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ELOSZO

Négy kolt6 verseit adjuk kozre kotetiinkben a 17. szazad végérol; életiik utolséd szaka-
sza a 18. szézad elejére is atnyulik. Két féuri és két koznemesi szarmazasu koltd, de négy
kiilonboz6 vilag. Tarsadalmi, valldsi, politikai kiilonbozéseik ellenére valamennyien az
érett barokk gondolatrendszerében, formai és stiluskészletével fejezik ki kolt6i szandékai-
kat. A feltorekvo székely nemesi csaladban sziiletett Rozsnyai David I. Apafi Mihaly t6rok
deakja, tolmacsa. Elvetélt torténetiroi terveinek, ugyanakkor rendkiviili jelentdségi for-
raskozléseinek hozadéka az a kevéske vers is, amely t6le fonnmaradt, s amely a 17. szaza-
di Erdély romlasanak folyamatat érzékelteti. Kohary Istvan el6keld, gazdag féuri csaladok
rokona, csaladjanak tobb tagja esett el a torokellenes harcokban, 6 maga (akarcsak Gccse)
Thokoly fogsagaban raboskodik, s Eger alatt harcolva kap majdan bénasagot okozd sebet.
Nagylélegzetii életmitve hiven tiikr6zi foltétlen csaszarhiiségét, bigottsagig mend katolikus
vallasossagat. Petr6czy Kata Szidonia a kuruckodo, protestans felvideki fouri csalddok le-
szarmazofttja, Thokoly Imre unokatestvére, a kuruc vezér Petroczy Istvan higa; maga is
csaknem egy évet tolt el a csaszari hadvezér, Rabutin fogsagaban, s két versben is foleme-
li szavat a Habsburg-hatalommal &sszeforrott erdszakos katolizalas ellen. Emellett — biin-
bané protestans versein til — paratlanul nyilt, 6szinte, dnvallomasos lirdt teremt egy olyan
¢vszazadban, amelyben a férfi koltéknek erre nem volt a tarsadalom Aaltal toleralt hangjuk.
Kdszeghy Pal ugyanilyen politikai iranyultsagy, friss nemességii csaladbdl szarmazo értel-
miségi familiaris, akinek egész csalddja a Bercsényi-udvar szolgalataban toltotte életét.
Egyetlen fonnmaradt hosszi miive is Bercsényi Miklos hazassagat énekli meg.

A kotetben kozolt életmiivek legnagyobbrészt csak toredékes kozlésekbdl ismertek.
Csupan Kohary Istvan gondoskodott arrol, hogy versei, legalabb részben, nyomtatasban
megjelenjenek, de 6 is mar csak a 18. szazad elején. Rozsnyai, Petrczy Kata és Készeghy
Pal versei a mult szdzadforduld koriili évtizedekben jelentek meg teljességiikben, Kohary
versei pedig dsszegylijtve még soha. fgy a kotetben foltarulé négy életmii remélhetéleg
jelentdsen gazdagitani fogja a 17. szazad negyedik negyedének irodalmarol alkotott képet.

Kiadvanyunk elokészitésében, Kohdry Istvan verseinek sajto ala rendezésében részt
vett sajnalatosan kordn elhunyt mesteriink és baratunk, Komlovszki Tibor is, akinek hia-
nyéit a kotet befejez6 munkalataiban fajdalmasan éreztiikk. Téle szdrmazik Kohary ki-
nyomtatott verseinek sajto ala rendezése. Rovidre szabott idejébdl sajnos mar csak az élet-
rajz egy részének megirasara futotta. Az elkésziilt részeket kurzivalassal jel6lve maradék-
talanul beépitettitk a megfeleld helyekre.
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1.

. Igaz Isten, kinek nagy hatalma fel neott,

Irgalma s oszlopa t6b6l kj mégh nem dolt,
Vigasztald fejemet, kj buban forrott s feott,
Kiildelis feczkedet, had lassak iob ide6tt.

. Nem volt az vilagban senkj vétek nelkiil,

Kj az termeszetnek le6tt rendelesebdl,
Kj nem vetett volna erétlensegebdl,
De gyogyulastis vott czak télled, Lstent6l.

. Amaz alnok kigyo megh czala Adamot,

Fényes palotabol ki hoza Davidot,
Biinre 8szténéze bblcz, eszes Salamont,
Te engedelmedbdl nekemis arthatott.

. Boczanatot kerek t6lled mindenekr6l,

Kikkel megh bantottam neved hitetlenil,
Emlekezzel, Uram, régj kegyelmedrdl,
Melly altal kj vitted szentid serelmekbdl.

2.

. Sokan akamanak Urasagban elni,

Alaczon rendektill nagi fen tiszteltetni,
De virtusnak uttyat nem akarjak nyomni,
A ki az alsokat szokta fellyiil rakni.

. Ennek mi az oka, uttya mert darabos,

Nyegedes iffiaknak nem szinten humoros,
De ha megh gondolnak, bizony volna hasznos,
Mert tiiresek utan az joknak sok iot hoz.

. Ez ellen valok mar vitium szolgai



1. Ne kessél, Ur Isten, hogy ha neked teczik,
Mencz megh az Izraelt, mert rabsagban fekszik,
Tiszteleted nelkill sziintelen gyo6trédik,
Mellyben ha soka lesz, gyarlo s el aluszik.

4.

1. Masik Polycrates valal szerencsével,
De nem tudal élni vélle s az id6vel,
Addig fozéd étked hopp itt, hopp ott lével,
Két helyt halal belé, hol testel, s hol szivel.

5 2. Lesz vala hatarunk, ha tudgy vélle élni,
Mons Haemus, Dunan tul tudna errél szolni,
De mar veled edgyiitt azt mérjiik mondani,
A mitt elmulattal, nem fogjuk el érni.

3. De nagyobbat mondok, s ezzel rekesztem bé,
10 Még sok tiizes had is nem hathata ugy bé,
Mint te egy szall kardal vagtal vala jol bé,
De addig 161 ki s bé, mas fiite néked bé.

1 [utolag raragasztott rézsaszin, zold és sarga papiron, alatta prézai széveg) 2 3 id6vel 4/b, S/a véle élni
I vélle, az Idével I/a vélle, az Iddvel I/b vele, az id6vel I/d vélle az id6vel 11, 1I/a tudtal Il/c tudtal; Gdével 3 2,
3, 7/a, 7/b s hopp ott [ ’s hopp ott I/a f6z6d /b [a 3—4. és 5-6. sorparok félcserélve]; s hop att I/d f6z6d; s hop
ott II, I1/a s hopp ott IlI/c s hopp ott 4 1 ott Testel s itt szivel 2 helt; ott testel s itt szivel 3 ott testel s itt szivel
4/b helt; testel, hol 4/c helt 5/a ott testel, itt szivel 7/a, 7/b, 9/a, 11, Il/a, 11/c, II1 helt 111/a helt; testel, hol szével
6 4/c Dunatul II/c dunan t6l 7 1l1/a merjok 8 1, 4/a el mulatal 4/b elmulatal 6/a Az mit 9/a é] mulatal 9 2, 3 na-
gyubbat 6/a mondak 1/b mondak [1/c nyagyobbat; mondok, ezzel 10 1 Nyolczad fii Armada nem hathata ugy bé
2 nem l6tt vala ugy bé 3 nem l6tt vala ugy be 4/a Még feles Armada sem hadhata 4/b Még feles Armada sem
4/c Még feles Armada sem S/a Még nagy Tiizes hadis nem 15tt vala ugy bé 6/a meg sok tiiz és hadis nem hat-
hatta ugy bé I Még feles Armada sem I/a, I/b Még feles Armada sem I/d Még feles Armada sem II Még feles
Armada sem hadhata 11/a Még feles Armada sem halhata Il/c, 11l Még feles Armada scm hadhata 111/a Még fe-
les Armada sem hadha 11 6/a végtal jol II, Il/a te szall Il/c te szill kardoddal [dod utblag besziirva) 12 1 mas
csapa 3 fiijtc | De addig ki s bé 1/a De addig kisbe I/b De addig kisbé 1/d, 11, 11/a De addig jaral ki s bé 1l/c de
adig jaral ki s be Il D¢ addig ki s be 1Il/a Dc addig ki ’s be
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1. Vajha Szent Istvannak Bocskai Istvannya,
Corvinus Matyasnak Iktari Gaborja
Hevenyén nyomokban bé haghatnak vala,
Meg volna Szalonnan mind sodor, s mind orja.

5 2. Be szépen kezdodek e’ Seculum veled,
Ki tudgya, mint fogy el ma holnap kiviilled,
Mint vagyunk, s mint lésziink, nincsen benne hired,
Mar mi csak sohajtunk, s ugy emlitiink téged.

3. Katainak mérge meg évé fejedet,
10 Nem szanad nemzetét, sem a’ te ligyedet,
Orémest meg halna, ugy sirat tégedet,
De tarde’ fabulal, meg ivan véredet.

1. Batori Gabornak bator vala szive,
O rendin kinek volt hasonlo ereje
Erdéllyben? nem szollok, hidgyed, hizelkedve,
Igazan volt néki Batori a’ neve.

5 2. Vala Bathorinak eszeis, el hidgyed,
De supplicans Damak csaldk meg, el hidgyed,
Nem 6 kezte elol, ha mondgyék, se hidgyed,
Urak kototték ra Feleségek, hidgyed.

1 [utdlag raragasztott sarga és rézsaszin papiron, alatta prozai szoveg] 2 1 Akar Corvinusnak 4/a Mattyas
Corvinusnak 4/b, 4/¢c, | Matyas Corvinusnak I/a Matyas Corvinusnak Ictavi Taborja I/b Mattyas Corvinusnak l/c
Matyas Corvinusnak I/d, [1 Matyas Corvinusnak [I/a Matyas Corvinusnak Il/c, Il Matyas Corvinusnak IIl/a
Maittyas Corvinusnak 3 3 Hevennyén 4/a be Léphetnek 4/b nyomokba 4/c nyomdokba I/a [a bé hdghatnak ma-
sodik A-ja utélag beszirva] II1, 11l/a Hevenyék 4 4/b sodar 5/a mind sodor, mind 6/a még volna; sodor, mint I/b
Szalannan I/d mind sodor s orja [I/a mind fodor Il/c mind sédérja s orja 5 1, 2 Beg 3 Begh 4/a, 4/b Beg 4/c a
scculum 5/a Beg; a Sacculum 6/a Beg I/a [Be javitva ebb6l:] De 6 1 Beg rutul végzodik 4/a De ratul végzodik
4/b Be riutal végzédik 4/c De rutul végzédik 5/a De roszul fogya el ezis am I Be rutul végzédik I/a De [javitva
ebbél: Be] rutul végzédik I/b Be rutul Végzddék I/c Be rital végzddék; kiviilek 1/d Be rutul végzddik 11, I1/a Be
rutul végzddik [I/c Be ratil végzadik 111, I11/a Be rutul végzddik 7 2 nincen 5/a vagyunk, mint 8 2 emlétiink 3
emlétiink 5/a sahajtunk 6/a, I/a ohajtunk Il/c sohajtyuk IIT éhajtink III/a ohajtunk; emlétiink 9 1 [a harmadik
strofa hidnyzik] 2 Katainak a’ mérge [javitva cbbdl: Katadnak mérge]; meg évé [javitva ebbbl: meg éve] 3
Katadnak a’ merge 10 4/a, 1/b, I/c Nemzeted II, [1/a az te [/c szanna; az te 11 I/b, I/c sirott 12 2 fabulal [javitva
cbbél: fabaldl) 11l/a [a fabulal b-je f-bo] azonnal javitva]

1 I/b Gabamak 2 4/a rendén 6/a, 1/b hasanlo 111/a rendén 3 5/a nem szollok, hidd el 6/a hidgyed, nem szol-
lok I/b szollak [11/a Erdélben 4 2 neve [javitva ebbdl: veve] /a volt ennek Bathori I/b volt Batori I/c volt Batori
1/d volt Béthori 6 4/a [a supplicans masodik p-je I-b3] azonnal javitva]; igy hidgyed 4/b, 4/c igy hidgyed I/a
tsalak meg, hidjed 1/b csalak meg 6t, hidgyed I/c csalak meg 6t, hidgyed L1, l/a, Il/c, 11, 111/a igy hidgyed 7 I/a
el6l [javitva ebbél: elStr] 8 S5/a Urok 6/a kotettek I/a Urok; Felsegek I/b Réa I/c rea I/d Urok I11/a Feleségek [ja-
vitva cbbdl: Felségek]; hidgyed [javitva ebbdl: hidgyet]
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3. Léott volna 6 jokkal incomparabilis,
10 Mind mezdn, s mind othon volt 6 probabilis,
Kard le kotve holt meg, mert volt horribilis,
Két gyilkos kéz mia 16n lamentabilis.

7.

1. Betlenbol Kirallya emelkedett Gabor,
Vané hired benne, Térvént kér sok jambor,
Magyar nemzet vala veled bator tibor,
Mir nem vagyunk bator, mert te sem vagy, Gabor.

5 2. A’ pénzt nem szeretted soha csak ugy mint pénszt,
Noha le hortal te fellyiilrél sok erszént,
De nem voltal te Gyodrgy, sem Lupuj e szerént,
Vilag szerte totted a’ sok jo tétemént.

3. Nincsen vétek nélkiil rollad sokat szolni,
10 Sokkal nagyobb vétek nemis emlegetni,
Egyebet nem tudunk fel6lled mondani,
Ha hasznalnank vélle, nem szannank ki vajni.

9 I, I/c Lett 10 5/a Mcz6n, mind ithon 6/a mint mez6n, mint 7/a [a probabilis sz6 bi szotagja utélag beszirva)
/b Athan [otthon helyett] [[I/a Mind [javitva cbb6!: Mint]; volt [javitva cbb6l: vélf] 11 1ll/a le ketve 12 2, 3
Gylkos 4/c mian 6/a gyilkoz; mian I/a, I/b, l/c, I/d mian I1/a kész

1 [utolag raragasztott sarga, z6ld ¢s rozsaszin papiron, alatta: Betlenbé! Budara érdemmel kélz, Gabor, / Hol
vagy? nem ladde, nyeg lator alatt jambor. / Christus akla koriil holdg valal [hiany] / Ma nem vagyunk bator,
mert te [hiany]] 1 Kirallya érdemmel 16¢t 4/a Kirallya Erdemmel 16tt 4/b Kirallya érdemmel lett 4/c Kiralya ér-
demmel 16tt 5/a Kirallya érdemmcl lett 6/a Kiralya erdemmel 16tt I Kirallya érdemmel 16tt 1/a kiralja érdemmel
16tt I/b Kirallya érdemmel 16tt I/c Kirallya erdemmel 16tt I/d Kirallya érdemmel 16tt Gabor, Gabor II Kirallya ér-
demmel l6tt 1I/a kirallyd crdemmel 16tt [/c Kirallya érdemmel 16tt III Kirdllya érdemmel 16tt I11/a kirallya ér-
demmel 16tt 2 1 Nem ldddé miként njeg lator alatt jambor? 2 Nem latod, mikint nyég és mint sir sok Jambor
3 Nem latod, mikint nyég es mint sir sok jambor 4/a Vayha latnad, mint nycg Sajtoban 4/b Vajha latnad, mint
nyog sajtoban 4/c Vajha latnad, mint nyeg sajtoba 5/a Vané hired benne, miként nycg 6/a nincsen hired benne,
miként nycg | Vajha latnad, mint nycg sajtoban I/a Vajha latnad, mint njck sajtoban I/b Vajha latnad, mint nyeg
Sajtoban I/c Vajha latndd, mint nySg sajtoban 1/d, 11, Il/a, 1l/c Vajha latnad, mint nycg sajtoban III, I1l/a Vajha
latnad, mint nyeg Sajtoban 3 | Christus akla vala 5/a bator Bator Tabor 5 Il/c pénzt sem III, 11l/a Az pénzt
6 1 Igaz, hogy lc hortal Lompostol 2 Erszényt [jav ebbdl: Erszént] 4/a Igaz, hogy Ic hordtal Lompostol 4/b Igaz,
hogy lc hortdl Lompostol 4/c Igaz, hogy le hortil Lomposbol; erszénynt 5/a te Lompostol sok Erszényt 6/a te
lompostol 9/a le hortdl Némettol I Igaz, hogy le hortal lompostél I/a Igaz, hogy le hortal Lomposbol sok Erszénijt
I/b Igaz, le hortal Lompostol sok crszényt I/c Igaz, le hortal Lompostol I/d Igaz, hogj le hordtil Lompostol II,
1I/a Igaz, hogy le hordtil Némettsl I1/c Igaz, hogy le hordtal Némettol 111 Igaz, hogy le hortal Lompostol 111/a
Igaz, hogy le hortal Lompostul 7 2 Luppul [javitva cbbdl: Luppuj] 4/a a’ szerént 4/c Lupul 7/a Lupul I se Lupul
I/a sc; cszerint I/b ¢ szerint I/c ¢’ szerint 11 ¢ szerint 8 2 jotéteményt [javitva cbbol: jotétemeént] 4/b tetted
4/c teleményt 6/a tétemenyt I tetted [/a tétemenijt I/b téteményt I/c tetted; tcteményt 1/d tetted; téteményt III Vi-
lag szerte széllyel tottél 11l/a Vilag szerte széllyel tottél jo téteményt 9 2, 3 Nincs 4/c szokat 7/a [a nélkiil sz il
betii utdlag beszirva) I/a, I/b rollad szolni I/c rolad szolni I/d rollad szolni 10 3 nagyubb 6/a nagyobb botlas
/b Nagyabb 11 1 nem tudok I feldlled nem tudunk I/a fel8lled nem tudunk I/b Feldlled nem tudunk I/c Feldled
nem tudunk 1/d felélled nem tudunk 12 1 Csak hasznalnank 3 Ha hasznalnank 4/a, 4/b, 4/c, 5/a, 6/a Csak hasz-
nalnank III haszalnank ITl/a vélle [javitva ebbél: vele)
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1. Siitve téveé alad santa szolgad, Balling,
Azt mondak Portan, hogy Csaki a’ farmatring,
El fogya miatta mind fenig, mind selling,
Gazdais végre 16n egy idegen czvinczing.

5 2. Farada melletted Kirally Batyad, Svecus,
Amaz hires vitéz, Gustavus Adolphus,
Szolla Portan érted, lenne tiéd a’ Jus,
De nem nyerheté meg a’ Svecus Legatus.

3. Sogorod, vén Betlen sokszor inte téged,
10 S Jol lesz vala dolgod, ha szavat bé végyed,
De az oldal tanics addig szura téged,
Mig mindent ki csala, s koldulas 16n véged.

1. Hol vagy, pénz gyiijtéssel hires gazdag Gazda?
Mais sir miattad sok szomszéd Barazda.
Ki hordad pénziinket Patakra s Munkacsra,
Marada rollad rank csak rongyunk Galléra.

1{utolag raragasztott zold és sarga papiron, alatta nincs sz6veg] 1 2. tive 3. tivé [Il/a szolga 2 2. mongyak
6/a farmatringh [javitva ebb6l: famatringh] 1. Azt mondak [javitva cbbdl: El-fogya]; Portan, Csaki I/a portan,
Cséki I/b, 1/d Portan, Csaki III/a Csaki [javitva ebbdl: csdki] 3 1. fenig s mind 2. miattad; fening s mind 3. mi-
atta [javitva ebbdl: miattad]; fenig s mind 4/c Fenning . El-fogy a miatt; féning I/a fening, mind felling I/b, I/d
fening 111, I1l/a E fogya; fening 4 1. edgy rosz Czvinczig fanczig 3. [a végre sz6 vére alakbol azonnal javitva)
4/a csak edgy bitang Czvinczing 4/b tsak egy bitang czvinczing 4/c csak egy bitang Czvinczing 5/a csak egy
hitwan Csinczing 6/a idegeny . tsak egy bitang czvinczig l/a tsik egy bitang Czvintzig I/b Gazdagis; tsak égy
bitang Czvinczing [/d tsak edj bitang czvintzig 1I/a Gazdalis I1I, I1l/a csak egy bitang czvinczing 7 3. {az érted
r-je utdlag beszarva) 8 11, 1l/a, 1l/c az Svecus 9 1. [a harmadik stréfa hidnyzik] 2. inte [javitva cbbdl: inte] 5/a,
9/a szokszor I/b Sogorad 10 2, 3, 4/a, 4/b (S hidnyzik] 4/c [S hianyzik]; szovat 5/a [S hidnyzik]; Jo I, I/a, /b, I/d,
I1, I/a, 1l/c, 11 [S hianyzik] IIl/a [S hianyzik]; szavad 11 2. odal 1II/a szurd 12 2. koldussag [javitva ebbdl:
koldussagh] 3. kodussagh 4/a el csala, s kuldulas 4/b eltsala 4/c el csala 5/a Még 6/a kolduslas 7/a el csala 7/b
cl csala I. el-tsala I/a ¢l tsala I/b el csala I/d el tsala II, 11/a, Il/c, III, 11)/a el csala

1. [utolag raragasztott rozsaszin, sarga és zold papiron, alatta nincs szoveg] 1 4/a gyiittessel 11l/a gyojtéssel
2 4/a Borazda 6/a midnnad 1/a [a Bardzda z-je d-bél azonnal javitva] 1/b szamszéd borazda 111/a szok 3 4 Pén-
ziinkét 5/a Patakra, Munkécsra [1/a Ki hordat III/a Ki hortad; Patakra, Munkacsra 4 1 rank edgy rongyos gerez-
na 2, 3 rullad 6/a csak gubank galléra I/b réank I/c rednk I réank Il/a reank II/c marad rilad reank Iil/a rollad
{javitva ebbél: rélank]

13



5 2. Igaz, jo 6reg Gyorgy, valal jo or-allo,
Haza s nemzet koriil Szemes talpon allo,
De potens szomszédod nem vala duralo,
Successio kiilis valal Praetendalo.

3. Nem volt haszontalan, gyiilt pénzed Fiadnak,
10 Mert ha ki olvassa azt, Fia Fiadnak,
Azt sugak, meg €lled holt lelke Apjanak,
Itt szegék meg Inok t6lt6tt Bialidnak.

4. Istennél szerencséd olly nagy mértékben volt,
Minémii elétted egy Princepsben sem volt,
15 Ki vént két Csaszarral ujjat, ho6gy meg nem holt?
De rajtad mind igy is nem l6n sem rés, sem folt.

5. Harczolal, s jol kotél elsdben Szultannal,
Hasonlot kovetél a’ mas nagy Csaszarral,
Igy banal te kétszer mind kontyal, kalappal,
20 S Mégis jol halal meg, Szép s csendes Regnummal.

10.

1. Hired vala nagyobb Vilagon, mint eréd,
De mast monda Sebes s Boros, két jo hosdd,
Nap kelet s nyugat fél télled, tollok bé vod,
De contrat fuva ki Varadon agy velod.

5 6/a orcgy 6 1 Haza s vallas 2 [a 6. ¢s 7. sor folcscrélve]; nemzet [javitva ebbdl: Némzet] 3 [a 6. és 7. sor f6lcse-
rélve] 4/a Haza, Nemzet 1 Haza ’s Német I/a, I/b Haza s Német; talpan I/c Haza °s Német I/d Haza s Német 11,
11/a Haza s Némzet 111/a Haza; kéroll 7 2 Potens [javitva ebbdl: potens] 1/a Szomszédad Il/c pontens 1Il/a szom-
szédot 8 7/a kiviilis 7/b kiviil is I kiviilis I/a kiviilis I/b, I/c kiviil is 1/d kiviil is IIl/a Practendalo [javitva ebbdl:
praetendolo] 9 2 haszontalan [javitva cbbdl: haszontaldn]; penze 3, 7/a, 7/b, I, I/a pénze 1/b haszantalan; pénze
I/c penze 1/d pénzc 111/a gydlt; pénzed [javitva cbbdl: pénzer] 10 4/c olvass azt 5/a, 1, I/a, I/d az 111/a Mer 11 2 Ap-
jaknak [javitva cbbdl: Apjd[najk] 5/a Lelke holt I/a Ajanak 111, 1Il/a Apadnak 12 6/a ol tétt Bialidnak 7/a, 1, l/a
Igy szegék 1/b Igy szegek; inak l/c Igy szegék 1/d Igj szegék 13 1 [a negyedik és 6todik strofa hianyzik] 4/c, 6/a,
I, Va, Ib, I/c, 11, 11/a, 111, 111/a Istennel 14 2 Minemé 4/c Minémé 5/a minemd 6/a minem§; se 1/a Princesben II
nem volt I1l/a Miném&; nem volt 15 4/c Ki von 11, II/a Csaszarra kardot 1l/c Csaszama kardod 111/a ujjat [javitva
cbbél: ujar] 16 5/a sem fold 6/a sem volt 11/a 16n [javitva ebb6l: volr] 17 I/b Harczalal I/c Hartzalal Il/c j6 kotel
18 1/b Hasanlott I/c kdvettél 19 1 kontyal ’s kalappal 1/a kontyal s kalappal 1/d kontjal s kalappal I1/c bannal 20 2,
3 szép, csendes 4/a [S hidnyzik] 4/c szép, cscndes S/a, 6/a [S hianyzik] 7/a Szép s csendes [s utdlag beszirva] I
Szép, tsendes 1/a szép, tsendes I/b Szép, csendes I/c, 1/d szép, tsendes 11, 11/a, Il/c [S hidnyzik]; szép, csendes I1
Szép, csendes 11l/a szép, csendes

1 [utdlag raragasztott z6ld és rozsaszin papiron, alatta nincs széveg) 1 2 Nagyubb 3 nagyubb 11l/a [mint
mnbol azonnal javitva] 2 1 Negéla czt Boros s Sebes, hizelkedéd 5/a h6zod 6/all héz6d 10 [az clsd négy strofa
hianyzik] I/a Sebess Boros 1/d Hiiséd I, 1l/a jo két Il/c most monda Sebes Boros jo ket I1l/a mond a’ Sebes
[sebesbdl javitva]; hiissod 3 | Nap-kelet s Nap-nyugot télled hogy fél, bé véd 2 nyugot; tiillok 3 nyugot; tiilled;
tiillék 4/a fel nap kelet s nyugutt 4/b Fél nap kelet s nydgat 4/c Fél Napkelet s Nyugot 5/a nyugot 6/al Nyugot
6/al Napp kelet, napp Nyugot fél tolled, t6ll6k be véd 1 Fél napkelet ’s nyugot t6ll6k ’s tolled 1/a Fél nap kelet
s nyugot tdl16k s télled I/b Fél Nap kelet s Nyugott s t61lok s tolled 1/d Fél Nap kelet s njugot t6116k s télled II,
11/a Fél nap kelct s nyugot t6llok s tolled Il/c fél napkelet s nyugot t6llok s toled 11 Fél nap kelet s nyugat t6lled
s tol16k I11/a Fél nap kelet s nyugadt toled ’s t6llok 4 1 fuva ki meg szakatt agy-veldd 1/b Varadan 11, I1/a fuva
Varadon Il/c dc a contrat fava
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5 2. Ha Hector voltalis, sok volt két Hercules,
Feél csapas két Csaszart nem vag le, mert feles,
Annyit keresett volt néked csak a’ koles,
Ha ne szand, lész vala masodszor Achilles.

3. Jend alol Vezér tenéked Varadra
10 Meg izente vala, meny hozza Taborba,
Ismérd meg alazva, hogy ki Urad s Ura,
Meg lészen bizonnyal Urasagdd adva.

4. De potiorb 16n itt a’ konty a’ kalpagnal,
S A’ Pataki tanacs Barkoczi Laszlonal,
15 Kész veled elmenni, életével kinal,
De nem kelle 2’ jo, s am veszénk Gyalunal.

5. Meg kinala Isten tégedet harémszor,
Szelepcs: s Homonn altal els6 indulatkor,
Maszszor Tatar altal haza szaladaskor,
20 Végre Vezér altal Varadon létedkor,
De vak Isten nélkiil akar ki mindenkor.

11.

1. Rex, rege cum Lege, hogy légy Rex igazan,
Kdvetségben jarj el, Legate, — igazan,
Ne Kufar, Orator lakjal ott igazan,
Torok Déak s Posta, irj s nyargaly igazan.

511, Il/a, Il/c Valal bator szivii, ollyan, mint Hercules 6 6/al két csapas 11, 1l/a Ez egész vilagon szerte széllyel
hircs Il/c az egész viligon szerte széllycl hircs 11l/a [mert ne?..?-bél javitva] 7 1 Olly rakas volt nallad csak két
x x kolcs 8 1 Lehecz vala vélle masodszor 2 maszodszor I/b Masadszor 9 1 [a harmadik, negyedik ¢s 6todik stro-
fa hianyzik] 6/al Vérodra I/a Varodra II, 11/a [a 3. ¢s 4. strofa foleserélve]; Az nagy fogu Vezér Il/c [a 3. és 4.
strofa folcserélve]; Az nagy fogl Vezér teneked 10 2 Nagy jot izent vala; Taborban 3 Nagy jot izent vala 5/a
Meg iizente; Tiborra 6/al taborra 1 Tabérra 1l/a, I/c Taborra 11 5/a Ismérd [javitva ebb6l: Ismered) 6/a] meg ald-
zott 1, I/a, I/b, I/d, 11, I1/a, 11/c Urad Ura 12 7/b odua [adva helyett] 13 3 [javitva ebb6l:] kalpognal 4/a kalpognal
4/c Kalapnal 5/a kalapnal 6/al Kalpognal 7/a, 7/b, 1 konyt 1/d kalapnal 11, I}/a, Il/c, 11l/a konyt 14 6/al, II, I1/a,
Il/c [S hianyzik] 15 2, 3 életivel 16 6/al Gyulanal 7/b, I/d Gyulanal Il, 11/a, Il/c az j6 17 5/a Meg kina II, 1l/a,
Il/c Meg inte az Isten 18 2, 3 indulaskor 4/c Selepts s Homonn I, I/a Homon kéz6tt I/b Homon kézott I/d Szepelts
II, 1l/a Hommon k&z6tt II/c Hommon ko6zétt 111/a Selepcs s Homonn. als6 elsé 19 2 Maszszor a’ Cham 3
Masszor a’ Cham 4/c haza szaladatkor 5/a Miszszor a Cham 6/al miszar a Cham 10 Az utin khan I/a, I/b
Maszszar 11, [I/a, Il/c [a 19. és 20. sor folcserélve]; Tatar altal valé haza szaladaskor I1l/a [a sor javitva ebbél:
Maszszor Tatdr altal Varadon létedkor] 20 11, 1/a, 1l/c Az utin Viradon masodszor létedkor 21 2, 3, 5/a Isten
cllen 10 Igazan mondgya azt 2" Térdk, hogy mikor / Arczul csap az Isten, szemet bé két akkor I/a Isten nékiink
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12.

1. A Csaszarok mint Csaszarok,
A Kirdlyok mint Kiralyok,
A Fejedelmek mint Fejedelmek
Szeressék a becsiiletet.

13.
[A HOROLOGIUM TURCICUM VERSBETETEI]

a.
Kivansz¢ lenni securus, ne légy felettébb udvaros,
¢lettel nem lehet multus, valaki masen kap stultus.
b.
Nagy poltzon iil a’ Kiralysag, de lelkeseb a’ j6 Papsag,
Edgyfitt 1étek olly ritkasag, mint egy jegyben Nap ’s Holdvilag.
c.
Ne intende a’ vadlokra, vad mert nem véagy igaz szokra,
E d6;t6tt halalt sokakra, t6b jokra, mint gonoszokra.
d.
Feletted Umbraculumod légyen az Egek Istene,
Alattad seremet lovad a’ meg nem botl6 szerentse.
e.
Kiraly, tegnap kdltson igen sokat adal,
Mellyért holnap Isten bévebben readdal.
f.

Csillaggal légyen bar Koronad meg rakva,
Ha szelid gy6ngyel nints, rugd &szve, ’s tedd tova.

g.

Hamar hally, ’s kés6n hidgy, mert t6led var az Igy,
Hazug minden irigy ’s meg fojt, mint egy mirigy.



h.

Amat sed se ipsum, a’ ki fél fiilben sug,
Ha red nem vigyazsz, biz a’ sip ala dug.
Homo homini lupus.

i

Csak edgyet szill az edgyesség,
’S Nem is kell tébb, az a’ jo Vég.
Sceptrum Regni, Virtus amicorum.

j
Nem mindenkor kérdik, f6tté meg a’ tid6,

Elébb-is fel adgyak, ha révid az idé6.
Vigilandum Medico.

k.

Senki roszszul el 16tt nyila,
Nem tér viszsza sopankodva.
Vitae Sapientia Custos.

L.

Marsnak van egy fattya, neve hebehurgya,
Mind pokolra horgya, ha kiknél van soldgya.
Ratio praesit, appetitus obtemperet.

m.

Valamikor sok a’ hostis, kGzel ott hozzad a’ pestis,
De te ne desperally itt is, mert €1 Machiavellus is.
Ingenium si intenderis, valet,

n.

Elél vigyorog s’ honoral,
S Hatul hegyzett nyarsal trudal.
Ne crede colori.

17
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0.

Nallad ha hitelt ért, ’s tolled méltan nyert bért,
Szolgad egy ’s két biinért ne bants, hogy ha meg tért.
Nemo sine crimine vivit.

pP-

Eleget hasznaltal, mikor nem artottal,
De t8bbet artottal, mikor nem hasznaltal.
Inter utrumque tene.

q.

Veréb Gerlitze jarasat
Tanullya, ’s veszti ugrasat.
Contentum propria vivere dulce fuit.

T.

Vaj ki sokat dural, ki sokat tolleral,
Nem soka floreal, a ki tsak murmural.
Summa Victoria sui.

S.

Udvarod népe ha lator,

Incolak kozt ne légy bator.
Fallacia violentia
Violentia nunquam tuta.

t.

Virtussaval Pardutz lantzon,

Ddéggel biid6és Borz szabadon.
Virtus gloriae Mater.
Labor Pater.

u.

E nagy kintset nékem ide Sandor rakta,

Kit b6 marku kezem ratok osztogata,

Egy darab hartyaval magat contentalta,

Paraszt volt, ’s paraszt lesz, valaki sokallya.
Munerum vires.



V.

A jo rend @’ czélra szem latomast halad,
E nélkiil a’ Votum Gszégében marad.
Mortuo ordine, occubuit res.

W.

Ha a’ szép Cziprusfa valtoztatna helyét,
Nem szenvedné Fiirész importunus kezét:
In labore fructus.

X.

Kezet az halallal majd éréomest fogok,
Ha vale szdt tdlled hallani nem fogok.

y.
Félek, és féltemben szivem ’s szamyam szegett,
Mert denegat passum sas, ki fejem felett.
Magnus ubique labor, magnus ubique timor.
z.
Ordég hant tére e’ vilag,
Meg fogd mag a’ kivansag.
2a.

A zabla allam agyaran, de fékemlém van mas ujjan,

Ha jarhatnék magam kényén, terh nem volna hatam hegyén.

Nullum jus Camelus.

2b.

Vagyon olly virag kertemben, kit szinnel tarthatok lesben,
De szagos termeszetiben, ’s nem tartathatik rejtekben.

2c.

Rakd a’ varju tojast bar a’ Pava ala,
Mennyei mannat rakj bar ¢h nyelve al4,
El6 vizet t6lts bar szomju torkan ala,
Azon bakot nyuzza, hogy 6 korla korla.
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2d.

Ha meg nem halok ez nyillal, holtig tiir6k sziraz kostal,
Lakjal te a’ szomszéd Urral, meg érem én sziilanyammal.

2e.
A j6 tabdrozas a’ szivnek tavaszsza,
Ott nyilik a’ népnek ki kivant rosaja.
2f.
Privatum (izést6] elméd ha immunis,
J6 czélod jo vége légyen a Superis.
2g.

Meg el6zott, ha keriiltem,
Ha iiztem, holtig sem értem.

2h.

Vilag fattyai a’ sok pénzt ugy dongjak, mint legyek a mézt.
2i.

Oré1d, siisd, ne szitald, tsak nyeld ’s edd tésztankat,

Ki tudja, érjitké holnapi napunkat?
2j.

Kapud udvarléi nem jod kivanoi,
A magok hasznokért karodnak lesoi.

2k.

A Sinor mértékkel egyenes a’ kéfal,
Plusquam perfectummal el kopik az asztal.

21

A Kirdlyok orrdt nem szagoltathattya,
Valamig Liliom vérét ki nem ontya.



2m.

A katona Credot két Inas késéri,
Rosz lélek, rosz pokol, noha 6 nem hiszi.

2n.

Martzapantot sem siicz, sem eszel fiist nélkiil,
Mustot sem ihatol sepr6 ’s zakany nélkiil.

2o0.

Nem nyitok mar érted t6b patikas ladat,

Felolem Kegyelmed tsak libere vadat.
2p.

Vagy tengerb6l hozott gydngyel gazdagulok,

Vagy az, hogy gydngy nélkiil ’s F6 nélk{il maradok.
2q.

Régi Canonnya vilagnak, ha hatara harmadnapnak
Expiral, javat masoknak, adgya sequens Fattyainak.

2r.

Ne hidgy tsak egyediil magad fel6!l boltsiil,
Mert fenn altat hivé lehet néha déltiil.

2s.

Rosz kezdet rosz vége sokszor Istenre vét,

De a’ Lélek mast mond, mit? azt, hogy mas a’ hét.
2t.

Ketttt tsak el hidgy bar, valaki Udvart jar,
Pénzt kolt, Tetiit talal, egyebet addig var.

2u.

Ne ditsird a’ Virtust, ditsiri 6 magat,
Rejtett pésma szaga ki furja 6 magit.
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2v.
Fenekén kereshed tengemnek gyéngyddet,
De partyan lelhedd meg eleven fejedet.
2w.
Mind el nyeli mentém ujja,
Mit el ér Virtusom karja.
2x.
Szerentséd meg betsiild, Sobrius légy ’s Cautus,
Mert 6 ha ma certus, holnap Innel certus.
2y.

Ha békeség szerz6 Rosak nem lehetiink,
Haéboru Tévissel tiizet gerjeszthetiink.

2z.

Ganéjozz, szants méllyen, ’s iterald, ha lehet,
Siirii Kalongyadbol asztagod is lehet.

3a.

Légy, mint a’ fényes Nap, magadtél ragyogd,
De a’ vont posta 16 tsak kullog ballago.

3b.

Nem arnyék tartoja Phoenix az Orszagnak,
Melly Pellikan kostyat rendeli Varjunak.

3c.

Bolondsag rettegni mindent6l, ha nagy is,
Magos czégér alatt isznak biidds bort is.

3d.

Az idején morgo kuvasz ugatisa
Nem merges, nem keres irt ’s Borbélyt marasa.



3e.
Gonosz indulattal senki fel5l ne légy.
De a’ gonosz ellen soha batran se légy.
3f.

Meg g6rbiilt derékkal az Eg honorallyon,
A szerentse Napja rollad oriallyon.

3g.
Néked roszt gondolo soha jot ne lasson,
Veszedelmes Feje nyakan ne durallyon.
3h
Honnan j6sz, hova mégy,
Mond meg, hogy ki ’s mi légy?
3i.
E’ bardot labodra magad kezedde! t6d,
Varja be sebedet tulajdon Czémad ’s T6d.
3j.
Az Ugorkat ott kiin ragjak,
’s Velem a’ savit nyalattyak.
3k
Te, ki mindent tudo, sététben jollato, igyem szano Biram vagy,
Kétséggel kiiszk6d6, ebiil dérg6lédé Uram jobbitdja vagy,
Sebemet gyogyits meg, orromat forraszd meg, e gyano alatt ne hagy.
3L
Hidban tért lovunkért ha meg fizetnek is,
Lovunk condolense de nem lesz senki is.
3m.

Ha kesztyltlen kézzel Rosakat szedegetz,
Hegyes szuras ellen hamissan pityeregsz.
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3n.
Igaz, minden bajba magam mia vagyok,
De az orvoslasra tanatsot kivanok.
3o.
A bebotlott Vallas ritkan feneklik meg,
Feneketlen donga a’ Bort nem tartya meg.
3p.
Hamaréb idveziil a’ késOn meg térd,
Mint sem elkarhoznék a’ biinbe heverd.
3q.
Holott erejének nallad dézmaja sints,
Néki barattya szaz, néked pedig egy sints.
3r.
Be hunt szemmel jarmak, noha nem alusznak,
Mikor a’ kevélyek felettébb fenn latnak.
3s.
A viz, ha apad is, de meg van a’ Fonsa,
De meg all a’ Malom, ha nem lészen Rossa.
3t.
Ha mi éliink, szaparodunk,
Néked is dézmat adhatunk.
3u.
Lesz mas Karatson is, valtozik a’ Res-is,
El vészi jutalmat a’ hamis Béres-is.
3v.

Ha triumphalsz, a’ Czelra érsz,
Ha occumbdlsz, magad ment lész.



3w.
A Postank meg fula, mert avidus vala,
A Hal bé sozasba de Fraudus vala.

3x.

Leg fels6bb Hercules erével az hartzon,
De héjanos eszszel fonalt font gusalyon.

3y.
Kemeény természetii hartzon forgo vitéz,
Mikor a’ praedara vidim ortzaval néz,
Testén sebre sebet bator szivel intéz.
3z.
Kegyelmiink kapuja azert van ’s all nyitva,
Mert Vadlo ’s Ment6ének mind két fiiliink nyitva.
4a.
Ully kiin, mig hazamat Farkammal ki seprem,
Majd meg vendégellek, van még egy til eprem.
4b.
Csak addig nyujtozzal, meddig a’ Pokrocz ér,
Mert tovab nyujtozva bizony meg siit a’ dér.
4c.

Poltzrol dolt szerentse izre porra térik.
Az als6 Vasarba még sem igen veszik.

4d.

Mikor a’ viszketeg a’ biiszkéket tsipi,
Az er6t sem féli, ’s a’ szot sem szégyenli.

de.

A titkolt kérm6lés méllyeb sebet tsinal.
Poklot 4d az Ordég, ’s Menyorszaggal kinal.
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4f.
Meg vakul haraggal akar melly vitéz is,
Meg botlik kdzelr6l, mikor meszsze néz is.
4g.
Amyék tarto fadnak ne piszkald a’ tovét,
Agyon lit teteje, ha ki téped tovét.
4h.
A mint hogy bunknak is okanak kell lenn,
gy titkunkat sem kell mindeniitt fetsegni.
4i.
Ha Julius a’ sz6t meg halgattya vala,
Arulok fegyvere le nem vagja vala.
4.

Hideggel a’ vatzkor mind leves ’s mind édes,
De a’ sarga Dinnye melegen tul reves.

4k.

A’ jokor usualt Pilula remenség,

Késé Purgatio utols6 vendégség.
41,

Lovad fékemlGjét ha mas kézre biztad,

Biz a’ nyeregbél is magad ki fingottad.
4m.

Félve is ra alhatz a’ Kigyo torkara,

De bizony gond hagni a’ Sarkany farkara.
4n.

Jokor edzett elme meg vetett Tért el vag;
Szaja tatott ember nappal is belé hag.



4o.
K6z elme meg botlik, ’s néha meg is esik,
De halélos sebbe nem mindenkor esik.

4p.
A’ Doctor nem biztat, hogy holnapig éllyiink,

’s Mégis Szabét kérdjiilk, miben innepellyiink.

4q.

Ha poczra teheti a’ Gog azzal élot,
Alig jut eszébe, ki volt tegnap eldtt.

4r.

Ha magos Toronyba haghat fel az Harang,
Falus Csengettyiikbe tél tul hallik a’ hang.

4s.

J6 Gylilolség nélkiil a’ rendes felelem,
Jutalom tdbbiilve fogy a’ Fejedelem.

4t.

Ha talalsz, mindened hii Baratodért add,
De cserébe soha a’ Vilagért se add.

4u.

Hogy marva a’ Kigyo mast meg 61, nem tudgya.

De természet mondja, ’s biz el sem mulattya.

4v.
A’ Kert ala {ilve, ha van szemed ’s eszed,
A’ Hajdu Rosmarin nem tsipi meg segged.
4w.

Tapodd béar a’ Retket, de ha ki nem tépik,
Vagy fel huzalkodik, vagy meg vastagodik.
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4x.

Jobb, nagy késziilettel kis nyereséget varj,

Mint kis késziilettel nagy gyalazattal jarj.
4y.

Longurio lévén tdrpe hazba dombolsz,

Ha koponyad kotzog, még az Atsra morogsz.
4z,

A’ nyargal6 patak nem bantya Rapotot,

De a’ lassu Maros majd el-nyallya Fétot.
Sa.

A bé allott lesbe a’ ki sokat tsihol,

Vatsordn Nyul czimert sem eszik, sem borsol.
5b.

Mint a’ dihds kutya, mindenhez harap ’s kap,

Ugy minden eb genus 6 hozza is mar ’s tsap.
Sc.

A magahoz gyanos amyéktol is tartos,

Vizb6l ki kapokhoz mind partos, mind partos.
5d.

Akar mint eskedgyék a’ Pap segillyével,

Eb hidgye, ha nem egy Isten igéjével.
Se.

Az Udvari levet két szinnel festették,

A belé nyalét is annak keresztelték.

St.

Elhidgyed, hogy bizony fél Egér Matskatol
De mig oda nem vész, tsak lop a’ szuszékbol.



5g.
Az Udvari péltzra sok graditson hagsz fel,
Egy botlassal magad a’ f6ldr6l szeded fel.
5h.
Utolsobb ’s leg roszszab, tu Sardanapalé,
Dispar est ratio tua és Szent Palié.
5i.
Nem sokdig kellett meg maradast hinni,
Hol sok a’ sird szaj, ’s a’ Fiil restell halni.
5.
Herénél a’ Daras méznek t6bbet mit art?
Szemre fOre néztek, ’s nem nézitek a’ kart.
5k.

Nem banom, szidnkazzal fel felé a’ hegyre,
De meg kosd kereked meredek lejtére.

5L
A ki veled pattog, attol ne félly, nem art,
A hizelked6 Nap tsald meg Boldisart.
Sm.

Ha a’ kuvasz k6zt jarsz, ne had el a’ Fustélt,
Sok orozva maras tészen Székely fortélyt.

5n.

Nem sziikség nagy er6 ott a’ led6lésre,
Hol fundamentom nints az emelkedésre.

So.

Egyediil d6fé meg Paris Lacedemont;
Sok Gérog veszté el mind Trojat ’s mind Hectort.
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5p.
Mi nem minden Tanats halad elé felé,
Vont lyuku is néha pékik a’ Czél mellé.
5q.

Irtozas a’ Caput dum est sine Cullo,
De szégyenb a’ segg, ha nints Caput in Collo.

Sr.
Nos harman quid sumus, hanem tsak hirharang,
Non querimus nos rem, tsak légyen meg az hang.
Ss.
Mellyik kinra méltob, Kegyetlen Neroé?
Vagy 6t arra doblé sok Hohér Herosé?
St.
A kOvér falatok le szarjak a’ Gatyat,
Fellyiil hullo kévek témek sok koponyat.
Su.
Nem mi adgyuk, veszik sokszor, a’ mit nyujtunk,
Vajha tsak attunkal meg forhatna dolgunk.
Sv.
Koételen tombolni Tenger felett kénnyi,
Kére hultit ’s holtat tsak nézni is sz6rnyi.
Sw.
Az alkalmatossag, ally meg, ha {iz, néki,
De ha el6l nyargal, ne hidgy soha néki.
5x.

Jobb, kullogj tsendesen Botskorba Budara,
Mint bokaig patkolt csizmaba Pragara.



6a koz jo

Sy.

Incurabilis Mors a’ bolond viszketeg,

Megvakult ’s azt mondgya, 6 bizony nem beteg.

Sz.
Nem vétke Pavanak, ’s meg sem 6lik érte,
A rutul nétt Tollat vetik a’ szemétre.

6a.
Eg ugyan a’ Gyertya, ’s fogy is a’ kad alatt,
De a’ koz jo tsétlik s botlik a’ pad alatt.

6b.
Nagyob ellenséged a’ szomszéd hostisnal,
A kit fel emeltél, s meg f6ldhéz sujtottal.

6c.
Ha szamya szegikis, nints abba semmi kar,
A ki Pillangoval gyertya vilagnl jar.

6d.
Csak egy ember fingik a’ Tancz kézbe néha,
De szomszédink érzik, mi izi a’ doha.

6e.
Negy labbal hiag néha fel Medve vaczkorra
Csak egyel firreg le néha fére nyakra.

6f.

Gonosz szévevénynek szévoje fonoja,
Holott irigységgel sokak meg rontdja,
Tottidnek gonosz vég gonoszul lesz soldgya,
Tetézve térvén meg practikad vékaja.
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6g.

A szerentsét birni terh, szeretni f6rto,

Hat a’ ki e] veszti? azt tsak vesztd ’s gy6tro.
6h.

Jo Kiraly, arva igy6dnek légyen az Isten Tutora,
Obscuritasidnak légyen Lumen Faklyaja, Lampasa.

6i.
Csak akkor hidgy a’ Fondornak, mikor alvé komondornak,
Véget vét a’ Kolyikasnak Receptdja rosz Doctornak.
6j.
Milvus Murem solvit, ambar fel holt beteg,
Ha keze iigyibe kézel Pislen-pityeg.
6k.
A ki magdnal fellyeb nyul, az a’ természeten tul nyul,
Vaj mi artalmas a’ testnek, mikor hoszanal tovabb nyul.
61.
Praebendam ha nem kdvéris, de enyim, ha Gsztovéris.
Tuddé, meg monda a’ Borz is, hogy utrumque perdideris.
6m.
Jajdul, igaz, néha kristellyel €16 is,
De nyeli a’ biizit a’ kristélyez6 is.
6n.

Mi nem a’ segg vétke, hogy kolyikas az has,
Meért vészi bé a’ szaj, ha nem birja a’ kas.



60.

Vaj ki egésséges a’ f6ld6n faradni,
Vaj mi veszedelmes vizen hintokazni.

6p.

Térd hajtas, kéz fogas ma vétek cum dextris.

In nostro seculo utere sinistris.

6q.

Valamelly bolond Rex 6s joszagat fosztya,
Mit obstal ott a’ Lex, ha Regnumat nyuzza.

6r.

Meg art a’ vas sulyom ha laptaznak vélle,
Jaj kinek tenere ’s kinek talpa-béle.

6s.

Kovaits nyilazza meg hortsokés lovunkat,
Oldalba de rugjak a’ mi Lovaszunkat.

6t.

Sok bé kaptsolt kényvek sok jot parantsolnak,

Sok el alutt Bdltsek halgatva tanitnak.

6u.

Jobb a’ kolyikas segg a’ fetsegé szajnal,
Mert a’ ritkan poszog, e’ szaporan dajnal.

6v.

Melyik jobb, az ¢, hogy amari a multis,
Vagy egy mia lenni nec vitae nec Mortis.
6w.

Sobrak szekeresnek nyikorog kereke,
A’ meg vagott kdnek jobban jar a’ lisztye.
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6x.

Jar a’ Medve néha tantzot ’s toborzikot,
Ad néha teneres talpas afacékot.

6y.

Te magad furtad meg fenekét sakodnak,

’s ram morgasz, mért nyitva szdja tarisnyadnak.
6z.

Meg meméd mondani, Tolvajé vagy Kiraly,

A ki tsak nyuz, huz, foszt, ’s nem hadgya, hogy Biraly.

7a.

Dic Album, fac Nigrum ut voceris Tarka,

Két szinii Toll nallunk nem sas, hanem szarka.
7b.

Oltovanyid k6zétt irtogass idején,

Nem vonhad ramara a’ horgas fat késén.
Te.

Egy néha sokaknak tépi szeme szérit,

Sok is néha egynek meg szedi tiz kérmit.
7d.

A teli szart hazba finghatik akarki,

Bordélyba nem mondgyak senkinek, vakarj ki.
Te.

A’ melly fékemlGbe elsGben nints zabla,

Elhany ’s vét, 1égyen bar egy rosz kantza kabla.
7f.

Nem vagy a’ Maléra, a’ ki Mannaval él,
Azért Bachus részeg, ha tiszta vizzel él.



7g.
Tiizzel persel Otves sok valaszto vizest,
De az is fiistivel veszt ’s vakit sok Otvest.
7h.

Horgas borgas utat lineara venni,
Mind egy, ’s a’ siiketnek két Misét mondani.

7i.

Vilagra ki ki butt, ki, ki nem latott but?

Vagy Kiraly, vagy koldus, plusért sok helyt fel butt.
7.

Szappanyozni holnap habebis Tantalum,
A ki ma masoknak fuisti scandalum.

Tk.

Processio jarni jeles ut Romara.
Tanaison altal kullogj Scythidra.

7L
Nem olly hamar puffan Agyu, mint a’ Pistolly,
De a’ hova bé pok, sok falt helybdl ki tolly.
7m.
Akarvan, az [sten, tsak sohajts, ’s meg riaszt,
Nolens, tace, non dat, sok szoval nem faraszt.
Tn.
Ragados kezedet mosd meg, sugorits meg,
Dat Deus quantum vult, tsak senkit ne sérts meg.
7o.

Hol a’ Térvény meg holt, beteg a’ Kiraly ott,
Az Orszag vonagik, meny ki, pestis van ott.
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7p.

Udvari sajtoba szorult rab igassag,
Nem tseppen pénz nélkiil télled semmi josag.

7q.
A mi Udvarunkat ebfil describalod,
Mert itt 1abra nem kapsz, ha Istent szolgalod.
7r.
Két végre nd ’s hizik az Erdei vad kan,
Hol 6}, s hol fiigg néha a’ haz héjan horgon.
7s.
A magos fak néha amyékkal ujitnak,
Néha rank ddléssel mind halalig nyomnak.
7t.
Nem Juh 6rz6 kuvasz, Farkassal béllett Eb,
Ki nem Farkas bdrrel, kos hussal bélletteb.
7u.
Disznokkal kevertet kés nélkiil ugy egyél,
Hogy szepen is egy€l, ’s bé se keveredgyél.
Tv.
Tam docens in Caula, quam bibens in Aula,
E’ bizony nem egyéb, Lupus in Fabula.

Tw.
Van egy éllat, Leo, disponente Deo,

Dicit nunquam reo, miserebor meo.

7X.

.

A hizelked6 Téntz dolorral tdr fejet,
Harczon vitéz kardgya honorral széd fejet.



7y.
Riaszkodgyék bar egy, a’ mint torkan ki fér,
De sok edgyel vini bizony batrabban mér.
7z.

Sok el butt Kdsziklak Gallyakat siillyesztnek,
Mikor a’ Hajosok 1ab ald nem néznek.

8a.

Justumban az Udvar keresztll 4116 gants,

Raptumban részt venni kész, nem mondgya, ne bants.

8b.

Ully bar a’ Térvénybe ugy, mint igaz Biro,
De biintetve ne 1égy, magaddal nem biro.

8c.

Roka sem olly ravasz, dum jacet in fossa,
Farkas sem hapsol oft, adsint quamvis ossa.

8d.

A Toérvénnek orrat, ha taknyos, t6r6ld meg,
De jobban mivelted, ha nem nathaztad meg.

8e.

Vig sziv, a’ melly szerelemnek szallasa,
Minden dolga azzal boldog, azt tartya.
Csiiribe sohajto szelei szornak,

Kdnyvei arjaval Talléri fogynak.

Ennek neha nagy hegy is tsak szalma szal,
Néha tsak szalma szal is, mint hegy, ugy all,
Kegyessérél mind addig gondolkodik,

Mig esze terhét6] meg menekedik.

8e [A vers bizonyos sorai aldhizva, ez azonban semmilycn értelmi vagy cgy¢b kiemelést nem szolgal.]
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8f.
Elt6rt 1abért mas 1ab nem n6, mi nem Rak,
Hogy kigyoval bérbdl ki bujj, mi nem sak.
8g.
Nem minden fal mellett hasznos sugni bugni,
Két ajkon tul titok szamyon szokott jami.
8h.
Csuprodat ugy forrald, hogy ki futni ne hadd,
Velés kontzod sirjat mert ugy szophadd, nyalhadd.
81
Egy Falu nem lesz ott Gereben, sem Fiis{,
Ki tilolva sem 16tt sz6sz, hanem tsak tsdpii.
8j.
Ha rakaszni indulsz, s minden lyukba bényulsz,
Talam olly kigyo6t husz, hogy koporsoba busz.
8k.
Van mivel a’ rosdat Vasbol ki étessiik,
De az irigységet halallal végezziik.
8l
Elsé sziil5ttei Ordégnek kik, tuddé?
Kevélység ’s Irigység, nevek kurké ’s Purdé.
8m.
A Kedvetlen dolgot nézni is szem fajis,
Hallanunk pediglen kedvetlen fil vajas.
8n.

Eb nem 6rillhet ugy hét kélykének, mint ha
Mais egy baranykajat fel falhattya néha.



8o.
Liidértz mennél tébbet hordott Pitvarodba,
Annal t6bb arud 1ész Tilizes Satorodba.

8p.

Haszontalan kéznél kér lenni vagyonnak,

Nintsent kialt, ’s szamat nem tudgya vagyonnak.

8q.

Jobb vakon sziiletni, ’s holtig nem hallani,
Mint jot nézni s halni, soha sem kivéanni.

8r.
Ki vélna, ki vesztét ne lesné ’s ne varna,
A ki maga javat bannya, nem hogy varna.
8s.

Alamisna nélkiil bé sugorodott kéz,
Meg gyogyulasodra Isten aligha néz.

8t.

AEsopussal lehet alfeliink Tiikdréd,

Ha arczul nem nézhet szemed, szem61dok6d.
8u.

Fordul orvossaggal majd minden nyavalya,
De az Irigységnek tsak Halal orvossa.

8v.

Mi nem minden Agar bontya fel a’ Nyulat,
Meg marja Roka is néha az Agarat.

8w.

Hol taldlsz ma tirsat igaz baratsaggal?
Csak kettd volt illyen, David Jonathassal.
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8x.

Meg fizet bitangért mind Pater ’s mind Mater,
Mint egy keszken6ért Samariai Péter.

8y.
Egy néhany gaz pénzért ma orszagot adnak,
Ha f6svény lész, holnap agyba fébe vagnak.
8z.

Nem minden viszketeg boldog Juliussal,
Fél utba szakad meg néha Pompejussal.

9a.
Uzé Polycratest szerentse sokaig,
Végre ki kiséré az Akaszto faig.
9b.

A ki magat adta Udvari Cséltsaphoz,
Szerentséje ritka az igaz mondashoz.

9c.

Ha harmintzba Drakuly meg tokmalhat veled,
Akazd fel bar magad, nem all el mell§led.

9d.

Szivetlen szaj zengést a’ 16 sohajtasa

Meg nyom Isten elétt, ugy hiszem, a’ fontba.
9e.

A melly kis Bironak tért fazaka vagyon,
Nyar levéltol is fél, hogy ne iisse-agyon.

o9f.

Eleven lelkekkel pokol sem telik meg,
Holt Barany nyuzéssal Farkas sem farad meg.



9g.

Vilagba hitellel gyano nélkil élni
Jo, de mind kettével jobb az Istent félni.

%h.
Mit vagdal az a’ szaj masokat mind egyre?
Ki szajat honn, lelke pofozza mind egyre.
9i.
Van olly dros, a ki nem tudgya, mit vészen,
Mint a’ ki kantzdba bak paripat hiszen.
9;.
Mi nem soknak van ma Finumos ligéja,
Sok fa ég addig el, mig el fogy salakja.
9k.

Bocskor is ropja ugy, noha § csak csuszog,
Mint karmasin kaptza, maga 6 csikorog.

9l
Sirathattya méltan szemét, a ki el vesztette fényét,
De inkab tépheti szivét, ki halva hallya reményét.
9m.
Mi nem pasztort vernek 16 dészegségéért,
Tulkot és nem bérest a’ jarom t6résért.
9n.
Igazan mondani, lissam, meg tudnad ¢,
A Félbe maratt sziv életé-halal e?
9.

Még Turpis is bannya ha mast mondnak széprek,
Sétét a” Nap soknak, ha fénlik tsak egynek.
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9p.
A csontotskat néha csak egy Ebnek vetik,
Interim hazunkat szazan is kerilik.
9q.
A monyatlan harang sem gyiijt Ecclesiat,
Kd8szvényes talp sem jar, sem ugrik hophajdat.
Or.
Eperj fa levélbél az idé Barsont sz0,
Savanyu Egresb6l idével must ’s méz nd.
Os.

Ritka a’ gratia az utolso6 oran,
Ha volt a’ Keresztfan, nints az Akasztofan.

ot.

Az Isten rajzoltat corrigald Damak

Mit tudgyak, mit tésznek a’ régi szent famak.
%u.

Az erds széju 16 nem nyargal zabolan,

Vakjaba addig fut, h6kk huppan homlokan.
9v.

Csipik villu légy bar ’s akar hebehurgya,

Béred nem Moses lesz, lesz a’ Choré soldgya.
9w.

T6bre tébbet kezdiink, ’s kevessebbet nyeriink.

Vakot vetett kotzkank, nagy k6dék csémériink.
9x.

Venust vak Vitézi késore tagittyak,
Némelly elhagyok is néha meg sohajtyak.



9y.
Pap tilizet azért fu, hogy oltat gyujthasson,
Ordég is azont fu, hogy gyultat 6lthasson.
9z.
Mikor lattad, hogy linean kil hagtam?
Reversalisomat horgason irtam?
10a.
Fel tamadhat ’s arthat a’ meg holt is néha,
Kivel mit gondolok, Biiszkék mondgyak noha.
10b.
Joért jot nem fizet Feledség ’s a’ Restség,
Istennél mind kett6 egy aranyu vétség.
10c.
Van egy kis hatalmad a’ biin keriilésre,
Ust6kén fogva kél biin a’ biintetésre.
10d.

A’ versutus, ne hidd, mert nem boldogul,
Nyaka szakad vagy akasztofan meg ful.
Jol vetett agy mind végig nyugodnod hagy,
Az Agy nem lagy, mikor t6brol tobre vagy.
Urad ’s Orszagodhoz légy hii ’s légy igaz,
De Hitb6l félly attol, a’ ki szent ’s Igaz.

10e.

Unita Virtus az, melly nagy er6t meg gy6z.
F¢él 6lfas Fordobol nem jén igen nagy goz.

10f.

*Mi nem azért sirok, hogy lovam el huzzik,
Hanem hogy az arrit soha meg nem hozzak.



10g.
Isten subscriptumat
’s annak Czeduldjat
Ko6nyviink sem mossa el,
’s Tlziink sem gyujtya fel.
10h.
Vagdalkozunk, ugy van néha, Orszagunkért,
De hartzon le vagunk mast magunk fejiinkért.
10i.
Sziv orvosldsara ne keress bar Doctort,
Heaba iszol itt Balsamumos Canfort.
10;.
Szaparits baratod, ha van modod benne,
Mellyikre hol szorulsz, vallyon ’s mit tudsz benne?
10k.
A’ természet ellen heaba vonsz kardot,
Valahol hozza férsz, nem banom, bar mard ott.
101
Sok nyul futna tovab, ha meg nem ijedne,
Sok hartzol6 élne, ha esze nem veszne.
10m.
Te hansz el6bb lépet nem vétkes Madamak,
M¢ég is dunnogsz, T6vis mért art czondoradnak.
10n.

Fal megett alvassal, nap ellen arnyékkal ember feje saniorb,
Gratiaitoknal, Securilastoknal Retractatok certiorb.
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100.
Vakult kivansaggal, bolond buvarsaggal Gy6ngy kurkaszni eredék,
Eleven halalrdl s hab tsapkodasirol gondolkodni nem tudék.
Desperalt Hajossal, elhasatt Hajoval, ketté t6r6tt kormannyal
Nem mehetz sohova, visznek valahova, ki tudgya, ha amoda.
10p.
Nem ismérem Poklot, de hiszem a’ kint ott,
Ha ki bé héagott ott, siiti a’ makkot ott.
10qg.
Hogy ha szad is hazud, ’s kezed is szorult bé,
Kiin éhezd koldust nem t6ltesz am igy bé.
10r.
Pislenke Héjaval jaczodni mit tégyen,
Tudgya Farkas fogra k6lt Baran a’ hegyen.
10s.
Gratias agoval ha minden szdj zengne,
Lucifer 1ab lancza bokankon nem pengne.
10t.
Istenhez fel felé hagni restellettiik,
Edgy ugrassal poklot beg konnyen el értiik.
10u.
Sziik botskorod bokad fel torte, s mar piszegsz,
Minémiit nékem is drulni nem szégyenlsz.
10v.

Barson dolman nem lop sem fillért, sem batkat,
De bizony nem biz rad rakas sarga dutkat.

10w.

Meg fedted a’ Hazat, ’s kiastad a’ tovét,
Ebiil rakot falnak kihantak a’ kévét.



10x.

Munkaval is ritkan mond ember egy igazt,
De kénnyii hazudni °s horgast hanni, mint gazt.

10y.

Legnagyob tetore szerentse ha iltet,
Késziilly, mert post festum nyakra fore vettet.

10z.

Sok végassal juték a’ Fa led6ltéhez,
Imez amaz okkal nem kell nyulni ehez.

lla.
A jokkal 6rilni j6 idében k6énnyii,
De roszszak mia is gyakron veszni szormyu.
11b.
Nem minden j6 helly j6 mindnyajunk fejének.
Ulysses flistit is sohajtya Féldének.
Ilc.

Az el mult ’s folyt arviz hatul nem tér gatot,
Ki vetett karral is sok helyt rakott Rakot.

11d.

Mult buvat felejtse, vott jovat jelentse, kit fel vett a’ szerentse,
Meg ne keseritse a’ futo szerentse, mert senkinek nem Ottse.

1le.

Tsinalta volt Isten Kameniczt erdssé,
De rosz Gazdik mia kdnnyen 16n Toroke.

I1f.

-
Kéretlen adunk mi id6t szenvedésre,
Sok sugorgas sem nyér idot konybrgésre.



11g.
Ne hand nemességed, ha nints b6vén pénzed,
Ki siivegl €’ nélkil vagy nékem, vagy néked?
11h.

Ki tednap pénzemért vét vala siiveget,
Absque ma nem mozdit sem sapkat, sem segget.

111
Marha lop6 meg hal a’ gége vagasért,
Nyuzasba segit6 nyarsba lab tartasért.
11j.

Méltosag fejlinket emeli fel felée,
Ingység vas horga rangat seggiink felé.

11k.

Achillesnek Troja elég lehet vala,
De t6bre asitva mérges nyillal hala.

11L

Valahova a’ Nap fényével bélathat,
Béltsesség vilaga oda mind elhathat.

14.
[A TESTAMENTUM VERSBETETEI]

a.

Nem tudom, meddig élek;
Illy Testamentumot tészek.

b.

Vége itt ez kényvnek, Dicsiret Istennek.
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SOK OHAITAS KOZBEN,
INSEG VISELESBEN,
EHSEG SZENVEDESBEN,
KESERVES RABSAGBAN,
MVNKACS KOVARABAN
SZERZET VERSEK,

Mellyeket szerz6je mulatozasara,
Jutvan rabsagéabil szabadulasara,
Most kinyomtattatot olvastatasara,
Banatos szivének vigasztalasara
Az ezer hét szaz hVszaDIk esztenDdben,
éLtUnkeL eL foLY6 s-enYész6 UDoben

15.
UDONK MULASARA, BUNK TAVOZTATASARA
VERSEINKET KOHOLLY VK

. Untalan sohajtva s-Istenhez ohajtva enyhicsiik sorsunkat,

vilagot dsmérve s-hivsagat gyiilélve felejcsiik el bunkat,
verseket koholva s-azokat faragva mulassuk magunkat.

. De eszre vehetem, nincsen késziiletem s-ahoz valo konyvem,

nincsen papirosom, Ugy hozta rab sorsom, emésztodgyek szivem,

se téntam, se pennam, hat hogy folyhat vénam s-vers szerzo jokedvem.

. Ahol nincsen ténta, Sziik ott az Poéta az vers csinalasra,

nincsen azhol penna, még Naso sem ima Verset papirosra,
nem lehet irdsa, kinek papirosa nincsen firkalasra.

. Ember jo kedvébiil, csendesiilt elmébiil Szokot verset imi,

szive busultaban, bé zart foghazaban inkdb Szokot sirni,
az blnak inségét, mérge diihdsségét nem konnyi meg bimi.
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5. Ugyan mégis az but, melly én Szivemre fit, mint lehet, el {izom,
az mi jut elmémre, Szoknak bétiiire fel jedczem, fel fiizom,
15 vers koholasaval, sorsom unalmaval banatomat f6z6m.

6. Versem koholasa s-ollykor faragasa adhat mégis dolgot,
szokatlan munkamban, hényélé voltomban foglalatossagot,
idom téltésére s-bum felejtésére egy kis mulatsagot.

7. Kezdem hat munkamat, nem hagyom magamat, henyéld nem lészek,
20 bal Szerencsém sorsan, labaimnak vasan konnyebiilést tészek,
isten kegyelmébiil s-versem fiizésébiil meg pihenést vészek.

16.
A’ SZERENCSE FORGANDO VOLTARUL

1. Kereke forgasat s-forgando jérasat latom szerencsének,
orankeént valtozik, s-valtozassal hizik, nincs nyugta kedvének,
hamar fordul sarka, nincs pérazon nyaka, nem rabja senkinek.

2. Alhatatossaga s-06 tulajdonsaga alhatatlansagban,
5 ritkan hizelkedik, s-gyakran mesterkedik, kit hogy ejcsen kérban,
sjovait ha osztya, azokat el fosztya, s-embert veti porban.

3. Jar, kél nyughatatlan, szaporan s-untalan, kerekétt forgattya,
soknak Uraségra, fejét méltosagra némelykor jutattya,
tobbeknek veszélyre s-keserves inségre s-gyakortab fordittya.

10 4. Vig kedvel sokaig, senkinél mindétig nem szokot mulatni,
az mint vigassagot, igy szomorusagot kénnyen tad szerzeni,
*nincs allapodasa s-egy nyomban hagasa, nemis szokot lenni.

5. Mutatott kedvének s-forgo kerekének nincs kotoz6 lancza,
agya furt fejének, vakilt elméjének nincs semmi tanicsa,
15 gyakorta 6réme sziviinknek gyotrelme, s-valtozo 4 tdncza.

6. *Az midon sok jora fol emel a pélczra, s-hoz téged 6romre,
Midén kedveskedik, s-néked hizelkedik, szolgal is kedvedre,
ollyankor pad ala, avagy hogy lab ala taszit nyakra fore.

7. Szélhatnék én errill s-véltozé kedvériil, nagy sokat mondhatnék,

20 tiindét mivoltaril s-forgandésagarul példat is adhatnék,
okott beszédemre, tekintvén ligyemre, nagy konnyen vehetnék.

Cim I [a cimct a 2. javito kéz adta] 8 1 Urasagra, s-fejét 9 I veszélyre, keserves 15 1 az tancza 16 [ fcl emel; poczra
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8. Hirtelen s-véletlen, melly nagy reméletlen kereke fordullyon,
*a sz€p szabadtsagnil, 6réom vigassagril melly hamar el szallyon,
sok fele karvallast, banatot, busalast melly kénnyen csinallyon.

25 9. Oskola rabsagom, tanita fogsagom vilagos példara,
ragyag6 szép fénye s-tiindoklo vig szinye melly hamar homalyra,
sziviink fajdalmaval s-fejiink romlasaval jusson valtozasra.

10. Adok Istenemnek, halat Teremtomnek mellyért mostanaban,
tudom, hogy el hinni, szerencsének hinni kedvezo voltaban,
30 képtelen embernek, nemis kel senkinek viragzo sorsdban.

11. En mind kedvezését s-mind hizelkedését tartom mar semminek,
semminémil jovat, sem amitd szovat nemis tartom kincsnek,
egyediil Istenben s-nem az szerencsében reménye fejemnek.

12. Rab vagyok, el hittem, s-kétségben sem vettem, kel sokat szenvednem,
35 gyamoltalan vagyok, s-banatimis nagyok, van min keseregnem,
+job de keseregve, mint sem hitem szegve ez vilagot élnem.

17.
URAM JESUS, SEGILJ, VIGASZTALJ MEG ENGEM, OLTALMAZ,
NE HAGY EL, VISELD GONDOMAT EN RABSAGOMBA

1. Vasamnak cs6rgése s-unalmas zorgése el iizi kedvemet,
rabsdg, sanyarisag, inség s-nyomorusag epeszti szivemet,
az éhség s-koplalas, karvallas, busilads emészti éltemet.

2. *Megvallom, fajdalom s-nem kevés unalom folyasa éltemnek,
5 jarasa, kelése, jovése s-menése untalan elmémnek,
elnézi, szemléli, s-méltan keseriili inségét fejemnek.

3. Sem utya, sem modgya, jol lattya s-jol tudgya, nincs az szabadtsagnak,
véletlen torében keriiltem mérgében mostoha sorsomnak,
»szerencsém rut mérge s-fene diithGssége oka romlasomnak.

10 4. Szerzette biindmnek s-hivsagos éltemnek ezeket érdeme,
engem de Istennek s-mi lidvozitonknek irgalma, kegyelme
gyakorta batorit, s-azért nem keserit ezeknek gyotrelme.

22 | remélletlen
Cim | rabsagomban 2 | inség, nyomortsag 3 I ¢hség, koplalds 5 I jiivése 7 I s-jol lattya
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5. Juthatok kedvemre, el mult 6romémre szomorisagombiil,
lészek reménségben s-allandé hitemben, meg ment rabsagombiil,
15 «istenem, ad émem, s-enged azt megnyernem te nagy jovoltodbil.

6. Vétkemet s-biindmet, hivsagos éltemet s-annak undoksagat
ismérem, s-meg vallom, sem el nem titkolom szivem alnoksagat,
gyalazom s-alazom, s-te elodben hozom minden gonoszsagat.

7. Adatik, nem kétlem, énnékem kegyelem az te szent Fiadért,
20 szentséges malasztod s-bovséges jovoltod fol vet sebeiért,
zoldellik hitemnek, reménye szivemnek az 6 érdeméért.

8. Torodelmes szivre s-buzgd konyorgésre szoktal, Uram, nézni,
akar melly 6réban vagy szem pillantasban kezdiink hozzad témi,
legottan biindsnek s-hozzad meg téronek kész vagy kegyelmezni.

25 9. +Jarnilok elodben, bizvin kegyelmedben s-irgalmassagodhoz,
megtérd szolgadat s-el tévet juhodat fogad bé magadhoz,
el epet, keseriilt, irgalmadban meriilt, nemis bizik mashoz,

10. +*Gyamola s-6ltalma karodnak hatalma legyen életemnek,
erosics, batorics, tobbel nekeserics rabsagan fejemnek,
30 nyavoljam enyhddgyék, inségem lassudgyék, s-ad nyugtat szivemnek.

11. Gyakorlatossaggal s-alazatossaggal kérem Folségedet,
én sok inségemben s-keserves ligyemben varom kegyelmedet,
*meg szant biineimbiil, térvén vétkeimbiil dldom szent nevedet.

12. Oh, Folséges Isten, ki jelen vagy itten, hitem tanit erriil,
35 levegd egekre, fold kerekségére hatalmad réa keril,
tenger mélységében s-annak drvényében erds karod meriil.

13. Az te hatalmodban és akaratodban allanak mindenek,
levegése égnek s-kereksége foldnek ujjaidon fiignek,
mélysége tengemek s-habja 6rvényének te tiiled rettegnek.

40 14. Arat s-apat vizek, égo s-alut tiizek hatalmadban vannak,
»zgasokban szelek s-mindenémii felek csak te tilled varnak,
napnak, Héldnak szinye s-csillagoknak fénye te néked szolgalnak.

15. Eg alat ropdoso, fold folot szokdoso szarnyas allatokra,
hab viz koszt uszkalo s-barlangban sétalo halakra s-vadakra,

45 az Fold hatan csiszo s-gyomraban bé maszo féregre s-bogarra

20 1 fel vett 22 | Téredclmes 28 I légyen 30 [ enhédgyck 34 I tanyit 37 [ Az tc halmadban 40 | hatalmodban
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Gondod van, jol tudom, igassaggal mondom, s vallyon ki tagadgya,
istenj Folséged s-tellyes diicsoséged kicsoda nem tudgya,
elménk gondolattya s-hitiink agazattya azt elonkben adgya.

xLatod hat iigyemet s-vildgon éltemet, sorsomnak forgasat,
veszélyben bé keriilt s-inségben elmeriilt szivem busulasat,
inséggel s-éhséggel, sok keseriiséggel napjaim folyasat.

Szerencsém valtozot, s-imé, mire hozot, ha nézem dolgomat,
elszette, s-elvette, preedara vetette minden javaimat,
labaimot vasban, ejté nagy rabsagban elétti sorsomat.

*De csendes elmével, szenvedek békével az én bineimért,
gondolom, s-meg vallom, magam f6ltalalom, undok vétkeimért,
oranként szenvednem, s-mélto keseregnem hivsagos éltemeért.

Nem kévanok tobbet te tiilled s-egyebet, 1égyen udvosségem,
dicsirve nevedet s-varvan kegyelmedet nincs keseriiségem,
ohajtom, sohajtom, szivessen kialtom, légyén segitségem.

Magasztalasodra és imadasodra tarcsd meg én eromet,
adgyad egéségem s-tiird csendességem, s-vigasztaly engemet,
stenéked mint tetczik, s-legjobnak mint latczik, rendellyed iigyemet.

Egy hajam szélara s-inkdb én magamra tudom jol gondodat,
*nem hagyod hat veszni, sem kétségben esni te biinds szolgadat,
rab fejemre nyujtod, s-tiilem meg sem tiltod te szent malasztodat.

Akarod, hogy éllyek, és hogy uidvoziillyek, s-ne essem pokolban,
boldoguldsomat, s-nem karhozatomat kévanod sorsomban,
szent Fiadnak vére, lelkemnek bov bére ne essék héaban,

Az kinek érdeme lelkemnek kegyelme én remenségemben,
gyarlé voltom tudhad, s-biindm meg bocséathad, azt vallom hitemben,
oh, Isteni Folség, orok kegyelmesség, 1égy én szerelmemben.

Mostani iigyemet s-rabsagos éltemet az te szent nevedért,
békével szenvedni s-csendessen viselni te szent Folségedért
akarom s-kévanom, s-kész vagyok meg halnom te diicsoségedért.

46 1 ragadgya 53 | jovaimatt 56 [ fel talalom 57 I kescrgenem

55



18.
FOLSEGES ISTENNEK BOLCS RENDELESEN,
SORSUNKNAK IS FOLYASAN MEG KEL EMBERNEK
ELMEJET NYUGTATNI

1. Folyhok szakadasa s-tenger aradésa sillyeszti hajokat,
orvényben jutattya, s-veszélyben fordittya sokszor az galyakat,
lankasztya féltekben, s-ejti remiilésben tengeren jarokat.

2. Szélvész is érkezve, s-habokat emelve az hajot forgattya,
5 evedzo lapatnak s-hajos csaklajanak jo rendit el bonttya,
galyak vitorlait s-erds vas macskait 8szve tori s-ronttya.

3. Esze az révésznek és hajos mestemnek de tud ellent vetni,
+sz€1lvész tamadaskor s-az viz aradaskor j6 kormanyt tartani,
jol is kormanyozva s-az hajot forgatva parthoz tudgya vinni.

10 4. Szélvésztill hanyatot s-bu arjaban jutot hajonak éltemet,
tarthatom, mondhatom, én hasonlithatom mostoha iigyemet,
¢hségre, inségre, sok keseriiségre s-rabsagra estemet.

5. Nagy silllya vasamnak, terhe rabsagomnak sillyeszti hajomat,
nevelve inségem és keserliségem el nyomja sorsomat,
15 €hség szenvedése s-értékem veszése el arasztya bumat.

6. «Keseriiség arja s-inségemnek habja untalan haborgat,
borilt napom fénye, homaélyra valt szinye birul bura forgat,
oromomnek milta s-jo kedvemnek fogyta Gntalan nyomorgat.

7. Latom de hajomnak, keserves sorsomnak fent van még kormanya,
20 csillagom tdmadhat, s-Istenem még szanhat, vagyok alkotmanya,
sszélvészben én tillem, veszélyben melldlem magat el nem vonnya.

8. Rendessen viselj, kormanyat vezérlj sillyedo hajomnak,
érhetek czéllyara s-ohajtott partyara szabaduilasomnak,
nem hagy el sillyednem, rabsagomban vesznem nékem, nyomortltnak.

25 9. Dolgainkat nézve s-lelkiinket tekéntve vezet Isten minket,

egyediil lathattya, s-csak maga tudhattya elfajilt sziviinket,
latogatasaval s-ostorozasaval nyerheti lelkiinket.

51 fel bonttya I 7 vetnyi 8 [ tartanyi 9 [ vinnyi 10 I ba arjara 13 I sillyeszti II sillyesti 20 | meg szanhat;
alkotmannya 21 | Zirzavarban tillem 22 | Rendesen
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Eltévet Juhait s-az maga hiveit gyakran latogattya,
sz0kot szolgajahoz s-bijdosé Fidhoz haragjat mutattya,
elvetemedteket s-hivsagra téroket ostoraval Stjtya.

*Némelykor azt véllyik, s-magunkban itilyiik, jobvolna vigadnunk,
szomoru ligyiinkben, mint sem hogy inségben sokat sohajtanunk,
o6ltalmat, de akkor vagyunk roszszil, mikor Istennek kel varnunk.

Reank vigyazo6 szeme, vagyon e gyotrelme sziviinknek, jol lattya,
szorongatasinkban s-nyomorusaginkban kegyelmét mutattya,
veszEly kozt emberre, aldasat fejére bovséggel bocsattya.

Nem hagy el benniinket, sem el nem vét minket nyavalyas voltunkban,
kialtyuk mert 6tet, ha meg keseritet, nyomorusaginkban,
nevét segitségiil, hijuk erdsségiil keserves sorsunkban.

Az gydnyoriiségben de Istent ellenben hamar el felejtyiik,
kedves vigassagban s-kedvelt mulatsagban elvélve emlittyiik,
jo allapotinkban s-fris vig jo lakasban sokszor megis vettyik.

+Senki azt ne vallya, s6t neis gondollya, hogy Isten dolgunkat
forgatni restelné, s-eleiben sem venné mi allapotunkat,
ordnként s-intalan mert faradhatatlan vezerli sorsunkat.

Lépésinket tudgya, hay szalunkra gondgya, veliink van iigyiinkben,
jarasat elménknek s-titkait sziviinknek fordittya eleiben,
az 6 diicsoségét s-lelkiink lidvosségét nézi mindenekben.

Szent, igaz, el hidgyiik, kétségben se vegyiik, nagy bolcs vezérlése,
az mi életiinkre, iigylinkre s-lelkiinkre van gondviselése,
*nincsen gonoszunkra, van de 6rok jonkra kereszt viselése.

Meny orszag utyara s-6rok boldogsagra keresztel kel menni,
éltiinkben szenvedve s-keresztet viselve sokat kel szenvedni,
gyenge fris életben, sem gyonyoriiségben oda nem juthatni.

Kereszt viselésiink s-békével tiirésiink minket boldogithat,
& vilag mérgétiil, diihoskoédésétiil konnyen 6ltalmazhat,
slesébiil, torébiil, hant kelepczéjébiil megis szabadithat.

Engem hat keresztem, ha jé kedvel vettem, boldogsagra viszen,
meril6 *hajomnak, sillyedd sorsomnak kormanya fent 1€szen,
bénatimnak arja s-rabsagomnak habja artalmat nem tészen.

31 I véllyiik, magunkban 34 [ vagyon¢ 57 I Lescbiil s-térébil 59 1 silledé; korménnya fcl 1észen 60 I artalmot

57



21. Ehséges insége, sok keseriisége mostani {igyemnek,
rabsagomnak stllya ambar felyiil mullya érdemét vétkemnek,
nem ejthet kétségben, ad Isten hitemben j6 reményt szivemnek.

22. Ehségem el mulik, jo lakasra valik, sorsom meg fordulhat,
65 rkeserves rabsagom s-nagy erds fogsagom szabadsagra juthat,
elveszet értékem s-elobbeni fészkem megint helyre alhat.

23. Légyen de azomban minden dolgaimban tetczése Istennek,
mint rendelni fogja, 4 szerint akarja folytat szerencsémnek,
elmém, eszem, kedvem s-hozzdja tért szivem mivoltat éltemnek.

70 24. JO6 szivel viselem, keresztét emelem szent akarattyanak,
éhséges inségét s-inséges éhségét az én rabsagomnak
»tartottam, és tartom, s-nagy méltan alitom latogatasanak.

25. Nem tor6m ligyemen s-rabsagos éltemen mivoltat elmémnek,
jol van akkor dolgom, & mikor rabsagom tetczik Istenemnek,
75 vigan koplalhatok, se nem busilhatok rabsiagan fejemnek.

26. Gyors forgassal mulnak napjaim, s-el folynak, halalra kel jutnom,
tudom, életemtiil s-Vildgon mindentiil megkel egyszer valnom,
akar szabadsagban, akar az rabsagban, megkel egyszer halnom.

27. Tévelygo hajomnak, tengerén vilagnak sziikség altal menni,
80 nem sillyesztvén hivsag s-vilagi kévansag, partyara fog jutni,
+Isten orszdgaban, 6rok szabadsagban 6rokké nyugodni.

19.
MINDENEK FOLOT EMBERNEK ELSOBEN LELKERE, ANNAK UTANNA
BOCSULETIRE KEL JO GONDOT VISELNI

1. Most masok 6romben viragzo kertekben kedvekre sétalnak,
jartokban beszélve s-nyajassan trécsélve egy massal mulatnak,
nevetnek, kaczagnak, semmin sem busulnak, s-nagy frissen vigadnak.

2. De én szegény fejem, se napom, sem éijem, untalan bAnkodom,
5 egyediil rekesztve s-az vasban heverve t6rodom, s-aggédom,
nincs, ki hozzam szo6llyon, s-engem vigasztallyon, méltan szomorkodom.

62 1 feliil 63 I remént 68 1 rendelnyi 70 I s-keresztit 79 I Tévelgd
3 I Nevetnek s-kaczagnak
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. Ehezni nem szoktam, maéstis jol tartottam, s-koplalas éheztet,

«kenyérnek csak ize s-Latorczanak vize sovanyan tengddtet,
Fot étek szagaval, még csak illattyaval senki nemis értet.

Osziilve s torodve, gyotrodve s-epedve képes hat aggodnom,
lankadva s-bagyadva, €hezve s-koplalva illendd bustlnom,
61dok16 sorsomon s-kemény rabsagomon mélté szomorkodnom.

*Tekintve két felé s-akar mennyi felé senkit nem lathatok,
egy jo baratommal s-egy joakardmmal egyet nem szolhatok,
mastulis felolok, mert csak magam 1ilok, semmit nem halhatok.

Bézartak, bé csuktak, s-ablakot sem hattak szoros erkélyemen,
éhen koplaltatnak, s-vasban verve tartnak, bl banat szivemen,
rabsagomnak sorsa s-labaimnak vasa nagy teher fejemen.

. Nem szabad embemnek, egy szoval senkinek én hozzam bé jonni,

engemet se latni, se meg vigasztalni, s-rajtam szanakodni,
+konyoriilo szivet, se pedig jo kedvet én hozzam mutatni.

. Egyet ha ki szélna, s-engem vigasztalna, vennék gyan6sagban,

labancznak mondanak, arilénak fognak, s-tennék drestomban,
sOt nemcsak meg vetnék, még megis biintetnék, s-vernék talam vasban.

Oriil de valaki, légyen az akar ki, az én rabsagomnak,
bdcsiilete lehet, nagy gratiat nyerhet azzal 6 magéanak,
érdeme, hitele, elomenetele vanis ollyanoknak.

Nem egyszer gondoltam, sokszoris forgattam magam elmé;jében,
lennék ha T6roknek, pogany ellenségnek az 6 tomloczében,
ennyi boszontasom, vélna € tartasom mostohab kezekben.

Lathatnam az napot, valaha talam ot emberrel sz6lhatnék,
kavém és fot étkem lenne talam nékem, s fris eget vehetnék,
engednének gyonnom, és megis dldoznom, ha papot kaphatnék.

Redm fenik fogokat, latom, agyarokat igen koszoriilik,
el epedésemet s-meg emésztésemet nemis keseriilik,
akarnak, gondolom, ma lenne halalom, s-kinomat &riilik.

Nem vétettem annyit, hogy szenvedgyek ennyit, Ggy tartom magamban,
nem Jltem Tarsomnak, Apjat s-Annyat masnak éltem napjaiban,
az predan sem kaptam, s-mas javat sem dultam, ha mod véltis abban.

9 I illyattyaval 16 1 Bezartak s-be csuktak 18 I fejemnek 19 I be jiinny 35 1 el epedésemet II [nyomdahiba]
36 1 gondolom 1I [nyomdahiba] 38 I napjaimban
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Kel tehat ennyire s-illy szomyii inségre vallyon miért jutnom,
vétkemért, biindmért, hivsigos éltemért, bizonnyal kel tudnom,
tudom, de Munkdcsban, mint sem hogy pokolban, job nekem kinlodnom.

. Aldot légy, Istenem, ki ezt meg 6smémem adtad malasztodat,

nem erdemelhettem, mert sokszor vétkeztem, illy nagy irgalmadat,
nem érdemlem, tudom, ha j6l gondolkodom, illy kegyes voltodat.

*Azért, hogy biindsre s-redm, érdemetlenre nyujtad kezeidet,
biin6mét nem nézve s-vétkem sem tekintve adad kegyelmedet,
orokké imadom, s-haladassal dldom szentséges nevedet.

Csudélhatom tehat, hogy elmém nem nyughat, mert nincs min busilnom,
zaport szemeimbiil s-hullot konyveimbiil nem kel drasztanom,
iigyemnek sily sorsan s-labaimnak vasan sem kel sohaitanom.

Latom, hogy 6romben, mint sem torddésben méltob inkab lennem,
enyhodot szivemre s-csendes életemre most kezdettem lépnem,
talaltam nyugtomat, nem tudom gondomat, s-butal sem kel félnem.

Istennek szolgélva s-irgalmatis varva most konyoroghetek,
rut sok vétkeimriil, én sok biineimrii] kesergést tehetek,
s igy mostandban peenitentidban csendessen élhetek.

Kegyelmét Istennek, jot ad rab fejemnek, naponként vérhatom,
elmémet kordélyban s-vilagi hivsagban immar nem futtatom,
«16tva avagy futva s-héaban koslatva magam sem farasztom.

Irigyimnek mérge, se kegyetlensége fejem nem érdekli,
olalkodo lese, se diihoskodése most nemis keriili,
gondolom, rabsagom, mert nyomorisagom senki nem irigyli.

Oltalmara masnak gondot mar magamnak most nemkel viselnem,
nem kel illyenekben, se tob effélékben busiulnom s-epednem,
dolgaimnak folytat s-magamnakis nyugtit nem kel hdt meg vetnem.

Olly karban volt sorsom, Fiileken lakasom, karban kellet esnem,
«tett eskiivésemet, jol tudom, hitemet nemkel felejtenem,
vagy hogy mindenemnek, vagy bocsiiletemnek vesztét kel szenvednem.

Illendébnek tartom, s-méltdbnak dlitom vesztét mindenemnek,
sanyar rabsagat s-illy sanyariisagat nyomorilt fejemnek,
élve mint sem frissen lassam keservessen sérelmét hitemnek.

47 1 tekéntve 54 [ Tandltam 56 I vétkcimriil, s-én 60 1 koslotva 61 1 Irégyimnek 65 [ illycneken; efféléken
69 I mindeneknck 70 I Illend6nek; alitom
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25. Lelkemnek keresni s-iidvosséget nyerni lehet az rabsagban,

nem kel tdbre vagynom, se t6bbet kévannom széles ez vilagban,
+istennek juthassak, s-hogy boldogulhassak ed szent orszagaban.

20.

MAGYARORSZAGNAK ELVESZET SZABADCSAGAN S-TOROK IGAJABAN

10

20

ESET SORSAN, JAI, IGEN MELTO KESEREGNEM

. Mi édes hazanknak, romlot orszagunknak tekincsilkmeg sorsat,

az el6tti fényét, diicsdsége szinyét s-mostani romldasat,
gyozedelmes voltat, szabadsaga fogytat s-végso pusztildsat.

. Illenddnek tartom, s-mélténak alitom, jutassuk esziinkben,

attillatil fogva az 1id6t szamlalva vegyiik fel elménkben,
*régi szent kirdlyink, jo hiri eleink mit nem vittek végben.

. Orszagunk ko varit, terjeszték hatarit tengertiil tengeng,

rontottik, meg verték, ellenségek veszték sokszor majd egy labig,
szép nagy szabadsagban, nyert diadalomban éltek egyiil egyig.

. Ziros hazank f6lde mindeneknél kezde nagyon hiresedni,

annak szabadsaga, kincse, gazdagsaga méltosagban lenni,
gyumoltsének ize, sok szép folyd vize kévansagban esni.

. Nemvolt de senkinek, modgya ellenségnek, hogy artson hazanknak,

az még oralloi, sok erds bainoki egyesek valanak,
rkargyokkal s-karokkal, tdvozot karokkal ltalmat tartanak.

. Elteket nem szantik, véreket ontottak Oltalmaért ennek,

le folyt kargyaikon, s-el folyt karjaikon vére ellenségnek,
vérekkel s-éltekkel s-gy6z6 fegyverekkel hirt, nevet nyertenek.

. Egyezo fegyverek s-kiterjet jo hirek Taborokot gy6zét,

szivek mérészsége s-karjok erdssége hadakat eliizot,
Zinegre, porazra, kot6zo rab szijra sokakat fol fuzot.

. Egyenld erdvel s-meg egyezet szivel mindenre rea értek,

»tréfabil, jatékbul s-olykor mulatsagbil nagyot végben vittek,
széles ez Vilagban magok hatdraban senkitiil sem féltek.

2 [ diicsossége 7 I terjesztik 14 [ Az mig 20 1 Szévek 21 I felfiizott
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25 9. Zoldellet viraga, hazank szabadsaga keresztény vilagban,
annak méltésaga s-jo illati szaga meg vala hazankban,
bocsiilet, tisztesség, batorsag s-vitézség hazank fiaiban.

10. Ah, nehéz mondanom, s-mélté meg siratnom, oda van viragunk,
dér azt elsiitotte, s-mar kordva tette, oda szabadsagunk,
30 csonkiila, s-el romla, s-rélunk mind le halla régi méltdsdgunk.

11. Szabadsagunk fordult, mert Magyar meg hodult, ado fizetésre,
az régi méltdsag, szabados Urasag Jobbagyos inségre,
gyalazatos iga s-annak ocsmanysaga elviselésére.

12. Az elit strazaja volt hazank bastyaja az kereszténységnek,
35 »nevezetes hire majd égig fel ére Magyar Nemzetiinknek,
sziintelen nagy kart tet, ellent allot s-vetet Pogany ellenségnek.

13. Torok adajénak, terhét igajanak miolta fel vette,
0szton, ostor, jarom, melly nékemis karom, forognak eldtte,
régi titulussat s-dhoz valo jussat immar el vesztette.

40 14. Oriily, tapsoly, pogany, 4lnok, hamis Czigany, az Magyart megcsaltad,
+kedvedre nyergeléd, mind addig keriiléd, megis zabolaztad,
iobbagyodda tetted, s-igad ala vetted, 1ab ala tapodtad.

15. Gydzte kis erovel, 6rokos hirével sokszor Taboridat,
algyuidat nyerte, hadaidat verte, s-tépte Zaszloidat,
45 jutatta homalyban, csak nem fogyasaban tiind6klo héldodat.

16. Agdk Beslidkkal, sok Bulyok Passakkal egy labig vesztenek,
Békek Emingekkel, Passak Vezérekkel rabbokka estenek,
az fo Ispaiak, Zahin Csorbasiak sartzot fiizettenek.

17. *Nem kel immar félned, ijedned, rettegned hajdu katonatul,
50 éles fegyverektiil, meg vetet lesektill s-vitéz probaitil,
szabadon sétalhatcz, hol akarod, jarhatcz békévél ezental.

18. Egyenetlensége, dagaly negédsége hozta ezt Magyarnak,
»tudom, hogy nem tetczik, csifosnakis latczik hajdi katonanak,
szolgallyon, hodulyon, labodhoz bortllyon, s-tarcson ¢ Uranak.
55 19. Ontotta véredet, le vagta fejedet az hajdu katona,
rabolta, predalta, javaidat dilta, bir mostis ugy volna,
szivessen kévannam, s-valoban akarnam, mostis olne, vagna,

26 1 még 36 [ vétett 37 I miulta 43 | hirivel 54 1 labadhoz
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Ah, keserves inség, sz0rnyii keseriiség fligni pogdny markdn,
+nagy terhes adoja s-fel valalt igdja van mar Magyar nyakan,
iaj pedig, jaj annak, valaki poganjnak 0l szekere farkan.

Az e0 jarmat vonni, igajat hordozni nem Kkicsiny mesterség,
+iutni 6ltalmaban s-esni hatalmaban keseri diicsoség,
iobbagyava lenni s-kedvére szolgalni nemis gyonyoriiség.

Gyopliin hajtva stjtyak, sijtogatva hajtyak, ostor, korbacs éri,
ebiil vagyon dolga, valakinek iga nyakat hagja s tori,
+nehéz adozasat, mint jarom vonasat, keservessen tiiri.

Magyarnak istoke, zabolazo6 féke vagyon mar kezében,
eskiit az Poganynak, Toréknek, Tatdrak minthogy hivsségében,
levagja baratyat, Attyafiat s-batyat 61doklé mérgében.

Torokkel, Tatarral, f6l6tte nagy karral orszagunkat rontya,
*ontya kereszténynek, vérét Nemzetének, s-hazankat pusztitya,
kegyetlenségével s-torokosségével Istentis boszontya.

Eztet mint sem érniink, egy labig el veszniink sokkal job let v6lna,
szemeink vilaga, szomszédink orszaga hogy illyet ne latna,
eskiit ellénségnek s-térokkel bélletnek senki sem mondhatna.

Rettenve, rémiilve, mélto keseregve erriil gondolkodni,
értékiinknek kéros, lelkiinknekis aros torokkel tartani,
gyalazatos hiriink, vallyon hat hogy meriink tovab kuruczkodni?

Nem szolhatok tobbet, s-mit mondgyak egyebet mostani Sorsomban,

el latom, s-igy tartom, mar soha nem latom keresztény vilagban
»mi édes hazankat s-haza fiainkat régi szabadsagban.

21.

ELMEJE EMBERNEK NEM NYUGSZIK, UISAGRA VAGYODIK,

1.

FUTJA VILAG HATARIT

Elmémnek nincs nyugta, henyélést nem szokta, s-nem akar heverni,
latom, nincs megkotve, sem vasban nincs verve, vagyodnék sétalni,
munkacs kdvarabul s-bézart foghazambul akama ki menni.

61 [ kicsény 62 1 kescr6 64 I Gydplén; hajtak 66 1 vonyasat 69 I battyat 80 I Ellatam
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. Elme henyélése s-tinya heverése 6rdognek parnaja,

ioban ha nem farad, gonoszban el arad, s-roszban van munkaja,
+ezen szovaimnak s-igaz mondasomnak sok ezer példaja.

. Erre nézve tehat szabadon sétalhat, magat meg nem unnya,

magat hogy meg unva s-gonoszra forditva jotul elne vonnya,
bator am sétallyon, s-roszra ne fordullyon, utyat meg ne bannya.

. Elkésziilt utyara a salvus Passusra nincs semmi sziiksége,

reménlem, s-dlitom, s-magamban ugy tartom, nincsen ellensége,
nem kérdezik tiile, hél uti levele, lehet békessége.

Er hogyha az vimra vagy az harminczadra, tudgya szabadsagit,
+kiralynak, Csaszarnak, semmi hatalmasnak nem féli haragat,
nem féli sem vasnak, bilincsnek s-békonak terhelo stlysagat.

Eles hegyes tortiil, kard s-pallos élétiil, sem nyiltil s-csidatul,
+meg toltot puskatil, taraczktul s aldgyatil, sem tiizes granattal
nincs semmi félelme, s-nem lehet sérelme orszagos hadaktul.

. Iuthat taborokban, s-jarhat satorokban, Strasa nem szolitya,

varaknak kapuit s-rakot kofalait konnyen meg haghattya,
gyors, hamar jarasat, senki nyargalasit meg nem tartdztattya.

. Szabados menése, viszsza is térése, s-gatlasat nem tészik,

zorgését mentében, jartaban s-koltében sohul fel nem vészik,
iarasit nyomanak s-reitek naplasanak hiriil el sem viszik.

«Kezdgye azért utyat, szivemnek banattyat jarasa enyhicse,
vasamnak sulysagat s-fejemnek rabsagat megis konnyebicse,
iutvan baratimhoz s-jdakaréimhoz, azokat kdszoncse.

Szerelmes Anyamnal, Balassy Judithndl tiilem elmentében,
akarom, hogy szallyon, s-ottan udvarollyon legis leg elsoben,
gyamoltalan sorsom, légyen koplalasom féledékenségben.

Rabsagom sillyaril s-labaim vasaril sem kel semmit szolni,
+azzal busilasat s-6 szanakodasat nemkel ujjtani,
ugy hiszem, rabsagot s-az nyomorusagot tudgya egyiit jami.

Anyai mivoltat s-hozzam nagy jo voltat Isten fiizesse meg,
gyarlo Vagyok, s-voltam, s-hogyha meg bantottam, vétkem bocsdssa meg,
istennek ajinlom, s-ohajtva gondolom, az Isten aldgya meg.

81 cl nem 20 [ Vraknak 24 I naplasinak 27 I készénycse 29 I szillyon, ottan 30 I Gyamolatlan; légycn

s-koplalasom

64



40

45

50

55

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Onnand ha bicsizik, s-hogyha el tavozik, térjen Ocséjmhez,
dunéantil, reménlem, juthat, Ggy itilem, Kohary Imréhez,
igyemet jol tudgya, jo szivel fogadgya, vonszon mert véréhez.

+Kohéry Farkashoz, a szerint Gaborhoz térjen bé uttyaban,
fel talalvan oket ha fogja kezeket, s-latya busalasban,

vigasztallya szommal, s-az én rabsdgommal ne ejcse banatban.

Tavil estem tiilok, szakaszta mell6lok szerencse véletlen,

iol tudgyak rabsagom, s-van nyomorusagom, sorsom szerencsétlen,

+alddsa [stennek szallyon mindeniknek fejére sziintelen.

Ugy hiszem, tudhattya, s-felis talalhattya, hol van Makovicza,
idnos rab dcsémet, érzi ot igyemet, szommal vidamitsa,
légyen reménségben s-fris jo egésségben, Isten szabaditsa.

Az édes Hugomnak, Kohary Judithnak fel6lem hirt adgyon,
=gondal, baval értem s-héaban mellettem immar ne faradgyon,
hogy nem feletkezet, rélam emlekezet, ezer aldast mondgyon.

Az €16 Istenre s-nagy bov kegyelmére bizza rab Fejemet,
tudgya, szabadsagra, kel é vigassagra jutatni engemet,
azért az Istentiil varjuk el s-iid6tiil, mint adgya igyemet.

Rovid bicsujaval s-latogatasaval sohiil el ne késsen,

iarjon hamarsaggal, j6jon vigassaggal, s-én hozzam siessen,
«térjen foghdzamban, s-nékem rabsigomban 6romet hirdessen.

22

VALAKI ISTENBEN BIZIK, AZ SOHA MEG NEM CSALATIK

1.

Vrasag, gazdagsag, hatalom s-méltosag tetczik mindeneknek,
az urat tisztelik, gazdagot bocsiilik, hatalmastul félnek,
le vetet siiveggel s-térd hajlo készséggel szolgalnak ezeknek.

Az kik urasigra, jutnak méltdsagra, dolgokat kedvellik,
kiknek gazdagsagban, részek hatalomban, sorsokat oriilik,
+jo szerencséjekben s eldmenetelben magokat itilik.

. I6 szerencséjeket s forgd kerekeket meszire fol viszik,

szerencse forgasat s-valtozo jarasat kétségessé teszik,
tévelygd s-enyelgo, tétova d6longd mivoltat sem hiszik.

40 | be 41 [ Fel tanalvan 46 [ tanalhattya 56 I jiijén
5 I részek s-hatalomban 7 [ fel viszik 9 [ Tevelgd
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Ehez képest szivek, mind eszek s-mind kedvek vagy az szerencsére,
nyakok szakadtaban, életek folytaban futnak kerekére,
biznak erejekben, gazdag sok kincsekben, s-akadnak veszélyre.

. El fordul kerekek, s-ha el fogy értékek, hullanak az porban,

«nyugtokat nem lelik, s-igen keseriilik sorsokat magokban,
béanatban keriilnek, siralomban esnek, s-jutnak busulasban.

Illendo el hinned, s-nem kel kételkedned, szerencse meg csalhat,
zurzavarban ejthet, veszélyben kerithet, s-labala tapodhat,
inséges éltedre s-keserves iigyedre nagy konnyen fordilhat.

. *Kedveskedésekor, hizelkedésekor kerit bé térében,

akkor mert hamissag, alnoksag s-csalardsag van mar az begyében,
zokogo sirasra, siird konyvhillasra ejt veszedelemben.

Sziviinket epesztd s-éppen meg emésztd nagy gonoszsagarul,
oranként valtozd, tétovazo, habzd, mostoha voltaril
hallottam példakat, s-mondhatnékis sokat forgandosagaril.

. *Azt most férre teszem, sem el6l nem vészem, de j6 megtanilnod,

méltosag fényéhez s-tiindoklo szinyéhez nem kel ragaszkodnod,
eros Taborokban, Orszagos hadakban sem jo bizakodnod.

Gazdag tarhazakban, eziistben s-aranyban se vesd reménséged,
ne legyen ezekben, se pedig illyekben te gydnyoriiséged,
ezekriil s-illyekriil, johet effélékriil nagy keseriiséged.

. »Mert konnyen homalyban, juthat valtozdsban fénye méltosagnak,

csak hamar el kelhet, s-pradara keriilhet kincse gazdagsagnak,
Zendiilhet, rettenhet, s-egy 6raban veszhet ereje Tabornak.

Az ki az Istenben, 6 szent F6lségében csupan de csak bizik,
lézengve veszélyben, vilagon éltében hozzaja tartozik,
annak jo voltaban s-nagy bov irgalmaban meg nem csalatkozik.

Tehat Istenemben s-6rok kegyelmében én csak éppen bizom,
inségemnek sullyan, szerencsémnek allyan hozzaja tartdzom,
+kévant kegyelmében s-én reménységemben meg nem csalatkozom.

12 I kéncsekben 23 1 tétovazo s-habzo 261 szényehez 30 1 jithet 39 I reménségemben
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EMBERNEK ETELEBEN MERTEKLETESNEK KEL LENNI,
NEMIS JO MAGUNKAT TERHELNI, TOBZODVA DOSOLNUNK,

MIVEL EGESSEGUNKNEK, LELKUNKNEKIS
OLYKOR SERELMEVEL VAGYON LEG GYAKORTAB,

MAJDAN INKAB MINDENKOR NAGY VIG LAKASUNKNAK VEGE

1.

Embemek élete s-ez vilagon léte éppen mer6 gondsag,
munka, aggodalom, szivbéli fijdalom, nem kevés faradsig,
bizonnyal mondhatom, s-megis probalhatom, tellyes nyomortsag.

El61 szamlalhatnam, s-rendszerint mondhatnim nyomorisaginkat,
reménység és kétség, félelem s-ijetség nagy sok gondgyainkat
nevelve mint nemzi, s-keresve mint szerzi szomyii galibankat.

. Ezekriil széllanom, s-ezeket szamldlnom de most nem érkezem,

«keserves rabsagban mert Munkacs Varaban én igen ¢hezem,
¢éhseg hogy koplaltat, s-az rabsag sanyargat, naponként mind érzem.

. Talam hat ételriil, vocsora s-ebédriil job mostan sz6llani,

ételem ha lészen, s-folostokom készen, konnyii lesz beszélni,
lenne hogy uzonnam s-vocsoram, kévannam, elintam éhezni.

. El hajlot mar délriil, az drais egyriil, konyhdm nem fiist616g,

bézarta a szakacs, tiiz padon nincs forgacs, csak macska gdmbolog,
ételnek mint adgya jo izét, s-mint hadgya, feje nem g6zo6log.

«Nincs f610stokomre s-ebéd készitésre gondgya szakdcsomnak,
mér hat uzonnaril s-ugy az vocsoranil mit varjak magamnak,
ételem hogy lenne, meg vallom, kellene el éhiilt gyomromnak.

Reménlem, 6rara nem vigyaznak s-napra derék vendégségben,
tehat bar dél légyen, az oOrais tégyen kettét iitésében,
érhetek asztalhoz, nagy fris pankétomhoz bujdos6 elmémben.

Kergessék konyhamril macskat az tiiz padril, fozni késziilyenek,
leg job falatokat, madarat s-vadakat siissenek s-fozzenek;
egy fris pankétomra tizenkét asztalra étket készicsenek.

Tyuk, lud, poka, kappan, ha szemem nem koppan, vagyon majoromban,
elég borju s-barany, kovér malacz s-artany hever, lam, az 6lban,
szép, hizlalt tulkaim s-jol telelt 6kreim jarnak az gulyaban.

Cim I d6z6lniink 4 [ rcndszerént 5 1 Reménséges 7 [ szollanom, czeket 12 1 vacsoram 16 [ kiszétésre
17 I vacsoraril
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10. Nincs sziiki az vadnak, sem §znek, sem nyulnak az én udvaromnal,
erdei kanokat, szarvas s-Dam vadakat lattam puskasimnal,
30 skonyha Mesteremis még mas vadakatis talalhat azoknal.

11. Kacsanak, sarcsanak, vad ludnak s-galambnak husat nem ahitom,
eképpen sordélynak, rigonak, sarmanynak, megsem kopasztatom,
+lészen t6b madarunk, nincs ezekben kdrunk, magamban ugy tartom.

12. Lészen Csaszar madar, fogoly s-hiros madér igen szépen siitve,
3s emellet Faidt s-faczan fiig mar, lam, az palczan apron ispékelve,
nagya az Tuzoknak, snepf, fiirj s-pacsirtanak talakra tetézve.

13. Nem csak hus félére, hanem kecsegére s-halrais van gondom,
»Jo étket fozhetni halbul, készithetni, hiszem régen mondom,
nem mindennek gyomra vagyddik az hisra, magamis jél tudom.

40 14. Elsoben vizara, tokra s-Anguillara s-pontyra kel szert tenni,
masodszor szaiblingot, galocsat, pisztrangot s-Csukat kel szerzeni,
jo lészen laszacznak, menyhalnak s-mammanak dregét meg venni.

15. *Sdreg, karasz, harcsa és az habarnicza maradgyon maszorra,
job most, az kophalat s-apr6 kovi halat vigyék az konyhara,
45 +0t mar az austriga, miserli s-az Csiga ne maradgyon hatra.

16. »Mar az palotaban vallyon mi forméaban rendellyem az dolgot?
asztalokat vetni nem tudgya, s-rendelni, ki abban nem forgot,
gyenge abroszokra s-himmel vart formakra hincsenek viragot.

17. Ugyan azon képpen virdgokkal szépen hincsék az kendoket,
50 nagy czifra formakra, hajcsdk szép czifrakra asztal keszkendket,
kés, villa, kanalnak s-eziist sotartoknak tudgyak jol helyeket.

18. Az tanyérok tisztdk, hogy ha jol meg mostak, rakjak az asztalra,
terics€k az asztalt, de valahogy az falt ne érje bajunkra,
tudgyak jol személyét vendégnek, a Zemlyét tegyék tanyérara.

55 19. Egy rende szolgaknak, hozza Inasoknak zellyes szé¢keimet,
rekkend ha lészen, tarcsak masok készen pava legyezomet,
hogy el heviiltékben, legyezzék melegben kedves vendégimet.

20. Ezentil gyiimélcsre, Czukorra s-Confectre, szép fris piskotara,
lictariomra, megyre, marczapén szeltekre, kortvélyre s-almara,
60 narancsra, Czitromra, Pomagranatokra s-czifralt salatara

30 [ tanalhat 31 I Kacsanak 32 | sirmanoak 36 I pacsértanak 38 I halbul s készithetny 41 I galoczét s-pisztran-
gott 43 [ S-6reg 50 I keszkenyodkcett 54 1 vendégnek, s-az 59 I megyre, s-marczapan 60 1 Narancsra s-czitromra
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+Igen gondunk légyen, s-ki mit miként tégyen az eziist Csészékre,
talalhatunk Dinnyét, cseresnyét, berkenyét, s-tegyiink szert eperre,
olasz gesztenyére, meg ért, nyers fligére, baraszkra, szolore.

Bagocza borsora, somra, naspoljara, szilvara, egresre,
z0ldhaji Diora, héjas mondolara, malnara, szederre,
oltott barkdczara, veres mogyorora, apro ribezlire.

De az pohar széket s-aranyos csészéket vallyon miként raktak?
velenczei metczet kristal iiveg tetczet Uraknal, s-fol kaptak,
+azt azért elsdben tegyék folso rendben, mint masutis 1attak.

Draga ko poharok, kiknek nagy az arok, legalil legyenek,
oreg nagy kupakbul, czapa poharakbul rendeket ejcsenek,
szép czifra kannakat s eziist palaszkokat kozépre tedgyenek.

Oromben hogy legyiink, s-hogy j6 kedvet vegyiink, van gondom italra,
lotombergi borra, olaszra s-spanyorra s finnum Tokaira,
narancs, Czitromosra és rozmaringosra s-az j6 Vernaczara.

Urmés a Sopronyi, drvényes Bazinji, Zallyas az Tarczali,
nem kel Kereszturi, sem a Szent Péteri, hanem Mézes mali,
ki hadgyuk az Vaczit, Gyonygyosit, Miskolczit, nem minden kedvelli.

Mégh Lemonadaban, kel az Olasz borban vagy két akot venni,
jovat eperviznek s-az rosa gyiilepnek el kel késziteni,
viola gyiilepriil s-mas t6b jo vizekriil sem kel felejtkezni.

Etelt az Asztalnok s-italt az Pohanok rendellye j6 karban,
«leves meleg étket, s-ne vécsék rendeket leg elsé fogasban,
ettiink hogyha fotett, az utan a siiltett fogjak masodikban.

Gyorsan indullyanak, s-harmadszor hozzanak nagy pastétomokat,
ezekben vadakat s-bé csinalt halakat, szép fris madarakat,
szépen melegében hozzanak elonkben oreg tortatdkat.

Etelnek gyengéjét s Gjsagnak zengéjét hozzak utéllyara,
gy6zném mind szamlalni, mit kel mind fel hozni, bizom szolgaimra,
iilok le azomban, s-réa vigyazok jobban mas tob dolgaimra.

62 I Tanalhatunk 64 I nycspolyara; szilvara s-egresre 65 I alméra s-szederre 66 1 Ribezlére 68 I kristaly; s-fel
kaptak 71 1 kupakbul s-czapa 76 1 az Soprony; Baziny 78 1 Gyongyésit s-Miskéczit 79 1 borban II botban
80 I készéteny 81 I feletkezny 86 I s-be csinalt halakat, s-szép
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31. Nemkel felejtkeznem, s-kel mar rendelkeznem az musikasokril,
kedviinket ujicsak, s-oromre fordicsdk a szomorusagrul,
nagy sz€p vigassagra, hozzak mulatsagra terhes gondgyainkral.

32. Elore allassuk, s-ollykor valtoztassuk az Trombitasokat,
95 +kik dobolas kozben fujjanak egy versben szép paxamétakat,
larmatis fujjanak, s-frissen harsogjanak, latvan ivasunkat.

33. Ezek utan osztan trombita sz6 fottan elol kel allani
lengyel siposoknak s-az Tarogatoknak, notijokat fijni,
kik ha mar sipoltak, s-elég notat fujtak, elonkben kel jonni

100 34. U16 helyeikre s-az magok rendire lantosnak, harfasnak,
nevellyék kedviinket, s-enyhitsék sziviinket az lantnak s-harfanak
kegyes zengésével s-ékes pengésével lassi muzikanak.

35. Notajokat addig el se hadgyak, meddig nekik nem intenek,
ékessen Zengésben s-kegyessen pengésben sokan gyénydrkodnek,
105 +keserves banatril és az busalasril fris 6romre térnek.

36. J6 énekeseknek, fo hegediisoknek s-finnum virginasnak,
»szépen meg egyezd s-halkan lengedezé musikalasoknak
éranként az hangja fiiliinket el fogja, vesztére az binak.

37. Latom, mindeneknek, mi tetczet kedvemnek, immar szerit tettem,
110 jtalt, ételt szamnak s-j6 lakast hasamnak boven készitettem,
kedves musikaril s-musika vigsagrul jo rendelést tettem.

38. Olvassak neveket s-mar fel irt rendeket hivot vendégimnek,
«régi baratimnak, joakaréimnak s-vitézld Tiszteknek,
sokszor ettemn, ittam, kikkel vigan laktam, s-volt kedve szivemnek.

115 39. El érkeztek, latom, s-mind egyig, gy tartom, hogy mar jelen vannak,
régen kész az étek, gyorsan hirt tegyetek, hamar talallyanak,
eziist tdczaimat, fogjdk mosdoimat, mind rendre mosgyanak.

40. Latom, le iiltenek, hala az Istennek, hogy mind 6szve gyiiltiink,
mult mar sok ideje, s-majd két esztendeje, hogy egyiit nem iiltiink,
120 egésségben, frissen, de most szerencséssen egyiivé keriiltiink.

41. Vigan lakjunk azért, s-az magunk hasznaért vigan lakjunk, vigan,
egyiink, igyunk vigan, mulatozzunk vigan, vigan lakjunk, vigan,
slakozzurnk jo kedvel s-baratsagos szivel, vigan lakjunk, vigan.

91 | feletkcznem 93 1 hozzak s-mulatsigra 94 1 Trombitisokott 95 I paxamétakott 96 1 ivasunkott 99 I jinny
101 I s-Harfaknak 107 I s-halkal 113 I s-jo akaroimnak 117 I fogjak s-mosdoimatt 118 1 dszc gytiltiink
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Vigan lakjunk, vigan, de én magam dolgan kezdek maid bisilni,
az illy vig lakdsban s-ételben, italban mert j01 nem lakhatni,
gondolom éteknek s-az elme foztének szagat sem érzeni.

Jo étek szagaval s-annak illatydval sem lehet j6l laknom,
oly igaz, mint nap fény, és hogy az k6 kemény, s-azt nyilvan kel tudnom,
*nem lehet ennékem elmém fozte étkem szagolnom s-kostolnom.

Let hat csak héaban, s-ment, igy latom, karban elmém pankétoma,
el csapont hasamnak s-meg éhiilt gyomromnak de nincs nyugodalma,
»gondgya réam senkinek, tetczik keservesnek nagy szivem fajdalma.

Gondomat de addig, élek valameddig az 4myék vilagban,
istenem ennékem, nem tekintvén vétkem, viselj sorsomban,
a’ nagy koplalastil és éhel halastil meg ment rabsagomban,

Kinek irgalmabil s-ingyen jo voltabul eddig el tengddtem,
érankint, naponkint elég keserves kint békével szenvedtem,
rabsagomnak sorsat s-labaimnak vasat csendessen viseltem.

Tovabbais bizom, s-meg nem csalatkozom 6 szent Folségében,
az én inségemrill s-inséges éltemriil jutat még 6rémben,
*békével szenvedve s-keresztem viselve meg tart kegyelmében.

Midon én ezekben s-éhség szenvedésben lidomet folytatnam,
az ételt gondolva s-koplalast kdstolva magamat mulatnam,
jgen éheztemen s-egyedil létemen térédném s-aggddnam,

Darab kenyeremet s-csobolyo vizemet, im, benyujtyak nékem,
az pankétom készen, vendégem nem lészen, sem pedig fot étkem,
*nem killdmben hozta, s-illy tartdsom szabta szerencse kerekem.

Illyen tartasomat s-illy j6 lakdsomat senki nem irigyli,
nékem de ugy latczik, éh gyomromnak tetczik, s-még eztis kedvelli,
kenyere van kinek, s-ha sziike nincs viznek, éhséget nem féli.

Az kenyeret veszem, s-majd j6 iziin eszem, hogyha kel, maid iszom,
*bizonnyal mondhatom, igyis jol lakhatom, b& s-gond nélkiil nyugszom,
mindentiil meg valtam, egyediil maradtam, csendessen aluszom.

125 1j6 nem 127 I illyattydval 132 I senkinck, s-teczik keservesnck, s-nagy 135 T ¢hen 149 1 kedveli 151 1 vé-
szem 152 1 bis gond 153 I maradtam, s-¢sendessen
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Jol latom, hogy hivsag s-héaban valosag kedvezni torkunknak,
nincs sziiksége sokra, sem fris pankétomra meg éhiilt gyomomak,
do6z616 vendégség, dorbézlas, részegség sokszor meg art annak.

Eléhezésekor, szomjihozasakor nem sok kel embernek,
nagy konnyen bé éri kennyérél, s-elveri nagyat ¢hségének,
konnyen vizet kaphat, s-nagy hamaris adhat szomju gégéjének.

Oly nagy faradsagot s-nyughatatiansagot mért kel tehat tenniink,

+roplilé madamak s-lappang6 vadaknak hisaért torodntink,
nagy mély drvényekben, halakért vizekben mért kel ereszkedniink?

Azok szerzésében s-el készitésében mennyi sok faradsag,
gondolom magamban, Gt mert fejem abban, van mennyi nagy gondsag,
+Imé, meg 6smértem, s-jol eszemben vettem, mind haszontalansag.

Vége fris lakasnak s-az nagy pankétomnak sokszor hoz koplalast,
jol tartot vendégid sokszor ellenségid, szereznek karvallast,
sgyakorta megszolnak, elégszer csiifolnak, s-hoznak néked romlast.

Lehetcz vendégségben, meg tortént sok izben, még csak jol sem lakhatcz,
az magad hazanal s-vetet asztalodnal éhenis maradhatcz,
kedvek szerint éppen, akartdk miképpen, masokat sem tarthatcz.

Az j6 egésséget s-lelki csendességet konnyen el vesztheted,
szerzet keresményed s-0si gyliteményed hamar el koltheted,
vesztve értékedet, el végre lelkedet pokolra ejtheted.

Nem szoptam ujombul, taniltam példakbul, hogy sokszor sokaknak
kedvelt dozolése s-vendégeskedése tékozlo fiaknak
nemzette, szerzette, s-ezekben ejtette fejét dorbézloknak.

A’ specialéra és fris pankétomra én hat nem vagyédom,
+kenyerem ha lehet, vizzel gyomrom telhet, éhen nem bankodom,
vendégeskedésért s-gyenge falatokért nemis szomorkodom.

Etelben, italban, elmém fris lakdsban nem tart boldogsagot,
gyiiloltemn, keriiltem, soha sem szerettem én az torkossagot,
+és csak azt kévannam, hogy meg kostolhatnam a szép szabadsagot.

154 ] kedveznyi 155 | pankctumra, megh chiilt gyomromnak 160 I miért 163 | s-clkészétéscben 164 I fot 11 s6t
168 I meg szolnak, s-elégszer 171 [ tarhacz 173 1 gytijteményed 178 1 Az 179 I Ichet, s-vizzel 182 1 Gyiiltiltem

s-keriiitem
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24.

VALAKI KARDOT KOT OLDALARA, VASAT VARHAT AZ LABARA

10.

. Vandorl6 s-bujdoso, nyargalo s-futosé elmém mulatsagot

adna, ha lehetne, s-6romest szerzene nékem vigassagot,
lattya mert ligyemben, én melly nagy inségben viselek rabsagot.

Agarat nyulaszni s-madarat fiirészni szimomra nem kérhet,
kinyessen ugrald, sebessen nyargald paripat sem vehet,

*-j0 Czélos puskara, pisztolyra, sem stuczra mostan szert nem tehet.

Kardot 6ldalamra s-jo kontost magamra ennékem nem adhat,
asztalomra étket, mint hogy nem fozetet, sohonnand nem hozhat,
rendiben szolgakat s-nékem udvarlokat mellém nem allithat.

. Dob, Trombita szdval, se mas musikaval nem ejthet Sromben,

ohajtot tArsommal s-meghit barditommal nem jutathat szemben,
»tréfas mulatsagot, sz0béli vigsagot sem adhat elémben.

. Kertekben sétalni s-erdokben vadaszni vagyon tilalomban,

drémest vadaszna, s-velem madaraszna, de nincs hatalmaban,
xtavozot mind ettiil, s-eleset ezektiil, vagyok mert rabsagban.

. Ollyakban faradni s ezekért torodni, lattya, haszontalan;

lehetetlenségben s-ezek szerzésében nem is nyughatatlan,
de inkab ollyanban, van melly hatalmaban, fairad minduntalan.

Akarja, keriillyem, és ezt mind gyiil6llyem, s-ezeknek hivsagat,
lassanként felejesem, s-elmémbiil ki ejcsem vilag bolondsagat,
azokban gondollyam, s-magamban atallyam rejtet hamissagat.

. Rovid vigassagunk s-gondos faradsagunk jon ez illy hivsdgril,

»azt én ki tanultam, sokszor meg probaltam, tudom j6! magamrul,
volt részem ezekben s-ezeknél tobbekben, tantltam példamrul.

Azért mind ezektil s-vildgi 6romtiil vettem mar bucsamat,
sziikségesnek tartom, s-méltonak dlitom, tekincsem sorsomat,

annak folyasahoz s-mostoha véltahoz rendellyem magamat.

+Toredelmes szivel s-buzgd konyorgéssel térjek Istenemhez,

vétkemet meg banvan, s-biinémet meg szanvan fussak kegyelméhez,

az § szént Fidnak s-az mi megvaltonknak bizvan érdeméhez.

5 1 Kénnyessen 8 I mivel hogy nem f6ztck, sohonnan 13 | sétalnyi; vadasznyi 20 I Lassankint 25 I czekriil;

6rémril
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11. Ream tekint, el hiszem, s-ketségben sem veszem bdv irgalmassagat,
ha szintén nyomorit, s-engem most sanyarit, s-mutattya haragat,
adgya szenvedésem s-kereszt viselésem lelkem boldogsagat.

12. *Tudom, joril roszra ligye s-roszril jora fordil az Embemek,
35 az buril vigsagra s-vigsagril az bura van este sziviinknek,
»zabolazo féke s-meg kotot kereke nincs mert szerencsének.

13. Latot joknak baja s-érzet rosznak buja terhemet nevelte,
az kard 6ldalamat, az vas labaimat nékem mar terhelte,
b0 nélkiil de soha, sorsunk mert mostoha, nincsen senki élte.

40 14. Azért ez vilagért s-hivsagos jovaért nincs keseriiségem,
reménylem, s-nem kétlem, Isteni kegyelem jutat menyben engem,
«az hol nem bisualva, lészen boldogilva 6rok diicsdségem.

25.
ALDGY MEG, FOLSEGES UR ISTEN, BEKESSEGES TURESSEL
TE SZENT NEVEDERT, HITEM MEG ALLASAERT VISELLYEM CSENDESSEN
KOPLALTATO INSEGGEL TELLYES RABSAGOMAT

1. Az lobogo tiiznek, meleg hévségének nagy sebes langjaban,
levegt egeknek s-fent fliggd folyhoknek nagy magossagaban,
dagadot habjara s-vizeknek arjara s-foldnekis gyomraban

2. Gondolat ereje s-embernek elméje szabadon el mehet,
5 «jartaban, koltében, jottében s-mentében minden felé térhet,
mindenit nyargalhat, szabadgydban futhat, mindent el tekinthet.

3. Egeknek csillagat, az nap s-hold vilagat serényen visgéllya,
»gyors hamar forgasat s-gyakor valtozasat konnyen fel talallya,
folyhok fent fiiggését s-reank le nem esését leis abrazollya.

10 4. Orvényén Tengemnek s-habjan mélységének hajo nélkiil jarhat,
lathattya halait s-tengeri csudait, s-fenekére szalhat,
szélvész nem hanyhattya, s-hab el nem boritya, kedvére sétalhat.

5. Ego tiiznek langja s-égeto szikraja meg nem porzolheti,
gyullaszté melege, nagy szaraz héusége meg nem égetheti,
15 elterjet fustével s-parolgd gozével el sem széditheti.

31 I nem vészem 32 [ széntén 33 1 Az 6 szent Fidnak, s-az mi meg valtonknak, Iclkem Boldogsagat 34 I iigyc
roszral 38 I oldalamatt, s-vasis 41 I Reménlem
2 [ s-fcn 4 I Gondolta 8 I fel tanallya 9 I fen
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6. »Szélét s-hoszszat foldnek s-temérdekségének altal keli s-futtya,
vadon nagy erdoket, hegyeket s-volgyeket mind meg nyargalhattya,
srejtekben ballagva s barlangban lappangva magat nyugtathattya.

7. Jo, rosz dolgainkat, viltozo sorsunkat elonkben fordittya,
20 szomoru ligyiinket s-el mult j6 kedviinket esziinkben jutattya,
tob okat banatnak, mint sem vigassdgnak el6] szamlalhattya.

8. Elbtti sorsomnak s-az én rabsigomnak térhét ha fontollya,
*nem nagy killombségét s-maid egy nehézségét minthogy atlathattya,
biztatd szovaval s-vigasztalasaval szivemet nyugtattya.

25 9. Elmult dolgaimat és allapotomat hogyha el gondolom,
kévant szabadsdgban éltem az hazaban, azt ugyan meg vallom,
érte de szivemet, bu banat éltemet s-elég aggddalom.

10. Szemben szépen szoll0k s-énnékem udvarlok hat megé meg szoltak,
sziveknek mérgében hiremben, nevemben elégszer gyalaztak,
30 el lattam, gyiléltek, sokan nem szerettek, s-ellenem askaltak.

11. Gyakorta fejemet, kikért életemet veszélyben hordoztam,
estvell s-reggeli, éjieli s-nappali orakban faradtam,
«sok fo torésemmel és torodésemmel nyughatatlankodtam,

12. Tanécsra bocsattak, s-nem egyszer fundaltak, miként nyergellyenek,
3s iillyenek fejemre, s-bocstelenségemre miket kdvessenek,
rajtam hogy szancsanak, s-jaromban fogjanak, sokan torodtenek.

13. Erril de héaban szolnom mostanaban, hadgyuk el maszorra,
sok nagy galibamot s-terhes gondgyaimot nem veszem pennara,
szamat banatimnak és basulasimnak sem metczem rovasra.

40 14. El lattam, hogy tisztben mindennek kedvében soha sem lehetni,
slagyan ha akarja, vagy keminnyen fogja az tisztet viselni,
tetczeni sokaknak, hol egynek s-hol masnak nem fog, s-kedvet tenni.

15. +Ezt én el gondolva, s-elmémben forgatva tisztemben el jartam,

szeginynek, boldognak, 6zvegynek s-arvanak szolgalni kévantam,
45 zugolodasara s-roszszaknak szavara nem sokat hajtottam.

16 1 Szélét hoszat 27 | banat s-éltemet 28 1 hat meget 29 | hiremben s-nevemben 34 I mékép nyergellyenek
38 I vészem 41 | keményen 44 | Szegénynok, boldognak, s-6zvegynek arvanak szolgalnyi 45 1 szovara
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16. Eldl llithatom, s-Tantnak foghatom lelkem isméretit,
néztem hogy mindenkor s-kdrommalis ollykor magam bocsiiletit,
*tudgya jol szivemet, igyekezetimet s-elmém gondolatit.

17. Nem vadol semmiben, vagyon csendességben, s-nem fiirja fejemet,
50 €hezo sorsomban s-az én rabsagomban vigasztal engemet,
vasam pengésével, csorgd zengésével serkenti kedvemet.

18. Ehen, szomjan futhat, s-rabsagaban juthat ember Istenéhez,
dicsérve szent nevét s-néki nyujtva szivét érhet kegyelméhez,
egy konnyen az hivsag s-az gonosz kévansag nemis fér szivéhez.

55 19. Rabsagos sorsunkban s-nyomorisagunkban az Istent ohajtyuk,
+t0rodot sziviinket s-keserves iigyiinket néki bé mutattyuk,
hivsagos éltiinknek, soksdgat biiniinknek sokszor meg sirattyuk.

20. Isteniinkhoz tériink, és kegyelmet kériink 6 szent folségétiil,
térve az Istenhez s-érve kegyelméhez el hajlunk az biintiil,
60 és igy konnyebediink, megis menekediink lelkiinknek terhétiil.

21. *Mindenkor kinyiinkre, élnénk ha kedviinkre, Istennek orszagat
megvetnénk, utalnank, alig ha kévannank lelkiink boldogsagat,
éltinkben kovetnénk, mind vntalan iiznénk ez vilag hivsagat.

22. »Gondolnank, egeket s az Mennyejeket hadgyuk az Istennek,
65 az Fold kerekségét s annak ékességét adta az Embemnek,
légyen vigassaga s kedvelt mulatsaga mindenben sziviinknek.

23. Legyiink nagy 6rdmben, kedviinkre mindenben éllyiik napjainkat,
az jelen valokban s-ez vilagi jokban mulassuk magunkat,
sziviink ne keriillye, s6t inkab kedvellye fris, vig lakdsunkat.

70 24. Az Mennyei joknil és az meny orszagril, mondam, felejtkeznénk,
élve szerencséssen, mindenkor nagy frissen, meg sem emlékeznénk,
ragadna, el kapna, ez vilag hurczolna, nagy sokat vétkeznénk.

25. »Térit de az inség és az keseriiség Istenhez benniinket,
vilag jovaitul s-amyék hivsagatal el fogja sziviinket,
75 joO Utra s-nagy jora s-peenitentiara vezérli lelkiinket.
26. Szemeink eleiben adgya, hogy mindenben hivsagok hivsaga,
egyediil Istenben s-az 6rok életben allandé vigsaga

lehet az embemek és az mi lelkiinknek tellyes boldogsaga.

46 1 Ssméretit 51 1 pengésével, s-csérgd 53 I s-ncki 56 I be 61 1 Kénylinkre 63 I az 64 1 ezcket 70 1 feletkeznénk
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Inséges ligylinket s-keseriiségiinket tiikornek mondhatom,
ez vilag hivsagat és mézes madzagat mellyben jol lathatom,
*mul6 aryék voltat s-jovaimnak fottat meg tapasztalhatom.

Csak igen el vélve lehet frissen élve magunkat 6smémiink,
zabolaban fognunk, s-jol meg zabolaznunk, s-testiinket vezetniink,
élve diicsOségben s-nagy )6 szerencsében az biint el kerilniink.

Nem maradhatcz tisztan, meg engedhed méltan, a szurkot illetve,
der¢k csuda lenne, ha ki meg nem égne sebes tiizben esve,
ember ha nem 4zna, szarazon maradna az vizben fiirédve.

Szuroknak alitsad, s-ugyan annak tartsad vilag kedvezését,
sebes tiiznek véllyed, s-magadban itillyed sok hizelkedését,
el sillyeszto viznek, mélységes drvénynek nagy kinyessztetését.

+Neheéz kinyessztetd s-minket gyengélteto vilagot utdlnunk,
kincsel kedveskedo s-nékiink hizelkedé jovaitil futnunk,
érankint kedvezo s-kedviinkkel egyezo sorsunkat meg Gnnunk,

Pompajat vilagnak s-fényét méltosagnak 1ab ala tapodni,
lépve gazdagsagra s-érve urasagra jo erkoélcsre jutni,
az vig, fris lakaskor s-ugrd tanczolaskor Istenhez sietni.

Lattyuk pedig nyilvan, hogy ember meg halvan mindentil tavozik,
tudgyuk, életériil, szdmot mindenekriil adnjis tartozik,
az vilagi jokért s-iizot hivsagokért konnyenis karhozik.

Tudgyuk, ez vilagnak s-egyszersmind Kristusnak nem lehet szolgélni,
+ollyan lehetetlen, az melly lehetetlen tiiznek vizzé valni,
Istennek orszagat s-ez vilag hivsagat egy uton keresni.

Nem hat milandodkat, de az 6rok jokat sziikséges keresniink,
sOt hizelkedését s-vilag kedvezését meg kel nékiink vetniink,
elenyészo Jovat s-amit6 szép szovat nemis kel bocsiilniink.

Gyiikeret ne verjen, sziviinkben se érjen vilag szereteti,
gyamoltalan sorsa, embert koplaldsa meg nem keseriti,
éhenis Istennek, eo szent Folségének kegyelmét nyerheti.

81 I Mul6 s-arnyck; s-jovainak 87 1 férédve 90 I kényeszictését 91 I kénycszteté 98 | szamott s-mindenckriil
adnyi-is 107 I embert, s-koplalasa
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37. sLatom hat, sorsomat s-az én rabsagomat nem kel meg utalnom,
110 tavoztam gondoktdl, vilagi hivsagtul, csendessen nyugodnom,
élvén életemet, csupan Istenemet most lehet szolgalnom.

38. Labaim vasaval es terhe sullyaval meg nyomot Istenem,
lépnem sok gonoszra s-vilag hivsagara nem konnyii sietnem,
jde s-tova futnom, hédban koslatnom, botlanom, s-elesnem.

115 39. Eppen semmi dolgom, alkalmatlanségom nem akadalyosztat,
*semmire sincs gondom, senkijs, jol tudom, engemet nem untat,
rabsagomban élve s-az Istent dicsirve szivemis meg nyugtat.

40. Az miként munkajat, kétve pok halojat, teszi faratsaggal,
ballagva, maszkalva, fel s-ala futkosva nyughatatlansaggal,
120 sz€l pedigh ha éri, magat is leveri, s-rontya hamarsaggal,

4]1. Akképpen egy veszél s-ellenem tamadt szél eddig tet munkamot,
gonddal, faratsdggal s-nyughatatlansaggal szerzet jovaimot
oda ronta, s-veszté, és predara ejté, s-rabba tén magamot.

42. Mar de nem fovenyre mostansag, sem jégre munkamot épitem,
125 az ur Istent aldva s-biindmon basulva kosziklara vetem,
»tudom, szél nem rontya, sem el nem fijhattya, veszélytiil sem féltem.

26.
A’ MIVEL KENTELENEK VAGYUNK, OROMEST
S-JO SZIVVEL CSELEKEGYUK

1. A’radnak, s-apadnak, meg fagynak, s-olvadnak vizek folydsokban,
menydorog némellykor, s-nem haborog ollykor szokot forgdsaban,
jgy énis hol nyugszom, hol nemis aluszom silyos rabsagomban.

2. Van ollykor, banatim s-én bus gondolatim éppen el aradnak,
5 ellenben én tiillem, tdvoznak mell6lem, s-ollykor el apadnak,
+lassudnak habjai, s-meg sziinnek arjai én busalasimnak.

3. Keménnyen haborgé, zorogve csattogd gondok émek néha,

epesztnek, emésztnek, s-engem keseritnek, sorsom mert mostoha,
nem kétlem, mindenben, 0gy szintén ezekben lesz de vég valaha.

116 I nincs 117 [ dicsérve 118 1 tészi 119 I futkozva 121 I veszély
7 1 Keményen 9 1 1ész
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Tudom, s-ki taniltam, sokaktil hallottam, ne térjiik fejiinket
elmult dolgainkon, s-héaban valdkon ne hannyuk elménket,
lészen mert bolondsag, azokért ha gondsag éri mi sziviinket.

Elmult fergetegnek s-az elmult esdnek ne végy kdpenyeget,
nem vettél ha akkor, még elnem mult mikor, s-lattad az felleget,
eset esOk utdn, zur zavar el maltan varhatcz tiszta eget.

. *Ki kel hit nyomoznunk, s-jol meg kel tanilnunk, miért kel busilni,

van helye az bunak, sziviinkben banatnak, azt nem kel tagadni,
azokat de méltd, mert meg visgalhatd, eldl kel keresni.

. Gyorsan fel talalom, méltonakis vallom okat banatinknak,

Isten biineinkkel s-lelkiink vétkeinkkel mikor meg bantatnak,
vagy mikor hirlinkben, minket j6 neviinkben méltan gyalazhatnak.

. Nem tudom, egyébként, ambar esztendonként elménket forgassuk,

*kedviinket banatra s-6rémiinket bira mi okbal bocsassuk,
oromét kedviinknek s-vigsagét sziviinknek miért véaltoztassuk.

Rosz kedvnek szennyére, szomoru szinyére mert nem kel ejtentink
6romiink szép finyét, s-jo kedviink vigh szinyét ollyakért le tenniink,
mellyek keriilésén vagy kozelitésén héaban térddiink.

Ezekért s-ollyakért, erénk hova nem ért, esiink ha banatban,
sziviink nyughatatlan, sziintelen s-untalan 1észen busulasban,
*terhes nagy gondokkal s-keserves napokkal éliink ez vilagban.

Szerencse folytattya, bolygattya s-forgattya sorsat életiinknek,
jo hirét emeli némellykor, s-neveli vilagon embernek,
+ollykor el gyaldzza, s-foldig meg alazza fejét akar kinek.

Szerencse neveltet, tiszteltet, bocsiiltet, s-vigassagra viszen,
zurzavarban kerit, veszéllyel elborit, siralomra vészen,
javait el fogja, s-azokat el kapja, s6t semmisé tészen.

Uri méltosagril, kincses gazdagsagril ejthet koldalasra,
vitézj predaban s-nyert diadalomban kotozhet rabsagra,
ételriil, italral, fris, vig, jo lakasrtl hozhat koplalasra.

13 I fergeteknek 14 1 mig el 19 I tanalom 26 1 vég; olyakért 27 1 hidban térédiink II torddniink 31 I foltattya 34
I nevetett 39 1 Etelrill s-italral
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40 14. «Lattyuk, érdemére s-jé viselésére senkinek nem filizet,
csalard alnoksaggal s-tellyes hamissdggal bor helyet ad vizet,
szarnyat meg nem foghad, s-gallérhoz sem varhad, s-félhed, mint az tiizet.

15. Ennek ember mérgét s-fene dithosségét nem tavoztathattya,
lab ala tapodhat, s-megis nyomorithat, hogyha kedve tarttya,
45 éppen nincs mod benne, allyunk hogy ellene, akarki tudhattya.

16. Kedvetlen s-kelletlen sorsunkat kéntelen hogy el kel viselniink,
egy csOppé se bannyuk, s-magunkat se szannyuk, nemis kel térodniink,
gyenge, konnyii terhet j6 kedviink szerezhet, s-azon kel oriilniink.

17. Jgy az kéntelenség s-az rabsigos inség bimat csendesiti,
50 iigyemnek suly sorsat s-labaimnak vasat meg is konnyebiti,
+kéntelen s-jo kedvel szenvedve, békével szivemet enyhiti.

27.
NE HADGYUK MAGUNKAT, MIND HALALIG VIGAN INKAB,
BANATBAN MINT SEM ELLYUK NAPJAINKAT

1. Nyulaszat, vadaszat, fiirészet s-haldszat embert mulatattya,
elménket s kedviinket, sziviinket s-éltiinket megis vidamittya,
helytelen gondokrul, az birdl s-banatral sokszor el fordittya.

2. Azért majd indulok, s-egyikéhez nyalok, mulatom idémet,
5 dolgaim, lam, sziintek, s-tiilem tavil estek, nem érzem terhemet,
gond, bu, aggodalom s-henyéld unalom ne érjen engemet.

3. Jo vadasz mesterem s-kiirt6l6 peszérem, kik velem j6jjenek,
vizlam, sem madaram, kopom, sem agaram de nekem nincsenek,
+kik az fiirjet érjék, s-az foglyot el verjék, s-nyulat kergessenek.

10 4. Meg zoldiilt erdore s-a szép sik mezoére hat nem indulhatok,
agarat porazra, madarat karomra én fel nem foghatok,
gyakortab de voltam, vadaszaton kaptam, majd abban mulatok.

5. Vadaszo stucz puskdm, palaczkom s-valaskam de nincs birtokomban,
nem latom hajtokat, sem az puskasokat egyben gyiilt csuportban,
15 kik az erddt hajcsak, s-az lest el allicsak annak forméajaban.

42 | Zalogjat nem varhad, s-gallérhoz 44 1 tapodhad 46 1 kintelen 47 I csép6t; kol 48 I k6l 49 I kintclenség
11 fiirjészet 3 I gondinkral 11 1 sem 12 [ vadaszaton s-kaptam 14 I csuporban
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. Az bérczeknek farkan s-az volgyeknek torkan vadat nem leshetek,

«teriilt fak amyékdn s-forrasok patakan eget nem vehetek,
ment hat ez is fiistben, s-vadaszni erdékben én el nem mehetek.

Inkab hat halaszok, ha mar nem vadaszok, eleget hevertem,
nem tudom horgomat, halémat s-varsamat eldl nem vehetem,
=de ennek mestere s-halaszok vezére soha sem lehettemn.

Horoggal nem fogtam, varsimban sem kaptam halat életemben,
az horog az halat s-horogra tet falat de mint ejti térben,
latom, ugy véletlen sorsom szerencsétlen ejte kelepczében.

. Azért vadaszatot, kit kedvem ohajtot, én nem kdvethetek,

ligetes erdékben, nyilaszva mezdben kedvet nem vehetek,
igy az halaszattal, se madaraszattal {id6t nem tolthetek.

»Gondos banatimot s-bus gondolatimot egyik sem enyhiti,
vigsagra kedvemet s-6rémre szivemet egyik sem tériti,
inkab hogy gondolom, s-héaban szamlilom, bumat Gregbiti.

Gond, bi de nem tetczik, s-nehezebnek latczik rabsagom sutllyanal,
azért vagy meg gy6zém, avagy hogy el {izom, keressen helyt masnal,
»nehéz terhe sullya, akarki probéllya, nem tartom magamnal.

Job, hiszem, vigadnom, mint sem hogy busilnom mostoha ligyemben,
nem banat, bisulas, pityergés, konyvhillas jutathat drémben,
kedvetlenség sem hoz engem semmi jomhoz rabsagos €ltemben.

A’mbar ne halaszak, se ne madaraszak, s-nagy frissen se legyek,
«bar az nyllaszattal s-0gy az vadaszattal jo kedvet ne vegyek,
bér szintén inséget, sok keseriiséget én mostan szenvedgyek,

Azért j6 kedvemet, banatra szivemet nem kel eresztenem,
nem lehet sorsomnak, mint akaratomnak, folyasat rendelnem,
az miként sorsom foly, ha akaratom olly, nincs min keseregnem.

Tér ha sorsom utén, s-jar ha annak folytén az én akaratom,
b, banat nem éri, szivemet nem gy®étri, bizonnyal tudhatom,
annak csendességét s-kévant édességét magamnal tarthatom.

18 I s-vadésznyi 22 | varsdban [jav. ebbdl: varsdmban] nem kaptam 31 I s-nehezebben 45 | tarhatom
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16. »Nincsen hatalmomban, 4t lattam magamban, sorsomnak folyasa,
mellynek mivoltaril, héaban folytaril elmém bustlasa,
job hat, azon légyen, miként sorsom mégyen, szivem nyugovasa.

17. Nyughatatlan elme sziviinknek sérelme szokot, tudom, lenni,
50 »tehat nyargalasat s-nyargal6 futdsat meg kel zabolazni,
szamyara se kellyen, hogy but ne nevellyen, mélté nyiigben vetni.

18. El hidgyiik, van jonkra, s-nincsen gonoszunkra folyasa sorsunknak,
smert ha igy szabhatnank, mint magunk akamank, folytat mivoltanak,
e/hittem magamban, mindenek vilagban mind felfordulnanak.

55 19. Légyen hat folyasa, sorsomnak forgasa, mint tetczik Istennek,
lelkemet s-testemet, ajanlom ligyemet 6 szent Folségének,
irgalma, kegyelme s-Fidnak érdeme jot ad rab fejemnek.

20. Udvosségnek uttyat s-6rok élet kattyat valakik ohajtyak,
«kiils6 mulatsagok s-vilagi hivsagok meg nem vidamityak,
60 nemis el mulanddk, hanem maradanddk ket mulatattyak.

21. Azért el tavozzék, s-hozzam se férkezzék afféle kévansag,
pihenést nem vennem, s-ligyemet szenvednem nem kevés faratsag,
jol tudom, faratnak, sem pedig bagyatnak nem kel olly mulatsag.

22. Addig kel nylijtoznom, az meddig nyijtanom én leplemet lehet,
65 job, hogy el felejcse elmém, s-ne emlicse, mire szert nem tehet,
ne fussa, ne jarja, ne kérje, s-ne varja, az mit el nem nyerhet.

23. Keservét sorsomnak, sullyat rabsdgomnak nem veszem elmémre,
az jo kedv s vigassag lészen j6 mulatsag idom toltésére,
»tavozzék én tilem, b, banat melldlem, s-ne szallyon szivemre.

28.
ELMULIK VILAGBAN MINDEN HIVSAGOK HIVSAGA
1. El folynak, s-el milnak, sietve el futnak iidok jarasokban,

lathattyuk, s-tudhattyuk, mivelhogy fogyattyuk éltiinket azokban,
melegriil hidegre s-hidegriil melegre jutnak forgasokban.

46 [ Nincsis 47 I héjaban s-foljtaral 54 | elhittem Il ehittem 55 I forgassa 57 I Irgalma s-kegyclme 61 I afféle
mulatsag 67 | vészem
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2. Vig tavasz miképpen, tél, dsz, nyar akképpen szokot bucsit venni,
5 lassanként, oranként, naponként s-hetenként tiiliink eltavédzni,
igy szintén embemek, sorsa akar kinek el szokot valtozni.

3. +Kegyes Iffiasag, fris 6rom, vigassig hamar el bucsuzik,
vilagunk s-viragunk s-kedvelt mulatsagunk konnyen el tavozik,
jaj szora, sok bura, gondokra s-banatra elégszer valtozik.

10 4. Le esnek, s-el vesznek, szédiilést szenvednek, kik magosra hagnak,
az kiknek urasag dolgok s-majd boldogsag, taskat forgathatnak,
gazdagok s-nagy Urak, volt kiknek kovarak, ollykor kéldulhatnak.

5. Bovséges keresmény s-nagy gazdag gyiijtemény ebriil ebre kelhet,
aranynak s-eziistnek, gyémantnak s-gyongyoknek soksaga el veszhet,
15 +nasfakbul all6 kincs, bar azokra tekincs, preedara keriilhet.

6. Mulatnak, vigadnak, ugralnak, s-tombolnak, kik eztet nem hiszik,
istentis meg bantva, semmitiil nem tartva az bint tetten teszik,
nagy vigan s-tréfaban indilnak pokolban, s-eszekben sem veszik.

7. De el jon az ora, s-ezeknek ostora érkezik fejekre,
20 elhiilnek, s-heviilnek, epednek, térodnek, s-keriilnek veszélyre,
+nyavalyas fajdalom s-6rok aggodalom jonni fog szivekre.

8. Hajlando, j61 tudom, énis nem tagadom, ember az gonoszra,
ismérem magamat, nem kérem tarsomat tana bizonységra,
vilag mert vezeti, s-majd ugyan kénteti maga hivsigara.

25 9. Szédit, s-boditya elménket, s-vakitya, kelletvén hivsagat,
akamam, s-kévannam, ne tudnam, s-ne latnam szémyii gonoszsagat,
gyiil6Indm, keriilndm, s-meg gy6zném, eliizndm minden hamissagat.

10. Oh édes Istenem, légy nékem mindenem, s-nytjtsad irgalmadat,
+kialtom, s-ohajtom, valamég nem latom kévant dldasodat,
30 hozzam elérkezo, szivemben férkezo te szent malasztodat.

11. Istenem, szeretlek, s-egyediil kedvellek tégedet szivemben,
vesd redm szemeidet, s-adgyad kegyelmedet mostani iigyemben,
szenvedgyek békével s-tiir6 csendes szivel én sok inségemben.

12. A te szent Fiadért s-6rok jo voltodért halgasdmeg kérésem,
35 gyumolcsét vehesse, s-aldasod nyerhesse kereszt viselésem,
+az te orszagodban s-6rok boldogsagban légyen bémenésem.

5 1 Lassankint, orankint; s-hctenkint 6 I sorsa s-akarkinek 11 1 <taskat> turbat [?tarbat?] 12 I élykor
17 I tészik 18 [ vészik 20 [ cpednek s-gyétrédnek 21 I Nyavolyas 29 1 valamig 35 1 s-aldassod
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29.

1. Az ezer hat szazban s-nyo6lczvan harmadikban,
karacsony havéaban s-hetinek folytaban,
Munkécs ko varaban s-kemény rabsagomban,
hoszszu unalomban, nyomoriisdgomban
Ezeket gondoltam, elmémben forgattam,
koholtam, faragtam, toldoztam, s-foldoztam,
Noétamra csinaltam, s-magamban dudoltam,
el Gntam, s-el hattam, s-Istent sohajtottam.

RABSAGBAN HEVERVE,

BANAT MUHELYEBEN FARADVA, HENYELES

TAVOZTATASARA KOHOLT VERSEK

30.

JOB RESZET KENJEREMNEK MIVEL IMMAR MEGETTEM,

MELTO HALALOMAT NAPONKENT EL VARNOM

. Isten j6 voltabul, minthogy irgalmabil 0j esztenddt értem,

ostorozasaval, latogatasaval eszemre is tértem,
+bus, gondos éltemriil s-galibas ligyemriil csendességre 1éptem,

. Reménylem méltonak el mult napjaimnak folyasat visgalnom,

életern mivoltat s-kdvetkezo fogytat eszemben jutatnom,
sziikséges szivemben ez 1) esztenddben erriil gondolkodnom.

. Zokogd sirasra, mélto jajgatasra nagy része éltemnek,

élve szabadsagban t6lt6ttem hivsagban job részét idomnek,
«tobbet mert méasoknak, szolgaltam vilagnak, mint sem Istenemnek.

. Kerestemis jobban, szorgalmatossabban ez vilag hivsagat,

édes Istenemnek, mint sem Teremtomnek szentséges orszagat,
nagy resten, henyélve, kerestem el vélve lelkem boldogsagat.

. Illend6 bankodnom, mélto hat bustilnom el folyt életemriil,

epednem, tor6dném, s-térodve gyStrddndm roszszil tolt idomriil,
rettegveis félnem, mélto keseregnem biineim vétkeéril.

2 | Karécson 4 1 hoszu
Cikluscim 1 MUheLYeben heVerVe henYeLés 4 I Reménlem 5 1 fottat 12 1 resten s-henyélve 14 1 Epednem
s-térdnom; roszil 15 I mélto s-keseregnem
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Eletem viraga, szép iffilsaga immar el valtozot,
mar jova erdmnek s-egyszersmind idémnek tiilem el bucsizot,
nagyob része, litom, nemis tagadhatom, immar el tavozot.

El milt napjaimot s-el folyt 6raiimot amyéknak mondhatom,
»kedvelt mulatsagat, szivem vigassagat semminek tarthatom,
mert semmisé lettek, s-hamar elenyésztek, valosaggal latom.

. Jo allapotomat, fris, vig lakasomat alomnak vélhetem,

valamint 4lomnak, Ggy az el maltaknak hasznat nem vehetem,
egyenlo mértékben magam elméjében mind kettét vethetem.

~Lehet méltosaga, kincse, gazdagsaga sokaknak dlmaban,
jo hire, elméje, vitézlo ereje, részeis tob jokban,
midon fel ébrednek, azoktil el esnek, jol lattyak magokban.

Majdan ugyan éppen én hasonloképpen el estem azoktul,
az mellyekben néha volt kedvem valaha, vévén példat mastil,
*«régi j6 kedvemnek, szivem 6romének amyék hivsagatal.

Mit hasznal most nékem fel predalt értékem s-el pusztilt joszagom,
ételben, italban vagy ruhdzatomban kovetet hivsagom,
»gyermekdéd koromban s-iffiisdgomban iiz6t vasotsdgom?

Ezeknek egy része, bizony nagyob része nemis jut eszemben,
tudom, de elmiltak, régenis jutottak feledékenységben,
tarthatom armyéknak, hat méltan dlomnak ez 1ij esztendoben.

E mellet baratim, sok jéakar6im most vallyon hol vannak,
*minnyajan életben ez 4j esztenddben, tudom, nem vigadnak,
mert sokan haldlra, méar az mas vilagra régen jutottanak.

Ezeknek uttyokra, naponként nyomokra t6bbijs sietnek,
lépnekis naponként, egyenként, egyenként végére élteknek,
tudom, elkel mennem, nékemis sietnem fogytara iidémnek.

~Oranként kozelget, engemis keriilget az keserves halal,
hélojaban kerit, s-kelepczében térit, engemis fel talal,
az minthogy el véltem, st ugyan el hittem, tiilem nem meszsze al.

20 I tarhatom 27 I j6 lattyak 29 I kedvem s-valaha 34 I része, s-bizony 35 I felcdékenségben 40 I naponként s-
nyomokra 42 I fottara 43 1 kézclget, s-engemis 44 I terit, én rcamis ram talal 45 | <Az midén fojtogat s-engemet
nyomorgat, j6t velem ki tehet> [a nyomtatvanyban olvashato sort az 1. javité kéz jegyezte a kihizott sor ala]
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16. Lészek ha térében, esem ha kezében, vallyon ki segithet,
az midon fojtogat, engemet nyomorgat, jot velem ki tehet,
16t mérges nyilatil s-€les kaszajatil kicsoda orizhet?

17. Oltalmat senkinek, sem hasznat semminek akkor nem vehetem,
50 mindentiil meg valnom, kelletik tdvoznom, kénnyen elvélhetem,
azért életemet s-mar el milt iidémet amyéknak hihetem.

18. +Tésznek bizonysagot, s-adnak tanusidgot meg holtak tetemi,
naponként el halnak, s-halalra hanyatnak vilag Fejedelmt,
amyeék tehat s-alom, s-ha j6l meg visgalom, életem majd semmi.

55 19. Porra valik testem, az kinek kedveztem, s-eltelik férgekkel,
orromat, szememet, szamot, fiileimet elfollyak mérgekkel,
nagy varas békakkal, rit mérges kigydkkal egyben férkeznem kel.

20. Kel pedig jol tudnom, eszemben tartanom, s-el hinnem valoban,
életem arnyéka s-romlando hajléka fogyton fogy magaban,
60 nem tarthat sokaig, ambar kevés korig tengédgyem vilagban.

21. *Tudom, kevés iido s-talam ez esztend6 véget vet éltemnek,
elmulnak napjai, s el-folynak 6rai keveses iidémnek,
Iészen ma vagy hdlnap, bizonnyal egyiknap halala fejemnek.

22. Véletlen halalom de hogy mint az dlom, el ne nyomjon engem,
65 amyéek életemen s-nyomorult ligyemen untalan kesergem,
redm tekint Istenem, nemis hagy el vesznem, nincs semmi kétségem.

23. Nyodlczvan negyedikben, vizkereszt hetiben ezeket szerzettem,
ohajtva, sohajtva s-ligyemen bankodva versekbenis vettem,
+midon nagy hideget s-rabsigos inséget Munkacson szenvedtem.

31.
EZ VILAGOT SENKI ALTAL NEM ELTE, SEM KEDVERE
MINDENKOR BU NELKUL NEM ELTE

1. Ez vilag csak szillas, életiink basulas, nincsen boldogsdgban,
«zellyéril vildgban élvén, vagyunk buban akarmi sorsunkban,
vilagon orokség, tellyes gydnyoriiség nincs semmi dologban.

46 I [c sor helyérc a masol6 a 48. sort irta] 47 I fojtogat, s-engemet 53 [ Naponkint 56 I szamot s-fiileimet, cl
folyak 57 1 békakkal, s-rit 59 | fotton 60 I tengddgyon 66 I Teként
1 I boldogsagba 2 I sorsunkba 3 I 6rokség, s-tellyes; dolgomba
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20

25

30

10.

11.

Illik tekinteniink, szemiinkre fel venniink sorsat nagy Sandornak,
lab ala tapodta, s-erejét rontotta Darius kirdlynak,
arany koronajat, s-kiralyi palczajat el nyerte magéanak.

. Gyozedelmes volta vilagot el folyta, s-hajtad hodualasra,

orszaginak szama s-vilag birodalma hozta de sok bira,
*tiindoklo Folségét s-minden diicsdségét jutatta halalra.

. Sok v6lna szamldlnom, most mind el6l hoznom kinek kinek dolgat,

elmilt allapotyat s-azokban banattyat s-nyelt bijanak horgat,
napjai éltében kit kit mert veszélyben a szerencse forgat.

. Kedviinkre, kényessen lehetiink, nagy frissen egy szempillantasban,

«johet gond fejiinkre, busulas sziviinkre mas szempillantasban,
az vigassag mennyi, bu, banat tiz annyi éltiink napjaiban.

Lattyuk az szegénynek banatyit szivének, hogy nincs urasagban,
tudgyuk, gazdagoknak van gondgya, Uraknak része busulasban,
a szegénynél tobre, vigynak mert mindenre magok pompajaban.

«Latvan [ffiakat, bus indidlatyokat esziinkben vehettyiik,
nézveén oregeket, nagy gondos terheket jol megdsmérhettyiik,
ekképpen az vének eleget torodnek, kénnyen elhihettyiik.

+Mérész, jo vitézek, kiknek erds kezek, diicsdségben élnek,
ellenség hatarat, fel dillyak Taborat, gazdag predat nyernek,
lesektiil de tartvan, szerencsét probalvan ba nélkiil nincsenek.

. Tanilva toérédik, sokszor szomorkodik Dedak oskolaban,

& szerint Prokator, nyerte porit bator allegatidkban,
sok képpen torodnek, papokis el hiilnek galléros subakban.

Ekét tartva szantd, sz€éron az nyomtatd nagy sokat aggodik,
smivelve s-metélve, sz016jét nem szedve gazdaja torddik,
kalmar kereskedve, szép keveset nyerve s-kart valva bankodik.

Erdoket vadaszok s-vizeket halaszok vadaszva s-halaszva,
déli alom utan, jo lakas el multan d6z616k sétalva,
vetve koczkajokat, s vesztve joszagokat, korhelyek jadczadva,

4 ] szemiinket 6 I s-kiraly 17 [ gondgya s-Uraknak 18 I Az 19 I indulattyokat 20 | Nézve 23 [ dillyak s-Taborat,
s-gazdag 24 | tartva; probalva 26 | allcgatioban 27 I tér6dnck, s-papokis 29 I széleit s-nem 31 I vadaszik;

halaszak
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Enekl6 kantorok s-bor iv6 kajtorok tntigh dorbézolva,
rendessen no6talok, lantolék s-harfalok halkan musikalva,
+ékessen tanczolok s-nagy frissen ugralok szép tanczokat jarva,

Mind egyig busulnak, torodnek, s-aggédnak vagy egyszer, vagy masszor,
ingyen sem reménylik, mikor baval telik szivek egynéhanyszor,
nevetnek némellykor, simak hamar ollykor, s-el epednek sokszor.

De sem az vigassag, sem az szomorusag sokaig nem tarthat,
ember ez vilagban mert semmi dolgaban soka nem maradhat,
nem meszsze az halal, fejiink foliben al, s-tiiliink nem tavozhat.

Kel hat miért kapni, vilaghoz kapcsolni magat az embernek,
olly sok faradsagot, terhes nagy gondsagot szerzeni szivének,
»ragadnak benniinket, egy oraban minket mas vilagra visznek.

Busulnunk roszakon, vigadnunk az jokon, gy latom, nem mélto,
svége van az rosznak, s-vége van az jonak, konnyen atlathatd,
nincs soké dromiink, sem 6rok gyotrelmiink, meg tapasztalhato.

Elnénk ha kedviinkre, 6rokké kénnyiinkre, lehetne vigadnj,
lennénk ha kinokban, 6rok fajdalmokban, illenék busilnj,
kiilomben vigsagot, sem szomorusagot nem kel nagynak véln.

Udo forgasaban s-az viz folyasaban melly hamar el mulik,
slekaszalt viragnak, levele z6ld agnak melly hamar el hullik,
nem kiilomben éltiink, ez vildgon létiink az halalra valik.

Eltiinknek, kedviinknek, szomoru iigyiinknek az halal véget vét,
*mind nagy méltosagot, mind szegényt, gazdagot labai ala vét,
eziistre, aranyra, gyongyokre s-gyémantra soha szemet sem vét.

Lelkiinket, idonket, illik hat éltiinket Istennek szentelniink,
tiir6 csendességgel, lelki békességgel ligylinket viselniink,
+ez amnyeék vildgot s-vilagi hivsagot szilkség megis vetniink.

37 I Mind edgyik 38 I reménlik; ennyihanyszor 39 I olykor, el epednek 40 I tarhat 42 I mesze 43 | kapny, s vi-
lighoz 44 | faratsagot, s-terhes; szerezny 45 [ benniinket, s-egy 46 I roszakon, s-vigadnunk 49 I 6roké s-kénytink-
re 50 1 kinokban, s-6rok 53 [ levéles 54 I véllik 57 1 Eziistre s-Aranyra 59 I cscndességgel, s-lelki; Ggyonket
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MINDEN VILAGI JOKAT FELYUL HALAD LELKUNK ISMERETINEK

CSENDESSEGE

. Mint madar az 4gon, Ugy ember vilagon akad veszélyére,

jut madér az térben, ember kelepczében s-rabsigos inségre,
nagy kénnyen vig szive, valtozik jo kedve az keseriiségre.

. De mégis vigadnak, s-keveset bisilnak sokan ez vilagban,

éppen el nem hiszik, szivekre sem veszik viragzo6 sorsokban,
+nem lehet sokaig, embernek mindétig lenni vigassagban.

. Van j6 szerencsében, aranyban s-eziistben 6rome sokaknak,

indult j6 hirekben, kedvekre éltekben vigassagban vannak,
lant, virgina szdval s-mds t6b musikaval fris j6 kedvet kapnak.

. Az igaz, kedvelli, igenis 6riili ember mind ezeket,

gyakorta éltének, vesztére lelkének szeret illyeneket,
+igen sokszor irdm az f6loslég 6rém, s-keserit sziveket.

. Igaz az is, tudom, s-nem vétek, ha mondom, semmit beszédemben,

ollykor vétek nélkiil, biin, karhozat nélkiil 6rome ezekben
képesint embernek, lehet akarkinek vilagon éltében.

. Az lantnak zengése, virgina pengése el nem karhoztattya,

+teli erszény pénze, hanem fosvény keze, biinben nem nyombhattya,
fent forgo jo hire, ha nincs kevélységre, vétekben sem hajtya.

. Ezekkel jol élve s-Istentis dicsirve az ember jol €lhet,

lant, virgina szdval s-mds t6b musikaval vigassagot vehet,
jo szerencs€jével s-jo hire nevével massalis jot tehet.

. Urémmé az 6rém, de héaban tiirém ezekben s-illyekben,

+latom valéssaggal, s-mondom igazsaggal, vettem jOl eszemben,
hamar el valtozik, s-banattya érkezik embernek szivében.

. Az jé szerencsériil s-az jo hirriil névriil az roszban eshetiink,

lant, virgina szoral s-mas t6b musikaril jaj széra 1éphetiink,
aranyrul s-eziistrill s-annak el vesztériil banatot vehetiink.

§ 1 vészik 6 | embernek s-mindétig 11 I vesztére s-Lelkének keres 14 | biin s-karhozat 15 I Ichet s-akarkinck
16 1 zengésc, s-virgina 18 [ Fen
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15.

16.

17.

18.

19.

+De ki meg 6smérte, lelke ismérete hogy 6t nem vadollya,
lyigatva, faggatva, bagyasztva, kinozva szivét nem furdallya,
elvetet sorsaban s-minden dolgaiban sot meg vigasztallya,

Leg méltabban oriil, s-valahova keriil, nincs szomorusaga,
kedvére dudolhat, s-6rémmel mulathat, mert jol vagyon dolga,
irommé nem valik, sem pedig nem mulik szive vigassaga.

Nem konnyii szerzeni, illy 6rémet nyerni, az igaz, meg vallom,
+kincsnél, gazdagsagnal, aranynal s-gyémantnal dragabnak talalom,
jo hirét embernek, fris kedvét szivének ¢ nélkiil Gtalom.

Szerzenj s-el nyernj, sziviinkre fel vennj de nem lehetetlen,
megvetet sorsodban, am bar ily az porban, s-légy bar szerencsétlen,
ez 6rémet nyerhed, szivedbenis tehed, s-tarthatod sziintelen.

Rutsagat az biinnek, mint mérgét lelkednek, keriillyed s-gyiilollyed,
egyediil mindenben az Istent szivedben szeressed, kedvellyed,
tellyes diicsoségét s-mindenben Folségét el hidgyed, s-oriillyed.

Ingyen j6 voltabul s-6r6k irgalmabil szeret Isten minket,
nagy bolcs vezérléssel és gondviseléssel folytattya ligyiinket,
€lnj orszagaban s-6rok boldogsagban akarja lelkiinket.

+Kereksége foldnek, tengernek s-az égnek mit foglal magaban,
csupan az emberért s-az embert magaért alkotta vilagban,
sok szép ének szdval, hogy 6rok halaval aldgyuk hatalmaban.

Embert latogatva, hol sijtva s hol aldva jo atra vezérli,
neve diicsdséget s-lelkiink iidvosségét elotte viseli,
dolgaink folyasat, sorsunknak forgasat mind jonkra rendeli.

Ellene nem vetvén s-ezeket el hivén méltan vallyon tehat
sorsanak forgasan s-dolganak folyasan kicsoda busilhat,
szeretve benniinket s-forgatva iigylinket gonoszt nem akarhat.

Ezért hat driilhet, s-igen méltan lehet szivem vigassagban,
gyonyorkodve élnem s-az Istent dicsimem lehet rabsdgomban,
»éltemnek hivsagat, el mosnom ritsagat peenitentiaban.

28 1 lelki 29 [ Lyigatva, s-faggatva, bagyasztva s-kinozva 30 [ még 34 | szerezny; 6rémet s-nycmy 35 [ tanalom
36 I cmbemek, s-fris 40 [ kertillyed, gyilSllycd 41 I szeressed s-kedvellyed 48 1 Zengé énck széval, s-hogy
49 1 latogatva, s-hél 57 I mosnom s-rutsagat
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33.
IGEN SZEP DOLOG MINDEN FELELEM NELKUL, ISTENT SZOLGALVAN
NYUGODALOMBAN LENNI

1. Jar, kél, 16t fut, farad, gonddal, bival arad ember mind tintalan,
gondgyait neveli, s-azokkal terheli magat haszontalan,
¢élte napjaiban s-napjai folytdban mind csak nyughatatlan.

2. +Némelly urasigot, keres gazdagsagot egész életében,
5 sok kincset s-aranyat, gazdag eziist banyat kereskedve foldben,
ziros velos konczot, jo lakast s-fris tanczot indult jo kedvében.

3. Ellenben némellyek, kiknek ég az bélyek, hizomos italban
spoharat emelve, s-magokat terhelve nagy sok dorbézlasban
dozolve faradnak, lankadnak, bagyadnak vivat kialtasban.

10 4. Orinként forgatnak, s-ejjelis dlmodnak pintes palaszkokat,
lefekve s-fel kelve, nem csak ebédelve asztattyak torkokat,
oltyak az jo borral s-el koszont poharral nagy szomjisagokat.

5. »Gondgya némellyeknek, kik eszekkel élnek, nincs az d6zolésre,
minden eszek s kedvek, nem vagyodik szivek hasok toltésére,
15 inkab de vagyodnak mélységes dolgoknak altal értésére,

6. Nagy sok {6 toréssel s-elme torodéssel nagyon hiresedni,
dicsiretre kapva, s-mély dolgokat tudva bdcsiiletre jutni,
erokodnek igen, s-kapnak tisztességen, s-akarjak el nyerni.

7. *Némelly erokodik s-igen iparkodik kapni bocsiiletre,
20 fel kotot kardgyaval s-nem penna orraval az jo6 hirre névre,
éles fegyver altal, nem csép kapa bottal lépni tisztességre.

8. Leg nagyob munkajok, sok féle probajok van ez illyeneknek,
életek veszélyben, forog szerencsében vitéz Embereknek,
lagy, piha pamakon s-vetet nyoszolyakon ritkan heverhetnek.

25 9. Kheznek némellykor, szomjihoznak ollykor, dlmokat szakasztyik,
smagok Diztdjat s-ebédnek orajat elvélve tarthattyak,
nyereségre vagyva s-ellenséghez vagva véreket hullattyak.

10. Epednek melegben, s-forrd nagy hévségben gyakorta bagyadnak,
le csurgd esdkben, hoban, fergetegben gyakorta el aznak,
30 kemény, eros télben s-nagy hideg lidében sokszor meg is faznak.

8 1 Poharak 9 I lankadnak s-bagyadnak 10 I Oranként I1 Oranként 21 I csép s-kapa 29 [ hoban s-fergetckben
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11. Ultdkben s-fektekben, jartokban s-koltokben sokszor meg rémiilnek,
+lesben, martalékban, seregben, Dandérban felis veretetnek,
jO szerencsét varva s-predaért faradva rabokkais esnek.

12. Szerencse folytattya, sok képpen forgattya sorsat az vitéznek,
s taszit egyet foldre, s-emel mast helyére, ha tetczik kedvének,
egyet foldhoz verve és mast fel emelve drome szivének.

13. Nem fiizet érdemre, s-nem néz igaz ligyre, azért mondgyak vaknak,
»tudgyuk mindenekben, valtozd kedvében hamar forgandénak,
sokan tenyerériil s-forgd kerekériil az porban hullanak.

40 14. ZaszIok ala kelve s-vitézséget lizve hamar valtozasat,
éranként jobbara, hol jobra s-hol balra valtozo forgésat,
lattyuk, tapasztallyuk, s-elégszer busillyuk alhatatlansagat.

15. Gyakran egy 6raban mostoha sorsiban sok vitéz el veszti
az maga jo nevét, s-el hiresiilt szivét gyalazatban ejti,
45 le szegik a szamya, magatis meg (innya, s-bUjaban epeszti.

16. Val6 dolog, lattyuk, nemis tagadhattyuk, az vitéz embemnek
alkalmatlansagat, nyughatatlansagat s-veszélyét fejének,
snem foghattya nyakon, sem fiilén, sem farkon sorsat szerencsének.

17. Nincsen de olly jo hir, mint mellyel vitéz bir harczolvan szivessen,
50 Isteni Folsegért s-az kereszténységért nagy dicsiretessen,
vérét 6zvegyekert, ki ontvan arvakért halhat Istenessen.

18. Gyozedelmet vehet, halaldval nyerhet, s-jo hirét hagyhattya,
orszagat Istennek s-érdemét vérének jo hitben vérhattya,
de talam poganynak, Toroknek, Tatarnak ne légyen barattya.

55 19. Azok ellen vijon, s-azok ellen vagjon, s-melléjek ne allyon,
Iégyen ellenségek, nincs kereszténységek, s-jarmokra ne széllyon,
ojja igdjoknak, terhét nagy sillydnak, veszélyt ne talallyon.

20. Mondam, hogy fut, farad, gonddal, baval arad az ember éltében,
b1, banat epeszti, faradsag emészti, s forog sok veszélyben,
60 akad az halalra, felakad horgara, s-el dugjak az foldben.

32 | Lesben s-martalékban, scregben s-Dandarban 34 1 képpen s-forgattya 38 I mindenckben, s-valtozo
42 | Lattyuk s-tapasztallyuk 51 I ontvan s-arvakért 52 | halalaval s-nycrhct 57 | terhét s-nagy; tanallyon 60 [ ha-
lalra, s-fen akad
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21. »Nem hasznal jo hire, sem éles fegyvere, szive batorsaga,
lakva vigan oriilt s-j6 kedvében meriilt vilagi hivsaga,
elméje s-erszénye, gazdag keresménye, sem 6 méltosaga.

22. Nem kel hat ezekért s-arnyék hivsidgokért embernek t6rdni,
65 nem kel gonddal, buval és lelke karaval illyekért faradni,
+Istennek csak éppen magasztalva szépen sziikséges szolgalni.

34.
MINDEN ALKALMATOSSAG ALKALMATLANSAGGAL EGYELEDIK

1. Meg vallom, sorsomrul, hol egyriil s-hol masril sokat gondolkodom,
javaim veszésén s-przdara kelésén el is szomorodom,
nyavalyas éltemen s-Rabsagos iigyemen némellykor bankodom.

2. Derék allapotom, kdnnyen altal latom, nem volt ugyan soha,
5 éltem de némellykor, hebe hdba ollykor kedvem szerént néha,
*nem vala rabsiaga, s-megvolt szabadsaga fejemnek valaha.

3. Az vilagi jokat s-vigsagos napokat részszerint kostoltam,
Iépve roszril jora, s-jutvan joral roszra részszerint probaltam,
konnyenis részszerint kostolt ize szerint tobbire at lattam.

10 4. A’tlattam de nyilvan, vilag javat futvan érjiik el az jokat,
lehet csendességgel s-lelki békességgel élniink napjainkat,
megnyerniink 6rommel, élvén gyotrelemmel boldogulasunkat.

5. Az mennyi vigassag, annyi szomorusag vilag javaiban,
tob keseriisége, mint gyonyoriisége kedvezo voltaban,
15 osztva javat fosztya, s-fosztva viszont osztya akar mi dologban.

6. Sem kincs, sem gazdagsag, Urasag, méltésdg nem iizi gondunkat,
sem vitézi erd, ambar légy vakmerd, nem nyeri nyugtunkat,
az midon ahityuk, folétte ohajtyuk az vilagi jokat.

7. +Gonddal, galibaval, meg-emészt6 buval terhel az gazdagsag,
20 ad is faradsagot s-nyughatatlansagot az iri méltosag,
leg sallyossab terhet s-leg tob veszélyt nyerhet az jo katonasag.

8. Kese{ves Oromet, szerzenek gyotrelmet mind ezek sziviinknek,
dlmot sem engednek gyakorta szemiinknek, s-hamar fel serkentnek,
lankasztnak, bagyasztnak, okot bura adnak, s-minket keseritnek.

31 iigyémen 5 | szerint 7 [ részerint 8 I részerint 9 I altlattam 10 I Altlittam 13 [ jovaiban 18 1 ahittyuk,
folotte s-ohaityuk 20 [ Ad 22 I szereznek 24 1 bagyasztnak, s-okot
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25 9. Meéreggel keverve s-epével vegyitve foly ez vilag java,
am bar kennye mézzel, s-kellesse jo izzel aztat osztogatva,
tessék bar az méze, lesz keserii ize, el hiszed kostolva.

10. Leg inkéb ha tetczik, s-jo iziinek latczik java ez vilagnak,
akkor keseriire valik e] végtére ize mivoltanak,
30 nehéz el nyelésre és meg emésztésre akarki gyomranak.

11. Sokan hogy madr frissen, sétalnak pipessen, gyomrok imeledik,
alkalmatlansaggal, gonddal, faradsaggal dolgok egyeledik,
gyakorta kordélyban, sémmiért s-héaban szivek keseredik.

12. Gyakorta jol lattyak, s-nemis tagadhattyak ez vilag hivsagat,
35 dlhatatlansagit, csalard alnoksagat s-elmulandosagat,
«lattyak s-keseriilik, s-mind tntalan félik nagy sok hamissagat.

13. Ezer galibajok s-annyi nyavalyajok érkezik hirtelen,
gyotrodnek, epednek, sok képpen torodnek nagy hamar s-véletlen,
ijednek, rettegnek, s-magokban rémiilnek helytelen s-képtelen.

40 14. Eztet ki tanilva, sokszoris probalva javit ez vilagnak,
leg konnyeb meg vetnem, s6t semminek vélnem, s-engednemis masnak,
elégszer viseltem, s-jol eszemben vettem nagy terhét stllyanak.

15. De felyiil nem mullya rabsagomnak sullya annak nehézségét,
job tehat szenvednem s-békével viselnem fogsagom inségét,
45 +konnyebbenis érem, ma hélnap el nyerem lelkem lidvosségét.

35.
HAJ KI, BANAT, ELOL JUT AZ FARSANG, MAJD VIGAN LAKJUNK
MOSTAN MAR KEDVUNKRE

1. Haj ki, banat, haj ki, foghazambul meny ki, nem tiéd ¢ szallas,
az farsang eldl jiit, téged innend el iit, nem lesz it busulds,
«jol jiitt vendégemmel mulatok 6rommel, redm szal az vidulas.

2. Keservét szivemnek, sorsat rab fejemnek majdan el felejtem,
5 sinségem sulysagat, fejemnek gondsdgat majdmeg konnyebitem,
butil iiresedve s-az farsangot érve szivemet enyhitem.

25| jova 26 [ <Ambar kcnhyc mézzel, lesz keserd ize, ¢l hiszed kostolva> [az 1. javité kéz a sort torblte, a
nyomtatvanyban szcrepld sort a lap aljara irta, s jellel a megfeleld helyre utalta; utobb a 2. javité kéz a torolt sor
folé irta] 28 1 jova 31 [ pipessen, s-gyomrok 32 1 gondal s-faradsaggal 37 [ s-anny nyavolyaiok 38 I Gydtrédnck
s cpednek 40 | jovit 45 [ ma s-holnap

11az szallas 3 I jott
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. Azt mondgyék példaban, hogy ollykor pokolban esik iinnep egyszer,

nem j6 az Farsangban lenni busilasban, hallottam nem kétszer,
az farsang linnepit s-Gtolsé napjait meg illik elégszer.

*Tehat Munkdcsbanis, én foghazambanis illik az Farsangot
el nem felejtenem, s-meg is kel iillenem, kezdve vigassagot,
le tennem, le vetnem, s-magamril e] vetnem 4 szomorisagot.

Orome mindennek, Iffiinak, vénnek, szegénynek, gazdagnak,
*«lévél az Farsangban nincsenek banatban, s-mindnyajan vigadnak,
Iffiak az tinczra, vének az kaldcsra most immar réa kapnak.

Ulnek az asztalhoz, kezdenek italhoz, koszontik az pohart,
«t6ltik az gyomrokat, puffasztyak hasokat, nem tartnak abban kart,
4mbar jo rendeket, felejcsék eszeket, mostan semmit nem art.

. »Zeng az musika sz6, trombita, dob, sip sz6, mondgyak az éneket,

fejek ha meg kajdal, s-ha jo kedvek indil, el ragjak a széket,
az asztalt kiviszik, avagy férre teszik, s osztyak az sziizeket.

Ropjak a szép tanczot, nem ejtenek gancsot, jarjak nagy ékessen,
szépét a sziizeknek s-az fris menyecskéknek forgattyak kedvessen,
az tanczot meg vonnyadk, jarni el nem Gnnyak, mulatnak nagy frissen.

Nem kiilomben illik, nagy sokan tisztelik innepét farsangnak,
«gyakran gy illottem s-a képpen tiszteltem folytat napjainak,
mig nem volt Regéczi, sem pedig Munkacsi lakasa magamnak.

Az olly linnepléstiil s-a féle 6romtiil engem de el tiltot,
jrigy szerencsémnek, sorsa Rab fejemnek régen mar meg fosztot,
+dolgomat mads tanczra, hozta bisilasra, s-nagy inségben hajtot.

Van, hogy az farsangkor, éppen mint egyébkor, dolgom egy formaban,
jobbitast nem latva s-ujulast sem kapva magam tartasdban,
gondoltam farsangot, ki iizvén gondsagot ez vers csinalasban.

Az Farsangnak folytat, kezdetit, sem fogytat egyébként kiillomben
«nemis lehet tudnom, jelenségét latnom, s-jutatnom eszemben,
latom, & Farsangban senki lengyel tanczban nincs itten éromben.

Az tanczolast tennem s-farsangldst kdvetnem én de nem kévanom,
kévanom csak éppen, iidomet miképpen lehessen mulatnom,
jgy el gondolkodva, s-az butis ki hajtva unalmot nem latmom.

14 1 s-minnyajan 21 I a sziizeket 25 | sokan s-Tisztelik 27 I mig II még 28 I {innepléstiil s-affélc II iinnepléstil
s-a féle 29 [ sorsa s-rab 34 | fottat 36 | itt vigassigban
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Vettem farsanglastul, a szerint az tdncztil én immar bicsimat,
nem egyszer tekintem, minthogy fiig eléttem, levagot vasamat,
+keserii az lejt6, nekem el hihetd, tudom jol sorsomat.

Maskara kontose s-abban 6ltozése ékesit ollyakat,
érankeént vigadva kik nem raboskodva mulattydk magokat,
sz¢ép nagy szabadsdgban, kegyes nydjassagban toltik napjaikat.

Tancznak s-Farsanglasnak, 6rom, vigassagnak van helye azoknal,
az hegedii szonak s-egyéb musikanak pengése hazoknal,
rnemsziinik, itilem, s-tudgyak masok, vélem, jobban én nalamnal.

Mert ha hogy meg sziinne, s-hegediis pihenne, mondgyak, harom az tincz,
aztis hogy ha érzik, hogy majd el végezik, megint harom az tancz,
»ropjak, frissen ropjék, s-nagy ékessen jarjak, s-ugyan harom az tancz.

Kedvekre kinyessen mostan nem kevesen masok 6rvendeznek,
ételben, italban, fris, vig j6 lakdsban meg Ujialast vesznek,
de szaraz kenyémél s-egyebet az viznél elomben nem tesznek.

Versemet végezem, az banat, j0l érzem, hozzam visza tére,
iilt mellém jobban mostis az Farsangban, csak szillast sem kére,
nem lehet lakdsa, masut maradasa, de nem szal szivemre.

Kérlek, banat, kérlek, hogy ki kergettelek, bocsisdmeg vétkemet,
romlanom kellenék, s-éppen el epednék, ha iiznéd kedvemet,
+enged, hogy csendessen szivem pihenhessen, ne busits engemet.

36.
HAMVAS SZERDAT ERVE,

HAMVAT AMBAR FEJEMRE NEM VEVE, MAR ELHITTEM,
HAMUVA ES PORRA VALIK TESTEM, NEM KEL TEHAT

1.

HIZLALNOM, SOT BOTOLESRE KEL FOGNOM

Hogy az Farsang elmult, s-kedvem meg nem ujalt, arril nem tehetek,
az Farsang farkaril, szomoni fogytaril jo kedvre léphetek,
most rab vagyok noha, de talam valaha 6romben lehetek.

42 [ i6b sorsomatt 45 | szabadtsdgban, s-kegycs 47 | musikanak, van pengésc hdznal 48 1 itélem 52 I kénycssen;
kevessen 54 [ De két tal étcknél, egycbet s-kenyérnél, cldmben nem tésznck
Cim [ nemvéve, elhitem [a mdr sz — s az annak megfelcld strofa — hianyzik] 2 [ fottaral
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2. Volt elmult Farsangban az valtozé tanczban része ha masoknak,
5 abban jovendoben, érve job lidokben, nékemis oszthatnak,
*szomoru notardl és bus dalolasral vig tinczra ugranak.

3. Sotétes homalyban s-homélyos véltaban nem fogy el nap finye,
zlrzavar iidoben, havas fergetegben nem hadgyael szinye,
engem sem hagyot el, s-nalam sem fogyot el még jémnak reménnye.

10 4. Roszra joril esve s-az rabsagban élve vagyok most banatban,
de roszril jot érve, szabadsagot nyerve s-jutva job napokban,
akkor én rabsagom, lesz ha szabadsigom, hoz nagy vigassagban.

5. +«Tudom, hogy az nyarmil, j6 meleg napokrul az tél kovetkezik,
ellenben az Télriil, kemény hidegériil az nyar el érkezik,
15 rovid folyasaval s-hamar forgasaval az ido valtozik.

6. Ugy én szerencsémnek s-heve jokedvemnek véltozot ha télre,
+e] kolt kegyessége s-mostani hjdege jomnak melegére,
hiszem Istent, mehet, s-még egyszer rea érhet szabados iigyemre.

7. Az miképpen télben, nagy erds hidegben deberegve s-fizva
20 meleg jo iidokot, kovetkezendokot ember el gondolva
vami szokot sokszor, tudom, ennyihanyszor eleget sohajtva.

8. A’ szerént varhatom, sokszoris ohajtom énis nyomorogva,
*talammal gondolom, hogy még meg taldlom, ambar sanyarogva
az meg szabadulast s-azzal az vidilast untig raboskodva.

25 9. Meg vallom, kévannam, mar egyszer lathatnam szabadilasomat,
bézart foghazamtil s-meg unt quartélyomtil vehetném bucstumat,
akamam, érhetném s-egyszersmind élhetném olly éllapotomat.

10. *Rabsaga embernek minthogy akar kinek nagy boldogtalansag,
folosleg nagy gondsag, banat, szomorisag s-tellyes nyomorusag,
30 ellenben szabadsag nagy 6rom, vigassag s-vilagi boldogsag.

11. Jutni bistlasban s-esni az rabsagban éppen keseriiség,
€lni szabadsagban s-lenni vigassagban éppen gyonyoriiség,
meg probaltam nagyon, hogy ezek kdszt vagyon nem kevés kiilombség.

4 | masaknak 5 | jivend6ben 7 I nem hagy el nap fénye 8 I fergetekben, hagya cl 12 [ 1ész 13 I Nyarmuil, s-jé
14 I Télrdl, s-kemény 15 [ forgassaval 16 I szerencsémnck, heve s-jo kedvének 19 1 télben, vagy crés; deberedve
20 I idBket, kovetkezenddkett 21 1 cnnyéhanyszor 22 I A’szerint 23 I tandlom 24 I szabadulast 26 | s-meg vont
30 [ 6r6m s-vigassag
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Rabsagnak inségét, sok keseriiségét, el epesztd mérgét,
»én most szabadsagnak, sem az vigassagnak kedves édességét
nem kezdem szdmlalni, s-pennamra fel venni ezer kiildombségét.

Eppen csak azt tudnam, s f6116ttéb akarnam mostan fel talalni,
micsoda sorsaban lehet szabadsagban az embernek élni,
vigan és 6romben min lehet éltében méltan drvendezni.

Embert mert szivében s-akar mi tligyében éri szomorisag,
vilagnak hivsaga, szive kévansaga majdan mero rabsag,
~erossen meg koti, s-fogsagbanis ejti, nem kel it bizonysag.

Magamrul tudhatom, nemis tagadhatom szivemnek inségét,
annak ha elnézem, héaban fedezem tiirhetetlenségét,
rosz inddlatokra s-rat vagyodasokra hajlandé készségét.

Es igy szabadsagét s-mélt6 vigassagat miképpen vélhessem,
lanczon fiiggo szivel s-meg kot6zot kedvel hogy hogy itilhessem,
ha szive rabsagban, magat szabadsagban miképpen hihessem?

Jol latom és nyilvan, sziviinket visgalvan, meg k6t6zot voltat,
tudom, s-el gondolom, s-hamar fel talalom mindenben sem nyugtat,
ezer kévansagban, esvén nagy fogsagban, rabsagos mivoltat.

+Mert sok kévansaga s-nyughatatlansaga antalan haborgat,
hol egyre, hol masra s-fejiink romlasara gyakorta hajtogat,
ad igat nyakunkban, s-tart kemény rabsagban, s-tintalan nyomorgat.

Mennyi sok inséggel és keseriiséggel emészti éltiinket,
jjab, jjab buval, gonddal, galibaval zavarja kedviinket,
vagy egyben, vagy masban menyiszer valoban keserit benniinket.

+Annak szamat tudni s-j6l meg magyarazni nem lehet senkinek,
égnek csillagjril, szolni forgasarul konnyeb némellyeknek,
»szamat ki tandlni, mint sem ki mondani sziviink keservének.

Porat miként foldnek, tenger fovenyének lehetetlen tudni,
ollyan lehetetlen s-olly el hihetetlen igaz szamban venni,
reank forro veszélynek s-keservét sziviinknek papirosra tenni.

37 1 s-félétte; fentanalny 39 I Ichet s-¢ltében 42 I nem két it bizonsag 4345 1 [a strofa hianyzik] 47 I itélhesscm
50 | fel tanalom 51 [ csve s-nagy 53 I cgyre s-hol 54 I Ad 59 I szolny s-forgasaril 60 I sem s-ki 61 1 fovényének
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Rabsagos ligyériil, nagy sok keservériil nem kel kételkedniink,
+az vilagi hivsag s-ezemyi kévansag, konnyi meg 6smerniink,
untig nyomorgattya, s nagy rabsagban tartya, bizony el kel hinniink.

Arril tandsagot, szolvan igazsagot, akar kiis tehet,
lanczon fliggd sziviink s-nyiigben vetet kedviink szabadon nem lehet,
igaz szabadsagban s-mélto vigassagban soha nemis élhet.

+Kel hat meg vallanunk, nemis kel tagadnunk, éltében embemnek,
tellyes szabadsaga s-méltd vigassaga nem lehet senkinek,
ezernyi veszélyben, szive keservében fo Feje mindennek.

Sorsunk boldogsagat s-allandé vigsagat keresni képtelen,
testiink tomloczében s-vilag veszélyében forogvan sziintelen,
ezt az ki nem hiszi, s-kétségessé teszi, ugy hiszem, esztelen.

*Mit kel hat ligyemen s-rabsagos €éltemen ennékem térédndm,
nemlehet semmiben hogy ha életemben bu nélkil 6riilném,
én szivemnek bijat, job hat galibdjat nékem felejtendm.

Ma holnap életem, azt immar el hittem, jut halal révére,
kigyo, béka, féreg s-belolok folyt méreg érkezik testemre,
ezt hat mostanaban az bojti napokban veszem fel elmémre.

+Lelkem {idvosségét, illik csendességét csupan ohajtanom,
testnek szabadsagat s-vilagnak hivsagat mélto hat ttalnom,
egyediil Istennek s-nem masnak senkinek sziikséges szolgalnom.

Halalomra jutva s-életem el fogyva nem veszik kérdésben,
az el mult farsangban voltamé az tdnczban avagy hogy 6rémben,
stiz ezer aranyam s-arany s-eziist banyam volté életemben,

Haldszva, nyulaszva s-erdoket vadaszva volté mulatsagom,
jo szolgakot tartva, joszagotis birva volté Urasagom,
zeng6 musikaban, trombita, dob szoban volté vigassagom,

Lépo vagy jo6 jaro, volté futd s-ugré Lovam Istalomban,
agaram kopokkal, madaram vislakkal v6lté udvaromban,
laktamé Fiileken vagy mas vég helyeken Fo kapitanysagban.

64 1 Ggyéril, s-nagy 65 I 6smémiink 78 I feleitencm 79 I halal szivére 80 I bcka s-féreg 81 1 vészem 82 I illik
s-csendességét 85 1 vészik 86 1 volt ime az 88 I Haldszva s-nyulaszva 89 I tartva, s-joszagotis 90 I Trombita
s-Dob 91 I Istaloban 92 I kopokkal, s-madaram 93 I maés vig helycken
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Nem veszik kérdésben, voltamé Regéczben keserves rabsagban,
ot volté inségem és keseriliségem mostoha sorsomban,
*munkacsonis fogva, nagy sokat koplalva jartamé az vasban.

Semmit mind ezekriil, se t6b effélékriil nem fognak kérdezni,
ordognek Fulankjat s-meg vetet haldjat tudtamé keriilni,
»tudom, hogy meg kérdik, s-elol kerekedik, s-meg fogjék visgalni.

Biinnek rit mocskaban s-undok ritsagaban hanyszor keveredtem?
orvény veszélyében s-ki folyd mérgében mellysokszor hevertem?
testemnek kedvezve s-lelkemet meg sértve mennyiszer vétkeztem?

Ozvegyen s-arvakon s-iigye fogyottakon konyoriilté szivem?
le nyomot ligyekért, szenvedt sérelmekért meg széllalté nyelvem?
ezeknek jovara s-partyok fogasara indulté fel kedvem?

Szdmat, beszédemet s-cselekedetemet én gondolatimmal
rostalasra veszik, s-roszat egybe teszik iiz6t hivsagommal,
relnézik, altlattam, miként sifirkodtam az én jovaimmal.

Kel hat jol késziilndm, mert rea kel kerlilném ez nagy szdmadasra,
életem mivoltat, forditanom folytat peenitentiara,
lelkemnek ekképpen, tudom, nem mas képpen talalok nyugtara.

Folséges Istenem, malasztodat nyemem ezekre engedgyed,
ohajt6 szivemet s-az én rab fejemet kegyelmedben vegyed,
gonosz vétkeimet s-én sok biineimet mind semmisé tegyed.

Néked életemben lelkem mindenekben egyediil szolgallyon,
6ltalmadban élve s nevedet dicsirve irgalmat talallyon,
»mennyei dromben s-6rok diicsoségben végre boldogullyon.

Az bojti napokban ollykor unalomban folytatvan lidomet,
midon az henyélés s-az maganyos iilés farasztot engemet,
ez verset koholva talaltam faradva meg pihenésemet.

+Nagy jo kedvet nyerve késziilok pihenve immar az hisvéthoz,
az JEsus Kristusnak s-feltamaddsanak iinnepe napjahoz,
mondvan allelujat s-vévén vocsorajat jussak meg valtémhoz.

94 1 vészik 101 [ mérgében mennyiszer hevertem 102 I s-letkemnek meg értve 108 I Eliizik, alt lattam 109 I szdm-
adasra Il szamodasra 110 1 forditanom s-folytt 111 I tudom s-ncm; tanalok 116 I tanallyon 120 I tanaltam
122 [ s-fcltamadassénak
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En hozza jarulva s-6 én hozzam szélva jutat vigassagban,
«nem vagyok de mélto, hogy az mindenhaté j6jjon hailékomban,
angyalok az kinek félnek és rettegnek szinye latasaban.

Meéltatlan voltomot s-biindsnek magamot de mint hogy megvallom,

ezzelis Istennek s-nagy bov kegyelmének irgalmat taldlom,
snyavalyas éltemben, tudom, hogy mindenben lesz nékem gyamolom.

37.

ELOL JUT AZ HUSVET, ORULYUNK, VIGADGYUNK,

HALAKATIS ADGYUNK ISTENNEK

. El6ljit az Husvét, nékiink 6romet vét, oriillyiink, vigadgyunk,

legyilink nagy 6romben Husvét iinnepiben, s-Allelujat mondgyunk,
orommel Kristusnak s-az mi Megvaltonknak haldkatis adgyunk.

. =Lelkiinket 6rdogtiil s-Attyaink vétkétiil immar meg mentette,

irgalmas voltaval s-maga halalaval maganak is nyerte,
iidvosség Gtyara s-ohajtot partyara kegyessen vezette.

+Tehat az Hasvétot, mert meg szabaditot, 6rémmel iilleniink,
adta szabadsagat s-lelkiink boldogsagat illend6 oriilniink,
+zengd Allelujat, dromiink nétajat vigan énekelniink.

Husvéti baranyunk, ha nincsis aranyunk, hozhat nagy 6romre,
undok biineinkbiil s-lelkiink veszélyébiil vihet iidvosségre,
szabadsagot nyertlink, tértiink, léptiink s-értiink halalbil életre.

. Ugyan mostan romlot, s-nyakunkril le szallot igaja 6rddgnek,

érdeme lelkiinkre rea hatott s-rei ére a Kristus vérének,
stehat halat adgyunk, s-Allelujat mondgyunk mi iidvoziténknek.

Oriillyiink, 6riillyiink, s-tobbé nekeriillyiink 6rdog fogsagaban,
rit sok biineinknek s hivsagos éltiinknek fertelmes mocskaban,
iidvozitonk vére, lelkiink draga bére ne légyen héaban.

Lészen szabaditonk mi édes Megvaltonk, tovabbis nem kétlem,
inségiink terhétiil s-keserves éltiinktiil megis ment, Ggy vélem,
ugyiinket jo karban veszi irgalméban, el hittem s-reménlem.

1251 jiijon 128 I tanalom 129 I Nyavolyas; 1ész .
Cim | adyunk [az akrosztichonban ADGIUNK] 11 I veszélyébiil II veszélyébul 14 I red hailott 15 I Udvézi-
tiinknck 18 I Udvozitink
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8. Nagy jo reménysége, csendes békessége légyen hat szivemnek,
«keservét felejcse, most neis emlicse hoszszt inségének,
vigan €nekellyen, Allelujat zengjen tlidvozitojének.

25 9. Irgalmaban bizzék, s-tiile ne tavozzék bal szerencséjében,
gondgya viselojét s orvendeztetdjét lattya veszélyében,
azért halat adgyon, s-Allelujat mondgyon méltd drémében.

10. Dicsirje Folségét, dldgya Istenségét buzgd konydrgéssel,
gerjedgyen, s-¢bredgyen, batorsaga légyen tird szenvedéssel,
30 irgalmat veheti, s-kegyelmét nyerheti kereszt viseléssel.

11. Vére hallassaval s-boven ontasaval szentséges vérének
nagy szépen el mosta és meg tisztitotta ritsagat biinémnek,
+keserves halala életet talala én biinds lelkemnek.

12. Halalnak fulankjat s-meg vetet haldjat erdtlenné tette,
35 az irigy ordognek, vilagnak s-az Testnek hatalmat meggyozte,
1ab ala tapodta, s-kénnyen meg rontotta, s6t semmissé tette.

13. Az midon lelkiinkért s-az mi biineinkért keresztét emelte,
keresztére lépve s-arra feszitetve életét le tette,
az 6 szent Attyanak, kit mindenek aldnak, kedvét bé toltotte.

40 14. Tehat 6 szerelmét és nagy gyozedelmét jutatvan esziinkben,
igaz, tiszta szivvel s-lelkiink 6romével forgassuk elménkben,
»szent nevét dicsérjiik, s-mind Untalan kérjiik, vegyen kegyelmében.

15. Az mi vétkeinkért s-nagy sok biineinkért ne allya boszszijat,
de hogy el forditsa, s-rélunk el haritsa 6 mélto haragjat,
45 gyulladozzék sziviink, s-énekellyen nyelviink zengd Allelujat.

16. Illik mert 6rillniink, s-vigan énekellniink az aldott Hasvétkor,
ur JEsus Kristusnak, kegyes Megvaltonknak fel tdmadasakor,
nincs helye banatnak, sem szomorusidgnak meg szabaddlaskor.

17. +Kérlek de azomban mostoha sorsomban, s-hozzad folyamodom,
50 ingyen jovoltodban s-6rok irgalmadban mint hogy bizakodom,
szentséges nevedet s-te szent Folségedet aldom és imadom,

18. Tekéncsed ligyemet s-az én rab fejemet, én édes Megvaltom,
éltemnek keservét és magam bis szivét mostis néked nyajtom,
nyomorisagomban s-hoszszu rabsigomban nevedet kialtom.

22 I reménsége, s-csendes 23 1 hosz 33 1 tandla 42 I dicsirjiik 43 [ boszujat 46 1 6rillytink; énckellyiink 52 I Te-
kincscd 54 [ s-hoszu
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55 19. Neved erdssége légyen segitsége az én rab fejemnek,
édessége légyen, s-vigasztalast tégyen keseriilt szivemnek,
«kegyelmed irgalma légyen bizodalma 6rokké lelkemnek.

38.
HUSVET UTAN NEM SOKARA MAJD ELOL VETODIK
PIROS PUNKOSD NAPJA

1. Hamar elforgdsa s-hamar el milasa vagyon az {idonek,
van hamar folyasa s-hamar el fogyasa ember életének,
senki sok iidoket s-hoszszi esztendbket nem vehet fejének.

2. Vilagra sziiletve s-gyermekséget érve fel sordiilt korara
5 élete valtozik, s-nagy hamar érkezik az Iffitsagra,
~taldl azon kozben tekintvén tiikkorben 6sz hay szalaira.

3. Valtoz6 esztendok s-hamar forg6 idok hamar valtoztattyak,
télrii] kikeletre, az nyarra és 6szre nagy hamar jutattyak,
4 sok viltozéassal s-hamar elforgassal hamar el fogyattyak.

10 4. +Nagy hamar azomban ez sok valtozasban akad ba szivére,
nagy hamar s-hirtelen s-gyakorta véletlen talal veszélyére,
ér de az banatril, szive busualtaral nagy késiin 6romre.

5. *Mert hamar jovése, de késili menése vagyon az banatnak,
szallast az hol nyerhet, s-az hova bé férhet, helyt vér 6 maganak,
15 onnand nem tavozik, sot nemis bicsuzik, tartya quartélyanak.

6. Kétségem nincs ebben, mert jol jut eszemben, szivemet mint lepte,
4t hatta, s-el fogta, maganak foglalta, s-quartélyava tette,
red talalt fészkére s-nyugovo helyére, s-kedvemet el izte.

7. »Az rabsagra esve, szabadsagom vesztve el estem kedvemriil,
20 meszire el szallott, s-igen férre allott az 6rém szivemriil,
az nagy sanyarusag €s sok nyomorisag nem al el fejemriil.

8. Jovésében bimnak volt én banatomnak egy 6ra ideje,

+de rajtam laktanak s-fojtogatasanak mult két esztendeje,
élek mert rabsagban, s-fejemnek valoban szarad az veleje.

31s-hoszu 6 [ Tanal 9 I Az sok 10 [ azonban, és sok 11 I tanal 12  késon 13 I késé 14 I beférhet 17 1 Althat-
ta 18 I tanalt 23 I laktinak, foitogatasinak
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Latnom valtozasat s-jomra fordulasat mostoha iigyemnek,
0rom, vigassagat s-kévant mulatsagat szegény rab fejemnek,
+latom, hogy nem lehet, szivem sem oriilhet folyasan éltemnek.

Vallyon de végtére leheté késiire 6romomet latnom,
én szabadsagomat és vigassagomat iidovel elkapnom,
tavozot kedvemre s-kévant életemre valaha red jutnom?

Oromest kévannam, s-igenis akarndm valésiggal tudnom,
de én szerencsémnek, folyasat éltemnek Istenre kel biznom,
ingyen jovoltabil s-6rok irgalmabil lehet még jot varnom.

+Kegyelmét ohajtva s-Folségét imadva lehet szabadilnom,
pedig hogy jol tudom, viseli j6 gondom, kel mellyért adldanom,
inségét fejemnek s-keservét szivemnek néki ajanlanom.

Reménye nem sziinik, s6t szivemben tiinik ingyen jovoltanak,
oszlopul tarthatom, s-kegyelmét virhatom nagy bov irgalmanak,
sszent akarattyara, hagyom jovoltara folyasat sorsomnak.

Piros Piinkdsd napja, szép ki nyilt rdsdja mas tob viragokkal
iidovel érkezik, s-majd el kdvetkezik ez jovo napokkal,
nagy sok szép ujjsagot, szerez vidimsagot érvendetes jokkal.

Kezd az fold ujulni, az erdd z6ldilni piinkésdnek napjaval,
6rommel szokdosni, madaris ropdosni énekld notaval,
sOt még az emberis, ha félig még holtis, €l annak jovaval.

»De még énis bimban s-hoszszil banatomban j6 kedvet vehetek,
nagy sok keservemriil s-el epedésemriil 6romre érhetek,
a sok tovis kozot, kit sorsom ream fiizot, majd rosat szedhetek.

Piink6sdot Husvétkor, 6romot banatkor elmémben forgatva,
job allapotomat s-elétti sorsomat szivemben ohajtva,
»az banat redm eset, s-ez ennyihany verset szerzettem sohajtva.

28 | késore 32 1 folyasit s-éltemnck 35 I viseli jol gondom 39 I hagyom s-j6 41 1 & jivé 43 I ujulnyi 46 I s-hoszi
47 1 6rémet 48 I rea fiizétt 51 I ennychany verset, le irdm
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39.
MINNYAJUNKNAK MEG KEL EGYSZER HALNUNK

. Meg estiink, vétkeztiink, s-biinben keveredtiink elsé Attydinkban,

illatozo szepség s-viragzo kegyesség boven volt azokban,
nem tudtik 6rzeni s-jol meg 6ltalmazni, ejték rit mocsokban.

Nékiinkis, arvaknak, meg eset fioknak az torkossagok,
illattyat éltiinknek s-viragat lelkiinknek rontd gonoszsagok,
artatlansagunkat s-nagy méltésagunkat veszté nyalanksagok.

Jutottunk az biinben s-lelkiink veszélyében elob, mint vilagra,
vilagnak s-az testnek, 6rdognek s-az biinnek estiink rabsagara,
nyakunkon igijok, hatunkon palczajok, hajtnak az gonoszra.

Keseriiség s-inség, emésztd epetség érdegél benniinket,
nyomorit, szomorit, keserit, sanyarit, kornyil veszen minket,
arasztya, neveli, sok buval terheli keserves éltiinket.

. *Ki tudna szamlalni s-rend szerint mondani nyomorisaginkat,

mert vilagnak habja s-banatinknak arja sillyeszti hajonkat,
érezziik, ohajtyuk, kinlédva sohajtyuk mostoha sorsunkat.

. +Gyakorta futtatom, elmémet farasztom, hogy fel taldlhassam,

kedvére ki éllyen, s-butil ki neféllyen, magamban tudhassam,
¢€lete folyasat s-napjai milasat énis nyomozhassam.

«Lattam, s-el csudaltam, s-igen almélkodtam kiralyok Folségét,
erdsiilt, hiresiilt, ékesiilt s-fényesiilt elvelt diicsdségét,
gazdagsagban keriilt, nagy kincsekben meriilt Urak bov koltségét,

. Iffiak jo kedvét s-vitézek jo szivét s-nagy fonnyen hagasat,

sikoltva, rikoéltva, tombolva, tinczolva doz6lok lakasat,
zengejét szépeknek s-€kessét sziizeknek, mint pavak jarasat.

. Elnéztem, szemléltem, s-volt ollykor, azt véltem, nincsen it unalom,

srettegés, ijedés, buban keveredés, se mas aggodalom,
haloja vagy tore s-ellenség fegyvere itten nem artalom.

Azomban el higyed, senkitiil nekérdgyed, baval teli vannak,
lehet sok probaja, sok ezer tanija igaz mondasomnak,
nem élnek 6romben, ba nélkiil semmiben, s-eleget busulnak.

31, Il tudak 11 I, IT vészen 12 I, II Arasztya s-neveli 16 I fel-tandlhassam II elmémet s-farasztom; fel tanal-
hassam 20 [ Er6siilt s-hiresiilt 11 Ergsilt s-hiresiilt; s-finyesilt 21 I, II keriilt, s-nagy 22 1, II fenyen 23 I tombol-
va s-tanczolva II tombolva s-tanczolva
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11. Vilagot mert senki, volt ambar akar ki, b nélkiil nem élte,
nevetd ordmét s-hivsagos szerelmét az bu félben szegte,
~keserves halalra el folyt végsod ora banatban keverte.

40.
MEG KONNYEBULT MAR VALAMENTIRE TERHE
KESERVES RABSAGOMNAK

1. Mostoha sorsomnak, sullya rabsagomnak kezde kénnyebiilni,
éhséges inségem s-inséges éhségem enyhddni s-lassudni,
sgondolom, job karban iid6 forgasaban fog még ligyem jutni.

2. Két tal étkem készen, azt mondgyak, hogy 1észen naponként ezentul,
5 oromben lehetek, mert mar ment lehetek hasam korgasatil,
nem kel mér kedvetlen bdjtolndm kéntelen, s-félnem koplalastal.

3. Nem vész el az eszem, mikor fGtett eszem, s-job izii kenyerem,
job izii az vizem, magamban jél érzem, az bort nemis kérem,
eszem tehat, s-iszom, meg nyugszom, s-aluszom, mig tob jomat érem.

10 4. Bizokis tob jomhoz, & szép szabadsaghoz, s-varom az Istentiil,
iigyemet enyhiti, s-fejemet meg menti rabsagom terhétiil,
le vagtak vasamat, s-job dllapotomat varhatom iidotiil.

5. #Terhe rabsagomnak le vagot vasamnak sallyaval le szallot,
mar az fozelekkel s-az két tal étekkel éhségem el allot,
15 azért jo hiszemben, vagyok reménységben, sorsom jomra hajlot.

6. *Ragyago6 fényével s-napom fel kdltével érhet rab fejemre,
vidam orczéjaval s-kegyes latasdval jutathat Gromre,
adhattya virdgat, éltem szabadsagat, s-hozhat jo kedvemre.

7. Labomon nem csordg, az vas mar nem zorog, konnyebben léphetek,
20 az éhség eromtiil, meg nem foszt eszemitiil, ujalast vehetek,
ma holnap tob jomra, szabadlilasomra még talam érhetek.

8. Engem hogy latogat, Istenem nyomorgat rabsagos éltemmel,

nem vetet azzal el, s-nem hagyot éppen el, 1észen kegyelemmel,
tudom jol irgalmat, s-érzemis 6ltalmat naponként Srémmel.

1 I stllya s-rabsagomnak 6 1 b6jt61ném s-kelletlen 9 I mig t6b II még t6b 10 [ jomhoz, s-a 12 [ allapotomott
15 [ reménségben 20 1 foszt, s-cszemtiil 22 1 Istenem s-nyomorgat
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Ismértetni magat s-biineim ritsagat akarja iigyemben,
rettegjem ostorat, s-mindeneknek Urat tisztellyem féltemben,
+élve ez vilagot fussam az hivsagot tellyes életemben.

Tévelyedet juhat, hogy engemet tehat ez iton kereset,
éhségben s-inségben s-én fejem veszélyben hogy rabsagra eset,
ream talalt, meg latot, s-aklaban be hajtot, kegyelme nem késet.

Halat mellyért adnom, F6lségét imadnom méltdnak taldlom,
»életem rabsagat s-elmult szabadsagat mar nem is sajnalom,
keserves éltemet s-meg vetett ligyemet nékie ajanlom.

Eletem keservét, hidegét s-mind hevét Istenért kedvellem,
sanyarisdgomat s-nyomorusagomat jonakis itilem,
enyhodot vig szivel, meg nyugott elmével s-jé kedve] viselem.

Rélam el veheti, semmisé teheti rabsagomnak sorsat,
valamint le vette, s-mar férre vetette labaimnak vasat,
¢ szerint éltemnek adhattya s-fejemnek meg szabaduldsat.

*Szabados élete, tudom, tisztelete van soknak vesztére,
rabsagom pediglen nagy konnyen s hirtelen fordilhat 6romre,
a szép szabadsagban még talam hazamban élhetek kedvemre.

Batorit j6 hitem, mellyet meg nem szegtem, s-taplal remenységgel,
szenvedek hitemért, tudom, Istenemért lelki békességgel,
az én kirdlyomért s-kegyelmes Uramért tiiré csendességgel.

Gyomrom hogy be venné, szam izelitené az két két tal étket,
orromis szaglana, s-jo szagnak tartand hogy az fozeléket,
mostoha lgyemriil s-konnyebedésemriil szerzettem ezeket.

Naponként reménylem, s-magamban ugy vélem, job allapotomril,
az Isten meg adgya, az mint szivem vagya, kedvesseb dolgomnil
rkedvesseb verseket irhatok s-tobbeket szabadildsomrul.

25 [ Ismértetnyi 27 I az Vilagot 30 I tanalt; bé 31 [ adnom, s-F6lségét; tanalom 35 [ itélem 40 [ tudom s-tisztelete
43 [ reménséggel 44 | tudom s-Istenemért 46 | bé; izéletére 48 1 s-kénnycbedésériil 49 I reménleni
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41,
AZ FUZFA VERSEKNEK BE FEJEZESE

1. Jol latom, torodés, galiba s-gyotrodés élete embemek,
gyakorta fajdalom, keserves siralom folyasa éltének,
epesztd nyavolya szama nélkiil szallya szivét akarkinek.

2. Némellykor bossziisag s-rendetlen kévansag embert fel gyulasztya,
5 kérvallas banatra, gondra s-biisulasra némelykor jutattya,
elkapja jo kedvét, szomoritva szivét igen fojtogattya.

3. Sok képpen torodik, bankodik, aggodik ember 6 magaban,
ezer utya modgya, talam kiki tudgya, van az busulasban,
rabnak de foképpen élete mind éppen van csak az banatban.

10 4. Van hiremmel s-érzem, mastil nem kérdezem, mit tegyen az rabsag,
értékem veszése s-pradara kelése melly nagy szomorusag,
sorsom szerencsétlen, inségem sziintelen, éltem nyomorusag.

5. De még mind ezekben keseriilt szivemben taplal az reménység,
okot ad 6romre, s-hoz is jO kedvemre az lelki békesség,
15 lelkem csendessege s-jomnak reménysége nem kis gyonyoriség.

6. Ollykor el gondolom, Isteni hatalom konnyen szabadithat,
gyamoltalan sorsom, sok fohdszkodasom még jomra fordulhat,
el veszet értékem meg térhet énnékem, s-még hasznotis hozhat.

7. Maés az, ambar holtig, az Isten mindétig tartsonis rabsagban,
20 bator latogasson, s-engem nyomorgasson éltern napjaiban,
érve haldlomat s-én végso oramat jutat orszagaban.

8. Reménye lelkemnek s-azén rab fejemnek egyediil Istenben,
nem hagyel, j6l tudom, viseliis gondom mostoha iigyemben,
érette szenvedve s-keresztét viselve lehetek 6romben.

25 9. Kereszt viselésem s-tiird szenvedésem meg orvendeztethet,
mennyei dromre s-0rok diicsoségre konnyen altal vihet,
illy gondolkodasom s-hitbéli vallasom az bitil meg menthet.

10. Azért batran vallom, hogy el nem artlom az én kirdlyomot,
nem félem haldlom, s-hitemet meg éllom, s ki futva pallydmot

30 Isten 'irgalmébul s-az én rabsagombiil varom koronamot.

3 I, Il nyavalya 4 I, II boszusag 10 11 tégyen 12 II sziinctlen 13 1, 1 reménség 15 1, Il reménsége 22 1 re-
ménnye II Reménnye 24 I s-keresztcel
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oLYkor VD6t nYerVe, VagY hogY Inkab VesztVe,
VontatVa foLYtatVa, henYéLVe s-eLtoLtVe,
bUt Uz Ve, kerget Ve, banatot kerULVe,
Inséget enYhlItVe, gerlesztVe s-neVeLVe,

5 az Vasat pengetVe, nagY sokat szenVeDVe,
keserVes nétakra éneket szerezVe,
szoknak botUlIre kohoLt és faragot,
egYbenkotot s-6sze fUzot, pennara feL Vet,
paplrosra Letet

10 fUzfa Verseknek Vége.

AZ BU
ENYHODESERE,
TERHENEKIS
KONNYEBEDESERE,

A VAGY
EL KESERULT S-EL EPEDET
SZIVNEK PIHENESERE
SZERZET VERSEK

42.
A’ KEGYES OLVASOHOZ

1. MEg-vallom sorsomat, keserves rabsagom,
b1, banat, busulas foglalatossagom,
annyira jutatott sok nyomoriségom,
nem lehet kedvemre semmi mulatsagom.

5 2. Mostoha sorsomnak lettem mert jatéka,
keserves inségnek s-banatnak hajléka,
ez Vilagon él6 embernek arnyéka,
kit éppen el-nyele bal szerencse torka.

3. Vala ollyan iid6, napom fényét lattam,
10 felkent kirdlyomnak hivséggel szolgaltam,

az jo hirért, névért 6rommel faradtam,
s-meg-hitt baratimmal kedvemre mulattam.

Zarészoveg 5 | nagY sokat szenVeD Ve Vasatls pengetVe 9 I s-paplrosra
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4. Most mar napom fénye jutott éczakara,
oréme szivemnek szérnyl blsulasra,
15 kiralyom hivsége keserves rabsdgra,
hir név keresésem sok nyomornusagra.

5. De semminek nincsen ott allando fészke,
hol forgani szokott szerencse kereke,
nincsen szerencsének Zabolazo féke,

20 keserii, hol édes az 6 nytjtot étke.

43.
AZ SZABADTSAG MINDENNEL KEDVES

1. AZ aranynak fénlik az 6 ékessége,
ragyog az gyémantnak tiindoklo szépsége,
de a’ szabadsagnak kedves édessége,
ennél mind tobbet ér szép gyonyodrisége.

5 2. +Z51delld agakon madar ha ropdéshet,
hal vizben tszkalva hogy ha jarhat, kelhet,
barlangjaban a vad ha szabadon lehet,
s-az hova akarja, emberis ha mehet,

3. Szép mddgyaval csindlt, gyenge kalitkdban,
10 Oszve furt, faragot s-meg gyalult barkaban,
nem siet, nem megyen meleg istaloban,
s-ingyen sem vagyodik rabsagos quartélyban.

4, Zarlot kalitkaban lehet a’ madarmak
szokot eledele, s-barkdban az halnak,
15 meleg istaloban azon szerint vadnak
s-rabsagos quartélyban a’ nyomonrilt rabnak.

5. A’ szép szabadsagtil de minthogy kalitka
madarat el fogja, s-az halat a barka,
istaloban vadnak meg kottetik nyaka,

20 s-embermnek rabsagban vakot vett a’ koczka,

6. Bankodik mindenik, s-magaban t6rodik,
s-maga modgya szerint igen szomorkodik,
a szép szabadsagra untalan vagyodik,
minden féle allat melyben gyonyorkodik.

3 Il az szabadtsagnak 10 1 sze Il osze
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27 1 Elkiivetné 41 I, 11 siirii 42 I gondal s-busilassal II foltattya; gondal s busulassal

11.

12.

13.

14.

. A’ madar el tenné ropdoso jarasat,

kezdené az halis szabad uszkalasat,
elkdvetné a vad iigetd futasat,
emberis nagy vigan frissen sétalasat.

. De a kalitkaban ropdésve nem jarhat,

szabadon, kedvére barkidban nem tuszhat,
bézart istaloban iigetve nem futhat,
s-rabségos hajlékban frissen nem sétalhat.

. Tehat méltan lehet kedves a szabadsag,

a nélkiil mindennek dolga nyomorasag,
valakit szorongat, s-elnyomot az rabsag,
annak 0 élete nagy boldogtalansag.

. Szivét el-borittya el-aradott bija,

nagyon hannya, veti veszélyének habja,
oromriil el-fogja, altal jarja, s-ragja,
gyotri és faggattya ezer galibaja.

A’ztattya orczdjat siird konyvhullassal,
folytattya orait gonddal, busulassal,
étele, itala vagyon sohajtassal,
le-fekte, fel-kdlte nagy sok ohajtassal.

+*Gyamoltalan sorsat elméje forgattya,
vesztett szabadsagat sirattya, s-jajgattya,
porban heverkezo éallapottyat lattya,
rabsagos ¢letét halal gyanant tarttya.

Masok ha mulatnak magok j6 kedvére,
mulato ordmet nem vehet szivére,
sOt mas oromeéril fakad keservére,
minthogy feje jutott rabsigos veszélyre.

Jol lattya, irtéznak igen igen tiile,
megvetik, Utallyak, s-nem beszélnek véle,
rokoni, barati el-mennek melldle,

sOt még ollykor iiznek csufot-is beldle.
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15. Néla ha ki vagyon, csupan azt kérdezi,
maga egésségét hogy miképpen érzi,
s-noha nyavalyajat nagy konnyen el-képzi,

60 de csak szdvaval-is 6 tiile nem iizi.

16. Derék baratsagat ha ki meg mutattya,
Isten szabaditson, illy szovaval nyujttya,
kiknek jovat mellyért Istentiil ohajttya,
de azzal-is Gjul keserves banattya.

65 17. Emlékezetivel minthogy szabadsagnak
eszében jut folyta eldtti sorsanak,
s-Oregbiil fajdalma szive banattyanak,
s-kesergi inségét kemény rabsaganak.

18. Nem ohajtya jobban beteg orvossagat,

70 sem a’ szegény legény maga urasagat,
mint a’ nyomorult rab vesztett szabadsagat,

az mellyben kévanna élte boldogsagat.

19. Nemtudgyak de azok tenger haborujat,
szélvészkor tamadott el-sillyeszto habjit,
75 kiknek soha szélvész nem hanta hajéjat
vagyhogy géllyajoknak feltett vitorlajat.

20. Ks igy rabsagot-is a ki nem prébalta,
keseriilt rosz izét a ki nem kostolta,
nehéz terhe sullyat soha nem hordozta,
80 nem tudgya, mit tegyen rabsagnak mivolta.

21. sLatom én, nem €let a rabsag keserve,
elhalok a’ mellynek szennyében heverve,
piszkos, it mocskaban mélyen keveredve,
tetétiil mind talpig s-fiilemig sillyedve.

85 22. Kedvére de a ki szabadsagban élhet,
annak 0 szivére bu kénnyen nem férhet,
ezer mulatsdgot maganak szerezhet,
sok képpen s-nagy konnyen nagy jo kedvet vehet.

59 I nyavolyaiat 65 | Emlékczetével 11 Emlckezetivel 68 1, Il a’ kemény rabsagnak 72 1 kévannya [kévdnnya az
melyben sorrendbdl utdlag, szamozassal jav.] I kévannya az mclyben 74 11 ¢l szillyestd 80 1, 11 tégycn
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23. Ertéke, barattya, sok jo akaroja,
90 udvarlo szolgaja s-ékes palotaja,
agara, madara, fris, jo paripéja,
lehet 6romszerzo, szép, vig musikija.

24. Dolgat mint intézze, al szabadsagaban;
mulathat kedvére rendes vadaszatban,
95 nyulaszat, halaszat vagyon hatalmaban,
jivése, menése fiig akarattyaban.

25. Untig s-igen sokszor erriil gondolkodva,

rabsag terhe alatt lankadva s-bagyadva,

a szép szabadsagot elmémben forgatva,

100 s-vilagi éltiinkben boldogsagnak tartva,

26. Erdeméhez képpest kévanvan dicsimi,
s-annak 6 mivoltat égig magasztalni,
kedves édességét mar egyszer kostolni,
sz€p gyonyoriiségét kedvem szerint élni.

105 27. *Szerzettem ez verset szivem busultaban,
Unalmas napokban és meg-unt orakban,
sanyaru s-nagy kemény, keserves rabsagban,
kérlek, én Istenem, jutass szabadsagban!

44,
ISTENEM, SZABADICS MEG!

1. Jol latom, az (id6 Gntalan valtozik,
maga részeiben igen killombozik,
kelletlen tél utan a tavasz érkezik,
tavasz utdn a nyar és 6sz kovetkezik.

5 2. Szomoru fergeteg foldet elborittya,
sok havas eséis télben el-aztattya,
de nyarban meginten az meleg szaraszttya,
s-egész kerekségét meg-is vidamittya.

106 1 oraban 11 orakban 107 1, II s-nagy III s-nyagy
71,112’ meleg
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3. Tavasznak gyonyorii, kedves idejében
10 szépen illatoznak viragok kertekben,
zeng a madarszois meg-zo6ldiilt erdokben,
julnak mindenek, s-vannak nagy éromben.

4. El-jiin szele dsznek, s-viragot hervasztya,
kedves illattyatal nagy hamar meg-fosztya,
15 z61delld faknakis levelét hullajtya,
s-énekld madarmak nyelvét meg némitya.

5. Nyamak, télnek, latom, nincs egyiitt jarasa,
egy helyben s-quartélyban nincsen maradasa,
tavasznak és osznek sincs egylitt lakasa,

20 s-vagyon mindeniknek maganyos szallasa.

6. Eszembenis vettem, mikor a viragnak
ideje s-kelete vagyon illattyanak,
akkor hervadasa nincsen mivéltanak,
némulasa sincsen énekldé madarnak.

25 7. *Meg-0smértem, s-tudom ezek valtozasit,
hidegnek, melegnek valtozé forgasat,
iidovel az virag szép illatozasat,
elhadgya madaris éneklo szollasat.

8. Szintén hasonléan vagyon szerencsének
30 véltozasa, s-forditt 6szt s-telet embemnek,
hol tavaszt, hol nyarat, ha tetczik kedvének,
s-mindenkor kedvére nemszolgal senkinek.

9. Zalogjat hatt ennek senki el-nem kapja,
s kereke forgasit soha el-nem fogja,
35 ambar mesterkedgyek, s-akarhogy akarja,
maga gallérahoz szerencsét nem varja.

10. A’mikor mint nap fény, érdegél szerencse,
meg-vigyazd, veszélyben fejedet ne ejtse,
stgaraban torétt valahogy ne rejtse,

40 mellyel keservessen szivedet ne sértse.

9 11 ideiben 11 1T madér széja meg z6diilt 12 [ egy 6rémben 11 nagy 6rémben 15 II fanak jo; hulatyal9 | egyiit
sincs II sincs cgyiitt 25 I1 Mcgbsmertem 27 I, I a’ virag 28 II elhagya, s-madaris 35 I mesterkedgyik 11 mester-
kegyék
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Boéldognak magadat soha ne itillyed,
valtozo forgasat szerencsének féllyed,
érdekld stgarat meszszire keriillyed,
s-kedvezd melegét soha se oriillyed.

A’mbar légy viragszal 6 kedvezésébiil,
vagy énekld madar kinyesztetésébiil,
s-Orvendezzél ambar hizelkedésébiil,
hervadast s-busulast ki ne vess elmédbiil.

De viszont ha rat, mord fergetegben kerit,
mostoha voltaban veszéllyel el-borit,
kemény hidegével sanyarit, s-nyomorit,
reménylyed, valaha még 6rémre térit.

Jé dolgod viragat hogyha el-hervasztya,
s-énekl6 kedvednek oromét fel-bontya,
s-hogyha keservével szivedet el-fojtya,
gondold, vig napodat tovabra halasztya.

Csudélkozas nélkiil eldtti sorsomril

nem emlekezhetem s-tortént dolgaimrul,
megvallom, jol tudom, s-tanultam magamril,
jutottam Sromre szomorisagomrul.

Szélvésznek el-multan nap finyem érkezet,
Istenem feldlem el-nem felejtkezet,

rosz szerencsém utan az jo kovetkezet,
s-banat helyett 6rom szivemben férkezet.

Most-is érkezhetik tehat napom fénye,
meg-vagyon Istenben rab fejem reménye,
el-érhet fejemre 6 jo téteménye,

szomoru sorsomnak valtozhatik szinye.

Engemet ha mostan latogat rabsaggal,
ha probal ez kemény, sanyart fogsaggal,
adhattya kegyelmét igen hamarsaggal,
és megvigasztalhat kévant szabadsaggal.

42 1, 11 félyed 43 1, Il meszirc keriilyed 44 I, I1 6riilyed 46 I kényesztetésébiil 11 kinyesztetésebiil 49 1, 11 fer-
gelckben 52 I, II reménlyed 56 11 vég napodat 61 I Zirzavar cl multan; fényem II Zar zavar clmultan; fényem
62 1 feletkezett 11 felettkezett 72 11 ez [és helyett]
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75

10

20

25

19.

+*Gyarlosagombil tett vétkemnek ritsagat
s-¢letemnek biinnel mult iffiusagat,

én Uram Istenem, ne nézd gonoszsagat,
s-ad meg rab fejemnek el-vett szabadsagat.

45.
AZ RAB VASAT PENGET

. Az harfas nétajat harfajan pengeti,

és azzal sokaknak szivét édesiti,
de az rab labara vert vasat csorgeti,
s-annak csorgésével magat keseriti.

. *Zengése az harfas pengd harfajanak

nevetd oromet szerez iffiaknak,
csorgése pediglen labokra vert vasnak
siralmas banatot nevel az raboknak.

. Rendessen vigasztal szabad személyeket

pengése harfanak és gyenge sziizeket,
s-az vasnak csorgése szegény leginyeket
szomorit, rabsagban kik toltik élteket.

. Az harfa pengése ollykor mosolygasra

fel-inditt, s-el-inditt ollykor az fris tanczra,
csorgése az vasnak a rabot sirasra
indittya s-keserves, mélto busulasra.

. »Buval el-keseriiltt szivnek édességet,

az harfa pengése szerez csendességet,
csorgése az vasnak raboknak inséget
tdmaszt, nevel, s-araszt sok keseriiséget.

. Vidamittya embert, s-jo kedvét Gjittya

pengése harfanak, s-6romre jutattya,
s-az vasnak csorgése rab szivét busittya,
untalan farasztya, s-Gntalan faggattya.

. Az harfa pengése id6t mulatattya,

s-annak hoszszu folytat roviddé fordittya,
csOrgése az vasnak azt meg hoszszabittya,
fertalyat oranak nappa valtoztattya.

10 I1 gy6nge 11 1 legényeket 11 legénycket [jav. ebbol: leginyeket] 14 1, 1T @’ fris 16 11 indittya keserves 21
IT uyétya 26 1 hoszu II hoszu; fordéttya 27 I azt meg szabadittya I1 azt meg hoszabitya
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11.

12.

13.

14.

15.

. Szerzi kegyességgel napok fordulasat,

pengése harfanak kedvessen jarasat,
s-az vasnak csorgése azoknak folyasat,
unalmassé teszi raboknal forgasat.

. Az harfanak tehatt kegyessen pengését

szeresd, mint madamak szépen éneklését,
labodra vertt vasnak gyiilollyed zorgéset,
mint fiilles bagolynak undok iivoltését.

«Talalok, ugy latom, harfa pengésében

nem kis kiilombséget s-vasnak csorgésében,
vOlt részem valaha annak zengésében,
s-ennek-is van mostan részem zorgésében.

Pengése harfanak de mikeént Istenhez,
inditt embert ollykor 6 Teremtdjéhez,
ugy vasnak csorgése ¢ szent Folségéhez,
jutattya az rabot ingyen kegyelméhez.

Ezirant mondhatom tehatt, hogy egyezik
harfanak pengése, s-nemis kiilombozik
vasnak csdrgesétiil, a mellyel érkezik
Istenhez sohajtd notank, s-lengedezik.

Nem jo6 hatt talnom olly musika hangjat,
melly Istenhez viszi életemnek jajjat,

le csillappithattya elmém haborijat,
s-meg-csendesitheti bus szivemnek érjat.

Gyonyoriien s-halkan kegyes pengésében,
ha masok oriilnek harfa Zengésében,
ennékem legalab vasam csorgésében,

ne légyen banatom mostan Zoérgésében.

Elég de mar eddig ezekriil széllanom,
harfa pengésériil nem kel gondolkodnom,
vasam csorgésével job lesz fohaszkodnom,
¢és az Ur Istenhez szivbiil sohajtanom.

36 [ uvitltésctt I stivoltését [jav. ebbdl: tvéltésért] 37 1, 11 Tanalok 38 II nem kiilldmbségétt 47 1, 11 csorgésétiil
III csorgésctiil 48 II Istenhez faszkodd; s-zengedezik [jav. ebbél: s-lengedezik] 59 I job lészen faszkodnom
60 I ohajtanom II sziivbiil 6hajtanom
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16. +Tekéntsd, én Istenem, az én rabsdgomat,
vigasztald-meg, kérlek, szomori sorsomat,
nevedben bu nélkiil pengessem vasamat,
s-ajanlom azzalis tenéked magamat.

46.
SZENVEDESINK ALTAL BOLDOGULASUNK NYUIJTATIK

1. Siralom, kdnyvhillds szemiinket apasztya,
bu, banat, galiba orczankot fonnyasztya,
gond, munka, faratsag testiinket bagyasztya,
nyavolya s-fajdalom éltiinket fogyasztya.

5 2. Zavarja szomoru szerencsénk elménket,
epeszti s-emészti gyalazat sziviinket,
fel-bontya s-el rontya karvallas kedviinket,
ejti siiri veszély halalra fejlinket.

3. Emberhez mind ezek nagy konnyen érkeznek,
10 hivatlan vendégiil nala be-koszonnek,
kovetetlen szallast magoknak szerzenek,
s-nyugovast nékie nehezen engednek.

4. Nincsen ollyan ember fold kerekségében,
része nem volt volna a kinek ezekben,
15 ambar hannyad, vessed magad elméjében
akar-kinek sorsat vilagon éltében.

5. Van, hidgyed, mindennek maganyos bibéje,
vilagon akar mint follyon szerencséje,
szarad busulasban az feje veleje,

20 és szenvedés nélkiil el nem foly ideje.

6. Ejjeli, nappali nyughatatlansaggal,
foly soknak oraja gondos faratsaggal,
tigyeis elvegyiil sok nyomorisaggal,
kik dolgat itillyiik folyni boldogsaggal.

25 7. De noha vilagon mindenkor szenvediink,
szenvedt inséginkben el el-Keserediink,
ohajtva, sohajtva sokszor el-epediink,
oriilve s-vigadva ollykor gyonydrkodiink.

61 I, TI Tekinesd ]
1 I, 1I Siralom, s-kdnyvhullas 2 I orczankatt I orczankott 4 I nyavola 8 I siiré II stirid 9 II kény6n 10 I be
kész6nnek 11 vendégiil gyorsan bé készénnck 11 [ szereznek II kitvetctlen; szereznek 19 1, 11 a° feje
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Ez miként lehessen, nem igen csudélom,
szép, jeles okait kénnyen fel-talalom,
mellyeknek egy részét ha eldl szamlalom,
magamot azokkal majd meg-vigasztalom.

Szenvedés és inség, meg vallom, életiink,
szenvedés és inség forog koriilottiink,
inség és szenvedés elottiink s-mellettiink,
inség és szenvedés uralkodik kodztink.

Istenért de mikor s-lelki idvosségeért,
szenvediink inséget 6rok boldogsageért,
a kereszténységért vagy az igazsagért,
le-tett hitiinknek is vagy meg tartasaért,

Nem inség az inség, de nagy j6 reménység,
sot az keserliség akkoron édesség,

és még az halalis élet s-elevenség,

mert azzal adatik mennyei diicsoség.

+Képzett javaiért ha pedig szenvediink,
ez arnyék viladgnak hivsagan torodiink,
Istenriil el vélve s-ritkian elmélkediink,
s-)0 tetczése ellen tirhetetlenkediink,

Akkor szenvedésiink éppen el-epedés,
rettegd félelem s-rémitd ijedés,

keserves kinokkal epesztd gyotrodés,
tellyes nyomonisag s-inségben sillyedeés.

Lagyitya az elso szenvedés sziviinket,
Istenhez téritve vigasztal benniinket,
keminyitt az masik, s-ejtt kétségben minket,
s-kegyetleniil veti pokolra leikiinket.

Tavozzék-el tiiliink vildg szereteti,
sziviinket az inség meg nemkeseriti,
nyakunkat az iga meg nem neheziti,
fejlinketis akkor a bu nem Osziti.

30 I, II fel tanalom 34 II kortl lettiink 35 1 inséges Il inség és szenvedés 41 1, I reménség 42 I, 11 a’ keseriiség
44 | diicsésség 11 dicsoség 45 [ jovaiért I1 jovaért 46 1 s-hivsagan Il vilagnak, s-hiusagan 47 1 Istentiil 55 I ke-
ményitt IT keminyitt a* 58 I keseréti 59 Il nehezéti
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16. A’myék ez vilagon minnyajan bajdosunk,
nincs itt maradando6 6rokos varasunk,
miulland6 javain héaban kapdosunk,
mellyektiil egyik nap lészen el valasunk.

65 17. sLelkiinknekis lészen vagy boldogulasa,
és vég nélkiil valé 6romre jutasa,
s-ellenkezo képpen, vagy el-karhozasa,
s-pokolnak tiizében 6rok kinlodasa.

18. Bovséges jutalmunk ha van ez vilagban,
70 kinytinkre, kedviinkre éliink javaiban,
hol torkig s-hol fiilig uszunk hivsagaban,
mi résziinket tartyuk vallyon menyorszagban?

19. Oktatott, tanitott, s-adta jol elonkben
mi édes Meg-valtonk Kereszt viseltében,
75 lelkiinkért 6lt6zvén az emberi testben,
hogy 6tet miképpen kovessiik éltinkben,

20. Léphetiink miképpen menyorszag Gttyara,
Lelkiinknek nyugtara és fel-tett czéllyara,
sok veszeély €s hab kozt iidvosség partyéra,
80 miképpen juthatunk 6rok boldogsagra.

21. De vallyon mondtaé, soha ne szenvedgyiink,
a puha és kinyes életre szert tegyiink,
igen nagy finnyassan abban kinyeskedgyiink,
s-vilag hivsagaban frissen gyony6rkodgytink,

85 22. Orrunkat nagy biizre kevéllyen feltartsuk,
irigyen s-fosvénnyen az igazat fojtsuk,
vérszopo haraggal s-tiizzel vassal rontsuk,
s-a kit sziviink szeret, magunkhoz hoditsuk,

23. Gyengélteto jokban tuntig hivalkodgyunk,
90 dozolve, tobzddva csak egyiink €s igyunk,
dob, trombita és sip szonal megmaradgyunk,
szerelem éneket mondatva vigadgyunk,

63 I, II jovain 65 II lészen nagy 66 I, II 6romben 68 1l kinzodasa [jav. ebbdl: kindlodasa] 70 1 kénylinkre;
jovaiban Il jovaiban 73 I tanyitott Il tanytott 75 Il Lenkiinkért 80 I, I s-6r6k 82 I kényes 83 1 kényeskedgyiink
86 I, II s-fosvényen 90 I, IT d6zélve s-tobzédva 91 11 sip szoval
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24. Virgina, hegedi palotankban széllyon,
¢kes személyeknek Iffia tanczollyon,
95 a’ vig-lakas kozben senki ne oszollyon,
Orémiink s-jo kedviink hogy fel ne bomollyon,

25. Lant s-harfa szép halkan pengédve Zendiillydn,
mas lassi musika mellette pendiillyén,
s-azok pengésében mi sziviink 6riillyon,
100 €s vigassagaban éppen elmeriillyon,

26. Arannyal, eziistel s-czifra kontosokkel,
rubinttal, smaragddal, jaspissal, gyongyokkel,
zéphirral, gyémanttal s-mas draga kovekkel,
nasfakkal, sok kincsel és gazdag értékkel

105 27. Szerezzitk pompajat fel fualkotsagnak,
adgyuk meg a modgyat az fent-héazasnak,
s-eloltva szikrajat idvosséges joknak,
szentellyiik éltiinket éppen ez vilagnak?

28. Ugy tudom, Megvalténk ezt nem tanitotta,
110 ez utra hiveit nem igazitotta,
senkinek ez utat nemis jovallotta,
igy hat Menyorszagot vallyon ki talalta?

29. Nem konnyii Embernek Menyorszagban menni,
s-illyen dton oda nem-is lehet jutni,
115 sziikség illy utaktil meszszire tdvozni,
akarunk valaha hogyha boldogulni.

30. +Kinszenvedés altal kelle Megvaltonknak
s-keserves halallal az Isten Fidnak
jutni Orszagaban maga szent Attyanak,
120 s-talalhaté ember mas Utat maganak?

31. Nem hatt ¢ Vilagnak képzett édessége,
hamar elenyész6 s-mulo diicsosége,
kincsben, gazdagsagban allé ékessége,
hivsigos 6rome, sem gyonyoriisége,

97 1l Lant, harfa 106 1, 11 fcn héjazasnak 110 I, Il s-cz 112 I tanalta II tanalta 114 11 lehett futny [jav. cbbdl: utny]
120 | s-tanalhate II [a sor hianyzik] 122 I diicséssége II dilcsésége 123 I kincsben s-gazdégsagban II kincsben
s-gazdagsagban
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125 32. Inséges ligylinknek de csendes tiirése,
és szenvedésinknek kereszt viselése,
nyomorusaginknak tiird szenvedése
s-Istenhez sziviinknek buzgd konyoérgése

33. Uttya Menyorszagnak s-az Mennyei joknak,
130 orok diicsdségnek és nyugodalomnak,
banat nélkiil valo 6r6m vigassagnak,
s-nékiink készitetett 6rok boldogsagnak.

34. 1llik tehatt s-mélto énnékem szenvednem,
rabsagom inségét békével viselnem,
135 labaimra fel vert vasamot pengetnem,
s-ezekért Istennek nagy halakat tennem.

35. Tévelygettem eddig siirii sok veszélyben,
volt sokszor életem csaknem veszendoben,
volt gondom, galibam én viseltt tisztemben

140 s-elég busilasom szabadon éltemben.

36. Azén kirdlyomnak s-kegyelmes Uramnak,
szdlgaltam Folséges Romai Csaszarnak,
végsd romlasara hanyatlott hazdmnak,
el-pusztilt s-elromlott Fiilek vég-hazanak.

145 37. Tizenhat esztend6t majdan el-végeztem
tett szolgalatomban, s-csak elnem toltottem,
koteleségemnek nagy terhét érzettem,
mellyet viseltemben nem sokat pihentem.

38. Istennek mar mostan egyediil sz6lgalok,
150 szent akarattydra mindenben rei allok,
békével szenvedve labahoz bortlok,
s-elhittem, hogy nala kegyelmet talalok.

39. «Koplalas és éhség midon bagyasztana,
az vasnak, rabsagnak terhe sullya nyomna,
155 akaram, hogy elmém ezekben faradna,
s-lidomet mulatva engem vigasztalna.

129 I s-a’ 137 Il Tévelgettem 146 [ s-csak nem el I s-tsak ném cltSltétte 152 I tanalok 154 I s-rabsagnak I1 a’
vasnak s rabsagnak
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47.
UDOVEL VEGE VAGYON MINDENNEK

1. Udével mindennek vagyon eredete,
mindennek tidével viszont enyészete,
volt egész vilagnak idovel kezdete,
lészen-is iidovel egykor végezete.

5 2. DiicsOség s-tisztesség iidovel érkezik,
s-az jo hirrel, névvel megis gyiikerezik,
ell menetellel elterjed, s-viragzik,
nevel bdcsiiletet, s-azzal gylimdlesozik.

3. Ordm és vigassag é-mellett szarmazik,
10 a szép szabadsaggal egyiive férkezik,
és & jo szerencsét ezek egyiitt nemzik,
s-Vilag boldogsagat az embernek szerzik.

4. Van ezekhez kotve ollykor a gazdagsag,
és ahoz csatolva ott fiig az Urasag,
15 mellyre tamaszkodva nyugszik az méltosag,
s-tartya mindenikét csupan a szabadsag.

5. El-terjed iidovel Méltdsagnak hire,
fel-emeli embert sok féle tisztekre,
jutattya némellykor fejedelemségre,

20 ollykor kiralysagra, Csaszari Folségre.

6. +Lattatik mindeniit helye szelidségnek,
Az egyiigyiiségnek és csendes elmének,
meértékletességnek s-az jozan életnek
s-magat meg-alazo mas tob jo erkblesnek.

25 7. Vagyon a békesség azok csuportyaban,
nem haborgat senkit csendessen nyugtaban,
mert nem gyonyorkodik fegyver villogasban,
se vagdalkozasban, sem az vérontasban.

8. Ez ollykor iiddvel igen kornyadozik,
30 olykor éppen meg hal, és porra viéltozik,
mellynek 6 porabdl haborl szadrmazik,
hirtelen fel-timad, és elhatalmazik.

4 11 leszenis 5 I Diicsbség, tisztésség Il DiicsGség tisztesség 6 11 gySkerezik 14 I Urassag 15 II a* Méltosag
20 I s-Csaszari 11 s-Csaszari 21 1I szelédségnek 28 II sem a’ 32 | hirtelen [jav. ebbdl: hertelen] 11 hertelen
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10.

I1.

12.

13.

14.

15.

16.

. Gyiijtott seregében el-vész a csendesség,

meg-erdemlet bérét el veszti szelidség,
eroszakot szenved sokszor a sziizesség,
jO utat sok roszra latt az vakmerdség.

«El-arad lid6vel & nagy kegyetlenség,
harag és irigység s-Ordogi gytlolség,
forog egyiitt vélek konyoriiletlenség,
és felfualkodik koztok az kevélység.

Untalan mind forog szerencse azomban,

kit ollykor t6b kincsre s-nagyob Urasagban,
kit pedig fob tisztre s-nagyob méltésagban
fel-emel s-helyheztett az haborisagban.

A mit el-rént egytiil, nytjtya masikanak,
attul-is elkapja, s-veti harmadiknak,
s-adgya jelenségét valtozo voltanak,
s-az haborut tartya kedves barattyanak.

Gazdag Tarhazakat egytitt {iresitnek,

még nagy Urakat-is szegénységben ejtnek,
derék 6 tisztekriil sokakot levetnek,

kiralyt, Csaszart sokszor porban s-porra tésznek.

Jar szaporan koztok a sok nyomorusag,

iga s nagy szolgalat s-adoz6 Jobbagysag,
el-vész nem csak egyszer a tellyes szabadsag,
mellynek 6 helyére becstiszik az rabsag.

Ott & szomorusag maga fészkét rakja,
s-keriiletit annak a banat el-fogja,

has korgas, koplalds szaporan eljarja,
bu, gond és galiba magat oda furja.

*Nagyon uralkodik ott & keseriiség,

emel nagy habokat nyomorusag s-inség,
haboz igen koztdk has csapontd éhség,
egyediil j6 kormanyt tart az j6 reménység.

33 1 Gyiijtétt [jav. ebbdl: Gyitdee] 34 1 bérétt 11 béritt 40 1, II fel fuvalkodik 49 I Tarhazakatt I tarhazakatt
52 | kiralytt s-Csaszartt II kiralytt, Csaszartt 54 I iga s-nagy Il igaz IIl igas nagy 56 I, Il bé cstszik 64 1, [I kor-

mant; reménség
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65 17. Mindezek iidével s-iid6 szerint vannak,
magok mivoltaban iidovel elfogynak,
iddvel vége van jo s-rosz allapotnak,
vége van iidovel minden féle sorsnak.

18. J6 kedviink s-6romink uidével fel-bomlik,
70 kincsiink, gazdagsagunk iid6vel el-oszlik,
jo hiriink is el-fogy, és semmivé valik,
s-minden diicsoségiink idoével el-mulik.

19. Nagy hatalom s er6 és pompas Urasag,
bdcsiilet, tisztesség s-tisztbéli Méltosag,
75 iidoveél véget vett orszaglo kiralysag,
véget vett lidovel folséges Csaszarsag.

20. Demivelhogy végét, midon ezt firkalom,
magam elméjében mindennek taladlom,
es a joknak végét bival tapasztalom,

80 vegét pedig rosznak 6rémmel gondolom,

21. Egy feldl valamint jok vége szomorit
mostani sorsomban, s-engemet keserit,
ugy az rosznak vége mas felol batorit,
s-az jo reménységnek Osvényére térit.

85 22. Nem-is lehet vimom a jokban jo véget,
a mellyeknek vége ad keseriiséget,
de az rosznak vége hoz j6 reménységet,
s-haborii elmémnek szerez csendességet.

23. Nem sok jomnak végét én immar elértem,
90 és azoknak végén elleggé torodtem,
minthogy nagy rabsagban s-nagy vasban keriiltem,
nagy nyomorusagban s-nagy inségben estem.

24. Erek de iidovel véget rabsagomban,
véget érek bumban s-nyomorisagimban,
95 leg-alab az halal véget vethet abban,
s-mind ezeknek vége hozhat vigassagban.

25. +Keserves iigyemet midon el-gondoltam,
s-végét ¢ vilagon mindennek altlattam,
rabsagom végével magamot biztattam,

100 s-ez csekély verseket azalat koholtam.

70 1, 1l kincsiink s-gazdagsagunk 72 II s-minden diicséségiink scmmivé valik 78 1, II tandlom 84 I, Il remén-
ségnek 86 I1 ad 87 I remenységett 11 reménségett 88 Il szives csendescgett 98 11 atlattam



48.
NULLA CALAMITAS SOLA

1. Nincs a szerencsének 6rok adomanya,
nem soka virdgzik szép Zold borostyannya,
elhervasztasara ezer talalmannya,
s-abban fejét tomi soha el-nem unnya.

5 2. Valakit ha szintén felemel a polczra,
szinlett jo kedvébiil veszen karjaira,
készit azzal tat feje romlasara,
nem-is bocsat senkit csendes nydgovasra.

3. Latom, s-tapasztalom alnok mesterségét
10 és akkor 6romét s-nagy gyonyoriiségét,
ha szaporithattya embemnek inségét,
s-nevelheti tobre nagy keseriiségét.

4. Le-tapodgya embert, ha kegyetlenkedik,
el-nyomja, s-el-fojtya, s-nagyon dithoskédik,
15 ezernyi sok képpen szaporan forgodik,
szive keservére kedvessen vagyodik.

5. A’ kart karral toldgya, s-bastlassal foldgya,
mellynek mesterségét igen igen tudgya,
van is effélére szorgalmatos gondgya,
20 s-illy gondos munkaja hiveinek séldgya.

6. Csuda valtozasat latom szerencsének,
valtozo forgasat sorsa kerekének,
nemjé tehatt hinni hizelkedésének,
javain sem méltd orilni embemek.

25 7. A’myék javaiban énis részesiiltem,
kedvébiil kedvemre, vélt olly iid6, éltem,
hizelkedését-is némellykor érzettem,
s-kedvezd voltaban vigadtam, s-Griiltem.

1 I adomannya 2 | borostannya II borostyannya Il borostydnnva 3 II talidlméanya 4 I tdrnyi 11 témyi; Unya
S I, 1l poczra 6 I, I vészen 7 | készitt IT készétt 13 I kegycttlenkegyik 16 II keservire 22 {1 kerekinek 25 1, 11 jo-
vaiban
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

Lekaszalt szénamis j6 rendben volt néha,
slivegemet félre tehettem valaha,

mig el-nem valtozék, s-nem vala mostoha,
s-hogy semmisé tégyen, nem gondoltam soha.

A’Inoksaga szerint akarvan azomban

taszitani engem, s-tapodni a porban,

minden uttal moddal feltette magaban,
egyszersmind sok veszélyt forditson nyakamban.

Minden adott javat egyszersmind elkapta,
Lakd helyemetis pusztilasra hozta,

a szép szabadsagril engemet meg foszta,
s-keserves rabsagra fejemet jutatta.

Igy sem telék kedve kegyetlenségének,
meg vala mar veszte az én értékemnek,
sanyart rabsaga nyomorult fejemnek,
s-hasonlé esete Janos rab 6csémnek.

Tudta, de azt vélem, javat nem ohajtom,
valtoz6 mivoltan elmémet nyugtatom,
forgandosagaval magamot biztatom,

s-rab fejem reményét Istenben fent-tartom.

Ahozvaloképpest hogy fel-haboritsa
szivem csendességét, fel-bontsa, s-elrontsa,
bu, banat arjaval éppen el-boritsa,
s-minden részeiben kegyetleniil fojtsa,

»Szerelmes Anyamnak és Imre Gcsémnek
halaldval ejté sebeit szivemnek,
s-fajdalmat szerzette mélt6 keservének,
tett mellyel engemet mar holt-elevennek.

Szamlalnom okait ujab keseriiség,

s6t méggondolnom-is emésztd epetség,
de nem éri oket & vilagi inség,

legyen immar 6vék Mennyei diicsoség.

29 [, I renden 30 1, II férre 31 [ mig Il meg; valtozik [II még 36 I cgyszer s-mind sok veszélyt I Sok veszélyt
cgyszersmind 37 I, II jovatt 39 [ cngemet szabadtsagtil I cngemet szabadsagtil IT1 cn gemct 45 1, II jovatt
48 I rab [s hidnyzik]; fen tartom II fen tartom 60 I 1égyen
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16. Oh Folséges Isten, végybé irgalmadban,
arvajul maradtam, vigasztalymeg bamban,
fogd nékem partomat én arvasigomban,
s-te viseld gondomat rabsagos sorsomban.

65 17. Latogatdsidnak szapora mivolta
keseriilt szivemet, meg-vallom, éltjarta,
s-a sok keseriiség mind éppen elfogta,
tiirhetetlenségre de soha sem hozta,

18. *A mellyért 6rokké Folségedet aldom,
70 lelkemet ajanlva 6rokké imadom,
szivemet ¢ mellett éppen néked adom,
t6rodott mivoltat meg nem veted, tudom.

49.
JESUS, LEGY VELEM

1. Irgalmas, kegyelmes, jo tévo Istenem,
ki engedted eddig napjaimot élnem,
te nagy jovoltodnak bov aldasat vennem,
s-biinds életemnek hivsigdt 6smémem,

5 2. Ezerszer halakat adok szent nevednek,
ezerszer szolgadhoz kegyelmességednek
mutatott javaért te szent Folségednek,
s-irgalmad jovoltat hirdetem mindennek.

3. Sok biindmnek ne nézd fertelmes rutsagit,
10 sem pedig szivemnek indok ocsmanysagat,
¢letemnek mocskat s-minden gonoszsagat
toriildel, Ur Isten, tudvan gyarlosagat.

4. Vétkeztem, jol tudom, ellened s-ég ellen,
mellyért kegyelmedre vagyok érdemetlen,
15 de kérlek, Ur Isten, mivelhogy sziintelen,
bocsasdmeg vétkemet, s-ne hagy reményletlen.

61 I Félscges 11 Felséges 66 1 at jarta II atjarta 70 | ajanlva Il ajanlom 72 [ t6r8détt 11 térodett
2 1] engedtett 3 1 bov 1 vagy; bon 16 | remélletien Il reméletlen
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5. sSiralmas, bus szivvel konyorgd szolgadnak,
esdekd kérését halgasd nyomoruiltnak,
bdvséges mivoltat nydjtsad malasztodnak,

20 s-mutasd-meg kegyelmét ingyen jovoltodnak.

6. Légy vigasztaldja keseriilt szivének,
le csendesétdje habzo elméjének,
szenvedgye békével mostoha ligyének,
red bocsatott sallyatt szive keservének.

25 7. Egyediil benned van minden reménysége,
altlatta, s-jol tudgya, nincs semmi kétsége,
kiviiled nem lehet kévant segitsége,
elhitette véle epesztd insége.

8. Gyamoltalan sorsa szivét fojtogattya,
30 elméjét, mint szélvész, szomyen haborgattya,
dolganak kedvére nincsen folyamottya,
nevekedik honnand szivének banattya.

9. «Igazsagod szerint ha otet biintetnéd,

s-biintetd ostorod nem konnyebitenéd,
s s-irgalmassagoddal nem egyelitenéd,
kétség kiviil azzal veszélyre ejtenéd.

10. Veszedelmét pedig, tudom, nem kévanod,
mint Atyanak fiat, szabados sujtolnod,
adott sok jok utdn sijtolva probélnod,

40 de sziikség é-mellett meg-is vigasztalnod.

11. Eletét jobbitva fog ha engesztelni,
igaz, tiszta szivvel tégedet szolgalni,
egyediil csak éppen hozzad folyamodni,
s-néked esedezve ha fog konyorgeni,

45 12. Latod hogy ha hozzad igaz megtérését,
tett sok biineiért szive epedését,
keserve terhének csendes viselését
s-insége sullyanak tiir6 szenvedését,

22 | lecsendesitdje 11 lecsendesétdje 24 11 s-keserves inségnek 25 I, 11 reménsége 26 11 atlatta 29 [, 11 Gyamol-
talan I Gvamoltalan 31 11 kedvirc 38 1, II Attyanak 40 1, II szikség I1I siikség
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13. Enyhiteni fogod szivének fajdalmat,
50 meg-adod elméje csendes nyugodalmat,
ordmre térited nagy bus aggodalmat,
szabadsagra hozod rabsagos unalmat,

14. «Mellyért mind 6rékké nyelvem rélad széllyon,
irgalmassagoddal mastis vigasztallyon,
55 és dicsiretedre szivem felindullyon,
lelkem-is orokké téged magasztallyon.

50.

1. A’ldgyon, magasztallyon, szentséges haromsag,
hirom személyedben mindennémii josédg,
egy Istenségedben nagy bov irgalmassag,
s-Folségedben vagyon a tellyes igazsag.

5 2. Minden féle éllat 616k jovoltodat,
teremtett ez vildg Te nagy hatalmadat
hirdeti, s-én pedig nagy bov irgalmadat,
a melly megel6zi Te igazsagodat,

3. Elek mellybiil eddig az én rabsagomban,
10 szenvedek békével, s-nem halokel biamban,
meg vigaztalodtam latogatasidban,
s-kegyelmedet hozzam 6smérem azokban.

4. +Néked légyen azért, oh Isteni Folség,
orok kegyelemmel bovelkedo szentség,
15 tellyes szent haromsdg, egy bizony Istenség,
6rokon 6rokké mindenben diicsoség.

49 11 szivinck 50 I meg adod II meg adott 55 [ dicséretedre
2 | mindenémi Il mindennémd 10 I, II halék el 13 IT Neked
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A’ MEG GYUKEREZETT
RABSAGOS BANATNAK
KESERVES BVSVLASSAL
ELTERIEDET AGAIN KI-NOTT
FUZFA VERSEK

MeLLYeket egy UgYefogYot rab
heVertében Vett renDekben,
keserVes Inségének VIseLtében,
¢lleL nappal bézart foghazéban,
bVVaL teLLYes naplalban,
UntaLan heVerVe s-henYéLVe,
fonnYaszto hoLnaplban,

Igen hoszszV Inségének keserVében,
szlvének 16 keDVét elUzb s-fogYaszto,
szUnteLenUL foLY6 esztenDelben

51.
A’ KEGYES OLVASOHOZ,
KINEK UDVOSSEGES IOKAT KEVANOK, AKARAM ELSOBENIS
EZ EGYNEHANY VERSET FEL TENNI

1. A’ Profétdk kozott midon Sault lattak,
minthogy Profétanak soha sem tartottak,
seregekben lenni csudanak szamlaltak,
és példa beszédben sokszor eldl hoztak.

5 2. A’ Poétak kozott engemis ha latnak,
arril, tudom, csudat nem konnyen szamlalnak,
hanem inkab hiszem, kénnyen meg csifolnak,
mert harang 6ntésben nincs médgya hajdinak.

3. Nem tud ugyan hajda harangot 6nteni,
10 de magat mulatva jol tudgya kongatni,
énis bar ne tudgyam a’ verset csinalni,

tudom de azt rontva iidémet mulatni.

4. Senki de az hajdat minthogy meg nem szollya,
harang kongatasat ambar szintén hallya,
15 s-hogy harangot nem 6nt, azért sem cstfollya,
mert az harang 6ntés nem 6 hivatallya,

Cim UDUOSSEGES
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10.

11.

12.

13.

Senki hat engemis meg nem sz6l, gondolom,
fuzfa verseimért, mert nem hivatalom

a’ vers csinalasa, s-hogy most azt koholom,
hajtot arra csupan henyél6 unalom.

Elszenvedék koztok Sault a’ Profétak,
s-magok seregebiil 6tet ki nem hajtak,
elszenvednek talam engemis Poétak
azok kozt, az verset kik rontani szoktak.

Ha olvasod azért fel tett verseimet
s-azok csinaltaban ejtett vétkeimet,
konnyen altal latvan én csekély elmémet,
meg ne itély, kérlek, azirant engemet.

Elmémet a’ rabsag mert meg tompitotta,
s-mostan vers szerzésre csak a ba hajtotta,
melly magat ez el6t masban farasztotta,

a verset pediglen soha sem koholta,

. Mellynek jo folydsa csendesiilt elmébiil,

vigadva nyugovo embemek szivébiil
vehet eredetet s-nagy jo fris kedvébil,
€s nem a’ szomoru rabsag kit fejébiil,

Honnan tavil vagyon Hippocrene kittya,
Z5ldell6 Laurussat Apollo sem nyujttya,
Helicon, Pamassus, Musanakis uttya,
rabsagnak kut fejét mindenike futtya.

Nem lehet foghazban Apollé szallasa,
sétalo jarasa, Laurusa nyijtasa,
Pegasus forrasa, Musanak lakasa,
verse csinalasa s-jo renddel folyasa.

Itt még Apolléis nem pengetne harfat,
nem talalna itten Borostyan Laurusfat,
hives amyékaban sem Musat, sem Nymphat,
hanem vasat, békdt s-gondolna kalafat.

Foghazam Apoll6t tillem ki rekeszti,

az Musit, Minervat hozzam nem ereszti,
el-hidgyed, rabsagom szivemet epeszti,
s-valaki mindenét, elméjétis veszti.
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14.

15.

16.

17.

Udém unalmaval mit 6lykor gondoltam,
minthogy az papirost sziiken s-ritkan kaptam,
nem vettem pennara, s-nem mingyart irhattam,
s-egyszer irt versemet nemis jobbitottam.

Mas t6b mentségimet nem veszem versekre,
s-bezart foghazambil nem adom nap fényre,
nemis irok tobbet magam mentségére
s-paraszt verseimnek meg himezésére,

Mert ream forr6 inség szarasztya téntamot,
viselt vasam terhe tompittya penndmot,

s-rabsagomnak szennye mind papirosomot
elfogia s-mind pedig vers szerzé vénamot.

De hogy ha helyt nem adcz az én kérésemnek,
s-akarod nevemi verseit elmémnek,

még nem irod jobban massat verseimnek,
meg ne csifold addig rosz véltat ezeknek.

52.

VASBAN VERT RABNAK BYS ELMEVEL, FARADVA

VERSEKBEN VETT SETALASA

. HOsszas rabsagomnak midon inalmaban,

futtatnam elmémet mostoha sorsomban,
keseriilt szivemnek nagy sok banattyaban,
Jjutottam egy kertben gondolkodasimban,

. Mellyben valahova az ember tekintet,

kiilomb kiilomb féle Gjsagot nézhetett,
s-mindeniit maganak jo kedvet vehetet,
sok szép viragotis kedvére szedhetet.

. A’ Z6ld Rosmaringnak s-az piros Rosanak,

feir Liliomnak s-az kék Narcissusnak,
megy szinii és sarga tellyes Ivolyanak,
Spikinarddal egyiitt az Levendulanak,

. Gyenge, szép illati, fel-n6t Gelzaminnak,

sok szinben 61t6z6t, ki nyilt Tulipannak,
nagy oreg szekfiinek és Hyacinthusnak,
Majoranna, Pésma s-mas tobb jo viragnak
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10.

11.

12.

13.

. Kiildombdz0 szine szememet elkapta,

Illatya s-jo szaga orromat elfogta,
s-engemet majd rhint-egy éppen meg Ujita,
s-rabsagom biizébil csak nem ki-tisztita.

Ott a’ Labyrinthust lattam nem meszszire,
a’ mellyben Theseus akadvan vesztére,
juta jol eszemben, tévelyget mennyire,

és onnan miképpen szabadult-elvégre.

Ariadna 6tet 2’ midén meg szanta,
s-vezetd czémajat nékie nyujtotta,
egy czéma szalonis nagy konnyen ki-huzta
feje veszélyébiil, s-ki szabaditotta.

. Gondoltam, ha vélna ollyan Ariadnam,

kinek olly czémajat én-is ha kaphatnam,
a’ Folséges Istent érette imadnam,
s-velem jo tételét holtomig halalnam.

. De nyilvan jol tudom, sziik az fejir hollo,

annakis O szarnyat el metczhetné ollo,
segitene engem most bar csak Apollo,
fiizfa versem lenne rythmushoz hasonlé.

Laurusbul kéthetném ékes koszoriimat,
Pheebus sem vetné meg olly ajandékomat,
s-konnyen le-irhatnam én sétalasomat,
s-ki abrazolhatnam bus gondolatimat.

Az viragok koziil azalat egy tohoz
jutottam, s-érkeztem némelly iffiakhoz,
a’ kik éppen akkor fogtak haldszathoz,
¢én pediglen keztem az hajokdzashoz.

Keriiletit éppen mind az egész tonak

elfogta rakdsa egy ko folyosonak,

mellynek allyan s-folin mind egyre jartanak,
s-akkoris paronként sokan sétaltanak.

Nagy szép mulato hely kdzepe tajara,
huszon négy faragot marvany ko oszlopra,
vala fel épitve czifra olasz fokra,
boltozattya pedig szép stukaturara,
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Melly draga festékkel vala bé tarkazva,
s-Apelles kezével volt ottan le-irva,
régente Icarus miként szabadulva

veszté szarnyat s-magat igen batorkodva;

Dadalus ellenben midon szép modgyaval,
okos félelemmel ropilt szamyaival,

maga rabsagabul bolcs talalmanyaval
mint nyert szabadulast szép okossagaval.

El gondoltam ottan, hogy ha repiilhetnék,
s-még egyszer valaha szarmyamra kelhetnék,
batorkodva tobszor veszélyben nem jutnék,
s-az veszélyt keriilve szabadon jarhatnék.

JO! lattam azonban mind az halaszokat,
mind pedig a’ tdban szkald halakat
s-uszkalva ropdoso, szép, fejir hattytkat
és a’ pésma orru tengeri kacsakat.

Uszot ott a Viza tokkal, galoczaval,
laszacz angvillaval, csuka az mamaval,
kecsege pozarral, sdreg az harcsaval,
sillo, keszeg, kardsz, Jaszhalis czompoval.

A’ Tohoz nem meszsze lattam Cedrus fakot,
gyenge hebanumfa nott fiatalokot,

azoknak agai tartottak arnyékot,

s-be boltoztak egy szép Cyprusfa hajlékot,

Mellyet gyenge szellé mind untalan jara,
s-mivel fujjasaban ért fak agaira,

lassi Zigasaval juta az hajlékra,
s-ejtette Zugasat majd mintegy notara.

Ottan fiiggd képét le-irt Eolusnak
gyengén emelgette és szép Zephirusnak
5-k6z6ttok siivoltd, haragos Eurusnak
s-haragossan fi1j0, kemény Boreasnak.

Eurus Boreassal Aneas gallyajat

miként ostromlotta, hogy elhagya Trdjat,
lattam ott leirva szomyi haborijat
s-haborii Tengemek rettenetes habjat,

135



23. A’ mellybiil iidével, folotte késore,
90 sok veszéllye utan juta csendességre,
s-reménysége szerént kivant partot ére,
€s annak-utanna éle jo kedvére,

24. Gondolam magamban, rabsdgos ligyembiil
s-engemet ostromlo, fent forgd szélvészbiil,
95 még talam valaha fejem veszélyébiil
szabadulok énis Isten kegyelmébiil.

25. Azalat, szellézve hogy ott meg pihentem,
pihenésem utan megint odéb mentem,
citrom s-narancs-fak kozt eléb eléb 1éptem,

100 s-Pomagranat fakot igen boven értem.

26. Ez faknak agait gyiimolcsék levonta,
kedves, jo izével magat dhitatta,
leszakasztdsara embert uinszollotta,
¢és meg kostolasat majd mint-egy kévanta.

105 27. Mas tob gyiimolcs fakot sok volna szamlalni,
minden joé gylimolcs fat lehetet ott 1atni,
lattamis, mint erdét, szépen zoldelleni,
s-maga neme szerént boven gylimolcsozni,

28. Mellyeknek az allyat pasit boritotta,
110 s-annak szép Zoldségét viola el-folyta,
setétes szinével homalyositotta,
és a’ sok gyodngy-virag vilagositotta.

29. A’ folit pediglen sok madar ropdoste,
némely részeiben maid éppen ellepte,
115 s-maga madgya szerént fészkét épitette,
s-énekld notajat tarsaval kezdette.

30. Nagy vigan éneklet stiglicz pintydkeével,
a’ kanali madar az fillemilével,
orvos galamb pedig egyiitt gerliczével,
120 még a pellikanis maga nydsténnyével.

31. Valamint a’ fakot nem gydztem szamlalni,
gy a’ madarakat sem gy6z6m nevezni,
mellyek ottan kesztek frissen énekleni,
s-engem nem kevessé meg vidamitani.
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39.

40.

De egy madarasznak hallam sipolasat,
sipolva kdveté madarak szollasat,
s-lattam, soknak szerzé a’ lépre szallassat
¢és mind 1ép veszostiil foldre le-hillassat.

El-hagyak azonnal énekl6 szovokat,
mivelhogy elsdben ki tépé tollokat,

s-csak nem ugyan tobiil el-mettzé szaryokat,
és kalitkdjaban bé-veté azokat.

Meg sziint mindeniknek elétti jo kedve,
s-hogy ha szemeinek nem hillotis konyve,
jol meg magyardzta 6 meg némilt nyelve,
véletlen rabsagin szomorodot szive.

Enis el-gondolam hasonlo esetem,

a’ ko kalitkdban majd akképpen estem,

s-noha meg némilva kinem beszélhetem,

de meg konyvezhetem, sott megis konyveztem.

Ki volt a’ madarasz, elmém atlathattya,

mi vala 6 sipja, jol el-gondolhattya,

de meg némilt nyelvem azt ki nem mondhattya,
sem ennél tdb szdval nem magyarazhattya.

Ez ily gondolatok Zavarvan elmémet,

majd fel haboritak csendesiilt szivemet,

s-csak nem mind el-rontak szerzet jo kedvemet,
s-alig hogy banatban nem hoztak engemet.

De az fak kozt folyo patakot tekéntém,
0sz6 halaira szemeimet vetém,

a’ parton sétalva bumat el-felejtém,

s a’ szomorisagtil magamot meg mentém.

Menyhalnak, kophalnak soksagat csudaltam,
kdvihal bovségén igen almélkodtam,
a’ sok szép pisztrangot csuportonként lattam,
s-Oregét azoknak kézzelis foghattam,

Mellyeket némellyek szak halloval fogtak,
némellyek pediglen az horogra csaltak,
avagy hogy meg vetett varsaban hajtottak,
s-idejeket tdltve kedvekre mulattak.
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42,
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44.

45.

46.

47.

48.

49.

Ellenben némellyek, a’ szép csendes viznek
lassu folyaséban kik gyonyorkodtenek,
szép, hives amyékban midon forédtenek,
ott a’ fordés kozben rakaszni keztenek.

A’ partra szaporan hantdk a’ sok rakot,
s-noha sokszor a’ rak meg csipte Ujjokot,
de a’ rakkal egyiitt fogtak menyhalakot,
s-azért nem érzették semmi fajdalmokot.

O rajok vigyazva vém eszre azalat,
hogy igen szeretik sokan a’ menyhalat,
mellynek az 6 maja igen kedves falat,
megis raktak azzal egy nagy oOreg talat.

Lattam ott, a’ vizet miként Zurbékoltak,
sarjat fel-keverve miképpen Zavartak,

s-a’ Zavaros vizben hamaréb talaltak
menyhalnak Gregét, s-konnyebben foghattak.

Gondoltam, sorsomat csendes folyasaban
mostoha szerencsém Zavara valdban,
ahoz képpest énis talam mostanaban
foghatok menyhalat Zavaros voltaban.

Mert Menyhalat abban kénnyen talalhatok,
oranként szenvedve naponként foghatok,
inségem konyhajan felis talalhatok,

s-én specialémnak nagy méltan tarthatok,

Minthogy bar ne légyen patakbéli menyhal
békességes tiirés, de j6 Mennyeihal,

a’ ki azt meg fogja, aval él és meg-hal,

0 végso orajan érvendetes hirt hal.

Illyen halaszatot a’ melly haldsz tészen,
meg becsiilhetetlen jutalma van készen,
$-j0 halaszattyaért bovséges bért vészen,
sOtt még O magais Mennyei hal 1észen.

Mind ezek mikoron elmémben forgottak,
nagy jo reménységgel engemet taplaltak,
nem kevés 6romet én szivemre hoztak,

s-magam rabsagaban meg-is vigasztaltak.
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Juték azon kozben egy szép 16v6 hazban,
mulattanak sokan ott az puskazasban,
s-igen mesterkedtek targy irdnyozasban
s-a’ tdrgyon tett czélnak meg talalasaban.

Oda jutasomkor 16tt a’ki leg el6l,

oly fo puskds vala, el-16tt a’ targy mell6l,
16tt a’ki masodszor, a’ targyot job felél,
és a’ki harmadszor, talalta balfelol.

Oket Lovésekben tobbenis kovették,
s-midon puskajokat az targyhoz siitottek,
azoknak modgyara l16véseket tették,

hol felyiil, hol alil s-hol oldalt ejtették.

Kilenczen a’ targyot roszszual iranyoztak,
mivel hogy folotte meszszire hibaztak,
tizenketten pedig minthogy meg talaltak,

azt véltem magamban, hogy azt j0l czéloztak.

Azonkiviil tize a’ j6 puskasoknak

éppen feketéjét 6 fel tett targyoknak

meg lotte, s-el-16tte a’ szegétis annak,
s-nagy jo kedvet szerze az tirgy mutatonak,

A’ki midon hamar a’ 16vést meg nézte,
mingyart a’ targy koriil tanczolasat kezte,
futosva s-ugralva kedvét jelentette,

csak nem azt gondoltam, hogy eszét vesztette.

De 6 azon kodzben futkarozasaval
nékiink jelét adta s-futé ugrasaval
s-ugrasaban ejtett szokot formajaval,
hogy a’ 16vés eset igen j6 modgyaval.

Azalat csuportra s-egylivé allanak,
valakik a’ Targyhoz egyiitt hibaztanak,
s-egy festett kis targyot tettek fel azoknak,
a’ mellyet neveztek hibazok targyanak.

A’ targy talaloknak mas targyot rendeltek,
de a’ feketében valakik be-1ottek,
azoknakis megint kiildmb targyot tettek,
mellyeket nagy szépen mind be-is festettek.
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59. Harom eziist kupdt s-tiz aranyat ahoz
s-ugyan annyi Zaszl6t mindenik kupahoz
235 s-egy-egy kecske bakot mindenik Zaszlohoz
tettek ajandékal mind az harom targyhoz.

60. De még azon kiviil eziist medenczével
a’ fob ajandékot s-egy arany gyiiriivel
s-igen szép, aranyos, nagy, eziist csészével
240 s-gelzamin illatd, szép egy par kesztyiivel,

61. A’ masikat pedig egy eziist oraval
és ki vert munkaval czifrazot kdnnaval,
szép Z61d rosmaringbul ko6tét koszorival
s-gyongyel boven fiizot, ékes bokrétaval

245 62. Meg szaporitottak, és meg jobbitottak,
a’ |ovések szerént intézték, s-fundaltak,
s-kiknek l6véseket leg jobnak talaltak,
dob, trombita sz6val azoknak osztottak.

63. A’ fel-tett ajandék sokat ért, ugy lattam,
250 mellynek ugyan arat én fel nem szamlaltam,
ki mit s-miképpen nyert, aztat sem vigyaztam,
a’ festet targyokat mert inkab visgaltam.

64. Azoknak egyikén palma-fa volt irva,
mely noha teherrel megis vala nyomva,
255 de a’ teher alatt fellyeb allapodva
mint-egy nevekedet, szép arnyékot tartva.

65. Irtak a’ masikra, a’ mint jut eszemben,
egy sz€p feir hattyut uszkalva az vizben,
16tt mellyet egy puskas minthogy csak nem foben,
260 uszkalasa kozben volt haldosd félben.

66. Egy Pheenix madarat irtak harmadikra,
a’ mely porra valik jutvan halalara,
de viszont madarra valtozik sokara,
s-iidovel porabul redis kél szarnyara.

265 67. Megint el-gondoltam sorsat rab fejemnek,
melynek noha sullya 6romét szivemnek
meg nyomta, s-elnyomta mivoltat kedvemnek,
de nevelte agat tiird csendességnek.
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Légyen ambar ollyan, mint a’ levagot ag,
melyre minden ember rea tapod, és red hag,
s-noha a’ nagy inség untalan hozzam vag,
sziinteleniil reAm hag, s-engem majd Osze rag,

De miként az hattyd ha halalat varja,
s-midon el-kozelget 6 végso Oraja,
akkor vagyon, s-hallik énekl6 notaja,
s-6 éneklésének leg szebbis az hangja,

Nem kiildmben énis atlattam magamban,
midén haldlomat varom rabsdgomban,

s-az Istent 6hajtom nyomorusagomban,
ének-szom ndtdja most leg szebb hangjaban.

Mert noha némelykor vigan éneklettem,
midon tudni illik szabadsagban éltem,
s-dudolnom szabadon igen szépnek véltem,
de annak hivsiagit immar meg Gsmértem.

Meg 6smértem aztis, Istent ohajtasom,
rabsdgos sorsomban tett fohazkodasom
hogy rendesseb n6tam, mint sem dadolasom
vagy vigan laktomban kovetett Zajgasom.

Nem kel hat hajtanom semmit az inségre,
hoszsza mivdltaval bar el-hozza végre
ma hdlnap az halalt az én rab fejemre,
indithat azzalis engemet dromre.

Mert bér porra tegyen az halal engemet,
nagy jo reménységgel hiszem Istenemet,
magahoz fogadgya én biinds Lelkemet,
és felis tdmasztya porra valt testemet.

Hogy igy gonddlkodtam, jutottam tovabra,
ko6 padimentumos egy hoszszil szép Utra,
mellynek igen tiszta padimentumara

red szo6lgélt, de nem ért az napnak sigara,

Mert Z6ld borostyanfa ket felol fel note,
magos agaival amyék ala vette,

siirli levelével meg hivesitette,

és az gyenge szello gyakran soporgette.
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305 77. Oldaléat pediglen a’ Z5ld borostyannak
el-fogta szép rendi nagy ko oszlopoknak,
s-ki-faragot képe pogany Csaszaroknak
igen ékesité hoszszat azon utnak.

78. Ez Gton sétdlva mentem az vad kertben,
310 volt sok szarvas mellyben ennyéhany seregben,
sétaltak falkastal Damvadak egy volgyben,
s-jart a’ nyul és roka ott-lévo ligetben,

79. Mellynek mély arkaban vala be-rekesztve
kiildmb csuportonként a’ farkas és medve,
315 s-nyalta maga talpat a’ medve bombdlve,
futosot a’ farkas orditva s-ligetve.

80. Igen szép voélt nézni nyul bogdacsolasat,
a’ ravasz rokanak flickészd jarasat,
szeléd Damvadaknak edgyiitt sétaldsat
320 és a’ szarvasoknak sebes nyargalasat.

81. De bezzeg nem tetczet farkas orditasa,
lohogva s-dobogva ligetd futasa,
vér szopd medvének bomboslé morgasa
s-rut, otromba talpdn tett nyalakodasa.

325 82. Néztem azért inkab erdei kanokat,
mellyek egy bokorban meg vontak magokat,
s-azokhoz nem meszsze lattam heuzokat
s-kdzelre hozzajok nyesteket s-nyusztokat.

83. Lattam ugyan ottan abban az arokban
330 Tygrist a’ parduczal lenni baratsagban,
de egy nagy, vad bika éppen akkor tajban
volt az oroszlannyal erds bai-vivasban.

84. SzOmyii vala nézni, miként viaskottak,
egy massal kiiszkodve vér tajtékot fujtak,
335 s-noha ugyan 6lykor egy mastul el-véltak,
de megint sebessen egyiivé rohantak.

85. Bikat az oroszlany meg gyozte el-végre,
mihelen pediglen le-csapa a’ foldre,
azonnal mingyarast mene tiile férre,

340 s-nem tapoda foldon heverd testére.
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Ugyan természete minden oroszlanynak
s-0 természetével ékesiilt vadaknak,

ha valamit egyszer a’ foldre le-csapnak,
foldon hevertében arra nem tapodnak.

Lattam ott azontil egy nagy elefantot,
huszon kilencz embert hatan hordozhatot,
s-tizen 6t6t kdnnyen orran el-tarthatot,
foghatot az mellyel, s-Glhetet, s-vaghatot.

Meg edgyezet szépen az Unicornissal,
nemis ellenkeztek ketten 6k egy massal,
de az Unicomis az Rinocerossal

mint egy ingerkedet okleld szirassal.

Ez vadakat nézve elmém el-gondolta
azok természetit, s-tekintve visgalta
tulajdonsagokat, forgatta, s-altlatta,
s-igen almélkodva folotte csudalta.

Mert 2’ fene vadak edgyiivé férkeznek,

s-0 nemek félével nemis ellenkeznek,

meg alkusznak szépen, s-edgyességben élnek,
tort pediglen soha egy masnak nem vetnek.

De ember emberrel tartya bay-vivasit,
sokszoris 61dokli barattyat és tarsat,
s-ha végben viheti foldre le-csapasat,
nem sokszor koveti Oroszlany szokasét.

Mentem a’ vad kertbiil, s-értem egy forrasra,
nagy mesterségessen rakot fontandra,
mellynek el-folyt hire meszsze sok orszagra,
jartakis meszsziinnen annak csudajara.

Epitették aztat alabastrom kobiil

s-jol ki-pallérozot, szép marvany kovekbiil,
folyt ott azviz szépen czifrazot csévékbiil,
ontottek mellyeket Velenczei rézbiil.

Ott az alabastrom, mint az ho, fejirlet,

mint a’ CsOppentett vér, a’ marvany vereslet,
s-néhil pettyegetve mintegy feketéllet,
s-réze a’ csévéknek, mint az arany, fénlet.
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96.

97.
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99,

100.

101.

102.

Ottan a’ Neptinust &sz, nagy szakallaval,
hoszszu, harom agu, hegyes villajaval,
tengeri csigabul edgyiitt lovaival
ki-csinaltak szépen csuda nagy munkaval.

Neptinushoz kozel egy felol Nymphakat,

mas feldl pediglen lattam syrenakat,

letették az mellyek draga nasfajokat,

s-ugy latczott, hogy mint-egy mostak orczijokat.

Azokhoz nem meszsze Didna mosodot,

a’ melyhez Actaeon mivelhogy vagyddot,
igen 6lalkodva feléje lopodot,

s-fejének vesztére melléje vonyodot.

Azontu] tovabra voltak satyrusok,
kiknek ellenében latczottak Faunusok,
volt kiirt616 Triton, kedves Trombitasok
s-magokhoz hasonlé ékes Musikasok.

Arionis ottan mint-egy musikalva
alabastrom kobiil ki vala faragva,
s-6 musikalasat az halak halgatva
koriile valanak, éppen red bamulva.

Bamultak miképpen halak Arionra,
vigyazvan rendessen musikalaséra,
akképpen bamultam én a’ fontanara,
csuda mesterséggel tett csindlmanyéra.

Mert ottan a’ vizet ha meg eresztették,
sokféle viragnak formajara vették,

és azoknak szinét fejiren festették,
s-magok mivoltaban szépen ki-képzették.

A viz-is némelykor szivarvany modgyara
vévé s-haitd magat annak szarvaira,
némelykor pediglen igen nagy magosra
16v6dott, ennyihany sok kopidnyira.
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103.

104.
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106.

107.

108.

109.

110.

111.

Tantalus almajat szépen lebegtette,
Tytius kanyajat fel fel repitette,

néha sysiphusnak kovét emelgette,
Galatea s-Biblis szemét konyveztette.

Ott hamar es6t-is mingyart inditottak,
olykor igen sebes Zaport bocsatottak,
s-0lykor lassu, csendes esot lajhasztattak,

s-mind alil s-mind felyiil kénnyen tamasztottak.

A’ thmasztott es6 allapodast véve
s-garadics formara csinalt Conchat érve
és annak foliriil az allyara esve

egy tengert araszta untalan csopdgve.

Lassu csoppogeéssel csendessen folyasa
s-csendes folyasaval szép halkan Zugasa,
a’ Conchat esdekve Z(go6 csattogdsa
s-Neptunus eleiben terjedet jutasa

Indita Lovait sebessen iszasra,
serkenté magatis serény vigyazasra,
megosziilt szakallat ejté habozasra,
s-nagy hegyes villajat fel veté vallara.

Tritontis indita az Trombitdlasra,

a’ satyrusokat nagy frissen ugrasra,
Nymphakat pediglen szép, ékes, fris tAnczra
és a’ Faunusokat Nymphakhoz futasra.

Lattak jol Syrenak Nymphaknak szokését,
kezdék azért 6kis magok éneklését,
ellenben de Biblis kezdé kesergését,
s-éppen vizzé valva tette konyvezését.

Kezdte Tantalusis almajat kapdosni,
Tytiusnak szivét kanyaja szaggatni,

kovét sysiphusis hegyre hempergetni,
s-mindenik nagy szomyii kinnyait példazni.

Diana pediglen magat haragita,

a vadasz Actaeont szarvassa fordita,
és maga ebeit mihent red huaszita,
Otet kegyetlenil mind el-szaggattata.
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445 112. De Ariont Delphin hétara fel-vette,
s-tenger veszélyébiil kévant parthoz vitte,
s-ottan igen szépen Otet leis tette,
és musikalasat mint-egy meg koszonte.

113. Mind ezeket latva nagy sokat gondoltam,
450 s-magam gondolatit sorsomrl forgattam,
az koltott példakban alkalmasint lattam,
s-igaz valosagat sokban tapasztaltam.

114. Gondoltam elsdben, Arion ha volnék,
bumnak habjai kozt addig musikalnék,
455 miglen 6lly Delphinre énis rea talalnék,
kinek konyoriilo kedvében léphetnék.

115. De aztis gondoltam, ember busaltdban
nem foglallya magat az musikalasban,
nincsis helye annak szomora sorsomban,

460 Delphint sem talalnék banatim arjaban.

116. Olly szerencsém nincsen, mint v6lt Orpheusnak,
a ki Zengésével 6 pengd Lanttyanak
mozgatta koveit kemény kosziklaknak,
s-magahoz hajtotta agait az Faknak.

465 117. Meg nem mozdithatom én a kosziklakot,
hozzam sem hajthatom a Z5ldell6 fakot,
kiknek a szerencse emelte agakot,
¢és fent-repiilésre nevelte szarmyakot.

118. Tehat Arionnak nem kel Citherdja,
470 Orpheus lanttyanak sem kel pengd hangja,
se pedig masoknak szép, hangos harfaja,
Zengd virginaja s-€kes musikéja.

119. Mert puszta malomban nem kel hegediilni,
olly heaban ottan notat s-tanczot vonni,
475 valamelly héaban siiketnek beszélni,
kinek mesét kétszer nem szoktak mondani.

120. Actzon mdédgyara vagyon én esetem,
noha Diananak soha nem vétettem,
s-ha vadészatomban némellykor kdvettem,
480 azzal haragjaban, tudom, hogy nem estem.
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122.

123.

124,

125.

126.

127.

128.

129.

Nem mondom, ebeim hogy engem szaggattak,
de szolga tarsaim tiilem el-allottak,

s-a kikkel jot tettem, nyelvekkel mardostak,
masokatis, tudom, hogy redm hiszitottak.

Deminthogy Actzon nem sokat gyo6trodot
nyavalyas voltaban, sokat sem sinlodot,
rovid kinnyaiban szive meg enyh6dot,
minthogy 6 élete hamar végezodot,

Maga ebeitiil el-szaggatasarul

habort elmémre s-az 6 példajaril

nem vettemn annyit fel, mint Tantaluséral
és 0 szaja elodt lebegd almaril.

Mert a szép szabadsag lebeget eldttem,
s-aztat immar egyszer érbven viseltem,

sot ugyan el-hidtem, hogy kezemmel értem,
de Medea miat kezembiil ejtettem.

Ezt midon én elmém eszemben jutattya,
Tytius kanyaja szivemet szaggattya,
sebeim féjdalmat Gntalan dyittya,
s-minden j6 kedvemet banatra fordittya.

A’ bl, banat kdvét elomben gorditi,

és én velem egyiitt aztat emelgeti,
sysiphus modgyara hegyre hempergeti,
s-engemet farasztva magatis meg sérti.

Sot magat meg sértve meg szakaszt engemet,
s-maga sérelmével szerzi gyotrelmemet,
s-mivelhogy nem bocsét szivemre 6romet,
meg Unattya velem keserves éltemet.

Mert az hoszszi inség szivemet el-fogta,
mint sebes, nagy zapor, mindeniit el-folyta,
vagy mint csendes es6, éppen mind athatta,
s-keserves csoppeit szemeimre hozta.

Ez illyen csop vizet nem kénnyi el-nyelni,
sot aztis mondhatom, nehéz meg labolni,
s-hogy ha ember nem tud beldle ki Gszni,
mint sz6rnyii 6rvényben, el-szokot sillyedni.

147



520

525

530

535

540

545

550

148

130.

131.

132

133.

134.

135.

136.
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138.

Galatéa s-Biblis példank lehet ebben,

a kik sohajtozva keseriilt szivekben,

mint habor tenger 6rvény mélységében,
sillyedtek, s-el-vesztek az ollyan csop vizben.

Mind a’ kettd minthogy midén sohajtozot,
s-fol6tte mod nélkiil sokat sirdnkozot,
csOpogve veszélye annyira szarmazot,
sohajto sirassal csop vizzeé valtozot.

Hogy azért valahogy a sok kdényvhullassal,
vizzé ne valtozzam énis sohaitassal,
avagy hogy ne légyen nagy sok bustlassal
veszéllye fejemnek és el-bodilassal,

Gondoltam tovabba szerencse forgasat,
sok rosz utan ollykor jora fordulasat,
s-minthogy latta elmém sokszor véltozasat,
valtozo voltaban kapta nyugovasat.

Ha még satyrusis iidovel vigadhat,

rut, mord, komor kedve meg vidilast kaphat,
talam bus szivemis jo kedvére juthat,
s-keserves banatom 6romre fordulhat.

Egy kiirt6lo Triton trombitalasanak

meg hallott Zugasa hoz kedvet Nymphaknak,
s-alkalmatossagot szerezhet Faunusnak,
hogy Nymphat kaphasson 6 maga tarsanak.

Hivsagos gondoknak tiilem el-valasa
€s csendes életre valt ligyemnek sorsa,
vilag hivsaganak ki praedikallasa
s-arnyék mulo jova fiillemben zigasa

Tehat énnékemis j6 kedvet szerezhet,
s-peenitentiamnak tartasara vihet,
s-hogy arra mostansag elég idém lehet,
azon bizony méltan én szivem oriilhet.

A’ magényos élet de hogy én szivemet
meg ne Szomoritsa, s-ne rontsa kedvemet,
tarsot kel keresnem, a kivel iidomet

élve meg ne Unnyam Gnalmas éltemet.
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Ugy latom azomban, s-veszem jol eszemben,
hogy tanczolé Nymphat rabsagos iigyemben
nem sziikség keresnem egyediil éltemben,
elugranék kedvem frissen szokésében.

Kesergé Nymphara van nékem sziikségem,
a ki altallatvan én keseriiségem,

rajtam szanakodva légyen segétségem,
s-velem keseregve vigasztallyon engem.

Békeséges tlirést szerezvén magamnak

mint szép ékes Nymphit tarthatom tarsomnak,
uttyatis haghatom pcenitentidmnak,
s-tovis-kozt szedhetem szépét az résanak.

Nem halvan syrenak kegyes éneklését,
se csalard vilagnak sok hizelkedését,
testem sem érezvén O kinyesztetését,
nem félem Rosanak meg sérto tovisét,

Mellyet valogatva én azmidon szednék,
slirli tovis-koztis konnyen szakaszthatnék,
s-egyet azok koziil igen szépnek latnék,
s-magamnak vélasztva bokrétamban kotnék,

Viltozék Nymphava kotott bokretamban,
békeséges tirés vala ez Nymphaban,
csendessen szenvedést dbrazolt magaban,
s-kovetet rendessen minden dolgaiban.

Mindgyart meg szerettem, s-matkamnak jedzettem,
én kedves Nymphamnak s-tairsomnak neveztem,
s-mivelhogy azonnal magaméva tettem,

hoéltomig magamot hozza koteleztem.

Nemis j6 embernek csak egyediil élni,
ezt én rabsigomban el-kezdettem hinni,
j6 tehat nékemis jo tarsra szert tenni,
s-magamhoz hasonlo segitséget venni.

Minthogy azért immar van nékemis tarsom,
s-annak szerelmében lehet nyugovasom,
el-véltem magamban, nem meg-vetd sorsom,
lehet mar jo kedvel iid6 mulatadsom.
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148. Sziinnyék ehez képpest szivem sohajtasa,
590 tavozzék meszszére minden bushlasa,
szemem konyvhullasat tobbé neis lassa,
van mert vigasztalo kedves Nympha tarsa.

149. En szivem Nymphéjat ha meg nem utallya,
s-igazan szeretve magahoz kapcsollya,
595 a bd banatbanis 6romét talallya,
s-Barat tancz-notajat nagy vigan dudollya.

150. Mert a banat 6tet ambar 6llykor érje,
de edgyiitt Nymphammal lesz annyi ereje,
hogy a but eltérje, avagy hogy eltiirje,
600 s-tlird szenvedéssel vigassdgat nyerje.

151. Jo-kedvel vigadva a but el-felejti,
agyarkodo voltat felejtve meg veti,
kelletlen, rosz izét konnyen el-nyelheti,
s-mint vasat strucz madar, megis emésztheti.

605 152. Mert valamely kénnyen mélységes 6rvényben
Neptinus lovai iszhatnak tengerben,
mellyek nemis laknak a csekély vizekben,
mert nem lenne részek Uszo6 frisseségben,

153. Banat keservében olly kénnyen uszhatik,
610 kedves, édes Nympham kedvére lakhatik,
sOt a bu arjaban hajova valhatik,
mellyben az én szivem csendessen nyughatik.

154. Hegyes, harom agi bu banat villaja,
ugymint inségemnek szir6 kopiaja,
615 sanyarisagomnak hegyesitett arja,
hoszszi rabsadgomnak igen erds zarja

155. Hogy nyugovasaban szivemet ne sértse,
s-agai hegyivel meg ne sebesitse,
€s a sebek altal meg ne keseritse,
620 s-fejemet boditd veszélyben ne ejtse,

156. A’ meg mondott villat szivemtiil fordittya,
s-againak hegyit (intalan tompittya,
s-meg tompitasaban 6 magat faraszttya,
s-ekképpen szivemet naponként nyugtattya.
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164.

165.

M¢éIlto hat 6rilnom Nympham tarsasagat
s-hozzam szerelmének igaz valosagat
s-abban végig valo szép allanddsagat,
mert meg nem Utallya én fejem rabsagat.

Sot noha rabsagom feszitd kereszt fam,

de mivelhogy arrdl rosat széd én Nympham,
el-hitette velem, hogy résa termé fam
s-arrul szedett rosam lehet drdga Nasfam.

Ez draga Nasfinak amyékan nyughatni,
s-aran Menyorszagot nem egyszer vehetni,
s-noha Menyorszagban be nem lehet vinni,
de odais konnyii again fel-hagni.

Soha ezt az Nasfat én meg nem vetettem,
minthogy a keresztet mindenkor becsiiltem,
ahozvaloképpest kétségben nem vettem,

szeret engem Nympham, tudom jol, s-el-hidtem.

Enis meddig 6tet igazan kedvelem,

tudom bizonyossan, el-nem szokik tiilem,
s-csak egy lépésnyire sem mégyen melldlem,
st rabsagombanis megh marad én velem.

Torzomborz szakallom meg nem irtoztattya,
red hajtott fejemet 6 el-nem taszitya,
kedvetlenségével se meg nem koppasztya,
noha mar azt a bi majd meg kopaszittya.

Vigasztal engemet keserves ligyemben,
orvosol sokképpen hoszszl sinlésemben,
erdsit, gyamolit ertlenségemben,

s-0 segitségével vagyok még életben.

Enyelgo életem naponként tengddik,
s-mivelhogy Istenhez lelkem fohaszkodik,
kemény rabsagomnak terhe konnyebedik,
s-ugy latom, lidovel inségem enyhddik.

Mert ambar hillyanak kényvei szememnek,
s-mint Fontana vize, nem gyonyorkddtetnek,
mert csupan mint esd, orczamon csépdgnek,
s-mint nagy sebes zapor, siiriien gérognek,
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De nékem azokbiil j6 fordot készitnek,
mellyben gyogyithatom fekéllyét lelkemnek,
s-le-moshatom mocskat én nit biineimnek
s-undok ocsmanysagat hivsagos éltemnek.

Tehat nem artalmas szemem kényvhillasa,
s-tett biindmot lelkem ha azokkal mossa,
Kristus vére altal 1észen tisztilasa,

s-fel hat az Istenhez tett fohdszkodasa.

Bar szintén csoppei hillot konyveimnek
kertbéli viragot nékem nem képeznek,

s-nem ejtvén szivarvanyt szarvat nem emelnek,
s-orczamon le-folyva magosra sem mennek,

De hogy ha szivbéli téredelmességgel,
gordiilnek blindmriil tett keseriiséggel,
tudom, eget émek ez illy mesterséggel,
s-taplallyak szivemet a’ j6 reménységgel,

Melly middn szivemet meg-hattya, s-el-jarja,
nem art akkor semmit a’ ba banat arja,

sem pedig red forrd keseriiség langja,
s-hoszszu sinlésbenis nincsen nyavolyédja.

Es miként az es6 az eget tisztittya,
foldnek keménységét aztattya, s-lagyittya,
mezOt zold pazittal szépen be borittya,
s-az faknak agait meg viragoztattya,

Ugy kényvem hilldsa szivemnek hivsagat
tisztittya, s-el-mossa hivsag kévansagat,
lagyittya, s-meg rontya kemény gonoszsagat,
s-a’ biinben kovetett meg atalkotsagat.

Z51d agat fent tartya az j6 reménységnek,
s-el-borittya szennyét rabsagos éltemnek,
s-arnyék alat tartvan sorsat rab fejemnek

neveli viragat tiird szenvedésnek.

Ez virag szalaj az rabsag szennyében
gyiikeret verhetnek, mint ganajos féldben,
kdnnyen el-agaznak sanyarll inségben,

s-)0 szagot szereznek a’ biidos tomldoczben,
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Mellynek jo illattyat gyakorta szagolva,
s-csoppOnként vett vizét elégszer kostolva,
st az orczamotis azokkal meg mosva,
megazott orczamon altlattam szaradva.

El-senyvet, s-el-fogyot mivélta erdmnek,

és mint a viz, el-folyt job része éltemnek,
s-valaminthogy folyta hamar van az viznek,
olly hamar van fotta és holta embernek.

Menék a forrasril nagy sz€p nyari hazban,
mellynek igen €kes, fris palotdjaban

nagy sokan valanak iid6 mulatasban,
s-idejeket tolték sok féle jatekban.

Egy helyen némellyek egy massal kocikéztak,

hozzajok kdzelre mas helyen kartyaztak,
némellyek pediglen z6ld tablan jadzottak,
s-azokhoz nem meszsze masok ostablaztak,

Kiknek 6 jatekat sok ideig néztem,

s-az koczkazok mellet ugyan leis iiltem,
hogy forog a koczka, jol eszemben vettem,
s-valtozo forgasat kénnyen meg 6smértem.

Konnyi akar kinek az koczkat el-vetni,
s-annak vetésében szerencsét probalni,
de bezzeg mesterség hatra forditani,
s-a vakot mindenkor nehéz el-keriilni.

Hoz hatot az koczka sokaknak sok izben,
s-ha vakot nem latnak el-perditésében,
6vék a nyereség, vannak olly hiszemben,
s-igen képteleniil oriilnek szivekben.

De mihent valahogy hatrl forddl vakra,

j6 kedvekis fordul azonnal banatra,
valtozik 6romok, s-jutnak busulasra,
s-el-hadgydk magokat sokszor majd halalra.

Nem tjsag pediglen, azt vélem magamban,
hogy vakotis mutat koczka forgasaban,
mert hat alat vagyon vakis a koczkaban,
s-érkezhetik ollykor hatnak az nyomaban.
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Az minthogy ellenben el-kel aztis hinni,
némelykor viszontag meg szokot torténni,
talal vakril hatra az koczka fordualni,
s-ezirant senkinek nem kel kételkedni.

Hogyha kinek tehat koczk4ja az hatrul
el-fordult, s-le-eset magais a polczril,
lehet reménjségben koczka forgasaml,
talam véletlenis hatra fordal vakril.

A’ki egyébarant jadza az ostablat,
koczka vetésében ha ollykor vakot lat,
nem kopi koczkara haragjaban nyalat,
ki sem szokta tépni 6 feje hajszalat.

Minthogy ostablazva vakot vetésében
adatik job modgya ollykor az kotésben
avagyhogy pediglen a verekedésben
s-az maga fainak el-ki szedésében.

Mert vak szerencsére némellykor az vaknak
tob hasznat veheti, mintsemhogy az hatnak,
s-ha lathattya vakjat vetett koczkajanak,
oril, mint a kéldus a fényes garasnak.

Mosolyogva néztem én ennek példajat,
az ostablazok kozt pergetve koczkajat
abban tarta egyik maga galibajat,

hogy soka nemlata koczkajanak vakjat,

Mellyet mihent lata, kezdé kaczagasat,
egy Oreg, vén luddal biztattais tarsat,
s-nem soka halasztvan a lud megadasét
beis tellyesité maga fogadasat.

En ugyan nem halldm a lad gagolasat,
adak de az kinek, annak 6 Zajgasat
hallottam valdban s-nagy sok pattogasat
és a koczka ellen tett Ziagolodasat,

Kit én éppenséggel el-intam hallani,

s-nem gyOztem, meg vallom, eléggé csudalni,
mért kel olly kordélyban annyit Zembelodni,
s-olly haszontalanul & koczkat feddeni.



770

775

780

785

790

795

800

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

Elis mentem onnan, s-odébra fordultam,
¢s a kartyazokhoz midén el-jutottam,
s-nalok egy ideig hogy meg allapottam,
miképpen kartyaztak, aztis meg visgaltam.

Pikétet, Quindecit csendessen jadzanak,
gazda s-lengyel pison nagy sokat Zajganak,
brunyit s-lepsomprecset sokszor kialtanak,
contratis magok kozt gyakorta mondanak.

Szinelve s-tromfozva és a két elsore,
harom utélséra s-ollykor pedig szinre,
tortént azis ollykor, a négy igyenesre
elegen eleget nyertek szerencsére.

Viszontag némellykor hogyha egyet mondtak,

nagy jo tromfokrais elégszer potoltak,
melyre valo nézve sokan csak pasoltak,
s-majd kész nyereséget maloan bocsattak.

Harman t6bbi koz6t jadzanak trizakot,

s-a kartyara szantak teli pénz iszakot,
ugyan el-sem hagyak addig az jatékot,
még ki nem pusztitak pénzekbiil magokot.

Forgot a szerencse kozottiik sokaig

maid egyenl6 képpen s-alkalmas ideig,

egy mast enyihanjszor hiztak vontak untig,
egy de végre pénzét el-veszté mind fottig,

Aki minthogy latta iiresiilt iszakjat,
szOlgait szollita, s-hozata hintdjat,
s-tarsaitil hamar vette 6 bucsajat,
megis adak néki passus céduldjat.

Tarsai pediglen kezdének 0jjobban

egymas kozt jadzani megint gazdagabban,
mind egyik s-mind masik mesterkedik abban,
mint lehessen médgya a sok pénz huzasban.

Egy egy fel-tételre hantak Tallérokat
s-az jaték tartasra sarga polturdkat

€s a jobbitasra dupla aranyakat
s-felfordilt kartyara Lysimachusokat.
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Egyik a masikét batran jatékaval
s-ollykor kartyajanak fel-fordalasaval,
sokszor el-ijeszté nagy fent hivasaval
¢s az aranyaknak béven hanyaséaval.

Egy mésnak mint ketten miképpen artsanak,
sok félé practikat miként kohollyanak,
pénzek nyerésére mitis gondollyanak,

nagy elme toréssel sokat faradanak.

Torte Virgilius Versek szerzésében

a maga elméjét, Tullius ellenben
ékessen szollasnak bolcs mesterségében,
s-minden kétség kiviil izzadot sok izben.

Ezeknek de nem volt versek szerzésére
éppen semmi gondgyok, sem ¢kes beszédre,
csupan csak azt vették magok elméjére,
hogy a Panfiliust mint keritsék kézre.

Nemis vala kedves nalok Virgilius,
se pedig nem kellet nékiek Tullius,
egyediil barattyok volt az Panfilius,
noha megdsmértek, hogy Canisfilius,

Mert jelen 1étével ket fel-biztatta,
s-az aranyat velek szaporan hanyatta,
az-alat elégszer hamar cserben hatta,
s-a vizre red viven szomjan bocsatotta.

Vetddek el-végre egykor egyikéhez,

jutott volt kilencz szem kinek mar kezéhez,
s-minthogy fel-fordila egy két szemis ehez,
igen igen bizék harom két szeméhez.

A’ masikat mingyart szaz aranyra hjtta,

kijs aztat tartvan két szazzal toldotta,

6 de még ezerrel aztis jobbitotta,

s-rész pénzét fel-vetvén magat meg tréfalta.
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V6lt masiknak minthogy harom kilencz szeme,
trizakban kartyanak legis leg fob neme,
érkezék ekképpen annak nagy 6réme,

ennek viszont pedig nem kevés gydtrelme,

Melly szivét el-fojta, s-mint agyon-vert, ugy ult,
el-hittem, nem 0riilt, de inkab meg oriilt,
latczottis orczajan, hol heviilt, s-hol el-hiilt,
s-Panfilius miat igy jara a j6 siilt,

Ki noha el-kezdé Panfiliust szidni,
fogat csikorgatva izril izre tépni,
fel-forr6 mérgében a kartyat szaggatni,
foldre csapva s-hanyva labaval tapodni,

De mivelhogy egyszer pénzét el-vesztette,
s-aztat jadzo tirsa régen elis tette,
Panfiliust szidva viszsza nem nyerhette,
s-a kartyat szaggatva magat nevetette.

Minden dolga minthogy vala merd csufsag,
el-fogta elméjét haragos boszlsag,

nemis volt fejében mar semmi okossag,
s-nagyon uralkodot ottan az bolondsag.

Mert ugyanis vallyon vané esze annak,
trizakon nyert karat a ki a kartyanak
tulajdonyithattya, s-nem inkab maganak,
mint mondhassuk tehat otetis okosnak?

A’ kartyat szaggatni volt akkor heaban,
midon mind el-veszté pénzét az jatékban,
ejtette sajatyat masnak birtokaban,
s-kapta karvallasat iires iszakjaban.

Hogy ha mégis akkor tépte volna 6szsze,
teli iszak pénze még mind el-nem vesze,
s-még harom két szeme vala tiille meszsze,
talam bizonyara lett volna job esze.
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218. Ugy mert a karty4zast el-nem kezdte vélna,
870 €s mostis pénzében boven markolhatna,
s-annak elvesztésén nemis pantolodna,
sem Panfiliusra szitkokat nem szoma.

219. De minekutidnna meg lén karvallasa,
igen haszontalan kartya szaggatasa,
875 s-nemis hasznal semmit a foldre csapasa,
s-esik eszteleniil 6szsze tapodasa.

220. Valaminthogy az eb a kovet ugattya,
ha valaki Gtet aval meg hagyittya,
s-ambar be tort ebnek 6 6ldala csontya,

880 a kovet mardosva fogaitis ronttya,

221. Ugy 6-is a kartyat tépi, és szaggattya,
s-majd mintegy ugatva szaporan kidltya,
tires iszakjaban mint tiikkérben latya,
nyilvanvald dolog, hogy hamis az kartya.

885 222. Jadzo tarsa ezt mind kénnyen el-halgata,
csak egy szovavalis 6tet nem boszonta,
sott hogy ne busillyon, eléggé biztata,
és szép konnyii szerrel Uttyara bocsata,

223. O sem késék koztiink, fel-kele melloliink,
890 s-mivel hogy jol latta, hogy még nem kész6liink,
hamar el-bucstzék, s-nem marada veliink,
nyertt két iszak pénzzel el-illanta tiiliink.

224. En pedig magamban gondolkodni kezdve,
az kartya jatékot elmémre felvéve,
895 mit tandllyak abbul, arrul elmélkedve
laték egy nagy képet az falra fiiggesztve.

225. Flggot kilencz szegen szép selyem Zindron,
a mint eszemben jut, 4gy hallam akkoron,
egy Galeriabil csak azon az nyaron
900 nagy raritas gyarant szerzették nagy aron.

226. Barsony suporlattal v6lt éppen be-vonva,
melly arany fonallal vala meg rojtozva,
skofiummal varrott viragokkal hanyva,
folotte gazdagon s-ékessen czifrazva.
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905 227. Annak a rdmdja olly aranyos vala,
hogy attil az haznak tiind6klot az fala,
és midon az ember ahoz kozel illa,
maga képét konnyen meg lathatta nala.

228. Hires Prothogenes, Apellesnek tarsa,
910 a kivel sokaig vala bay-vivasa,
irta azt az képet, hogy kiki meg lassa,
Apellesen kiviil nincs nékie massa.

229. Protheust 6 azon Ugy ki abrazolta,
akar kjjs mingyart konnyen altlathatta,
915 hany ezemyi képpen magat valtoztatta,
s-micsoda formakban miként mutogatta.

230. En de most nem széllok semmit Protheusrul,
magat valtoztato tiindéres voltaril,
hanem inkab sz6llok mostanaban arril,
920 miket gondoltam-el az kartya jatékral.

231. Kel tehat énnékem kartyaril szollanom,
képes leveleit sziikséges szamlalnom,
négy szinii festékét megis kel visgalnom,
lehet mert értelmét annak magyardznom.

925 232. Mondhatom az kartyat szerencse konyvének,
mellybiil természetit kiki szerencsének
jol ki tanulhattya, s-konnyii akar kinek
tudni, hogy nem szo6lgal egyarant mindennek.

233. Mert vallyon Péternek avagy ollykor Palnak
930 mért jiin tdb tromfia, ha nekik osztanak,
mért udvarol tobbet Panfilius annak,
s-ennek rosz kartyai vallyon mértis vannak?

234. Meért veszti jatékat egyik fo kdrtyara,
meg nyeri & masik allyasra és roszra,
935 mért egyik sok izben nyer kapronczajra,
mért potol a masik harom s-négy jo tromfra?

235. Egyéb helyes okat fel nem talalhattyuk,
hanem hogy egyiknek szerencséjét tartyuk,
szerencsétlenségét masikanak lattyuk,

940 a jo s-bal szerencsét nemis tagadhattyuk.
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244,

Koénnyii és nem nehéz nyilvan megdsmérmni,
némelynek szerencse jobban tud kedvezni,
s-valakinek akar valoban szélgalni,
szekerét a sarbul ki tudgya emelni.

Hogy ha kit pediglen meg akar rontani,
ezemyi sok képpen szokta ostromolni,
foldh6z csapni, verni s-veremben ejteni
s-konydoriiletlentil ottanis tapodni.

Igaz, hogy iidével magat ha ki fijja,
sok boszszdja utan meg sziinik haragja,
kaphatcz kerekére, s-érhet gratiaja,
kartya jatékbanis van ennek példaja.

Ambar karjairil tégedet le-vetet,

sok karban, sok karban s-nagy buban keritet,
inségben, veszélyben s-verembenis ejtet,
s-mostoha voltaban sokkal keseritet,

Még tgy torténhetik, kedve hozzad térhet,
az foldriil és porbil megint fel-emelhet,
elobbi kedvedre ijobban red vihet,
kedvezo voltaval meg drvendeztethet,

Mert véletleniilis sorsod meg fordulhat,
inséghiil, veszélybiil kénnyen kijs hizhat,
kévant dolgaidra iidovel rea hozhat,
s-hoszsz banat utan megis vigasztalhat.

A’ kartyat tovabba vilag tiikorének
mondhatom, és abban képit sok rendeknek
lathatom s-arnyékat szinlett 6roméknek
s-kevés ideiglen tartd jo kedveknek.

Vagy inkabb ¢ vilag tikore kartyanak,

mert ha meg tekintem mivoltat vilagnak,

ugy tetczik, nagy méltan mondhatom jatéknak,
s-minden 6 hivsagat semminek s-kordélynak.

A’ kartya levélre kiralyokat imak,

ugyan arra irjak képét Aszonyoknak,

az alsé leginynek, folsonek, klopcsénak,
kiket az jatékban mind 6szve kartyaznak.
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A’ kartyazas kézben ollykor a kiralyhoz
vetddik az klopcse, s-ollykor az Aszonyhoz,
s-kiralyis némellykor vetddik alséhoz,

hol 1abbal, hél fovel fordilnak egymashoz.

Vagyon egy alsonak az kartya jatékban
csak egy tromf altalis dolga ollyan karban,

mind f6lsét s-mind kiralyt meg iithet valoban,

s-Aszonyt két szemével ejthet birtokaban.

Vehetni tob hasznat ollykor egy alsonak,

mintsem hogy Folsonek avagy hogy kiralynak,

Aszonynalis vagyon el-vetett klopcsénak
job kelete sokszor, az midon kartyaznak.

Hogy ha szemeinket fel nyittyuk valoban,
s-meg vakito csipat nem hagyunk azokban,
vigyaz6 elmével nézvén ez vilagban
lattyuk a dolgokat hasonlé formaban.

Sok orszaggal biré kiralyokat latunk,
kiket orszag szerte becsiilleni szoktunk,
s-hogy ha 6 nékiek térdet, fejet hajtunk,
az 0 amyékokban csendessen nyughatunk.

Folsoketis latunk s-nagy uri rendeket,
sok nagy herczegeket és Fejedelmeket
s-egyéb Méltdsagos, fel-emelt tiszteket,
az kik vezérelnek sok féle népeket.

Kérdés kétség kiviil azis van tudtunkra,
hogy hamar és kdnnyen akadunk aszonyra,
noha nem mindenkor talalunk a jora,

kiki mert hamaréb red kaphat az roszra.

Itt ambar nem szodllyak alsé leginyekriil,
elég nyomorultil €16 szeginyekriil,

Oketis nem lehet el-vetniink szemiinkriil,
s-mélto gondolkodnunk keserves éltekriil.

Légyen bar a szeginy vilagnak sépreje,
sok inség, sok veszély otet kdnnyen érje,
a mellyekben ambar sillyedgyék-el feje,
s-Untalan szaradgyon az agya veleje,
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254. De minthogy az altal mehet Menyorszagban,
be-juthat & lelke 6rok boldogsagban,
1015 el ne hadgya magat nyomorisagaban,
meg se vessiik otet el-vetett sorsaban.

255. Lattyuk egyébkéntis, s-vehettyiik esziinkben,
ez army¢k, nyomorult vilagon éltiinkben
nem csak gazdagokra magunk sziikségében,

1020 de szegényekreis szorilunk sok izben.

256. Miként kartyazaskor kiralyra, két szemre
és annak folotte aszonyra s-folsore,
st még Alsorais, nyolcz és kilencz szemre
van sziikségiink s-allyas kartya levelekre,

1025 257. Ugy vagyon sziikségiink szeginyre, béldogra,
Folséges Csaszarra és az kiralyokra,
derek fo tisztekre s-nagy rendii urakra
s-hiven forgolddo, serény, j6 szolgakra.

258. Vallyon hatt Aszonyra nincsené sziikségiink,
1030 hogy ha abban vagyon nagy gy6nydriiségiink,
el ne fogyon éppen a mi Nemzetségiink,
meg vallom, arrais van igen sziikségiink.

259. Immar a kartyanak képes leveleit
s-azokban abrazolt vilagnak rendeit,
1035 részszerént nevezett s-emlitett tiszteit
el-szamlaltam, s-tovdb most nem visgalom itt.

260. Mindazaltal latom az kartya tiikorben,
a minthogy elobis vém emlékezetben,
a kartyat kartyazzak, s-az kartyazas kézben
1040 annak jovat s-roszat keverik mind egyben.

261. Embertis, Ugy latom, sok képpen keverik,
mert mind jok s-mind roszak vilagot heverik,
s-ha ezek azokon hatalmokat nyerik,
meg kergetik oket, elérik, s-meg verik.

1045 262. Kartyat a jatékban ugy meg nem kartyazzak,
mennyire vildgon az embert meg razzak,
nagy konnyen meg fosztyak, s-nehezen ruhazzak,
konnyenis gyalazzak, s-Untig ragalmazzak.

162



1050

1055

1060

1065

1070

1075

1080

263.

264,

265.

266.

267.

268.

269.

270.

271.

Innen vagyon sokszor, hogy roszak az joktil
nem kiildmboztetnek, sem jok az roszaktul,
ezek elegetis szenvednek azoktil,

s-nem lehetnek menté keminy igajoktul,

Mellybiil kdvetkezik, hogy ollykor szdlgalni,
szokot a j6 rosznak fejetis hajtani,
kéntelenitetik nékie hodulni,

s-kel gyakran a jonak a rosz miat veszni.

Egy vétek, egy veszély és egy pokol ora,
nincs kétségem benne, szolgakot urokra
hagtatott, s-jutatott ollykor Aszonyokra,
mert sokan pad alul fel-hagtak a polczra,

Kiknek egyébarant nem vala érdemek
a polczon iilésre, sem pedig értelmek
s-illend6 és mélt6 ahoz valé nemek,

de a szerencsétiil meg volt engedelmek.

Ezt mind kinézhettyiik a8 mondot tiikorbiil,
valtozo s-forgando szerencse konyvébiil,
kijs-tantilhattyuk irt leveleibiil

és leveleinek festéke szinébiil.

Ugyanis azt vélem, s-jutot én elmémre,
tekéntvén a kartya festéke szinére,
ugy-mint az veresre, z6ldre, Makra, tokre,
nem egyébért festik részszerént veresre,

Hanem hogy kartyanak s-egyszersmind vilagnak

illy viszszds d6lgain sokan pirilyanak,
mert a veres festék orcza pirilasnak
jele szokot lenni s-a szégyen vallasnak.

Ez csalard vilagnak illy fel-fordult dolgan
s-jokon el-kdvetett nagy méltatlansagan,
alazatosoknak 6 szomorisagan
s-fel-fualkodtaknak 6rém vigassagan

Igaz dolog ugyan, hogy nem kel pirilnunk,
mert masokril szamot nem sziikséges adnunk,
szerencse vaksagat nehéz orvosolnunk,
mellynek kel ezeket tulajdonitanunk.
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1085 272. Gonosz szerencsével heaban kiiszkddniink,
nemis lehet nékiink azon erdt venniink,
miriil nem tehetiink, azt mind el kel tiirniink,
békével szenvedniink, s-nemkel szégyenleniink,

273. Ha mindazonaltal mostoha iigyiinknek
1090 s-minket el-tapodé gonosz szerencsénknek
s-nagyon diihosk6do kegyetlenségének,
okat nem kerestiik fejiink veszélyének.

274. Mert ha mint az bika, fejiinkre vakarunk,
kigyot kebeliinkben mi magunk takarunk,
1095 vizbenis szdrazon sétalni akarunk,
csupan magunk miat kdvetkezik karunk.

275. Azt pedig igenis konnyen el-hihettyiik,
folotte nagy méltan hogy szégyenelhettyiik,
s-ha magunk magunkat a veszélyben ejtyiik,

1100 gonosz szerencsére azt hedban vettyik,

276. Mellynek 6 forgasat aki meg visgallya,
erre valo nézve hamar fel-talallya,
szép, jeles példakbul kénnyen ki-tanullya,
ember szerencséjét hogy maga kohollya,

1105 277. Azminthogy valaki pénzét a kartyara
ha szaporan hannya vagy hogy az koczkara,
folotte gyakorta jutvan potolasra,
red akad s-read talal iires taskajara.

278. Gonosz szerencséjét de maga okozza,
110 kartyézva s-koczkdzva mind addig nyomozza,
pénze vesztésével végre fel-hajhazza,
taskdjaban zarja, s-a pénzét ki-razza.

279. Tudom egyébarant reménységre nézve,
hogy bizodalommal teli ember szive,
1115 szerencse forgasat elméjén viselve
veszélyriil veszélyre sokszor indul kedve.

280. J6 reménység alat nem csak pénzét veszti,
de minden értékét hamar s-vigan kolti,
kedves életétis az halalra veti,

1120 s-elégszer torténik, fejétis el-veszti.
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Mert a j6 reménység embert batorittya,

és jlivendo jokkal szivét vidamittya,

s-a gonosz szerencse miglen elnem fojtya,
minden veszélyében halalig biztattya.

Azalatt sokakat meg csal az reménység,
nyomorusagokat koveti sok inség,
keseriiltt sziveket éri nagy epetség,
s-banattyok mivoltat szornyi keseriiség,

Minthogy sokan soha labra nem kaphatnak,
kévant vigasztalast fel nem talalhatnak,
virdgzo sorsokhoz kozel sem juthatnak,

s-éppen mind halalig mind csak nyomorganak.

A’ reménység tehat egy feldl taplallya,

mas felol pediglen embert megis csallya,
mélto azért, hogy ezt kiki meg gondollya,
mert magan vagy mason sokszor tapasztallya.

Z41d festék a kartyan ennek jelensége,
hogy akar kinekis lehet reménysége,
meg sziinik {idovel szerencsétlensége,
lehet mindazaltal azirant kétsége.

Eztis a kartyaral vehettyiik elménkre,
az j6 reménységet azért festik Zoldre,
irjak de mindenkor gyenge fa levélre,
kel mellynek vigyazni 6 lebegésére.

Lebegése pedig azt adgya elonkben,

hogy valamiképpen akar mi kis szélben

a fanak levele vagyon reszketésben,

ugy remeénység mellet legyiink félelemben.

Nem szégyen embernek & vilagon félni
és kovetkezhetd gonosztil tartani,

de bezzeg valdban szégyen meg ijedni,
s-a ki nem tud félni, az tud megrémiilni.

Képes félelemmel serény vigyazasa
legyen az embemnek, s-boldogilhat sorsa,
van sok gonosznakis el-tavoztatasa,
s-lehet dolgainak kévant jo folyasa.
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290. Mert hogyha idein eszében veheti,
a kovet valaki hogy fejére veti,
lattyuk jol elégszer, azt el-keriilheti,
1160 s-feje torésétiil magat meg mentheti.

291. De ambar szerencse hajtsa otet karban,
hogyha azt elore altlatta magaban,
irigy szerencsének nincsen hatalmaban,
hogy éppen el-fojtsa maga haragjaban.

1165 292. Mert ha repiilését lattya ki 16tt nyilnak,
s-jol eszében veszi, akad az hatanak,
kissebiti sebét azzalis magéanak,
s-nem kevés enyhddést szerez fajdalmanak.

293. A’ véletlen eset de mikor meg ejti,
1170 s-reménysége kiviil szivét sebesiti,
altlatott veszelynél jobban keseriti,

s-nagy szomyii fajdalmat inkdb Sregbiti.

294. Innend kovetkezik, a ki nem tud félni,
maga dolgaiban nemis tud vigyazni,
1175 igen konnyen tudgya & magat el-hinni,
ki miat nagy hamar szégyent fog vallani.

295. A’ mellet gyakorta ki-fogy értékebiil,
s-ha boven nem kolthet lapos erszényébiil,
ki forgattya magat éppen mindenébiil,
1180 el-vész becsiilete, s-vagyon dolga ebiil.

296. Az ollyakért irtak makkot az kartyéra,
tékozI6 filnak a kik példajara
magok hitségével 1épnek karvallasra,
s-boldogsagok miat jutnak koldulasra.

1185 297. Eztet meg gondolni valaki nem tudgya,
csak hajjahujjara vagyon minden gondgya,
és csupan mindenkor lepsomprecset mondgya,
elhigyiik, hogy annak mer0 tok az agya,

298. Vagyhogy pedig tokkel iitotték a fejét,
1190 részeg lett, hogy szopta Annyéanak az tejét,
bolondsagban tori ostoba elméjét,
s-bolondul kohollya maga szerencséjét.
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Jedzi sarga festék eztet a kartyaban,
jartatnak bolondot mert sarga ruhaban,
mivelhogy azt véli 4 bolond magaban,
mind aranyban vagyon, ha lehet sérgaban.

Mind ezeket tehat illik meg gondolnunk,
s-kartya festékériil lehet fel talalnunk,

kép leveleiriil képes magyaraznunk,
s-ekként gondolkodva magunkat mulatnunk.

A’ kartyazas utan emelik a kartyat,
én pedig emelem szivemnek banattyat,

nagy bumnak mazajat, nem lattyat, sem fontyat,

mert nem pengethetem j6 kedvemnek lanttyat.

A’ bt terhe sillya szivbéli sérelem,
érdegel melly miat nem kevés gydtrelem,
s-noha mind untalan iidémet henyélem,
é-sullyos nagy terhet firadva emelem.

Emelem, nevelem, s-igen sullyositom,

midon el-gondolom, s-régulta mind latom,
Uramot, hazamot hogy nem szdélgalhatom,
s-pogany ellenségnek vérét nem onthatom,

Midén el-gondolom, Jéakardimnak,

1gaz, meg-hitt, régi, kedves Baratimnak,
nyomorult arvaknak s-ligye-fogyottaknak
nem vagyok hasznara, sem pedig magamnak,

Sot még elmémetis semmi olly dologra,
melly altal juthatnék valami haszonra,
s-fele-baratomnak illendd jovara

én nem fordithatom, estem mert rabsagra.

Elmémet futtatom, s-farasztom kordélyban,
jarasa, kelése esik csak héaban,

de hogy én ne legyek megint unalomban,

a kartya jatékral szollok meg-ujobban.

Az emelés utan a kartyat el-osztyak,
némelly jatékokban tromfrais fordittyak,
s-mihent a kartyazok jo tromfjokat lattyak,
mingyart nyereséggel magokat biztattyak.
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J6 tromfokhoz képest oriilnek, vigadnak,
avagyhogy jadzanak, vagyhogy pdtoltatnak,
s-az kik sokszor nyernek, igen nagy fent latnak,
s-j0 szerencséjeken felis fualkodnak.

Rosz kartyara pedig le iitik fejeket,
s-midon gyakran kezdik vajni erszényeket,
¢s mind veszten vesztik 6 fel tett pénzeket,
komorodik kedvek, s-bu éri sziveket.

Noha meg tdrténik, a kik sokat nyemnek,
mutatott kedvéhez bizvan szerencsének
jaték nyeréséhez annyiszor kezdenek,

annal, a mit nyertek, tGbbetis vesztenek.

Mivelhogy mind addig jar a tok az vizre,
hogy egyszer eltorik, s-vetik a szemetre,
avagyhogy pediglen elmeriil elvégre,
lemegyen, és le szal a viz fenekére.

Okis a szerencsét mind addig proballyak,
egyszer jO kedvében azt ha nem talallyak,
mit sokaig nyertek, hamar fel potollyak,
s-vakmerdségeket késiire busullyak.

Ellenben az kiknek nem sok reménységek
volt vesztett pénzekhez, azoknak vesztségek
tér ollykor haszonnal, s-van jo nyereségek,
végre mert szerencse lett jO segitségek.

En ugyan azt vélem, hogy nem kénnyen lehet,
a ki a jatékra mindenkor fel tehet,

hogy mind csak veszessen, mert valaha nyerhet,
s-ha nem egyszer, masszor karais megtérhet.

Mert ha Faké vonnya, vonnyak viszont fakét,
s-ag 16 sem vonnya el mindenkor az csikét,
még az Czinegeis meg csipi a szajkot,
hallottuk, hogy vakis talalt ollykor patkot.

Az el-osztott kartya egyiitt szerencsével
vagy inkab szerencse kartya levelével
forgattya sokképpen ezeket iidovel,
s-igen kormanyozza valtozo kedvével,
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Egyel az jatékot mely tromfra nyereti,
nékie kedvezve mikoron vezeti,

ugyan azon tromfra massal el-veszteti,
s-egyenld kartyakkal karban hajtya, s-ejti.

Egy uton mert egyet vezet nyereségre
s-kévant dolgainak végben vitelére,
s-ugyan azon Uton viszen mast veszélyre,
ezernyi inségre s-nyaka szegésére.

Innend bizonytalan kartyazénak sorsa,
s-vagyon az jatékban szive dobogasa,
finum 6 tromfokra ollykor pétolasa
avagy hogy pediglen el el pasolasa.

A’ sziv dobogasmil tévelygo elmére,
elméje pediglen érkezik kétségre,

ki miat magais jut olly teprengésre,

hogy majd nemis tudgya, kel jadzani mire.

Olly kartyakra pasol, mellyekre nyerhetne,
és a kauff labéton két résztis vehetne,
s-ollyanokra jadzik, ha pasolva iilne,

o fel tett jatékan semmit nem vesztene.

Nem tudnak ez illyek szerencsével élni,
nyujtott ajandékat nemis tudgyak venni,
kel, még meleg a vas, addig kovacsolni,
s-méglen ég az tiizis, nala melegedni.

Alkalmatossagnak homlokan az haja,

és valaki aztat két kézzel nem kapja,
kopaszilt fejénél dtet meg nem fogja,
bottal iisse nyomat, s-magahoz ne varja.

Magatal mert egyszer a ki el-bocsattya,
ritkan 1évél tobszor annal szolgalattya,
s-0 koriile magat el-vélve mutattya,
ezernyi sok példa mind ezt bizonyittya.

S6t ugyan azt vélem, hogy ez tanusagra
szoktak négy két szemet irni az kartyara,
kiki jol vigyazzon alkalmatossagra,

ha nem akar jutni az koldus taskara.
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326. A’ jaték mindenkor mert szemesnek valo,
vaknak alamisna s-czigdnynak a vak 10,
melly hogy ha jol nem lat, igen igen botlo,
s-még azt sem tudhattya, hol van az Istalo.

1305 327. A’ ki nem vigyazza alkalmatossagat,
iidovel meg bannya vigyazatlansagat,
nemis viszi végben semminémd dolgat,
s-konnyli elitélni annak bolondsagat,

328. Mert azt nyerhetné-el ollykor egy oraban,
1310 a mit esztendonek egész forgasaban
s-egész életének napjai folytaban
nem nyerhet-el tobbé, soha ez vilagban.

329. J6 alkalmatossag némelykor csillamlik,
embernek jovara ragyog, €s tindoklik,
1315 de ha véle nem él, nagy hamar elmulik,
¢s haszontalannd igen kdnnyen valik.

330. Ha pedig véle €l, olly alkalmatossag,
mellyet jol meg kapva a pdlczrais fel hag,
s-ott olly frissen lehet, mint egy Z6ldells ag
1320 avagy mint egy kertben szépen fel-nétt virag.

331. Kel hét annak a jo alkalmatossagot,
miként & betegnek az jo orvossagot,
ugy kapni két kézzel, a ki e vilagot
jol élvén akarja szedni az viragot.

1325 332. Alkalmatossagom az friss, jo életre,
sem pedig kertbéli virdg szedésére
nékem ugyan nincsen, jollehet szép kertre
talalt az én elmém, rosara, szegfiire.

333. De mivel én magam t6visre akadtam,
1330 ajo fris €lettill meszsze tantorodtam,
kertbéli viragot régen nemis lattam,
s6t immar magamis majd koréva véltam.

334. Mindazaltal médom mostis vagyon abban,
tovisre akadvan s-heverve az porban,
1335 Osmérjem vilagot arnyék hivsagaban,
s-futhassam 6romét szomoru sorsomban.
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Vilag arnyékaban allandét nem latok,
s-alland6sagaril semmit nem tarthatok,
semmi jovaiban nemis vigadhatok,
s-minden 6rométiil meszire futhatok.

Igaz ugyan, latom, van soknak banattya,

ha vilag amyékan magat nem nyugtattya,
s-el-képzet 6romét hogyha nem lathattya,
busul, mint az kinek kezében rosz kartya.

Es miként tromf nélkiil soknak az jatékhoz
nincsen semmi kedve, sem egyet mondashoz,
ugy nincs kedve soknak semmi vigassaghoz,

hogyha nincsen kozi vilag jovaihoz.

Hogy azért a gutta meg ne iisse oket,
s-képtelen banattyok ne fojtsa sziveket,
csak arra fiiggesztik minden elméjeket,
vilag jovaihoz mint fartsak kzoket.

Ezernyi sokképpen azoknak szerzésén,
faradton faradnak untalan gyitésén,
torodnek, s-aggodnak gondgya viselésén,
s-magokat halalra adgyak el-nyerésén.

Ugetnek, nyargalnak vilag jovaira,

s-ha nem juthatnakis valossaggal arra,
csak red mehessenek egy kis arnyékara,
oriilnek, s-azt vélik, értek boldogsagra.

Mellyhezvaloképpest ¢ vilag amyékan,
forgand¢ s-valtozo szerencsének markan,
kedvekre lakoznak szekerének farkan,

de fent akad a csont sokaknak az torkén.

Miként a kartyazé jadzvan kartyajaval

hél veszt s-hdl nemis nyér annak tromfjaival,

azon szerént sokan szivek fijdalmaval
vesztenek, s-nem nyemek vilag jovaival.
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343. Minthogy 4mbar szintén mint igen )6 tromfnak,
1370 igen Oriillyenek vilag jovainak,
de mint & tromf miat gyakorta potolnak,
vilag jova miat ugy sokszor kart valnak,

344. Mert azokban bizvan ollyakhoz kezdenek,
4 mit semmiképpen végben nem vihetnek,
1375 nagy karokat valva megis szégyeniilnek,
s-ugyis torténhetik, fejekkel fiizetnek.

345. Tudnak akkor osztan kit kit meg inteni,
s-magok példajaval arra tanitani,
hogy nemjo a fejszét ollyan faban vagni,
1380 melybiil nehéz vagy hogy nem lehet kivonni.

346. Nyilvan altal lattyak, vilag &myékaban
nem maradhat ember csendes nyugovasban,
s-arnyék jovaiban esik galibaban,
s-tapasztallyak aztat magok példajaban,

1385 347. Mellyre nézve kiki jol eszében vegye,
értékében soha magat el ne higye,
maga boldogsagat azokban ne tegye,
se magat, se lelkét veszélyre ne vigye.

348. Késd de mar akkor vilag jovairtl
1390 s-kincsével biztatd, dlnok szovairil,
fejek vesztésével tanilvan magokril,
semmit nem tartani arnyék mivoltaral.

349. Boldog ember szokot mds karan tanilni,
s-meg tortént példajan tanusagot venni,
1395 de a ki magartl kezd mast tanitani,
azt boldogtalannak méltan itélhetni.

350. Tengernek 6rvényét addig kel keriilniink,
még habjai miat nem kel el-sillyedniink,
vilag jovaitis addig kel meg vetniink,

1400 nekiink azok miat még nem kel el-veszniink.

351. Sokkalis job addig a kasatis fijni,
még nem kezdi szankot s-nyelviinket égetni,
mert azutan kés6 melegen ki kopni,
és héaban valo tarléjatis fujni.
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E vilagnak jova s-a kartyanak tromfja
majd-egyenld képpen soknak biztatoja,
és egyszersmind soknak meg karositéja,
przdalo tolvaja s-feje megrontoja.

De ugyan csak kapnak tromfon a kartyaban,
vilagi jokonis kapnak é vilagban,

vannak nem kevesen nagy istdk vonyasban,
vinak, vagdalkoznak, s-esnek vér-ontasban,

Noha egyébarant Embernek bait vini,
vagdalkozasaval vérét ki ontani
unalmas mulatsag s-életét fel tenni,
szerencsére vetni s-kordélyban fogyatni.

A’ kartya jaték-is nincs unalom nélkiil,
minthogy ember azon sokat il, s-elheviil,
s-erszényeis pedig nem mindenkor boviil,
s-nyert karat nem tartya drdga aranymiviil.

Meégis mindazonaltal ollykor el-gondolom,
egyikriil sem émne talam olly unalom,

mint henyélésemriil, s-hogy dolgom csak alom,
megvallom, szivbéli, keserves fajdalom.

Valé dolog ugyan, nékem a kartyazas
nem vala kenyerem, sem az ostablazas,
mulatsagom semvolt soha az koczkazas,
bajvivas, vér ontas, sem az vagdalkozas.

Vald igaz azis, hogy a bajvivashoz
s-ugyan azon szerént & vagdalkozashoz

én erdtlen vagyok s-kemény harczolashoz,
nem lévén hasonlo ergs Goliathoz.

Jutnék hogyha mégis a szép szabadsagra
s-az én kiralyomnak hiv szdlgalattyara
s-pogany ellen vivo, erds taborara,
vagyddnam Toroknek vére ontasara.

Es hogyha valahogy énis szerencsére
taldlnék, s-akadnék el-bagyat Torokre,
talam gy lohetném, hogy ki folyna vére,
s-Isten aldasabul haghatnék fejére.
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Azirant, 0] tudom, itnalmom nem lenne,
arra vagyo szivem orémére téme,
kévant vigassagot igen bGven nyerne,
s-engemet folotte meg 6rvendeztettne.

Tapodni & poganyt mert bizony tisztesség,
annak rontasara gerjeszt keresztyénség,
és minden j6 magyart fel indit vitézség
s-régi eleinkriil reank szallott diicsség.

Ezeket, ugy hiszem, szabad el-gondolnom,
tiszta, igaz szivbiil igazan kévannom,
kelletik de minthogy nékem raboskodnom,
héaban, Ggy latom, illyekre vagyodnom.

Talam tehat inkab joblészen kartyaznom,
{id6 mulatasért ollykor ostablaznom,
ostablazas kozben a koczkat forgatnom,
vakjaril hattyara vetnem s-forditanom.

Osztyak de az kartyat kettonek, haromnak,
némellykor pediglen négynek, dtnek, hatnak,
annyinak egy szoval, az mennyin kartyaznak,
midon past s-trizakot vagyhogy mast jadzanak.

Sziikséges legalab két személy osztashoz,
a koczkazashozis és ostablazashoz
s-minden egyéb féle jo fris mulatsaghoz,
s-nemis kezdhet ember magdn az jatékhoz.

Maga mert egyediil magaval kartyazni,
koczkat, ostablatis nem szokot jadzani,
s-nem lehet tars nélkiil jatékban mulatni
s-kévant jo kédvére az idot tolteni.

Nyilvan valé tehat, ebben sincsen moédom,
ostablara ugyan s-koczkara sincs gondom,
a jateknl régen el-koltem, jol tudom,

nem jat€k én dolgom, szentigazil mondom.

En éppen senkivel nem térsalkodhatom,
bezarva s-be csukva a napot sem latom,
egyedill rekesztve sorsomat sohajtom,
s-Oregbiil untalan szivbéli banatom,
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Mellynek tiilem val¢ tavoztatasara,
kévanvan akadnom vigasztalasomra,
akadék elmémmel a kartya jatékra,
s-jutottam ki-beszélt gondolkodasimra.

Forditam tovabba henyélo elmémet,
akarvan ugyan ott mulatnom idomet,
hogy el-fordithassam banatril szivemet,
s-az guttaiitéstiil menthessem fejemet,

Azon nyari hazban 1évo Zold tablara,
szem gyonyorkodtetd, ékes formajara,
s-vetém szemeimet annak jatékara,
s-kezdettem azonnal vigyazni modgyara.

Volt azon az tablan Zold barsony teritve,
aranyos szegekkel siiriien szegezve,

s-az barsonynak széli mindeniitt prémezve,
s-igen szeép €kessen megis volt csipkézve.

A’ tablanak middn néztem egy részére,
akada én szemem aranyos gyiiriire,
és midon tekinték masik szegletire,
egy kapu s-egy vartas akada szememre.

Csinaltak a kaput mind hébanum fabul,
s-also oszlopjait ontdtték aranybul,

az folsoket pedig faragtak Cedrusbul,
mellyet nagy koltséggel hoztak Indiabal.

Az ott valé vartast eziistbiil nt6tték,

és illendd képpen felis fegyverezték,
s-mint egy vigyazoul strazara rendelték,
Gtet fegyverestiil a kapura tették.

Kilencz elefant csont golyobistis lattam,
mellyeket szam szerént én jol megolvastam,
és az jadzokatis midon meg szamlaltam,
azoknakis szamat kilencznek talaltam,
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378. Volt kiknek kezekben egy egy révid palcza,
1510 maga golyobisat hogy azzal taszitsa,
alt mennyen a kapun, és ugy igazitsa,
annak 6 vartasat hogy le ne forditsa.

379. Egy-mas golyobisit sokat hajtogattak,
finum fo helyekrdl meszsze taszitottak,
1515 Uzték és kergették, s-jol megis portaztak,
a Zold tablaralis sokszor ki-ugrattak.

380. Akara mindenik a kapun alt menni,
de igen nehéz volt aztat végben vinni,
mert hogy ha a vartas le talalt ugram,

1520 kellet az jatékot Gjobban kezdeni.

381. Ha pedig a kapun ugy altal mehetet,
helyébiil a vartds hogy ki nem szdkhetet,
a gyiirihéz mingyart el-kdzelgethetet,
s-alt menvén az gyiiriin nyertessé lehetet.

1525 382. Harman harman voltak egy egy tarsasagban,
a kik segitették egy mast azjatékban,
s-egy masnak akadalyt tettek sok formaban,
s-kemény iitésekkel harczoltak valdban.

383. De nem kevesebbé harczolt azonkézben
1530 banat és busilas keseriilt szivemben,
mivelhogy azalat iitkzék elmémben,
mint valék, s-mint vagyok vildgon éltemben.

384. Miként a golydbist helyébil eliitve
és azzal a kaput el-doltve s-le-iitve

1535 vagyhogy a tablaral sebessen ki-iitve
mulattydk magokat, idejeket toltve,

385. Ugy irigy szerencsém 6 magat mulattya,
midon rab fejemet bira hajtogattya,
inségriil inségre szaporan ugrattya,
1540 s-immar régtiil fogvast szémyen nyomorgattya.

386. Engem jo kedvemriil igazan el-iitét,
megiitot valdban, s-labomrul le-iitét,
jovaimbul minthogy f6l6ttéb ki-iitot,
s-nemis egyszer szerzet kedvem ellen bgjtot.
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1545 387. Es midén el-fogot 4 szép szabadsagril,
s-ugratott meszszire elotti sorsomrul,
s-engemet el-tiltot minden vigassagril,
ki-is (itdt akkor a szép Zold tablaral.

388. Meg portazot engem, és megis gyalazot,
1550 midon mindenembiil mind éppen kirazot,
roszaknak nyelveken sok izben hordozot,
és-nagy artatlanul engem rédgalmazot.

389. Meg portazot, midén kapujat hazamnak
s-egesz épiiletit porra tette annak,
1555 és egyik Bastyajat el ronta hazamnak,
formala s-csinald vadak barlangjanak.

390. Ezt de hadgyuk abban, sz6llyunk inkab masrul,
nem j6 gondolkodnom mostoha sorsommil
s-az én szerencsémnek velem jatékaril,
1560 meg ugratasomrul s-meg portazasomrul.

391. Job most el-gondolnom, valamit kéz épit,
koltséges munkaval ékesit és szépit,
s-majd ugyan semmibiil nevezetre ropit,
lathatni iidével romlasanak képit.

1565 392. Udbvel szoktanak mindent épiteni,
szoktanak viszontag iid6vel rontani,
nem volt tehdt csuda hazamnak romlani,
s-épiilete utan arra kellett jutni.

393. J6 aztis meg tudnom, ha porban heverek,
1570 eséstiil nem félek, s-az f61don el-térek,
jol el-elnynjtozva nyugodalmot nyerek,
s-elotti sorsomra még talam rea érek.

394. Miként a Zold tablan kiket kiugratnak
a vagyhogy pediglen kiket meg portaznak,
1575 segitségek altal magok tarsainak
a szép Zo6ld tablara megint red juthatnak,

1572 s-clottti



395. Akképpen velemis mdsok jot tehetnek,
s-Uram hivségében kik szabadon élnek,
rabsagos éltemtiil még megis menthetnek,

1580 s-a szép szabadsagra k6zéjek vehetnek.

396. Engem artatlanil mert ambar gyalaztak,
s-koltott hazugsaggal sokan ragalmaztak,
nyelveken hordozva oknélkiil mardostak,
nem raghattak 6szsze, sem meg nem mocskoltak,

1585 397. Mivelhogy jol tudgyuk, nincsen ollyan jo hir,
a mellyel vilagon ambar akar ki bir,
az hazugsag mellyriil elég roszat nem ir,
mert & barsonyrais red cséppenhetik zir.

398. De mint az aranyat a rozda nem fogia,
1590 s-nincsen artalmara az tiiznekis langja,
ugy az artatlantis akar ki mint ragja,
nem arthat nékie rosz nyelvek fulankja.

399. Elveszet bar szintén fel predalt értékem,
s-fordult bar allyara szerencse kerekem,
1595 lehet jovendoben még valaha nékem
kenyerem, pecsenyém s-két harom tél étkem.

400. Ha el-pusztult hazam, s-helyét ha szél fujja,
hazamnakis el-dolt ha egyik bastyaja,
ido forgasaban lehet fundaldja
1600 s-Isten jo voltabul helyre allitoja.

401. Sokszor romlas utan épiteni kezdnek,
s-el-romlott helyeknél jobbakat épitnek,
s-hazaja vesztettek addig kerengenek,
vagy egyiitt, vagy masutt jo helyre verodnek.

1605 402. J6 helyre verddni nem kevés mesterség,
és ottan vigadni nagy szép gyonyoriiség,

de én lako helyem minthogy keseriiség,
rabsagos Quartélyom éppen merd inség,

1577 masok
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Mellynek el-romlasat nem kellenék bannom,
st inkabb helyére jo volna fundalnom
orémom hajlékat, és abban vigadnom,
Istentiil s-iidotiil kel de aztat varnom.

Kel varnom, s-kel vagynom 6romoém hajlékat,
nagy fris palotaul tarthatnam birtokat,

de mostan ambar csak lathatnam arnyékat,
el-mosndm rabsagom szennyének rit mocskat.

Szép, kedves dmyéka meg-Orvendeztetne,
és azzal fijdalma szivemnek enyhddne,
keseredett volta édességet venne,
s-banatimnak terhe megis konnyebiilne,

Melly ha konnyebednék, nagy frissen jarhatnék,
s-addig jamék, kelnék, kedvemre talalnék,

de talam most immar ha tovab sétalnék,

meg botlanék labom, fejemis bé tormék,

Nem hasznéal mindennek minthogy sétalasa,
s-nyereséget sem hoz jarasa, futdsa,

jobbis volna sokszor soknak aluvasa,
mintsem nyargalédsa s-fo veszto botlasa.

Légyen tehat eddig eleg a sétalas,
ne érje valahogy labamot az botlas,
érjen de engemet ohajtott vidilas,
Isten jovoltabal kivant szabadulas.

53,
EGYIK RESZE

HARMINCZ OTT ESZTENDOVEL EZELOTT IRT

FUZFA VERSEKNEK

1. MEg csendiile filem, s-azonnal félelem érkezet szivemre,

jiin, mondgyak, az halal, s-im, ajtom elott al, hagot kiiszébomre,

nyila, mint kéz ijja, nala van kaszaja, jiitt én veszélyemre.

»Teli félelemmel, szivem gyotrelemmel, hay szalim fel-alnak,

félek mert nyilatal, félek kaszajatil, csontyaim borzadnak,

iilve, jarva, kelve s-akar hova térve nincs nyugta magamnak.
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Szollok majd hozzaja, életem ordja el nem folyt még, tudom,
«taldm meg halgattya, fiillében bocséttya, nem lesz semmi gondom,
meny-el most éntiilem, tdvozzal mellglem, s-ily odéb, meg mondom.

Jol tudod, hogy addig, szabadon az meddig éltem galibara,
nem volt lirességem, semmi csendességem, késziilyek ttadra,
*torédtem, faradtam, sohil sem talaltam szivemnek nyugtara.

. Pihenni most kezdtem, idotis most nyertem rélad elmélkedni,

alkalmatossagom mostani rabsagom csak Istent szolgalni,
rat sok vétkeimriil, hivsagos éltemriil szivbiil kesergeni.

»Az Istent dicsirem, s-kegyelmétis kérem megnyugot elmével,
magasztalom, dldom, naponként imadom szenvedve békével,
irgalmat, malasztyat s-biinom bocsanattyat varom csendes szivel.

Nebants azért engem, hogy illy csendességem tovabis lehessen,
»tavozzal mashova, lassad, akar hova, nyughassam csendessen,
el-ijedet szivem s el-eset jokedvem ujulast vehessen.

Latom, de elballag, de talam csak képlag, majd ugyan meg nézem,
elmégyen, elmégyen, tiillem tivil légyen, s-most nefogja kezem,
nem bant ez egy uttal, lészen bocsdnattal, magamban tgy érzem.

Jaj, be konnyebiilék, s-ugyan meg ujulék, mar nem dobog szivem,
eromis érkezik, s-tillem nem tivozik eldbeni kedvem,
sorsomat 6riilom, szememet meg torlém, nem hal immar konyvem.

Zordiilést de hallék, csak nem elajilék, igen elheviiltem,
+*6romom elmalik, s majd halalra valik ezennel életem,
az halal kialtya, kialtya, kialtya, hogy elnem keriiltem.

Rei keriilok nyilvan, ambar most ballagvan mennyen az szomszédban,
nem felejt engem-el, 6-is nem keriil-el akar mi sorsomban,
jlivetelét készen, valamikor lészen, varjam napjaimban.

Eztet én Ugy értem, ambar most életem nyulék-is tovabra,
+keriilok egyiknap, éltemben ma hélnap farkas kaszajara,
meg kel egyszer halnom, bizonnyal kel tudnom, jutnom kel horgara.

Job tehat késziilném, mintsemhogy t6r6dném, haldlra kel mennem,
nem lehet keriilnom, hedban gyiil6lndm, mit kel tehat félnem,
»tudom jél, hogy egykor, lészen valamikor, halalt kel szenvednem.
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60 [ mulatnon

Pénznek, kincsnek szama, vilag birodalma szabadda nem tehet,
okossag, bolcsesség, vitézség s-merészség engem nem Orizhet,
sroppant seregeknek, probalt vitézeknek ereje sem menthet.

Elso de nem lészek, s-Utolso sem lészek uttyan az halalnak,
«sokan meg kostoltdk, és immar meg ittdk mérgét poharanak,

hat még mennyin lésznek, kik térében esnek, s-horgara akadnak.

Az élet és haldl egy 1épésnyire 4l mindenkor egymastul,
mint meleg az tiiztiil, nedvesség az viztiil, amyék napvilagtal,
+iigy nem tavozhatik, sem elnem valhatik életiink halaltal.

Mint tél az hideget s-az nyar & meleget magaval hurczollya,
jég miként az vizet, lang szikra az tiizet magaban foglallya,
nem kiilémben halalt, kit éltiink feltalalt, magahoz kapcsollya.

+Tehat csudalhatom, s-csufosnak tarthatom halalnak félelmét,
lehetetlenségen untalan és igen szivemnek gydtrelmét,
¢élek valameddig, le-nem teszem addig j6 kedvem 6romét.

Késziilok nagy vigan, fent akadvan horgan akkor ne busillyak,
az Istent dicsirve s-ildomét jol toltve jo halalt talallyak,
szamot €1t idomriil, j6] advan éltemriil, hogy én boldogullyak.

Eletem folyasat, sorsomnak forgasat eszemben jutatvan
vagy jo halal altal, avagyhogy mas uttal szabadilast varvén,
az hoszszl 6rakat és meg-int napokat mulatnom kivanvan

Lépten lépve mennék, s-midon kozelgetnék az én halalomhoz,
igen igen hizna, midon sorsom vonna halaltis magamhoz,

kezdtem rabsagomban s-komyadozasomban ez vers csinalashoz.

54,
A FOLSEGES MINDENHATO ATYA URISTENHEZ
OHAITVA, IGAZ, TISZTA SZIVBELI SOHAITASSAL
NYUITOT KONYORGES

1. Aldgyon nyelvem téged, Menybéli Ur Isten,
egeket alkoto, 6rok Atya Isten,
kinek egy szovara let a vilag menten,
s-0rok kegyelmébiil élek énis itten.
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. Elek ugyan itten, de rabsag életem,

vildgom éltétiil régen elis estem,
rabséag keservében éppen el meriiltem,
s-halal émyékaban igen be keriiltem.

. Tudom egyébarant nagy sok biineimet,

mellyekkel sok izben meg sértvén Lelkemet
hogy meg bantottalak téged, Istenemet,
méltan meg érdemlem rabsagos iligyemet.

. Mert & szabadsagban a midon én éltem,

tudom, hogy ellened szabadon vétkesztem,
s-Lelkemet nem egyszer pokolra eitettem,
midon szanszandékkal a biinre vetettem.

. De minthogy Lelkemet magad teremtetted,

s-engemet suitolva kegyelmedben vetted,
hogy pokol el nyellye, azt meg nem engetted,
s-rabségos éltemmel magadéva tetted,

. Job téhat ennékem az rabsigban élnem,

s-3 te szent nevedet csendessen dicsimem,
mint sem szabadsagban ellened vétenem,
s pokolbéli 6rdég porazara esnem.

. Mert rabsagban élve lehet tapasztalnom,

hogy szabadon futva kénnyeb meg botlanom,
raboskodva pedig téged sohaitanom,
s-te szent Folségednek egyediil szolgalnom.

. Aldgyon azért lelkem mind 6rokkeé téged,

s-keresse mindenben az te diicsdsséged,
s-6rokké imadgya Isteni Folséged,
¢s hogy lidvoziillyon, Fiad altal enged,

. Kinek irgalmaban valamint Lelkemet,

aianlom a szerint nékedis éltemet,
s-kérlek, hogy tekincsed az én rab feiemet,
s-el busilt szivemben vigasztaly engemet.
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55.
A MEG VALTO FIUISTENHEZ,

A KEGYES IESVS CHRISTVSHOZ FOHASZKODO SZIVNEK
SOHAITASA ES SOHAITO OHAITASA

1.

Oh, édes Jésusom, hallyad kialtisom,

iusson te elédben én sok Ghaitasom,
sohaitassal vegyiilt, siirii kdnyvhillasom
s-kényvhullassal tellyes, nagy sok busulasom.

Kérlek, édes Jésus, én sok biineimriil,

hogy légy bocsanattal hivsagos éltemriil,
meg se emlékezzél Atyaim vétkériil,

s-az biinnek rt mocskat toriild el lelkemriil.

. Szerelmes Jésusom, te vagy reménségem,

s egyediil te lehecz az én segitségem,
enyhodgyék altalad nagy szomyii inségem,
s-fordillyon 6rdmre én keseriiségem.

. Te légy partfogdia arva rab feiemnek,

meg vigasztaldia keserves éltemnek,
kegyes orvosloia nyavalyas ligyemnek
és meg gyogyitoia én biinds lelkemnek.

Habori elmémnek te 1égy csendessége,
gyarlo mivoltanak kivant erdssége,
keseriilt szivemnek egyes édessége,
mindenkor s-mindenben 6 gyénydrisége.

. Te édességeddel ha én szivem teli,

a keseriiségnek 16 izit reménli,
sem rosz szerencsének riat mérgét nem féli,
s-agyarkodo vdltat konnyen el kertli.

. Bar széles ez vilag, éppen el romlana,

diribrial darabra mind el szakadozna,
tudom, hogy lelkemnek semmit sem artana,
s-el romlot darabia porra nem rontana.

Tehat édességem csak te légy ennékem,
szivemben zart kincsem és draga értékem,
akar hogy forogion szeréncse kerekem,
téged mind 6rokké dicsirien én Lelkem.
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56.
A KEGYES IESVSHOZ

KESERULT SZIVEL SOHAITVA TETT

TOVABVALO FOHASZKODASOM

. Kedves, édes Jésus, én lelkemnek Ura,

te vagy legeltetd, i0, kegyes pasztora,
visely tehat, kérlek, gondot te szolgadra
s-tovises veszély koszt tévelygo jihodra.

. Buidos6 szolgadnak légy erds istapia,

félteben s-blidban meg batoritoia,
hogy pedig jihodnak el ne hallyon gyapia,
orizze, nem banom, aklod esztrengaia.

. Te buidosé szolgad iutot szornyii bira,

hozzad otet, kérlek, 6rvendetes i6ra,
juhodril szallyon el haragod ostora,
s-vid szomiu voltaban é16 forras kutra.

. Megne utéld, kérlek, te biinds szolgadat,

s-fogad viszsza hozzad tékozl6 fiadat,
aklodban is ved be tévelygo juhodat,
rihes voltabanis meg hallya te szodat.

. Ha biinds szolgadat vészed irgalmadban,

j6l tudom, bizonnyal el nem vész biiaban,
s-hogy ha juhodatis be vészed aklodban,
pasztorsagod alat nem lészen bolygasban.

. Irgalmadban mert nincs szolgadnak veszéllye,

ambar szinten otet a veszély el nyellye,
Jihodnak sem lehet aklodban mételye,
s-annak ottan soha artalmat ne féllye.

. Irgalmadbil szolgad nem esik pokolra,

biinnek rut mocskaban s-6rok karhozatra,
Jjuhodis aklodbul diihétt farkasokra,
nem eshetik, tudom, koczogé fogokra.

. Tekincsd meg hat, kérlek, szolgaddnak kérését,

szive sohaitasat s buzgd kdnyorgését,
juhodnakis nézzed hozzad meg térését,
s-eggyiknek se enged tiiled el veszését.



57.
A VIGASZTALO SZENT LELEKUR ISTENHEZ
KESERVES ES KESEREDET SZIVEMNEK

20
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BUS ES BVZGO KONYORGESE

. Szent Lélek tr Isten, malasztod sugara,

konyorgok te néked, érien te szolgadra,
széllyon red szolgadnak szive hailékara,
s-oda jutasaval hozzon vigassagra.

. Mert szivem egy feldl az inség tapldia,

bé eset a melyben az bunak szikraia,
sorsa rab feiemnek mind untalan fuiia,
langot vetet immar, s-igen lobog langia.

. Mas feld! pediglen keseriiség aria

s-a nyomorusagnak nagy sok siiré habia
s-ily két féle veszély mind egyarant iaria,
kel mindenikében kegyelmed olaiia.

. Meg vallom szivemnek tisztatalansagat,

biinnek fekélyével rakodott ritsagat,
vétkeimmel forr6 ezernyi hivsagat,
el faillt, rosz voltat, undok ocsmanysagat.

. De az te kegyelmed rutsagat tiszticsa,

szencséges malasztod fekélyét gyogyicsa,
vilag hivsagatil magadhoz fordicsa,
hogy magat magadnak éppen tisztan nyuicsa.

. Magat néked nytitva ba langia nemeéri,

banatnak szikraiat nagy kénnyen el tiiri,
inség aria s-habia 6rvényben nem veri,
semmiféle veszély sorsaban nem gyotri.

. Lészen mert oltalma minden veszéllyében,

batorsagos partya drvény mélységében,
kedves melegsége fagylalo hidegben
s-lengedezo szele forr6 hévségében.

. Szomorusagaban lészen vigassiga,

faradsagabanis kedves mulatsaga,
rettegd féltében erds batorsaga
s-minden inségében fris nagy vidamsaga.
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. Légy hat én szivemnek 6 kedves vendége,

szent malasztod altal helyre al épsége,
jutot vendégében lészen ékessége
s-ékessen ragyogo, tiindoklo szépsége.

Jiijj el, készen varlak, szentséges szent Lélek,
szaly bé én szivemben, téged szivbiil kérlek,
ha szivemben érlek, a butal nem félek,
Ooromet reménlek, sot 6romben élek.

58.
JESUS

. Jésus, légy én velem, s-ne meny el én tiilem,

hogy ha nem tavozol sohais mellélem,
nincsen, se nem lehet ollyan veszedelem,
mely éltal szivemben lehessen félelem.

. Egyediil te benned mert valaki bizik,

s-maga veszéllyében tiiled nem tavozik,
a te oltalmadban meg nem csalatkozik,
segitségedbennis meg nem fogyatkozik.

. Szand meg tehat, kérlek, az én rab feiemet,

nyerhessek elotted ohaitot kegyelmet,
én sok inségimben ne lassak gyotrelmet,
s-valaha mar egyszer vehessek 6romet.

. Ved el immar rélam keminy ostoridat

s-ellenem fel geriet, méltod haragodat,
hivsagos éltemért ne allyad boszszadat,
s-ingyen 16 voltodbul nyuicsad irgalmadat.

. Szentséges nevednek szivbiil ohaitasa

légyen bus szivemnek meg vigasztaldsa,
nagy sok nyavolyamnak kivéant orvoslasa
s-lelkemnek te benned csendes nyugovasa.

6 1, I veszélycben 8 1, 11 scgécségedbenis 11 I, 11 inségemben 13 1, 11 kemény 14 1 haragodatt II haragodott

15 1, I boszidatt 19 I, 1l kévant
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59.
MARIA

. Mivel hogy, Maria, te vagy meg valtonknak,

szerelmes, szent Annya a Jésus Christusnak,
te vagy szoszolldia biinds Fiaidnak
s-kegyes partfogbia minden nyomorultnak,

. Ahoz valo képest, imé, mostanaban

busulassal tellyes nyomorusagomban
aianlom magamot a te oltalmadban,
konyorogi érettem tehat Menyorszagban.

. Régenten valamint a te kérésedre,

szerelmes, szent Fiad s-esedezésedre
a vizet fordita bornak az izire,
s-hamar valtoztata i6 édességére,

. Igy mostannis vizét hullott kdnyveimnek

fordicsa izire szivem orémének
és édességére keseriilt szivemnek
s-kévant 16 kedvére az én rab feiemnek,

. A melly altal terhét silyos rabsagomnak,

viselhessem konnyen silyatis a binak
s-régtiil fogvast valé nyomorusagomnak,
s-adgyak fris, j6 kedvel halat szent Fiadnak.

60.

DUCSOSSEGES SZENT ISTVAN ELSO MARTYR NAGY BEKESSEGES
TURESENEK NYERTERE, KONYORGESET KERVE IRT VERSEK

1. Szentséges szent Istvan, vilagon éltedben

Kovekkel verének téged agyban, foben,
s-a Christus Martyra te voltal elsdben,
tégedis koszontlek feltet verseimben.

. Te kovezoidért Istent konyorogtél,

s Isten szerelméért békével szenvedtél,
tiird szenvedésre zasz16tis emeltél,
mely altal magadnak Menyorszagot nyertél.

2 I Jesu I Jesus S 1, I ime 11 I, 11 forditta 18 [ kénnycn sullyatis 11 kénnyén sullyattis
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3. Aszent keresztségben nevedet fel vettem,
10 ¢és miulta immar € vilagot éltem,
zapor, ko essokben elégszer keriiltem,
sott ugy teczik, sokszor megis kovesztettem.

4. Nevedet viselve téged kérlek azért,
szenvedgyek békével énis az Istenért,
15 ¢és O szent Folségét imadgyam azokért,
meg kovezd kezek kiknek feiemre ért.

5. Zaszlod alat élve kovessem példadat,
el se hadgyam soha fel emelt zaszlodat,
tlird szenvedéssel szolgallyam uradat,

20 s-a te urad altal nyeriem koronddat.

61.
DI"JICSOSSEGES'PADVAI SZENT ANTALNAK
TISZTESSEGERE NEZVE ES OTET ISTENT KONYORGO KEVANT
ESEDEZESERE KERVE SZERZET VERSEK

1. Jésus szerelmében és kedvében €16
s-annak malasztyaval nagy ¢kessen fénlo,
nagy sok és vilagos csidakkal tiindokld
s-Istennek hatalmat azokkal hirleld

5 2. DiicsOséges nagy szent, Padvai szent Antal,
tellyes vagy mennyei, bovséges malasztal,
s-ereiét az Isten sok csudaid altal
nagy fent ki mutatta sokizben, sokuttal.

3. Vizben, tiizben, foldon és levegd égben,
10 halalban és abbil timadot életben,
joszag el vesztésben, veszet szerencsében,
nagy sok nyavolyaban, vasban és tomloczben.

4. Ezt mondgyak, beszéllik, s-érzik Padvaiak
és 0 vélek edgyiit mind az Romaiak,

15 mind meg 6sziilt vének, mind pedig iffiak,
szerzetes férfiak s-mind az vilagiak,

5. Haidknak torését tengeren szenvedok,
fold hatan jartokban veszélyben sillyedok,
sebes tiizben esve az langban epedok,

20 dogleletes égben betegen sinlodok,
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14.

. S6t még halalnakis keservét kdstolok,

el vesztet s-el veszet joszagon busilok,
mostoha sorsokban sok féle kart vallok,
sinlo betegségben s-rabsagban el halok,

. Habort elmével magokban tévelygék,

szomoru banatban aggédva fetrengok,
sanyaru inségben epedve kesergok
s-keserves életben vaiudva enyelgék

. Az ¢l6 Istennek, nyilvan meg dsmérték,

konyorgésed altal hogy kegyelmét nyerték,
s-32 midon szivessen szentségedet kérték,
magok veszélyének sokszor végét érték.

Mert meg szabadiltak f61di veszélyekbiil,
jutottanak partra tengeri 6rvénybiil,

ki menekettenek a lobogo tiizbiil,

mérget sem szittanak dogleletes égbiil.

Sot halottaibil megint fel-tamattak,

vesztet j6szagokra konnyen réa talaltak,
sinlé nyavalyakbul szépen ki-gyogyultak,
rabsigbul, témloczbiil s-vasbul szabadultak.

Tértenek i6 utra bolygd tévelygésriil,
indultak i6 kedvre a bis fetrengésriil,
értenek 6romre nagy sok kesergésriil,
léptek fris életre sinlé enyelgésriil.

Te sok csudaidat ezek mind hirlelik,
mellyekkel szentséged mivelhogy tiindoklik,
szentséges voltodat tisztelik s-bocsiillik,
s-Istennek irgalmat altalad remeénlik.

Ezek kozot énis az aldot Jésusnak,
reménlem kegyelmét nagy bov irgalmanak,
konyorgésed altal biinds szolgaianak,

hogy meg adgya nékem, szegény nyomoriltnak.

Kérlek azért téged, kdnyorogi érettem,
én sok inségimet, mellyekben keriltem,
s-keserves ligyemet, jol tudod, el hittem,
éppen hoszszu halal én révid életem.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

El-vesze szolgadnak § kedves Joszaga,
mivelhogy el-vesze feie szabadsaga,
s-vagyon régtiil fogvast sanyari rabsaga
s-rabsagos éltében boldogtalansaga.

Siirii sok insége szerzi teprengését,
nagy sanyarusaga biban tévelygését,
sok nyomorisaga szive kesergését
s-nyavalyas élete sinl6 enyelgését,

Mert bé-zart foghaza dogleletessége,

foldi veszélyeknek minden féle mérge,
sziintelen emészto tiiznek sebessége,
sillyeszto s-el-vesztd Tengernek mélysége,

Mely étet, mint az tiiz, naponként emészti,
s-mint tengeri 6rvény, a baban sillyeszti,

mint dogleletesség, életét epeszti,

s-mint foldi nagy veszély, maid éppen el-veszti.

De ha az ur Jésus te Konyorgésedre

feie szabadsagat meg adgya el-végre,
réa talal el-veszett, draga, szép kincsére,
s-jutni fog azonnal szive 6rémére.

Koényorgésed altal Jésus irgalmabil,
hogy ha meg szabadil maga rabsagabil,
s-fellyeb el6l szamlalt nyomorisagabul,
fel-tamasztod otet éppen az halalbul,

A’mellyel magamon énis tapasztalni
fogom csudaidat, s-masnakis hirdetni,
s-tégedet tisztelve a Jésust aldani,
s-nagy halakat adva vigan magasztalni.

62.

ORZO SZENT ANGYALOMNAK KEVANT SEGICSEGERE
IGEN NAGY SZIVESSEN VAGYODVAN IRT VERSEK

1.

Istennek Angyala, kit én 6rzésemre
rendelt szent Folsége s-gondviselésemre,
hogy én hanyat homlok ne fussak a biinre,
s-biin altal ne jussak lelkem veszélyére,



5 2. Oriz, és 6ltalmaz engemet éltemben,
jartomban, k6ltémben, iiltemben s-fektemben,
el-alivasomban s-fel-ébredésemben,
cselekedetimben mindeniit s-mindenben.

3. A’testnek uttyara ne bocsasd lelkemet,
10 gonosz kévansagra el-faillt szivemet,
hivalkodo s-tragar beszédre nyelvemet,
se rosz gondolatra hivsagos elmémet.

4. Ne bocsés egy szoval vilag hivsagéra,
fordits el a roszrl, 6sztoénodz az i0ra,

15 Untalan vezérely menyorszag uttyara,
s-vigy bé az Istennek szine latasara.

KESEREDET RABNAK BUBAN USZVA
S-ANNAK TERHET HUZVA,
EBREN ALVVA LATOT ALMA,

MeLLYet heVertében
rabsagos UgYében
szVnnYaDozasa kozben
Lelra Versekben
annak szI'Ves I6akarola

63.
ROVID VERSEKBEN VETT AIANLO LEVELE
SOVANY VERSEIMNEK

1. BOldog sziiz Maria el jedzett férjének,
Kegyes, aldot Jesus fel neveldjének,
Jésus és Maria gondviseldjének,
ajanlom tenéked, szentséges Josephnek

5 2. Csekély verseimben tett faratsagomat,
gonddal, bisulassal el-kezdett munkamat,
Vedd jo néven tiilem kis ajandékomat
s-néked kedveskedo én jo szandékomat.

Fiizetcim I, [T ALMA III 4Lma 6 II gondal buval kezdett, s-véghben
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15

20

. Konyorogj érettem az €16 Istennek,

nyerhessem kegyelmét 6 szent folségének,
Ohaitott 6romét keseriilt szivemnek
s-kivant szabadsagat az én rab fejemnek.

. Miként Jéseph értvén almat Faradnak

szerzé jo folyasat minden dolgainak,
ugy teis meg értvén mivoltat dlmomnak,
szerezd, kérjed, s-nyerjed jovoltat sorsomnak.

64.
A’ KEGYES OLVASOHOZ

. AMidon valakit oskolaban fognak,

vagy akarja, vagy nem, kel tanilni annak,
s-adni jelenségét ed tanalasanak
s-tanald voltaban tett faratsaganak.

. Nem lehet tagadnom, fogtak oskoldban,

mert bizony az rabsag oskola valoban,
kel nékem tanilnom tehat mostandban,
s-adnom jelenséget ez vers csinalasban,

. Akarom a mellyben nagy fent meg mutatni,

hogy én bizonyéra el kezdettem hinni,
nem lehet embernek mindétig vigadni,
bu, galiba nélkiil & vildgot élni.

. Satt aztis elhittem, hogy nem csak az rabsag

vilagi éltiinkben nagy boldogtalansag,
de azon kiviilis sok az nyomoruisag,
s-csupan menyorszaghban van tellyes boldogsag,

. Az hova valaki ha be akar menni,

annak életében kel nagy sokat tiirni,
sok féle keresztet csendessen viselni,
Isten szerelméért békével szenvedni.

16 II s-nycrhetd, jo folytit vitt munkamott
2 | tamilnyi 9 | meg mutatnyi 10 I hinnyi 12 I éInyi 20 [ S-Istcn szerclmicrt
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65.
NAGY SOKAT HEVERVE, SOKATIS SZVNNYADVA LATOTT
ES VERSEKBEN VETT ALOMNAK ELSO RESZE

1. Farad mind Untalan ember életében,
ambar légyen része a jo szerencsében,
kévant és ohajtot szive 6romében,
gond, munka, faratsag vetddik eleiben.

5 2. Sziinteleniil firad vagy egyben, vagy masban,
tori maga fejét vagy jéban, vagy roszban,
s6t még henyélveis heverd voltaban
elégszer s-eleget farad valdjaban.

3. Szegénynek, boldognak faratsag élete,
10 élte faratsagat valaki keriilte,
heaban faradot, s-nagyobra nevelte,
s-atti] magat menté soha sem tehette.

4. Nem sziikség, elhittern, ezt bizonyitani,
nemis kel példakkal vilagositani,
15 minthogy akar kijs, ha fogom kévanni,
fogh ennékem erriil bizonysagot adni.

5. A’ faratsag terhét ember de nem nézi,
sullyanak mivoltit viselve sem érzi,
st az faratsagban szive nyugtat képzi,

20 4 midon faradva maga kedvét iizi,

6. Vagy midon & maga kévant Urasagat
vagyhogy bdcsiiletit, kincsét, gazdagsagat,
keresi s-talallya Uri méltosagat
s-mas tob effélében szive kévansagat.

25 7. Kedves szokot lenni akkor a faratsag,
s6t ugyan gy tetczik, hogy merd mulatsag,
j6 kedvet indit6 s-frissitd vidamsag,
oromet emeld s-neveld vigassag.

Fiizetcim | ALOMNAK II aLoMnak III dlomnak 1 [ ¢letiben 14 | vildgosétany 15 I kévanny 18 [ scm 6rzy
23 | s-tanallya 24 [ kivansagatt 27 1 indéto s-frissétd
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8. Farad akkor ember 6romest, jo szivel,
30 kénnyen, vigan, frissen, mulatva s-j6 kedvel,
farad mert haszonnal és elomentével
$-j6 hire nevének elterjedésével.

9. De viszont ellenben ha veszi eszében,
hogy dolgat nem viszi kedve szerint végben,
35 faratsaga hasznat nem érzi semmiben,
s-haszontalan voltat lattya mindenekben,

10. Annak terhe sallyat szaporan emliti,
slirii sohajtassal boven egyeliti,
szivbéli banattal s-buval dregbiti,
40 nagy szomorusaggal s-gonddal neheziti.

11. Szomoruan farad, nehezen s-rosz kedvel,
karral, baval, gonddal, szive keservével,
igen kedvetleniil s-elepedésével,
bagyattan s-fél holtan s-feje veszélyével.

45 12. Akkor a faratsag keserii mulatsag,
keserves banatot nemz6 szomorusag,
eronket, kedviinket fogyato bagyatsag,
but, gondot, galibat szerz6 nyomorusag.

13. Hol egyképpen tehat, hol penig masképpen
50 sokat farad ember, ezernyi sok képpen,
hol igen rendessen, j6 madgyaval, szépen,
hol pedig mod nélkiil s-rendetleniil éppen.

14. Masok faratsagat én de nem visgalom,
minthogy a magamé henyél6 unalom,
55 tinya heveréssel vegyiilt aggodalom,
nagy sz0myu, kegyetlen s-iszonyu fajdalom,

15. Melynek 6 mivolta elfojtya szivemet,
siirli konyv hullasra hozza szemeimet,
lanczon kétve tartya az én jo kedvemet,

60 s-majd semmisé tészi mar minden erdmet.

30 1I mulatva jo 32 I nevinck 33 I esziben 37 I emléti 38 I egycléti 39 I 6rogbéti 40 I nchezéti 42 [ keservivel
4647 I, 11 [c két sor forditott sorrendben] 49 I pedig 50 I czerny 11 ezemni
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65

70

75

80

85

90

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

Faradok mert Untig rabsagos sorsomban,
mind éjjel, mind nappal bezart foghdzamban,
nagy sok inségemnek mélységes arjaban
s-elaradot biimnak siirii habjaiban.

Akadtam faradva a bt miihelyében,
sillyettem fiilemig az rabsag szennyében,
habozok tintalan heny€lo veszélyben,

s-majd meg szakatkozom a nagy heverésben.

Illy faratsdgomban nincsen nyugodalom,
pihenésemetis nehezen taldlom,

elbagyadtam éppen, igazan meg-vallom,
s-imé, majdan elnyom engemet az alom.

Hoszszi banatomnak 6rvényében Uszom,
s-a keseriiségnek poharatis iszom,
nyugovas nélkiilis talam hat el-nyugszom,
nemis szollok tobbet, ezennel aluszom.

Szememet be hiinyva mindgyart elszunnyattam,
a bu fel serkente, s-immar felocsottam,
kevesset aluttam, de sokat almottam,
almomban 0jsagot s-csuda dolgot lattam,

Mellyet papirosra hogy én fel-tehessek,
rendszerint le irva versekben vehessek,
s-abban faradozva pihenést nyerhessek,
és az henyéléstiil azzal ment lehessek,

Minthogy Apollénak soha nem szolgaltam,

vers szerz6 musaknak kedvében nem véltam,
hegyét Pamassusnak nem hégtam, s-nem jartam,
Pegasus kittyanak forrasat sem ittam,

Te adgy erdt nékem, 6rz6 szent Angyalom,
te segitségedet kérem, supplicalom,
s-mivelhogy van nalad mennyei hatalom,
bus faratsdgomban légy meg-vigasztalom.

62 II mind ijel 70 I tanalom II nehen 72 II mjdan 77 I be hunva 90 | segécségedet

195



95

100

105

110

115

120

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Mondam, hogy dlmomban lattam csuda dolgot,
igen kiilombozo sok féle ujsagot,

el-jartam nagy hamar ennyéhany orszagot,
vigyaztam, s-elnéztem széles ez vilagot,

Melynek kerekségén hol csottlét, s-hol botlot,
s-mint egy golydbison, csak fél labon allot,
hol egyhez, hol méshoz botorkazva hajlot,

de bezzeg nagy konnyen sokaktul el-széllot

Egy megvakult személy, volt a kinek szarnya,
erdt s-bolcsességet gy6z6 tudomanya,

mind jora s-mind roszra hamar talailmanya,
oromet s-banatot forgatd kormanya.

Mindenben {6 mester, s-mesterségét iizte,
miihelyét mindeniit jol fel épitette,

jovait veszéllyel egyben fiizte, s-fozte,
valtoz6 formakban Ontotte, s-keverte.

Annak miihelyében sokat kovacsoltak,
mely miat nagy sokan nem sokat alhattak,
sot még almokbulis hamar fel-ocséttak,
s-magokban toérodve nyughatatlankodtak.

Mert ottan az embert hamar elél fogtak,
farattig mustraltak, s-j6] meg kolompoztak,
dolgainak rendit szaporan koholtak,

hol jora s-hol roszra furtak és faragtak.

Forgott ott egy kerék hol hamar, hol lassan,
a mellyre némellyek folétte csufossan,
magok kedve szerint felugordvan gyorsan,
kénnyen fel kaptanak, s-hagtanak magossan.

Némellyek ellenben igen nagy sokara,
nehezen s-farattan értenek allydra,

sok korom szakadva kaptanak talpara,
s-fejek veszélyével sem hagtak magosbra.

95 I cnny hany 106 1 épétettc 107 1 cgybe flszie

196



125

130

135

140

145

150

155

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Jutottak némellyek allyaril folire,

foliriil allyara, vagyhogy kozepére,
s-onnandis hol edgyik, hol masik részére,
el-végre pediglen élteknek végére.

Arra a kerékre valaki fol-hagot,

feje szédelegve nagy sokat nyomorgot,
haborgd elmével sok veszély kozt bolygot,
mivelhogy a kerék mind tntalan forgot.

Hullottanak armil sokan nyakra fore,
nyakok szegésével végso veszélyekre,
sokan pedig porban és a kemény kore
s-kosziklak kozt fel-nott, tovises siiriire.

Koztok lattam edgyet sebessen estében,
a kemény rabsagnak litk6zék kovében,
s-nagy hegyessen kinétt, siirii tovisesben
talim majd halalra sebesiilt szivében.

Mert ugyan fél héltan heverve az porban,
keserves inségnek sikeres sarjaban,

négy szeggel vereték egy nagy oreg vasban,
s-az éhségnek terhe nyomta koplalasban.

Mind éjjel, mind nappal vala be-rekesztve,
az emberek koziil éppen ki-rekesztve,
s-még latasoktilis igen el-rekesztve,
folotte keserge, szabadsagat vesztve.

Megvakilt, mert senkit és semmit nem lathat,
s-magat szeldztetve minthogy nem Gjalhat,
fel-serkentd napra szemet nem fordithat,
s-fenye sliigardra maga sem fordilhat.

Meg bénntlt, nem jarhat, csak alig tipoghat,
fris, jo eget venni de ki nem tapodhat,
semmi mulatsagra nem léphet s-nem héghat,
semmi vigassagra nem futhat s-nem juthat.

126 1 kéz6pire 136 1 fel ny6tt 139 1 ki nydtt; tovésésben 141 1 a* porban 142 | sikeres sarjaban 111 sikere sar-
jaban 145 [ bérckesztve 149 | semmit sem 151 | fordéthatt
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160

165

170

175

180

185

40.

4].

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Megis csonkiilt minthogy, nem foghat semmihez,
nem foghat kedvére maga ételéhez,

iilt sokszor csak csupan a szaraz kenyérhez

és boros hordobil meritett rosz vizhez.

Eppen el siiketiilt, semmit nemis halhat,
kévant vigasztalast sohonnand nem kaphat,
s-annak hallasdval bat nem oszoltathat,
sem pedig jo hiren soha sem vigadhat.

De még megis némult, senkihez nem szdlhat,
tisztes nyajassaggal iid6t nem mulathat,

sem sz0 beszéd kézben kedvet nem talalhat,
s-ezekriil senkinek nemis panaszolhat.

Volt bezart foghaza kemény oskoldja,
heverés, henyélés minden 6 munkaja
s-az maganyos iilés nem kis galibaja,
mellybiil kévetkezet sinlo nyavolyaja.

Insége inségbiil szaporan szarmazot,
mélyen gyiikeret vert, s-nagyon el-agazot,
mellyen keseriiség boven fakadozot,
s-a nyavolya rajta mar el-hatalmazot.

Erzet melyre nézve mindenben tnalmot,
nem talalt semmiben csendes nyugodalmot,
szenvedet sinlddve kegyetlen fajdalmot,
jol lattam nyavolyést, éppen mint magamot.

Sinlédése kozben szomyen el-vajudot,
mads 16b veszéllyeis azalat tdimadot,

a mellyben nyavalyas vajuttan akadot,
s-nagy gyamoltalanil arvajil maradot.

Az egy é16 Isten egyediil gyamola,
megtorodott szivvel a kihez jarala,
s-buzgd konyorgéssel labahoz borila,
ingyen jovoltaban pihenést talala.

158 1 ételihcz 160 I hordokbil 162 1 végasztalast 167 I tanalhat 168 1 czckriil [s hidnyzik] 172 I nyavolaja
179 I szenvede 188 | tanala
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190

195

200

205

210

215

220

192 [ rcménlett 195 I meg 6rvéndeztets 199 1 magamott 208 [ reménlek 209 I talan 210 I reménleny

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Mindétig Istenben minden bizodalma,
kinek véghetetlen, bovséges irgalma
s-eros karjainak mindenben hatalma
feje veszéllyében reménylett 6ltalma.

Szegény nyomorultat még mostanis szanom,
nem tehettem véle hogy semmi jot, banom,
meg-drvendeztetd jovait kévanom,

s-igaz tiszta szivbiil mélto ohajtanom,

Mert 6 nyavolyédjat majd magamis érzem,
sinl6do inségét magaménak képzem,

s-ha magamat latom, 6tet nem kérdezem,
mivelhogy maid mint egy éppen 6tet nézem.

Eléhezésében, ugy tetczik, koplalok,
szomorusagaban aggodva basulok,
forro hévségében heviilok, pirilok,
feje szédiiltében csak nem eldjilok.

Elijedésekor én magamis félek,

tunyan hevertekor nagy resten henyélek,
kormyadozasakor enyelegve élek,

€s mint 9, Ugy énis még jotis reménylek.

De micsoda a jo, j6 talam meg tudni,

¢és a midon a jot szoktdk reményleni,
magunknak s-masoknak szivessen kévanni,
mit kévanunk akkor, mélté megvisgalni.

Latott almom szerint sz6llok a dologrul,
mivelhogy én immar el-estem a jokrul,
almodom gyakorta még ébrenis arrul,
mint egyféle allat Almodik a maknril.

Latvan, hogy mindeniit a jora vagyodnak,
igen iparkodnak, s-hanyat homlok futnak,
mindeniit & j6ért izzadnak, faradnak,
sziintelen s-untalan nyughatatlankodnak,
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56. Valahol a jonak hirét meghallottam,
siettem én oda, s-hamar elfutottam,
bar szintén a jora ott red nem akadtam,
de annak az hirét igen meg visgaltam.

225 57. Hallott jok hirének megvisgalasaban
szép konnyen s-nagy hamar ellattam magamban,
hogy a jat itili ki egyben, ki masban,
s-adgya jelenségét aztat kivantaban.

58. Kévanunk egy masnak iidvosséges jokat,
230 mind testi s-mind lelki bovséges sok jokat,
némelykor s-gyakortdb szerencsés sok jokat,
kedviink szerint val6 kévanta sok jokat.

59. Ugy hiszem, hogy 4 jok mind ezekben vannak,
és ezekben éppen mind befoglaltatnak,
235 visgallyuk meg tehat mivoltat azoknak,
s-lassuk valosagat azok mivoltanak.

60. De nehéz a vaknak nap vilagot latni,
fényét sigaranak szemével visgalni,
s-akar minek szinyét és festékét nézni,

240 feketét fejértiil megkiilomboztetni.

61. Siiketnekis nehéz musika hangjaril,
itiletet tenni Zeng6 mivoltaril,
nem-is tid 6 semmit dob pufogasanil,
sem az Trombitdnak fris harsogasarul.

245 62. Nem konnyii meg tudni sinl6 kor betegnek,
lankadt, badgyatt, vajutt s gyenge erétlennek
kedves 6 mivoltat a j6 egésségnek,
vastag, jo eronek s-fris elevenségnek.

63. Szegény legénynekis kincsriil, gazdagsagrul,
250 driga szép értékkel megrakott tarhazrul
nem konnyii széllani s-Uri méltésagril,
sem pedig Uraknak nagy fris pompajaril.

226 1 atlattam 228 | kévantaban 229 [ Kévanyuk 236 I [a sor hianyzik] 238 I szemivel 240 I fchértlil megkiilem-
bosztetny 242 I itéletet

200



255

260

265

270

275

280

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

Ennékemis tehat a joral széllanom,

nem konnyii, sétt nehéz a jot megvisgalnom,
helyessen, rendessen s-jol kidbrazolnom,
s-igaz valosaggal megis magyaraznom,

Mivel valaminthogy nincsen része kincsben
a szegény Legénynek, sem gazdag értékben,
betegnek sincs része fris elevenségben,

se jo egésségben, sem vastag erdben,

Ugy nincs nékem részem mostan kévant jomban,
minthogy nem kaphatok semmitis én abban,
jotul kiiiresiilt, mostoha sorsomban,

se mélyen, sem pedig ébren aluttomban.

Es miként a napot a vak nem lathattya,

s-a festéknek szinyét meg nem visgalhattya,
musikanak hangjat siiket sem halhattya,
s-annak kiilombségét fiile nem tudhattya,

Azon szerint énis jomat nem lathatom,

s-a mi leg nehezeb, még nemis varhatom,
és csak jo hirétis jomnak nem kaphatom,
sem pedig fiil hegyel sohtl nem halhatom.

De bar ha én szintén hallanamis jomat,
annak varasaval szerzeném gondomat,
kétséges voltaval megnevelném bumat,
s-csak szaporitanam nagy sok banatimat.

Sot ha ugyan jomat latnamis meszire,
s-nem kaphatnam éppen igen jé kozelre,
azt én nem vehetném jol fel szemeimre,
és annyival inkab szememriil szivemre.

Valakinek szemét sargasag elfogja,
szeme gyiikerétis tovestiil eljarja,
s-maga festékével éppen mind be-irja,
akar mit néztében sarga szinyre kapja.

260 1 egiségben 261 I kivant 264 I mélyben 265 I mikint 283 I festikével; bé-irja
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285

290

295

300

305

310

315

72.

73.

74.

75.

76.

71.

78.

79.

Nézzen bar vereset, latczik mind sirganak,
s-noha minden sarga, nem latczik aranynak,
de meg nem lathattya szinyét a pirosnak,
s-csak hibajat lattya szeme vilaganak.

Latczik mar nékemis még a jois rosznak,

a napnakis fenye csupan csak dmyéknak,
sOt & nyugovasis szomyl faratsagnak,

nem latczik egy széval mar semmiis jonak.

Az rabsagnak szennye elfogta szememet,
éppen be mazolta fillemet s-elmémet,
s-minden részeiben eltelé szivemet,
undok, rat mocskaban sillyeszté fejemet.

Arra nézve szemem 2 j0t nem lathattya,
s-mivelhogy elmémis ki nem gondolhattya,
maid megoriilt fejem, mar meg nem foghattya,
szivem nem varhattya, s-fillem sem halhattya.

Vallyon hat miképpen széllyak én a jonil,

ha hirét sem hallom, mit mondgyak magarul,
4 jo régen immar el-szallot sorsomrl,

kel csak ohajtanom azt nékem tavilral.

A’ szép 1épes mézet a ki nem kostollya,
és kedves, jo izit nyelvével nem nyallya,
ambar izit annak szoltiban visgallya,
kedves édességét nyelvén nem talallya.

Minthogy azért énis most a j6t nem nyalom,
sOt éppen semmiben még nemis kostolom,
latom bizonyara, hedban visgilom,

tudom, szollasommal azt fel sem talalom.

Mas az, hogy a joral igen jol kel szolni,
azirant széltunkban nem jé tétovazni,
keéptelen s-disztelen csak csupan csevegni,
job sokkal halgatni, mint roszszil széllani.

293 [ szényc 306 | nyelvivel 308 I tanalya 312 [ tanilom
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320

325

330

335

340

345

80.

8l.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

Nyilvénvalo az is, s-jol vagyon tudtomra,
kévantatik jo nyelv hogy a j6l szollasra,
s-a szollott dolgoknak jol meg fogasara
kel jo serény elme s-altal latasara.

En pediglen tompa és csekély elmémet,
nehezen fordul6 s-nem pergd nyelvemet
s-mindenekben gyenge és vékony erdmet
megosmértem, s-tudom erétlenségemet.

Erém folétt nem j6 semmihez kezdenem,
a hova nem érek, hedban sietnem,
joknak visgalasat job hat férre tennem,
s-a jot nem visgalva kénnyeb felejtenem.

Midon én ezeket forgatnam elmémben,
s-fekiinném busulva aluvé helyemben,

torodném, s-aggddnam, s-volnék teprengésben,

imé, azon kdzben tiinék én elémben

Egy kegyes iffit, kinek orczajdban

Angyali abrazat latczot valdjaban,

mennyei bolcsesség vala szavaiban,

s-igy kezdé beszédét én hozzam almomban:

Hallom jol régulta szived ohajtasat,

latomis egyszersmind szemed konyvhullasat,
habori elmédnek nagy sok busilasat,

és még almodbanis tévelygd jarasat.

Vallyon min t6r6dél, s-min busulsz ennyire,
meért adtad magadat illy keseriiségre,

vagy mi hozot téged illy szoryii inségre,
hogy még almodbanis nem érsz pihenésre?

Ha busulasodnak okait meg hallom,
vesztett jo kedvedet talam feltaldlom,
szomoru szivedet megis vigasztalom,
el-hid pedig nyilvan, beszédem nem alom.

336 | beszidett 346 I talan fel tanalom
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350

355

360

365

370

375

380

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

Ezeket kimondva varta valasztomat,
kinek énis mindgyart mostoha sorsomat,
sanyari inséggel tellyes rabsagomat,

ki beszéllém boven minden nyavalyamat.

Sok panaszom utan jelentém azomban,
henyélést keriilve voltam olly szandékban,
faradgyak a joknak megvisgalasaban,
hogy részem lehessen iido milatasban.

Meg-jelentém aztis nagy hamar azontil,
mért kezdtem tavozni feltett szandékomtul,
s-mi okokra nézve futok ez munkatul,
vettemis bucsumat illy faratsagomtil,

Elvégezvén ezzel hoszszh beszédemet
kértem, hogy tekintse keserves iigyemet,
s-ha lehet, enyhitse sz6myii inségemet,
¢€s vigasztallyameg szomoru szivemet.

Minden szavaimra kezde valaszt adni,
kevés, rovid szoval boven meg-felelni,
s-az én banatimban engem vigasztalni,
s-0 sz€p szdvaival megoérvendeztetni.

Minden okat bimnak maid semmisé tette,
s-igen igen nagy fent velem elhitette,
Istennek orszagat valaki elnyerte,

a maga keresztét csendessen viselte.

Szévait példakkal meg bizonyitotta,

s-a j6 miben allyon, j6| meg magyarazta,
s-annak visgaldsat igen jovallotta,

€s méltd okait eldmben szamlalta.

Véget vete 0is maga beszédében,

s-hogy engem tGbszoris egyediil létemben
meg fog latogatni kereszt viseltemben,
szivem 6romével monda eltiintében.

352 [ nyavolamott 353 I panaszim 365 I valasztany 366 I meg felclnyi 371 1 S-Istenck
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385

390

395

400

405

410

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

Mennyire vigasztalt kedves jelenléte
s-engem vidamit6 kegyes tekintete,
sz6llot szavaimra nagy bolcs felelete
s-latogatasomrl tett 6 igirete,

Majd csak nem annyira viszont szomoritot
tilem el-valasa, s-kedvemtiil meg fosztot,
gondra, busulasra s-banatra inditot,

s-nagy szomorusagra Ujobban jutatot.

De szollot szovai jutanak eszemben,
s-azonnal szerzének Gromet szivemben,
nemis kénnyen lészek tobszor térodésben,
s-el nem-sillyed fejem bamnak 6rvényében,

Mert mar ki tanaltam, dog halal és éhség,
hadbéli haboru, rabsag ¢s betegség,
kérvallas, szegénység és szerencsétlenség
s-mas tob egyéb féle vilagi sok inség

Az él0 Istennek szent Akarattyabul
szarmazik emberre s-latogatasabul,
s-hogy-ha nem tanulunk ostorozasabul,
ki rekeszt benniinket maga orszagabul.

De ha hozza tériink latogatasaban,

s-békével szenvediink minden nyavolyankban,

s-ajanlyuk magunkat szent akarattyaban,
Latogatasaval vészen irgalmaban.

Eképpen szenvedve kik éltekben Simak,
s-isten szerelméért tiirve szomorkodnak,
halélok 6rdjan megvigasztaltatnak,
s-azokat mondhatom mostis boldogoknak,

Mert noha szenvednek sok nyomorisagot,
s-hoz az nyomorusag nagy szomorusagot,
de adis egyszersmind lelki vigassagot,
s-az lelki vigassag szerez boldogsagot.

382 | vidaméto 383 I szovaimra 395 [ szeginség 405 [ szcnvednck 406 I szerelmiért
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104. Tiirés és szenvedés viszen tehat jora,
vezérel benniinket Menyorszag Gttyara,
415 nemis konnyen bocsat vilag hivsdgara
és az hivsag altal 6rok karhozatra.

105. Békességes tiirés Lelkiinket szépiti,
Isten kegyelmére szépen el késziti,
0 szent malasztyaval felis ékesiti,
420 s-annak erejével veszélytil meg menti.

106. Es midon Istenért tiiriink és szenvediink,
s-peenitentianknak tartdsdhoz kezdiink,
kereszt viseltiinkben semmit sem torddiink,
semmi veszélyiinkben el sem tévelyediink.

425 107. Valameddig azért én bennem a lélek,
s-ez amyeék vilagban valameddig élek,
békével szenvedve a butil nem félek,
s-éppen mind halalig mind csak jot reménylek.

108. A’ jot ehez képpest sziikséges meg tudnom,
430 valosaga szerint miben kel tartanom,
vagy akarom, vagy nem, j6l meg kel visgalnom,
nem jo mert j6 helyet a roszat kévannom.

109. A’ jo kétség kiviil nem hever a roszban,
semmiféle roszat nem foglal magaban,
435 s-j6 allandosagot kévan birasaban,
valtozast sem szenved i{id6 forgasaban.

110. Mert ha a j6 egyszer roszal egyvelednék,
s-valaha magaban hogy ha el véltoznék,
azzal kétség kiviil roszban keverednék,

440 s kegyes édessége mind el keserednék.

111. Tudom tehat a j6 igaz valosagat
s-maga mivoltaban nagy allanddsagat,
el olytya a mellyel sziviink kévansagat,
s-nyugtatva csendessen szerzi vigassagat.

417 1 szépéti 418 [ clkészéti 419 I ckeséti 424 I veszélyinkben 428 I reménlek 431 1 s-vagy akarom 437 I cgye-
lednék 440 | s-kedves
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445

450

455

460

465

470

475

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

Kel immadr ennékem csupin azt vigyaznom,
hogy ezt miben és hol lehet fel taldlnom,

s-hogy-ha fel talalom, mint lehet el-kapnom,
és egyszer el-kapvan mint kel 6ltalmaznom.

Konnyebis, el hittem, nékem, nyomorultnak,
mintsem jokban sz0, vilagi boldognak,
igaz valosagat visgalnom a jonak,

minthogy ki taniltam mivoltat az rosznak.

Kihezvaloképest a jot igy gondolnam,
én vak szerencsére hogy ha fel taldlnam,
a rosz mellé vetve hamar altal latnam,
¢s tulajdonsagat konnyen ki tantilnam,

Mert sokszor probaltam, s-jol eszemben vettem,
midon a feketét az fejerhez tettem,

s-mind a kettdt edgylitt j01 meg tekéntettem,
kiilombo6zo szinyét jobban meg Gsmértem.

Sotett éczakarul napnak fényességét,
fagylal6 hidegriil melegnek hévségét
avagyhogy a tiizriil jégnek hidegségét
s-akar mi szarazml viznek nedvességét

Vagyhogy a rozdaril arany fényességét,
keserii iiromriil méznek édességét,
el-szaratt kororil viragnak szépségét,
tengeri szélvészril ido csendességeét,

Fekete hollorul hattya fejérségét,
filles rit bagolyrul pava ékességét,
ragado farkasril barany szelidségeét,
nehéz elefantril Evet konnyiiségét,

Bov kezii emberriil masnak fosvénységét,
nagy aldzatosril dagaly kevélységét,

serényriil és gyorsril henyélo rostségét

konnyii meg 6smémni s-tudni kiillombségét.

445 I azt uisgalnom 446 | fcltandlnom 447 I fel tandlom 451 I valosaggal 452 I mivoltat 11 minvoltat 454 | fel-
tanalnam 458 I fejerhez 111 fejrhez 459 | meg tekintettem 461 1 finyeségétt 465 1 finyesscgétt 469 1 fejerségét 111
feirségét 472—475 | [c sorok hidnyoznak])
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480

485

490

495

500

120.

121.

122,

123.

124,

125.

Igy tehat a roszril a jotis megtudni
talam konnyi 1észen, s-lehet el képzeni,
nemis lesz olly nehéz a jorul szollani,
mint sorsomril szolva roszril beszélleni.

En ugyan ha roszil széllokis a jérul,
mivelhogy el szokot nyelvem a szollasril,
de nyilvan jol tudom, jol széllok a roszril,
midén beszélhetek mostoha sorsomral.

Noha roszszul szélni a joril nem szoktam,
mert joril és joért roszat nem mondottam,
roszril szélva pedig jot ha nem hazuttam,
azzal gy itilem, roszszdl nem szollottam.

De akar mit széllyak, azt senki nem hallya,
s-ha senki nem hallya, senki nem visgallya,
tehat szovaimot senki meg nem széllya,

meg sem veti senki, se meg nem csufollya.

Minthogy azért senki az én beszédemrtil

meg nem szo6lhat engem, se csekély elmémriil,
s-erotlenségemet hoszszl sinlésemriil

akar kiis tudgya s-enyelgo éltemriil,

A’ltallattam nyilvan, fel-tett szandékomnak
akadalyosztaté okai romlanak,

s-éplilnek versei el kezdett munkamnak,
s-kiis kel mondanom t6b részét dlmomnak.

66.

TUNYA, RUT HEVERESSEL LE IRT VERSEKNEK

1.

ELSO RESZE VTAN KOVETKEZIK
MASODIK RESZE

HEnyél6 munkamban szinnyadva s-heverve,
egyik 6ldalamrul masikéra fekve,

latott almomnakis mas részéhez érve
mintegy meg frissiiltem, a restséget lizve.

477 1 )6l tehat 478 I taldn 488 I it¢lcm
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10.

. Es midon nagy frissen, untalan henyélnék,

ugy tetczik aAlmomban, mintha konnyebiilnék,
z06ldells sik mez6n az midon Sétilnék,
egy ember véletlen én elomben tiinék.

. Elnéztem én annak aranyos kontosét,

igen fris jo kedvel sétald 1épését,
vidam tekéntetit s-mosolygo nézését,
mindenekben rendes maga viselését.

. De én is azalat akadék szemében,

melyre valo nézve siettem eléiben,
miképpen kdszontsem, forgattam elmémben,
s-arril gondolkodtam feléje mentemben.

El jutvan hozzija, térdemet hajtottam,
s-térdem hajlasaval néki kezét fogtam,
sok szerencsés jokat szivessen kévéantam,
engem szolgajanak 6smérjen, mondottam.

Tett koszontésemet nagy kedvessen vette,
hasonl6 sok jokkal engemis készonte,
magam ajanlasat nagyra bocsiillotte,
s-hogy eléiben mentem, aztis kedvellette.

Kezdett sétalasom nem szakadvan félben
véle beszélgetvén a sétalas kozben,
kotott bokretajat nyujtotta kezemben,
s-mi joban faradok, azt vette kérdésben.

. Az én faradtsagom szivem busilasa,

meg mondam nékie, rabsdg fejem sorsa,
forog most elmémen jonak nyomozasa,
mivolta hdl 1éte s-annak visgalasa.

Hol 1étét, mivoltat ha nyilvan tudhatnam,
hiszem az j6 Istent, addig imédhatnam,
valami kis részét talam nyomozhatnam,
szivem csendességét felis taldlhatnam.

Jonak tartom vala diicsdségre vagyni,

hir név keresésel bdcsiiletet nyerni,

haza 6ltalmaban embernek faradni,
s-fel-kent kirallyanak hivséggel szolgalni.
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11.

12.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Latom, de illy joknak ezer akadallya,
mert az diicsoséget sok veszély talallya,
szaporan inallya, s-nyoméban sarkallya,
tiind6kl6 napnakis meg vagyon homallya.

Rogos, kemény uttya van az diicsdsségnek,
sikamos, darabos ittya dsvényének,

nagy kemény hagoja magos tetejének,
nincsen csendességek, kik oda sietnek.

. Melyriil bolcs szdllasat kezdettem halgatni,

nagy okos beszédén nagyon almélkodni,
s-hogy el-ne felejcsem, akartam felirni,
sok szép discursussit papirosra tenni.

Hat nincs papirosom, azt mondgyak, irdsom
elég vala eddig, sziinnyék firkalasom,

nem lehet mar tévab azzal mulatasom,
melyrill meg ujobban 1én nagy busilasom.

A’ busilas hoza méllyeb alavasra,

s indita egyszersmind szives Ohajtasra,
mondam, én Istenem, jutas szabadtsagra,
sok boszsza s-banatnil 6rom vigassagra.

Azon szent éraban hallék 6lly szo6zatott:
buzgd konnyorgésed egekben fel-hatott,
az Folséges Isten téged meg halgatott,

oriily, vigadgy, tapsoly, Isten szabaditott.

Enyészék az szdzat, s-vagyon tilalomban,
hogy immar ne szdllyak t6bbet mostanaban,
ezzel mély dlmombil serkentem valdban,
Isten szabaditott, s-juték szabadsagban.

Adta Isten végét hoszszu rabsagomnak
harom esztendonek, két egész holnapnak
el forgasa utan; Folséges Uramnak

juték taborara, felkent kirdlyomnak,

Az hol vagyon immar inségemnek vége,
szivemet epesztd banatimnak vége,

Sok szenvedésimnek reménlet j6 vége,
itten pedig vagyon verseimnek vége.



UDO MULATAS KOZBEN SZERZETT VERSEK,

Mellyeket iratott masok pennajaval,
Erkezvén az tavasz Gergely golyajaval,
Ki jidlni kivant faknak bimbdjaval,
Benedek fecskéje kezdett notajaval

67.
A KEGYES OLVASOHOZ

1. AZ ki Eger alatt karja sebesiilve
Epedett bujaban, sorsat keseriilve,
Fajdalmi arjaban éppen el-meriilve,
Toltotte napiait hol fekve, hol tlve,

2. Toroktiil nyert sebe szerezvén unalmat,
Sebesiilt karjanak szenvedvén faidalmat,
Busult elméjének magyarazta almat,
Keresvén azzalis csendes nyugodalmat.

3. Verse olvasasa, ha mondod, unalom,
S-lid6 vesztegetd, el-enyészo alom,
Igazan megh vallom, azt én nem sajnalom,
Egész életeis mert amyek s-csak alom.

4. Mint dlom, mint arnyék élete folydsa,
Fogy, milik, enyészik, nagy hamar futasa,
Lészen halalahoz egyik nap jutasa,

Isten kegyelmébiil 6rok nyugovasa.

68.
AZ MOSTOHA SZERENCSERUL

1. AZ kire rea fordll a szerencsétlenség,
éri szivét annak sok epeszto inség,
untalan emészti 4jjab keseriiség,
tdmad mert ellene, mint diihds ellenség.

2. Nem elégszik azzal, hogyha egy veszélyben,
taszitotta fejét mélységes 6rvényben,
vagy hogy inkab mondgyam, sététes tomldczben,
s-ejtette labait nagy vas kelepczében,
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10.

11.

. De hogy kovethesse megszokot jatékat,

meg forgattya Embert, mint az porgo koczkat,
ide s-tova Csapia, mint sebes karikat,
ki jelentvén azzal e maga birtokat.

. Lehetek én ennek Vilagos példaja,

mert koriil vett engem meg vetett haldja,
nem sziinvén ellenem felgerjet haragia,
arad még mostanis veszélyének habja.

. Taszitd nem régen fejemet rabsagban,

sok iideig vald, nagy nyomorisagban,
de minthogy Istenem véve irgalméban,
juték rabsagombil Kivant szabadsagban.

El véltem volt immar, vészen job szamyara,
s-fel nem for ellenem mérge az torkara,
elfordil mar egyszer gonoszéomrul jomra,
s-fel vészen valaha kedvezo karjara,

Melyhez vald képest Folséges Uramnak

és meg koronazot hazam kirallyanak,
edzvegynek, arvanak, szegénynek, boldognak
kivantam szolgilnom s-én édes hazamnak.

Kivantam romlasat az Egri Toéréknek,
s-kivinom mostanis az Pogany ebeknek,
engedgye Istenem latni szemeimnek,
vég Eger varatis adgya kereszténynek.

. Az Egri Toroknek romlasat kivantam,

mas tobbekkel egyiitt hogy abban faradtam,
én bal szerencsémnek horgara akadtam,
nehéz sebben esve markaban jatottam.

Eletem kétséges, vagyok halal markén,
vagyok bizonyara szekerének farkan,

ha éltem maradis, igen forog koczkan,
nem lészeké holtig jobb kezemre csonkan.

De légyen mindenben Isten akarattya,
elmémet sérsomon nagy fent meg nyugtattya,
szivemis hazamért soha nem séhaitya
éltemet letenni, s-bocsiiletnek tartya.
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Vérem Kiontasat, igazan meg vallom,

ha kelis csonkilnom, méltan nem sajnalom,
avagy ambar légyen sebemben haldlom,
testemet s-Lelkemet Istennek ajanlom.

69.
A’ BOLDOGSAGOS SZUZHOZ

. IStennek szent Annya, hozzad folyamodom,

az te szent Fiadat 6rokké imadom,
szent nevedet penig magasztalom, s-aldom,
te biinds szolgadat meg nem veted, tudom.

. Biinos Fiaidnak nem vagy mostohdja,

sot inkab mindenkor voéltal partfogoja,
te szent Fiad elott kegyes szosz6ll6ja
s-e6 nyavolyajoknak kivant orvosldja.

. Tudod bizonyara nyavalyas iigyemet,

folotte faidalmas sebben esetemet,
mellyben tartyaé meg Isten életemet,
most azjrant méltan farasztom elmémet.

Hogy ha halalomat el rendelte Isten,

ki adom 6rémmel én Lelkemet menten,
s-tovab ez Vilagon nem Kinlédom itten,
meg kegyelmez nékem az Folséges Isten,

Melly irdnt kétségem nincsen, s-nemis lehet,
mivelhogy irgalma én velem jot tehet,
ingyen jovoltabul kegyelmében vehet,

s-ed szent Orszagaban engemet be vihet.

Ha pedig tovabis életem vonodik,

az én biinés Lelkem testemben tengddik,
tobb nyomorusagban kinlodik, s-gyotrodik,
szerelmes szent Anyam, hozzad fohdzkodik.

. Konydrogi érettem az €16 Istennek,

legyek irgalmaban e6 szent Folségének,
ne tégyen csonkava faidalma sebemnek,
s-Vehéssem éltemig hasznat jobb kezemnek.
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8. Te érdemed altal, mellyet én reménlek,
30 hogy konyodrgésemet meg vessed, nem félek,
mellyért magasztallak, valamiglen élek,
ez amyék Vilagban még bennem az Lélek.

9. Mellyre valo nézve fel tettem magamban,
ha jatok tidovel jo fris allapotban,
35 el indullyak, s-mennyek Czelli Templomodban,
hogy méltan ne essem héaladatlansagban.

10. Halat Istenemnek az hol leg elsdben,
vagyon szandékomban s-igyekezetemben,
adgyak tiszta szivvel 16v6 esztendoben,

40 hogy érdemed altal maradtam életben.

11. Akarom azontil te tisztességedre
képedet el vinnem, s-fliggesztenem szegre,
azzalis hozhassam vilagos nap fényre,
konydrgésed altal jutottam életre.

45 12. Mind ezeket penig hogy véghez vihessem,
s-fel tett szandékomtil hogy férre ne essem
kériek tovabais, halgasd konyodrgésem,
kegyelmes voltodbil meg ne vesd kérésem.

13. Midon Eger alatt meg 16tték Karomat,
50 s-nem kevesen vélték abban halalomat,
hogy Isten meg adgya fel gyogytlasomat,
szerzém faidalmimban ezen Rhitmusimat.

70.
ELSO RESZ

1. EGykori dlmomban nyugodvan csendessen,
laték egy Iffiat ropiilni sebessen,
érkezék elomben, tekinget kegyessen,
szép kegyes személyét fogadam kedvessen.

5 2. Mellyriil révideden hogy mostan sz6lhassak,
vigasztaldsomra okot taldlhassak,
az epeszt6 bunak vég bucsut adhassak,
illandé 6romet szivemen lathassak,
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11.

. Orz6 Angyalomnak hivom segitségét,

kinek tapasztaltam mindenben készségét,
meg nem vonnya tillem szokot kegyességét,
meg adgya mostanis szivem csendességét.

Emlitet vendégem mihelen érkezet,

éleké, vagy halok, azonnal kérdezet,
koszontvén engemet alig foga kezet,
minden dolgaimril boven értekezet.

. Kinek itilhessem kegyes személyériil,

mindenekben ékes, deli termetériil,
arannyal tiindoklo, fényes kontdsériil,
bolcsességgel tellyes, nyajas beszédériil,

. Tor6dém magamban, s-ugyan sopankodom,

lattam ¢ valaha? arril gondolkodom,
miképpen 6smérjem, nyughatatlankodom,
kérdezni magatil nemis batorkodom.

. Pheebusnak itiltem rendes szovajril,

nap fénnyel ragyogd minden ruhairdl,
veltern Perseusnak az & szamyajril
vagy Mercuriusnak szarnya tollajril.

De nem Mercurius, nincs kigyos palczaja,
feje nem sisakos, nem szamyas bokaja,

az nyakan kiirt nem fiig, Postak trombitja,
6 nem Jupiternek futosd Postaja.

. Nem Perseus, nem jar Vulcanus mivével,

gyémantbul ki-koholt pallossa fényével,
nincsen pais karjan Medusa fejével,
nem tdmaszt kigyokat annak erejével.

Tudom, nemis Pheebus, nincs Laurus fejében,
16llehet sokkalis bolcseb elméjében,

nyilat, sem kéz ijat nem latok kezében,

hatta mind azokot vadaszok tegzében.

Inkab hiszem otet Isten Angyalénak,
hozzaja hasonlok azokis valanak,

a kik Abrahamhoz mid6n be szallanak,
saranak Isakril jovendot szollanak.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ez lehetet egyik Jakobnak almaban,

annak lajtorjajan fel s-ala jartdban,

a ki meg jelent volt csendessen nyugtaban,
szeme eldt latczot aluvd voltaban.

Vagy Thobias tarsa talam ez lehetet,
kivel Gabelushoz Rachesben mehetet,
batorsagos jarast mindeniit tehetet,

az Tyberis halén erétis vehetet.

Minden uttyaiban Kalaiz vezére,
azon csuda halat ez adta kezére,

az mely Thobiasnak el el-nyelésére
ki tatot szajaval uszot veszéllyére.

Iffia Thobias kedves hazassagat

ez szerzette talam, s-nyerte addssagat,
nagyon bdvitette mellyel gazdagsagat,
ezis gyogyitotta Attydnak vaksagat.

Légyené Raphael? tovabis visgalom,
minden allapottyat elmémmel czirkalom,
6rz6 Angyalomnak el-végre talalom,
istennek malasztya, j6l tudom, nem alom.

Ez tehat ki légyen, nem kel visgdlnom mar,
tett kérdésejre tiilem valasztot var,

eddigis hozzaja szollottam volna bar,
késnem azzal tovab lenne nem kevés kar.

Mondam azért néki: kedves személyedet
hozta Isten hozzam, mutasd j6 kedvedet,
szerencsémnek tartom, az Isten tégedet
szemeimmel latnom hogy mostan engedet.

Fél holt elevennek magamot mondhatom,
éleke, vagy halok? még azt sem tudhatom,
ezer galibimot kénnyen szamlalhatom,
sohll semmi jomat fel nem talalhatom.

Akar hol az mihez vagy kezdek, vagy nyulok,
annak akadallyan untalan busilok,

az bu terhe alat csak nem megis fulok,
elbagyat voltomban majdan el-ajalok.
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El-keseriilt szivem nevel ezemyi bit,
keserve arjaval éppen ki-foly6 kat,
sértd tovissekkel fel not, rit, gazos 1t,
mindeniit az jo kedv télem meszére fut.

De most nem akarlak panaszal terhelni,
banatom nagy voltat mi haszna nevelni,
jobbis annak sullyat jo kedvel viselnj,
meg konnyebiilését altalad remélni.

A’ vig Tavasz minthogy felderiilt fénnyével,
z0ldello festéke nyuitot reménnyével
erdokot s-mezokot wjit személlyével,
hegyeket, volgyeket oltoztet szinyével,

Vajha engemetis meg viddmitana,
banatos szivemre Gromet nyuitana,
kivant vigassdgra bamtul forditana,
meg-bomlot kedvemben helyre allitana.

De mit hasznal nékem az kedves kikelet,
érez busult szivem szomoru, nagy telet,

enyészet kedvemnek nem emelhet delet,
bal sorsom untalan velem sok but nyelet.

Vagy fekszem, vagy ilok, vagy allok, vagy jarok,

inséges veszéllyel kovetnek nagy karok,
kornyiil vet engemet mély verem s-olly arok,
melybiil szabadulast csak héaban varok.

A’ binak 6z6ne borittya szivemet,
veszélyes Orvényben sillyeszti kedvemet,
lankat badgyatsagra jutattya testemet,
kesergem sziintelen banatban estemet.

Orpheus Lantyanak, ha szinten pengését
hallandm s-Amphion harfaja zengését,

nem konnyen hagyhatnam szivem kesergését,
bumnak terhe alat emészto nyogését.

Nem ropiil az madar le-szeget szarnyaval,
s-vallyon mint jilhat ki-tépet tollaval?
nem vidal emberis az binak arjaval,
s-nem foghat semmihez el-eset karjaval.
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30. Nem felejti kigyo farka el-vagasat,
meg csonkilt tagjanak érzi karvallasat,
én hat hogy felejcsem kezem csonkulasat,
120 nemis remélhetvén jmmar jobbulasat.

31. El-eset job karom sebesiilésével,
ki folyt fris j6 kedvem pirosilt vérével,
méltan vagyok tehat kedvem szegésével
s-kedvetlenségemnek boviilt keservével.

125 32. Labat mikor Venus véletlen sértette,
csoppej vérével az foldet értette,
rosakka valtanak, s-azzal enyhitette
fajdalmat, s-masképpen el-sem felejtette.

33. De nem termet résdt én ki ontot vérem,
130 sok toviset hozot, s-tob tob bumat érem,
kesergés, busulas én fizetet bérem,
rosa szakasztasra nincs kezem s-vezérem.

34. Adobnis vérébiil hassonlatosképpen
€kes Tulipan szal nott vala fel szépen;
135 én de szerencsétlen akadvan az lépen,
bal sorsom engemet korova tett éppen.

35. Ah, keserves dolog, hogy mar meg hervasztot,
éltem viragatal régen el-szakasztot,
nyomorult fejemre sok butis ragasztot,
140 banatos tovisre fliggesztve akasztot.

36. Az vig tavasz azért mi hasznomra lészen,
ha masnak rosat nyujt, s-kedvére van készen,
engemet pediglen tovis kdzzé tészen,
busult szivem onnét 6romet nem vészen.

MASODIK RESZ

145 37. EZeket ki-mondva borlok labahoz,
bizvan nem keveset kegyes mivoltahoz,
kérem, hogy siessen szivemn hajlékahoz,
juttasson, ha lehet, vigasztalasdhoz.
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46.

Felele: jo kedvel Viarhatod a tavaszt,

noha csonkult kezed rosakot nem szakaszt,
busilas tovise sok nyavalyat fakaszt,
banathoz kesergést télen, nyaron akaszt.

El ki kapo kézzel Ember hogyha nem bir,
és senki kar tévo karja miat nem sir,
kapdosé kezériil nem foly semmi rosz hir,
senkinek pennaja roszszat arril nem ir.

Embemek sok izben meg szokot artani,
ha kezeit kezdi igen ki nyijtani,
akarvan az masét magahoz hajtani,
sokszor azzal magat szokta megrontani.

Mit hasznalt Parisnak meg nem csonkulasa,
és ép kézzel, labbal Venushoz jutasa,

arany alméajaért keze ki nyujtasa,

onnét kdvetkezett szormyi nagy romlasa.

Az arany almahoz ki-nytjtott kezével
priamus szép Léanyat el-kapta vesztével,
melyért meg adozot fejének estével,
egész orszaganak porra tételével,

Gorogok kirallya mert el-nem szenvette,
hogy Paris Helenat magaéva tette,
el-kapvan agyatil Feleségiil vette,

kinek szerelméért mindenét vesztette.

Nem szollok bévebben Paris példajaril,
helénat vesztére ragado karjaril,

¢lete fottaval aradott bujardl,

hazajat el vesztd, nagy habordjarul,

Mert nem sziikség nékem, azt meg kell vallanom,

koltott Fabulakra elmémmel hajlanom,
ki gonddlt meséket ezirant hallanom,
szentjrasbul lehet mas példat széllanom.

Adamot és évat Isten teremtette,
minden javaival fel-ékesitette,

a’ Paradicsomi kertben helyheztette,
bovséges aldasat réajok terjesztette.

219



185

190

195

200

205

210

215

220

220

47.
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55.

A’ Fold kerekségét minden barmaival,
birtak az Erdoket annak Vadaival,
tengemek orvényét 11sz6 halaival,

a’ Levego Eget sok madaraival.

Vélt az egész Vildg A’dam hatalmaban,
minden féle allat 6 birodalmaban,

de hogy Tarsa, Eva kapot az almaban,
hoza maradékit vilag siralmaban.

Boldog éllapottya mire kezde menni,
keze csonkulasat nem talalvan venni,
el-kapta az almat, s-talalta megennt,
orokos veszélyben azért kelle lenni.

Meg kostolt almajok torkokon akada,
0 vétkeknek atka fejeken marada,

az halalos mirigy testeken fakada,
ezer galibara ezer okot ada.

Elso sziiléidet tehat az rontotta,

még Addmnak Eva az almat nyjtotta,
mellynek szakasztasat Isten meg-tiltotta,
hogy senki kezeket meg nem csonkitotta.

Az meg tiltott fanak kapni gyiimoélcséhez
most sem jo, s-kezdeni meg-illetéséhez,
annyivalis inkab izelitéséhez;

vehet arril ki ki sok roszszat kezéhez.

Akadhat kezedben olly zdldello, szép ag,

melly noha szivedben, Ggy tetczik, meg nem Vag,
de nincsen olly ékes, illatozo Virag,

mellyrill ne 6smérhesd, hogy hivsag ez vilag.

Zoldell6 agaknak tekintsed szépségét,
mint ki-vont satornak amyékos zoldségét,
konnyen észre veszed toredékenségét,
hives amyékanak éred hamar végét.

Szép ki-nyilt viragnak kedves az illattya,
sok féle szinekkel szépiil ruhazattya,
hamar hervad, szarad, levelét hullattya,
soka magiat senki azzal nem mulattya.
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Meg gondollya azért ki ki elméjével,
kara nélkiil mihez kapdosson kezével,
mi mellet maradhat gyonyoriiségével,
haléla 6rajan szive Gromével.

Az ag el-ne torjék kezében s-alatta,

ha vilag s-az virag hervasztva csalatta,
el-fonnyatt korojat méz gyanant nyalatta,
bannya-meg, hogy abban idejét mulatta.

Toéredelmes szivel térjen Istenéhez,
forditsa kezeit nyujtott kegyelméhez,
el-kapia irgalmat alazott szivéhez,
juthat orokossen kivant 6roméhez,

Kinél semmi rosznak nincs tovab kelete,
meg-szant biineirill kénnyii felelete,
vilag habjai kozt czendesiil élete,
szomon té] utan lesz vig kikelete.

Ne kapion vilagnak el-mul6 hivsagan,

igirt adomanyan s-kincse gazdagsagan,
a’ rothado testnek ocsmany kivanségan,
sem irigy ordégnek szinlet hazugsagan.

Ez hivsagos vilag a kinek kedvezet,
annak ostromara az 6rdog érkezet,

a’ testis vagyodva melléje férkezet,
halva Duis gazdaggal edgyiitt temetkezet.

Nem tanacsos azért kapdosni sok felé,
kapdosé kezeket sokszor sok rosz telé,
sok roszban hogy teis ne kaphassal belé,

kezed meg csonkula, mar ugy mehecz elé.

Mert csonka kezeddel torodot szivedet
nyujthatod Istennek, s-adhatod lelkedet,
ajanlvan egyszersmind kezében fejedet,
varjad halalodkor vig kikeletedet.

De még el érkezik az vart vig kikelet,
kel addig szenvedned a szomoru telet,
mert untalan visel az vilagi élet

buval és banattal 6szve font kotelet.
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Szerencse job karjan Ember ollykor iilhet,
szamyaira kelve majd égig ropiilhet,
kényén kedvén jarva idéig oriilhet,

de szive végtére az buban meriilhet.

Sott nem vala senki vilagnak olly hive,
kinek nem sérodott hivsagaban szive,
van mert 6romének faradsagos mive,
szarmazik az honnand sok furdalé nyivé.

Ez vilagot senki bi nélkiil nem élte,
jgajanak sillyat kiki méltan félte,
vilag) 6romét akar miben vélte,
allandé mivoltat héjaban remélté.

Végezvén beszédét sz0t nem szaporita,
s-mondott szovaival meg nem szomorita,
meg vigaztal Isten, azzal bétorita,
jollehet az bunak habja el borita.

Biztatott ergssen, ne essem kétségben,
hanem inkab legyek nagy jo reménségben,
lészek nem sokara fris jO egésségben,
Isten aldasabul kivant csendességben.

Ad Isten dromet szivem buastltaban,

6is meg latogat még iido jartaban,

ne hadgyam magamot bumnak mivoltaban,
isten hozzad, mondgya: s-el tiinik szoltaban.

Kell tehat el timom ez vilag igajat,
békével szenvednem fejem galibéjat,
banatos szivemnek nem kis nyavolyajat,
meg Isten elhozza haldlom orajat.

J6! tudom, kozelget naponként halalom,

hol késet ennyire, magamis csudalom,
hozzam 16tt nyilait nem egyszer szamlalom,
sok izben magamhoz kozelre taldlom.

Ha hibazott eddig tavul 16tt nyilaval,
érkezvén kozeleb fel vont kaszajaval,
véget vet éltemnek hozzam jutasaval,
el borittya fényét s6tét homalyaval.
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Vet véget egyszersmind sok bajos munkdmnak,
fogja szakasztani végét galibamnak,

le veszi vallamril sullyat nagy igamnak,
s-Lészen akkor vége minden nyavalyamnak.

HARMADIK RESZ

Indilok azomban biim felejtésére
szép frissen levegd égnek vételére,
hogy jussak elmémnek csendesitésére,
bus szivem terhének kdnnyebitésere.

Ligetes erdokben sok madar sz6 zeng mar,
frissen ugral a vad, fit, nyargal, vigan jar,
bomlott kedvem még most helyre ne allott bar,
sétalasom kdzben szivem vidulast var.

Az serkent6 napot nem latom folyhében,
kar volna hevernem illyen szép lidoben,
nem késem hazamnadl, megyek egy elsdben
gyongy viraggal boves, amyékos erddben.

Kevés iido alatt jo tova haladok,

a Liget erdonek uttyara akadok,
arnyékaba jitva ott megis maradok,
egy kevés nyugovast labaimnak adok.

Meg izzadvén testem mintegy meg heviiltem,
egy terepély fanak tdvében le tltem,
konyokomre dolvén szellozve frissiiltem,
oriilok, hogy bumat ottan el keriiltem.

Egy gydngy virag szalat latok nem meszszére,
vetem szemeimet meg tekintésére,

akarvin hamaréb jutnom szedésére,

oromest kozeleb mennék nézésére.

Fel ugrom helyembiil, arra felé térek,
mentemben gondolom, majd ha oda érek,
ez utan senkitil viragot nem kérek,

le szakasztasahoz de konnyen nem férek.
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82.

83.

84.
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86.
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89.

A gybngy virag felé viszen mert az melly ut,
ahoz igen kozel vagyon egy forras kut,
patakokat araszt, olly sebességgel fut,
mellyeken egy konnyen senki altal nem jut.

Menvén azért odéb mas utat kerestem,
s-nagy szerencsétlenzil rit semlyékben estem,
hinaros posvanyban kezd sillyedni testem,
magamot sarozva kedvem ellen festem.

Nagy nehezen mégis ki hagtam partyéra,
el jedzett czélomnak sietek uttyara,
tovabis vigydzvan gydngy virag szalara,
jutottam mentemben egy nagy kosziklara.

Nézem annak 6blét, s-félsz haborgat menten,
rémiilok magamban, szivemis meg retten,
sarkanyok barlangjat minthogy latom itten,
ohajtok szivessen, tarcson meg az Isten.

Lappang6 helyemet sohil nem sajditom,
labaimot gyorsan futasnak inditom,
mint leg jobban lehet, szaladni ndditom,
egy oldalos bércznek utamat forditom.

Farattan érkezem meredekségére,

mas egy kdsziklanak éppen tetejére,
kezdettem lehegve pihenni végtere,
kevés 1ido alatt még erdm meg tére.

Bétorodik szivem, s-nem érzi sérelmét,
nem engedi Isten rettegd félelmét,
veszélyekben szokta nydjtani kegyelmét,
nemis tartom itten fejem veszedelmét.

Jut eszemben, Phaebus amikor busilna,
kezdvén sétalasat, hogy banattya milna,
buslakodé szive kedvére vidilna,
s-félben szegett kedve azzal meg Ujjulna,



90. A mérges Pythonnak fene diih6sségét,
hamar eszre vette nagy kegyetlenségét,
szemlélte irtdzva mérge szomyiiségét

360 s-mindent meg emészté dogleletességét.

91. Nem félt, nem retteget, sem el-nem szaladot,
sétalo helyében batran meg maradot,
vér szop6 sarkanyra haragja gyuladot,
ragadvan kéz ijat ellene tamadot.

365 92. Meg vont elso nyilat 16tte homlokaban,
bocsatta masikat rat mérgii torkaban,
hegyes dardajatis fel kapvan markdban
ugyan éppen félig iité derekaban.

93. Tiizeket okadik a Sarkanynak szaja,

370 ég szikraz6 langgal kénkOves paraja,
haldlos méreggel tajtekzik az maja,
odais el-hatott Phceebusnak dardaja.

94. Az torkaban 16tt nyil at jarta gégéjét,
a’ masik rontotta az agya velejét,
375 fel-fortyan mérgében, okadgya epéjét,
hannya veti magat, s-ejti foldre fejét.

95. Nyert Pheebus hirt nevet Python rontasaval,
denem gyozte aztat sebes futdsaval,
sem elotte valo el-szaladasaval,
380 hanem véle batran szemben szallasaval.

96. En tehat mit félek, az hol senki sem bant,
ellenség ellenem kardot, puskdt nem rant,
sem tort, sem kelepczét koriilettem nem hant,
itt mit tartok vallyon mérges sarkany gyarant?

385 97. Hogy ezeket szollom, tekintek két felé,
meérges Hydra Sarkany ott vetddik elé,
az hdl néztem vala barlangjaban belé,
rettegd félelem szivemet el-telé.

98. Nem vagyok én Pheebus, ez ellen hogy allyak,
390 es 0 példajira ezzel szemben szallyak,
meg maradasomban mi modot talallyak,
hogy miatta mindgyart halalra ne vallyak?
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Ujiab gondot adna ez most Herculesnek,
illyen ellensége nem volt Achillesnek,
ugy teczik, fejei mind engemet lesnek,
tiiz langal villogo szemei keresnek.

Az Isten Danielt nagy veszedelmében

az Oroszlanyoknak orizte vermében,

az tart-meg engemis, s-el-rejt kegyelmében,
s-tandl ezer modot fejem védelmében.

Ohajtasom kdzbe vérem fel-pozdila,
de az mérges sarkany mas felé fordula,
fekete folyhokben ropiilni indila,
tillem tavul létén szivem megvidila.

En sem késem ottan, sietek el-mennem,
gyongyvirag szalatil job meszire lennem,
annak szakasztasat elmémriil le tennem,
mintsemn ahoz kézel 0jjabb veszélyt vennem.

NEGYEDIK RESZ

Batorsagosb helyre a midon szalattam,
szapora lépéssel igen el halattam,

egy utnak eredvén olly bérczre fakattam,
sok szép rosak kozzé véletlen akadtam,

Mellyekhez mihelen kapdosni kezdettem,
sok tovisse koz6t magamot sértettem,
testem karczolasat fajlalva érzettem,

az kapot rosakot kezembiil vetettem.

Ott sem volt szerencsém virag szedéséhez,
van kozel az rosa sérto toviséhez,

nem jo hat kezdenem kozelitésehez,
kapdos6 kezekkel meg-érintéséhez.

Kedvesem nem lészen sem Chloris, sem Flora,
edgyike sem hozna engem semmi jora,

nem tanacsos iilni zabolatlan lora,

el-ragad posvanyos, el-sillyeszto tora.
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Erhetcz ugyan annak rit, saros vizére,
de szomji voéltodat Ggy oltya kedvére,
hogyha bocsatkozol mélyen 6rvénnyére,
s-ott esel szivednek emészto tiizére.

Miért-is hajlott kedvem az piros résahoz,
tovis altal jutni le szakasztasahoz,
hamaris kozelit el-hervadasahoz,

jutattya keziinket meg karczolasahoz.

Az viragok koz6tt sokan badgyattanak,
iidonek elétte elis hervadtanak,

az halal markaban sokszor akadtanak,
pokol fenekére leis szallottanak.

Ugy jart Proserpina virag szedésében,
szép koszorjanak lévén kotésében
akadot Plutonak kegyetlen kezében,
s-pokolnak vitetett sGtét tdmloczében.

Ugy szép Euridice hoz halalt fejére
vipera kigyotul laba csipésére,
viragok kozt futvan jutott veszélyére,
s-adott okot maga halalos iigyére.

Olly veszélyt magamra hogy azért ne vegyek,
fejem romlasanak én oka ne legyek,
el-kezdett utamban megint odéb megyek,
akadnak elomben vaddal boves hegyek.

Hallatik azokban kopdk csaholasa,
egy szarvasnak vagyon elottok fitasa,
én felém kergetik, nincsen maradasa,
s-nem lehet miattok tovab szaladasa.

Egy par konnyl agar érkezik nyomara,
tartozkodas nélkiil ugrik az hatara,
le-vonnyék az foldre, esik 6ldalara,
kapdossak inait, nem kaphat labara.

El-verésén vagyon nem kis mulatsagom,
kedvem telésével sziinik bagyatsagom,
vadaszat, nyuldszat kedvelt faratsagom,
volt az vadaszatra nagy hajlanddsagom.
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116. De szegény Acteont vadak kergetése,
vadaszo helyein rontotta lesése,
esik keservessen annak emlitése,
mint tortént fejének veszélyben ejtése.

465 117. Az vadat Acteon erdokoén kergeti,
hegyekriil volgyekre addig téringeti,
meg-izzatt homlokat midén toriilgeti,
meg-lattya Dianat, s-aztis keriillgeti.

118. Vigyaz figyelemmel ékes személyére,
470 tekinget egyszersmind deli termetére,
ereszti szemeit gyenge, szép testére,
nyomorult fejének botlik el-estére.

119. Hol Diana fordik, a felé lopodik,
el-heviilt voltaban melléje vagyodik,
475 taval 1éte miatt immaris kinlodik,
Diana pediglen tiile iszonyodik.

120. Emberi személyét Acteonnak bontya,
csinallya szarvassa, s-ebeivel rontya,
azok fogai kozt piros vérét ontya,
480 nem marad épségben semmi darab csontya.

121. Ha sziiz Diananak hirlelt kegyessége,
igy bant Acteonnal nagy kegyetlensége,
Chlorisnak, Floranak Istentelensége,
mint szaggat masokat fene diihdssége?

485 122. Nem veszet Acteon az fene vadaktil,
fegyverben 61t6z6tt orszagos hadaktil,
hanem volt romlasa az olly agaraktal,
mellyekkel vadaszott nem meszsze nymphaktal.

123. lIgy veszet nyavolyas 6 vadaszattyaban,
490 mert mihent Didna tiint gondolattyaban,
valtozot emberi, szép abrazattyaban,
szaggattak ebei rosz indulattyaban.

124. Lehet az vadasznak maskéntis félelme,
fene vadak miatt eshetik sérelme,
495 ugy lén Adonisnak szomyii veszedelme,
kit héaban 6rzott Venusnak szerelme.
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Idejét vadaszva nem egyszer mulatta,
rejtett toreiben az vadat hullatta,

a’ tobb vadaszokat mind follyil hallatta,
vetett halojaban mert Venustis latta.

De nem vala Venus igen vad ¢ tiile,
eléiben kedvére szeliden keriile,
melléje 6romest, jo kedvel le-ile,
hizelkedve néki mulatott kériile.

Dicsérte termetét, Serény gyorsasagat,
ékes deliségét s-kegyes nyajassagat,
égig magasztalta szép iffiasagat,

ereje fris voltat, okos batorsagat.

Kérte, vadaszatban magat mértékellye,
véle mulatozva hogy vilagat éllye,
oroszlanyok kormét semminek ne véllye,
vad kanok agyarat igen igen féllye.

Ne vadaszszon soha Erdei kanokat,
mellyek sebesiilve fenik agyarokat,
rontnak fogaikkal vadaszo karokat,
orrokkal turkalva tésznek nagy karokat.

Az vad oroszlanyok mi kedvet hozhatnak,
ha még a Nymphakis veszélyre hiizhatnak,
az vén 6rosz léanyok banatban hajthatnak,
butdl galibara konnyen forgathatnak.

Tavozvan mellole intését felejti,

keres nagy vadakat, haloit el reiti,
s-magat olly nagy kannak agyarara ejti,
6 gyomrabul bélét az melly mind ki fejti.

Sebe miatt lelke koltozik testébiil,
hogy érkezik Venus Paphos szigetébiil,
hozott arany almat ott 1évo kertébiil,
adhassa nékie maga kebelébiil.

De mar 6 kegyessét holtan fekve lattya,
szomoru esetét zokogva sirattya,

majd meg-hasad szive, olly nagy 6 banattya,
kegyesséért magat halalra bocsattya.
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141.

Meg-hidegiilt Testét forgattya kezével,
ontdzi sebeit szemei konyvével,

majd halalra valik szivének sebével,
mellyet kegyessének vett-fel el-estével.

Régen meg-holt immar, mégis dpolgattya,
meg hervatt orczajat sokat csokolgattya,
tépi maga hajat, firténként szaggattya,
magatis faggatva Adonist jajgattya.

Adonist el végre fel vészi 6lében,
hogy el vigye onnét, temetd helyében,
temetné 6romest az maga szivében,
azzal ha hozhatna el6bbi éltében.

Eztis az vadaszat hozta vala erre,

lesz tehat tanacsos innend mennem férre,
hegyektiil tavozva ereszkednem térre,

az hova el-jatva térjek vallyon merre?

OTTODIK RESZ

Ott szeretnék jarmom, hol nincs aggodalom,
koveti az jarast csendes nyugodalom,

jaj, jai és keserves ott az lakodalom,

hajhaj utan az hol be k6sz6n Siralom.

Jot keresve Ember sokszor roszszat nyerhet,
jot pedig az roszbul igen ritkan verhet,

az vegye magara az oly munkas terhet,

j6 italt rosz kutbul az ki kénnyen merhet.

Mesterséges mivén keménnyen forgodgyék,
tagitast ne tégyen, sokat se nyugodgyek,
hogy az velds konczon masis ne ragodgyek,
s-ha nem tehet rola, azon se aggodgyék.

Nem sietek oda, akarki hogy kérjen,
0rom helyet az-bu hol szivemre térjen,
ott akarok lennem, hél olly 6rém érjen,
melyhez gutta ités, se banat ne férjen.
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Meég az gyanosagis kinek szivében for,
szomjihozzék ambar, s-este torkat az por,
nem lehet j6 izii annak az {irmés bor,

fris vendégségeis majdan halélos tor.

Ugy jara Cephalus 6 kedves Tarsaval,
nevelte banattyat red vigyazasaval,
gyanosiga miatt tille futasaval,
szerzette halalat mostoha sorsaval.

Cephalus mivelhogy kétes volt tarsahoz,
hazas Tarsa, Procris volt gyanos urahoz,
ez aztat jutatta keserve sorsahoz,

az pediglen eztet nem vart halalahoz.

Mas Ember képében minthogy feleségét,
addig probalgatta kétséges hivségeét,

sok igiretivel nyerte szovetségét,

s-vette jOl eszében az roszra készségét.

Végben vitt probaja igen szomorittya,
az nyughatatlansag jobban nyomorittya,
banatos életét buval szaporittya,
s-busulo keserve szivét el borittya.

Meg bannya iidével maga bolondsagat,
felesége ellen fel vett gyanosagat,
s-végtére meg unnya dzvegy arvasagat,
el kezdi kivanni Gjjab tarsasagat.

Fel keresi otet, s-kezd véle beszélni,

tarsa nélkiil, mondgya, hogy nem kivén élni,

akarja hazanal kedvére szemlélni,
gyanakodé voltat nem kell tobbé félni.

Batorodik azis, kész az alkuvasra,

lattya, nem for szive nagy boszszi allasra,

ajanlyais magat az haza-szallasra,
s-ugyan mind holtaig 6 véle lakasra.

De kivannya tiile, mint régi kedvese,
véle tett probajat massal ne kovesse,
tortént dolgatkon dtet ne nevesse,
kiviile szemeit masra neis vesse.
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Réa felel mindenre, hogy tarsat kaphassa,
igir mindeneket, csak haza hozhassa,
hidegiilt 4gyaban személyét lathassa,
s-mellette kedvére magat nyugtathassa.

Igy azért egy massal ezek meg békélvén,
egyik az masikat megis engesztelvén
meg Oszve keriiltek, igen szépen élvén,
tett fogadasokat allandonak vélvén.

De megint Urara Procris gyanakodik,
atkozott gyanosag rajta uralkodik,

mint tovis bojtorjan, hozza ragaszkodik,
szivében ellene nagyon gonoszkodik.

Halgattya kertében ura éneklését,
gondollya magaban massal beszéllését,
nala el kovetett probara kelését,

s-érzi banattyanak meg Gregbiilését.

Egy kozel ligetben vadasz6 Uranak,
oOtet szerelmétiil féltvén Auroranak,
érkezik nyomadban, s-6zone bujanak
forgatta tévire egy nagy bokros fanak.

Az vadasz Cephalus vadat lesésében,
eszre vette vala csordelodésében,
ejtette mint vadat sebes lovésében,
s-halva lattya tarsat el rémiilésében.

Ezt hozta Procrisnak, gyanakodo volta,
gyanosaga miatt tortént annak holta,
uranak sok buval életének folta,

az kétség sok roszat masokbanis 6lta.

Ez illy gyanosagban nincsen semmi részem,
aval galibdmot nagyobba nem tészem,
igajanak terhét nyakamra sem vészem,
jobbis, ha szabadon kenyeremet észem.

Nem forgat semmi jot az kétséges elme,

ok nélkiil s-mod nélkil van sokszor gyotrelme,
a sz¢€l zagastilis sok izben félelme,

még halaltis szerez annak veszedelme.
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Az igaz hirt ollykor hamisnak hirdeti,
ollykor az hamissat igaznak tetteti,
azok valosagat nem kiilombézteti,
a-miben nincs semmi, aztis el hiteti.

Ugy hitette volt el Pyramust bijaban,
hogy akadott Thisbé oroszlany torkaban,
nem vala kétsége el vélt halalaban,

meg Glte 6 magat szormyi banattyaban.

Pyramus, mivelhogy végezett Thisbével,
hogy egy forras kutnal égygyezzék szivével,
estvének idején varja szerelmével,

lehessen setétben kivant dromével.

Végezése szerént Thisbe el sietett,

0 hagyott helyéhez alig érkezhetett,
azon kut forrasnal meg sem pihenhetett,
vigyazta Pyramust, valamint lehetett.

Tekint minden felé, ott sohdl nem lattya,

de kétes elméjét azon meg nyugtattya,

hogy majd jelen lészen, s-kedvel fogadhattya,
kegyessének magat 6lében adhattya.

Lattya azon kdzben szive félelmével,
szaggat egy oroszlany dam-vadat kdrmével,
meg festi serénnyét fecskendet vérével,
oltya szomju voltat az forras vizével.

Fut, szalad helyébiil rettego féltében,
fejének fatyolat szél fujja mentében,
mehessen bokrok kozt mindeniit széltében,
az kithoz nem meszsze veti jettében,

Mellyre az oroszlany labaval rea lépett,
mintha tanalt volna ott emberi képet,
forré haragjaban annyira el tepett,

nem kdnnyen talalni abban semmi épet.

El ment az oroszlany 4 mondott forrastil,
még sem sziinik Thisbe szaladé futastul,
felti gyenge testét oroszlany marastul,

jol meg Orzi magat az el szaggatastul.
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176.

El ér Pyramusis az kit forrasara,
akad leg elsében oroszlany nyomara,
Thisbének azutan tépett fatyolara,
melyriil okot vészen maga halalara.

El ki rantya kardgyat, s-akasztya szivének,
maga dol beléje kedvéért Thisbének,

koti fatyolaval vilagat szemének,

adgya bizonysagat nagy hiv szerelmének.

Pyramus egy felol vérében fetrenget,
szivében mas felol az Thisbé teprengett,
viszsza tért uttyara, s-mind addig kerengett,
jutott kedveséhez, kiben lelke tengett.

Tudgya, hogy 6 Glte ejtett fatyolaval,
okozta halalat szerelme voltaval,

6 sem gondol semmit élete fottaval,
altal veri magat kegyesse kardgyaval.

El eset kezének Pyramuson ole,
a kit szerelmével kegyetleniil dle,
haldosoé testével oldalahoz doéle,
hidegiilt teteme se tavozzek tdle.

Ezeknek egy mashoz nagy vala szerelmek,
mégis kovetkezett halalos gyotrelmek,

hiv szeretetekben el veszet értelmek,
tortént magok vesztd, végso veszedelmek.

Hat még a szeretet az h6l nem allando,

hol egyhez, h6l mashoz, mint viasz, hajlando,
ott az gydnyoriség hamar el mulando,

orome sziveknek, mint iiveg, romlando.

Viltozik, s-el fordil az 6rém inségre,
reménlett nyereség karos veszteségre,
a kevés édesség sok keseriiségre,

rovid gyonyoriiség hoszszi epetségre.
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HATODIK RESZ

Embert a szerelem hogy ha meg hédittya,
vakittya szemeit, elméjét bodittya,

meg fosztya eszétiil, s-megis bolondittya,
egy veszélyriil masra sok képpen fordittya.

Jol tudgyuk, mint jara Sdmson Dalilaval,
ezereket meg 6lt egy szamar allaval,
meg vakult, s-dletett szerelme nyilaval,
ezt bizonyitani nem kell fabulaval.

Samson mint szerette Dalilat vakjaban,
mint kapott Dalila Samsonnak hajaban,
van a szent irasnak historiajaban,

nem lehet kétségiink meg irt példajaban.

Valt hajas Samsonnak esze s-okossaga,
oroszlanytul sem félt szive batorsaga,
de szerelme miatt eredvén vaksaga,
alnok Dalilanak veszté csalardsaga.

Farasztott médsokat ki gondolt meséje,
fel nem talalhatta maga bélcs elméje,
ha ravasz Dalila férkezik melléje,
minden féle veszély érkezik feléje.

Midon oroszlanyra uttyiban rea talalt,

vett mézet sz4jabal, s-nem nyert tole halalt,
de mihent kedvére Dalildval hélalt,

nyelt édes mézének ize méreggé valt.

Minthogy szerelmére gerjedett szivében,
kivansaga szerint lévén 6 kedvében,
szokta vala fejét hajtani 6lében,

tartott aspis kigyot maga kebelében.

Olében heverve mind addig nyujtozik,
képzett szerelmében véle mulatozik,
el heviilt s-dobogo szivében valtozik,
el-lankat ereje, s-eszétiil tavozik.
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185. Azt latvan Dalila Samson szivét vija,
Annak ostromara kényvhullasat hija,
csalard mesterséggel szemeit ki rija,
740 minden szive titkat alnokul ki szija.

186. O maga ki mondgya Dalila kértére,
miben 4l ereje, s-meg vallya végtére,
hogy nem juthat addig feje veszéllyére,
valameddig nem szal borotva fejére.

745 187. Ki jelentett titkat mihent meg értette,
ellenségeinek mindgyart hirré tette,
a sok Philisteeust lesben helyheztette,
kiknek dromére kezekben ejtette.

188. Vitte hamar végben meg borotvalasat,
750 csalardul szerzette ereje romlasat,
Philisteeusokkal keszte csufolasat,
szemeinek vigan nézte ki toldsat.

189. Ki vajtak szemeit, mégis iitik, verik,
dofolik, tagollyak, vérében keverik,
755 aczélos lanczokkal meg kotozni merik,
nyakatis szegénynek, csak nem ki tekerik.

190. Mint éppen bolondot, minnyéjan csufollyak,
ki gondolt sok képpen undokil mocskollyak,
uczarul Uczara livoltve hurczollyak,

760 de az koétyavetyén el nem haracsollyak,

191. Hanem oly tdml6czot néki kerestettek,
0rl6 szaraz malmot melyben épitettek,
annak vonasara hamot készitettek,
béis fogtak abban, s-rajta oroltettek.

765 192. Ottan altal latta, kivel baratkozott,
Dalila 6lében mikor bocsatkozott,
szerelme iiztében miként csalatkozott,
vesztette erejét, s-esze fogyatkozott.

193. Orokés rabsagban keményen tartottak,
770 noha mar az elott megis vakitottak,
szapora Orlésre naponként hajtottak,
sokszor ostorozva erdssen sujtottak.
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Hazban hozzik egyszer mulatozasokra,
erdt vészen szive boszszu allasokra,

le dolti az hazat Philisteeusokra,

hoz maga vesztével halalt romlasokra.

Dalilaval Samson, meg mondam, miként jart,
nyujtézni 6lében, azt vélte, hogy nem art,
alnok szerelmében csendes dromet vart,

nem tudta el hinni, hogy vallyon ennyi kart.

Masok szivébenis, az hol vethet tiizet
aszszonyok szerelme, nem kiildmben fiizet,
munkas faradsagot kegyetleniil iizet,

az lelki haldlhoz vaksagotis fiizet.

Sokan sokszor ittak Circének Poharat,
ki fujtak magokbil az lehelld parat,
sertésekké valtak, s-meg vallottak karat,
hajtattak moslékra, s meg attak az arat.

Kinek szive koriil Circe tindérkedett,
kedve t5ltésére mindent cselekedett,
mérge poharaval béven kedveskedett,
feje veszéllyétiil ritkan menekedett.

Az egy Ulysses volt, ki rajta erot vett,

nem itt poharabul, sem 6 véle nem ett,
nékie semmiben minthogy kedvet nem tett,
ellenére jarva tole szabadda lett.

Meg vetette Circét, s-veszéllyét kergette,
Ulyssest magahoz noha hitegette,

améto szovaval sokat edesgette,

mind magat s-mindenét neki igirgette.

Keriilte Ulysses Syren szemlélését,
nem szokta kévetni annak Olelését,
a kitiil nyerhette maga meg 6lését,
hallani sem tetczet szaja éneklését.

Tudta hogy syrennek énekl szollasa,
szerezhet meg botlast 61ében hajlasa,
Piros orczajanak édes csokolasa,

ad keserii mérget ajaka nyalasa.
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203. Vehet erot masis az 6 Példajara,
810 ha nem bocsatkozik Dalila karjara,
nem fog azis hagni fejére s-hajara,

térek itt Josephnek Historidjara.

HETEDIK RESZ

204. JOseph ZAgyptumnak jutott orszagaban,
hires Putifarnak lakott udvardban,

815 szorgalmatoskodott hiv szolgélattyaban,
redja bizta ura mindenét hdzaban.

205. Magat mindenekben igen jol viselte,
uranak dolgait okossan rendelte,
mellyért Putifaris f616ttéb kedvelte,

820 méltd bocsiiletét naponként nevelte.

206. Nevelte Josephis ura méltosagat,
intézte j6 rendel minden gazdasagat,
forgatta serényen kiilsé majorsagat,
s-még szaporitotta belsé gazdagsagat.

825 207. Volt igen kedvében Joseph az urdnak,
de nagyob kedvében esett Aszszonyanak,
azt vélte, hogy enged parancsolattyanak,
s-fog eleget tenni ¢ akarattyanak.

208. Tetczet az uranak Joseph serénysége,
830 akarattya szerint mindenre készsége,
meg Osmért s-tapasztalt allandd hivsége
s-éles elméjének okos bodlcsessége.

209. Aszszonyanak tetczet ¢kes abrazattya,
maga viselését, szép termetét lattya,
83s tétczenék még jobban kivant szolgalattya,
arra forr szivében minden gondolattya.

210. Akarja kedvére magahoz hajtani,
szive szerelmével kezdette sujtani,
szerelmét szivével nékie nyujtani,
840 szivében vett tiizét nem sziinik gydjtani.
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211. Magan hija egykor az hal6 hazaban,
hadgya, hogy melléje fekiigyék agyaban,
ottan hallyon véle zart komorajaban,
kiillombet se tégyen parancsolattyaban.

845 212. El irtozik Joseph, szovat nem fogadgya,
felel Aszszonyanak: azt Isten ne adgya,
fertelmes szandékat jobb, hogy abban hadgya;
Josephnek palastyat de 6 meg ragadgya.

213. Mit tegyen faitalan, gonosz Aszszonyaval,
850 nem hozhattya jora bélcs tudomannyaval,
meg veti szépségét sok adomannyaval,
s-el kapott palastya ragadomannyaval

214. Ott hadgya, s-el szalad, s-egyebet sem tehet,
tudgya, hogy szaladva gydzedelmet vehet,
855 olben kapva véle veszedelme lehet,
s-kiiszkGdése kozben nagy gonoszra mehet.

215. Igy azért fitt, szalad Parthusok modgyara,
hogy hamaréb jusson 6 diadalmara,
ne akadgyon t6bbé dithott Aszszonyara,
860 s-ne kénszerithesse oly szolgélattyara.

216. Ellenben Aszszonya kezdi dithésségét,
fajlallya szivében meg utalt szépséget,
s-akarja boszszllni nem vart meg vetségét,
mert fel tett czéllyanak nem érhette végét.

865 217. Fel indd] mérgében, kormoli orczajat,
marokkal szaggattya, s-tépi maga hajat,
szaggattya Josephnek el kapott ruhdjat,
szinlett hazugsaggal indittya larmadjat.

218. Josephnek palastyat el kezdi hurczolni,
870 mint véle magaval, lattatik harczolni,
kormolt abrazattyat nem szannya karczolni,
s-kezdette kezeit fejére kicsolni.

219. Ki ugrik hazabul, jaigat sikoltassal,
mint esze felejtett, van oly orditassal,
875 fel keresi urat szomyii rikoltassal,
s-igy mondgya panaszszat nagy fent kialtassal:
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220. Kedves édes uram! ime, miként jartam,
én hal6 hazamban magamot be zartam,
semminémii fortélyt senkitiil nem vartam,

880 egyediil létemben piros himet vartam.

221. Sid6 Joseph szolgank rajta jiit hizamon,
kivanta szerelme, hogy lassam agyamon,
6leld karjai legyenek nyakamon,
erdszakot tenni akara magamon.

885 222. Torkom szakattaban de fel kialtottam,
véle viaskodva véremet Ontottam,
nyakabil palastyat jeliil ki rantottam,
s-hazambul az latrot elki szalasztottam.

223. Latod, mint bant velem, hogy kedvét nem tettem,
890 reménsége kiviil Gtet meg vetettem,
magamot miatta csak el nem vesztettem,
de mégis nehezen téle meg mentettem.

224. Jottem azért hozzad, aly boszszut én szomra,
nem volt soha Joseph nékem kivant jomra,
895 nem fo6z06tt semmi j6t annak az 6 gyomra,
6lesd meg vétkéért mélté panaszomra.

225. Szomjuhozza szivem élete fogyasat,
mivelhogy szerzette 6rék busilasat,
soha nem szenvedem ily meg csufolasat,
900 mellyért mostis latod szemem kényvhullasat.

226. Veszszen el elolem az te ellenséged,
el hidgyed, mellettem nem volt segitséged,
valameddig 6 €], nem lesz csendességed,
kivannya halalat méltan feleséged.

905 227. Szamlallya okait panasz1d nyelvével,
s-panaszszat boviti vadlo beszédével,
haragittya urat fel forrott mérgével,
szint ad mindenekben sok mesterségével.

228. Ezeken Putifar igen almélkodik,
910 Joseph hivségériil mert nem gyanakodik,
mit mivelyen véle, sokat gondolkodik,
s-felesége dolgan szornyen boszszonkodik.
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Fogattya Josephet, s-eleiben viteti,
ellene haragjat annyira tetteti,

itilnéd, hogy mindgyart fejét el iitteti,

de meg hadgya éltét, s-tomloczre vetteti.

Az biidés Témldczben vetik nyakra fore,
akadott valoban ott az proba kore,

forro inségében sokszor hamlott bére,
ejté kelepczében Aszszonyanak tore.

Szenved artatlanil, van keseriiségben,
hogy nem akart lenni vétkes édességben,
de bizik Istenben, s-nem esik kétségben,
meg fog szabadulni, van oly reménségben.

Ha némely helyeken szabadossan jamék,
s-némely iffiakat Aszszonyokhoz zamék,
most talan ily példat en héjaban vameék,
noha mostis sokan vannak Putifarnék,

Az kiknél Josephre hogy ritkan akadni,
oka, hogy nem tudnak 6 t6lok szaladni,
s6t inkab kivannak mellettek maradni,
pokolig sillyesztd veszélyhez ragadni.

A szlrkot illetve tisztan nem maradhacz,

enyves utban hagva konnyen meg akadhacz,

akarjadis olykor, onnand nem szaladhacz,
arril sok példakot, tudom, nyilvan adhacz.

Akdr kinek sem jo tiizh6z kozel iilni,

ki nem akar, annal hamar meg heviilni,
még egy kis szikratis kell annak keriilni,
meg porzolt ruhajat ki szokta gyiildlni.

Ezt Joseph jol tudta, s-veszélyt nem keresett,

el nyert palastyaval gondolt szép keveset,
keriilte mindeniitt az meg hanyott leset,
veszett Aszszonyaval azért el nem esett.
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A semlyékes dsvényt fertelmesnek s ritnak
itilte mindenkor s-veszedelmes- utnak,
mellyen az Iffiak sillyedésre jutnak,

esnek fenekére nagy mélységii kutnak.

Az oly kutat s-utat vette nevézetben

még a szent irasis; s-az gyiilekezetben

azért vagyon Joseph nagy emlékezetben,
hogy onnand tavozott, nem lévén szerzetben.

El hidgyed, sziikséges, a ki azt akarja,
késore s-héjaban fejét ne vakarja,

az kigy6t keblében soha ne takarja,
fog mert egyéb képpen sebesiilni karja.

Ez okaért Caunus Biblist tavoztatta,
hazajat miatta megis valtoztatta,

az vesz€lyt magatal meszire jutatta,
meszsze futva tole szivét meg nyugtatta.

Ennek Hyppolitus kivette példdjat,

el bujdosott § is, s-el hatta hazajat,
fajtalan véteknek mintsem galibajat,
szenvedgye kinnyaval 6rok nyavolyajat.

Sokaknak Narcissus esett szerelmében,
sok Nymphak szivének viragzott kedvében,
az Echo Nymphais vette volt szivében,
égett szerelméért, s-kove valt testében.

Narcissust magahoz minthogy hitegette,
el indalt utanna, s-olykor édesgette,
maga hitségéért olykor fenyegette,
s-kedve nem toltését szivbiil kesergette.

Keserves esete onnand kdvetkezett,
melyriil késziklak-kozt, ha ki értekezett,
az Echo felelni most sem feletkezett,
azért van felole orok emlékezet.

Meg vetett voltaban sok kényve aradott,
mert kegyessétiil igen el maradott,

kiért mind Untalan héjaban faradott,
szerelme tiizében éppen el szaradott.
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O tiile s-masoktil Narcissus nem vesze,
meg vala még akkor okossaga s-esze,
mert mindenikétiil tavozott j0 meszsze,
kové valt Echénak meg nem fogta mesze.

De nem allott harczot, hanem héatat adott,
ugy nyert gyozedelmet, s-nyertessé maradott,
ez ily viadalban masis ha szaladott,

feje veszéllyére soha nem akadott.

Miként Basiliscus meg ol latasaval,
ugy az gonosz Aszszony fortélykodasaval,
hoz veszélyt, hoz halalt sok ostromlasaval,
vész ember miatta harczot allasaval.

Adamot s-Davidot Aszszonyok vesztették,
Loth Patriarkatis torokben ejtették,
Salamont és Samsont veszni téritették,
szinlett baratsaggal megis fortoztették.

Tehat kinek lehet annyi batorsaga,

hogy Aszszonnyal bizvast légyen baratsaga,
kinek ezerképpen alnok csalardsaga,
vonszon sok gonoszra szive kivansaga?

NYOLCZADIK RESZ

Az igaz baratsag ritka szokott lenni,
arra akar holis nem kényii szert tenni,
ugy jo baratoddal szdvetségre menni,
ne lehessen tiile meg csalatast venni.

Szaz-szemii A'rgusnak sz6myii halalt hozott,
hogy Mercuriussal mindgyart baratkozott,
nagy vigyazatlanul igen csalatkozott,

mivel 6 hozzaja konnyen bocsatkozott.

Igaz Baratodnak meg vigyazaséban,
kel szemesnek lenned el valasztdsaban,
hiv baratsaganak meg probalasaban,
hogy kedve ne légyen téged csaldsaban.
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De ha baratodot vigyaztad szemessen,

s-azzal szovetséged kotoétted helyessen,
meg valasztasaban el jartal nyertessen,
¢lhetcz azzal egyiitt nagy tokéletessen.

Hirlelt baratsaga ily volt Orestesnek,
kivel meg edgyesiilt szive Pyladesnek,
egyik az masikat itilte kedvesnek,
lattatott mindenben 6 szivek égygyesnek.

Nisus Eurialust annyira szerette,
hogy fejét érette veszélyben ejtette,
sOt még életétis halalra vetette,
s-barattya kedvéért 6romest le-tette.

Theseus ennélis tobbet cselekedett,
Piritous mellet sokat serénykedett,

az Centaurusokkal bajt vitt, s-verekedett,
Pokolbanis be-ment, s odais rekedett.

Az midon egymasnak hiv tarsasagaban
voltak Phlegetonnak sotét orszagaban,
esett Piritous Cerberus torkaban,
akadott Theseus Pluto fogsagaban.

Az ott izrii] izre mind el szaggattatott,

fel tett probajahoz még nemis foghatott,
ez pedig rabsagban keménnyen tartatott,
onnand igen kénnyen nem szabadulhatott.

Atkozott baratsag, mely pokélban juttat,
s-kis gyonyoriiségért 6rokos kint mutat,
készit az embemnek karhozatos qtat,
kénkdves tiizekkel bov forrasu kitat.

Vette Castort Pollux kiilomben kedvében,
oOtet Istenessen szerette szivében,

soha nala nélkiil vilagon éltében

nem talalt 6romet f6ld kerekségében,

Mellyért Jupitertiil égben emeltetett,
éppen 6 melléje ottan helyheztetett,
fényes Csillagokka mind kettd tétetett,
s-az égi kettds jegy rolok neveztetett.
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Szerelmeknek lingja el nem enyészett még,
Csillagok fénnyében tiindoklik, s-mostis ég,
s-nemis 1észen addig 6 szerelmekben vég,
az meddig meg marad az forgd magos ég.

Ez ily baratsagot ki ki dicsirheti,

mely embert 6romre egekben viheti,
csillagok szdma kozt fent helyheztetheti,
ragyogo nap fénnyel tiindokoltetheti.

Leg jobb baratodnak kel hat azt itilned,

ki mennyekben vezet, s-attil nem kel-félned,
szive szandékarul semmi roszszat vélned,
nagy batorsagossan lehet azzal élned.

Ha van oly baratod, bécsiilhetetlen kincs,
alnoksag, csalardsag s-fortély szivében nincs,
labai nyomara mélto, hogy rosat hincs,
vezetd uttyara figyelemmel tekincs,

Mert az egek felé kel nékiink tartanunk,
hogyha nem akarunk lelkiinknek artanunk,
illik szemeinket oda forditanunk,
s-mennyeknek orszagit sziikség ohajtanunk.

De sokan nem kapnak az mennyeieken,
gyonyorkddnek inkdb minthogy foldieken,
az eget felejtve vigadnak ezeken,

hivsaga vilagnak ha lehet kezeken.

Keveset hajtanak az egek gyongyére,
fel nem indul szivek annak reménnyére,
szemeket sem vetik az napnak fénnyére,
egek diicsosségét ragyogo szinére.

KILENCZEDIK RESZ

Ki ki koénnyen kapdos vilag hivsagahoz,
meg sargult s-ki asott foldnek agyagahoz,
azon serénykedik, s-lat sok ugy dolgahoz,
hogy aranyat béven kaparjon magéhoz.
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Az f6ldnek gyomraban sok aranyat asnak,
abbul sokat mégis ritkan adnak masnak,
jéllehet hallottuk Mydast nyavolyasnak,
arany volt mindene, s-az artott Mydasnak,

Kinek Bacchus Isten egykor fel fogadgya,
fog valamit kérni, hogy meg nem tagadgya,
kérjen, a mit akar, szabadgyaban hadgya,
igirete szerént nékie meg adgya.

Aranyat szeretve nem kért bolcsességet,
mérész, bator szivet, erét s-vitézséget,
6rokos hirt, nevet, fris, jo egésséget,
allando6 szerencsét, csendes békességet.

Azt kéri, hogy mindent 6 érintésével,
tehessen arannyd meg illetésével,
aranya lehessen kedve tdltésével,
oriilhessen szive annak bovségével.

Kivant j6 valasztot arril midén venne,
valamit meg illet, az mind arany lenne,
s-annak probajara nagy sietve menne,
hogy mindent arannya hamarsiggal tenne,

Erkezik eloszor, s-jut egy alma fahoz,

ki nytjtya kezeit fiatal 4gahoz,
gyiimdlcsével edgyiitt le vonnya magahoz,
le tori az agat, s-kapdos almajihoz.

Valt mindgyart arannyd szakasztott almaja,
annak le tort aga, meg illetett faja,

levele, gytikere, torsoke, szalkaja,

mind moha s-mind héjja s-minden agacskdja.

Kapta fel azutan az foldnek rogeit,

el rigott patkoknak ott esett szogeit,
hegyes kosziklaknak nagy darab koveit,
omlas le dolt faknak illette toveit.

Tette mind arannya viragzo kertekkel,
a szanto foldeket rakott keresztekkel,
ott a tdjan lévo kaszalo rétekkel,

az erdot s-az mezot egész szigetekkel.
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Tiind6kl6tt mindeniitt az fold vetésével,
meg sargult s-ragyogott minden termésével,
arany vOlt az rdsa sért6 tovisével,

minden féle virag fénlett névésével.

Arany volt buzanak kalaszsza s-tarloja,
mezei munkasnak kaszaja, sarloja,
szekere kereke, dldala csatloja,

még az halasznakis varsaja s-haloja.

Vette valamerre az maga jarasat,
nézhetnéd mindennek arannyd valasat,
ott az arany viznek merhetnéd forrasat,
s-lathatnad patakok arannyal folyasat.

Laké helyeiben 6 valahol jara,
valamire hagott, foldre, kore, fara,
volt finum 6 arany udvara kovara,
ott majd nemis vala az aranynak ara.

Nagy 6rome miatt alig tér borében,
nem tudgya, akadott veszéllye torében,
juthasson 6rome fottara kedvében,
szallyon szomorisag 6rvendd szivében.

Akarvan azomban nyugodalmot venni,
faradsaga utan kevessé pihenni,
ebédl6 hazaban vigan innya s-enni,

a sok arany k6z6tt 6rvendezve lenni,

Arany asztalait hamar meg vetteti,
arany abroszokkal mind be-teritteti,
kiralyi ebédét frissen készitteti,
Pompas eledelét eleiben viteti.

Udvarlo szoélgai fel fogjak mosdéjat,
teszik pohar székre az Bacchus hordéjit,
dadalo sipjanak eresztik gordojat,

52016 gerezdekkel fiizik forditojat.

Hallatik egy felol zengése harfanak,
hegediinek, lantnak és az virginanak,
citheranak hangja s-egy nagy orgonanak,
peng6 cimbalomnak s-tromba marinanak.
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289. Mas feldl hallatik nagy fent harsogasa
arany trombitaknak s-dobok pifogasa,
1155 falokat renditd bondézok zigasa,
vigassagra ki [6tt algyuknak durgasa.

290. Mydas azon kdézben mosdo vizét kéri,
s-minthogy mosdik abban, kezeivel éri,
arannya valasat annakis 6sméri,

1160 finum j6 mivoltat probaltattya s-méri.

291. Danaé aranya nem vala jobb ennél,
abbll egy darabot ha e mellé tennél,
mindgyart kétség kiviil bizonyossa lennél,
hogy ez annal jobnak tartatott mindennél.

1165 292. Le ult azért vigan vetett asztalahoz,
asztal keszkendjét tészi az allahoz,
nyula jobb kezével arany kanalahoz,
s-hogy levest ehessen, azt viszi talahoz.

293. A levest kostollya, s-azon kanal leve,
1170 mellyet leg elsdben szijdban béteve,
kevés iid6 alatt mind arannya leve,
s-kivant eleségiil gyomra be nem veve.

294. Azutan kenyerét meg szegi késével,
siilt ficzannak szamyat el metczi élével,
1175 az Csaszar madarnak labat az mellyével,
el metélt falattyat nyelhesse nyelvével.

295. De nem telik gyomra metélt falattyaval,
valtozott arannya faczan a szamyaval,
Csaszar madarais mellyével s labaval,
1180 mert azt meg illette €éhezo szajaval.

296. Innya késziil, minthogy semmit meg nem ehet,
az ital, gondollya, taplalasa lehet,
ha néki az jo bor vigan lakast tehet,
erOt s-meg Ujjaldst attul konnyen vehet.

1185 297. Arany sellegeit tolteti szaporan,
de aranyat érez szajaban vett boran,
lett azis arannya, veszi észre koran,
el ijet, s-el vélte, lesznek majdan toran.
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Ereje féltében igen fogyatkozott,

ki aranyat kapar, mondgya, hogy atkozott,
az sok arany mellet éhen sirankozott,
szomju volta miatt halni bocsatkozott.

Arannyat Utallya s-bolond kivansagat,
mely altal okoszta boldogtalansagat,
kivannya elobbi fogyatkozotsagit,
mintsem hogy inséges kincse gazdagsagit.

Fel kialt Istenhez, meg 6smért vétkériil,
kivan bocsanatot képtelen kértériil,
eldtti sorsara meg unt értékériil,
forditcsa inségét terhe mértékériil.

Szives ohajtasa egekben fel hatott,
konyorgo kérése megis halgattatott,
elobbi ligyében szegényen hagyatott,
kivant csendessége szivének adatott.

Igy azért Mydasnak a sok arany mellett
inséget szenvedni, szomjisagot kellett,
az arany masnakis roszszat sokszor ellett,
fajzattya meg rothatt, rit, dohos lehellet.

Mint fekély, mint pestis, ragadé nyavolya,
sargaség, viz-korsag s nem sarga jvolya,
szivnek csendességét meg emésztd molya,
tapodasra mélto laboknak samolya.

Mint tévelyedett jih ellett barannyaval

el vész, nem kiilomben kapart arannyaval,
szokott ember veszni nagy kincsii banyaval,
el nyomatik szive terhe balvannyaval.

Azért mondgya szent Pal, esnek hogy 6rdognek
torében gazdagok, s-terhe alatt ny6gnek,

hidgyed az aranyat oly keményiilt rognek,

nyom biizhtt vétkekben, s-csinal ocsmany dognek.

Hol vagyon aranynak képtelen vagyasa,
ottan szokott lenni szivnek szakadasa,
minden féle roszra ott vagyon hajlésa,
s-minden féle jotul 6rok el valasa,
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Honnand kovetkezik az Kristus mondasa,
tevének t6 fokan konnyeb alt bajasa,
mintsem az gazdagnak mennyekben jutésa,
az kincsért ha vagyon pokolban fatasa.

Sok arvat s-6zvegyet sokszor szomoritnak,
azoknak kolcséget boven szaporitnak,
sokakot inségre kergetnek, szoritnak,
torkon verve fojtnak, megis nyomoritnak.

Szegénytiil el tiltyak falat kenyereket,
sokaknak meg tartyak érdemlett béreket,
ki vonnyak ellenek éles fegyvereket,
s-készek ki ontani ok nélkiil véreket.

Hamis keresményeért artatlan vért ontnak,
torvényt s-igassagot le tapodnak s-rontnak,
mindent igassdgnak mértékében bontnak,
hol latot, hol masat tésznek olykor fontnak.

Az ily hamissagnak rendetlen mértéke
hamis keresménynek veszélyes értéke,
melyben szineltetik igazsag festéke,

s-nincsen az gonosznak zaboldzo féke.

Salamon kiralynal hogy kedves ne lenne,
s-az igazsag ellen 6 semmit ne tenne,
konyorgott Istennek, oly malasztot venne,
igazsagnak lelke uralkodgyék benne.

Istenhez kialtott szive keservébiil,
tette konyorgéset ki ontott szivebiil,
az folséges Isten irgalma kedvébiil
vegye ki 0 sorsat hamissak iigyébiil.

Ne adgyon nékie kincset, gazdagsagot,
az mely szerezhessen fel fualkotsagot,
hozhasson szivében oly nagy hamissagot,
mellyel kdvethessen minden gonoszsagot.



1260

1265

1270

1275

1280

1285

315.

316.

317.

318.

319.

320.

321.

322,

TIZEDIK RESZ

Valakit vakjaban az gazdagsag vezet,
nem nyujt a szegénynek konyorilo kezet,
az irgalmassagral mert el feletkezett,
még az Istenriilis meg sem emlékezett.

Jol tudom én ennek vilagos példajat,
hallottam, s-olvastam irt historijjat,
lattam szemeimmel szép Comeediajat,
dus, kevély gazdagnak tett tragediajat.

Fel nem irtak aztat konyhan a szakacsnal,
azt szovo bordara nem tették takacsnal,
nem vettek jegyzésben Asztalosnal, acsnal,
hanem szent irasban irtak szent lukacsnal.

Fel talalod ottan, hogy szegény lazarnak
egy morsa kenyeret szajatul el zamak,

sok dus gazdagoknal mostanis ugy jamnak,
szegények egy pénztis csak héjaban varnak.

Az él6k konyvében nincs fel irva neve,

az ki az szegénnyel soha jot nem teve,

a szegény az kitiil semmi jot nem veve,

nem juthat mennyekben, mint szintén az teve.

Van atkozott ligye az 6ly gazdagoknak,
veszet allapottyat nem tudgyak dolgoknak,
orok veszélyt s-poklot szerzenek magoknak,
meg adgydk az arat iiz6tt hivsagoknak.

Nem lehet tevének rit, gorbe hataval
to fokan alt bljni sok iddk folytaval,
gazdagnak sem lehet kincse mivoltaval
jutni menyorszagban 6rdogiil holtaval.

Gorbe hata terhét az teve sajnallya,
annak amyékatis szemlélni utallya,
1v0 vizét azért ha tisztan talallya,
zavarja labaval, magat ne csudallya.
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323. Terhe alatt magat szokta gorbiteni,
1290 térdeit az foldre bocsatva ejteni,
s-ha magat nem lehet attil meg menteni,
mesterkedik sullyat meg kénnyebiteni.

324. De az kincsnek terhet gazdag nem gyiiléli,
aztat hogy bovitcse, magat majd el 6li,
1295 €hen, szomjan sokszor napiait bojtoli,
izzad, fazik, reszkett, s-az hideg nem 16li.

325. Pénze terhe sullyat 6romest emeli,
azzal magat s-lelkét méd nélkiil terheli,
terhe alatt mégis 6romét neveli,

1300 annak galibajat szeretve viseli.

326. Mint a saskeselyii vigyazza szemével
praedajat, s-elkapia labai kormével,
ugy nézi az masét serény figyelmével
sok gazdag, s-fel-kapia nagy veszedelmével.

1305 327. Nézte Polymnestor, s-a képpen szemlélte
Polydorus kincsét, s-azt megis kedvelte,
az § halalaval magaénak vélte,

Otet azért titkon meg Glni sem félte.

328. Priamus kiralynak minden keresménnye,
1310 régi eleinek &si gyiijteménnye,
eziiste s-aranya, myrhaja, temjénnye
6ve volt, s-6 vala Attyanak reménnye.

329. De hogy orszagaban habori tdmadna,
annak sok veszéllye naponként aradna,
1315 méltonak itilte, hogy abban firadna,
kedves gyermekének meg maradast adna.

330. Bankodik Priamus lett haborjaban,
nevelt fiaival be szorlt Trojaban,
vitézkedik Hector, s-hires hazajaban

1320 gyonyorkddik Paris szép Helenajaban.

331. Azokért elméjét mind Untalan hanta,
lattya, az habor nyakaban mit ranta,
mind Hectort, mind Parist s-magatis el szanta,
s-koztok Polydorust edgyiitt lenni banta.
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Kis gyermek volt akkor, szopta az dajkajat,
annyat sem 6smérte s-Parisnak matkajat,
nem tehette harczon az hadban munkajat,
nemis pergethette szerencse koczkajat.

Hogy azért nékie élete maradgyon,
battyaival edgyiitt nyaka ne szakadgyon,
sohul az ellenség redja ne akadgyon,
artatlan fejének, lappang6 helyt adgyon,

Tengerre viteti egykor galyajaban,
téteti melléje kincsét 1adajaban,
jO vigyazas alatt kiildi Tracziaban,
meg marad élete, hiszi valdjaban.

Az kiralyra bizza gondgya viselését,
udvaraban valo j6 fel nevelését,
tészi sokszor arril, s-ujjttya kérését,
nehéz meg szamlalni sok esedezését.

Nem vélte Priamus, akadgyék latorra,
utakot el 116 s-tolvajlo kajtorra,

hogy kisded magzattyat adgya oda torra,
bizvan annak gondgyat az Polymnestorra.

De talalt Fianak gyilkos mesterére,
a ki életében hamar véget ére,
Priamus kiralynak el fogyatik vére,
s-vala amannakis meg fiizetett bére,

Minthogy ki tiddot szomyii gyilkossaga,
vér szopo szivének vétke, gonoszsaga,
mellyért Hecubanak forrd boszszusaga

ki vajta szemeit, s-lén 6rok vaksaga.

TIZEN EGYEDIK RESZ

A’tkozott gazdagsag, nagy veszélyek arja,
sillyeszt6 habjait ha valaki jarja,

fel tatott szajaval ezer gonosz varja,

sok ezer inségben rekeszti, s-be zarja.
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Ezer galibanak tenyészo tanyaja,

sok mételt fel szedett s-rihesedett nyaja,
minden féle rosznak bovséges banyaja,
sziveket szaggatd Titius kanyaja.

Az gazdagsig mellet van agya restségnek,
uralkodod széke pompds kevélységnek,
mulatozo helye az rat fosvénységnek,
rakott tovis fészke az nagy irigységnek.

Teritett asztala ott van torkossagnak,

vetett nyoszolyaja ocsmany bujasignak,
harag fegyver haza gyilkos mordalysagnak,
sik, taigas mezeje minden gonoszsagnak.

Annak gyope latczik z6ldnek s-igen szépnek,
mennek azért oda, s-arra sokan lépnek,

ott van sétalasa sok eleven képnek,

van milat6 helye minden féle népnek.

Ki ki 6rvendezik ki teriilt mezején,
vigad, oriil, tapsol uttyanak elején,

de vész, mint az madar az faknak tetején,
akad madarasznak ha lépes veszszején.

Eri cstiszamodas ott konnyen labokot,

meg botlas s-el esés el kezdett uttyokot,

sok féle akadaly koveti délgokot,

vesznek el sok képpen, s-ott hadgyak fogokot.

Jut lelke sokaknak az karhozatsagra,
6rok, véghetetlen boldogtalansagra,
mégis ugyan sokan futnak gazdagsagra,
igetnek, s-nyargalnak vilagj hivsagra,

Ugy szintén, mint a kik Hippodamiaért
futtattak s-futottak Scheeneus Léanyaért,
mindennél ékesiilt, fris Atalantaért,

ékes személlyének, kegyes mivoltaért.

Az Hippodamia vélt Oenomausnak,

Atalanta, mondam, 1éanya Scheeneusnak,
sokaknak tetczettek, mint Daphne Ph&busnak,
vagy mint Andromeda tetczet Perseusnak.
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Kegyetlen Attyaral Hippodamianak,
ha kel adni hitelt Historiajanak,
ollyat jovendoltek nékie maganak,
el kel veje miatt veszni orszaganak.

Hogy azért lednyanak ne lehessen teje,
s-annak az 6 férje neis légyen veje,
veje miatt néki el ne veszszen feje,
szarad mind untalan bus feje veleje.

Fo6 torése utan tészi fel magaban,
lehessen 1éanyanak bizonyos dolgaban,
ha ki akar jitni 6 hazassagaban,

hirt nékie arril tégyen orszagaban.

Léanyanak kedvéért a ki fel fogadgya,

pallya futasaban hogy Gtet el hadgya,
szekerét lovait meszszire haladgya,

szép hajadon 1éanyat mindgyart annak adgya.

De fogadasanak az ki meg nem felel,

meg Oletik mindgyart, s-Eurussal nem szelel,
¢letében soha nem nyaral, s-nem telel,
tavaszi idoben, sem dszkor nem delel.

Ezen eros kotés, bizonnyal gondollya,
lédnya hazassagat igen meg gatollya,
valaki magaban azt j6l meg fontollya,
abban hadgya, mintsem halalat kostdllya,

Mert az 6 lovai széltiil fogantattak,
mas egyéb lovaknal jobbaknak tartattak,
az Pallya futasra midon hozatattak,
Pegasus szarnyain ropolni latattak.

Ezeket fogatni szokta szekerében,

hogy azt kdnnyen ejcse készitet térében,
ki pallyat fog futni, nem térvén borében,
kedvéért 1éanyanak fel forré vérében.

Talalkoztak mégis, kik nem csak égygyenként,
futottak veszélyre sokszor ezerenként,
szenvedvén éltekben halalnal nagyobb ként,
tudvan, hogy nem jutnak hozzaja egyébként.
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358. Annak szerelmével sokan halalt nyertek,
1430 mert sokan érette pallyat futni mertek,
nala agyat mégis magoknak nem vertek,
élteket el vesztve fo nélkiil hevertek.

359. Nyerte végre Pelops nagy ajanlasaval,
mert titkon elsdben végzet kocsissaval,
1435 szekere tengelye valtoztatasaval,
kaphassa el annak fel fordulasaval,

360. Mellyet azon szerént még végben vihetett,
pallya futasaban nyertessé lehetett,
s-még fel tett czéllyara Pelops el érhetett,
1440 s-Hippodamiaval meg egyesiilhetett.

361. Kelletett Pelopsnak elébb konczoéltatni,
gyermekdéd koraban fel diriboltatni,
meg fozott karjanak husat kostoltatni,
s-Attya kezeivel fel hohéroltatni.

1445 362. Nem kiildmben azok, kik Atalantaval
verset mertek futni fejek romlasaval,
keveset gondolvan magok halalaval,
Hyppomenes kiviil vesztek pallyajaval.

363. El vész vala 6is Atalanta miatt,
1450 meg sem adta vilna senki feje diat,
hitta segétségiil de venus kis fiat,
kapta szerelmének fel vonott kézijat.

364. Annya Cupidonak erds nagy hatalmat,
akarvan mutatni kivant diadalmat,
1455 adott vala néki harom arany almat,
gyozedelme utdn reménlvén jatalmat.

365. Hyppomenes azért verset futasaban,
arany almainak el el hanyasaban,
gyozte Atalantat czélyhoz jutasaban,

1460 minthogy el késet volt azok kapasaban.

366. De mind kettd veszet el nyert pradajaval,
veszet Atalanta arany almajaval,
Hyppomenes veszet Atalantajaval,
valtak oroszlannya venus haragjaval.
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Vesztek ezek s masok vilag kerekségén,
a kik kapdostanak viragos z6ldségén,
sétaltak kedvekre z61dello térségén,
s-vigan mulatoztak szinlett ékességén.

Setét homaly fogta vilagat szemeknek,

fel tett végso czéllyat nem lattak nemeknek,

nem nézték mélységét meg asott vermeknek,
kevés eszek vala, mint szintén gyermeknek,

Kitiil bocsos jokat egy piros almaért,
kénnyen cserélhetni aranyat szalmaért,
szive nem torodik vilag hatalmaért,

ki sem nyulik keze jitalom palmaért.

Szoktak idejeket bolondil tolteni,

fejeket nem tudtak veszélytiil félteni,
kezték a jo intést konnyen felejteni,
s-magokat sem szantak sok roszban ejteni.

Hirdetni mindennek batorsaggal merem,
ez viladgnak uttyan siirii veszély terem,
van sok kelepczével bé keritett verem,

melyben konnyen esve nyligtomat nem nyerem.

Lesz azért tanacsos onnand el tavoznom,
lenne gonoszomra ottan mulatoznom,
utamnak 6svényén nem kel csalatkoznom,
batorsagosb utra jobb lesz bocsatkoznom.

Forogvan elmémen ez ily gondolatok,
minthogy érték szamot keserii falatok,
azok csemegéjén tovabb nem mulatok,
mas utra indalok, mellyet odéb latok.

Annak ugyan vagyon nagy meredeksége,
hagoja darabos, nem kis nehézsége,
csuportos dsvénnye, nincs nagy szélessége,
keskeny mivoéltanak nem lehet térsége.

Irtoztat sokakat tovis termésével,
inakat sérteget hegyes tovisével,
sok akadalyt szerez sértegetésével,
lab iitd koveknek elé vetésével.
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Az Utnak eleje, nyilvan hidgyed bar azt,
epesztd galibat, sok nyavolyat araszt,

emésztd gondokkal, buval fonnyaszt, szaraszt,
sokszor kedved ellen egy ideig faraszt.

Ersz de annak végén szivednek nyugtira,
haboriid utdn veszélyek fottara,

minden féle joknak allandé6 voltara,

orok boldogsagnak dhajtot partyara.

El hanyatlik az nap, elég jarast tettem,
edgy gyalog 6svényre menésemet vettem,
én fel vett iutamon hogy haza siettem,
nagy vadon erdokben igen el tévettem.

Nem tudom, hoél jarok, nincsen kalatzom,
faradt labaimot immar alig hliizom,

jartanyi erdmitiil lassanként bucsizom,
holyagzott talpamon még az bortis nydzom.

Vagyok irtozassal egy kosziklas hegyen,
szemlélem, s-vigyazom, Gtam merre legyen,
nalam volt vendégem, hogy velem jot tegyen,
mutattya Gtamot, s-én eléttem megyen.

J6j utdnnam, mondgya, majd haza vezetlek,
ugy latom, roszszil vagy, agyadban fektetlek,
mondom énis néki: ezennel kévetlek,

kegyes jovoltodért holtomig szeretlek.

TIZEN KETTODIK RESZ

Az €16 Istennek 6rok végzésébiil
rendeltetett mellém kegyelmességeébiil,
hogy hozza fejemet minden veszéllyebiil
lelki, testi jomra bolcs vezérlésébiil.

Nem kel kételkednem jo kalatizsagan,
meg nyughatik elmém az okossagan,
JO vezért illetd, erds batorsagan,
kétségem sem lehet igaz baratsdgan.
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Nem volt 6ly barattya David Jonathasnak,
ily hive Achates hires Eneasnak,

ily igaz hiv tarsat senkinekis masnak

fel nem taldlhattya elméje Pallasnak.

Fejem sok veszély kozt életemben forgott,
bal szerencsém miatt hasam sokat korgott,
nem csak veritékem, még véremis csorgott,

s-ellenem gyakorta sok rosz ember morgott.

Valtozo szerencsém, mint karika, porgétt,
mostoha sorsomban csattogassal dorgétt,
sok buval, banattal rabsagomban zorgott,
midén fel vert vasam labaimon csdrgott.

De vala fejemnek kegyes partfogoja,
hoszszi rabsagombul ki szabaditoja,
keservem arjanak jo kormanyozdja,
veszély kozt életem meg oltalmazdja.

Mostis jelen vagyon az veszedelemben,
mostoha ligyemet vette kegyelemben,
nem sziikséges tehat lennem félelemben,
juthatok altala nydgové helyemben.

El inddlok véle, s-megyek haza felé,

faratt labaimot 0jjab erd tele,

az vadon erdbket velem altal kelé,
nyugodgyam hazamnal, nékem azt rendele.

Az faradsag utdn nyigodni sziikséges,
faradni fol6ttéb nemis egésséges,
csendes nyugovasom nem lehet inséges,
ha othon lakdsom lészen békességes.

Bomlott egésségem vehet meg gyogyulast,
fogyatkozott erém kivant meg ujjulast,
érzett noha szivem emésztd busulast,

nem szenvedett eddig semmi el ajilast.

Lobogott elottem reményem zaszldja,
koriilottem forgott Lachesis oll6ja,

de el nem boritott az halal héldja,

1észen nyavolyamnak hasznos orvosloja.
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393. Szemlélni kezdette szinem valtozasat,
1570 kénnyen meg 6smérte erdm lankadasat,
vette jol eszében testem badgyadasat,
almélkodva nézte hajam borzadasat.

394. Nyujtott bal kezemnek pulsussat visgallya,
mar mire jutottam, magais csudallya,
1575 lattya jol, szivemet hogy szorytii bu éllya,
s-engemet bagyaszté hévségét sajnallya.

395. Az orvosnak minthogy sziikség azon lenni,
az betegség okat tudhassa fel venni,
tudomadnnya szerint ugy kel odéb menni,

1580 helyes orvoslasat hasznossanis tenni.

396. Kérdi: mire légyen szivem vagyodasa,
mert eredett onnand annak badgyadasa,
forrd hévségétiil esik dobogasa,
emésztd Tiizében vagyon lobogasa.

1585 397. Felelek nékie: az én vagyédasom
éppen csak abbul all, sziinnyék busulasom,
lehessen éltemben csendes nyigdvasom,
illandé 6rommel kedvemre lakasom,

398. Hogy igy az Istennek csendesiilt elmével,
1590 szolgalhassak vigan szivem 6romével,
aldhassam szent nevét nyujtott kegyelmével,
végre boldogillyak Fia érdemével.

399. Ertvén kérésemet szép ajanlast tészen,
nyavolyamnak, mondgya, orvosldja lészen,
1595 szivem sérelmének falastroma készen,
keseredett volta édességet vészen.

400. Nem art meg szivemnek falastromozasa,
onnand koévetkezik hasznos orvoslasa,
sérelmének lehet kivant gyogyulasa,

1600 elis tadvozhatik gondos busilasa.

401. Fogja orvosolni sulyos galibajat,
nemis hadgya félben el kezdett curajat,
éppen addig tészi orvosléo munkajat,
lattya valameddig annak nyavolyajat.
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Azalatt szo6ltaban falastromat adgya,

melynek erds voltdt maga sem tagadgya,

de minthogy banatom az nyavolyak nadgya,
tegyem fel szivemre, keménnyen meg hadgya.

Adott falastroma mert igen hathato,
annak erejével kedvem Gjjialhato,

buval forr6 szivem 6romre juthato,
nyavolyas ligyemis jora valtozhato.

Azt azért mihelyen én kezemben vettem,
azonnal mindgyarast szivemre fel tettem,
nyavolyam sullyatil megis kénnyebbettem,
meg ujjulast vévén vidamabba lettem.

Falastroma hasznat érzem jo eleve,
szinik alkalmasint szivem forrd heve,
bumnak terhe sullyan kdnnyebiilést teve,
éllesztd (yjuldst sérelmében veve.

En kegyes orvosom szorgalmatossaga,
nyilvan van eléttem finum doctorsaga,
eromet frissiti nyUjtott orvossaga,
valosagos annak hathato josaga.

El heviilt szivemet szépen hivesiti,
fajdalmat enyhiti, bimat csendesiti,
unalmas banattyat s-gondgyat kevesiti,
el badgyadott voltat jolis erdssiti.

Ugy tetczik, hogy méris nyavolyam enyhddik,
szivem busultaban nem sokat sinlodik,
az buval kiiszkédve nem igen sérddik,
sérelme fajdalman majd nemis torodik.

Hippocrates Doctor itt nem kel semmire,
sem Zsculapius, kinek néha hire,
orvosld kezeit tette valakire,

hogy meg gyogyitotta falastroma ire.

Nemis kivantatik Galenus elméje,
okossan orvosld, hirlelt szerencséje,
hasznalt igyan soknak adott recipéje,

de nem gyogyult attil szivemnek bibéje.
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411. Lehet azok nélkil tellyes reménységem,
el al rovid iidon sulyos betegségem,
sinl6do nyavolyam s-epesztd inségem,
el kezdett cirimmal meg tér egésségem.

1645 412. Térek orvosomhoz s-annak hivségére,
hozzadm meg mutatott nagy kegyességére,
indultam mennyiszer magam veszéllyére,
téritett annyiszor jomnak dsvénnyére.

413. Midon fogantattam Anydmnak méhében,
1650 estem eredendd biinoém fekéllyében,
hevertem sokaig mérge veszéllyében.
lévén énis részes Attyaim vétkében,

414. Akkor mindgyart vala fejemnek 6rzoje,
ezer veszélyeknek tiillem el Gizdje,
1655 gyenge csontyaimnak meg erdssitdje
s-kezdett életemnek gondgya viseldje.

415. Ez amyék vildgra midon sziilettettem,
sziiletésemkoris tiile sok jot vettem,
maradott életem, sirban nem tétettem,

1660 réam vigyazasaval meg kereszteltettem.

416. A szent keresztséggel biindm le mosodott,
sotétes homalyom nap fényre hozddott,
meg irt szerencsémre, nem kétlem, vagyodott,
keresett serényen, talaltis jo modot.

1665 417. Ki nyilt szemeimnek els6 konyvhillasat,
fel tatott szamnakis ajaki mozgasat,
vette tekintetben jajgato sirasat,
polya kotél ala testemnek jutasat.

418. Jelen volt mindenkor ki polyazasomban,
1670 szerelmes Anyamnak kezén forgasomban,
dajkam emldjének tejét szopasomban,
szerzett csendes almot el nyugovasomban.

419. Istrasalt elottem bolcsoben fektemkor,

jardlt hozzam gyorsan fel ébredésemkor,

1675 stirgott koriilottem meg fordsztésemkor,
vigyazott mellettem akar hol létemkor.
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Oldotta szollasra meg kotott nyelvemet,
halgatta csacsogo gyermek beszédemet,
vette 0ltalmaban eséstiil fejemet,

orron botorkazva kezdett l1épésemet.

Nézte nevelését kisded tagjaimnak,
rendelte jarasat botlo labaimnak,
adta erdsségét lankatt inaimnak,
intézte j6 rendit minden dolgaimnak.

Fel serdiilt koromban sem sziint vigyazasa,
nevekedett inkabb serény forgddasa,
oktatott, tanitott belsd sugallasa,
oréomemre fordalt szivem busuléasa.

Meg tompilt elmémet meg élesitette,
tisztességes jokra kedvemet vezette,
szivem vagyodasat jora gerjesztette,
s-gonoszrul jo Utra hamar téritette.

Az minthogy ezentul nagy Sandor hatalmat,
nem oOhajtya szivem vildg birodalmat,

Paris se itillyen néki arany almat,

kivannya egyediil csendes nyugodalmat.

Leda léanyat tarcsa Paris 6 maganak,

a ki miatt kellett el veszni Trojanak,
Sandornakis veszte s-minden hatalmanak
lén el nyelésével egy korty italdnak.

En szivem nem heviil Gorog Helenaért,
€kessen puzdrazott, nyilas Didnnaért

vagy Colchos szigete gyapias aranyaért
s-ottan fliggd kosnak aranyos gyapiaért.

Siird, sok veszélytiil nem dobog féltében,
nem retteg, nem rémiil, nincs ijedésében,
nem lobog, nem langol venus szerelmében,
nem eped, nem sinlik kétes kegyelmében.

Tegzes Diannaval sem akar vadaszni,
fordo vizeiben mellette halaszni,

sereg Nymphai kozt nyargalva nyalaszni
vagy Syrénak mellett kedvekre horgaszni.
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429. Nem kivan sétalni Parnassus hegyein,

Driades sziizeknek arnyékos volgyein,

1715 Helycon bérczének tovises mesgyéin,
s-nem kap Cleopatra indusi gyongyein.

430. Az tengernek szedni ragyogo kéveit,
meg kiilomboztetni tiindokld szineit
nem kivannya, s-nézni sz6kdécslé fényeit,
1720 hogy szemem ne lassa le csurgd koényveit.

43]1. Nem kel Apollonak vers mondo szoéllasa,
Pannak s-Tytirusnak hangos sipolasa
a vagy Amphionnak ékes lantolasa,
Orpheusnak sem kel pengd harfalasa.

1725 432. Nem kivannya mermi Pegasus vizeit,
Amazon hadanak fogni vitézeit,
latni Arachnanak him varr6 kezeit,
Zthnanak o6ltani langollo tiizeit.

433, Szamyakot nem kivan fiizni Dzdalussal,
1730 szeleken répdosni sebes Aolussal,
valtoz6 formakban lenni Vertumnussal,
vizzé, tiizzé valni tiindér Protheussal.

434. Neptunus lovain tengerben meriilni,
Icarus szamyain egekben ropiilni,
1735 Titan szekerére Phaétonnal iilni
nem kivan, s-nem akar illyeken oriilni.

435. Ereje, fegyvere nem kel Herculesnek,
Hectortis meg gyozo, vitéz Achillesnek,
szapora veszélyek valakiket lesnek,
1740 vagy elébb, vagy utobb, azok mind el esnek.

436. Sem Julius Csaszar diicsdség szekere,
ki sok ellenséget noha sokszor vere,
az irigyek miatt végre halalt nyere,
az csendes életnek kell csupan kenyere.

1745 437. Salamon kiralynak esze s-okossaga,
nem kell Xerxesnekis hada sokasaga,
Dariusnak kincse, Cresus gazdagsaga,
kell csupan szivemnek lelkem boldogsaga.
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1755

438.

439.

Szivemet, j61 tudom, Isten teremtette,
annak 0 magaban czéllyat helyheztette,
alland6 6romét Folségében tette,

masban magan kiviil nyugtat sem engedte.

Légyen hat szivemnek 6 gydnyoriisége
folséges Istennek 6rok diicsossége,
Christus érdemébiil lelkem iidvissége
minden czéllya s-targya verseimnek vége.

71.
VERSEIM VEGENEK VEGE

. Midon az kuruczok én lako helyemet

fel verték, predaltak minden értékemet,
idéom unalmaban szerzett verseimet
el tépték, szaggattak, kivanvan vesztemet.

. Nem banom verseim §szve szaggatasat,

de banom Csabragnak bastyai hanyasat,
ko keritésének foldig le rontasat,
laké helyeimnek mind el pusztitasat.

Pusztitoja soha nem voltam hazamnak,
nem vettem hamissan az masét magamnak,
hive voltam ugyan, s-leszekis uramnak,

le tett hitem szerint fel kent kiralyomnak.

. Karvallasim utan Isten jovoltabul

hazamhoz érkezvén sok bujdosasombul,
szaggatott verseim talalt darabjabil
ujjobban irattam el tépet rongyabil.
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SOK FELE KERESZTEL
EL-KESEREDET EMBERNEK
KI-KOHOLT VERSE

72.
A’ KEGYES OLVASOHOZ

1. Héarom esztendonek és két holnapoknak
El forgasa utan hoszas rabsagomnak,
Isten advan végét nyomorgatasomnak,
Oriiltem, vigadtam szabadulasomnak.

5 2. Gondoltam, hazamnak kivant csendességeét,
Hézamnal élhetem kedvelt békességét,
Kiki Kirallyahoz meg tartvan hivségét,
Mar tobbé nem latom kurucz ellenségét.

3. De megint tamadvan veszéllye hazamnak,
10 Kurucz ellensége mindeniitt hazamnak,
Felkent Kiralyomnak s-kegyelmes-Uramnak
Taborara menni kelletvén magamnak,

4, Ho! egyiitt, hol masut firadvan jartomban,
Buda viz varasat sokdig laktomban,
15 Hazamnak romlisin 1évén banatomban,
Szerzém ez verseket henyélo voltomban.

73.
BUS ELMENEK LE CSENDESITESE

1. A’Rad, s-nevelkedik keserve iigyemnek,
szaporodik szama viselt keresztemnek,
irgalmat 6smérvén melyben Istenemnek
el szenvedem sullyat oregbilt terhemnek.

5 2. Kiilomb féle kereszt jollehet szivemet,
el nyomja terhével vilagon éltemet,

tellyes reménséggel hiszem Istenemet,
terhének sullyatil szabadit engemet.

7 I reménységgel
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10.

. Ambar most szivemnek 1égyen kesergése,

minden jovaimnak przdara kelése,
vigaztalast vészen kereszt viselése,
vallott karaimnak tiird szenvedése.

Kedves légyen nalam minden féle kereszt,
mellyet az jo Isten én szivemre ereszt,
szallittya lelkemben kegyelmét a kereszt,
szivemben malasztya vigasztaldst ereszt.

Hozza szep viragat tovis koszt rosa fa,
menti veszélyektiil gallyakat arboczfa,
tir6 szenvedéssel viragzik keresztfa,

jol tudom szivemben, bocsos, draga Nasfa.

Isten ajandéka tehat én keresztem,
torodott szivemre oromest éresztem,
toredelmes szivel magamat ébresztem,
ligyemet Istennek eléiben terjesztem.

. Biiban meriilt fejem majd csak meg nem o6sziil,

mert edgyik nyavalyam mast varatlanul sziil,
mellyek miatt szivem hol heviil, s-hol elhiil,
abban noha mostis az j6 reménség Ul.

. Viseli keresztét a vilagon kiki,

el hidgyed, hogy nincsen kereszt nélkiil senki,
akar hogy s-akar mint titkollya valaki,
vagy egyszer, vagy maszor, elhiszi akarki.

Nincsen ez vilagnak tellyes boldogsaga,
orome hivsagos, el fogy vigassaga,
képzet jovainak nincs 4llandosaga,
bizonyos mindenben milandé hivsaga.

Ki F6ldon nyomorgok, nem egyediil vagyok,
surii kereszteim, meg vallom, hogy nagyok,
némelykor heviildk, s-olykor majd meg fagyok,
de panaszszaimnak mostan békét hagyok.

15 [ az 18 [ veszélyektél 37 I nyomorogh
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55

60

I1.

12.

13.

14.

15.

16.

Keresztemnek terhét viselem békével,
biztatvdn magamat konnyebiilésével,
mivelhogy reménlem, Isten kegyelmével
meg vigaztaldsom lesz nem sok iidovel,

Terhe keresztemnek konnyebiilést vészen,
sajat hajlékomban jutatt, s-viszsza tészen,
ha ottan semmit sem taldlokis készen,
csendes nyugodalmom magaméban lészen.,

Akkor szenvedésem fog 6romet hozni,
keresztem tovisse rosava valtozni,
viraga Nas famnak szépen illatozni,

be t6lt reményemmel Istennek aldozni,

Midén gondolkodnam keresztem sullyarl,
mostani igyemnek sulyos mivoltaril,

nem lévén kétségem Isten irgalmarul,

meg térd biindshoéz 6rok jo voltanil.

Meg irt verseimet javaim vesztében,

a keresztet latvan holdnak meg t6ltében,
szerzettem szenvedve magam keresztében,
konnyebedésemet varvan viseltében,

Ezer hét szaz és hat esztend6 szamanak,
elsO napjan s-estén a bojt mas havanak
lattatvan az égen Pest fel6l Budanak
Hold ellenben jele harom kereszt-fanak.

74

MOSTOHA SZERENCSENEK LEIRT FORGANDOSAGARVL

1.

Forg6 szerencsémnek kereke torése,
el vetett koczkamnak vakra perditése,
faratsaggal szerzett jovaim vesztése,
lehessen € méltan szivem kesergése?

42 | magamot 50 [ tovise 53 I sullyarol 54 I stllyos mi voltarol 55 1 irgalmarol 56 I voltarol 57-64 I [a két stro-
fa forditott sorrendben]
2 [ perdétése
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35

. Arril gondolkodvan, jut kénnyen eszemben,

mar ez eldt régen akar hol 1étemben
én velem szerencse kerekén iltemben,
mint szokott jadzani vilagon éltemben.

. Perditett koczkamat vakra forditotta,

jo kedvem 6rémét fel haboritotta,
nem csak értekemet predara osztotta,
de még fejemetis rabsagra hajtotta.

. Inséges rabsagom keserve sorsaban

jutottam, s-hevertem labaim vasaban,
nyomorult fejemnek koplaltatdsaban,
el epedet szivem sok ohajtasaban.

. Bézart foghazambul 6rom vigassaga,

szaladott meszszére fris, j6 vidamsaga,
harom esztendokné! fejemnek rabsaga,
haladvan tovabra kivant szabadcsaga.

. Vakot vetett koczkam fel fordilt szemével,

égre fordilt szemem csendesiilt elmével
nyerte segitségét Isten kegyelmével,
s-jol lattam irgalmat szivem oromével.

. Nem hagyott veszélyben Istenem engemet,

meg szabaditotta rabsagbul fejemet,
helyre allitotta vesztett értékemet,
hoszta csendességre el busilt szivemet.

. A’ vak szerencsének nem csuda botlasa,

meg tort kerekének csikorgd forgasa,
de sziinik idovel meg Unt csikorgasa,
vakrul lehet hatra koczka fordulasa.

. Udovel a fecske még hazamra szalhat,

fel preedalt értékem megint helyre alhat,
karvalldsom viszont konnyen jomra valhat,
j6 kedve szivemnek velem edgyiitt halhat.

51 Armél 17 | foghazambol 18 | meszire fris, s-jo 20 [ tovabra haladvan 22 [ csendessiilt 23 [ segétséget 26 [ rab-

saghol 33 1 az
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10. Isten jo voltabil van jo egésségem,
vesztett javaimmal el mult betegségem,
fel kent kirdlyomhoz meg tartvan hivségem
40 nem furja fejemet szerencsétlenségem.

11. Bar sorsomnak roszszil forog taligdja,
nem veszti kedvemet redm hant galibaja,
meg tartott hitemnek nem lévén hibaja,
bdcsiiletemnekis nem esik csorbaja.

45 12. Ki éntott véremmel nyert bocsiiletemet,
meg csonkult kezemmel meg tartvan hitemet,
tiiré szenvedésben toltvén életemet
szivem nyugodalma nem szerzi vesztemet.

13. Szabad ember vagyok, nem rabsag én sorsom,
50 vasat nem pengetek, szabados jarasom,
ehetem fott étket, nincs most koplalasom,
miért volna tehat méltd basuldsom.

14. Ki Istenben bizik, meg nem csalatkozik,
kegyelmében soha meg nem fogyatkozik,
55 bal szerencse sorsan nemis csudalkozik,
mostoha ligyében se nem sirankozik.

15. Gonosz szerencsének mérgét keriitheti,
jatéka probajat semminek vélheti,
61doklo falankjat méltan nem félheti,

60 meg tartott hitinek jovat remenlheti.

16. A’ miként forgasat koczka valtoztattya,
hol vakjat s-hol hattyat embemnek mutattya,
ugy szintén szerencse kerekét jartattya,
hol balra s-hol jobra forgatva jutattya.

65 17. Szerencse forgasdn immar nem busilok,
kereke tortében sem el nem ajulok,
kaphatvan talpara megint el indulok,
s-ha le esem onnan, koczkdmhoz fordalok.

37 1 voitabol 38 I jovaimmal 41 | roszil 44 1 bécsiilletemnckis 45 | bdestilletemet 61 1 Az miként 67 I talpara,
jobban mcg vidilok
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18. Vakjardl hattyara fordultat varhatom,
70 szerencse jatékat semminek tarthatom,
kereke nyomtéban titamat nyomhatom,
jo reménységemet szivemben zarhatom.

19. Mellyriil hogy elmémet vetettem €s hantam,
hitem meg tartasit soha meg nem bantam,
75 mindenemet azért veszteni sem szantam,
el hittem, Istenem jot végez irantam.

20. Gondoltam ezeket a Duna folytanak,
lakvan viz varassat régalta Budanak,
frigy vetése kozben kirdlyom hadanak,

80 kivant bekességét varvan az hazanak.

75.
KERESZTEL KI KOHOLT S-IRT VERSEIMNEK TOLDALEKA

1. Keserves életem nem kevés unalom,
mert mostoha sorsom epesztd fajdalom,
de vigaztal engem 06rz6 szent Angyalom,
kinek kegyelmébiil nyugtomat talalom.

5 2. Oranként, naponként gydtrelmét éltemnek,
enyhiteni szokta keservét szivemnek,
le csillapithattya habjait elmémnek,
jomra fordithattya veszélyét fejemnek.

3. Hivom azért batran az § segétségét,
10 ohajtva kivanom szokott kegyességét,
tavoztassa tillem iigyemnek inségét,
nyerhessem szivemnek kivant csendességét.

4. A’ régi iidoben hazaja vesztében
hazatlan Aneas meg nem holt féltében,
15 sok veszély koztt forgott Tengeren mentében,
nyerte nyugodalmat bujdosé éltében.

69 1 Vakjarol 71 1 atamat jarhatom 72 I reménségemet 73 1 Mclyr6l 77 1 az 78 I varossat 80 I békességet
4 | kegyelmébdl; tanalom 6 [ enyhitenyi 11 1 tSlem
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10.

11.

12.

. Rettentd habjai tenger mélységének,

sok erds Vitézi Turnus seregének
erejét nem gyozték jo reménségének,
nyerte kivant végét sulyos inségének.

Igy énis éltemnek mostoha sorsaban,
pusztilasra hajlott hazam romlaséban,
tulajdon hazamnak foldig rontasaban
érhetek jo véget 1ido forgasaban.

Jut itten eszemben, Icarus mint jara,
fent héjazasaban fel kele szarnyéra,
ég felé roptében nem juta czéllyara,
nyaka szakattaban kovetkezék kara.

. Sokan mostis, latom, szarmyokon ropiilnek,

masokat el nyomva kedvekre Griilnek,
de talam iidovel haloban keriilnek,
vagy szarmnyok o6lvadva Tengerben meriilnek.

. Tudom Phaétonnak egeken jarasat,

Attya lovainak 6rommel hajtasat,
de szerzette azzal onnan le hullasat,
sok orszaggal edgyiitt hamuva valasat.

Voltak Oriasok, mertek hadakozni,

az Istenek ellen batran vagdalkozni,
de magok erejét latvan fogyatkozni,
harczolasok kézben kesztek unatkozni.

Azok az egetis majd csak felnem verték,
midoén eleinte a viadalt merték,

de ket Istenek az harczon meg verték,
magok veszedelmét minnyajan elnyerték.

Nincs haszna mindennek fegyver fogasaban,
fel-kent kirallyatdl el partolasaban,

soknak nyaka szegett fel tamaddséaban,
6szton ellen valé ragodozasaban.

19 I ercit; reménységénck 27 I reptében 29 I repiilnek 35 I onnand
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13. Vallyon Absolonnak fejét mi vesztette,
50 David kiraly ellen hadat eresztette,
kiralyi székiben magat helyhesztette,
Attyanak dgyasit megis fortoztette.

14. Elsoben hirdette orszig szabadsagat,
foldig le tapodott, romlott igassagat,
55 akarja keresni régi méltosagat,
mindennel kozleni fogja boldogsagat.

15. Ravasz csalardsaggal sokakott csabitott,
el amito szokkal magéhoz héditott,
az utan haborat azokkal inditott,
60 tiizzel s-vassal raboltt, égetett, pusztitott.

16. Szemben szallott maga kiraly tdboraval,
meg litk6zott, s-harczoltt vérek ontasaval,
nem gondolvan semmit népe hullasaval,
s-el veszté az harczot szégyen vallasaval.

65 17. Erdssen, sebessen futott, el szaladott,
ligetes erdokon meszszére haladott,
de a maga hajan egy fara akadott,
s-mint az akaszt6 fan, figgott, s-ott maradott.

18. Joab érte utdl iiz6 seregével,
70 altal verte szivét éles fegyverével,
meg fizette vétkét le tett életével,
s-hagyott nékiink példat élete vesztével.

19. Valakinek hittel volt kéte}essége
a maga Urahoz, s-meg csorbult hivsége,
75 lelke 6smérete annak ellensége,
el veszi jutalmat hamis hitiisége.

20. Nem jo volt sokaknak magosra hagasok,
artott fejszéjeknek nagy faban vagasok,
z0gol6do szokkal morgasok s-ragasok

80 s-annyivalis inkab fegyverhez fogasok.

31 | székében 56 I mindennél 57 1 esabétot 58 I amétod; hodétott 59 1 indétott 60 1 vassal, s-tiizzel; pusztétott
65 1 s-cl 66 1 mcszszire 76 1 vészi
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21. Sok féle példakbul nyilvan valo lehet,
a feltett czéllyaig nem mindenik mehet,
kezdett futasaban egy olly ugrast tehet,
nyaka szegésével veszedelmet vehet.

85 22. A’ ki szerencsének foldon keriiltében,
vagyott nagyobb polczra lapaton iiltében,
érvén folségéhez szive oriltében,
jutott, s-iilt asagra feje szédiiltében.

23. Lattuk, mi iidonkben sokan mint jartanak,
90 haborit szerezve mire jutottanak,
magokra s-hazdnkra sok veszélyt hoztanak,
karokat, inséget szaporitottanak.

24. A’ tdmadas elott vallyon ki adézott,
hazankban kicsoda repartitiozott?
95 Nemes Ember tudom, hogy nem porcziozott,
se hazaban senki nemis quartelozott.

25. Ezentiill hazankat tob veszély érheti,
tob nyomorusagban szerencse verheti,
régi diicsdsségét semmissé teheti,

100 egy gonosz masikat konnyen kovethet.

26. Arannyal tiindokl6 hazank szabadsaga,
rézzé valt iidonkben nagy bocsii josaga,
boven szaporodik sok nyomoruséga,
s-el aradott abban boldogtalansaga.

105 27. Arany, eziist pénze mar rézzé valtozott,
sok szép jovaival sok bitang osztozott,
praedalt keresménnye semmi jott nem-hozott,
tob rablést, pusztitast s-adozast okozott.

28. Nem szantak hazanknak lakossit fosztani
110 el fajult Fiai, s-veszélyben hajtani,
nemzetiinknek vérét Ontatni s-6ntani,
varait, varasit s-faluit rontani.

82 1az851 Az ki 86 [ poczra 93 [ Az 96 I qvartélyozott 97 I Ezentil 99 I Dics6sséghét 105 1 Arany, s-cziist
107 I keresményc 108 1 pusztétast 111 I ontattni, ontani 112 I varosit
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29. Ezeket szép szinnel csalardul fedezik,
kiralyunk hiveit az alatt iildozik,
115 valaki kozziilok pradaval toltozik,
hirdeti, hogy azzal hazanknak éldozik,

30. Melynek vérrel keszték czimerit festeni,
gerjesztett tiizekkel sorsat szépiteni,
adoztatasaval kincsit boviteni,

120 el pusztitasaval veszélytiil menteni.

31. Régenten Medaea magarul hirdette,
meg vénhedet 4esont iffiuva tette,
Peliades Lednyit azzal ugy rea vette,
koros, vén Attyokat vélek meg Slette,

125 32. Kik magok Attyanak torodvén inségén,
akarvan oriilni kivant frisseségén,
kaptak Med®anak hirlelt mesterségen,
s-lettek gyilkossava Attyoknak vénségen.

33. Vélték, Medaeanak adott tanacsabul,
130 Attyokat meg 6lvén magok jo széntabul,
mint Pheenix madarat meg éget porabul,
hozzék 0j életre halal aryékabul.

34. De igen felettéb meg csaltak magokat,

magok kezeivel 6lvén meg Attyokat,

135 késbre 6smérték nyomortlt sorsokat,
holtig mint sirattak gyilkos mivoltokat.

35. J6 végre a roszszat nem szabados tenni,
rosz Uton az jora nem tanacsos menni,
mézet az méregbiil a ki szokott venni,

140 el hiszi, tidovel keseriit fog enni.

36. Kinek roszban vagyon az e serénysége,
ambar légyen abban nagy gyonyoriisége,
érkezik fejére szerencsétlensége,
el hidgyiik, a rosznak nem lehet j6 vége.

117 I czimmerét 119 [ kincsét bévéteni 120 1 veszélytél 121 I Medaca 11 Medoca 122 1 Acsont II acsont
129 I Mcdacanak; tanacsabol 11 Medocanak 130 I szantab6l 131 [ porabdl 132 1 amyckabol 137 1 az 138 11 ttra;
10l 139 1 méregbol az ki 142 | gyonyoriiscége 11 gyonoriisége 144 | az
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145 37. Nem volt dicséretes mtat szépiteni,
fovenyen vagy jégen hazat épiteni,
a széna kazalban tiizet gerjeszteni,
rostaval a vizet kitbal meriteni.

38. Régi példa beszéd, kormetlen fara hag,
150 sok izben sokaknak markokban tort az ag,
valaki kargyaval haszontalanil vag,
mondhattyuk felole, fogatlan csontot rag.

39. Bizot Achelous erds termetében,
uttyabul senkinek ki nem tért féltében,
155 nagyon dicsekedet hires Nemzetében,
valtozhato Tiindér volt természetében.

40. Midon Herculessel keszte bajvivasat,
nyervén leg elsdben a foldre csapasat,
rat mérges kigyova tette valtozasat,

160 érzette mint kigyd meg szorongatasat.

41. Azutan bikava valtozott képében,
fujt véres tajtékot fel forrd mérgében,
de ugyis akadvan Hercules kezében,
meg gydzetett tile szarva letdrtében.

165 42. Marsyast mondhatom ehez hasonlonak,
volt versengd tarsa minthogy Apollonak,
vélte szebnek szinét fekete hollonak,
mint sem az hattyinak vagy hogy fejér honak.

43. Fel tett Apolloval musikalasaban,
170 fel fujta pofajat eo sipolasaban,
veszté maga borét nijat vonasaban,
nyerte vétke soldgyat meg nyuzatasaban,

44, Rabolta Hannibal hatarat Romanak,
égette varasit szomszéd orszaganak,
175 nem alhatta végre ereit hadanak,
adoz6 igajat szerzé hazajanak.

\

145 | szépéteni 146 1 épéteni 148 1 az; kutbol meréteni 150 1 markaban 154 [ Uttyabol 158 1 az 162 1 tajtékott
bémbadlé mérgeben 164 1 téle 170 1 poffajat fent sipolasaban 171 I veszti 174 | égeté varosit
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45. A’ Teve régenten meg gorbiilt hataban,
igen gyényo6rkodott rut abrazattyaban,
szarvakat kivanvan bolondult voltaban,

180 vesztette fiileit mérges haragjaban.

46. Ki meg nem elégszik 3 maga sorsaval,
hag fellyeb masoknak le tapodasaval,
fogja tapasztalni a maga karaval
feje szédiilését fellyeb hagasaval.

185 47. Az uborka féra sokan fel hagtanak,
Pegasus szarnyain magossan jartanak,
de Bellerefontal midén nyargaltanak,
véle edgyiitt veszve porban hullottanak.

48. Nem szbllok mar tébbet erriil mostanaban,
190 ki ki meg 6sméri még iid6 jartaban,
lehet nem sokara nagyob galibdban,

s-nemis lészen haszna hazank rontasaban.

ELVENULT EMBERNEK BUSULO GONDOLATI
VAGY HOGY INKAB ELETENEK VEGERUL
ELMELKEDESI

76/1.

Ez 4j esztendében nézzed ezen képen,
Meg fosiilt fejedet irtak le miképpen,
S-elhid bizonyara, hogy talaltak szépen,
Mert halalod utan 1észen ollyan éppen.

76/1L
Ha ide tekentek, nizzed ezen képpen,
Feiedet, szemedet irtak le miképpen,

S-el hid bizonyara, hogy talatak széppen.
Mert halalod utan lészen ollyan éppen.

18112z 1831 az 189 I errSl 190 I id6
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77.
A’ KEGYES OLVASOHOZ

1. Vilag veszélyében nem egyszer keriiltem,
Ollykor ugyan éppen fiilemig meriiltem,
Iffiu koromban de még-is oriiltem,
Most mar csak bisilok, mint hogy meg véniiltem.

5 2. Kezdet nehezedni labaim jarasa,
Akadaélyoztatik nyelvemnek szollasa,
Ugyan azon szerint fileim hallasa,
S-meg homalyosodot szemeim latasa.

3. JO6 kedvet, 6romet nem szenved az vénség,
10 Mellyben foglaltatik sok tobféle inség,
Testiinket badgyaszté minden erdtlenseég,
Jol tudom, az vénség nyavalya, betegség,

4. Noha tudom aztis, hogy finum orvossag
Olly betegség ellen, mellyben iffiusig
15 Sok izben sénlodik, emberi gyarlosag
S-foitogattya szivét az vilagi hivsag.

78.

1. Elmémben forgatom elmult napjaimot,
Azoknak folytaban meglett dolgaimot,
Mostoha sorsomban eltolt oraimot,
Szivemet epeszto, bus gondolatimot,

] 2. Ez csalard vilagnak tellyes hamissagat,
Mutatot kedvének alhatatlansagat,
Szinlet javainak enyészo hivsagat,
Kevés iido alat elmulanddsagat.

3. Ez eldt vigadtam vilagon éltemben,
10 Forgand6 szerencse kerekén liltemben,
Kedves baratimmal kedvemre létemben,
Most immar bankodom halando testemben.

1 [ veszéllyében 2 [ Olykor 4 I Most mér busulok; meg vénhedtem 5 I 1aboim 6 1 Akadélaztatik 7 I szerént
10 I melyben foglaltatik t6b fcle énségh 12 I nyavala 15 [ sinlodik

1 I napjajmat 2 [ foltaban; dolgaimat 3 I orajmat 4 I Szévemet; gondolatimat 7 I Szénlel; cnyiszd 10 1 ke-
rckin {iltémben 11 [ Baratimnal, litcmben
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20

25

30

35

40

10.

11.

Nem lehet, ugy latom, kévant vigassdgom,
Sem egyben, sem masban kedvelt mulatsagom.
Ezernyi sok ezer alkalmatlansagom,

Eppen meg emésztet sok nyomoriisagom.

. Szomoritot régen rabsagos inségem,

Dolgaimban tortént szerencsétlenségem,
Meg csonklt kezemen volt keseriiségem,
Most bumat neveli megaggot vénségem.

Kel tehat sziintelen kopaszilt fejemet,
Békével szenvedve sénlo életemet,
Mostan ajanlanom t6rodot szivemet,
Isten irgalmaban testemet, lelkemet,

. Hogy én halalomat jo készen varhassam,

Meg nyugot elmével az Istent dldhassam,
S-nékie lelkemet vigan be nyuithassam,
Ingyen irgalmabil szent szinét lathassam.

. Vilagnak hivsagat szivembiil kizarom,

Eltem esztendeje, tudom, hetvenhirom,
Végét életemnek mar naponként varom,
Hogy ne kovetkezzék semminémii karom.

Mint alom, mint amyék, életem folyésa,
Fogy, mulik, enyészik 6ranként futasa,
Lészen halalomhoz egyik nap jutasa,
Isten kegyelmébiil 6rok nydgovasa.

Az kegyetlen Parkak noha elkéstenek,
Eletemnek véget még nem vetettenek,
Tudom, de fel6lem nem feletkeztenek,
S-az haldl torében bé rekesztettenek.

Volt életem kotve Clotho gusalyara,
Fonalat Lachesis fonta orsojara,
Pergetve orsdjat nyijtotta hoszéra,
Eljut Atroposnak meczd ollojara.

13 I kivant 15 [ ezerni 16 1 meg cmisztet 17 I énségem 19 I keserlisigem 20 1 nevelli 22 [ sinlédd éltemet
23 [ ajanlonom; szévemet 26 I elmivel 27 [ s-nckic 28 [ szinit 29 1 szévembiil 311 Vigét 32 1 kévetkézzik 33 1 fo-
iasa 36 | Kegyelmibiil 37 I cl kistenek 38 I viget 41 1 Gusallira 44 [ Atraposnak; ollajara
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45

50

55

60

12.

13.

14.

15.

Azok szoktak éltét embernek nyujtani,
Akarattyok szerint meg hoszabitani,
Midon kedvek tartya, félben szakasztani,
Halal halojaban béis taszitani.

Nem sziinik koriilok Chéaron vigyazasa,
Lethe vizeiben van hajokazasa,

Ez vilagbil masra embert hordozasa
S-abban sziinteleniil sok faradozasa.

Iar kozel hozzaja az keserves halal,
Felvont kaszajaval koriilotte sétal,
Iffjat és vénet egyarant lekaszal,
Kaszaja fejemre maid nem sokara szal.

Kiszabadl lelkem testem tiimloczébiil,
Ez amyék vilagnak siird veszélyébiil,
Vesztemre sokképpen hant kelepczejebiil,
Lészen boldogsagom Isten kegyelmébiil.

79.

. Tanacsos fejlinknek leirt képét nézniink,

Mélté halalunkrdl nékiink emlékezniink,
Nem-is illik arril soha feletkezniink,
Ne lehessen kénnyen éltiinkben vétkezniink.

Eppen hasonlénak itéllyiik fejiinket,

Jol tudgyuk mindnyajan halandoé iigyiinket,
Vagy eléb, vagy utobb, végezvén éltiinket,
Kigyo, béka, féreg emészti testiinket.

Kozelget naponként életiinknek vége,
Lészen bizonyossan Orajanak vége,

Vilag hivsaganak ha lesz nalunk vége,
Halalunknak lészen iidvisséges vége.

46 I szerént meg hoszszabitanyi 47 I szakajtani 48 I taszéttani 51 [ vilagrul 54 1 Fol vont 55 I egyerant 57 [ t6m-
loczébiil 58 I siirli veszéllébiil 59 I sok képpen halut 60 I kegyelmibiil

1 I nézzitk 51 étéljiik 6 I tudgyak mindnyajon 7 I el6b; vigezven Il utob 8 I emiszti 9 I vighe 10 I bizonyos-
som; vighe 11 I vighe 12 | vighe -
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80.
AZ HALALNAK HORGAVAL S-HALOIAVAL,

NYLAVAL, KEZYAVAL S-KASZAIAVAL SZIVUNKET BAGYASZTVA,
KESERITVE S-FOITOGATVA, IGEN KESERVESSEN EPESZTO,
SETALO IARASARUL EZ ALAB MEGIRT SZOKNAK
BOTUIRE SZERZET VERSEK

Mint flst, mint para, mint elenyesz6 arnyék, mint por és hamu,
mint le kaszalt fii, téredéken nad szal, a’ vagy mint le szakasztot
virag, levagot ag, mint elromlando tiveg, mint sebessen forgo szél,
jegen épitetet haz, viznek buborékja, embemek eppen ollyan
5 uilagon élete, enyészik, fogy, mulik, oszol, el fujatik;
szarad, fonnyad, hervad, t6rik, romljk, elfut, eldél, elfoly,
és nagy hamar, szaporan, hirtelen, sok képpen, nagy kénnyen,
oranként, naponként, sziintelen, sok izben véletlen, igen gyakorta
reméletlen, szama nélkiil ugyan szemeink lattara untalan semmivé valik.

Meg csendiile fiilem, s-azonnal félelem érkezet szivemre,
Jiin mongyak, az halal, s-im aitom el6tt al, hagot kiisz6bdmre,
Nyla, mint kezija, nala van kaszaia, jiit én veszélyemre.
Teli félelemmel, szivem gyétrelemmel, hay szalim felalnak,

5 Félek mert nylatal, félek kaszajatil, csontyaim borzadnak,
Ulve, jérva, kelve s-akar hova térve nincs nyugta magamnak.
Szollok maid hozzaja, életem 6raja el nem folyt még, tudom,
Talam meg halgattya, fillében bocsattya, nem lesz semmi gondom,
Mennyel most én tiilem, tavozzal mell6lem, s-aly odéb meg mondom.,

10 Jol tudod, hogy addig, szabadon az meddig éltem galibara,
Nem volt lirességem, semmi csendességem, késziiljek utadra,
Torédtem, farattam, sohul sem tanaltam szivemnek nyugtara.
Pihenny most kesztem, id6tis most nyertem rélad elmélkedny,
Alkalmatossagom mostani rabsagom csak Istent szolgalny,

is Rut sok vétkeimriil, hitsagos éltemril sziiibiil keseregny.
Az Istent dicsirem, s-kegyelmétis kérem meg nyugot elmével,
Magasztalom, dldom, naponként imadom szenvedve békével,
Irgalmat, malasztyat s-bliném bocsanattyat varom csendes szilivel.
Ne bancs azért engem, hogy ily csendességem tovabis lehessen,

20 Tavozzal mashova, lassad, akar hova, nyughassam csendessen,
Eliedett szivem s-eleset jo kedvem djulast vehessen.
Latom, de elballag, de talam csak képlag, maid ugyan meg nézem,
Elmégyen, elmégyen, tillem tavul 1égyen, s-most ne fogja kezem,
Nem bant ez egy uttal, lészen bocsanattal, magamban ugy érzem.

25 Jaj, be k6nnyébiilék, s-ugyan meg ujulék, mar nem dobog szivem,

Argumentum 4 [ jégen 9 I nékiil {az akrosztichon szcrint hibas] II nélkiil
2 11 J6n 9 1T még mondom 15 II szivbiil 18 II szivvel 20 11 Tavaszal 25 1T kénnylibolck
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Erémis érkezik, s-tlilem nem tavozik el6bbeni kedvem,
Sorsomat 6riilém, szememet meg térlém, nem hul immar kényvem.
Zordilést de hallék, csak nem elajulék, igen elheviiltem,
Oré6mém elmulik, s-maid halalra vélik ezennel életem,

30 Az halal kialtya, kialtya, kialtya, hogy el nem keriiltem:
Rea kertil6k nyilvan, am bar most ballagvan mennyen az szomszedban,
Nem feleit engem el, 6is nem keriil el akarmi sorsomban,
Jivetelét készen, valamikor 1észen, varjam napjaimban.
Eztet én ugy értem, am bar most életem nyulékis tovabra,

35 Kertilok egyik nap, éltemben ma hdnap farkas kaszajara,
Meg kel egyszer halnom, bizonyal kel tudnom, jutnom kel horgara.
Job tehat késziiln6m, mint sem hogy t6r6dnem, halalra kel mennem,
Nem lehet keriilném, heaban gy(il6ln6m, mit kel tehat félnem?
Tudom jol, hogy egykor, 1észen valamikor, halalt kel szenvednem.

40 Pénznek, kincsnek szama, vilag birodalma szabadda nem tehet,
Okossag, bolcsesség, vitézség s-méreszség engem nem Orizhet,
Roppant seregeknek, probalt vitézeknek ereje sem menthet.
Els6 de nem lészek, s-utdlso sem leszek uttyan az halalnak,
Sokan meg kostoltak, és immar meg ittak mérgét poharanak,

a5 Hat még mennyn lésznek, kik térében esnek, s-horgara akadnak.
Az élet és halal egy lépésnyre al mindenkor egy mastul,
Mint meleg az tiizt(il, nedvesség az viztiil s-amyek nap vilagtil,
Ugy nem tavozhatik, sem elnem valhatik életiink halaltal.
Mint tél az hideget s-az nyar az méleget magaval hurczollya,

50 Jég miként az vizet, lang szikra az tiizet magaban foglallya,
Nem kiildmben halalt, kit éltink feltanalt, magahoz kapcsollja.
Tehat csudalhatom, s-csufosnak tarthatom halalnak félelmétt,
Lehetetlenségen untalan és igen szivemnek gy6tr6lmétt,
Elek valameddig, le nem teszem addig j6 kedvem 6rométt.

55 Kész{il6k nagy vigan, fen dkadvan horgén, akkor ne busulljak,
Az Istent dicsirve s-iidémet jol t6ltve jo halalt tanallyak,
Szamot élt Gd6mriil, jol advan éltemril hogy én boldogillyak.
Zorgett mar szomszedban, jutot guniojaban halal egy koldusnak,
Akamam érteny, s-filleimben venny rendit szovainak,

60 Latom, vonyogattya, s-taskdjat forgattya szeginy nyomorultnak.
Tudom, szegény kodus, te nem vagy gazdag, dus, jol hallom, hogy mondgja,
Fekéllyel vagy rakva, szivedis bagyadva, jo napiat nem tudgja,
Uressen van taskad, vakott vét az koczkad, s-az hatot nem horgya.
Tértem hozzad azért, életed véget ért, késziily az halalra,

65 Oriilhecz, vigadhacz, semmin sem busulhacz, készﬁl)( az halalra,
Régen enyelegtél, nyomorultial éltél, késziily az halalra.
Eliett, meg rettent, emliti az Istent, hallik kialtasa,

46 II Icpésnyire 59 II értennyi; vennyi 67 11 kidltassa
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Dobog szive, latom, irtozik, ugy tartom, siirii kényvhillasa,

El kekiilt, el rémilt, s-orczaja fehiriilt, zokogo sirdsa.

Kérlek, ugy mond, téged, életemet enged, tavozzal mellélem,
Eles, nagy kaszadat, 61dokl6 nyiladat s-nevedetis félem,

Nesze, én mankomat, tdskdmat s-palczamat ved jo néven tillem.
Nyomorultul élek, tiled megis félek, ne vigyel utadra!

Akar tobbet szo6lny, neki reménkedny, ne rancsa horgara,

De kénydriiletlen az halal, kegyetlen, veté kaszajdra.

Szallot az szomszédbil, kddus gunyojabul roppant varasokban,
Zorgeti ablakjat, zOrgeti ajtajat az egesz uczakban,

Arvanak, 6zvegynek, gazdagnak, szeginynek bémégyen hazaban.
L&v6 nyilat vészi, idegjében teszi, kapvan kaszajahoz,

Az t6rét késziti, kelepczejét véti, nem mesze horgéhoz,

Vonnya hogy mindennek, Iffidnak, vénnek életét magéhoz.

Az hirét meg hoszta nagy hamar az posta Varas Birajanak:
Gyilkosa fejednek, itt valé Czéheknek s-ugy az polgaroknak
Jit bé az Varasban, voltis pitvaraban, ugy mond, én hizamnak.
Meérges nyilat vette, s-idegében tette az mi romlasinkra,

Jol lattam kaszajat s-meg vetet halojat nyakunk szakadtara,
Nagyon mesterkedik, s-mostan diihéskédik el fogyatasunkra.

Tudom, hogy rosz himek, végs6 veszélylinknek vagyok hir mondoja.

Labarul azonban el délle szoltaban az Bir6 postaja,

Ez rosz hirt elhitte, tébbekkel k6zl6tte az Varas biraja.
Szémyi nagy zendiilés, 1én hamar rémiilés, f616tte sz6pgnek,
Zibbongnak, suttognak, egymashoz futkosnak, s-tanacsot gyiitenek.
Azt végezik végre, hogy essenek térdre, s-gratiat kerjenek,

Ki ki supplicallyon, s-hogy kedvet tanallyon, dlazatossaggal
Ajandékot vigyen, halasztast se tégyen, sott nagy hamarsaggal
Szépen prasentallya, s-magatis ajanlya nagy bdlcs okosaggal.
Zigo, forgo szélnek vagy Menytité kének van mint indulasa,
Tuzes, sebes nyilnak s-ki 16tt golyobisnak mi forma jarasa,
Oly hamar, oly gyorsan, de aldzatossan ezeknek futasa.
Tanacsival Biro, liget az képiro, fut az Notarius,

Varasi Polgarral Prokator, Doctorral Apaticarius,

Indul az Fiscussal, Secretariussal Prothonotarius.

Ragadgya kaptajat, varga suba fajat, fit csizmadiaval,

Az Borbély FérdGssel, Jubilér 6tvéssel, szécs ft az szaboval,
Gombk§td, szijarto, kényvkétd s-nyomtato az kép faragoval.
Lakatos az Acsal, kolompar kovacsal s-az esztergalyossal,
Ezek k&szt az Takacs, siitdvel az szakacs, Molnar asztalossal,
Vélek az mészaros, serf6z6 s-korcsmaros az bor csaplarossal.
Arujaval kalmar, cserzet bérrel Timar s-készt6k nyereg jarto,

68 I kényvhullassa 73 11 vigy ¢l 78 II bemegyen 92 11 Zibbognak
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Gyalommal az halasz, sippal az madarasz, s-ot az kerék jarto,
Oras mesterekkel s-az pecsét mecz6kkel fit az pais jartd.

Terh visel6 Troger s-vadat les6 Jager oskola Mesterrel,

Az rész és 6n mives, fazékas, kdmives, banyas az hévérrel,
Gondollya vas éros, el maradny karos, liget az pintérrel.

Mennek musikasok, gyalog s-réz dobosok az Trombitasokkal,
Indulnak Lantosok, s-edgyiitt az harfasok az Violistakkal,
Nyargal czimbalmossal, hegediis Dudassal s-az furoglyasokkal,
Tomboras, orgonas és trombamarinas cziteras tarsaval,

Enekl§ Bassista s-kappan Discantista edgytit Altistaval,

Létnak, s-igen futnak, sebessen nyargalnak az Tenoristaval.
Rugaszkodnék s-futna, 6rémest nyargalna az puska por t6rd,
Oly hamar nem mehet, sem ugy nem {igethet, mint az kotél verd,
Mert az agyékara eset s-labaira egy nagy mozar tor6.

Landkocsis s-gy6ngy fiiz6 és az szappan f6z0 az poszto metokkel,
Az szeker csinalo, Csiszar s-kés csinalo fit az hentesekkel,

Nem késnek kontarok, sietnek sculptorok az harang ént6kkel.
De az tégla vetOk, szén és mész égeték mas utra indilnak,

Ott vannak kertészek, s-tlilok az Méhések el nem maradtanak,
Ugetnek az S6sok és az korcsolyasok, egyiil egyigh futnak.
Utannok liveges, sziircsapo, siiveges szaporan léptetnek,

Egyiit az serhaval, Profoz Poroszldval f6l6tte sietnek,

Gyorsan fut az hohér, mindenikkel el ér, nyakra fére mennek.
Mint sebes forgo szél, vagy tengeri veszély mid6n hajot bolygat,
Jo rendét el bontya kormanynak, s-el rontya, s-kormanyost haborgat,
Nem hagy semmit helyben, sem pedig j6 rendben, mindent 6sze forgat,
Taldm ugyan éppen maid hasonlo képpen ezeknek féltekben
Szapora futdsok, sebes nyargaldsok gyors hamar mentekben
Eszeket vesztette, s-rendeket keverte éppen mindenekben.

Be szép Gket nézny, mennyire rettegny tudnak az Halaltdl,

Egyik sem akarna, ha raita allana, meg valny vilagtul,

Sokan pedig vannak, kik maid éhel halnak, s-élnek nyomorultal.
Sirva reménkednek, s-igen kény6rgenek, jutvan az halalhoz,
Engedgye élteket, s-hogy ne bancsa Oket, esnek labaihoz,

Neki esedezve, biznak kénydrégve 6 gratiajahoz.

Feles sok Joszagat, kincsét s-gazdagsagat kiki presentallya,
Ohaitva, sohaitva s-Labidhoz bortlva 6 magat ajanlya,
Reménkedve néki életétis kiki vatig supplicallya.

Gyilt mar nagy rakasra, hanyak mert egymasra az vit ajandékot,
Oly nagy halmot raknak, mint ha fundalnanak nagy erds bastjakot,
Siri sohaitassal, nagy sziv dobogassal varjak valasztyokott.

115 IT dobossok 116 II harfassok 123 11 essct labajra; masar 124 | s-gy6ngy 626 II s-gy6éngy fliz6 125 II hen-
tessekkel 129 11 cgyiitt cgyigh 131 1T Profuz 135 II hagy 136 II hassonlé 144 11 Néki 148 [ az mit IT az vit
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Zacskoban, erszényben, nagy oreg gyliszitkben aranynak, tallémak,
Eziist medenczékben s-arany edényekben szépsége Nasfaknak,
Ladakkal soksaga, hever gazdagsaga az kalmar ariknak.

Jaj, de kegyetleniil s-kénydriiletleniil 6ket mind meg fojta,
Esedeszéseket s-reménkedéseket csak meg sem halgata,
Gazdag sok kincsekre, nyuitot presentjekre szemét sem fordita.
Ezektil el szalla, s-Véghazakban szilla, a larmat meg fuja,
Nem fél katonattl, sem pedig hajdutal, hogy 6tet le vagja,
Eppen batran jarhat, szabadon sétalhat, nala van kaszaja.
Puskatul, pallostil, hegyestortiil s-kardtil semmit sem tud felny.
Jol tudgyiik, algyikkal, tiizes szerszamokkal 6sze nem ronthatny,
Tudgyuk, hogy erével, senki fegyverével néki nem érthatny.
Ezert az katona 6romest sarczolna szabadulasaért,

Tollat, farkas bérét, karvasat fegyverét feje valcsagaért,

Ezist nagy forgojat, futd paripajat adna életéért.

Telekes bocskorat haidu s-puska porat edgytitt Lodingjaval,
Hoszu, jo puskajat, szarastul pipajat dohany zacskojaval,

Aba képdnyegét, kontdsét s-mind ingét salavardijaval
Zugolodas nélkiil, mert féltében kékiil, halalnak engedné,
Viltoz6 szinyében s-eliet szivében két kézzelis vetné,

Jo szivel hodulna, s-nékie adozna, csak kegyelmét nyerné.
Ziros taskojaval, sem nyaklo szijadval nem sokat gondolna,
Nagy sz0r tanysztrajat, gubajat, kucsmaiat meg sem ohaitana,
Elete ha lenne, s-tlile ment lehetne, menten oda adna.

Kel de az haidunak s-ugy az katonanak az halalt kostolny,

Bir er6s csatakon, ostromon s-harczokon tanaltak keriilny,
Végre réa keriiltek, s-kezeiben estek, s-meg kel nekik halny.
Ballagva ezektiil s-hagdosva keresztiil szallot hadnagyoknal,
Ordinantiat hoz az kapitanyokhoz, s-qvartélt vér hazoknal,
Rendet szab mindennek, Vitézl6 Tiszteknek Generalisoknal.
Ezekis sarczolnak, s-6rédmest adnénak nyert gazdag przdakatt,
Kéves szerszamokkal s-t6mott czafragokkal ékesiilt Lovakatt,
Jo f6 f6 Rabokkal s-Uri satorokkal toldandk sarczokatt.
Audientiajat s-maga gratiajat ezeknek sem adta,

Esdekd keérteket és konydrgéseket se meg nem halgatta,
Mikeppen tébbeknek, ugy szintén ezeknek élteket fogyatta.
Ballagva, sétalva s-innend el fordalva tanala Vamosra,

Ehez nem meszére akada Révészre s-az Harminczadosra.
Révészt az Vamossal s-az harminczadossal haita esztrengara,
Nyert mit Vamos vamon, most mint egy ostromon, egyszers-mind elveszté,
Eletét az Révész, érte mert nagy szélvész, 6rvényben sillyesté,
Kikkel harminczados, volt az mivel ados, éppen meg fiizeté.

151 II gyliszikben; arannyak 155 1] Essedeszéseket 158 11 leg vagja 170 111 szinyebiil; kézzel vetné 171 1l holdulna 173
Il tanyisztrajat 176 111 talaltak 177 I1I nékik 182 I Czafrangokkal 111 s-tomet 185 111 esdekl; halgata 187 I1I taldla
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Ert mar az Falukban, szallot hamarjaban egy szeginy Zellérhez,
Puszta kamordja, lires az Pajtaia, sok gyermeke éhez,
195 Posog az vér benne, s-nem rémest menne, jutot vendégéhez.
Eggyik gyermekével s-maga haz helyével az halalt kinallya,
Nem kel de gyermeke, sem egyéb értéke, kedvét nem tanallya,
Ohajtasa kézben akada kezében, s-Poharat kostollya.
Latom Jobbagyokat s-az 8krés gazdakat hogy mar latogattya,
200 Latogatva Oket el fojtya sziveket, s-igen haborgattya.
Jutatva banatban s-eitve busulasban maid el nyomorittya.
Az dolgot tréfira, nem veszik kordélyra, s-igen igen félnek,
Nem lehet ki verny magoktil, s-el {izny, azon zembel4dnek,
Végezik magokban, falu tanacsaban, kedvét keressenek.
205 Jiijon az szoszollo, véle rendet allo falu emberével,
Lassa jo tanaczal, hogy tyukal, kalacsal s-okos elmejével
Az dolgot most jora s-meg maradasokra hozza beszedevel.
Gyorsan elérkezék, s-menten komyadozék falu szo szolldja,
Odalt inkab jama, mintsem mostan szolna, ére nyavolyaja,
210 Nem keszte szovait, s-bé fogtak szemeit, 1én végso oraja.
Elholt szoszollojok, nincs mar partfogoiok, magoknak kel szoiny,
Lehaitot fejekkel s-meg hailott térgyekkel kezdik készénteny,
Ekeppen beszélve, iedve s-rettegve Gtett engesztelny:
Tudgyuk, hatalmas vagy, er6dis igen nagy, birsz te mindenekkel,
215 Egész ez vilaggal, szeginnyel s-gazdaggal, nagy Uri Rendekkel,
Erds Taborokkal, orszagos hadakkal, birsz Fejedelmekkel.
Néked feiet haitnak, kiralyok hodualnak, s-tiiled igen félnek,
Jol tudgyuk, nem egyszer, kegyelmet ezerszer Csaszarokis kémnek,
Egy szoval mindenek, Iffiak s-mind vének néked reménkednek.
220 Supplicélnak, s-kémek, s-néked esedeznek, fejeket ne bancsad,
Z61dell§ viragat, sem fonnyat agsagat élteknek ne roncsad,
Idejeknek folytat és kedves mivoltat meg ne haboricsad.
Keériink miis azért az €16 Istenért, bizonyossan hidgyed,
Fejunk kegyelmével, sziviink 6rdmével éltiinket engedgyed,
225 Orankat halasztva s-tiliink el fordilva magadhoz ne vegyed
Gondold meg sorsunkat, sok szolgalatinkat jutassad eszedben,
Job, hogy Urainknak s-az hatalmasoknak szolgallytink éltiinkben,
Mint sem mostanaban ily nagy hamarjaban essilink kezeidben.
Van mindennek dolga, nagy sok faradtsaga, latod mostanaban,
230 Le kaszalt szénajat, fel gyiiitet boglyajat most rakja kazalban,
Jut az kaszalasnil, széna takarasril menten mas munkaban.
Keriti kerteitt, ki ortya réteitt, s6vényét uy-ittya.
Oltot gylimélcs fait, s-el szaratt agait mostan tisztogattya,
Szantva s-ugarolva, nagy-sokat faradva foldeit forgattya.

193 Il szegény 196 II kinnallya 197 III talallya 203 III zembo6l8dnck 217 II holdulnak s-tdled 219 III remenyked-
nek 220 II esscdeznck
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235 Zabjat tenkelyével, meg ért k6lesével még fel nem aratta,
Ortvan féldeiril]l és még az mezéril paitaban nem horta,
Labon van buzaja, ledneke s-arpaja, s-fel nem takarhatta.
Egy kévét nem kotét, sem sarjut nem gyitdt, cslirét meg nem rakta,
Lencsejét, borsojat, sem az pohankajat fel nem kaszalhatta,
240 F6ldes Urainknak és Udvar biranknak dolgat el nem hatta.
Untalan van gondgya, 4m bar ki ne mongya, mezei munkara,
Igen iparkodik, s-nagyon er6kddik az asztag rakasra,
Az élet szerzésre s-egylit az cséplésre vagy az nyomtatasra.
Tudgya, s-altal latta, régen kitantlta, ezennel vetésnek
245 Ideje érkezik, maid elkdvetkezik szent kereszt hetinek,
Késziil az szantashoz s-az boronalashoz, nincs nyugta fejének.
Sok adoban estiink, az szeginység kosztlink, nyomorultak vagyunk,
Ziros, nagy konyhara, sem czifra ruhara, jol latod, nem vagyunk,
Az nagy inség veliink, szolgalatban éliink, nincs nékiink Jobbagyunk.
250 Ritkan pihenésiink, nagy sok térédésiink mind télben, mind nyarban,
Az sok nyuzo, foszto, koborlo, pusztito prazdal jovainkban,
De ha el fogyunkis, meg adozink mégis néked mostanaban.
Forduly el mi rolunk, se meg ne szaly nalunk, menyel most dolgodra,
Odéb kénnyen erhecz, masutis el férhecz, ne (ily mi nyakunkra,
255 Ne vesd meg kértiinket, enged életlinket, s-halaszad tovabra.
Neked oda szantuk, s-imé oda adtuk vonyo marhainkat,
Jarmos Gkreinket, fejos Teheninket s-minden barmainkat,
Adgyuk réteinket s-ortvany féldeinket, hazinkal paitankat.
Dolgat, beszéd kdzben vé halal eszében, soka halasztotta,
260 Hamar beszédeket s-egyszers-mind élteket félben szakasztotta,
Eppen mint masokat, ugy az Jobbagyokat, ime, meg foitotta.
Rettento nyilaval, horgas kaszajaval innendis el szalla,
Vesztéril ezeknek sz616 miveseknek hazokhoz fordula,
Az sz0610s gazdakra és az kapasokra ottan red tanala.
265 De ezek nem viartak, se még nem gondoltak, tanalyon hazokra,
Teli poharakat, kostolva borokat, k6széntek egy masra,
Orémmel vigattak, mar megis kaidultak, nincs gondgyok halalra.
Rettegny nem tudgyak, igyék velek, mondgyak, légyen mulatasban,
Jo borral kinallyak, s-hogy kedvét tanalyak, {tetik az sorban,
270 K&sz6nnek rea pohart, azt vélik, hogy nem art nékik mostanaban.
Ranté az gazdakat s-ugy az kapasokat maga halojaban,
Orron fogva vonnya, horgara fel hannya igen hamarjaban,
Maid eszekre térnek, s-Jozanokka lésznek haldlnak markaban.
Lorével kapasok, mint seginy munkasok, néki kedveskednek,
275 Jo finum borokat, teli nagy hordokat az Gazdak igimek,

235 [1 kolessével 111 Zabja 237 11 lendncke 242 11 erédik 245 111 heténck 247 11 szegénység 250 11 pihennessiink
253 Il mennyel 256 11, 11 Néked; s-ime{??] 257 I 6kréinket II 6kreinket IT1 6kreinket, fejes 259 1 ne halal IT vé halal
111 ne halal 264 111 talalla 265 III taldlyon 268 III mulatsagban 269 II kinnallyak [II talalyak 270 III nekek 274
Il szcgény III scgény
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Kérik életeket, ne bancsa fejeket, igen remenkednek.

Eltek azon kézben mégyen maidan flistben, mar halalra véltak,
Lorével s-jo borral, el k8szént poharral kedvet nem tanaltak,
Fejeket fiiggesztve s-halal horgan fligve mind egyik el holtak.
Vinczelér azonban bé juta hazaban sz516s gazdajanak,

Toréra rea ére, éreis végére végso orajanak,

Esék ot az torben s-k6rmds kezeiben maga halalanak.

Lépet még tovabra, s-akada odébra az major gazdakra,
Dagalyat mérgének s-€lét fegyverének ereszte nyakokra,
01d6k16 nyilaval nem nagy sok munkaval hait halojara.
Lattyak jol dolgokat, haloban magokat, 6kis kedveskednek,
Elég poka fiat, tyik, Lud, kdcsa fiat s-borjutis igimek,

Lagy veslén tirokat, tdml6 nagy saitokat szaporan készitnek.
Fejek de szédiile, szemek setétiile az alat azomban,

Orvoslést nem értek, Doctort sem kerestek ily nagy nyavolyaban,
Lén vége élteknek, valamint t6bbeknek halal halojaban.

Juta Juhaszokhoz és az gulyasokhoz az major gazdaktil,
Ezeket kdszonti, s-maid reajokis énti mérgét mar ezentul,
Sziveket el fojtya, s-magokat meg fosztya éltek vilagatal.

Nagy sok szép nyajokat s-igirt marhajokat meg sem tekintette,
Az gulyas tarhojat s-Juhasz gomolydjat meg nem kedvellette,
GO6bolostis lata, s-6 melléjek ranta, s-horgara vetette.

Innendis el mégyen, s-hogy téb pradat tégyen, kelepczejét veti,
Hamar menes-Pasztort és a’ diszno pasztort abban beis ejti,

Az nagy szép Ménestll, hizlalt sertésektiil ket el kergeti.

Meén lovat s-kanczajt, cs6d6rét s-csikojat szeginy ménes pasztor,
Artannyat s-emejét, malaczat, siidojét ugy az Diszno pasztor
Rettegd sziveben, halaltl féltében igirje am bator,

Sem igireteket, Sem 6 kéréseket nem kezdi hallany.

Ziriat szalonnanak s-fajat az Lovaknak nem kévannya venny,
Az magok életét s-vildgon nem létét tudgya csak kévanny.
Przdaban az vadasz, miképpen madarasz, éppen telhetetlen,
Olalkodva buikal, s-az erd6ken jarkal mind nyaron s-mind télen,
Reitett kelepczével s-meg vetett torével leskddik sziintelen,

Az halal akképpen sziintelen(il éppen pradallya éltiinket,
Nyaron s-kikeletkor, mind télen s-mind 8szkor 61d6kli fejlinket,
Halojat meg veti, s-nyilait ereszti, s-el fogyat benniinket.

Jutat némellyeket, szamos ezereket még gyermek koraban
Orszaglo hatialma s-erds birodalma nagy bév hatiraban,
Tavaszkor ezeket s-az csecsemdsokett eiti halojaban;

276 III reménykednek 282 II Essék [11 tiirben 284 111 s-¢élcs 287 11, 111 kacsa 288 III neslén; készétnck 294 111
vildgjatal 298 11 tcgyen 301 II s-csikajat I, Il szegény 302 I s6d6ljét 11 siid6jét 111 s6ddlyét 305 11 kivannya
306 II kivanny III kévanni 308 11 erd6kon 311 I kikelkor III kiketkor 313 I <nagy sok> szamos; <korokban>
koraban 11, Il nagy sok; korokban 314 I <Rcgnal6>Orszaglé IT Regnald III regnald
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Ellenben masokat, sok szép iffiakat viragzo éltekben

Lab ala tapodva s-kaszaidra hanva kever ha mérgében,
Ezeketis akkor, eiti kikeletkor kérmés kezeiben.

Némellyek markaban mar ember korokban tandlnak kerlilny,
Szép, meg ért elmére és mikor eszekre kezdettenek érny,
Ollyak immar nyarban kegyetlen torkaban szoktanak akadny.
Kikeletet élve s-az nyaratis érve idejek folytaban

Kik az kelepczére s-rea jutnak révére hay 6sziilés korban,

Ez illyenek &szkor, nem nyar, sem tavaszkor jutnak birtokdban.
Pislogd szemekkel s-meg 0sziilt fejekkel kik jutnak horgara,
Paczara gérbedve s-Papa szemen nézve lepnek kaszajara,

Ezek éppen télben botlanak térében, s-esnek nyilaira.

Nyarban tehat nyarat életiinkbiil arat az halal, iol latom,
Nyérhoz életiinket minthogy élt id6nket, magamban ugy tartom,
Az mid6n esziinkre s-tértiink emberségre, méltan hasomlitom.
Gyenge, szép viragat, életiink z6ld agat mikor le szakasztya,
Jol latom, hogy tavaszt kaszal akkor, és aszt hamar meg szarasztya,
Kedves idejében, éltlink zengejében hervasztya, s-fonnyasztya.
Oszel miként szedny s-az prosbenis vetny szoktak a’ sz6l6ket,
Nem kiildmben szedi, pros6lny is kezdi akkor életiinket,
Napiaink &szekor s-hay sziilésiinkor midén meg foit minket.
Idejekben telet, értek sokan delet, vége életeknek,

El folit el végtére, réais ért szivekre ereje mérgének,

Nemis lehet mérgét s-halal dith6sségét meg gy6zny senkinek.
Oranként, naponként senkire sem tekint, éltiinket predallya,
Rendes mivoltaban s-csendes folyasaban zavarja, s-gazollya,
At lattam, hogy akkor, akarja az mikor, horgara kapcsollya.
Nagy konnyen, sok képpen életlinket éppen izriil izre tori,

Két agu horgaval s-hoszu kaszajaval kénnyen elis éri,

Ezemy formaban maga halojaban hamar bé keveri.

Nyari nagy melegben, sz6myti hév iidében nincs vesztég iilése,
Téli fergetekben, kemény, nit hidegben sincsen pihenése,
Nemis volt valaha, nemis 1észen soha veliink frigy kotése.
Azért életlinkben mélto s-é1t idénkben sokszor el gondolnunk,
Przdajara készit, térében bé taszit, horgara kel jutnunk,
Ostromo! mind addig, élink valameddig, bizonyal kel tudnunk.
Nem kétlem, sokaknak mivolta halalnak ha jutna eszekben,
Keriilnék hiusagat, vilag alnoksagat cselekedetekben,

Eszekre témének, s-jobbulast tennének magok életében,

Nem volna kevélység, sem harag, gyiildlség el fajult sziviinkben,
Tavoznék torkossag s-az testi kévansag, s-nem jlinne elménkben,

319 Il tanaltak III talalnak 323 III 8szdlés 326 [ <s-ocularon> s-Papa szcmen Il s-occularon II1 palczira; s-ocu-
laron; 327 II botlonak 333 III hervasztya fonnyasztya 334 Il az szbi6ket 335 1 <jo>is kezdi 11 j6 kezdi
346 11 iiléssc 347 Il pihcnnésse 350 111 be taszit 356 11 torkassag III jlinnck
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Sziinnék az fésvénység s-jora valo restség ily elmélkedésben.
Zorgett, megint hallom, az halal, s-gondolom, ment az kaptalanban,
UstSkben nem kaphat, prokatort sem valhat, mit tett fel magaban,

360 Nincs {istéke Papnak, péri sincs halalnak, jarhat most heaban.
Tudom, de nem pdrrel, hanem inkab torrel lattya halal dolgat,
Erve kaptalanban, prokator vallasban nem mulattya magat,
Latom, hogy életben kapot, s-nem listokben, s-meg vetette horgat.
Erseket Pispokkel, plispoket Ersekkel férkesztet egy rendben,

365 Nagyit az papoknak s-az nagy Prapostoknak taszitya mas rendben,
Szeginy Plebanusok s-Licentiatusok fiignek vélek kézben.
Oltartil s-Templombil s-Consistoriumbul sokakat szollita,
Kit gyontato székbiil s-pradikalld székbiil horgara fel ranta,
Istenes élteket s-6 Papi Rendeket semmiben haita.

370 Zodite, kekité, s-megis fehirité orczaiat azoknak,
Béllet, nagy subakban s-azok galleraban kik fent heasztanak,
Erszény toltésében s-az penz gyiitésében az kik farattanak.
Nehéz az Papsdgot s-az kanonoksdgot azoknak le tenny,
Viselt subajokat s-hoszu palastyokat magokruil le vetny,

375 Ehen, szomian gyiit6t s-arannyal meg t41t6t erszénytiil meg valny.
Latom, hogy irtoznak, sz6myen borzadoznak, s-mindent igirnének,
Ez arnyék vilagban, hogy ha az papsagban tovab élhetnének,
Toltét erszenyekkel s-gylit6t sok kincsekkel kedvét keresnének.
Latok de ellenben halalnak t6rében ollyakat 6rdmben,

380 Eltekben kik vartak, s-gyakorta forgattak halalt elméjekben,
Nem féltek horgatul, sem pedig magatul sohais éltekben.
Im, jlin Votivumra s-offertoriumra Apatur s-Esperes,
Gallérokat rantya, s-tobbekhez taszittya, s-t6bbeketis keres,
El kapa az Lectort, Custost, Decant, Cantort, kassa mégis {ires.

385 Nagy az Papok zdkja, s-nagy annak a’ szdja, nehezen telhetik,
Gyltt az Pap eleget, bir nagy PiispSkséget, de még sem nyughatik,
Job s-nagyob tisztekre és az Ersekségre mint hogy rea 1éphetik,
Az papok zakiaril s-kincses tarhazaril elkezdettem hinny,
Zakjat az halalnak mondhatom nagyobnak, s-azt még kel engedny,

390 Olykor van az torkig, de ez soha felig sem szokot meg telny.
Ragada sok papot, s-masokatis kapot, latom keservessen,
T61ti mindennekel, Uri s-kész rendekkel, van mégis lUressen,
Azért telhetetlen s-ugyan feneketlen, s-banyak nem kevessen.
Rantya az papokhoz, s-fekteti azokhoz mar az Baratokat,

395 Egyhazi Rendekkel s-t6b szerzetesekkel az Jesuvitakat,
Ment Collegiumokban s-a’ kalastromokban, nyittya az Czellakat;

357 Il fosvenség 366 11 Szegény 111 szegeny 367 11 szollitta 369 III [semmiben haitd hianyzik] 370 Il Zo6ldité
III feirité 371 111 kék fent [heasztanak hidnyzik] 384 I az Dccant és Cantort [Custos utblag beszarva) I Custost,
Decant, Cantort Il az custost és Cantort 388 [ tarhazarul [jav. cbbél: tarhazokrul] 11 tarhazokriil I1I tarhazokril
389 [ <Kaszat>Zakjat [1 Kassat Il kaszat; nyobnak 395 1I Jesovitakat 396 I s<a’> II, 11l s-a’
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Egytit az Portassal s-az Vicariussal szeginy Fratereket,

Lata Gvardiannal s-az Provinczialisnal az t6b Patereket,

Es ot mind ezeknek s-a’ Przsidenseknek fogyata élteket.

Taszitya feléjek, s-fekteti melléjek mar az Pater Rectort,

Labarul leeité, s-az Rectorhoz veté Pater Procuratort,

Ehez nagy sok Mestert s-az Pater Ministert s-b6lcs sok Pradikatort.
Nem lén Baratoknak, sem Jesovitaknak semmi kegyelemmel,
Soha sem kedvezhet, s-nekiek sem lehet hat engedelemmel,
Zolgyat életiinknek kel de szerzetesnek varny nagy 6rémmel.

Az halal kedvéért és az jo halalért hattak el vilagot,

Meg vetik, keriilik, utdllyak, s-gyiliilik az mulé hivsigot,

Az halilra érve s-révére réa kelve nyemek boldogséagot.

Nyit utat az halal, s-csak egyediil tanal az 6rok életre,

Ez amyek vilagbil s-annak hiusagabul vihet nagy 6rémre,

Les és harcz helyiinkriil s-bai vivo veszélyriil vezet diicsségre.
Kik de baratsagra s-Jesovitasagra csép kapa kertilve,

Udvésség uttyaral, sem az jo halalril nemis elmélkedve,
Lelkeknek vesztére léptenek sok biinre, rendeket meg vetve,
Ual6oban rémiilnek, s-magokban rettegnek ollyak az halaltil,
Gyiiliilnék, s-el vernék, meszére kergetnék az halalt magoktil,

J6 halalt nem varnak, hat méltan bistlnak, s-félnek az pokoltal.
Az Barat k6nt8se s-abban 6lt6zése nem hasznalt ollyannak,

Nemis Jesovita, a’ki el nem hatta hiusagat vilagnak,

Senkit kOnt6sértil, de csak életériil itilhetny jonak.

Zérget, megint zOrget, s-hozzamis kézblget az halal ujobban,

En réamis van gondgya, tudom, jolis tudgya, élek hogy rabsagban,
Meg ment rabsagomtil, s-ez vilagi batil maidan hamarjaban.
Elémbe fordulva s-magat megmustralva mégyen de elGbre,

Indult az Papahoz, s-ment Cardinalyokhoz talam nem késfire,
Nagy Fejedelmekhez, Kiralyhoz s-Herczeghez s-Csaszarhoz elvégre.
Kezdi Félségekbil s-az magok székekbiil dket ki forgatny,

Latom, sem kiralynak, sem pedig Csaszarnak nem kezde kedvezny,
Azoknak palczajat s-arany koronajat akarja el venny.

Teriede az hire, hogy feléjek ére, fel tett szandékanak,

Tanacsrul tanacsra s-tanakozasokra szaporan futkosnak,

Azon nyugovanak, s-teczék minnyajoknak, hogy ellent allyanak,
Rendelt seregeket s-erGs vitézeket nagy hamar gylicsenek,

Avagy hogy zalogot adva s-gazdagsagot jo frigyet kossenek,
Nagy gyény0riiséggel s-ezer mesterséggel tovabbis éllyenek.

Nem féltik p6roket s-egy kénnyen {igyoket magok orszdgaban,

399 II fogyatta 401 I leeité [jav. ebbdl: leité] 403 III Jesuvitdknak 404 II ha cngedelemmel 407 II gytldlik
409 111 talal 411 111 d6cs8ségre 412 111 baratsagra, Jesuvitasagra 416 11 Gytiléinék 419 111 Jesavita 420 111 senki;
itilyhetni 421 11 <mikint> migint 424 IIl fordilna; meg mustrilna 426 III kiralyhoz Herczeghez 431 I s-
<Confcrentidkra> tanakozasokra II s-Conferentiakra 111 s-Conferentidkra; futosnak 435 11l vagy gyénydriiséggel
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Tartnak sok béles Doctort, sok okos Prokatort minthogy udvarokban,
Az kik meg gatolast tanalnak s-orvoslast mingyart hamarjaban.
Lattyak de azomban, nincsen hatalmokban, arcsanak erével,

440 Avagy hogy fejeknek kegyelmet nyerjenek ez vilag kincsével,
Nincs ott gy6ny0ériiseg, s-nem hasznal mesterség, al az hol torével.
Semmi Exceptio, sem Allegatio ellene nem hasznal,
Ellene orvoslas, nincsen semmi gatlas Patikariusnal,
Mezei fiivekben s-viragos kertekben az Doctor sem tanal.

445 Mid6n teprengenek, s-magokban tor6dnek, az térben bé estek,
Ime, hatalmoktul és birodalmoktil immar elis estek,
Valik nem sokdra hamuva €s porra meg hidegilt testek.
Eletem folyasat, sorsomnak forgasat eszemben jutatva,
Vagy jo halal altal, a’ vagy hogy mas attal szabadulast véarva,

450 Az hoszu orakat és meg unt napokat mulatnom akarva,
Lépten lépve mennék, s-midén kbzelgetnek az én haladlomhoz,
Igen igen huzna, mid6én sorsom vonna, halaltis magamhoz,
Kesztem rabsdgomban s-kornyadozasomban ez vers csinalashoz.

81.

AZ FUZFA VERSEKNEK FARAGASARA NEZVE HITESSVK EL
MAGVNKAL EZ EGY ORABAN ELOBENY SZABADOS SORSVNKAT,
ES EZ KOVETKEZENDO LEIRT SZOKNAK BOTUIBUL
FARAGIVK KI VNALMAS VERSEINKETT

Vadaszny kesziiliunk, mert mostan vagyon annak legjob ideie,
Vadasz Companiat gyltve s-vadakatis 16ve lehet fris eget, jo egésséget
kapnunk, henyelést és tunya restséget elkeriilve magunkat mulassuk.

Mindenkor hallottam, lenny jo Companiaban tisztességes, magunkat kepesint

5 farasztany egéséges, henyélést keriilny tidvosséges, tehat vallyon
ki nem fogja fris, mulatsagos, jo vadaszatunknak ¢’ mostani feltett és fel vet
szandékunk szerint valo el kdvetését jovallany és helyben hadny; mivel hogy

minden embemek maga egéssége és tisztessége el nyeresében és
meg tartasaban nagy méltan illik faradny, lelke Gidv6ssegét tekintve pediglen
az restségnek es henyélésnek mindennémii alkalmatossagat sziikkséges kerilny.

Untig vala dolgunk, nagy sok faratsagunk ez elmult napokban,

Aratva, kaszalva, vetve, boronalva izattunk valéban,

De még a’ sziiretkor jobban, mint egyébkor, valank nagy munkaban.

Azt mind végbe vittlik, és elis végesztiik, mar hat mihez kezgyiink,
5 Sok dolgaink utan s-faradtsagink fottdn mulatsagot vegylink,

Zarjuk ki magunktil az gondot ezentul, henyelest ne tegytink.

438 111 talalnak 444 111 talal 445 IIT be csnck 448 III <jutatva,>jutatvan 449 IIf <varva,> virvin 450 III akarvan
451 111 mennck 452 11 hazva; I huszna 453 11 s-komyadozassomban
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Nem kevés mulatsag s-gyénydrii faratsag erdéket vadaszny,
Ideieis annak, mostani napoknak folytan szokot lenny,

Kezgyiink azért ahoz, neis fogiunk mashoz, késziiljiink vadaszny,
Elmult nyar melege, s-nincs még té1 hidege, jarhatunk kedviinkre,
Szele fuivan Gsznek, levele erd6knek hulton hul az f6ldre,

Z6r6g mar az haraszt, el hattuk az tavaszt, jutottunk az 6szre.
Ulyiink bér az lesben szép nagy csendességben, de ha az vad indul,
Legottan meg hallyuk, s-kdnnyenis visgallyuk, merre felé fordul,
Idein lathattyuk, s-jo keszen vérhattyuk, még elénkben lodul.
Ud6met mulatva, kezdem hat vadaszva tSlteny kedvemre,

Nem kel az nyulaszat, van mikor vadaszat idém t6ltésere,
Kedvesseb el6ttem az vad, mellyet 16ttem, s-tanaltam meszire.
Mar hat vadaszokat s-az jo puskasokat kel egybe gyiiteny,

Els6ben de merre s-micsoda helyekre kellessék indulny,

Reggelre virradva s-arril gondolkodva meg fogom mondany.
Tatrara, Fatrara, nem kel az Matrara minekiink késziilny,
Mennyunk az Ratkdra vagy az hargicsara els6ben vadaszny,
Onnand az Gortvara s-vadak hatarara konnyf el fordulny.

Sarkany csapasara s-az nyarsok allyara réa ériink mindenkor,
Terbeledi, Gabsi, Bozitai, Pesti harasztrais maskor,

A sydi erd0kre s-az Bénnai kére most ériink leg job kor,

Nytrai és Bolyki, Ragyvezi s-Pilisp6ki erd6t meg vadasztak,

Vida falusiak s-Apat falusiak Szalatnyat haitottak,

Az Uhorszkaiak és Cseh Brezoiak keresz Urt meg jartak.
Gyanakszom, Kollatnal, S6regnél s Csomanal sincs most mit vadasznunk,
Job az Balog falvi vagy az Cz&vek falvi pusztakat haitanunk,
Osgyany, hisany es az Balusany oldalokat jarnunk,

Nem kel de az Pinczi, Kanoi s-dardczi erdokét elhadny,

A sévolyi Vélgyet s-az hegymegi hegyet mind meg kel haitany,
Nyulat, 6zet, rokat, farkast és vad macskat lehet ottan 16ny.

Nem mesze Garabhoz, Poltarhoz s-Rahohoz sok szarvast lattanak,
A szelczi hataron, mellyek e’ mult nyaron sereggel jartanak,
Klenoczi hegyekben s-Tiszoczi fenyvesben medvétis mondanak.
Leszen hogy ha kedviink s-a’hoz valé sziviink, mehetiink medvézny,
Erdei kanokat, nyestet s heuzokat ott boven kaphatny,

Gondolom de jobnak, s tartom tanacsosnak azt maszorra hadny.
Job magunk jarasan s-bérczeink hajlasan minékiink mulatnunk,
Oly mesze vadaszva s-nagy hegyeket hagva mintsem hogy faradnunk,
Bogaromtil fogva Guszonara tartva az Bucsont haitatnunk.
Indullyunk hainalban, de én maid azomban puskamot tisztitom,
Derék porom vagyon, még sem pattog nagyon, aztis meg szarasztom,
Elét valaskdmnak s-mértékét puskamnak helyre igazitom.

Inasom de menten kezgyen ugyan itten flastrom csinalashoz,
Erczetis készitek, s-golyobist 6ntetek mindenik puskdmhoz,
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Vadasz palaczkomat s-puska piszkalomat tészem stuczaimhoz.

Az alatt el hijuk, hogy soka ne variuk, kurinczi komankott,

Dudas sogorunkal és kovacs Batyankal Marczi paitasunkott,

Az Jakab gazdaval s-Pal gazda tarsaval Molnar szomszédunkott.
Semmin se busullyunk, nagy vigan induljunk, mér szépen hainallik,
Zibait ne indicsunk, se neis kialcsunk, mert meszire hallik,
Cisillapjaban 1ariunk, i6 szerencsét variunk, dolgunk iora valik.
Osztroluczky, Basty, Gylirky Pal s-Litasy Bossany Miklossal,
Melczer, Baratnaky, Ebeczky s-Csemniczky Sallay Jdnossal,
Poros és Sziir Basi, Palko s-Paszthi Basi Karolyi Thamassal
Allyon fel az bérczre és az hegy tetére igen szép rendessen,

Nagy szép csillapjaban és nagy halgatasban legyenek csendessen,
Jo hoszan allyanak, s-nagy rendet fogianak, vannak, 1am, felessen.
Az erdd allydra s-masik oldalara mar Vay Uramnak

Talam Mr Lérinczel vagy Csorgaly Ferenczel és Batik Janosnak
Gyorsan el allany s-velek bévonyodny kel Esze Miklosnak.
Joannes Baptista srétesét el hoszta, mennyen Kis Janossal,

016 helyét tudgya, Kovacs Batyank mondgya, az Csonka Janossal,
Talam szerencsére 6k tanalnak 6zre Michalek Miklossal.

Vallyon Berczelinek és Kakuk Gergelynek Patay Gyurkaval

El kell¢ allany, vagy helyben maradny csuport hajdujaval,

Szabad ide gyiinny, masnakis itt jamy maga csuportyaval?

Ugy vélem, iob lészén, legyenek jo készen, s-csak it maradgyanak,
Am bar tlizet rakva s-itten dohanyozva 6kis mulassanak,

De nagy halgatisban legyenek azomban, s-meg ide vérjanak.

Az berek farkdra s-magam alldsara kezdek énis menny,

Kiirt6sy Istvannak, kedves Baratomnak mellém kel allany,

Az 6 két fianak, Istoknak s-Palkonak sem kel el maradny.
Tisztitot puskamott, i6 czélos stuczomott maidam pattogtatom,
Igen igen bizok, az mitt meg iranzok, meg 1tnek tarthatom,

Szép lassan ballagva s-allasomban jutva az haitast halgatom.
Lé6vének mar edgyet, kettott, harmat, négyet az elsd puskasok
Ozhez vagy rokahoz a’vagy hogy farkashoz, nagy az kialtasok,
Vjobbanis vannak, s-ujulton uiulnak puska ropogasok.

Enis roppajt hallok, arra felé hailok, ahun, amot futnak,

Latom, bokrosaval s-talam harmasaval az 6zek vagtatnak,

Erre fordulanak, ime, felém tartnak, s-maid el6mben jutnak.

Ho, ho, mégis futnak, ho, ho, most mar alnak, el siitem stuczomat,
Eggyike azontul el valék tarsatul, tanaltam czélomat,

T6b vadatis varok, Vadas ez az arok, meg t61tdm puskamat.
Falastrom, golyobis van kezemben, mégis aszt kezdem keresny,
Roppait hogy hallék, s-valami csillamlék, vad fog azis lenny,

74 <tobakolva> dohanyozva
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Ihon jiin sebessen, s-all imér csendessen, kezde fiilelgetny.

Siilt mostis iol puskam, am ot hever rokam, menne, ha lehetne,
Eléb, eléb maszik, s-odéb, odéb csuszik, valoban sietne,

G6dérben, omlasban s-az maga lyukdban 6rémest bé menne.

Ezt immar jo tova, csuszkalva, maszkalva, de még el érhetem,
T6ltém mostanaban puskamot uiobban, s-menten el készétem,
Indulok utanna, bannam, ha el futna, tovab sem eresztem.

Orran, orran maszkal, be igen botorkal, maid meg {itém foben,

El nem hatta magat, koczogattya fogat, van de szédiilésben,
Gyakorta fiirkészet, itten egerészet, s-jutot mar kezemben.

Ezennel keresny, 6zemet nyomozny kel immar kezdenem,

Szintén itten allot, hogy az puskam széllot, kénnyii meg dsmérmem,
Elég sz6rét latom, vérétis kaphatom, iob de magat néznem,
Gyalazatom esnék, ha rea nem tanalnék, noha iol meg I6ttem.
Elmegyek mind addig, vérét valameddig éppen el nem vesztem,
Talam ez mezgyében vagy az torok fében maid fel kereshetem.
Kétfelé vigyaznom s-csak az nyoman iamom szlikségesnek tartom,
Ahun van, ott fekszik, tGbbet nemis eszik, mar meg holt, ugy latom,
Pariatis, el hittem, még ma meg l6hetem, s-melléje vonyhatom,
Nem mesze az haitok, maid egyet kialtok, hogy legyen mellettem,
Vegye palczaidra, 6zemet vallara, s-vigye én el6ttem,

Nem nehéz az roka, noha nagy az farka, azt magam vihetem,
Keresztil harapta, s-foga k6z¢é falta, ugy latom, az nyelvét,

Hihet6, mentemben szerencse eldmben még mas vadatis vét,
Ell6v6m én annak, haitany ha fognak, maid éppen a’ szivét.

Nyul bogdacsolasat s-amoda ugrasat, ugy teczik, hallottam,

Itilem, meg fekiit, mint hogy killyeb nem jut, mert sohul sem lattam,
El megyek nyomara s-amaz két omlasra, még el nem faradtam,
Latom fekésében az omlds végében, hogy magat meg vonta,
Ezennel iranzom, iol megis czélozom, mert meg nem saidita,

Szive kézepére, nem csak gyiikerére golyobisom juta.

Tanaltam valdban, nem l6ttem heaban, lehetek 6rémben,

Ez t6bbet nem koczant, éppen meg sem moczant, marada helyében,
Szintén kedvem telék, s-ugyan meg j0lék ez jo 16vésemben,
Teszem az Rokahoz, de mar az puskamhoz kel ennékem latnom,
Vérével rokanak, mind 6znek s-mind nyulnak jo azt tisztitanom,
Nagy szépen tisztitva s-jol meg vonyogatva kel most mulatoznom.
Jo tiszta, ugy tartom, farsatoiat latom, nem kel tovab késnem,

Az t6b puskasokhoz, vadasz tarsaimhoz el kel immar mennem,
Régen edgylit vannak, s-csak engemet varnak, szilkség hét sietnem.
Enis vadaimmal, 6z vivé haitommal értem hogy k6zikben,

Szép szarvas Gzemet s-raita I6vésemet nézik 6rémokben,

Tébben de nyulamot, szép veres rokamot forgattak kezekben.

Suta két 6zecskét, 6k harom evetkét és niegy nyulat 16ttek,
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Egy nagy vad macskaval, két farkast rokaval melléjek fektettek,
Gerént két harkallyal, borzot négy bagollyal f6likben vetettek.
Estve felé lévén s elég idrast tévén mennyunk qvartelyunkban,
Tudom, készen vamak, jo szivelis latnak a’ szomszéd faliban,
Elnézik predankat s-meg 16tt vadainkat, s-iol tartnak azonban.
Lesziink hogyha helyben, tiiznél hevertiinkben mulatva magunkat,
Kicsodak tanaltak, s-kicsodak hébasztak az haitot vadakat,

El fogom kerdezny, s-meg fogom visgalny mind az puskasokat.
Rendelt qvartelyunkra, kész 16 szallasunkra immar eljutottunk,
Ullyiink le, pihennytink, s-maidan enny mennyiink, eleget koplaltunk,
Legyiink jo lakasban, jo Companiankban bizvast mulathatunk,
Viganis lakhatunk, heaban nem iartunk, de vallyon ki mitt 16tt?
Egy Ozet s-vad macskat, egy farkast s-egy rokat Kiirtdsy Istvan 16tt,
Mas 6zet farkassal, nyulatis egy borzal s-egy harkalyt Bazty 16tt,
Az kovacs molnarral, Csemnyczky Gasparral harom evetkeét 16tt,
Gerént harkalyostul, két baglyot nyulastil Bossany Miklos 16tt,
Ugyan Baglyot kett6t, de nyulatis kettét Dudas sogorunk 16tt.
Négy 6zet Ebeczky, kett6t Baratnaky meg nem tanaltanak,

Karoly Tamassal, Poros Litasival rokat hibasztanak,

Az Baptista Janos, Michalek s-kis Janos 16ny sem tudanak.
Tébbekre s-masokra, sem Vay Uramra ez mai haitasban
Mivelhogy vad nem ment, nagy méltan lehet ment egyszer mostanaban,
Vad szalasztoinkat, de az hibazokat vegyék birsaglasban.

Légyen mar tovabra gondgya az haitokra falu Biraianak,

Az f6lostékomre s-holnapi ebédre Komjaty Davidnak,

Straza allitasra s-az jo vigyazasra kakuk Hadnagyomnak.

Stuczom térlésére s-kenyegetésére Pecsinek s-Csimdnak,
Vetkosztetésemre s-dgyam vetésére Arvay Matyasnak,

Késziil6 fuasra és az indulasra Trombitas Farkasnak.

Most immar nyugodgyunk, s-viratig aludgyunk, az eczaka hoszu,
Jo tiiziink gerjedgyen, s-azon béven legyen szarasz fa s-jo aszu,
Negy oraig nyugszom, s-éfelég aluszom, mert ma nem ért boszu.
De az alavasnak és az nyugovasnak immar vége légyen,

Edgytit az haitokkal s-paraszt puskasokkal mar az kovacs megyen,
Nagy hamar agyatil s-maga gazdajatil ki ki bucsut vegyen.
Készen vagyunk, ldtom, maid mingyart haitatom amaz szép hegyeket,
Oldalait hagva s-vilgyeit elalva iariuk az mezgyéket,

Rendessen azonban haicsak hamarjaban ezt az siirii berket.

Ha az hait6 iol hait, 1észen itt siiket fait, Csaszar madaraval,

A sok fogoly madar, nem csak hiiros madar iar it csuportyaval,
Léhetlink szaikokat, sarga, szép rigokat fekete zolnaval,

Loéhetiink nyulatis s-talam még farkastis ily siir(i beregben,
Odébra vadaszva s-haitasinkban iutva az derék erdékben
Tanalhatunk §zet, nem egyet, sem tizet amaz hegy tetdben.
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Tehat mar mennylink el, nagy hamar allyunk el, s-verjlink helt magunknak,
Az haitdk egy masra, mentekben puskasra igen vigyazzanak,
Magok jo rendiben allyanak szeltiben, s-nagy halkan haicsanak.
Le vészem hatamrul, az puskat vallamril, s-mingyart fel tekerem,
Ezennel porozom, s-az sarkant rea vonszom, maidan vadhoz mérem,
Nagy csendessen allok, vadhoz nem hibalok, hogy ha kézel érem.
Nagy sok ropogésat, dobogo futasat hallom valaminek,

Iar, latom, parostil egy Farkas fiastil allydn az bereknek,

Ihon fit lohogva s-fogat koczogatva ennek a’ siirinek.

Orczamtul nem egyszer, elkellet mar kétszer az Puskamot vennem,
Csak alig lathatom, iol nem czélozhatom, s-killyeb nem i6 1épnem,
Oldalat, sem nyakat, csak fiilet és farkat lehet el képzenem.

Mégis meg probalom, talam még tanalom, fiilt6v6n iranzom,
Puskam iarasahoz, io Czélos voltahoz minthogy igen bizom,

Az vadat futtdban, nem csak édllasaban sokszor nem hibazom.

Nagy hamar pattana, nagyotis durana puskam elsiiltében,

Igen nagy er8ssen farkas is sebessen dobog az beregben,

Az bereknek allyat, faknakis az gallyat teperi mentében.

Ballagva nyomara, s-jutvan allasara latom fiile s6rét,

Az fiatalokon s-le tepert gallyakon ki locsant sok vérét,

Nem ha megyen mesze, maid el vész az esze, el nyertem az bdrét.
Tovab nem kel mennem, nemis kel keresnem, mert mar el nyujtozot,
Jobbik o6ldalara s-amaz nagy cser fara halva bocsatkozot,

Szeginy az tarsatul, mind pedig fiatdl hamar el bucsuzot.

Zolnat laték amot, mingyarast puskamot ki siitem hozzaja,
Tanaltam hibazny, meg fogot bomlany puskam iranzoja,

El repiilt, el szallot, csak tolla sem hullot, nincsen nyavolyaia.
Szégyen vallas ére, 16tt farkasom bére de ezt bé fedheti,

Egy kis fiatalka s-egy kicsiny gallyacska golyobist eliti,

Gyors replilésében s-igenyes mentében férre teritheti.

El véltem magamban, dolgom mostanaban ugy tértent, s-at lattam,
Stuczomnak hibaiat s-bomlot iranzoiat mert fel nem tanaltam,

Mit kel szépiteny, himezny hdmozny, csak ugyan hibasztam.

Az igaz, hibasztam, de hogy én hibasztam, laczik nagy csudanak,
Galyra s-iranzora, mint sem hogy magamra meg tértént hibamnak
Vétkét kenném, fennem, s-magamot menteném, de nincs haszna a’nnak.
Nem kel készilletlen, de tovab tdltetlen puskdmot hordozny,

Kel bdcsiiletemet s-hibas 16vésemet mindgyart helyre hozny,

Az farkast azonban vonszom allasomban, s-meg kezdek pihenny.
Teli van az hasa, be kévér az husa, magat iol tartotta,

Két kézzel kel fognom, ugyis nehéz vonnom, éppen el faraszta,
Elég nagy az bore, lompos is az szfre, szép tarka és bonta.

Pattog, megint pattog, s-ugyan sokat pattog az puska mostansag,
En de hogy hibasztam, és szégyent vallottam, nem kevés boszisag,

297



225

230

235

240

245

250

255

260

265

Sainalom, meg vallom, sem el nem titkolom, kelletlen ez uysag.
Im, széllott elémben az fa teteiében egy nagy fiiles bagoly,

Noha ki ki tudgya, igazanis mondgya, az bagoly nem fogoly,
Tollat nem viselik, husat nem kedvellik, mert csak fiiles bagoly,
Fel vettem de mégis czélomnak Gtetis, s-puskamot ki 16ttem,
Azonnal le esék, s-maid fejemre esék, ugyan eliettem,

Rutul huhogatva s-orrat pattogatva dudolgat el6ttem.

Az bagolynak haiat s-az Farkasnak maiat mondgyak orvossagnak,
Sok féle hasznarul s-hasznos mivoltarul sokan sokat szolnak,
Zolnanak fadgyaval senkit, se tollaval de nem gyogyithatnak.
Tobbet ért egy kakas, egy bagoly s-egy farkas hét egy rosz zolnanal,
Az bagoly ododban, bir6 barlangjaban nem kér szalldst masnal,
Nagy kedves az Farkas, 1ol siitve az kakas haidu katonanal.

Thun, felém répiil, szivem ugyan 6riil, két Csaszar madara,
El6mben szallanak, s-az f61dén futkosnak, van ezeknek ara,
Gyorsan |6vésemben s-puskam siitésében nem késtem sokara,
Egynek l6ttem farkat, nem éri t6b nyarat, nem kolt fel szamydra,
Szallot az masika, iol laczot az nyaka, egy magos bik fira,

Ennek feiét 16ttem, s-immar felis vettem, s-vetettem Pariara.
Gyunnek mar az haitok, répiilnek az faitok, s-nagy sebessen mennek,
Ezeket keriilném, nem lehet meg 16nem, mar mesze réplilnek,
Szemem sem lithattya, s-nemis visgalhattya, hova ereszkednek.
Haitok puskasokkal s-puskasok haitokkal gyiilnek mar csuportra,
Enis inasomnak, az farkast Csimanak adom az hatara,

Nagy fiiles baglyomat s-Csaszar madarimat felveszem puskamra.
Indulok feléiek, s-érek ha k6zéiek, maid sok ui hirt hallok,

El répilt Zolnamrul s-hozza tet hibamrul én ugyan nem szollok,
Légyen bar sz6 arril, szollok de én masril, vagy hogy eléb éllok.
El végre meg vallom, el sem palastolom, nem i6 el titkolnom,
Sem hazugsagokkal s-puskas fogasokkal hibamot toldanom,
Tudom, az birsagot s-az puska valtsagot meg kel nékem adnom.
Kel de meg visgalnom, s-nekemis meg tudnom, 6kis mihez 16ttek,
El tet l6vésekben s-magok mencségében hogy birsdgban estek,
Reménlem, nem egyszer, még 6k is elégszer nagy hibakot tettek.
Ultenek az tiiznél s-az meg 16tt 6zeknél, hogy kézikben értem,
Labainal fogva az farkast hurczolva melléiek vetettem,

Nagy fiiles baglyommal s-Csaszar madarimmal kézikbenis Gltem.
Igen hamar kérdem, s-visgalni is kezdém rendét l6véseknek,
Uveélts, 6ublts, szemeit meresztd baglyomon nevetnek,

De én masodszoris kérdezém s-t8bszoris rendit 16véseknek.

Vay Uram mondgya, hogy 6 nem tagadgya, hibazot egy rokat,
Ott ézben, 6tt versben hibazot 16ttében Melczer egy mokuskat,

234 gyogyit atnak
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Szerentsére mégis, 1vén hatodszoris, tanalt egy nyulacskat.
Szarvas Ozet egyszer, sutat pedig kétszer hibalt Baratnaky,

Egy 6zet futtdban és mast allasaban Mir Lérincz, Csemnyczky,
Gyurki Pal egy nyulhoz, Esze masikahoz s-rokahoz Ebeczky.
Ezek mind hibasztak, semmit sem tanaltak, fel vannak jegyezve,
Szallasunkra iutva s-az birsagril szolva nem lesznek feleitve,
Tavozzam bar tiilék, nem lészek k6ziil6k énis ki rekesztve.
Erteny kévannam, s-mid6n tudakoznam, kik mitt tanaltanak,
Hallom, hogy homlokat, tanalta derekat Marczi egy par nyulnak,
Az mariat s-hamariat s-els§ lapoczkaiat 16tte az mas pamak.
Tanalta az farat s-egyik laba szarat Dudas egy rokanak,
Utollyat, hatulyat s-mind az egész malyat 16tte masikanak,

Az nagy hoszu farkat és az gyuito Lyukat 16tte harmadiknak.
Létte az két szemét s-nem az laba kérmét Basty egy macskanak,
Létte éppen feiét s-az agya veleiét egy Csaszar madarmak,

Igen gyenge nyakat, gégéiét és torkat 6 ny6stény tarsanak.
Orrat, fogat, szaiat, két 6znek az maiat ugyan Basty Janos,

Nadj sasnak szarnyat s-egy nyulnak vékonyat 16tte Batik Janos,
Ki [otte tideiét s-azzal az vesseiét masnak Csonka Janos.

Igen szerencsére egy 6zet kozelre Bossany Miklos 16tt,

Nem kisseb czudaval az maga stuczaual mas 6zet Csorgaly 16tt,
Egy nyulat fektében éppen ugyan sziigyben kurinczi komank 16tt.
Mind nyulat bokrostul, mind 6zet parostul Jakab gazda l6ve,
Faitot egy bagollyal és egy par fogolyal Paszthi Bast l6ve,

Qdalban egy nyestet, mely nem volt meg festet, kovacs batyank 16ve.

Gyorsan futasaban 16tt forgo csontyaban Palké egy rokanak,
Job feldl az hasat s-horpaszon az husat 16tte masikanak,

Az feie fél felét és a’ iobbik fiilét 16tte egy Vidranak,

Fistos puskaiaval s-kedves polyhakiaval porosis egy hodott,
Ritka szerencsére ugy 16tt 10 meszére, mingyart ott maradott,
Ime az bokorban igen hamariaban s-kénnyen rea akadott.

Sallay mutattya, s-igen fitogattya sz6rét egy rokanak,

Mondgya, hogy Litasy Marczival kereti, s-mind az nyoman iamak,
Vai ki nagy hedban idrmak mostanaban s-kordelyra faradnak.
Lépik fris 16 kedvel, hoszu sretesével Joannes Baptista,

Az vak egyszer patkot, tanalt 6is szaikot, de meg nem foghatta,
TGvises siiriiben, mondgya, 6rémében hogy bé szalasztotta.
Szintén valoiaban, latom, vigassagban kezde mostan lenny,

Az maga srétesét s-nem masok 10vését tudgya csak dicsimy,
Gondollya, medvének, szivét szaruas Gimnek tanalta meg 16ny.
Oly vadat kéziilink, az kik itten Glink, nem tuda meg 16ny
Senki ekkoraigh, iartunk bar sokaig erdoket vadaszny,

Igen igen mondgya, hogy 0 aszt iol tudgya, s-nem lehet tagadny.
Olom golyobisa es tisztito vasa Pal gazdanak ronta
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Vgyan fiilig s-torkig s-hata gerenczeiék éppen mind eljarta

Az csontyat egy 6znek és egy evetkének, s-mind §sze szagata.

De Kiirtésy Istvén, ki ki tudgya nyilvan, harom 16vésével

Az Ozet tarsaval, nydstényet bakidval s-bakiat ny8stényével,

Szivét a’ rokanak elltte s-egy nyulnak nagy mesterségével.
Zolnam ha meg volna, szivem nem vagyhatna tGbre mostanaban,
Annak de eb helye, nemis io az mellye minthogy pastetomban,
To6bszer nem emlétem, s-immar el feleitem az jo vadaszatban.

Van mér estve felé, mennylink Hegymeg felé, ot 1észen halasunk,
Nagy hamar elértink, ha it nem heveriink, s-job, hogy ot mulassunk,
Kezgylnk hat utunkhoz, ériink io gazdankhoz, készen van szallasunk.
Noha nem siettiink, nagy hamar elertiink, s-eliutank Hegymegre,
Az meglétt vadakat s-ugy az madarakat tegyék el hivesre,
Keszicsek az étket, s-az 6z czimereket hozzak el elore.

Egyilink mingyart, s-igyunk, azutan nyugodgyunk, mar sokat farattunk,
Maj szerencsénkril s-eltet 1dvesékriil holnapis szolhatunk,

Odeb vadasztunkrul s-minden haitasinkrul rendetis szabhatunk.
Szemiinknek aluvast s-testiinknek nyugovast mar tehat engedgytink,
T6briil nemis szolva s-egy mastal bucstizva jo éczakat vegyunk.
Azomban hajnalkor, mint ma és egyébkor, megint készen legytnk.
Nagy sokat aluvank, s-eleget nyugovank, tovab ne heverjiink,
Jokor az erdére, hogy az hegy tetbre viratig el éritink,

Fel kel immar kelniink, s-nem kel tovab késniink, sziikség {id6t nyemiink,
Ezennel késziillylink, s-tovab ne henyélylink, nem 16 mar alunny,
Lankasztato alom s-bagyaszto unalom szokot arrul ilinny,

Tudgyuk 10l hogy fekve nem lehet s-heverve az vadat meg 16ny.

El vetem leplemet, s-meg t6rl0m szememet, s-az almot ki (it6m,
Tlznél sem fit6z6m, s-nagy hamar 6lt6z6m, mar 6vemet k6tOm,
Es maid szép rendessen puskamot s-nagy frissen mingyar megis t61tdm.
Szolnak az kakasok, kukoricolasok igen igen hallik,

Fuidk az késziil6t vagy hogy az fel {il6t, mar talam hainallik,

El kel mar indulnunk, mi haszna mulatnunk, az idé mind mulik.
Lovamot hozzak ki, neis késsék senki, régen fel késziltem,

Vad ronto stuczomot s-meg t6ltét puskamot vallamra fel vettem,
En kedves Gazdamtul és gazdam Aszontiil bucsumatis vettem.
Tanala de rosz hir, kin szivem csak nem sir, nem lehet el mennem,
Sebes esd esik, s-igen igen esik, csak vesztég kel lennem,

Zapor es6 vagyon, s-ugyan szakad nagyon, mit kel mar mivelnem.
Az (id6t hogy tolcsem, s-biimat mint feleicsem, tanacsra bocsatom,
Nem csak baratimnak s-vadasztarsaimnak uoxat meg halgatom,

De még masoknakis s-kovacs batyanknakis, mi teczik, meg latom.
Egy része az voxnak, kit parasztok mondnak, heverést iovallya,

Ki fekest, ki (lest, s-ki ki az henyelést igen commendallya,

Vagy hogy az koczkazast a’ vagy az kartyazast f6l6tte aianlya.
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Nagyon killémbezik, s-evvel nem edgyezik mas része az voxnak,
Kit Bossany Uram ¢és Kiirtdsy Uram s-t6bbenis voxolnak,

Sem fekés, sem (lés, mongyak, sem henyélés nem jo az puskasnak,
Zapor nagy esGben ha most az erdGkben nem lehet vadaszny,

Egy tiz polturashoz vagy kettés garashoz mostanis 16hetny,
Roppogjon az puska, nem kel it az koczka, s-othon kel kartyazny.
Jo ezt helyben hadny, s-elis kel kévetny ez rit nagy zaporban,
Nagy szép finyes garast, de csak edgyes garast mingyart mostanaban
Targyunknak tegyiink fel, s-k8zepét 16jiik el igen hamarjaban.

Van de az kovacsnak s-Dudas sogorunknak szova mind ezekhez,
Azt mongyak, 6k porok, kevésis az porok, nem 16nek az Czélhez,
Lészen iob elmenny, nekiek sietny ki tet borczégerhez.

Ott &k 6sze gylilnek, és egylivé gylilnek, nincs most gondgyok masra,
Egyiit maidan isznak, s-napestig mulatnak azok rovasara,
Lott6kben hibazva s-vadakat szalasztva kik estek birsagra.

Kel eztis bévenny, nemis jo meg vetny, mélto helyben hadnunk,
Onekik Czégérre s-minékiink az Czélre kel tehat czéloznunk,

Ugy hiszem, ekképpen lehet igen szépen lidlinket mulatnunk.
Elsébenis azért 16jink egy aranyért, mellyet én fel tészek,

Tiiz6tt erszenykémbiil s-az magam zebembill, ime, kiis vészek,
Els6 az l6vesben, puskam siitésében ugyan magam lészek.
Sainalnam azonban, az targy tanalasban ha utolsé lennék,

Es ha gyalazatra minnyajunk lattara az targyhoz hibaznek,
Targyunknak szélére s-nem az kézepére ha valahogy 16nék.

J6 de meg érteny, s-ugyan meg kel tudny aztis mindeneknek,
Ollyak, kik hibaznak, birsaggal tartoznak Kovacs seregének,
Vagyha reteszt vetne, s-puskajok nem siilne, duplumat fliizetnek.
Az Contradictio, sem az exceptio nem hasznal ez ellen.
Léttiinkben az targyhoz, hibazny czélunkhoz mert 1gen disztelen,
Le csapont puskanknak s-nem csak mi magunknak hazudny képtelen.
Azonban elvalik, hogyha maidan hallik szollasa puskdmnak,

Nem kellé elsében s-els6 16vésemben fizetny magamnak,

Imé, puskam szollot, s-pendiilése hallot az ell6tt garasnak,
Ell6ttem az felét, és nem csak a’ szelit, 16jenek mar masok,

Szélit vagy kdzepit, meg varom ugyan itt, mas t6b jo puskasok
Hogy ha tanallyiké, s-mind ugy I6hetteké, az mint megyen hasok.
Edgyenként mind 16ttek, nagy sok hibak éstek, de meg kel vallany,
Leg jobban s-maid éppen tanalta kdzépen az Czelt Bas#i [6nny,
Igaz ugyan azis, Kiirtdsy Istvanis tanalta meg émy.

Birsagot azoknak, az kik hibaztanak, kel de mar fiizetny,

Edgyt mind azokkal, kik 6 puskaiokkal tanaltak hazudny,

Nem lehet senkinek tett végezésiinknek ellene kedvezny.

363 Targy(inknak 392 Barci
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Hamar meg szerzették, s-mar Oszeis szettek, kik mivel tartosztak,
Azzal az Kovécsnak s-t6b 6 tarsainak nagy io kedvet hoztak,

De az egy aranynak zebében Bastinak helytis hamar attak.

Nem mesze van délhez, {llyiink az ebédhez, ugy teczik, éhezem,
Ideie mar enniink, s-az ebedhez iilniink, magamban jol érzem,

Maid lakiunk kedviinkre, vané gondunk tdbre, azt most nem kerdezem.
Igyuk dldomasat, hogy 16hessiik massat az meg 16tt vadaknak,
Vadasz puskasokért s-igaz vadaszokért s-éltekért azoknak,

El kel leg elsében keriilni rendiinkben az elsé poharnak.

Leszen io tovabra kész6nniink egy masra igaz baratinkért,
Harmadszor pediglen nemis lesz disztelen kévant io iidokeért,
Ohaitva sohaitot, sokszoris ohaitot mi io szerencsénkért,

Garast ellovékért s-jo Companiankért az utan kel innunk,

Ily jo k6szénetek ha mind el keritltek, kdnnyii rea tanalnuk,

Mas t6b titulusra s-jok kévansagara azon kézben kapnunk.

Igy hogy egy ideig s-maid ugyan estvélig az midén mulatnank,
Nagy frissen vigadva, semmin sém busilva edgytit ennénk s-innank,
Dicsirvén a’ jokat, kik 16ttek vadakat, igen magasztalnank.

Ellenben azokril s-az oly vadaszokmil, puskaiok az kiknek

Nem szokot el stilny, vagy golyobist vetny odalaban 6znek,
Ennyihany formaban némellyek szoltokban sok torvént tennének.
Mongyak, Paszti Balint masokat arra int Kovacs seregében,

Bar ne egy garashoz, de pintes fazékhoz indult jo kedvekben
Egyszer vagy t6bszeris 16jenek még 6kis mingyar hevenyében.
Reais allottanak, s-nem csak hailottanak int6 beszédére,

Nagyon iranyozzak, az pintet czélozzak, 16nekis nagy biizre,

Elis 16tték fiilét, also s-f0ls6 szélét s-kzepét el végre.

Kezgylink példaiokra miis s-boszdiokra 16ny meg tiobban,

Mar de bé sététiilt, az nap-is férre {ilt, estve az faluban,

Az Czélt nem lathattyuk, s-nem iranyozhattyuk setét etczakaban.
Gyertyanak langjahoz vagy inkab hanvahoz de mostis 16hetny,
Annak vilaganal s-meg gyutot faklyanal eleget lathatny,

Ezt pedig probalva s-ekképpen puskazva szép lészen mulatny.
Gyutva van az gyertya, hanvat ki ki lattya, lojiink tehat a’ hoz,
Ennékem ugy laczik, minnyajunknak teczik, mennylnk puskainkhoz,
Sziikség de azonban, tegyék a’ szobaban az gyertyat az falhoz.
Eppen az pitvarbul vagy az kamarabul kel de ahoz 16ny,

Gyertyanak faggyuiat s-az gyertya tartéjat nem kel meg tanalny,

Es igy az gyertyanak s-az ég6 hanvanak végét kel czélozny.

Ennek modgyit vette, nem egyszer kbvette, s-nagy kénnytinek tartya,
Sok izben probalta, s-ugyan ki taniilta, semmibenis haitya,

Tudom, Basty Janos, s-hogy szom nem héanos, maid meg bizonyittya.

428 s-mcg gyitot
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Jiijon tehat eldl, s-6 16jen leg el6l mi fel tet czélunknak

Szintén az langjaban s-lobogo hanvaban az égé gyertyanak,
Zebében teheti, hogy ha el nyerheti tarsat aranyamnak,

Tettem fel Giobban mellyet mostanaban az leg iob 16vének,

El latvan magamban, hogy sokan hedban nem 6rémest 16nek,
Sainallyak romlasét és el koptatasat az magok érczének.

Szollot szovaimra, s-fel tet aranyamra igen vigyaz Basty,

Es én aranyamnak, mint az magaénak, mar helyit keresi.
Gondollya magaban, hogy mostis heaban 6 asztat nem lesi.

El siité puskaiat, nagy hirii Drémojat, s-az Czélt nem hébazta,

El tet 16vésével edgyit Kiirtdsivel iol megis tanalta,

Langjat az gyertyanak s-lobogo hanvanak szépen el 6ltotta.
Nehéz de meg tudnunk, és el aranyoznunk, mellyik 16ve jobban,
Jol fel nem vehettyilik, meg sem 6smérhettylik, nézziik csak heaban,
Eppen egy moduan, 16ttek hasémldan, sét ugyan egy nyomban.
Régen mind késziilok, hogy énis 6tilék ne 16jek meszére,

Erve az pitvarban s-annak mostandban hagva kéz6pére,
Stuczomat fel veszem, orczdmhozis tészem, s-maid 16vek kedvemre.
El alut az gyertya, ki ki nyilvan lattya, azt én el oltottam,

Basti 16vésere és Kiirtdsiére igen réa akattam,

Egy arant s-egy nyomban &velek valoban az czélt jol tanaltam.
Nagy hamar masokis, Ivének tobbenis, s-az gyertyat el 6ltak,
Ellenkez6 képpen sokan ugyan éppen meszere hibasztak,
Szégyent nagyot valva s-nagy rutdl hibdzva magokat gyalaztak.
Mar tehat azoknak mint slékt puskasoknak az kudarcz vallashoz
Elég részek 1évén, s-kGzbket elvesztvén fel tett aranyamhoz,
Golyobisok arét s-el 16tt porok karat kel vetnyi egy méshoz.
T6bsz6r de azonban mi pedig uiobban hogy ne vetekedgytink,
Az leg job 16vésriil s-el intezésériil neis kételkedgyiink,
Rendesseb és kisseb, s6t mesterségesseb s-ujab czelet tegyiink.
Talam kés éléhez, hai szalhoz, mak szemhez rendes 1észen 16ny,
Az gyertyat tanuldk, ugy vélem, hibalok fognak maidan lenny,
Sokanis ezentdl az fel tet aranytal el fognak bucsuzny.

Az késhez 16ttiinkben hibaztak els6ben sokan annak élét,

Batik Janos s-mégis s-Bossany Miklosis meg tanalta nyélét.
Azutan Csemniczky l6tte s-Osztroluczky nyelének egy szélet,
Nem nyelit, sem hegyitt, de k6zGpe élét Kiirtésy Bastival,

Nagy széppen ell6tte, s-ugyan ki kereste czélyos jo stuczaval,
Azon szerint énis, tudom, hogy mostanis 16ttem jo modgyaval.
Gyenge czéma szallal mérilik Gyiirky Pallal, mellyikiink 16t jobban,
Igen kénnyii latnunk, nemis kel vitaznunk, 16vénk egy formaban,
Mar tehat harmadszor, 16jiink legutolszor mi harman ujobban,
Egy gyenge haiszalhoz, és nem az gyertyahoz proballyuk magunkat,
L6jink egy mak szemhez, s-ne az kés él¢hez, slissuk stuczainkat,
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Tegytlik az haiszalra, kézepe taiara eljedzet targyunkat.

Az hai szalat Basti s-a’ szerint Kiirtésy mostan sem hibaszta,

Nem mesze k6zéphez s-kozel az mak szemhez elis szakasztotta,
Jeles fo czeliinkett, fel tett mak szemiinket de mégsem tanalta.
L&vék szerencsére, stuczomat el végre énis ki stitéttem,

Léttem az hai szalat s-mak szemet az alat eppen porra tettem,

Igen nyilvan latny, megis kel engedny, leg jobban én 16ttem,
Kévant szerencsémet s-én fris jo kedvemet mostansag elnyertem,
Feltet aranyamat, mulatva magamat, magaméva tettem,

Azt de az Kovacsnak s-6 t6b tarsainak mar az borra kiiltem,
Rendes 16vésemet, mellyel az mak szemet tettem éppen porra,

Az megl6t hai szilnal, s6t anny aranynal bdcsiilém nagyobra.

De minthogy mar untig 16ttiink és faradtig, mennyunk szallasunkra,
Nekiink az Vocsora, mert mar tiz az ora, ugy latom, hogy nem kel,
Jo fris vocsorankat s-Gzpastetominkat hoszu ebédiinkkel
Leggyakortab vesztyiik, és csak karban ejtylik nagy sok l6vésinkel.
Egyébérant reggel nagyob serénséggel az f616st6kdmre

Lehet egybe gyiilniink, s-k6nnyeb most elmennlink nyugovo helytinkre,
Kel tehat io almot, csendes nyugodalmot kévannunk el végre.
Egyméstil elmenve s-i0 éczakat véve akadank Dudasra,

Ures az palaczkja, s-még bomlot puskaia, nincsen pora s-bora,

De 6 galibaiat s-minden nyavolyajat bizzuk az Kovacsra.
Vendégellye tarsat s-vadaszé paitasat Kusinczky komankal,

Oket 6szve gyiitve s-egyiivé {iltetve az t6b puskasokkal,

Szollyon haitasinknil és vadaszatunkril Pal s-Jakab gazdakkal.
Szovokat meg értve s-teczéseket véve io rendelést tehet,

Es minket hainalban, legylink bar az agyban, szabadon fel kélthet,
Gyitheti seregre haitokat reggelre, s-nagy jo készen lehet.

Ezt mind elrendelve s-leis vetk8z8dve lefekszem agyamra,
Tudom, van Pécsinek és Olah Ferencznek gondgya stuczaimra,
Tiszticsa meg még ma azokat az Csima, s-ne hagya holnapra.

En mar veszem eszre, jiit alom szememre, majd el kel alunnom,
Koénnyeb de melegben, mintsemhogy hidegben ennékem nyugodnom,
Jo képdnyegemet s-Deczember mentémet hat magamra vonnom.
Nem félek az deértlil s-fagylald hidegtiil December mentémmel,
Tiznél mert melegeb, legyen bar hidegeb a’ fagyon az jegnél,

Van sokszor hiremmel, vagyok mert mentémmel hol jégnél s-hol tiiznél.
Elhagyom mar szémat, és aluvasomat fogom el kezdeny,

Pislogo szememet nyugtatva testemet beis kesztem hunny,

Eppen mind hainalig vagy ugyan virrattig fogok maid alunny.

De el jiit az Kovacs, talam az kalapacs akadot kezében,

J6 idein zOrgett, s-engemis serkenget aito z6rgésében,

Goromba z0rgése s-dorémbolozése ugyan cseng fillemben.

Latom, hogy most masra, sem az trombitasra nem akarta bizny



En fel koltésemet, serkentvén engemet végben keszte vinny,
Nem lehet miatta, minthogy nincsen nyugta, mar tovab alunny.
Almombuil serkente, s-agyambul fel kélte, kesztem mar &ltézny,
530 Zubbonyomat véve s-dolmanyom fel 6ltve bé fogom gombolny,
Restséget se masban, se pedig magamban nem szoktam kedvelny.
Ezennel kel tehat, mert az 6ra mar hat, sietnem vadaszny,
Sziikség de azonban, mentem hamariaban f616st6k6mézny,
Tegnap minthogy estve vocsorat nem éve kezdettem éhezny.
535 Snelleré stuczomnak s-rantoja puskamnak de még leg elsében
Egy kis igazitast és meg tartosztatast kévan itten helyben,
Gyors csapontasaval és pattanasaval ne hozzon szégyemben.
Nem kel az hai szalhoz, hanem az vadakhoz 16nem vadaszatban,
El fuihato sneller semmi i6t nemis nyer hamar csapontaban,
540 Koénnyl de jarasat, venny gyors ugrasat meg tartosztatasban.
Erczetis ujobban kel tennem puskamban, mely jo tiizet adgyon,
Siilt tegnap mak szemhez, de ma vad szivéhez siilly6n, s-ne hazudgyon,
Hetfon Cs6t0rtokoét, napokat s-iidokétt, se Reteszt ne mondgyon.
Egylink, s-falatozzunk, és ne mulatozzunk, mennytink maid csuportra,
545 Nem kétlem, Csorgalynak s-jobban Kis Janosnak van az Csobolyokra
Igen nagy jo gondgya, mivelhogy jol tudgya, lesz sziikség azokra.
El indulasunkban Mir Lérincz azonban keszte jelenteny,
Labai az hegyre és meredek bérczre nem akamak hagny,
Eppen eliedet, mér beis rekedet, maid el fogh allany.
550 Stuczais meg bomlot, s-az lancza elromlot, egy 16vést sem tehet,
Nagy horiit van raita, az hideg at jarta, k6hegve kart tehet,
Erre valo nézve szabadtsagot nyerve talam haza mehet,
Kész jo vocsoraval s-meleg, jo szobaval fog benniinkét varny,
Magira valallya, kedviinket tanallya, s-jolis fog tartany,
555 Jobis az konyhara és az vocsorara nekie vigyazny.
Nagy sok mentségeriil, se kdhegésériill semmit nem szolottam,
De igen jo szivel s-io nagy 6r6meéve] gazdamnak vallottam,
Es ugyan oly moddal Komjati Daviddal haza bocsatottam.
Nehez hagojara s-nagy magos partyara az hegynek feljutank,
560 Nagy kénnyen Losonczot, Szikszot és Miskoczot onnand mind el latank,
El néztiik az Dobrat s-az fekete Matrat, s-magunkat nyugtatank.
M¢ég pihenésiinknil és az hegy tetdriil mentink altasunkban,
Ugetd futasat, meszére jarasat hallam haitasunkban
Az haitot vadaknak, €s hogy réam nem futnak, vém észre magamban.
365 Lattamis az alatt s-tavulrul egy nyulat itten igen futny,
Kirtdsy Istvanra és Istok fidra nagy sebessen menny,
Azt Istok hibaszta, de Istvan tanalta futtaban meg l6ny.
Love 6zet foben 6redja mentében az masik haitasban,

335 s-rantojal 568 Love cgy Szctis foben
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Mast pediglen nyakon, vagy hogy inkab torkon lve futasaban,
Az mely vad § red fut, én konyhamra rea jut, mert nem 16 hiaban.
Tanalt fel ugrani, hamar meg fekiinni egy nytl azon k6zben,
Osztroluczky latta, de Basty tanalta 16ny fekésében,

Sitlt minthogy Bastinak hamaréb, mint annak puskaja kezében.
Szintén az bérczen al nagy fent Kiirtésy Pal, s-egy szép rokat 16ve,
Az én szerencsémet, talam hogy mak szemet [Gttem tegnap estve,
Gyanakszom, elléttem, s-igen eleitettem magamtil el vesztve.
Avagy szerencsének és az meg [6tt késnek éle el meczette,
Tartya vagy tovabra, s-csupan egy hai szalra tette s-fiiggesztette,
Sok 1détil fogva vagy eppen el rontva mar semmise tette.

Zur zavar ujobban minthogy valojaban nagy ritil tamada,

Udém mulatcsaga s-kedvem vigasséga tillem el marada,

Kalauz vezérem s-jé vaddsz Mesterem veszélyben akada.
Szaporan sietnék hdza felé, s-mennék, hogy ha el mehetnék,

En de mar hazdmra s-el6tti sorsomra rea sem tanalhatnék,
Gondolom, hogy ottan vadon erd6t mostan s-fel nydtt korét latnék.
El t6lt az egy 6ra, mert mar Munkacs Vara tiinek az elmémben,
Szokot vadaszitom hiaban chaitom Bereg Varmegyében,

Koriil vet az inség, és az keserliség vadasz én szivemben.

El hittem, de ittis lehet még mostanis, mint vadon erdében,
Rabsagos ligyemben s-annak 6 szennyében, mint siirii tdvisben,
Udv8ssegessebben, sokkalis kénnyebben tiir§ szenvedésben
Lelkem isméretit s-az magam eletit vadasznom, s-visgalnom,
Nagy jo reménségben s-lelki csendességben idémet mulatnom,
Job de bizony nékem keseregve vétkem az Istent imadnom.

82.

1. Piros rosa helyet ollykor biirk6t asnak,
Fiizfa verseimet nem tartom résanak,
Azokat de mégis nem hagyom el masnak,
Hanem az écsémnek, Kohary Andrasnak.

2. Valtozé szerencsém sok forgandosagat,
Keserves életem nagy nyomorusagat,
Vilag hivsaganak mord mostohasagat,
Minden jovainak alhatatlansagat

3. Megirt verseimbiil kényii el-gondolni,
s-azok mivoltabul jol altal lathatni,
sokban galibdjat s6tt tapasztalhatni,
sorsat életemnek nyilvan meg-tudhatni.
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83.

. Aldassék szent neve az é16 Istennek,

Véghetetlen, nagy, b6, ingyen kegyelmének,
Irgalmas voltaért nagy kegyességének
Ordk diicsGssége légyen szent nevének,

. Eletem sorsarul kinek rendelése,

Sok veszélyim k6z6t nagy blles vezerlése,
Engemet megtartot Atyai drzése,
Taplalt, s-mostis taplal gondgya viselése.

. Ifitsdgom vétke, zabolatlan féke,

Testi kivansagnak epével fot étke,
Ez dmyék vilagnak hivsagos értéke,
Sok blnnel rakodot veszedelmes fészke

. Szerzette, jollehet, biings életemet,

Eltemben kévetet sok rut vétkeimet,
De mégis nem hagy el irgalma engemet,
Tellyes reménséggel hiszem Istenemet.

. Engem, blinés fiat ingyen jo voltabul

Fel-serkentet minthogy biineim almabul,
Fel-emelt kegyessen azok rit mocskabul,
Hozzam meg-mutatot, nagy, b6 irgalmabul.

. Udét adot nékem poenitentiara,

Biineimrtl valo szivem bustltara,
Nyavolyds éltemnek nyomorusagara,
Tiir6 bekeséget eltem unalmara.

. Nem egyediil vagyok, ki f6ldén nyomorgok,

Eltem unalmaban mert régulta vagyok,
Sorsom veszélyében sziintelen tantorgok,
Nagy méltan mondhatom, hogy fajdalmim nagyok.

. De tudom bizonnyal, szenvednek masokis,

El-hittem, nalamnal némellyek tébbetis,
Kiknek életekben fajdalmok nagyobis,
Illik tehat tlirve szenvednem nékemis.

15 11, 111 hagy 16 Il reményseggel III reménységgel 21 I1I Adot Gdét 23 111 Nyavalyas
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Szent Angyalom pedig fejem veszélyétiil,
Mostoha szerencsém dith6sk6désétil,
Keserves eletem sok nagy inségétil,
Meg-ment sziinteleniil szivem keservétiil.

Ujobbanis azért az él6 Istennek,

Adok 6rok halat ed szent Folségének,
Irgalmas voéltaért nagy kegyességének,
Aldas és diicsiisség légyen szent nevének.

84.
REGGELI IMADSAG

. Engemet jo kedvel, Istenem, almombl

Hogyfel serkentettél nagy b6 irgalmadbil,
Ebren emeltél fel éltem unalmabil,
El nem hagytal mostis kegyes jo-voltodbul,

Adok azért halat te szent F6lségednek,
Irgalmas véltodért nagy kegyességednek,
Hozzam meg-mutatot ingyen kegyelmednek,
Orék diicséssége légyen szent nevednek.

85.
ESTVELI IMADSAG

. Istenem, dlmombul minden nap jo kedvel

Nagy b6 irgalmadbul Untalan serkencs fel,
Eltem Gnalmabil kegyessen emely fel,
Nyavalyas éltemben engemet ne hagy-el!

Mellyért adgyak halat te szent Félségednek,
Irgalmas voltodért nagy kegyességednek,
Hozzam meg-mutatot ingyen kegyelmednek,
Orék diicséssége 1égyen szent nevednek.

34 II szcrenesém incselkedésétiil
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86.

1. Boldog Aszony hava készit asztalokat,
Sok jo6 falatokat s-finum, jo borokat,
Az Béjt el hava galléros subakat,
Keszittett egyszersmind j6 meleg szobékat.

5 2. Béjt masodik hava kezdet kapalashoz,
Némelykor kénszerit sirtis asatashoz,
Szent Gyérgy hava juttat sok szép viragokhoz,
Vonszon kedveskedd, illatos szagokhoz.

3. Piros Pinkosd hava szerelmeket araszt,
10 Sziveket sok képpen, szlinteleniil faraszt,
Szent Ivan hava most sokszor vizet draszt,
Le-kaszalt fliveket sok rendeken szaraszt.

4. Szent Jakab havaban zab, arpa, buzabul,
16 gazdaknak lehet haszna gabonabul,
15 Kis-aszony havaban rakot asztagokbul,
S-azok kévéinek ki-csepelt magvabail.

5. Szent Mihdly havais hordéit hordattya,
Lehessen azokban sziirdt, édes mustya,
Mind-szent hava pedig f6ldeket szantattya,
20 Azokat bé vetve bé-boronaltattya.

6. De szent Andras hava fak levelit fosztya,
S-tamatt szeleivel fldre le hullattya,
Karéacson havéban sertéssitt hajtattya
Az ember, hogy légyen j6 izl falattya.

87.
1. Tiz esztendds korban hogy ha kedves nem vagy,
Husz esztendds korban ha pedig szép nem vagy,

Harmincz esztenddkor fris, erés ha nem vagy,
Negyven esztendében elmédben bélcs nem vagy,

2 | falatokat, s-finum 11 I Ivany; szokszor
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5 2. Otven esztenddkor ha értékes nem vagy,
Hatvan esztenddben Istenes ha nem vagy,
Vilagnak bucsit adgy, mindennek békét hagy,
Szdmadésod lesz nagy, noha por s-hamu vagy.

88.
MINEKUNK MEG HALNUNK KEL EBBEN AZ HELYBEN

1. Itt kel holtig laknom, halalomat varnom,
Hivsagan szivemnek mindenkor bankodnom,
Péenitentiamat itten kel tartanom,

Kényvem hullasaval biineimet mosnom,

5 2. Minden vétkeimet sziintelen siratnom,
Siirii kesergéssel ittis kel el-mosnom,
Kényveim forrasit kel meg-inditanom,
S-azok aradasit kel szaporitanom,

3. Tér6dot szivemet Istennek nydjtanom,
10 Biindm bocsanattyat szivbiil ohajtanom,
Orék jo-véltahoz okvetetlen biznom,
Nagy, b6 irgaimanak kegyelmétis vamom.

89.

1. Ingerli gonoszra embert az gyarlé test,
Biinre 65ztondzi az 6rdogh hanyvan lest,
Vétkeknek mocskaval de ki roszat nem fest,
Tiszta életinek oltalmaban nem rost.

5 2. Bobita, szép kontos aszont nem szépiti,
Tisztességhe nevét égigh nem ropiti,
De jambor €lete ighen ekesiti,
S-magha viselését méltan hiresiti.

1 11 It 2 II Pocnitentiamat itten kel tartanom 3 II Hivsagat szivemnck sziintclen sirattnom 5 II Hivsagat
szivemnck szlintclen siratnom [!] 6 I Kényvem hullasaval itis kel clmosnom 7 1 <s>Kényveim; 11 s-kényveim
forrasit kel meg arasztanom
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1.

FUZ-FA VERSEK

90.

SZent Péter vas lanczon sinlet tomloczében,
Vettetet Daniel oroszlany vermében,

Az harom Iffiju égd kemenczében,

Es Jonas Prophéta tenger 6rvényében.

Meg-szabadult Péter maga tomldczébiil,
Daniel Prophéta oroszlany vermébiil,
Az harom Iffiju ég6 kemenczébiil,
Jonas Prophéta-is tenger 6rvényébiil.

Engemet-is Isten Munkacs ko-varabul,
Labaimnak nehéz, fel-vert, nagy vasabul,
Hoszszl rabsagomnak nyomorisagébul

Szabaditot, mint egy Czet-halnak gyomrabul.

Mellyért adok halat az €16 Istennek,

Igaz, tiszta szivbiil e6 Szent Folségének,
Hozzam meg-mutatot, ingyen kegyelmének,
Aldas és diicsosség légyen szent nevének.

. Volt, van-is reményem Isten Irgalmaban

Mindeniit s’-mindenkor mostoha sorsomban,
Lészen gondviselom minden nyavalyamban,
Meg-tart haldlomig kegyes 6ltalmaban.

Eletemnek pedig el-folyvan o6raja,
Engemet emészt6 testem nyavalyaja,

Hogy meg-sziinnyék immar fejem galibéja,
Irgalma Istennek lészen nyugtatdja.

Toroktil nyert sebe tet kibiil balogot,
Nyerte Kiralyatal 6rokben Balogot,
Hivségében viselt sanyari rabsagot,
Ottan lakva keres id6 mulatsagot.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Kit mar balogga tet Torok ellensége,

S’-erejétiil fosztot meg-aggot vénsége,
Szivessen 6hajtya, sziinnyék meg insége,
Balogon balognak légyen csendessége.

Eger vara alat zaszl6ja lobogot,

Latvan ellenségiil sok lovast s’-gyalogot,
Vélek 6szve kapva fegyvere villogot,
Toroktil félteben szive nem dobogot.

Valt kinek az eldt gondos faradsaga,
Ura hivségében inséges rabsaga,
Egész életében sok nyomoruséga,
Ez-utan ba nélkiil légyen vidiltsaga.

Meg-nyugot elmével az Istent dldhassa,
Naponként halalat j6 készen varhassa,
Melly altal Istennek lelkét bé-nyujthassa,
Isten Irgalmabul szent szinét lathassa.

Némellykor oriiltem, jol tudom, Fiileken,
Pusztilasa utan jartam sok helyeken,
Szerencsém jo6 kedvel hordozot mellyeken,
Bankodom, busilok most immar Fiileken.

Pallya-futé helyem volt Fiileki mezd,
El-pusztilasaval esetemet jedzo,

Fel nem adasaval rabsagomat szerzo,
Mostoha sorsomban galibamot nemzd.

Meg-vallom, jol-tudom, hogy meg-csonkult kezem,
S’-mostan Gjjat vonva it nem ellenkezem,

Mint véltam, s’-mint vagyok, arril emlékezem,
S’-halando voltomrul el sem felejtkezem.

Hazamat Fiileken midon épitetem,
Akkor koporsomril én emlékeztetem,
Elmémmel magamnak azt el-készitetem,
El-senyvet testemet mellyben temetetem.

Az piros résarul, szog-fii, violaril,
Narcissus, tulipan s’-az hiaczintusril,
Liliom, rozmaring és az gydngy-viragrul,
Zsalyanl, rutaril s’-az majorannarul,
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Cyprus, Pomagranat, Narancs, Czitrom-faril,
Almanil, kortvélyriil, baraczkrul, szilvarul,
Mondola-, diérul, Czedrus-, hébanumrl,
Bik-faril, cser-faral, zoldellé Palmaril,

Sokan sokat irtak azoknak hasznaril,
De vallyon valaki mit irt az fiiz-faral?
S’-mit adot elonkben az ed-mivoltanil?
S’-mit-is javallanak annak ed hasznaral?

Azt én nem visgalom, hanem hogy vagasa
Konnyii az fiiz-fanak s’-annak faragasa,
Mint mas kemény fanak, konnyeb bardolasa,
$’-j6 modgyaval vald 6szve gyalulasa.

Fiiz-fa sipnal, tudom, kis gyermek, didoltam,
Akkor fliz-fa kardot magam-is hordoztam,
Fliz-fa Poétat-is gyakorta hallottam,

Kiknek seregében én-is szamlaltattam.

Verseimet azért faragtam fliz-fabul,
Azokat faragva idom unalmabul,
Menthessem magamot szivem banattyabil,
Engemet emészto, el-busilt voltabul.

Fiiz-fa verseimnek el-olvasasdban,
Eset hibaimnak meg-visgaldsaban,
Kevés milatsaga hasonld sorsaban
Taldm valakinek lehet unalmaban.

Volt nékem bijdosas vilagon életem,
Kivant szerencsémhez soha nem érhettem,
Fel-tett szandékomat valahol kezdettem,
Azt sohol én soha végben nem vihettem.

De itt ez vilagon mindnyajan bijdosunk,
Nincsen maradando, 6rokos varasunk,

Jobb abban faradnunk, boldog ki-mulasunk,
Lehessen Istenben 6rok nyugovasunk,

Mellyhez valo-képest ez csalard vilagtal,
Mindenben meg-dsmert, sok hamissagatil,
Vég bucsimat vészem ed baratsagatil,
Hamar el-enyisz6 minden hivsagatil.
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26.

27.

28.

29.

30.

3L

32.

33.

34.

Otszor 6t s’-6tszor tiz esztenddmnek végét,
Kopaszult fejemnek oregiilt vénségeét,
Meg-csonkult kezemnek el-romlot épségét,
Testemnek-is tudom nagy erdtlenségét.

Ezer hét szaz 616t huszon harmadikban
Eltem esztendeit gyorsan forgasaban,

Naponként szamlalom el-el folyasaban,
Immar hetven otnek talalom szamaban,

Mellynek még most ugyan harom hélnap hija,
De vénség fejemet mas vilagra hija,

Kozelitet hozzam az halal kéz ija,
Nyavalyaim altal életemet vija.

Nem tudhatom nyilvan, érem-e’ holnapot,
Hivassam-e’ meg ma az gyontatd Papot,
Eltemben érem-e’ az harom holnapot,
Esztend6m szamaban jovo hetven hatot.

Véletlen halalom, reménlem, nem lészen,
Mert az halélt varom régilta j6 készen,
Irgalma Istennek kegyelmébe vészen,
Vilag hivsagatil engem menté tészen.

Forgatvan elmémben mostoha iigyemet,

Kétszer harom s’-kétszer harmincz esztendomet,
S’-Tiz esztend6béli, mar el-malt idomet,
Toltém nyomoraltal unalmas éltemet.

En azért 6ranként Istennek lelkemet,

S’-az fekete foldnek ajanlom testemet,
Meg-szanvan szivembiil tett sok biineimet,
Varom Istenemtiil idvoziilésemet.

Fiiz-fa verseimet hagyom mind azoknak,
Kiknek kezeiben azok jutottanak,
Fel-tett verseimben ne botrankozzanak,
Minden részeibiil jot magyarazzanak.

Vetek ujiab szamot esztendom szamarl,
El-t51t életemnek nyomorusagarul,
Halalomnak hozzam érkezé voltaral,
Ream vont halojaban fojtogatasaral.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Ezer hét-szaz 616t huszon 6tédikben,
Hetven hetedikét szimlalvan éltemben,
Kézelget haldlom, feléje mentemben
Naponként s’-6rdnként jol vettem eszemben.

Hetven hét esztend6t immar el-t6ltottem,
Hetven nyolczadikat mint-hogy el-kezdettem,
Tudom, haldlomhoz kozelre érkeztem,

Majd majd azt mondhatom, éltemet végeztem.

Sok szamos esztend6 folyasa éltemnek,
Volt sokszor veszélyben forgasa fejemnek,
Kadzelit halalom, irgalma Istennek

Orok boldogsagat meg-adgya lelkemnek.

Enyelgo éltemet vizi buboréknak,
El-enyészo flistnek a’vagy hogy paranak,
M¢éltén itélhetem gyenge pokhalonak,
Tengeri szél-vész koszt sillyedd hajonak.

De Istennek teczvén, hogy még életemben
Szenvedgyek tovab-is nyavalyas iigyemben,
Békével szenvedve jussak kegyelmében,

O szent akarattya légyen mindenekben.

El-malt mar tinnepe szent Gergely Papanak,
Esztendom kezdete hetven nyo6lczadiknak,
Eletemnek vége s’-hoszszii nyavalyamnak
Isten teczésébiil lesz akarattyanak.

Sziiletésem napja volt B6jt mas havaban,
Szent Gergely estének el-hanyatlasaban;
Melly napnak haldlom lészen orajaban,
Az vagyon egyediil Istennek titkaban.

Istenemet kérem t6rodét szivembiil,
Szent Fia mélységes, fel-vett sebeibiil,
Ki-foly6 vérével undok biineimbiil
Tisztitson engemet ingyen kegyelmébiil.

El-mosvan irgalma biineim ritsagat,

S6t semmissé tévén minden gonoszsagat,
Meg-adgya kegyessen 6rdk, szent orszagat,
Nagy, b6 irgalmabul lelkem boldogsagat.
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44, Osmérem, s’-meg vallom biinds életemet,
De meg-szanvan, bAnvan minden vétkeimet
175 Tellyes reménységgel hiszem Istenemet,
O szent orszagaban bé-vészi lelkemet.

45. En édes JEsusom, véred hullasaval,
Artatlan testednek ostorozasaval,
Szent fejed tovissel koronazasaval,
180 Tettél magadéva magad halalaval.

46. Rendelem magamat szent akaratodhoz,
Kereszt viselésem juttat orszagodhoz,
Ervén életemnek végso orajahoz,
Ohajtasom szerint fogadgy bé magadhoz!

185 47. Pallya-fitasomnak nem meszsze az vége,
Nyavalyas éltemnek el-érkezik vége,
Minden galibamnak lesz bizonnyal vége,
Verseimnek-is mar vagyon itten vége.

KISZAKITOTT VERSEK, TOREDEKEK

91.
DEVS VBIQVE CONSERVATOR PROTECTOR MEVS

1. Szent Péter vas lancon sinlet tomloczében,
Vettetet Daniel oroszlany vermében,
Az harom iffiji ég6 kemenczében,
Es Jonas Propheta tenger drvényében.

5 2. Megszabadult Péter maga tomloczébiil,
Diniel Proféta Oroszlany vermébiil,
Az harom iffin égé kemenczébiil,
Jonas Proféta is tenger orvényébiil.

3. Engemet is Isten Munkacs kdvarabul,
10 Labaimnak nehéz, felvert, nagy vasabul,
Hoszszl rabsagomnak nyomorisagabul
Szabaditot, mintegy cethalnak gyomrabul.

1 I sinlett 2 II Oroszlan 2—4 II [a sorok 4-2-3 sorrendben] 11I [a sorok 2—4—3 sorrendben; eredeti sorrend-
jiik, mint az I-ben, bizonyara a 2. str6fa sorainak sorrendjével egyezett meg] 5 I Megszabadult 7 I kemenczébiil
8 II 16nas proféta tenger 9 1 kévarabul 10 I vasabal 11 I nyomorusagabul 12 | Szabaditott; gyomrabul
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4. Mellyért adok halat az é16 Istennek,
Igaz, tiszta szivbiil ed szent felségének,
15 Hozzdm megmutatot, ingyen kegyelmének,
Aldas és dics6sség legyen szent nevének.

5. Volt, van is reményem Isten irgalmaban
Mindeniit, mindenkor mostoha sorsomban,
Leszen gondviselém minden nyavalyamban,
20 Megtart halalomig kegyes oltalmaban.

6. Eletemnek pedig elfolyvan 6raja,
Engemet emészt0 testem nyavalyaja,
Hogy megsziinjék tovab fejem galibgja,
Irgalma Istennek leszen nyugtatdja.

92.
VOLT IOBNAK TURO SZIVEL PANASZOLKODASA
IGEN IGEN MOSTOHA NAPIAIRVL,
EN PEDIG BUSULOK ENYESZO ELETEMNEK
IGEN KESERVES FOLYASARUL

1. Szent Job napiainak szaporan forgasat
S-az lovas postanak nyargalva futasat
S-maga életenek sebessen folyasat,
Egyenlnek vélte hamar el-mulasat.

5 2. Hajonak almaval az vizen menése,
Mint hogy nincs sokaig sohul elkésése,
El rendelt partydhoz vagyon sietése,
Nem halad sokara oda érkezése,

3. Szintén hasonldan enyészik eletiink,
10 Meg-veti halojat az halal el6ttiink,
Lathattyuk nyilait sok izben mellettiink,
Mellyeknek mérgével porra valik testiink.

4. Vett erét biin altal az halal Adamon,
Légy olly nagy erejii bator, mint volt Samson,
15 Vagy ékes termetii, mint kegyes Absolon,
Meg-kel halnod, ambar volnalis Salamon.

14 [ szivbil 16 I diicsésség légycn 11 Diits6ség légyen 17 I Volt 18 [ s mindenkor 19 1, 11 Lészen 20 11 6ltalmaban
24 [ 1észen II'lrgplmas; [és;cn
Cim [ BUSUL II bUsULok 3 II szebessen
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93.

. Mint Fiilek végh haza hazank fegyver haza,

Sok vitézek haza, bi s-6r6mnek haza,
Ugy most ezen (d6 sokban tiindérkedd,
Ezer felet hét szaz huszon het esztendd,

o

Volt nékem Orémet s-banatot is szerz0.

. Irattam ezeket huszon hetedikben,

Ezer felet hét szaz folyo esztendGben,
(Jd6m unalmaéban, tuntigh hevertemben,
Elvén nyavalyogva Csabraghban létemben.

94.

. Csaszar madarak készt jo volt helyheztetnem,

Siiket fajdnak pedig méltan neveztetnem,
Eltemn unalmédban mar el-temettetnem,
Untalan naponként senyvedve sinlenem.

. Meg-vallom, fajdalmas, s-esik keservessen,

S-annak terhe sullya hogy kényeb lehessen,
S-elis viselése lehessen csendessen,
Békeséges tirést kivanok szivessen.

. Annyira jutottam, sem hallok, sem latok,

16l nemis szolhatok, s-éjel sem alhatok,
El {izik almomat sok bus gondolatok,
Mellyeknek miatta sokakat bisitok.

. Vén sasok modgyara nem lehet jilnom,

Vagy mint az kigydnak, b6rémbiil kibijnom,
Az €16 Istent kel csupan ohajtanom,
O szent orszagaban lehessen nyigodnom.

. Istentdl s-0d6tiil kel minden jot varnom,

Nyavalyas ligyemet Istenemre biznom,
Szent akarattydhoz mindenben hajlanom,
S-akarattya szerént mindenkoron jarnom.

. Eletemnek mocskat Kristusomnak vére

Rit szennye mivoltat tiszta épségére,
Elmosvan biindmet boséges szent bére,
Lelkem nyugodalmat meg adgya elvégre.



7. Meg-csonkiilt kezemmel enyelg6 éltemet,
Nyujthatom Istennek t6rodét szivemet,
Ajanlom egyszersmind kezében Lelkemet,
Viérom halalomkor vig kikeletemet.

8. Eltem unalmabil kiemel kegyessen,
O szent orszagiban meg-nyugtat csendessen,
Szine latasaban akkor lészek frissen,
Orékké szent Neve tillem Dicsértessen.

9s.

1. Fejér varmegyében épittetett Csesnek,
Az ott val6 konyhan siitnek, féznek, esznek,
Ittenis az konyhan siitnek, f6znek, esznek,
Mondhatom, van ittis épittetet Csesnek.

96.

1. Midén kozelgetnék s csuszva-maszva mennék az én halalomhoz,
S midoén sorsom vonna s igen-igen hizna az halalt magamhoz,
Kezdtem vénségemben s unalmas éltemben ez kép-iratashoz.

ATDOLGOZOTT ES ELVETETT VALTOZATOK

97.
A KEGYES OLVASOHOZ,
KINEK VDVOSSEGES IOKAT KEVANOK, AKARAM ELSOBEN
EZ ENNYHANY VERSET FEL TENNY

1. Hogy ha meg olvasod feltett verseimett,
s-azok czinaltaban eitett vétkeimett,
Konnyen éltal latvan én csekély elmémett,
meg ne itély, kérlek, az irant engemett.

2. Elmémett a’ Rabsag mert meg tompitotta,
s-mostan vers szerzésre csak a’ bi haitotta,
melly magat ez el6tt masban farasztotta,

a’ verset pedighlen soha sem koholta.
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3. Melynek jo folyassa csendesiilt elmébiil,
10 vigadva nyugovo embemek szivébiil
vehett eredetett s-nagy jo fris kedvébiil,
és nem a’ szomoru rabsag kut fejétiil.

4. Mas t6b mencségimett nem vészem versekre,
s-bezart foghazamtil nem adom nap fényre,
15 nemis irok tébbet magam mentségére
s-paraszt verseimnek meghimezésére.

5. Mert ream forrd inség szarasztya téntamott,
viselt vassom terhe tonpittya pennamott,
s-rabsagomnak szennye mind papirosomatt

20 el fogia, s-mind pedigh vers szerz venamott.

6. De hogy ha helyt nem adcz az én kérésemnek,
s-akarod nevetny verseitt elmémnek,
még nem irod jobban massat verseimnek,
meg ne czufold addigh rosz voltat ezeknek.

98.
AKARAM TOVABBA
A’ KEGYES OLVASOHOZ FEL TETT VERSEK VTAN
E’ KOVETKEZENDO VERSEKETT FEL IRNY

1. A’ Profétak k6z6tt midon Sault lattak,
Mint hogy Profetanak soha sem tartottak,
Seregekben lenny csidanak szamlaltak,
Es Példa beszédben sokszor el6l hosztak.

5 2. A’ Poétak kozott engemis ha latnak,
Arnil, tudom, czudat nem kénny6n szamlalnak,
Hanem inkab hiszem, k6nnyen meg czifolnak,
Mert harang éntéssen nincs modgya hajdanak.

3. Nem tud ugyan Haydd harangot 6ntenyi,
10 De magat mulatva jol tudgya kongatny,

Enis bér ne tudgyam a’ verset csinalny,
Tudom de azt rontva idémett mulatny.

18 vasson
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20

. Senki de az Hayduat mint hogy meg nem széllya,

Harang kongatasds ambar szintén hallya,
S-hogy harangot nem dnt, azért sem czifollya,
Mert az Harang Ontés nem 6 hivatallya,

. Senki hat engemis meg nem szol, gondolom,

Fiizfa verseimért, mert nem hivatalom
A’ Vers csindlasa, s-hogy most azt koholom,
Haitott arra csupan heny€l6 unalom.

. El szenvedik koszt6k Sault a’ Profétak,

S-magok seregétiil 6tet ki nem haitak,
Talan el szenvednek engemis Poétak
Azok készt, az Verset kik rontani szoktak.

99.

TVNYA, RVT HEVERESSEL LEIRT VERSEKNEK ELSO RESZE VTAN

10

15

14 kongatasa

KOVETKEZIK MASODIK RESZE

. Henyél6 munkamnak szinnyadva s-heverve,

Egyik oldalamril masikara fekve,
Latott almomnakis mas részéhez érve,
Mint egy meg frisslilve, a’ resztséget lizve;

. Es mid6n nagy frissen Untalan henyélék,

Ugy teczik, almomban mint ha kertben volnék,
S-ott a’ Viragok k6szt a’ midon sétalnék,
Egy Ember véletlen én elomben tiinék.

. El néztem en annak szép czifra kdntdsét,

Igen igen gyengén setalo lépését,
Vidam tekintetit s-mosollygo nézését,
S-mindenekben rendes magaviselését.

. De énis az allatt akadék szemében,

Mellyre val6 nézve siettem eleiben,
S-hogy 0 vélna az Ur abban a’ szép kerben,
Gondoltam magamban feléje mentemben.
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10.

11.

12.

13.

. El jutvan hozzaia mingyart kezit fogtam,

Udvéséges jokkat nékie kévantam,
S-hogy kodvetetlentil a kerben sétaltam,
Armil bocsanatot tiile supplicaltam.

o

. Tett k6szén6temett nem nagyra bécziilte,

S6t ugyan magaban mint egy megnevette,
En jo szandékomatt de hogy nem vétette,
S-hogy eleiben mentem, nagy kedvessen vette.

A kerben létemett éppen nem sainalta,

Jol megis Gsmértem, hogy inkab akarta,
S-ott mulatasomat mivel hogy kévanta,
Engemet magdval k6nnyen meg maraszta.

. El jartam 6 véle mind az egész kertett,

Melyben valahova az ember tekintet,
Kiilémb kiilémb féle Gjsagot nézhetett,
S-mindeniitt maganak jo kedvet vehetett.

. Az z6ld rozmaringnak s-a’ piros rosanak,

Fehér liliomnak s-a’ kék Narczissussnak,
Sarga ivolyanak s-telyes violanak,
Spikinardal egyfitt a’ levelundlanak,

Gyenge, szép illattal, fel ny6t gelsaminak,
Sok szinben 61t6z6tt, kinylt Tulipanak,
Nagy 6rék szekfiinek és Hiacintusnak,

Majoranna, Pésma s-mas tob jo virdgnak

Kiilémbezi szinye szememett elkapta,
Illattya s-jo szaga orrommatt elfogta,
S-engemett maid mint egy éppen meg vita,
S-rabsdgom blizébiil csak nem kitisztita.

Ot a’ Labyrintust lattam nem meszire,
A’ melyben Theseus akadvén vesztére,
Juta jol eszemben, tévelyget menyére,
Es onnand miképpen szabadult elvégre.

Ariadna 4tett 2’ midén meg szanta,
S-vezetd czernajat nékie nyuitotta,
Egy czéma szalonis nagy kénnyen ki huszta
Feje veszelyébill, s-kiszabadétotta.
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60 [a sor vége hianyzik]

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Gondolom, ha volna ollyan Ariadnam,
Kinek oly czérnajat énis ha kaphatnam,
A’ Folséges Istent érette imadnam,
S-velem jo tetelétt holtomigh halalndm.

A viragok kéziil mentiink egy tohoz,
S-jutottunk a’ tonal nemely Iffiakhoz,

A’ kik éppen akkor fogtak halaszathoz,
Mink pedighlen kezdénk az hajokazdashoz.

Keriiletit éppen mind az egesz tonak

Elfogta rakasa egy ko folyosonak,

Mellynek allyan s-félen mind egyre jartanak,
S-akoris paronkint sokan setaltanak.

Nagy szép mulatohely kézepe tajara,
Huszon égy faragott, erds ko oszlopra,
Vala fel epétve czifra olasz fokra,
Botozattya pedigh szép stukaturara,

Mely draga festékkel vala be tarkazva,
S-Apolles kezével volt ottan leirva,
Régente Icarus miként szabadilva

Veszté szamyatt s-magatt igen batorkodva.

Dedalus ellenben mid6n szép modgyaval,
Okos felelemmel rdpiilt szarnyaival,
Maga rabsagabiil bélcs talalmanyaval
Mint nyert szabadulast szép okossagaval.

Elgondoltam ottan, hogy ha répiilhetnék,
S-meg egyszer valaha szarnyamra kelhetnék,
Batorkodva tobszer veszélyben nem jutnék,
S-az veszélyt keriilve szabadon jarhatnék.

J6l lattam azonban mind az halaszokat,
Mind pedigh a’ toban aszkal6 halakatt
S-uszkalva r6pd6s6, szép, fehér hattytikatt
Es a’ pésma orra tengeri kacsakatt.

323



85 22. Uszott ott a’ Viza tokkal, galoczaval,
Laszacz anquillaval, czuka a’ mamaéval,
Kecsege posarral, séreg az harcsaval,
Varga hal karaszal, keszeg a’ czompdval.

23. A’ t6hoz nem mesze lattam Cedrus fakot,
90 Gyenge hebanum fa nydtt fiatalokot,
S-azoknak agai tartottdk amyékot,
S-bé botosztak egy szép ciprus fa hajlékot,

24. Mellyet gyenge szellé mind Untalan jara,
S-mivel fujasaban ért fak agaira,
95 Lassi ziigassaval juta az haylékra,
S-ejtette ziigasat maid mind egy notara.

25. Ottan fiig6 kepét leirt Aeolusnak
Gyengén emelgette és szép Zephirusnak
S-kosztok suvlt6lo, haragos Eurusnak
100 S-haragossan fujd, kemény Boreasnak.

26. Eurus borreassal aeneas gallidjat
Miként ostromlotta, hogy elhagya Trojatt,
Lattam ott leirva szomyii haborujatt
S-habori Tengemnek rettenetes habjatt,

105 27. A’ melybiil idével, f6l6tte késiire,
Sok veszélye utan juta csendeségre,
S-reménsége szerint kévant partot ére,
Es annak utana éle jo kedvére.

28. Gondolom magamban, rabsagos igyembiil

110 S-engemet ostromlo fenforgod szélvészbiil,
Még talan valaha fejem veszélyébiil
Szabadulok enis Isten kegyelmébiil.

29. Az aliat szellézve hogy ott meg pihentiink,
Pihenéssiink utan megint odéb mentiink,
15 Czitrom, narancs fak kdszt eléb, eléb leptiink,
S-Pomagranat fakott igen boven értiink.

98 és a’ szép 99 s6viiltdld
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Ez faknak agaitt gyiimé6lcsdk levonta,
Kedves, jo ézével magatt ahitatta,
Leszakasztasara embert Unszollotta,

Es meg kostélasat maid mint egy kévanta.

Mas t6b gytimélcs fakott sok voina szamlalny,
Minden jo gyiimoélcs fat lehete ott latny,
Lattamis mint erd6t szépen z6ldelleny,
S-maga neme szerint bdven gylimoélcsezny,

Melyeknek az allyatt pasit boritotta,
S-annak szep z6ldcségét viola elfolltya,
Setétes szinyével homalyosétotta,

Es a’ sok gyéngy virag viligosétotta.

A’ folit pedighlen sok madar ropdoste,
S-némely részében maid eppen el is lepte,
S-maga modgya szerintt fészkét épitete,
S-énekl6 notajat tarsaval keszdette.

Nagy vigan éneklet stiglicz pinty6kével,
A’ kanali madar a’ filemilével,

Orlis Galamb pedigh egyiitt Gerliczével,
Meg a’ pelikanis maga nyéstyénével.

Valamint a’ fakot nem gy{isztem szamlalny,
Ugy a’ Madarakat sem gyiizem nevezny,
Mellyek ottan kesztek frissen énekelny,
S-engem nem kevessé még vidamétany.

De egy Madarasznak hallam sipolasat,
Sipolva kéveté madarak széllasat,
S-latam, soknak szerzé a’ lépre szalasat
Es mind 1ép veszGstiil féldre lehullasat.

Elhagyak azzonnal éneklé szavokatt,

Mivel hogy els6ben ki tépé tollokatt,

S-csak nem ugyan t6bil elmeczé szamyokatt,
S-veté kalitkaban azutan azokatt.

118 [az ahitatta ¢ sz6 fOlé irva:] kévantatia
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38.

39.

40.

4]1.

42.

43.

44,

45.

Meg sziint mindeniknek el6tti j6 kedve,
S-hogy ha szemeinek nem hullottis kénye,
Jol meg magyaraszta 6 meg némult nyelve,
Véletlen rabsagan szomorodott szive.

Enis elgondolam hasonld esetem,

A’ k6 kalitkdban maid akképpen estem,

S-noha meg némulva kinem beszélhettem,

De meg kdnyveszhetem, s6t megis kényvesztem.

Ki volt a’ madarasz, elmém atlathattya,

Mi vala ¢ sipia, jol elgondolhatya,

De meg némult nyelvem azt ki nem mondhatya,
Sem ennél t6b szdval nem magyardszhatya.

Ez ily gondolatok zavarvan elmémet,

Maid fel haboritak csendesiilt szivemett,

S-csak nem mind élrontdk szerzet jo kedvemett,
S-alig hogy banatban nem hosztak engemett.

De a’ fak koszt folyo patakott tekintem,
Usz6 halaira szemeimet vetém,

A’ parton sétalva bamatt elfeleitem,

S-a’ szomorusaghil magamott meg mentém.

Melyhalnak, kophalnak soksagatt csudaltam,
Kévi hal bovségeén igen almélkottam,

A’ sok szép pisztrangott csuportonként lattam,
S-6rogeét azoknak kézzelis foghattam,

Mellyeket némellyek szak haloval fogtak,
Némellyek pedighlen az horogra csaltak,

A’ vagy hogy meg vetett varsaban haitottak,
S-idejeket téltve kedvekre mulattak.

Ellenben némellyek, a’ szép csendes viznek
Lassu follyasaban kik gydnyorkdttenek,
Szép, hives amyékban midén for6ttenek,
Ott a’ férdes kdzben rakaszni kesztenek.

151 meg némiilt 159 meg némiilt
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46.

47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

A partra szaporan hantak a’ sok rakott,
S-noha sokszor a’ rak megcsépte ujokat,
De a’ rakkal egyiitt fogtak Menyhalakot,
S-azért nem érzették semmi faidalmokatt.

O redjok vigyazva vém eszre az allatt,

Hogy igen szeretik sokan a’ menyhallatt,
Mellynek az e6 magia igen kedves fallatt,
Megis raktak azzal egy nagy dreg tallatt.

Lattam ott, a’ vizet miként zurbékoltak,
Sarjat felkeverve miképpen zavartak,
S-a’ zavaros vizben hamaréb tanaltak

Menyhalnak éregétt, s-kdnnyebben foghattak.

Gondoltam, sorsomatt csendes follyasaban
Mostoha szerencsém zavara valdoban,
Ahoz kepest énis talan mostanaban
Foghatok Menyhalatt zavaros voltaban.

Mert menyhalat abban kénnyen tanalhatok,
Orankint szenvedve naponkint foghatok,
Inségem konyhajan felis talalhatok,

S-en specialémnak nagy meltan tarthatok,

Minthogy bér ne légyen patak béli Menyhal

Békességes turés, de jo menyei hal,
A’ki azt meg fogia, avval él és meg hal,
O végsb ordjan 6rvendetes hirt hal.

Illyen halasztatott a’mely halasz teszen,
Meg bdcstilhetetlen jutalma van készen,
S-jo halaszatyaért bOvséges bért veszen,
Sott még 6 magais Mennyei hal 1észen.

Mind ezek mikoron elmémben forgottak,
Nagy j6 reménséggel engemet taplaltak,

Nem kevés 6rémett én szivemre hosztak,
S-magam rabsagaban megis vigasztaltak.
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54. Jutank azon kézben egy szép 1évé hazban,
Mulattanak sokan ott a’ puskazasban,
215 S-igen mesterketek targy iranyozatban
S-a’ targyon tett czelnek meg tanalasaban.

55. Oda jutasukor 16tt a’ ki leg el6l,
Oly f6 puskas vala, ell6tt a’ targy melldl,
Lott a’ ki masodszor, a’ targyott job feldl,
220 Es a’ ki harmadszor, tanalta bal feldl.

56. Oket 16vésekben t6bbenis kévették,
S-mid6n puskajokatt a targyhoz siitteték,
Azoknak modgyara l6vésekett tették,
Hol felyiil, hél alul s-hdl odalt ejtették.

225 57. Kilenczen a’ targyott roszul iranyosztak,
Mivel hogy f616tte meszire hibaztak,
Tizenketen pedigh mint hogy meg tanaltak,
Azt véltem magamban, hogy azt jol czélosztak.

58. Azonkéviil tize a’ jo puskasoknak
230 Eppen fekettejétt 6 fel tett targyoknak
Meg l6tte, s-ellotte a’ szegittis annak,
S-nagy jo kedvet szerze a’ targy mutatonak,

59. A ki midén hamar a’ 16vést meg nézte,
Mingyart a’ targy konil tanczolasat keszte,
235 Futosva s-ugralva kedvétt jelentette,
Csak nem azt gondoltam, hogy eszit vesztette.

60. De 6 azon kdzben futkarozasaval
Nékiink jelit adta s-futo ugrasaval
S-ugrasaban éltett szokott formajaval,
240 Hogy a’ 16vés esett igen j6 modgyaval.

61. Azallat csuportra s-egytivé allanak,
Valakik a’ targyhoz egyiitt hibasztanak,

S-egy festet kis targyot tettek fel azoknak,
A’ mellyett nevesztek hibazok targyanak.

232 mutatoknak 236 vesztetette 238 jelit s-futd
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

A targy tanaloknak mas targyott rendeltek,
De a’ feketében valakik bé 16tték,
Azoknakis megint kiildmb tirgyott tették,
Mellyekett nagy szépen mind beis festeték.

Hérom eziist kupat s-tiz aranyat ahoz
S-ugyan anny zaszlott mindenik kupdhoz
S-egy egy kecske bakott mindenik zaszlohoz
Tettek ajandékul mind az harom targyhoz.

De még azon kéviil eziist medenczével
A’ f&b ajandékot s-egy Arany gyliriivel
S-igen szép, aranyos, nagy, eziist csészével
S-gelzamin illatu, szép egy par kesztyiivel,

A’ masikat pedigh egy eziist 6raval

Es kivert munkaval czifrazot kannaval,
Szép z6ld rozmaringbul k6tdtt koszorival
S-gybngyel bdven fiiz6tt, ékes bokrétaval

Meg szaporitottak, és meg jobbétottak,
A’ 16vések szerint intészték, s-fundaltak,
S-kiknek 18véseket leg jobnak tanaltak,
Dob, trombita széval azoknak osztottak.

A fel tett ajandék sokat ért, ugy latam,
Melynek ugyan arat én fel nem szamlaltam,

Ki mitt s-miképpen nyert, aztat sem vigyasztam,

A’ festett targyokatt mert inkab visgaltam.

Azoknak egyekén palma fa volt irva,
Mely noha teherrel megis vala nyomva,
De a’ teher allatt felyeb allapodva

Mint egy nevekedet, szép amyékott tartva.

Irtak a’ masikra, a’ mint jut eszemben,
Egy szép fehér hattyutt uszkélva a’ vizben,

L6tt mellyett egy puskds mint hogy csak nem f6ben,

Uszkalasa k6zben volt haldoso félben.
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70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

Egy foenix Madarat irtak harmadikra,

A’ mely dmbar széntén vallyék olykor porra,
De viszont porabul valtozik Madara,
S-{id6vel ujobban réais kél szamyara.

Megint elgondoltam sorsat rab fejemnek,
Melynek noha sullya 6rémet szivemnek

Meg nyomta, s-elnyomta mivoltat kedvemnek,
De nevelte agat tiir6 czendességnek.

Legyek ambar ollyan, mint a’ levagot ag,
S-melyre minden ember rea tapod, és rea hag,
S-noha a’ nagy inség untalan hozzam vag,
Sziintelenill ream hag, s-engem maid 8sze rag,

De miként az hatty ha halalat varja,
S-midon elkozelget 6 végzd oraja,
Akkor vagyon, s-hallék éneklo notaja,
S-6 éneklésének legszebis az hangia,

Nem kiilémben énis atlattam magamban,
Midén halalomat varom rabsagomban,
S-az Istent ohaitom nyomorusagomban,
Enek szém notaja most leg szeb hangiaban.

Mert noha némelykor vigan énekeltem,
Midén tudny illik szabadsagban éltem,
S-dudolnom szabadon igen szépnek véltem,
De annak hivsagat immar meg 6smértem.

Meg 6smértem aztis, Istent ohajtasom,
Rabs#gos sorsomban hozza faszkodasom
Hogy rendesseb notam, mint sem didolasom
Vagy igen laktomban k&vetett zaigasom.

Nem kel hat haitanom semmitt az inségre,
Hoszi mivéltaval bar elhozza végre

Ma holnap az halalt az én rab fejemre,
Indithat azzalis engemett 6rémre.
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80.
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84.

85.

Mert bar porra tegyen az halal engemett,
Nagy j6 remenséggel hiszem Isténemett,
Magahoz fogattya én biinos Lelkemett,
Es felis tamasztya porra valt testemett.

Hogy égy gondolkottam, juttotunk tovabra,
K6 padimentomos egy hoszi szép utra,
Melynek igen tiszta padimentumara

Rea szolgalt, de nem irt a’ napnak sugdra,

Mert z61d borostyan fa kétt fel§l fel ny®6ite,
Magos agaival amyék ala vette,

Suril levelivel meg hivesétette,

Es 2’ gyenge szell gyakran sGpérgette.

Oldalat pedighlen a’ z6ld borostyanak
Elfogta szép rendi nagy k6 oszlopoknak,
S-kifaragot képe pogany Csaszaroknak
S-igen ékesété hoszat azon uttnak.

Ez uton sétalva mentiink a’ vad kerben,

Volt sok szarvas mellyben ennihany seregben,
Setaltak falkastul dam vadak egy vOlgyben,
S-jartt a’ nyul €s roka ott 1év6 ligetben,

Melynek mély arkdban vala bé rekesztve
K4l6mb csuportonkint a’ farkas és medve,
S-nyalta maga talpat a Medve bombdlve,
Futosot a’ farkas orditva s-ligetve.

Igen szép volt nézny nyll bogdacsolasit,
A’ ravasz rokanak fiirkeszé jarasat,
Szeléd dam vadaknak egyiitt sétalasat
Es a’ szarvasoknak sebes nyargalasat.

De bezegh nem teczet farkas orditasa,
Lohogva s-dobogva tiget6 futasa,

Vér szopo medvének bdmbdlé morgasa
S-rit, otromba talpan tett nyalakodasa.

334 fir kesz6 336 ¢s szarvasoknak
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89.

90.

91.

92.

93.

94.

Néztem azért inkab Erdei Kanokatt,

Mellyek egy bokorban meg vontak magokatt,
S-azokhoz nem mesze lattam hiuzokatt
S-k6z6lve hozzajok nyesteket, nyusztokatt.

Lattam ugyan ottan abban az arokban
Tygrist a’ parduszal lenny baratsaghban,
De egy nagy, vad bika éppen akkor tajban
Volt az orosz Leanynal er6s bayuivasban.

Sz6mytli vala nézny, miként viaszkottak,
Egy massal kiiskédve vér tajtékott fastak,
S-noha ugyan olykor egy mastul elvaltak,
De megint sebessen egylivé rohantak.

Bikat az oroszlany meg gy0szte elvégre,
Mihelen pedighlen lecsapa a’ foldre,
Azonnal mingyarast mene tile férre,
S-nem tapoda fiild6n hever6 testére.

Ugyan termeszete minden oroszleanynak
S-6 termiszetivel ékesiilt vadaknak,

Ha valamit egyszer a’ f6ldre lecsapnak,
F6ld6n hevertében arra nem tapodnak.

Lattam ott azontil egy nagy elefantott,
Huszonkilencz Embert hatan hordoszhatott,
S-tizen6t6tt konyen orran el-tarhatot,
Foghatott az mellyel, 16hetet, s vaghatott.

Meg egyezet szépen az unicornissal,
Nemis ellenkesztek ketten 6k egy massal,
De az unicomnis az Rhinocerossal

Mint egy ingerkedet 6kleld szirassal.

Ez vadakat nézve elmém elgondolta
Azok termiszetétt, s-tekintve visgalta
Tulaidonsagokat, forgatta, s-at latta,
S-igen almélkodva fol6tte csudalta.

Mert a’ fene vadak egyiivé férkeznek,

S-6 Némek felével nemis ellenkesznek,

Meg alkusznak szépen, s-egyességhben élnek,
Tért pedighlen soha egy masnak nem vétnek.
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De ember emberrel sz6myen ellenkedik,
Vermett asva néki vesztire vagyodik,
S-hogy abban beeycse, sokatt mesterkedik,
S-hogy ha be eytheti, igen gy6nydrkédik.

Ember az emberrel tartya bay vivasatt,
Sokszoris 61d6kli barattyat és tarsat,
S-ha végben viheti foldre lecsapasat,
Nem sokszor kdveti oroszlany szokasat.

Mentiink a’ vad kerbiil, s-ertlink egy forasra,
Nagy mesterségessen rakott fontanara,
Melynek elfolyt hire mesze sok orszagra,
Jartakis mesziinnen annak csudajara.

Epittették aztat alabastrum kobiil

S-jol ki pallirozott, szép marvany kdvekbiil,
Folyt ot @’ viz szépen czifrazot csévékbiil,
Ontéttek mellyekett Velenczei rézbil.

Ott az alabastrum, mint az ho, fehérlett,
Mint a’ csOppentet vér, a’ marvany vereslett,
S-néhil petyegetve mintegy feketellett,
S-része a’ cséveknek, mint az Arany, fénlet.

Ottan a’ Neptinust sz, nagy szakalaval,
Hoszu, harom agu, hegyes villajaval,
Tengeri csigabul egyfitt Lovaival

Ki csinaltak szépen csuda nagy munkaval.

Neptinushoz kézel egy fel6l Nymphakatt,

Mas felél pedighlen lattam syrenakat,

Le tették az mellyek draga nasfajokat,

S-ugy laczott, hogy mind egy mostak orczajokat.

Azokhoz nem mesze Diana mosodott,

A’ melyhez Acteon mivel hogy vagyodott,
Igen olalkodva feléje lopddott,

S-fejenek vesztére melleje vonyadott.
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103. Azontul tovabra voltak satirusok,
410 Kiknek elleniben laczottak Faunusok,
Volt kiirtiil6 Triton, kedves trombitasok
S-magokhoz hasomlo, ékes musikasok.

104. Arionis ottan mint egy musikalva

Alabastrum kobiil ki vala faragva,

415 S-6 musikalasat az halak halgatva
Kériile valanak, éppen rea bamulva.

105. Bamultak miképpen halak Arionra,
Vigyazvan rendessen musikaldsara,
Aképpen bamultam én a’ fontanara,
420 S-csuda mesterséggel tett csindlmanyara.

106. Mert ottan a’ vizet ha meg eresztették,
Sok felé viraghnak formajara vették,
Es azoknak szinyétt fehéren festeték,
S-magok mivoltaban szépen kiképzeték.

425 107. A vizis némelykor szivarvany modgyara
Vette s-hajta magatt annak szarvaira,
Némelykor pediglen igen nagy magosra
Ldvedett, ennihany sok kopianira.

108. Tantalus Almajatt szépen lebegtette,
430 Tytius kanydjat fel fel ropitette,
Néha Sysifusnak kévétt emelgette,
Acisnak, Biblisnek szemétt kényesztette.

109. Ott hamar es6ttis mingyart inditottak,
Olykor igen sebes zaport bocsatotak,
435 S-olykor lasst, csendes esot lagyasztattak,
S-mind aldl s-mind felyiil kényen tamasztotak.

110. A tamasztot ess6 allapodast vévé
S-garadics formara csinalt chonchatt erve,

Es annak foliriil az alyara érve
440 Egy tengert araszta Untalan cs6pogve.

426 szarvaja 430 kanajat 437 néve 438 evve
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114.
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118.

119.

Lassu csOpdgettel csendessen folyasa
S-csendes folyasaval szép halkan zugasa,
A’ chonchat ésdekve zugd csatogasa
S-Neptunus eleiben terjedve jutasa

Indita Lovaitt sebessen uszasra,
Serkenté magatis serény vigyazasra,
Meg 6sziilt szakallatt ejté habozésra,
S-nagy hegyes villjatt fel vette vallara.

Tritontis indita a’ trombitalasra,

A’ satirusokat nagy frissen ugrasra,
Nymphakat pedighlen szép, ékes, fris tanczra
Es a’ Faunusokatt Nymphakhoz futisra.

Lattak jol Sirenak Nymphaknak szokését,
Keszdék azért 6kis magok énekléset,

De Acis és Biblis keszde kesergését,
S-éppen vizzé valva tette kdnyvezésset.

Keszte Tantalusis almajatt kapdosny,
Titiusnak szivét kanyaja szagatny,

Kovétt sysiphusis hegyre hempergetny,
S-mindenik nagy sz6my kinyait példazny.

Diana pedighlen magat haragitd,

A’ vadasz Acteont szarvassa fordéta,
Es maga ebeitt mihént rea huszita,
Otet kegyetleniil mind el szagatatta.

De Ariont Delphin hatara fel vette,
S-tenger veszélyébiil kévant parthoz vitte,
S-ottan igen szépen &tett leis tette,

Es musicélasat mind egy meg koszénte.

Mind ezeket latva nagy sokat gondoltam,
S-magam gondolatit sorsomrul forgattam,
A’ koltott példakban alkalmasint lattam,
S-igaz valossagat sokban tapasztaltam.

Gondoltam elsében, Arion ha volnék,
Bilimnek habjai k6szt addigh musikalnék,
Miglen oly Delphinre énis rea tanalnék,
Kinek kényoriil6 kedvében léphetnék.
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120. De aztis gondoltam, ember busiltaban
Nem foglallya magat a’ musicalasban,
Nincsis hellye annak szomori sorsomban,
480 Delphint sem tanalnék banatim arjaban.

121. Oly szerencsém nincsen, mint volt Orpheusnak,
A’ ki zengisével 6 peng6 lantyanak
Mozgatta kéveitt kemény kdsziklaknak,
S-magahoz haitotta agait az faknak.

485 122. Meg nem mozdithatom én a’ késziklakott,
Hozzam sem haithatom a’ z6ldel6 fakatt,
Kiknek a’ szerencse emelte dgakott,
Es fen ropiilésre nevelte szaryakott.

123. Tehat Arionnak nem kel cziteraja,
490 Orpheus lantyanak sem kel pengd hangia,
Se pedigh masoknak szép, hangos harfaia,
Zengo virginaja s-¢kes musikaja.

124. Mert puszta malomban nem kel hegedulny,
Oly heaban ottan notatt s-tanczot vonny,
495 Valamely heaban siiketnek beszélny,
Kinek messétt kéttszer nem szoktak mondany.

125. Actteon modgyara vagyon én esetem,
Noha Diananak soha nem vétettem,
S-ha vadaszatomban némelykor kévettem,
500 Azzal haragiaban, tudom, hogy nem estem.

126. Nem mondom, ebeim hogy engem szagattak,
De szolga tarsaim tiilem elallottak,
S-a’ kikkel jot tettem, nyelvekkel mardostak,
Masokatis, tudom, hogy ream huszitottak.

505 127. De mint hogy Acteon nem sokat gy6trodott
Nyavolyas voltaban, sokat sem sinlédett,
Révid kinyaiban szive meg enyh&dett,
Mint hogy élete hamar elvégeziidett,

128. Maga Ebeitil elszaggatasarul
510 Haboru elmémre, s-az 6 példajaril
Nem vettem annyit fel, mint Tantalusérul
Es 6 szija elbtt lebegd almarul.
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132
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134.

135.

136.

137.

Mert a’ szép szabadsag lebeget eléttem,
S-aztat immar egyszer erden viseltem,

S6tt ugyan elhittem, hogy kezemmel értem,
De Medaea miat kezembiil ejtettem.

Ezt midon én elmém eszemben jutattya,
Tytius kanydja szivemett szagattya,
Sebeim faidalmat untalan ujéttya,
S-minden jo kedvemet banatra fordéttya.

A bubanatt kévet elomben gérdéti,
Es en vélem egyiitt aztat emelgeti,
Sysiphus modgyara hegyre hempergeti,
S-engemet farasztva magatis meg sérti.

S6tt magatt meg sertve meg szakaszt engemet,
S-maga sérelmeével szerzi gyStrelmemet,
S-mivel hogy nem bocsat szivemre 6rémet,
Meg unattya velem keserves éltemett.

Mert az hoszi inség szivemet elfogta,
Mint sebes, nagy zapor, mindeniit elfolyta,
Vagy mint csendes es6, éppen mind atjérta,
S-keserves csOpeit szemeimre hoszta.

Ez illyen csOp vizet nem konnyi el nyelny,
S6t aztis mondhatom, nehéz meglabolny,
S-hogy ha ember nem tud bel6le ki uszny,
Mint sz6myit érvényben, elszokot sillyedny.

Mind Acis, mind Biblis, példank lehet ebben,
A’ kik sohajtozva keseriilt szivekben,

Mint haboru tenger 6rvény mélységében,
Silyetek, s-elvesztek az olyan csép vizben.

Mind a’ ketd mint hogy mid6n sohajtozot,
S-felétte mod nélkil, sokatt sirankozot,
Csopbgve veszelye anyira szarmazot,
Sohajto sirassal csép vizzé valtozot.

Hogy azért valahogy a’ sok kényvhulassal,
Vizzé ne valtozzam énis sohajtassal,

A’ vagy hogy ne légyen nagy sok busuldssal
Veszélye fejemnek s-az el bodulassal,
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Gondoltam tovabba szerencse forgasat,

Sok rosz utan olykor jora fordulasat,

S-mint hogy latta elmém sokszor valtozasat,
Valtozd voltaban kapta nyugovasat.

Ha még satirusis Gidovel vigadhat,

Rut, mord, komor kedve meg vidilast kaphatt,
Talan bus szivemis jo kedvére juthat,
S-keserves banatom 6rémre fordalhat.

Egy kiirt6l6 triton trombitalasanak

Meg hallott ziigassa hoz kedvet Nymphanak,
S-alkalmatossagot szerez a’ Faunusnak,
Hogy Nymphat kaphasson 6 maga tarsanak.

Hivsagos gondoknak tillem elvalasa
Es csendes életre valt igyemnek sorsa,
Ez vilag hivsagat ki praedicéllasa
S-arnyék mulé jovatt fillemben zagasa

Tehat enékemis jo kedvet szerezhett,
S-poenitentidamnak tartasara vehett,
S-hogy arra mostansag elég (idém lehett,
Azon bizony méltan én szivem Grilhett.

A maganyos €lett de hogy én szivemett
Meg ne szomoricsa, s-ne roncsa kedvemett,
Tarsot kel keresnem, a’ kivel (idémett

Elve meg ne innyam unalmas éltemett.

Ugy latom azonban, s-veszem jol eszemben,
Hogy tanczolé Nymphat rabsagos Ggyemben
Nem sziikség keresnem egyediil éltemben,
El ugranek kedvem frissen sz6késében.

Keserg6 Nymphara van nékem sziikségem,
A’ ki altal latvan én keseriiségem,

Rajtam szanakodva légyen segicségem,
S-velem keseregve vigasztalyon engem.
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Békeséges tlirést szerezvén magamnak

Mint szép, ekes Nymphat tarhatok tarsomnak,
Uttyatis haghatom poenitentidmnak,

S-t6vis kdszt szedhetem szepét a’ rosanak.

Nem halvan syrenek kegyes éneklésétt,
S-e’ czalard vilagnak sok hizelkedésétt,
Testem sem érezvén 6 kényestetésétt,

Nem félem rosdnak meg sért6 tvissétt,

Mellyet valogatva én az midon szednék,
Siiri tévis koésztis kdnnyen szakaszthatnék,
S-egyet azok k6zil igen szépnek latnék,
S-magamnak valasztva bokrétamban kétnék.

Viéltozik Nymphava kot6tt bokrétamban,
Békeséges tlirés vala ez Nymphaéban,
Csendessen szenvedést abrazolt magéaban,
S-kévetett rendessen minden dolgaiban.

Mingyart megszerettem, s-matkamnak jedzettem,
En kedves Nymphamnak s-tirsomnak neveztem,

S-mivel hogy azonnal magaméva tettem,

201t

Holtomigh magamot hozza két6lesztem.

Nemis jo Embemek csak egyediil élny,
Ezt én rabsagomban elkeszdettem hinny,
Jo tehat nékemis jo tarsra szert tenny,
S-magamhoz hassonld segicséget venny.

Minthogy azért immar van nékemis tarsom,
S-annak szerelmében lehet nyugovasom,
Elvéltem magamban, nem végsd meg sorsom,
Lehet mar j6 kedvel iid6 mulatasom.

Szlinnyék ehez képest szivem ohaitésa,
Tavozzék meszire minden busilasa,
Szemem kOnyuhulasat tobbé neis lassa,
Van mert vigasztalo kedves Nympha tarsa.

En szivem Nymphéjat ha meg nem utallya,
S-igazan szeretve magahoz kapcsollya,

A’ bubanatbanis 6r6mett tanallya,

S-barat tancz notdjatt nagy végan dudollya.
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Mert a’ banat Gtett ambar allig érje,

De egyiitt Nymphdmmal lesz anny ereje,
Hogy a’ but el térje, a’ vagy hogy eltlrje,
S-tur6 szenvedéssel vigassagat nyerje.

Jo kedvel vigadva a’ biit elfeleiti,

Agyarkodo voltat feleitve meg veti,

Kelletlen, rosz izétt kénnyen elnyelheti,
S-mind vasat sztrucz madar, megis emésztheti.

Mert valamely kénnyen mélységes 6rvényben
Neptinus Lovai uiszhatnak tengerben,
Mellyek nemis laknak a’ csekély vizekben,
Mert nem lenne részek usz6 frisseségben,

Banat keservében oly konnyen uszhatik,
Kedves, édes Nympham, s-kedvire lakhatik,
Sétt a’ bu arjaban hajova valhatik,

Melyben az én szivem csendessen nyughatik.

Hegyes, harom agua bubanat villaja,
Ugy mint inségemnek szard kopiaja,
Sanyarisdgomnak hegyesétet arja,
Hoszu rabsagomnak igen erds zarja

Hogy nyugovasaban szivemet ne sércse,
S-agai hegyivel meg ne sebesécse,

Es a’ sebek altal meg ne keserécse,
S-fejem elbodito veszélyben ne eycse,

A meg mondott villat szivemtiil fordittya,
S-againak hegyitt Untalan tompittya,
S-megtompitasaban 6 magat farasztya,
S-eképpen szivemet naponkint nyugtattya.

Mélt6 hat 6riilném Nympham tarsasagatt
S-hozzam szerelmének igaz valosagatt
S-abban végigh valo szép allandosagatt,
Mert meg nem utalya én fejem rabsagatt.
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166.

167.

168.

169.

170.

171.

S6t noha rabsagom feszété Keresztfam,

De mivel hogy arrul rosat széd én Nympham,
Elhitette velem, hogy résa térmé fam

S-arril szedett résam lehett draga Nasfam.

Ez draga Néasfinak amyékan nyughatny,
S-aran Menyorszagot nem egyszer vehetny,
S-noha Menyorszagban bé nem lehet vinny,
De odais kénnyi again fel hagny.

Soha ezt a’ Nasfat én meg nem vetettem,
Minthogy a’ keresztett mindenkor becsiiltem,
Ahoz valo képpest kécségben nem vettem,

Szeret engem Nympham, tudom jol, s-elhittem.

Enis meddigh &tett igazan kedvellem,
Tudom bizonyossan, el nem székik tilem,

S-csak egy 1épésnyére sem megyen mell6lem,

S6tt rabsagombanis meg marad én vellem.

Torzomborz szakallom meg nem irtdsztattya,
Rea haitott fejemet 6 el nem taszitya,
Kedvetlensegével se meg nem kopasztya,
Noha mar azt a’ bi maid meg kopaszitya.

Vigasztal engemet keserves ligyemben,
Orvosol sok képpen hoszu sinlésemben,
Ero6sit, gyamolitt erGttlenségemben,

S-6 segicségével vagyok még életben.

Enyelg6 életem naponkint teng6dik,
S-mivel hogy Istenhez én Lelkem faszkodik,
Kemény rabsagomnak terhe kénnyebedik,
S-igy latom, GidGvel inségem enyhddik.

Mert 4mbiér huallyanak kényvei szememnek,
S-mint fontana vize, nem gyény6rkétetnek,
Mert csupan mint esd, orczamon cs8pdgnek,
S-mint nagy sebes zapor, siiriten gérognek,

De nékem azokbil jo f6rdott készétnek,
Melyben gydgyéthatom fekélyét Lelkemnek,
S-le moshatom moczkat én rat blineimnek
S-undok ocsmanysagat hivsagos éltemnek.
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172.

173.

174,

175.

176.

177.

178.

179.

180.

Tehat nem artalmas szemem k6ényhulasa,
S-tett blinom6tt Lelkem ha azzokkal mossa,
Christus vére altal lészen tisztulassa,
S-felhat az Istenhez nyitott faszkodasa.

Bar szintén csdppei hullott kényvveimnek
Kertbéli viragot nékem nem képeznek,
S-nem ejtve szivarvant szarvat nem emelnek,
S-orczamon lefolyva magosra sem mennek,

De hogy ha szivbéli téredelmességel,
Gordiilnek biindmril t6tt keseriiséggel,
Tudom, éget émek ez ily mesterséggel,
S-taplalyak szivemet a’ j6 reménséggel,

Mély midén szivemet meg hattya, s-eljarja,
Nem art akkor semmit a’ bubanat arja,
Sem pedigh rea forrd keseriiség langia,
S-hoszu sinlésbenis nincsen nyavolaja.

Es miként az es6 az egett tisztittya,
Féldnek kemenységét asztattya, s-lagyttya,
Mez6t z6ld pasitall szépen be borittya,
S-az faknak agaitt meg viragosztattya,

Ugy kényvem hulldsa szivemnek hivsagatt
Tisztitya, s-el mossa hivsag kévansagatt,
Lagyétya, s-meg rontya kemény gonoszsagatt,
S-a’ biinben kdvetett meg atalkotsagatt.

Z6ld agat fentartya az jo reménséghnek,
S-elboritya szénnyétt rabsagos éltemnek,
S-amnyék alatt tartvan sorsat rab Fejemnek
Neveli viragat tliré szenvedésnek.

Ez virag szalai az rabsag szényében
Gytlikeret verhetnek, mint ganajos f6ldben,
Kdnnyen eldgaznak sanyart inséghben,
S-joszagot szereznek a’ bildds tomldczben,

Melynek jo illattyatt gyakorta szagolva,
S-csOponként vett vizét elégszer kostolva,
S6tt az orczdmottis azzokkal meg mosva,
Meg azott orczdmon alt lattam szaradva.
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183.
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185.
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El szenvett, el fogyott mivolta erdmnek,
Es mint a’ viz, elfolyt job része éltemnek,

S-valamint hogy folyta hamar van a’ viznek,

Oly hamar van fotta és holta embemek.

Menénk a’ forrasril nagy sz€p nyari hazban,

Melynek igen ékes, fris palotaiban
Nagy sokan valanak $id6 mulatasban,
S-idejeket t6lték sok féle jatekban.

Egy helyen némellyek egy massal koczkasztak,

Hozzajok kéz6lve mas helyen kartyasztak,
Némelyek pedighlen z6ld tablan jadzotak,
Azokhoz nem mesze masok ostablasztak,

Kiknek & jatékat sok ideigh néztem,

S-a’ koczkazok mellet ugyan leis (ltem,
Hogy forog a’ koczka, jol eszemben vettem,
S-valtozo forgasat kénnyen meg dsmértem.

KOnnyii akar kinek a’ koczkat elvetny,
S-annak vetésében szerencsétt probalny,
De bezzegh mesterség hatra forditany,
S-a’ vakot mindenkor nehéz elkeriilny.

Hoz hatott a’ koczka sokaknak sok ézben,
S-de vakot nem latam elperditésében,
Ovék a’ nyereség, vannak oly hiszemben,
S-igen kepteleniil 6riilnek szivekben.

De mihént valahogy hatril fordil vakra,
Jo kedvekis fordal azonnal banatra,
Viltozik 6rémok, s-jutnak bastlasra,
S-elhagyak magokat sokszor maid halalra.

Nem uisag pediglen, azt vélem magamban,
Hogy vakotis mutat koczka forgasaban,
Mert hat alatt vagyon vakis a’ koczkaban,
S-érkeszhetik olykor hatnak az nyomaban.
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189.

190.

191.

192.

193.

194.

195.

196.

Az mint hogy ellenben el kel aztis hinny,
Némelykor viszontag meg szokot térténny,
Tanal vakril hatra a’ koczka fordulny,
S-ez irant senkinek nem kel kételkedny.

Hogy ha kinek tehat koczkaja az hatril
El fordult, s-leeset magais a’ poczril,
Lehet reménséghben koczka forgasarl,
Talan véletlenis hatra fordal vakril.

A ki egyébarant jadza az ostablat,

Koczka vetésében ha olykor vakott latt,
Nem kopi koczkara haragidban nyalatt,
Ki sem szokta tépny 6 feje hay szallatt.

Mint hogy ostablazva vakot vetesében
Adatik job modgya olykor az k&tésben
A’ vagy hogy pediglen a’ verekedésben
S-az maga fainak elkiszedésében.

Mert vak szerencsére nemelykor az vaknak
To6b hasznat veheti, mint sem hogy az hatnak,
S-ha lathattya vakjatt vetett koczkajanak,
Oriil, mint a’ kodus a’ fényes garasnak.

Mosolyogva néztem én ennek peldajat,
Az ostablazok kozt pergetve koczkajat,
Abban tarta egyik maga galibajat,

Hogy soha nem latta koczkajanak vakjat,

Melyett mihént lata, kezdi kaczagésat,
Egy 6r6k, vén Luddal biztattais s-tarsatt,
S-nem soka halasztvan a’ lid megadasatt
Beis tellyesité maga fogadasat.

En ugyan nem hallam a’ lud gagolasat,
Adak de az kinek, annak & zaigasat
Hallottam valéban s-nagy sok patogasat
Es a’ koczka ellen tett zugolodasat,
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200.
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202,

203.

204.

205.

Kit en éppenseggel el untam hallany,

S-nem gyiiztem, meg vallom, eleggét csudalny,
Meért kel olly kordélyban annytt zembel6dny,
S-oly haszontalanul a’ koczkatt feddeny.

Elis mentem onnand, s-odébra fordultam,
Es a’ kartyasokhoz midén eljutottam,
S-nalok egy ideigh hogy meg allapottam,
Miképpen kartyasznak, aztis meg vizgaltam.

Pigetet, Quindecit csendessen jadzanak,
Gazda Lengyel pason nagy sokat zaigatnak,
Brunyitt, Lepsompreczet sokszor kidltanak,
Contratis magok kozt gyakorta mondanak.

Szinyelve s-tromfozva és a’ két elsére,
Harom utolséra s-olykor pedigh szinre,
Tértént azis ollykor, a’ négy igyenesre
Elegen ellegett nyertek szerencsére.

Viszontag némelyek hogy ha egyett montak,
Nagy jo tronfokrais elégszer potoltak,
Melyre valo nézve sokan csak pasoltak,
S-maid kész nyereséget mulvan bocsatottak.

Hérman t6bbi k6z6tt jadzanak trizakott,
S-a’ kartyara szantak teli pénsz iszakot,
Ugyan elsem hagyak addigh az jatékot,
Meg ki nem pusztétak penzekbil magokot.

Forgott a’ szerencse kozottek sokaigh

Maid egyenld képpen s-alkalmas ideigh,

Egy mast ennyhanyszor husztdk vontak dntig,
Egyik de a pénzét el veszté mind fottigh,

Aki mint hogy latta {irgsiilt Iszakjat,
Szolgait szollita, s-hozata hintojatt,
S-tarsaitul hamar vette 6 bacsujatt,
Megis adak néki passus cedulajatt.

Térsai pediglen kezdenek ujobban

Egymas kézt jadzany megint gazdagabban,
Mind egyik s-mind masik mesterkedik abban,
Mint lehessen modgya a’ sok pénz huizasban.
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213.

846 Aranyakat 850 kiknek
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Egy egy fel tételre hantak Talerokat
S-az jaték tartdsra sarga polturakott

Es a’ jobitasra dupla Aranyakatt

S-fel fordult kartyara Lyzimachusokatt.

Egyik a’ masikatt batran jatekaval

S-olykor kartyajanak felforditasaval,
Sokszor el ieszte nagy fent hivasaval
Es az Aranyaknak béven hanyasaval.

Egy masnak mind ketten miképpen artsanak,
Sok féle practikat miként kohollyanak,
Pénzek nyerésére mittis gondollyanak,

Nagy elme t6réssel sokat faradanak.

Torte Virgilius Versek szerzésében

A’ maga elméjétt, Tullius ellenben
Ekessen szollasnak bélcs mesterségében,
S-minden kécség kiviil izzadott sok izben.

Ezeknek de nem volt versek szerzésére
Eppen semmi gondgyok, sem ékes beszédre,
Csupan csak azt vették magok elméjére,
Hogy a’ Panfiliust mint kericsék kézre.

Nemis vala kedves nalok Virgilius,

Se pedigh nem kellet nekiek Tullius,
Egyediil baratyok volt a’ Panfilius,
Noha meg 6smérték, hogy Canis filius.

Mert jelenlétével ket felbiztatta,

Az Aranyat vélek szaporan hanyatta,
Az allat elégszer, hamar cserben hatta,
S-a’ vizre rea vivén szomjan bocsatotta.

Vet6dék elvégre egykor egyikéhez,

Jutot volt kilencz szem kinek az kezéhez,
S-mint hogy felfordula egy kétt szemis ehez,
Igen igen bizik harom kétt szeméhez.
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216.
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218.

219.

220.

221.

A masékat mingyart szaz Aranyra hita,

Kiis aztat tartvan kétt szazzal toldotta,

O de még ezzerel aztis jobbétotta,

S-rész pénzett fel vetvén magatt megtrefalta.

VoIt masiknak minthogy harom kilencz szeme,

Trizakban kartyanak legis leg f6b néme,
Erkezék eképpen annak nagy 6rome,
Ennek viszont pedigh nem kevés gyétrelme,

Mely szivétt el fojta, s-mind agyon vert, ugy ult,

Elhittem, nem Oriilt, de inkab meg oOriilt,
Laczottis orczajan, hol heviilt-hol elhiilt,
S-Panfilius miatt igy jara a’ jo siilt,

Ki noha elkeszdé Panfiliust szidny,
Fogat csikorgatva, izrill izre tépny,
Fen forr6 mergében a’ kartyat szagatny,
Féldre csapva s-hanva labaval tapodny.

De mivel hogy egyszer pénzét elvesztette,
S-aztat jadzo tarsa régen elis tette,
Panfiliust szidva visza nem nyerhette,
S-a’ kartyat szagatva magatt nevettette.

Minden dolga mint hogy vala meré csufsdg,
Elfogta elmejét harag és boszisag,

Nemis volt fejében mar semmi okossag,
S-nagyon uralkodott ottan a’ bolondtsag.

Mert ugyanis vallyon vané esze annak,
Trizdkon nyert karat a’ ki a’ kartyanak
Tulaydonythattya, s-nem inkab magénak,
Mint mondhassuk tehat 6tetis okosnak?

A’ karttyat szagatny volt akkor heaban,
Midén mind elveszté penzét a’ jatékban,
Ejtette sajattyatt masnak birtokaban,
S-kapta karvallasat iires iszakjaban.
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885 222. Hogy ha mégis akkor tépte vélna 6sze,
Teli iszak pénze még mind el nem vesze,
S-meg harom kétt szeme vala tlile mesze,
Talan bizonyara lett volna job esze.

223. Ugy mert a’ kartydzast el nem keszte vdlna,
890 Es mostis pénzében béven markolhatna,
S-annak elveszésén nemis pantolodna,
Sem Panfiliusra szitkokat nem szdrna.

224. De minek utanna meglén karvallasa,
Igen haszontalan kartya szaggatasa,
895 S-nemis hasznal semmitt a’ f6ldre csapasa,
S esik esztelenil 6sze tapodasa.

225. Valamint hogy az eb a’ kdvett ugattya,
Ha valaki étett aval meg hagyétya,
S-ambar bet6rt ebnek az oldala csontya,
900 A’ kévet mardosva fogaittis rontya,

226. Ugy 6is a’ Kartyatt tépi, és szagatya,
S-maid mind egy ugatva szaporan kialtya,
Ures iszakjaban mint tyiik6rben lattya,
Nylvan val6 dolog, hogy hamis a’ Kartya.

905 227. Jadzo tarsa ezt mind kénnyen elhalgata,
Csak egy szovavalis Gtet nem boszonta,
S6t hogy ne busulyon, eleggé biztata,
Es szép kénnyii szerrel uttyara bocsata.

228. O sem kések késztiink, felkele mell8liink,
910 S-mivel hogy jol lata, hogy még nem kesziiliink,
Hamar elbucsizik, s-nem marada veliink,
Nyert két iszak pénzel elillanta tiiliink.

229. En pedigh magamban gondolkodny keszdve,
A’ kartya jatékot elmémre fel véve,
915 Mitt tantlyak abbul, arril élmélkedve
Laték egy nagy kepett a’ falra fiigesztve.

230. Fugg6tt kilencz szegen szep selyem sinoron,
A’ mint eszemben jutt, ugy hallam akoron,
Egy Galeriabul csak azon a’ nyaron
920 Nagy raritds gyanant szerzették nagj aron.
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231.

232.

233.

234,

235.

236.

237.

238.

Barsony suporlatal volt éppen be vonva,
Mely arany fonalal vala meg roitozva,
Skéftummal varott viragokkal hanva,
Foélotte gazdagon s-ékessen czifrazva.

Annak a’ Ramaja oly aranyos vala,
Hogy attil az haznak tiind6kliétt a’ fala,
Es midén az ember ahoz kdzel alla,
Maga képétt kdnnyen meg lathata néla.

Hires Prothogenes, Apellesnek tarsa,
A’ kivel sokaigh vala bayvivasa,

Irta azt az képett, hogy ki ki meg lassa,
Apellessen kéviil nincs nékie méssa.

Proteust 6 azon ugy kiabrazolta,

Akar kiis mingyart kénnyen atlathatta,
Hany ezerny képpen magat valtosztatta,
S-micsoda formakban miként mutogatta.

En de most nem szollok semmitt Protheusrl,
Magat valtosztato tiindéres voltarul,

Hanem inkab szollok mostanaban arril,
Mikett gondoltamel a’ kartya jatékml.

Kel tehat ennékem kartyarul széllanom,
Képes Leveleitt szitkséges szamldlnom,
Négy szinyli festikét megis kel visgalnom,
Lehet mert értelmétt annak magyaraznom.

Mondhatom a’ kartyat szerencse k6nyvének,
Melybiil termiszetit ki ki szerencsének

Jol ki tanulhatya, s-kényli akarkinek

Tudny, hogy nem szolgal egyarant mindennek.

Mert valyon Péternek a’ vagy olykor Palnak
Meért jiin t6b jo tromfia, ha nékik osztanak,
Mert udvarol tébbet Panfilius annak,
S-ennek rosz Kartyai vallyon mértis vannak?
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Meért veszti jatekatt egyik {6 kartyara,

Meg nyeri a’ masik allyasra és roszra,

Egyik mért nyér sokszor kapronczaiara,

Meért potol a’ masik harom s-négy jo tromfra?

Egyéb helyes okatt fel nem tanalhatyuk,
Hanem hogy egyiknek szerencséjét tartyuk,
Szerencsetlenségétt masikanak latyuk,

A’ jo s-bal szerencsét nemis tagadhatyuk.

KOnnyii és nem nehéz nyilvan meg 6smérny,
Némelynek szerencse jobban tud kedvezny,
S-valakinek akar valdban szolgalny,
Szekerétt a’ sarbul ki tudgya emelny.

Hogy ha kitt pediglen meg akar rontany,
Ezemy sok képpen szokta ostromolny,
Foldhez csapny, verny s-veremben eiteny
S-kényortletlenill ottanis tapodny.

Igaz, hogy Gd6vel magat ha ki fuyia,
Sok boszija utan meg sziinik haragia,
Kaphacz kerekére, s-érhett gratidja,
Kirtya jatékbanis van ennek példéja.

Am bar karjairul tégedett levetett,

Sok karban sok karban s-nagy biban keritett,
Inségben, veszélyben s-verembenis ejtett,
S-mostoha voltaban sokkal keseritett,

Meég gy toértenhetik, kedve hozzad térhet,
A’ f6ldriil és porbul megint fel emelhet,
El6bbi kedvedre ujobban réa vihet,
Kedvezd voltaval megbrvendesztethet,

Mert véletleniilis sorsod meg fordilhat,
Inségbiil, veszélybil kénnyen kiis hiszhat,
Kévant dolgaidra (id6vel réa hoszhat,
S-hoszi banat utan megis vigasztalhat.

953 veszti ¢l 955 kapronczaira 956 jotonfia 974 sok karban, sok karban
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252,

253.

254.

A kartyatt tovabba vilag tyiikérinek
Mondhatom, és abban képét sok rendeknek
Lathatom s-arnyékat szinlet 6rdoméknek
S-keves ideighlen tarto j6 kedveknek.

Vagy inkab e vilag tylikore kartyanak,

Mert ha meg tekintem mivoltat vilagnak,

Ugy teczik, nagy miltdin mondhatom jatéknak,
S-minden 6 hivsagat semminek s-kordélynak.

A kartya Levélre kiralyokott imak,

Ugyan arra irjak képett Aszonnyoknak,
Az als6 Legenynek, folsének, klopczénak,
Kiket a’ jatékban mind 6sze kartyasznak.

A kaértyazas kdzben olykor a’ Kiralyhoz
Vetddik a’ klopcze, s-olykor az Aszonyhoz,
S-kiralyis némellykor vetddik alsohoz,

Hol labbal, hol fével fordilnak egy mashoz.

Vagyon egy Alsonak a’ kartya jatékban

Csak egy tromf altalis dolga olyan karban,
Mind fels6t s-mind Kiralyt megtithet valdban,
S-Aszont kétt szemével eithett birtokaban.

Vehetny t6b hasznat olykor egy alsénak,

Mint sem hogy folsonek a’ vagy hogy Kiralynak,
Aszonynalis vagyon elvetett Klopczénak

Job kelete sokszor, a’ midén kartyasznak.

Hogy ha szemeinkett felnytyuk valoban,
S-meg vakéto czipat nem hagyuk azokban,
Vigyazd elmével nézven ez vildgban
Lattyuk a’ dolgokatt hasonlo forméban.

Sok orszaggal biré Kiralyokat latunk,
Kikett orszag szerte bdcsiilleny szoktunk,
S-hogy ha 6 nékiek térdett, fejett hajtunk,
Az 6 amnyékokban csendessen nyughatunk.

992 méglen 999 [a kiadasban itt a S-kirdlyis némellykor vetddik alséhoz sor all; a kéziratbol a sor hianyzik]
1002 karban 1005 oly kor
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255. Folsokettis latunk s-nagy Uri rendekett,
Sok nagy herczegeket és Fejedelmekett
S-egyéb Méltosagos, felemelt Tisztekett,
1020 A’ kik vezérelnek sok féle népekett.

256. Kerdes kecség kiviil azis van tutunkra,
Hogy hamar ¢és konnyen akadunk Aszonyra,
Noha nem mindenkor tandlunk a’ jora,

Ki ki mért hamaréb rea kaphat az roszra.

1025 257. Itt ambar ne sz6llyak als6 Legényekriil,
Elég nyomorultul €16 szegenyekriil,
Okettis nem lehett elvetniink szemiinkriil,
S-mélt6 gondolkodnunk Keserves éltekril.

258. Légyen bar a’ Legény vilagnak sépreje,
1030 Sok inség, sok veszély 6tet kénnyen érje,
A’ mellyekben ambar sillyegyék el feje,
S-untalan szaradgyon az agya veleje,

259. De minthogy az altal mehet Menyorszagban,
Be juthatt 6 Lelke 6r6k boldogsagban,
1035 El ne hagya magatt nyomorusagaban,
Meg se vesslik Otett elvetett sorsaban.

260. Lattyuk egyébkéntis, s-vehettyiik eszlinkben,
Ez Amyék, nyomorult vilagon éltiinkben,
Nem csak gazdagokra magunk sziiksegében,
1040 De szeginyekreis szorulunk sok izben.

261. Miként Kartyazaskor Kiralyra, két szemre
Es annak f5llétte Aszonyra s-félsére,
S6tt meg alsorais, nyolcz es kilencz szemre
Van szliksegiink s-allyas kartya levelekre,

1045 262. Ugy vagyon sziikségilink szegényre, boldogra,
Folséges Csaszarra és a’ kiralyokra,

Derég o Tisztekre s-nagy rendli Urakra
S-hiven forgolodo, serény, jo szolgakra.

1032 agya
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263. Vallyon hatt Aszonyra nincsené szitkségtink,
1050 Hogy ha abban vagyon nagy gy6nySruségiink,
El ne fogyon éppen a’ mi Nemzetségiink,
Meg vallom, arrais van igen szfikségiink.

264. Immdr a’ kartyanak képes Leveleitt
S-azokban abrazolt vilagnak rendeitt,
1055 Részszerint nevezett s-emlétett Tiszteitt
Elszamlaltam, s-tovab most nem visgalom itt.

265. Mind az altal latom a’ kartya tylikdrben,
A’ mint hogy eldbis vém emlékezetben,
A’ kartyat kartyazzak, s-a’ kartyazas kézben
1060 Annak jovat s-roszat keverik mind egyben.

266. Embertis, ugy latom, sok képen keverik,
Mert mind jok s-mind roszak vilagot heverik,
S-ha ezek azokon hatalmokat nyerik,
Meg kergeték Okett, elérik, s-meg verik.

1065 267. Kartyat a’ jatékban ugy meg nem kartyazzak,
Mennyre viligon az embert meg razzak,
Nagy kénnyen meg fosztyak, s-nehezen ruhazzak,
Kénnyenis gyalazzak, s-untigh ragalmazzak.

268. Innen vagyon sokszor, hogy roszak a’ joktul
1070 Nem kiildmbdsztetnek, sem jok a’ roszaktil,
Ezek elegetis szenvednek azoktil,
S-nem lehetnek menté kemény igajoktil,

269. Melybiil kévetkezik, hogy olykor szolgélny,
Szokott a’ jo rosznak feiettis haitany,
1075 Kéntelenéteték meléje hodilny,
S-kel gyakran a’ jonak a’ rosz miat veszny.

270. Egy vétek, egy veszély és egy pokol 6ra,
Nincs kécségem benne, szolgakot Urakra

Hagtatot, s-jutatot, s-olykor Aszonyokra,
1080 Mert sokan pad alul felhagtak a’ poczra,

1058 clébis nem
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1092 ncvesrc 1094 pirulasnak
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Kiknek egyébarant nem vala érdemek

A’ poczon ilésre, sem pedigh értelmek
S-illendd és mélto ahoz vald nemek,

De a’ szerencsetiil meg volt engedelmek.

Ezt mind kinézhettyiik a’ mondott gyiik6rbiil,
Valtoz6 s-forgand6 szerencse kényvébiil,
Kiis-tanulhattyuk irt Leveleibiil,

Es Leveleinek festéke szinyébiil.

Ugyanis azt vélem, s-jutot én elmémre,
Tekintvén a’ kdrtya festéke szinyére,

Ugy mint az veresre, z6ldre, makra, tGkre,
Nem egyébért festik részerint veresre,

Hanem hogy kartyanak s-egyszersmind vildgnak
Ily uizas dolgain sokan pirulyanak,

Mert a’ véres festék orcza pirulasnak

Jele szokott lenny s-a szegyen vallasnak.

E csalard vilagnak ily ferfordult dolgan
S-jokon elkdvetet nagy mélttatlansagan,
Alazatosoknak 6 szomorisagan
S-felfualkottaknak 6rém vigassagan

Igaz dolog ugyan, hogy nem kel pirdlnunk,
Mert méasokril szamot nem szltkséges adnunk,
Szerencse vaksagat nehéz orvosolnunk,
Melynek mind ezeket kel tulaidonitanunk.

Gonosz szerencsével heaban kiiszkédniink,
Nemis lehet nékiink azon erétt venniink,

Mirll nem tehetiink, azt mind el kel turniink,
Békével szenvedniink, s-nem kel szégyenleniink,

Ha mindazonaltal mostoha (igylinknek
S-minket eltapodo gonosz szerencsénknek
S-nagyon dithéskedii kegyetlenségének,
Okatt nem kerestiik fejiink veszélyének.



115

1120

1125

1130

1135

1140

1145
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280.
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282,

283.

284,
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286.

287.

Mert ha mint a’ béka, fejiinkre vakarunk,
Kigydt kebeliinkben mi magunk takarunk,
Vézbenis szarazon sétalny akarunk,
Csupan magunk miatt kévetkezik karunk.

Azt pedigh igenis kdnyen elhihettyiik,
Fél6tte nagy méltan hogy szégyenelhettyiik,
S-ha magunk magunkat a’ veszélyben eityiik,
Gonosz szerencsére azt heaban vettytik,

Melynek 6 forgdsat a’ ki meg visgallya,
Erre valo nézve hamar fel tandllya,

Szép, jeles peldakbul kénnyen kitanullya,
Ember szerencséjét hogy maga kohollya,

Az mint hogy valaki pénzét a’ kartyara

Ha szaporan hannya vagy hogy a’ koczkara,
Féolatte gyakorta jutvan potolasra,

Rea akad s-rea tanal lires taskajara.

Gonosz szerencséjét de maga okozza,
Kartyazva s-koczkazva mind adigh nyomozza,
Pénze vesztésével végre fel haihdza,
Téskdjaban zdria, s-a’ pénzét kirdzza.

Tudom egyébardnt remenségre nézve,
Hogy bizodalommal teli ember szive,
Szerencse forgassat elmijén viselve
Veszélriil veszélyre sokszor indul kedve.

J6 reménség alatt nemcsak penzitt veszti,
De minden értékeét gyakorta elkélti,
Kedves életétis az halalra veti,
S-elégszer torténik, fejetis elejti.

Mert a’ j6 remenség embert batorétya,

Es juvendd jokkal szivét vidamittya,

S-a’ gonosz szerencse méglen el nem foitya,
Minden veszélyében halaligh biztatya.

Az allatt sokakatt meg csal a’ reménség,
S-nyomorusagokat kdveti sok inség,
Sziveknek banatyat sz6myu keseriség,
S-mind ezekben lészen § életekben vég.
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Mint hogy sokan soha labra nem kaphatnak,
Kévant vigasztalast fel nem tanalhatnak,
Viragz6 sorsokhoz kbzzel sem juthatnak,
S-éppen mind halaligh mind tsak nyomorganak.

A reménség tehat egy fel6l taplalya,

Mas fel6l pedighlen embert megis csallya,
Mélto azért, hogy ezt kiki meg gondolya,
Mert magan vagy masson sokszor tapasztalya.

Z61d festék a’ kartyan ennek jelensége,
Hogy akarkinekis lehet reménsége,
Meg sziinik (id6vel szerencsétlensége,
Lehett mind az altal az irant kécsége.

Eztis a’ kartyarul vehettyiik elménkre,
Az j6 reménséget festik azon z6ldre,
Irjak de mindenkor gyenge falevélre,
Kel melynek vigyazny 6 lebegésére.

Lebegésse pedigh aztt adgya elénkben,
Hogy valamiképpen akarmi kis szélben
A’ fanak levele vagyon resztketésben,
Ugy remenség mellet legyiink félelemben.

Nem szégyen Embemek e’ vilagon félny
Es kévetkezhet gonosztil tartany,

De bezeg valoban szégyen megiedny,

S-a’ ki nem tud félny, meg tud az rémiilny.

Képes félelemmel serény vigyazasa
Vagyon az embemek, s-boldogulhat sorsa,
Van sok gonosznakis eltavosztatasa,
S-lehet dolgainak kévant j6 folyasa.

Mert hogy ha idein eszében veheti,
A’ kévet valaki hogy fejére veti,
Lattyuk jol elégszer, azt el keriilheti,
S-feje trésétiil magat meg mentheti.

1159 iid6vel 6 1169 szegény 1171 szényén
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296. De ambar szerencse haicsa 6tet karban,
Hogy ha ezt elére at latta magaban,
Irigy szerencsének nincsen hatalmaban,
Hogy éppen elfoicsa maga haragiaban.

1185 297. Mert ha réptilésétt lattya ki 16tt nylnak,
S-jol eszében vészi, akad az hatanak,
Kissebéti sebét azzalis maganak,
S-nem kevés enyh6dést szerez faidalmanak.

298. A véletlen esett de mikor megeiti,
1190 S-remensége kiviil szivét szebeséti,
Atlatott veszelynél jobban keseréti,
S-nagy sz6érnyu faidalmat inkab Gregbeti.

299. Innend kdvetkezik, a’ ki nem tad félny,
Maga dolgaiban nemis tud vigyézny,
1195 Igen kénnyen tudgya 6 magatt el hinny,
Ki miatt nagy hamar szégyent fog vallany.

300. A mellett gyakorta ki fogy értékébiil,
S-ha boven nem kélthet lapos erszényébiil,
Ki forgattya magat éppen mindenekbiil,
1200 Elvész bocsiileti, s-vagyon dolga ebiil.

301. Az ollyakeért irtdk makott a’ kartyara,
Tékozld Fiunak a’ kik példajara
Magok hittségével lépnek karvallasra,
S-bolondsagok miatt jutnak koldulasra.

1205 302. Eztet meg gondolny valaki nem tudgya,
Csak haja huyiara vagyon minden gongya,
Es csupan mindenkor lepsom preczet mongya,
El higyiik, hogy annak mer6 t6k az agya,

303. Vagy hogy pedigh tékkel iiteték a’ fejett,
1210 Reészek lett, hogy szopta Annyanak az tejétt,

Bolondsagban t6ri ostoba elméjét,
S-bolondil kohollya maga szerencsejétt.

1186 s-jolészében 1200 cbbiil 1208 agya
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1220
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306.

307.

308.

309.

310.

311,

Jedzi sarga festék eztett a’ kartyaban,
Jartatnak bolondott mert sirga ruhdban,
Mivel hogy azt véli a’ bolond magaban,
Mind aranyban vagyon, ha lehet sérgaban.

Mind ezeket tehat illik el gondolnunk,
S-kartya festikériil lehet feltanalnunk,

Kép leveleiriil képes magyaraznunk,
S-ekkint gondolkodva magunkat mulatnunk.

A kartyazas utdn emelik a’ kartyat,

En pedigh emelem szivemnek banatyatt,

Nagy bamnak mazajat, nem lattyatt, sem fontyatt,
Mert nem pengethetem jo kedvemnek lantyatt.

A b terhe stllya szivbéli sérelem,
Erdegel mely miatt nem kevés gy6trelem,
S-noha mind untalan tdémet henyélem,
E’ sulyos, nagy terhet faradva emelem.

Emelem, nevelem, s-igen sulyosétom,
Midén elgondolom, s-régilta mind latom,
Uramot, hazdmot hogy nem szolgélhatom,
S-pogany ellenségnek verét nem onthatom,

Midén elgondolom, Joakaroimnak,

Igaz, meghitt, régi, kedves Baratimnak,
Nyomorilt Arvaknak s-ligyefogyotaknak

Nem vagyok hasznara, sem pedigh magamnak,

S6t még elmémetis semmi oly dologra,
Mely altal juthatnék valami haszonra,
S-fele Baratomnak illend6 jovara

En nem fordithatom, estem mert rabsagra.

Elmémett futatom, s-farasztom kordélyban,
Jarasa, kelése esik csak hedban,

De hogy én ne legyek megint unalomban,
A’ kartya jatékrul sz6llok meg Gjobban.

1223 bumnck; lattyat 1225 szcrclen
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Az emelés utan a’ kartyat elosztyak,
Némely jatekokban tromfrais fordétyak,
S-mihent a’ kartyazok jo tromfokat latyak,
Mingyart nyereséggel magokat biztatyak.

Jo tromfokhoz képest 6riilnek, vigadnak,

A’ vagy hogy jadzanak, vagy hogy potolttatnak,
S-a’ kik sokszor nyernek, igen nagy fent latmak,
S-j6 szerencsejeken felis fualkodnak.

Rosz kartyara pedigh lesiitik fejekett,
S-midén gyakran keszdik vayny erszényekett,
Es mind veszten vesztik 6 fel tett pénzekett,
Komorodik kedvek, s-bu éri szivekett.

Noha meg t6érténik, a’ kik sokat nyemnek,
Mutatot kedvéhez bizvan szerencsének,
Jaték nyerésehez annyszor keszdenek,
Annal, a’ mitt nyertek, tébbetis vesztenek.

Mivel hogy mind addigh jar a’ t6k a’ vizre,
Hogy egyszer eltorik, s-vetik a’ szemetre,
A’ vagy hogy pedighlen elmériil el végre,
Le megyen és leszal a’ viz fenekére,

Okis a’ szerencsétt mind addigh proballyak,
Egyszer j6 kedviben azt ha nem tanallyak,
Mitt sokaigh nyertek, hamar felpotolyak,
S-vak mer6ségekett késlire busallyak.

Ellenben a’ kiknek nem sok reménségek
Volt vesztett pénzekhez, azoknak vesztségek
Tér olykor haszonnal, s-van jé nyereségek,
Végre mert szerencse lett 6 segicségek.

En ugyan azt vélem, hogy nem kénnyen lehett,
A’ ki a’ jatékra mindenkor fel tehett,

Hogy mind csak veszessen, mert valaha nyerhett,
S-ha nem egyszer, maszor karais meg térhett.
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320. Mert ha faké vonnya, vonnyak viszont fakott,
S-ag 16 sem vonnyael mindenkor az csikétt,
Meg a’ czinegeis meg csipi a’ szaikatt,
1280 Hallottuk, hogy vakis tanal olykor patkott,
S-kik sokszor vesztettek, nyerik a ’ jatékott.

321. Az el osztott kartya egyiitt szerencsével
Vagy inkab szerencse kartya levelivel
Forgatya sok képpen ezeket iidGvel,
1285 S-ezen kormanyozza valtoz6 kedvével,

322. Egyel a’ jatékott mely tromfra nyereti,
Nekie kedvezve mikoron vezeti,
Ugyan azon tromfra massal elveszteti,
S-egyenl6 kartyakkal karban hajtya s-eiti.

1290 323. Egy uton mert egyett vezett nyereséghre
S-kévant dolgainak végben vételire,
S-ugyan azon uton viszen mast veszélyre,
Ezerny inséghre s-nyaka szegésére.

324. Innend bizontalan kartyazonak sorsa,
1295 S-vagyon a’ jatékban szive dobogasa,
Finum f6 tromfokra olykor pétolasa
A’ vagy hogy pediglen el el passolasa.

325. A sziv dobogasril tévelygd elmére,
Elméje pedighlen érkezik kécségre,
1300 Ki miatt magais jut olly teprengésre,
Hogy maid nemis tudgya, kel jadzany mire.

326. Oly kartyara pasol, mellyekre nyerhetne,
Es a’ kaf labéton kétt resztis vehetne,
Olyanokra jadzik, ha pasolva iilne,
1305 O fel tett jatékdn semmitt nem vesztene.

327. Nem tudnak ez illyek szerencsével élny,
Nyuitott ajandékot nemis tudgyak venny,
Kel, még meleg a’ vas, adigh kovacsolny,
S-méglen ég a’ tiizis, nala melegedny.

1278 s-ag; vonnyail 1304 ilve
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1310 328. Alkalmatossaghnak homlokan az haja,
Es valaki aztat kett kézzel nem kapia,
Kopaszult fejénel 6tet meg nem fogia,
Bottal izze nyomatt, s-magahoz ne varja.

329. Magatil mert egyszer a’ ki elbocsatya,

1315 Ritkan lévé! t6bszer annal szolgalattya,
S-6 koriile magat elueelve mutatya,

Ezerny sok példa mind ezt bizonyittya.

330. SOtt ugyan azt vélem, hogy ez tanusagra
Szoktak négy kétt szemett irny a’ kartyara,
1320 Ki ki jol vigyazon alkalmatossaghra,
Ha nem akar jutny a’ kodus taskara.

331. A jaték mindenkor mert szemesnek valo,
Vaknak alamizna s-cziganynak a’ vaklo,
Mely hogy ha jol nem lat, igen igen botlo,
1325 S-még azt sem tudhatya, holvan az Istalo.

332. A’ki nem vigyazza alkalmatossagatt,
Udbvel meg banya vigyazatlansagatt,
Nemis viszi végben semminémé dolgatt,
S-k6nnyi elitélny annak bolondsagat,

1330 333. Mert azt nyerhetné el olykor egy ordban,
A’ mitt esztend6nek egész forgasiaban
S-egész életének napiai folyraban
Nem nyerhet el t6bbé, soha ez vilagban.

334. 16 alkalmatossag némelykor csillamlik,
1335 Embernek jovara ragyog, és tiind6klik,
De ha véle nem ¢él, nagy hamar elmalik,
Es haszontalanna igen kénnyen valik.

335. Ha pedigh véle €], oly alkalmatosag,
Mellyett jol meg kapva a’ poczrais fel hag,

1340 S-ott oly frissen lehet, mind az z6ldell6 ag
A’ vagy mint a’ kerben szépen fel ny6t virag.

1332 foltyaban
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1364 lakhatya 1373 arcsak
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Kel hat annak a’ jo alkalmatossagott,
Miként a’ betegnek az jo orvossagott,
Ugy kapny kétt kézzel, a’ ki e vilagott
Jol élvén akarja szedny a’ viragott.

Alkalmatossagom a’ fris jo életre,

Sem pedigh kerbéli virag szedésére
Nékem ugyan nincsen, jollehet szép kertre
Tanaltam almomban, rosara, szekfiire.

Mivel hogy ébrente tovisre akattam,
A’ jo fris elettiil mesze tantorottam,
Kerbéli viragott régen nemis lattam,
Sétt immar magamis maid korova valtam.

Vilag arnyékaban allandott nem latok,
S-alland4saganil semmitt nem tarthatok,
Semmi jovaiban nemis vigadhatok,

e

S-minden 6romeétil meszire futhatok.

Mindazaltal médom mostis vagyon abban,
Tovisre akadvan s-heverve a’ porban,
Osmérjem vilagot amyék hivsigaban,
S-futhassam 6rémétt szomor sorsomban.

Igaz ugyan, latom, van soknak banatya,

Ha viladg dmyékan magat nem nyugtatya,
S-el képzett 6romott hogy ha nem ldrthatya,
Busil, mint a’ kinek kezében rosz kartya.

Es miként tromf nélkiil soknak a’ jatékhoz
Nincsen semmi kedve, sem egyet mondashoz,
Ugy nincs kedve soknak semmi vigasaghoz,
Hogyha nincsen k6zi vilag jovaihoz.

Hogy azért a’ gutta meg ne isse Okett,
S-képtelen banatyok ne foicsa szivekett,
Csak arra fiigeszték minden elméjekett,
Vilag jovaihoz mint tarcsak kézbkett.



344. Ezemy sok képpen azoknak szerzésen,
1375 Faraton faradnak untalan gyijtésen,
Toérédnek s-aggodnak gongya viseléssén,
S-magokat halalra adgyak elnyeréssén.

345. Ugetnek, nyargalnak vildg jovaira,
S-ha nem juthatnakis valéssagal arra,
1380 Csak rea mehessenek egy kis amyékara,
Oriilnek, s-azt vélik, értek boldogsagra.

346. Melyhez valo képest e’ vilag amyékan,
Forgando s-valtoz6 szerencsének markan,
Nyugosznak s-lakoznak szekérenek farkan,
1385 De fent akad a’ csont sokaknak a’ torkan.

347. Miként a’ kartyazo jaczvan kartyaidval
Hol veszt s-hél nemis nyér annak tromfjaival,
Azon szerint sokan szivek faidalmaval
Vesztenek, s-nem nyemek vilag jovaival.

1390 348. Mint hogy ambar szintén mint igen jo tromfnak,
Igen 6riljenek vilag jovainak,
De mint a’ tromf miat gyakorta po6tolnak,
Vilagh jovaikon tgy sokszor kart valnak,

349. Mert azokban bizva ollyakhoz kezdenek,
1395 A’ mitt semmiképpen végben nem vihetnek,
Nagy karokat valva megis szégyeniilnek,
S-tgyis torténhetik, fejekkel flizetnek.

350. Tudnék akkor osztan kitt kitt meg inteni,
S-magok példajaval arra tanétany,
1400 Hogy nem jo a feiszét ollyan faba vagny,
Melybiil nehéz vagy hogy nem lehet kivonny.

351. Nylvan altal latyak, vilag Amyékaban
Nem maradhat ember csendes nyugovasban,

S-amyék jovaiban esik galibaban,
1405 S-tapasztallyak aztat magok példajéban,

1396 valna
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Melyre nézve ki ki jol eszében vegye,
Ertekében soha magatt el ne higye,
Maga boldogsagatt azokban ne tegye,
Se magit, se lelkét veszélyre ne vigye.

Kesit de mar akkor vilag jovairul
S-kincsével biztatd, alnok szdvairil,
Fejek vesztésével tanulvan magokril,
Semmitt nem tartany arnyék mivoltaral.

Boldog ember szokott mas karan tanilny,
S-meg tdrtént példajin tanusagot venny,
De a ki magaril keszd mast tanétany,
Azt boldogtalanak méltan itilhetny.

Tengemek Orvényétt addigh kel keriilniink,
M¢ég habjai miat nem kel elsillyedniink,
Vilag jovaittis addigh kel meg vetniink,
Nekiink azok miatt meg nem kel elveszniink.

Sokkalis job addigh a’ kasatis fuyny,

Meg nem kezdi szankott s-nyelviinket égetny,
Mert azutan késii melegen ki képny,

Es heaban valé tarlojatis fityny.

E’ vilagnak jova s-a’ kartyanak tromfia
Maid egyenl6 képpen soknak biztatdja,

Es egyszer s mind soknak meg karosétoja,
Praédalo tolvaja s-feie meg rontdja.

De ugyan csak kapnak tromfon az kartyaban,
Vilagi jokonis kapnak e’ vilagban,

Vannak nem kevessen nagy {ist6k vonyasban,
Vinak, vagdalkoznak, s-esnek vér ontasban,

Noha egyébarant embernek bayt viny,
Vagdalkozasaval vérett kiontany
Unalmas mulatsag s-életét fel tenny,
Szerencsére vetny s-kordélyban fogyatny.
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A kartya jatékis nincs unalom kiviil,

Mint hogy ember azon sokat {il, s-el heviil,
S-erszényeis pedigh nem mindenkor béviil,
S-nyért karat nem tartya draga Arany miviil.

Mégis mind az altal olykor elgondolom,
Egyikriil sem éme talan oly unalom,

Mind henyélesemriil, s-hogy dolgom csak alom,

Meg vallom, szivbéli, keserves faidalom.

Valé dolog ugyan, nékem a’ kartyazas

Nem vala Kenyerem, sem az osstablazas,
Mulatsagom sem volt soha a’ koczkazas,
Bay vivds, vér ontds, sem a’ vagdalkozas.

Valo dolog azis, hogy a’ bay vivashoz
S-ugyan azon szerint a’ vagdalkozashoz
En erbtlen vagyok s-kemény harczolashoz,
Nem lévén hasonld erés Goliathoz.

Jutnék hogy ha mégis a’ szép szabadsagra
S-az én Kiralyomnak hiv szolgalatyara
S-pogany ellen vivo, erds taborara,
Vagyodnam Toéréknek vére ontasara.

Es hogy ha valahogy énis szerencsére
Tanalnék s-akadnék el bagyatt Torokre,
Talan ugy 16hetném, hogy ki folna vére,
S-Isten aldasabul haghatnék fejére.

Az irant, j6l tudom, unalmom nem lenne,
Arra vagy6 szivem 6rémére térne,
Kévant vigassagott igen béven nyerne,
S-engemet f6l6tte meg Orvendesztetne.

Tapodny a’ poganyt mert bizony Tisztesseg,
Annak rontasara gerjeszt kereszténység,
Es minden j6 Magyart felinditt vitesség
S-régi Eleinkriil reank szallot diics6ség.
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Ezeket, ugy hiszem, szabad elgondolnom,
Tiszta, igaz szlivel igazan kévanom,
Kelletik de mint hogy nékem raboskodnom,
Hedban, ugy latom, illyekre vagyodnom.

Talan hat inkabis job 1észen kartyasznom,
Udé mulatasért olykor osztablaznom,
Ostablazas kdszben a’ koczkat forgatnom,
Vakjaril hatyara vetnem, s-forditanom.

Osztydk de a’ kartyat kett6nek, haromnak,
Némelykor pedighlen négynek, 6ttnek, hatnak,
Annynak egy szdval, az menynn kartyasznak,
Mid6n past s-Trizakot vagy hogy mast jaczanak.

Sziikséges legalab kétt személy osztashoz,
A’ koczkazashozis és ostablazashoz
S-minden egyéb féle jo fris mulatsaghoz,
S-nemis keszdhet ember magan az jatékhoz.

Maga mert egyediil magaval kartyazny,
Koczkat s-ostablatis nem szokott jadzany,
S-nem lehett tars nélkiil jatékban mulatny,
S-maga jo kédvére ideit tdlteny.

Nyélvan valé tehat, ebben sincsen modom,
Ostabldra ugyan s-koczkdra sincs gondom,
Regen a’ jatékrul el koltem, jol tudom,

Nem jaték én dolgom, szent igazil mondom.

En éppen senkivel nem tarsalkodhatom,
Bézarva s-becsukva a’ napot sem latom,
Egyediil rekesztve sorsomatt sohaitom,
S-6regbiil Untalan szivbéli banatom,

Melynek tillem vald tivosztatisara,
Kévanvan akadnom vigasztalasomra,
Akadék elmémmel a’ kartya jatékra,
S-jutottam kibeszélt gondolkoddsimra.

Fordittam tovabba heny¢ld elmémett,
Akarvan ugyan ott mulatnom idémett,
Hogy elfordéthassam banatril szivemett,
S-a’ gutta {itésriil menthessem fejemett,



377. Azon nyari hazban 1év§ z61d tablara,
Szem gy6nyorkotetd, ékes formajara,
S-vetem szemeimett annak jatékara,
S-keszdettern azonnal vigyazny modgyara.

1510 378. Vélt azon a’ tablan z6ld barsony teretve,
Aranyos szegekkel siiriien szegezve,
S-a’ barsonynak széli mindeniitt prémezve,
S-igen szép ékessen megis volt csipkézve.

379. A tablanak mid6n néztem egy részére,
1515 Akada én szemem aranyos gyliriire,
Es midén tekinték mésik szegletire,
Egy kapu s-egy vartas akada szememre.

380. Csinaltak a’ kaput mind hébanum fabul,
S-alsd oszlopiaitt 6ntették Aranybul,
1520 A’ folsokett pedigh faragtak cedrusbul,
Mellyet nagy k6lcséggel hosztak Indiabil.

381. Az ott vald vartast eziistbiil 6nt6ték,
Es illend képpen felis fegyverezték,
Otett fegyverestiil a* kapura tették,
1525 S-mint egy vigyazdul strazara rendelték.

382. Kilencz Elefant csont golydbistis lattam,
Mellyeket szam szerint én jol meg olvastam,
Es a’ jadzokatis midén meg szamléltam,
Azoknakis szamatt kilencznek tanaltam,

1530 383. Volt kiknek kezekben egy egy révid palcza,
Maga golyobésat hogy azzal taszicsa,
Att mennyen a’ kapun, és ugy igazicsa,
Annak 6 vartasat hogy le ne fordicsa.

384. Egy mas golydbisat sokat haitogattak,
1535 Finum f8 helyekrill mesze taszitottak,

Uzték és kergették, s-jol megis portasztak,
A’ z06ld tablanilis sokszor ki ugrattak.

1522 ott alo
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Akara mindenik a’ kapun att menny,
De igen nehéz volt aztat végben vinny,
Mert hogy ha a’ vartas le tanalt ugrany,
Kellet a’ jatékot ujobban keszdeny.

Ha pedigh a’ kapun Ggy altal mehetett,
Helyébiil a’ vartds hogy ki nem szbkhetett,
A’ gyilirihez mingyart elkézelgethetett,
S-att menvén a’ gylirlin nyertessé lehetett.

Harman harman véltak egy egy tarsasagban,
A’ kik segétettek egy mast az jatékban,
S-egy masnak akadalyt tettek sok formaban,
S-kemény titésekkel harczoltak valoban.

De nem kevessebé harczolt azon kdzben
Bénat és busulas keser(ilt szivemben,

Mivel hogy az allatt {itkézik elmémben,
Mint valék, s-mint vagyok viladgon éltemben.

Miként a’ golyobist helyébiil eliitve
Es azzal a’ kaput el dbltve s-le fitve
Vagy hogy a’ tablarul sebessen kiiitve
Mulattyak magokatt, idejeket t6ltve,

Ugy irigy szerencsém 6 magatt mulattya,
Midon rab fejemet bura haytogattya,

Inségril inségre szaporan ugratya,

S-immar régtiil fogvast sz6myen nyomorgatya.

Engem jo kedvemriil igazan el it6tt,

Meg fit6tt valoban, s-labomnul le Gt6tt,
Jovaimbul mint hogy f616tte ki tbtt,

S-nemis egyszer szerzett kedvem ellen botott.

Es minden elfogott a’ szép szabadsagtul,
S-meszire ugratott elotti sorsomrul,
S-eltiltot az altal minden vigassagril,
Kiis esett akkor a’ szép z61d tablarul.



1570 393. Meg portazot engem, és megis gyalazott,
Midén mindenembiil mind eppen ki razott,
Roszaknak nyelveken sok izben hordozott,
S-igen artatlanil engem ragalmazott.

394. Meg portazott, midén kapujat hdzamnak
1575 S-egesz ¢piiletit porrd tette annak,
Es egyik bastyaiat el ronta hazamnak,
Formala s-csinala vadak barlangyéanak.

395. Ezt de hagyuk abba, szollyunk inkab masrul,
Nem j6 gondolkodnom mostoha sorsomrul
1580 S-az én szerencsémnek velem jatékaril,
Meg ugratasomrul s-meg portazasomrul.

396. Job most el gondolnom, valamitt kéz épitt,
Kdlcséges munkaval ékesétt és szépétt,
S-maid ugyan semmibiil nevezetre ropitt,
1585 Lathatny idével romlasanak képétt.

397. Udével szoktanak mindent épiteny,
Szoktanak viszontag idével rontany,
Nem volt tehétt csuda hazamnak romlany,
S-épiilete utan arra kellet jutny.

1590 398. Jo aztis meg tudnom, ha porban heverek,
Eséstiil nem félek, s-a’ f6lden eltérek,
Jol el elnyutézva nyugodalmott nyerek,
S-elotti sorsomra még talan rea érek.

399. Mikeént a’ z6ld tablan kikett kiugratnak
1595 A’ vagy hogy pediglen kikett meg portasznak,
Segecségek altal magok tarsainak
A’ szép z0ld tablara megint rea juthatnak,

400. A képpen velemis masokott jott tehetnek,
S-Uram hivségében kik szabadon élnek,

1600 Rabsagos éltemtill még megis menthetnek,
S-a’ szép szabadtsagra kdzéjek vehetnek.

1573 s-igen nagy értatlanil
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Engem artatlantll mert ambar gyalasztak,
S-koltott hazugsaggal sokan ragalmasztak,
Nyelveken hordozva ok nélkiil mardostak,
Osze nem raghattak, se meg nem mocskoltak,

Mivel hogy jol tudgyuk, nincsen olyan jé hir,
A’ mellyel vilagon ambar akar ki bir,

Az hazugsag melyriil elég roszat nem ir,
Mert a’ barsonyrais réa csOppenhet a’ zir.

De mint az Aranyat a’ rosda nem fogja,
S-nincsen artalmara a’ tliznekis langja,
Ugy az artatlantis akarki mint ragja,
Nem arthat nékie rosz nyelvek fulankja.

Elveszett bar szintén felpraedalt értékem,
S-fordult bar allyara szerencse kerekem,
Lehett jiivend6ben még valaha nékem
Kenyerem, pecsenyém s-két harom tal étkem.

Ha elpusztilt hazam, s-hellyét haszél fuja,
Hazamnakis eld6lt ha egyik Bastyaja,
/dé forgasaban lehett fundaléja

S-Isten jo voltabul helyre éllitoja.

Sokszor romlas utan épiteny keszdnek,
S-elromlott helyeknél jobbakat épitnek,
S-hazaja vesztettek addigh kerengenek,
Vagy egyitt, vagy masutt j6 helyre verddnek.

JO helyre ver6dny nem kevés mesterség,
Es ottan vigadny nagy szép gy6nybriiségh,
De én lakd helyem mint hogy keseriiség,
Rabsagos quartélyom épen merd inség,

Melynek elromlasat nem kellenék bannom,
Sétt inkab helyére j6 volna fundalnom
Orémém haylékatt, és abban vigadnom,
Istentiil s-iidotil kel de aztat varmom.
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Kel vamom, s-kel vigynom 6rémém haylékatt,
Nagy fris palotadl tarhatndm birtokdrt,

De mostan ambar csak lathatnam arnyékatt,
Elmosndm rabsagom szennyének rut mocskatt.

Szép, kedves amyéka meg 6rvendesztetne,
Es azzal faidalma szivemnek enyhSdne,
Keseredet volta édességet venne,
S-banatimnak terhe megis kénnyebiilne,

Mely ha kényebednék, nagy frissen jarhatnék,
S-addigh jamek, kelnék, kedvemre tanalnék,
De talan azomban kénnyen meg botlanék,
Botlas s-esés k6szben fejemis bétoérnék,

Nem hasznal mivelhogy mindennek jarasa,
S-nyereségett sem hoz szabadon futasa,
Jobis volna sokszor soknak aluvasa,

Mint sem nyargalasa s-f6 veszt6 botlasa.

Aluvas nyugovast sokszor szerez, latom,
Szerez a’ futasis megbotlast, ugy tartom,

De én aluva-is magamott farasztom,

Heverve s-henyélve lankasztom, s-bagyasztom.

Rabsagomban fel irt keserves igyemett,
Mid6n az kuruczok 61d6zvén engemett
Praedaltak Gyiobban szerzett értékemett,
El tépték, szagattak t6b fiiszfa versemet.

Irattam ezekett azok darabjabul,

Pad allat maradott eltépet rongyabul,
Hoszu sok iidére Posony varasabul
Erkezvén Csabragban Isten jovoltabul.
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100.

o

. Jol tudom, némelykor &riiltem Fiileken,

pustulasa utan jartam sok hellyeken,
szerencsém jO kedvel hordozot mellyeken,
bankodom, busulok most immar Fileken.

. Pallya futé helyem volt Fiileki mez6,

elpustulasdval esetemet jedz6,
fel nem adasaval rabsdgomat szerz6,
mostoha sorsomban galibamot nemz6.

. Nem lehet, ugy latom, kévant vigassagom,

sem egyben, sem masban kedvelt mulatsagom,
ezernyi sok ezer alkalmatlansagom,
éppen meg emésztett sok nyomorusagom.

. Szomoritott régen rabsagos inségem,

dolgaimban t6rtént szerencsétlenségem,
meg csonkilt kezemen volt keseriiségem,
most biumat neveli meg aggott vénségem.

. Kel tehat sziintelen kopaszult fejemet,

békével szenvedve sénlé életemet,
mostan djanlanom tér6dét szivemet,
Isten irgalmaban testemet, lelkemet.

. Hazamot Filleken mid6n épitetem,

akkor koporsomril én emlékesztetem,
magamnak elmémmel azt elkészitetem,
elsenyvedt testemet melyben helyhesztetem.

. Itten épitetve tudom csonka kezem,

senkivel semmiriil most nem ellenkezem,
mint voltam, s-mint vagyok, arril emlékezem,
s-halando voltomrul el nem feletkezem.

. Elmémben forgatom elmult napjaimot,

azoknak folytaban tértént dolgaimot,
meg aggot vénségben nyomorgo sorsomot,
s-ugy teczik, el6ttem latom koporsomot.



35

40

45

50

55

60

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. T6r6dot szivemet melyben jol bézarom,

éltem Esztendeje minthogy hetven harom,
veget életemnek mar naponként varom,
nem lészen, reménlem, semminémi kdrom.

Kiszabad(l Lelkem testem t6mlSczébiil,
el bagyadot testem vilag veszélyébiil,
vesztemre sok képpen hant kelepczéjébiil,
leszen boldogsagom Isten kegyelmébil.

Toroktil nyert sebe tett kiblil balogot,
nyerte kiralyatil 6rékben Balogot,
hivségében viselt sanyari rabsagot,
itten lakvéan keres ud6 mulatsagot.

Eger Vara alat zaszloja lobogot,

latvan ellenseglil sok lovast s-gyalogot,
vélek 6szve kapva fegyvere villogot,
Toroktil féltében szive nem dobogot.

Kit mar balogga tett Tordk ellensége,
s-erejétill fosztot meg aggot vénsege,
szivessen ohaitya szunnyék meg insége,
Balogon balognak légyen csendessége.

Volt kinek az el6tt gondos faradtsaga,
Ura hivségében inséges rabsaga,
egész eletében sok nyomorusaga,

ez utan bu nélkil légyen mulatsaga.

Meg nyugott elmével Istenét aldhassa,
naponként halalat j6 készen vérhassa,
mely altal Istennek lelkét bé nyuithassa,
ingyen irgalmabil szent szinét lathassa.

Hogy igy halalomot jo készen varhassam,
megnyugot elmével az Istent dldhassam,
az kinek Lelkemet vigan benynithassam,
s-ingyen irgalmabil szent szinét lathassam.
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101.

1. Meg vallom, Istennem, gonoszt cselekedtem,
Sok biinnel lelkemet én meg ferteztettem.

2. Csak az Ur egyediil az én segitségem,
Noha nem érdemlem, de van remenségem,
5 Hogy még meg kegyelmez, és elnem hagy engem,
Tudom, hogj kinokot szenvedet érettem.

3. Zokogva konyérg6k, szemed ream fordicz,
Hogy tisztulyon Lelkem, Lelkedel erdsicz,
Penitentiara, kit keztem, batoricz,
10 S irgalmassagodnak jo jraval gyogjicz.

4. Istennem, adgy ert téredelmességre,
Szivembe malasztot tiszta kony6rgésre,
Ez el kezdet harczon Pokol seregére
Nyertes legyen, s neved nagy dicsiretire.

15 5. Karhazat rut moczkat mosd le én szivemrél,
Biinnek nagy faydalmat ved el bus fejemrol,
Vereddel meg valtot keserves lelkemr6l,
Ki téged meg bantot, kis gyarlo fergedriil.

6. Az te szent testednek ostorozasaért,
20 Segitz meg engemet 6t mély sebeidert,
Nyuiczad kegyelmedet draga halalodérr,
Ne hadgy el engemet annak érdemeért.

1 {a kézirat cls6 levele(i) kiszakadt(ak)] 3 segitségem [a masolo jav. ebbél: segetségem] 5 és [a javito jav.
cbbdl: 5] 10 jraval [a javito jav. cbbél: araval(?)); gyogjcz 11 [a tredeimességre clsd e betiijét a javitdo masbol
jav.] 13 Ez [a javito jav. cbbdl: Es] 15 [a rur a masolo altal beszirva) 18 fergedriil [a javito jav. cbbdl: ferged-
nel] 20-38 [a kézirat s¢riilt]
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23 [a belem bel betiliit a javitd masbol jav.] 30 téri be 31 szeginy [a javito jav. cbbdl: szegin] 32 hagy [a masold
jav. cbbdl: had]; algyon 35 és [a javitd jav. cbbdl: s] 36 Mint; mennyen és [a javitd jav. ebbél: mennyei s)
46 gyogulast [a javito jav. cbb6l: gyogulasra); vehessen [jav. cbbél: vihessem; a masold az m-el n-re, a javito az
i-t e-rc jav.] 48 [a fejem m-jét a javitd masbdl jav.] 49 Adgyad [a javité jav. cbbél: Adgyod]; [a te a javito altal
beszurva) 50 [az irral szot a javito irta be liresen hagyott helyre] 51 téml6czebal [a javito jav. cbbdl: tomldzébil)

10.

11.

12,

13.

14.

Tarcz meg én lelkemet, az kit belem adtdl,
Kit nem Pokalnak, de magadnak tartortal,
Az te szent véreddel dragan meg valtorrdl,
Es dicsiretedre neveltél s taplaltal.

Az én szivem penig jotul el hanjatlor,

Az jot nem kdvetvén a’ gonoszhoz hajlot,
Meljet az Gyarlosag énnékem ajanlot,
Karhozat t6ribe, ime, meg akadot.

Szent Isten, engemet, szeginy kis férgedet
Ne hagy el, de segicz, had algyam nevedet,
En hoszam is mutasd, Uram, jo kedvedet,
Hogy az meg tér6khoz nyuitod kegyelmedet.

Igaz vagy, Istennem, és igen irgalmas,

Mind mennyen ¢és Foldon csak te vagy hatalmas,
Latod, az én szivem mely igen fajdalmas,

Es nem gyogjithatja kivéled senki mas.

Dréga szent verédért légy az én oltalmom,
Az gonosz Satanon légyen Diadalmom,

Sok gonosz biindmért ne ad meg jutdlmom,
Tekéncz szolgalddra, s enyhiczed faydalmom.

Oh szany meg, Istennem, s az én konyorgésem,
En édes Istenem, ne boczasd tiressen,

Hogy én legyek példa, sok biinds térhessen
Penitentiara, s gyogjulast vehessen.

Nintsen te kiviiled, a’ ki segithetne,

Hogy én szegeny fejem lidvésséget nyeme,
Adgyad, konyorgessem te hozzad fel eme,
Az te kegyelmeddel mint jo irral téme.

Im, biin t6ml6czébol te hozzad kialtok,

S te téled az égbiil segitséget varok,

Kiviiled, Istenem, semmit sem Ohaitok,
Aldgy meg, Uram, engem, ne fogjon az atok.

53 Istencm [a masold jav. cbbdl: Istennm] 54 [a ne sz6t a javitd irta be tiresen hagyott helyre]
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55 15. Aldot léegy 6rokké, Telljes szent Haromsag,
Az ki bir mindennel, 6 a’ hatalmassag,
Hiszem, hogy nékem is lészen irgalmassag,
Tole meg adatik iidvosség s boldogsag.

102.
VERS! VERS!

Udvoz légy, jo Jesus, egyetlen szerelmem,
Udvéz légy, meg valtom, Edes segedelmem,
Udvéz 1égy, Udvoz légy, oh én Udvésségem,
Udvoz légy, szép Jesus, édes Reménségem.

103.
VERS

1. Siralmas volt, tudom, az én szlletésem,
Siralmas s arvajul volt fel-nevelésem,
Siralmas s keserves szarnyomra kelésem,
Siralmas lesz holtig buba gydtrodésem.

5 2. Mert szivem az buba mint siirii Fistbe ful,
Iai, az szerentsének tetettem ki targyul,
O kegjetlensége nem sziinik, de ujiul,
Szerentsétlen vagyok, s banatim langja gyul.

104.

KEZDETETNEK UJ ENEKEK,
MELLYEKET AZON SZEMELY SZERZET,
MIDON NJOGNE SULYOS KERESZTI ALAT
Nétaja: Mint az Torbe kerétet arva

1. Szeginj fejem, mulnak napjaim bajial,
Mindenfeldl kornyiilvetetven gonddal,
Iai, sziintelen folynak oraim Jaijal,
Nints nyugodolmam, epedek sok buval.

3 szdrnyomra [a javito jav. ebbdl: szdrnyom a] 4 gydtrodésem [a masolo jav. cbbdl: gydtredésem) 8 lingja [a
javitd jav. ebbdl: langya)

cim nj6gne [a javité jav. ¢bbdl: njgjne(?)]; kereszti [a masold jav. ebbdl: keresti] nj kerétet [a javito jav.
cbbdl: keritet]
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5 2. Azt reménlem, fekvén estve agyamra,
Talam reggel jutok boldog oréra,
Meg vidulok, mert koczkam fordul hatra,
De szivem faidalmara fordul vakra.

3. Vaiha szivem mar valaha vehetne
10 Vigasztolast, s nyugodolmot nyerhetne,
Bum elmulvan boldog id6t erhetne,
Csendes szivel, vig orczaval élhetne.

4. De az banat hatalmaba engemet
Vot, s rabjava totte az én szivemet,
15 Napriil napra tobbitvén gybtrelmémet,
Kimiletlen neveli sebeimet.

5. Sok gondolkodas miat el farattam,
Rementelenségembe el bagjottam,

Boldogulast varvan bura jutottam,

20 Idot6] vart reménségben csalattam.

6. Az sok banat csoportozik ellenem,
Vig 6romet nem lehet reménlenem,
Boldogtalanul kel holtomig élnem,
Sok zokogassal konyvezvén gyétrodnem.

25 7. Kis koromba mingjart juttotam bura,
En Anyamtul hagjattom arvasagra,
Keserves, szornyl gyamoltalansagra,
Vart 6rdomém fordult szomortsagra.

8. Oh ki lehet valaha illyen buba,
30 Kinek lehetne része ennyi gondba,
Elhagjatvan nagy gyamoltalansagba,
Mint az én ugyem ily keserves sorsba.

9. Boven kényvem szemeimbiil naponkent
Hul, s bus szivem bagjad bennem orankent,
35 Sok nyavaljam szaporadvan nevell kint,
Uyab gondat buis szivemre hoz megint.

15 Napriil [a masolo6 jav. ebbdl: Naprol] 21 banat [a javito jav. ebbdl: banot] 28 6romém [a javitd jav. cbbdl:
Srémere] 29 lehet [a masold jav. ebbdl: lehetne] 31 [a bal margdn: NB] 33 [a szemeimbiil elsd e-jét a javitoé mas-
bol jav.]; naponkent [a masol6 jav. ebbdl: naponkeint)
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10.

11.

12.

13.

14.

Szomyii bu s gond én szomoru szivemet,
Telljessegel mar minden j6 kedvemet,
Foldhoz verte kicziny reménségemet,
Homalyba buritvan nap fénnyemet.

Ellenségim Uralkodnak én rajtam,
Javaimtul mér épen meg fosztattam,
Illjen gjamoltalan sorsra jutottam,
Irigyem gonosz nyelvére adattam.

Sokan vadnak, kik oriilik én bumot,

Es nevelik oranként banatimat,

Meg nem szanyak szornyii kénjvhullasimat,
So6t nevetik boldogtalan sorsomat.

Az irigyek elveszteni akarnak,
Kigyd modra kévet ellenem funak,
Mint vipera kigyo, szérnyen mardasnak,

Ujiab-ujiab talalmanjal aggasztnak.

Soha nem volt nékem semmi 6romém

105.

. Meg bantotot Atjam, tekincz, kérlek, ream

Irgalmas szemeiddel,

Ne nézd biineimet, fertelmességimet,
De légy hoszam jo kedvel,

Vigasztalj meg bumba, egyediil voltomba,
Vigasztalj szent Lelkeddel.

. Noha sok biinommel, azt nem titkolom el,

Sot ellotted meg vallom,

Mert azokat latod, és orvosalhatod,
Mert tied az hatalom,

Mind Mennyen és foldon, tenger meljségében
Tied az birodalom.

38 Telljesscge!l [a masold jav. cbbél: Telyessegel] 41 Ellenségem 42 meg fosztottam 46 banatimat [a javito jav.
¢bbdl: bdnatimor] 53 [a levél verzoja iires]
1 tekincz [a javito jav. ebbdl: tekencz] 3 fertelmességimet [a javitd jav. cbbol: fertelmességemet] 11 és [a

javito jav. ebbél: s]
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3. Sokszor boszontalak, s haragitottalak,
Noha jo Atjam voltal,
15 Toled el partoltam, 6rdoghdz hajlattam,
Mégis meg nem utaltal,
Noha ostorodal, latogacz probaddal,
Hiszem, hogy el nem hattal.

4. Ream eresztetted én ellenségimet,
20 Kik engemet tapodnak,
Mert te meg alaztal, s labok ala attal,
Azért hatalmaskodnak,
Uyab rettentéssel, sok fenjegetéssel
En ream agjarkodnak.

25 5. lovaimot nékem el praedalvan épen,
Te latod szive titkat,
Hogy az mit meg hagj is, kotve hagj abban is,
Te tudod 6 szandékat,
Tudod, nem én jomra, s6t nagj romlasomra
30 Vetette meg halgjat.

6. De ez leg nehezeb es leg keservesseb
Haborgatya szivemet,
Javunkat el osztvan, mindentd] meg fosztvan
Azzal gyotor engemet,
35 Hogj fogsagba tartja, nagy vasba jartatja
Toled rendelt Fériemet.

7. Nincz semmi gjamolom, tsak te vagj 6ltalmom,
Oh én édes Istennem,
Nints it Atyamfia, ki partomot fogja,
40 Csak bekivel kel tiimem,
Itt minden rettegi, nagy hatalmat féli,
Sot tamadnak ellenem.

8. Ha egyszer vidamit, viszontog szomorit,
Hol bisztat, hol riogat,
45 Sokszor hogy mar szolgalt, vét ismeg akadalt,
S igen ajanlja magat,
Hogy meg szabaditja, de meg hoszabitja
Szeginy szolgad rabsagat.

13 Soksor 15 el partoltam [a javitd jav. cbbdl: el pdrtoltom] 17 [az ostorodal s betiijét a masolo r-bol azonnal
jav.] 27 [a meg a mésolo altal besziirva] 30 Vetctte [a javitd jav. cbbol: Vetete] 31 es [a javitd jav. ebbél: 5] 34 (az
engemet szokezd$ e-jét a javitd mas betiibdl jav.] 44 riogat [a javito jav. cbbél: nigat(?)] 45 Sokszor [a mésolo
jav. ¢bb6l: Soksor]
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9. Hatalmas emberek térekedéseket
50 Meg utalvan meg veti,
En sok siralmimot és jaigatasimot
Latya, de csak neveti,
Hogy utanna jarok, nem szan, hogy faradok,
St szivet kemenyiti.

55 10. Senki nem tudhatya, altal nem lathatya,
Mi for alnok szivébe,
Hogy igj tétovazik, hol heviil, hol fazik
Ravaszul elméjeben,
Csak te latod, Uram, szentséges Iehovam,
60 Mit tot fel 6 sziveben.

11. El6tted nints reitve, sem semmi el fedve
Az 0 gondolatiban,
Tudod 6 szandékat, Istentelen voltat,
Ne segéld dolgaiban,
65 Tamagj fel melettem, és 1égy segedelmem,
Vezérem utaimban.

12. Hogy te 6svenjeden nem tantorodvan el
Jariak nagy batorsagal,
Téle ne rettegjek, semmitol ne felljek,
70 Oh algy meg okosségal,
Hogy az 6 halojas, meg vetet horogjat
El kériilyem jo Moddal.

13. Vesd asot arkaba, akazd haljaba,
Meljet nékem készitet,
75 Esmerje meg maga, mi volt az 6 dolga,
S kitdl szegyenitetet,
Es hogy velem véltal, tole dltalmaztal,
S nagy hatalmad segitet.

14. Szabadicz férjemet, biinds kis férgedet
80 Ez hatalmas kezéb4l,
Ad meg szabadsagat es minden joszagat,
Ald meg kegyességedbdl,
Mint régen szent Jobbot, meg algja jo voltod,
Segécze insegébiil.

49 t8rckedéseket [a javitd jav. cbbdl: tdrekedéreket] 50 meg veti [a javitd jav. cbbdl: meg veri] 56 Mi for dlnok
[a javito jav. ebbdl: Mit foral 5] 65 ¢s [a javito jav. ebbél: 5] 70 [az okossdgal masodik s-¢t a javitd mas betiibol
jav.] 71 haloja 73 akazd [a javito jav. ebbél: akard]; haldjaba [jav. cbb6l: haloiaban, a masold az n-t t6réltc, a
javito az i-t j-re jav.] 75 Esmerjc [a javito jav. cbb6l: Esmeri] 77 tole [a javitd jav. cbbdl: tori] 81 [a levél sarka
leszakadt, az Ad a mésolatokban olvashaté]; cs [a javito jav. ebbdl: 5] 83 voltod [a javito jav. ebbol: voltor)
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85 15. Hiszem, nem rovidiilt, sem meg nem kissebiilt
Szent karod és hatalmod,
Nagy irgalmassagod, megvagyon jo vdltod,
Konjen vigasztalhatod,
Szany meg azért engem, tekéncz nagy Inségem,
90 Szivem faidalmat latod.

16. Az mit az emberek épen el veszetnek,
Tartnak lehetetlennek,
Kdnyi az te nalad, hogy eros te karod,
Had lassak meg mindenek,
95 Es hogy te vagj velem, te vagy segedelmem,
Nem hadcz markaba ennek.

17. Télcz bé fogadasod es szép ajanlasod,
Télcz be igiretedet,
Hogy ha segitségiil hilak tellyes szivbol,
100 Keresem Folségedet,
Nyomorusagomba velem lész, s nagy bumba
Nyuitod segedelmedet.

18. Hiszem erds hittel, hogy az mit igirtel,
Meg adod szent Fiadért,
105 Engem meg vigasztalsz, és soha el nem hadz
Az 6 szent érdeméjert,
Mert erettem adtad, kereszt fan aldoztad,
Meg halgacz szent nevéjért.

19. Adassék dicsGsség, 6rokké tisztesség
110 Tenéked, szent Hairomsag,
Egy biszon; Istenség, dicsirendo Felség,
Ki vagy 6rok Urasag,
Ne had bus lelkemet, njujczad job kezedet,
Tied az hatalmasag.

89 Sany 94 Had lassak [a javitd jav. cbbdl: Had dssdk] 97 cs szép [a javito jav. ebbbl: s sép] 102 [a segedelmedet
s-ét a masolo v-bél azonnal jav.] 103 hogy [a javito jav. ebbdl: hog] 104 Meg adot 105 és [a javito jav. ebbdl: s]
111 biszonj [a javito jav. cbbdl: bizonj] 113 Nc had [a javito jav. cbbdl: Neked]; njujczad [a javitd jav. ebbdl:
njuiczod)
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106.
MAS. hol vagyok nem vagyok

1. Keseredet szivem, immar mihez bizol,
Szomorusagidban kihez folyamodol?
Nintsen ez vilagon, ki tanaczot agyon,

Avagy meg vigasztallyon.

5 2. Ki lehetne vallyon oly igaz baratod,
Kinek jelenthetnéd te titkos banatod?
Azt nem talalhatod, magodat fogjatod,
Fajdalmidat jajgatod.

3. Mert szintén az foldig nyom az keseriiség,
10 El fogyot, s nem Ujiul benned a reménseg,
Csak mind ejiel nappal igy epecz sok buval,
Sok titkos sohaitassal.

4. Az reméntelenseg benned nevekedik,
Senki fajdalmidon nem is szanakodik,
15 Sot inkab nevetnek, tapsolvan Srillnek
Az te irigjid ennek.

5. Neveli kinodat az titkos halgatas,
Hogy nem jelentheted senkinek, fajdalmas,
Jaj, mar igy kinlédvan, magadot fogjotvan,
20 Elsz konyveket hullatvan.

6. Senyvedgyed békével szomorusagidot,
Mert az Mennyei Ur tudgya fajdalmidat,
Terjeszed elejben ligyedet, s 6 ebben

Meg segit keresztedben.

25 7. O gyogjithatya meg az te sérelmidet,
Jo irral kéti bé halalos sebedet,
Titkodnak tudéja, csak 6 orvosldja,
Igyednek partfogdja.

nj [a k6ltdnd irta be iiresen hagyott helyre] 2 folyamodol [a javitd jav. ebbél: folyamodal] 6 [a te sz6 a javitd
altal beszarva) 14 szanakodik [a javito jav. ebb6l: szanokodik] 21 békével [a javito jav. cbbdl: bekivel] 23 elej-
ben [a javito jav. ebbdl: eleiben]; ligyedcet [a javito jav. cbbbl: iigyodot] 28 [a sort a koltond(?) irta be iircsen
hagyott helyre]; <Bizzal azért benne mert 4d konycbséget> [a 8a. lap aljan 1év sort a javito atjavitotta, majd
¢észrevéve, hogy a 8b. lapon a sor megismétlédik, tordlte]
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8. Bizzal azért benne, mert ad kényebséget,
30 Az te keresztedbe nyujt még segitséget,
Ha sujtdl is itten, de az utan Menyben
Meg nyugot nagy 6romben.

107.
MAS. Forog az szerencse Notajara

1. Sebes arvizeknek, kegyetlen szeleknek
Erzem kemény Zugasat,
Szivemnek fajdalmijt, iszonyu kinnyait,
Szemeim konjvhullasat
5 Meg nem alithatom, drankint jajgatom
Szerentsém valtozasat.

2. Mert naponkint nének, soha meg nem sziinnek
Banatimnak arjai,
Sebesiilt szivemet, el bagyot elmémet
10 Szomorusag szelei
Igen ostromollyak, éltemet fogyottyak
Engem veszt6 kinnjaj.

3. Mar el fogjot nékem minden reménségem,
Vig 6ramot nem varom,
15 S6t mind ejiel napal epedvén sok biival
Fajdalmimot Jajgatom,
S mint hogy igy gyotrédom, sz6myen emésztddém,
Halalomot ohajtom.

4. Nintsen orvossaga, semmi vigassaga
20 Buba epet szivemnek,
Keves a szandja, nénts vigasztaldja,
Jaj, ily reméntelennek,
Nem hogy enyhitdje avagy segitdje
Lehetne én Ugyemnek.

30 nyujt [a javitd jav. cbbél: nyuif] 31 sujtol [a javito jav. ebbdl: suitol]; Menyben [a javito jav. cbbdl: Mennben]
32 meg nyiigot

3 fajdalmijt [a masolo jav cbbél: fajdalmat] 6 valtozisat [a javito jav. cbb6l: vdltosdsdt] 17 emésztédom [a
javitd jav. cbbdl: emésztédem) 18 [az ohajtom szdkezd o-jat a javitd mas betiibdl jav.)
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. Azért tellyessegel, biszony nagy keszsegel

Kevanok el koltézni,

Ez gonosz vilagtul s mulando voltatul
Nagy 6rommel bucsuzni,

Ha Isten akarja, ne késsék oraja,
Kész vagyok mar meg halni.

. Mert az halal nékem lehet segétségem,

Hogy el felejczem bumat,

Es 6 enjhithetj, sebemet be koti,
Gyogyitya faydalmimat,

Elveszi szivemrul, le torli szememrol
Gyakor kényhullasimot.

108.
MAS. Notaja: Minden nap jo Reggel

. Siird kényvhullassal, gyakor sohaitassal/

Emlétem én sorsomat,

Mert banatim arja bus szivemnek jaiia,
S boldogtalansagomat

Naponkint neveli, szivemet epeszti
Ujitvan fijdalmimat.

. Szivbéli sebeim, szerenczétlenségim

Oréankint nevekednek,

Sok fohaszkodasim, gjakor jai mondasim
Szintén meg emésztenek,

El mult reménségem, néten n6 Inségem,
S banatim nem kimilnek.

. Mindenbe ismérem, szivem kinnyat érzem,

Sebeimet jaigatom,

Az édlnok szerentse kegyetlen bilincze
Raitam vagyon, jol latom,

Mert mikor nyugovast, varnék meg 0jtlast,
Haragjat tapasztalom.

26 cl k5ltézni [a javitd jav. cbbbl: el kiltezni] 33 enjhithetj [a masolo jav ebbél: enjhethety]
1 [a kézirat sériilt] 2 sorsomat [a javitd jav. ebbdl: sorsomot] 4 boldogtalansagomat [a javitd jav. ebbdl:
boldogtalansagomot] 7T Sivbéli
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19 mostahéjul [a javito jav. ebbdl: mostahdyul] 21 6romemet [a masolé jav. ebbol: Grémomet] 22 Mert [a javitd
jav. ebbdl: (] 26 hadakozik [a javitd jav. ebbél: hadokozik] 28 Hoz [a javité jav. cbbél: Hosz] 31 mérges <mer-
ges> 41 veszi [a masolo jav. cbbdl: vesi]; viszélj [a javitd jav. ebbdl: viszéli eri] 43 ostya 44 Rekeszti [a javitd
jav. cbbél: Rekesti] 45 szabadulni [a javito jav. ebbbl: szabulni(?)] 49 bizom [a javitd jav. cbbél: biszom]; min-
den [a javito jav. cbbol: mindenie] 53 [a veszelybe taszitya szavakat a javito irta be lircsen hagyott helyre]
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. Velem mostahajul, nagy kimiletleniil

Banék, minden jol latya,

Minden 6rémemet, vart reménsegemet
Mert banatra forditya,

Valamit el kezdek, semmit nem végezek
Boldogul, mert el rontya.

. Mindenkor haborut, nyugvas helyet hoz bit,

Ellenem hadakozik,
Sok keseriiséget, szivbéli inséget
Hoz ream, s meg nem sziinik,
Valamig életem el nem fogy, azt vélem,
Haragja el nem mulik.

. Mostoha kezei és mérges nyilljaj

Eitnek halalos sebet,

Ritka mosolygasi és apolgatasi
Osztnak keserli mérget,
Gyakor valtozasa, dlhatatlansaga

Nemz reméntelenséget.

. Gonosz fosvény Marka, ki méreggel rakva,

Nyuit kis jo utan sok but,

Kincze s adomanya, mint Ethnanak langja,
Skorpidkkal rakot ut,

A ki jovat veszi, ottan viszélj ir,
Koveti, s utanna fut.

. Kinek jovat osztya, szabadsagtul fosztya,

Rekeszti halojaba,

Onnan szabadulni, csendességet érni
Nem lehet, mert markaba

Az iistokét tartya, es holtig jartatya
O Labirintussaba.

. Nem bizom 6 benne, mert minden jé kedve

Tellyes keseriiségel,

Egy marokni mezzel ha kindl, epével,
Tetézi sok inséggel,

Kinek kezet nyuitya, veszelybe taszitya,
Jadzik kegyetlenségel.



55 10. De hiszem, az Isten hogy kegyelmes 1észen,
Meg szan, szeginy fejemet,
Az szerencze ellen 6 fel emel engem,
Meg segiti iigyemet,
Sok banatim utin {idvességnek uttyan
60 Viszi Menybe lelkemet.

109.
MAS. Nétaja: Aldot vagy, Méheczke

1. Szomorusagimnak mikor lészen vege?
Elbagjat szivemnek nintsen reménsége,
Meg unt életemnek sintsen kedvessége,
Mert naponkint fogjat szomorusag mérge.

5 2. Gyakor fohaszkodas szomoru szivemet
Bagyaztya, mert sok bi haborgat engemet,
Senki nem lathatya az én jo kedvemet,
Az banat aggasztya én arva fejemet.

3. Nintsen reménsége sohonnon szegénynek,
10 Semmi vigassaga nem lehet szivemnek,
Nintsen czendessége buval tolt elmémnek,
Mert homaljba burult czéllya j6 kedvemnek.

4. Atkozot szerentse, szomorusagimnak,
Csak te vagy az oka sok sohajtasimnak,
15 Te vagy inditdja fohaszkodasimnak,
Hogy alhatatlan vagy, oka siralmimnak.

5. Kerlek, jelencz meg azt, mért oly alhatatos
Az alhatatlansagba vagy, s oly igen gyors,
Sziveket rettento serénj s igen okos,
20 S egy helybe meg nem 4l kereked, mert szamyos.

6. Kin tenger kdzepén alvan meg nem allasz,
Nagy eros galljakat fenékre szalitasz,
Kiknek kedveskedel, reajok mosolygasz,
Mosolygasod méreg, mindent szomoritaz.

56 szeginy [a masolo jav. cbbdl: szegin] 59 lidvességnek [a javitd jav. ebbbl: ddvesség]
1 Somorusagimnak 2 Elbagjad; reménsége [a masolo jav. cbbél: reményége] 9 szegénynek [a mésol6 jav.
cbbdl: szegénjnek] 20 mert [a masolo jav. cbbdl: s mert] 21 [a kézirat sériilt]
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25 7. Hogy ha job kezedbol kis kinczedet nyuitod,
Az ki bizik ahoz, szivét vidamitod,
Bal kezedbe viszonyt 6storodot tartod,
Kevés jovad utan azzal latagatod.

8. Sokat kis kunyhébul Uri méltosédgra,
30 Rongyos parasztot is emelsz Urasagra,
Viszontag nagy Urat gyamdltalansagra,
Jutatsz vig kedveket nagy szomorusagra.

9. Mert alhatotlansag néked minden délgod,
Kit min¢ tsufolhas meg, arra van nagy gondod,
35 Noha szép ragyagd, s fénlik Urasagod,
Boldog, kihez nem fér az te alnoksagod.

10. Szemed mindenféle vigyazassal vagyon,
Hogy szegint, gazdagot kimiletlen rontson,
Foszvény markod kis jot, bdven merget agyon,
40 Es kegyetlen szived senkit meg ne szanyon.

11. Egy helybdl masikra boljgasz szél mentibe,
Nem nyugsz6l meg sohol, s vagy természetedbe
Igen alhatatlan, és csalard mindenben,

Azon mesterkedel, kit ejthes veszélben.

45 12. Bdldog az oly ember, ki az te zaszlddat
Nem latta, keriilte labirintusodat,
Es j6l altal latta sok czalardsagidot,
Es meg nem kostolta mérges italodot.

13. De én bdldogtalan, jm, mire jutottam,
50 Noha kerliltelek, halodba akattam,
Még gyermek koromba kezedbe adattam,
Gyamoltalansagra arvajul marattam.

14. Te sok véltozasid ha jutnak eszembe,
Sok sohaitasokat inditnak szivembe,
55 Nintsen semmt részem a jo szerentsébe,
Holtig fogok uszni szerentsétlenségbe.

25 ha <az> 27 viszonyt [a javito jav. cbbdl: viszony] 28 [a kevés eve betiit a javité masokbol jav.] 30 [a Rongyos
cls6 két betiijét a masolo Vi-bl azonnal jav.) 31 Viszontag [a javité jav. cbbdl: Viszonfog] 32 somorusagra
34 mind; [a tsufolhas ufo betilit a javitdé masokbél jav.] 43 és [a javitd jav. cbbdl: 5] 49 jm [a javito jav. ebbdl:
lam] 51 [a gyermek sz6 g-jét a masolod i-bdl jav.] 54 [az inditnak els6 n-jét a javitd masbol jav.]
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15. De tudom, az nagy Ur ream tekint Menybiil,
Meg menti lelkemet f6ldi inségébiil,
Meg pirulsz, Fortina, mert az te kezedbiil
60 Meg szabadit, hiszem, Ingyen kegyelmébiil.

110.
MAS. Haloti Notara, kit szoktak Trambitalni

1. Oh én bdldogtalan es keserves sorsom,
Kinek holtig buba lészen maradasom,
Mint tenger habjain, olljan én forgasom,
Szerencze kerekén no sok valtozasom.

5 2. Mert jai, Titiuskint ragattatik szivem,
Valtozo szerentsém miat bagyad lelkem,
F6ldhoz veretetet mar minden jo kedvem,
Mert az porba hever viragzé életem.

3. Naprul napra az bl nevekedik rajtam,
10 Véletlen esetem, mert jai, ezt nem vartam,
Boldogulas heljet, im, mire jutottam,
Gonosz szerentsének targjul adatattam.

4. Mostaha kezei, ime, mely stlyosok,
Czélyokka tottenek az sok valtozasok,
15 Aradnak banatim, mint b6 viz folyasok,
Mint Tengerbe czop viz, én fajdalmom oly sok.

5. O mérges nyilyai, jai, mint sebesitnek,
Oh, sok valtozasi végre meg emésztnek,
Vége életemnek, mert jai, csak ok lésznek,
20 Eromet fogyatvan maid az sirban tesznek.

59 [a Meg pirulsz ru betilit a javildo masokbol jav.]

1 cs [a javito jav. ebbdl: s] 5 Titius kint 6 szcrentsém [a masol6 jav. cbbdl: szerentsén); bagyad [a javito jav.
cbbél: baiad] 10 csctem [a javitd jav. cbbol: eretem]; vartam [a javité jav. ebb6l: varfom] 11 im [a javito jav.
cbbdl: en] 15 viz [a javitd jav. ebbél: visz] 16 [a Tengerbe b-jét a javité masbdl jav.]; viz [a javito jav. ebbdl:
visz]; fajdalmom [a javito jav. ebbdl: faidalmom)
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111.

1. Azért, hogy szivembe, igaz hiiségembe
Génczot nem lelt halaja.

2. Ne biintesse Isten hiti szerint, kérem,
De czak meg ismértesse
5 Véle, hogy mie volt, s hozza mely igaz volt
Szivem, s meg emlegesse,
Vétkeit siratvan, kényveket hullatvan
Istennet meg kovesse.

3. Csak Istenre bizom, kibe holtig bizom,
10 Mair minden banatimot,
Neve az Vers fobe, az kihez mindenbe
Hi voltom, s ezzel szomot
Végezvén ohajtom, es szivessen varom
Boldog ki mulasomot.

112.
MAS. Fakagy meg bar szemem hullo kényv Notdjara

1. Oh kedves violam, hogy kezgyem el szomat,
Hozzad, én édessem, mélto panaszimat,
Miképen terjesszem elodbe kinomat,

Hogy meg ne banczalak, s érczed fajdalmimat?

5 2. Benned csak egyedodl nyugodot meg szivem,
Nalad nélkiil soha nem volt semmi kedvem;
Hogy valtoztal igy meg, mért gyuldlsz igy engem,
Mért nem jut eszedbe az én nagy hiiséghem?

3. Midlta szivemet, tudod, néked attam,
10 Az igaz hiiségbe soha nem hibaztam
Csak gondolattal is, s ellened nem jartam,
De mégis meg untal, jai, mire jutottam?

1 [két levél hianyzik] 5 mie [a mésolo jav. ebbdl: mi] 13 es [a javito jav. cbbdl: 5]

nj Fakagy [a javité jav. cbbdl: Fokagy]; hullokdnyv 2 panaszimat [a javito jav. ebb6l: panaszimot] 3 ter-
jesszem [a masolo jav. ebbdl: terjeszem]; kinomat [a javito jav. ebb6l: kinomot] 4 banczalak [a javit6 jav. ebbél:
banczolok] 11 jartam [a javito jav. cbbdl: jartom)
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4. Nem félsz e Istent6l sokszori hitedért?
Meljet hogy meg szegtél masok szerelméjert,
15 Biszonyos, hogy utalsz most egy személyéjrt,
Hitvesed halalat 6hajtod kedvéjert.

5. Micsoda okokbul méltob szerelmedre?
Kincze vagy személlye hatot ¢ szivedre?
Nemzete s erkélcze kotelez ¢ erre,
20 Hogy igy én személyem juttot gyiilolségre?

6. Semmibe kulomnek nem tartom magamnal,
S6t az én hiiségem botssebb aranynal,
Meljet, tudom, nem lelsz, édes szivem, annal,
Mert biszony kedvesseb mas ottan naladnal.

25 7. Tudom, hogy éretted s az te szerelmedért
Meg nem veti biszony, nem czerili masért

8. Hid el, ha nem szollok is, szivembe leszen,
Az igaz itil6t én biroul teszem.

9. Valljon mért haragut az havazas kézbe?
30 Gondodlod, nem tudom, hogy akor szivedbe
Szomoru hir jutot? mikor egy szegletbe
Csokoltad, mit mondal, nintsen mentség ebbe.

10. Mert immar saiditvan, hogy hozza hajlottal,
Mindenkor vigjaztam, akor holot véltal,
35 Tudtam, biszony tudtam, akar mit mondottal,
Nehezen szenvedtem, hogy ugj meg utaltal.

11. Egjet sem szolottam, czak sok sohaitassal,
Fogjattam eltemet titkos kényvhullassal,
Nem akartam Otet meg bantani azzal,
40 Mert ugy tetzet, hogy volt hozzam baratsagal.

13 [a sokszori o betiijét a masolo z-bél azonnal jav.] 14 {a hogy els6 két betiijét a masoldé me-bdl azonnal jav.]
15 személyéjrt [a javitd jav. cbbél: személyért] 16 ohajtod [a javitd jav. ebbdl: ohaitod] 18 hatod € 19 kotelez €
[a javitd jav. cbbb): kirelet €] 26 [egy levél hidnyzik] 32 cbbe [a javito jav. ebbdl: ebben] 33 hajlottl [a javité
jav. ebbdl: hailottal] 34 vigjaztam [a javité jav. ebb6l: vigaztam); akor 35 tudtam [a javitd jav. ebbdl: tudad]
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12. Az szégyen is engem tartoztatot, hid el,
Mert véltam te hozzad, édessem, hiiségel;
Hogy nem kellek immar hii szeretetemmel,
E volt ¢ halaja? meg fizettel ezzel.

45 13. Minden szavaimat, én édes Violam,
Visza magjarazod, nem is nézhecz redm,
Ok nelkul gyuldlsz igj, egyetlen egj Rosam;
Melto6 €, miatta hogj haragugjal ram?

14. Mikor panaszképen mondottad eldttem,
50 Hogy neheztel read, nem tudod, mért; véltem,
Ot halok meg mingjart, de mégis el tlirtem,
Mért nyomod a 1abat, csak nem azt feleltem.

15. Az kalyhas kemencze eleget halhatot,
Ot mulattal véle, s tartottal tanaczot,
55 Gondoltad, én latvan, czalod ez bolondot,
Vaj ki gyakran sok szod az lelkemig hatot.

16. Oh ki lehet valljon illjen boldogtalan,
Mint én, oly meg vetet, igen gyamoltalan,
Varom halalomot ream mind untalan,
60 Mint hogy mdr szot attal, 6is varja talam.

17. Itillje meg minden az én kinaimat,
Nem orvosélhatni az én fajdalmimat,
Kdnyvezve 6hajtom ily meg unasimat,
Holtomig siratom meg vetet voltomat.

65 18. Elég nagy gyotrelem az szomoru szivnek,
Alhatatlansagat ha szenvedi egynek,
Hat hogy birhatnam el terhét e kettonek,
Ki szamlalhatna meg sebeit szivemnek?

19. De talam 6 még is igaz lészen hozzam,
70 Nem hiszi el szédat, meg nem hajol taldm,
Mert egy kemény szavat egyszer hozzad halladm,
Jo baratsagomért nem as vermet alam.

44 Evolt ¢ 45 szavaimat [a javitd jav. cbbil: szovaimof] 46 magjara-zod [a masolé jav. cbbdl: magjaraszzod)
52 labat [a masold jav. ebbdl: labad] 61 kinaimat [a masolo jav. ebbdl: kinaimot] 62 fajdalmimat [a javito jav.
cbbdl: fajdalmimot] 63 meg unasimat [a javito jav. cbbdl: meg unasimot] 64 siratom [ a masol6 jav. ebbél: si-
ratvan]; voltomat [a javito jav. ebb6l: voltomot] 70 meg ncm [ a masolo jav. ebb6l: ma nem) 71 szavat [a javito
jav. ebbbl: szovat]
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20. Taldm nem ugy, mint te, elottem jadzottal,
Es hogy nem gyanakszom, azért gondolkottal,
75 De t6b volt tréfanal az czok s az mit sugtal,
Azért vigyaztam rad olykor, mit mondottal.

21. Hol szived, hol lelked volt halotom neve,
Igirted hittel is, hogy vagy igaz hive,
Ha meg halok, héltom Utan ha lesz kedve,
80 Ové lész, és varod, halalom ne késne.

22. Csak magamba tartom holtig gjétrelmimet,
Versekkel enyhitem keserliségémet,
Kinek terjeszthetném elejbe sebemet,
Nints, csak sirvan nezem irot verseimet.

85 23. De méltan Istentol félhetmél, édessem,
Mert eskiivésedet meg szegted sok izben,
Biszony meg tekinti még az én insegem,
Mert elétte nyilvan van az én hiségem.

24. Nemis panaszolom ezeket senkinek,
90 Csak néki egyediil, mert tudom, mindennek
O leg job orvosa, ugy én bus szivemnek,
Lesz 6ltalmazdja el hagjot igyemnek.

25. O lesz halaléja hii szeretetemnek,
Noha okom s modom 16t volna, de ennek
95 Kotele nem szakat el, és hliségemnek,
O lesz fizetsje s paiza éltemnek.

26. Nem ezt érdemlettem vdlna téled, szivem,
Ha biintiil nem féltel azért semmiképen,
Ne v6t volna erre akar czak a szégyen,
100 Kinom enyhitdje mar az Isten légyen.

75 [a s a javito 4ltal beszirva) 76 vigyaztam [a javito jav. cbbél: vigyaztom] 79 [az Utdn cls6 két betiijét a masold
va-bol azonnal jav.] 83 terjesthetném,; clejbe [a javito jav. ebb6l: eleibe] 86 [a szegted z betiijét a masolo e-bol
azonnal jav.] 91 [a szivemnek clsd két betiijét a masold fe-bbl azonnal jav.] 95 szakat [a masolo jav. cbbél: sza-
kad]; ¢s [a masold jav. cbbél: 5]
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113.
VERS

Igaz Isten, ne hagy, tiirésre erét agy,
Nyuiczad segedelmedet,
Enyhecz szivem kinnyat, gjogyicsad fajdalmat,
Ne vond meg kegyelmedet,
5 Ved hozzad lelkemet, szand meg gj6trelmimet,
Had algyom szent nevedet.

114,
MAS. Notaja: Aldot vagy, Miheczke

1. Oh én boldogtalan, jai, mire jutottam,
Sok kényhullatasim miat el bagyattam,
Szédmlalvan sok bumot épen el lankattam,
Az szomorusagnak rabul adatattam.

5 2. Nem szirad meg szemem a konyhullatastul,
Szivem bennem el holt az sok sohajtastil,
Erém el szakadot az fohaszkodastul,
Mar buczumot vettem minden vigasagtul,

3. Ki miat bus szivem dobog és bennem vér,
10 Mint haldlra valtba, meg valtozot az vér,
Sok kinaim miat meg indul az sok ér,
Véghetetlen sok gond én bus szivemhez fér.

4. Sok felé forditom szomoru elmémet,
Hogy vigasztalhatnam el bagyat szivemet,
15 Talalnék oly irat, meljel sebeimet
Ko6tdzném, enjhétvén az én gyotrelmimet.

5. Vetem szemeimet kerti viragokra,
Tavaszal z6ldell6 amyékos dgakra,
Szép folyo vizekre, csorgd patakokra,
20 De az is nem hasznal, minden fordul bumra.

3 [a bal margon: X]
4 adatattam [a javito jav. cbb6l: adattam] 10 [a bal margon: NB]; [a vdltba a-jat a masolo mas betlibél jav.];
meg [a javité jav. ebbol: mg] 18 4jakra
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25

30

35

40

45

10.

11.

12.

. Ez vilagi pompat kényves szemmel nézem,

Tiindoklo szép voltat noha én szemlélem,
De semmi 6rémem nintsen abba nékem,
Semmi vigasztalast nem lelhet bus szivem.

. Ha kezembe veszem szokot musikamot,

Reménlem, enyhitem azzal az én bumot,
Es vigasztalasomra kezdvén notamot
Inditya a heljet kdnyhullatasimot.

Az mibd]l masoknak lehet vigassaga,
Abbul n6 szivemnek nagy szomorusaga,
Sohonnon nem lehet annak orvossaga,
Mert mar el buritot az banat soksaga.

Oh jai, mely keserves szomoru szivemnek,
Hogj nintsen szanoja keserves igyemnek,
Ki ki vigan élvén az maga kedvének
Kedvez, szaporitvan kinnjat sebeimnek.

Ha szinnak is néha kevessé baratim,
Hamar elfeleitik, hogj az én kinnjaim

Meg nem czendesiilnek, ki miat fajdalmim
Inkédb nevekednek, s dradnak koényveim.

Szokatlant meg szokni, Jai, ki nehéz nékem,
Orankint gjotrodik emiat bas lelkem,

Sem ejiel, sem nappal nintsen kényebségem,
S6t kegyetlenkedvén noten nd inségem.

Oh, vajha az Isten meg halgatna szémot,
Ne késnék, de hozna el boldog 6ramot,
Biszony vigan varom én ki mulasomot,
Mert tudom, el veszem t6le 6rék jomot.

30 né [a javitd jav. cbbél: j6] 36 Kedvez [a javito jav. cbbél: Kedves] 44 kegyctlen kedvén; noten [a mésolo jav.

cbbél: nétdn]
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20

25

115.
MAS. Ugjan azon Notsja

. En sok sohaitasim, valljon mikor sziinték,

Szivemnek fajdalmi, mért nem czendesiltdk,
Boldogtalan id6k, hogy nem kényéralték

"o "

Rajtam, s banatimnak mért hogy igy 6rilt6k?

. Az sok fohaszkodas fonjasztya szivemet,

Kényvezve kinlodvan szomoru éltemet
Siratom, és gy6trém orankint lelkemet,
Mert mar el veztettem jo reménségemet.

. Sem ejiel, sem nappal nintsen kényebségem,

Jai szeginj fejemnek, im, mint n6 inségem,
Mert ujultan Ujul reméntelenségem,
Es nem ]észen, tudom, itten segétségem.

. Fajdalommal érzem, hogy ujul 6rankint

Az reméntelenség, s bus szivem ujiab kint
Erez, mert fajdalma nevekedik megint,
S kdvet, mint az Amjek szokta az szép napfint.

. Szomoru szivemet banat f6lyheibdl,

Ki menti meg valljon az 6 kételébiil?
Nem vehet pihenést keseriiségébiil,
Jai, nem szabadulhat ez bu t6ml6czébil.

. Lészen ¢ még haszna sok sohaitdsimnak,

Avagy meg szanoja kényhullatdsimnak?
Lelek ¢ még irat sz6myti fajdalmimnak,
Lészen é jo vége valaha sok bumnak?

. Ez banat homallja valljon el oszlik é?

Szivemet epeszt6 sok keseriisége.
Reménség szikraja valljon bennem él¢,
Es homalyba buralt napom fel virradé?

2 fajdalmi [a javito jav. ebbdl: faidalmi]; czendesiiltdk [a masolo jav. ebbol: czendesiltek) 4 6riiltk [a
masold jav. cbbol: driltek] 6 kinlodvan [a mdasol6 jav. ebbdl: kinlodom] 13 Fajdalommal érzem [a javito jav.
cbbol: Faidalommal értem] 15 fajdalma [a javité jav. cbbél: faidalma); meg int 20 cz bu (a javitd jav. ebbél:

erva) 24 Lészen jo
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8. De mar semmiképen néntsen reménségem,
30 Jo napokot érvén hogy keseriiségem
Immaron meg sziinnyék valaha, s insegem
Mulljék el, s lehessen kedves czendességem.

9. Jai immaron nékem, kit az sok szil vész ér,
Jai szeginy fejemnek, kihez sok b gond fér,
35 Rebbegd, bus njelvem semmit szolni nem mer,
Hogy szomoru szivem mar rémét nem ér.

10. Hanem ha az nagy Ur ream tekint, meg szén,
Vilagi kinomot ot fen orvosolvan,
Fel viszi lelkemet Mennybe vigaztalvan,
40 Hiszem, hogy el nem hagy, mert j6 Istennem van.

116.
VERS. VERS

Alhatatlansagba aland6 Szerentse,
Keseredet szivek rettent6 bilincze,
Kinek el mulando java s minden kincze,
Mint vizi buborik, akar ki tekincze.

117.
MAS. Melljet szerzet, midén maga kézel valo vire miat
szenvedet elviselhetetlen sulyos kereztet

1. Vérembiil szarmozot, Jai, halalos mérgem,
Vérem miat Ujul orankint Inségem,
Vérem oka, hogy fogy az én egésséghem,
Mert miatta meg unt, ki volt reménséghem.

5 2. Atkozot 6raba fogant faitalansag,
Szomorusagomra sziiletet gonossag,
Verével fertezést kivand oczmanysag,
Vére veszedelmén tombold gyilkossag.

31 [az insegem masodik e-jét a masold r-bél azonnal jav.] 32 s [a javito jav. cbbdl: és] 34 szeginy [a javitd jav.
cbbdl: szeginj] 35 biis 36 mar [a javitd jav. ebbdl: mds]

2 [a bilincze b-jét és a masodik i-t a javitd mas betiikbél jav.] 3 java [a javitd jav. cbbél: jova] 4 vizi buborik
[a javitd jav. ebbdl: viz. ...ekja)

arg vire [a javit6 jav. ebbdl: vére] 6 [a szilletet clsé e-jét a masold 5-bél azonnal jav.] 7 fertezést [a javitd
jav. ebbol: fertezet]
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3. Oka kinaimnak, s6t halalomnak is,
10 Miatta nét rajtam ez faidalmas kilis,
Orénkint mérget nyel szomoru lelkem is,
Mert sérti szivemet ez 61d6kl6 tovis.

4. Bizony meg kdnyvezne, ki sebeit latna,
M¢élto gyotrelmimet, mint én, ugy tudhatna,
15 Tenger gondolatimot altal lathatna,
Sok sohajtasimot ha meg szamlalhatna.

5. Reméntelen éltem kétségel hataros,
Mind kéltém, mind fektem nékem mar siralmas,
Mirigyes sebekt6l szivem oly fajdalmas,
20 Meg gyogyulhatatlan nyavaljam halalos.

6. Akar Ul6k, jarok, kinyaim nem sz{innek,
Akar mit mivellyek, azok nem kimilnek,
Banatim tiizei szivembe nem hiilnek,
Sziintelen ostromlé gondolatim nének.

25 7. Sziv vesztd mirigyim orankint ujulnak,
Sok siralmas okok ujab langot funak
Szomoru szivemre, s épen f6ldig nyomnak,
Orém, sem reménseg bennem nem ujulnak.

8. Nints mar orvossaga sebesiilt szivemnek,
30 Mert nints csendessége haboru elmémnek,
Nints vigasztaldja szomoru éltemnek,
Csak az halal vethet véget gjétrelmemnek.

118.
MAS. Notaja: Sokan szolnak most

1. Bagyadt szivem, csendesegjél, s ényhiczed budat,
Es tliréssel orvosolljad te fajdalmidat,
Mert lam, senki meg nem szannja sok kinaidat,
Jai, nincz, az ki el fordicza te banatidat.

10 failalmas 11 nyel [a javito jav. ebbol: njel] 13 Bizony [a masolo jav. ebbdl: Biszony] 16 sohajtasimot [a javito
jav. cbbdl: sohaitdsimot] 21 <akar> jarok 25 mirigyim {a javito jav. cbb6l: mirigjim]
1 Bagyadt [a javito jav. cbbdl: Bagyod]
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5 2. Valljon kdnyvezé valaki kdnyhullasidon,
Kinek esik meg az szive sok siralmidon?
Szanakodik é valaki sohaitasidon,
Hogy meg szanvan segitséget tenéked agyon?

3. Nintsen senki oly baratod, ki vigasztalljon,
10 Avagy az te kereztedbe szivessen szannjon,
Es meg szanvan alhatatosson meg maragjon
Az szanakodasba, s-néked tanaczot agjon.

4. Ki ki maga kedven jarvan tsak azt ohajtya,
Es az maga szive sebit kiki jaigattya,
15 Noha sz6my sebeidet minden jol lattya,
Ha szan is, de kiviilled nem orvosolhattya.

5. Meért gj6tréd tehat magadot? tiirjed békivel,
Az mivel te kéntelen vagy, ved fel jo szivel,
Mert nem orvosolhatni ezt czupan czak ezzel,
20 Bizzad az Istenre budat te sebeiddel.

6. Bekességes thirés, vaj ki jé és hasznos ir,
But el #izd, seb gyogyito, minden joval bir,
Boéldog, a kinek szivibe ez a Vendég fer,
Mert a villan 1évé terhel az nagy kényen bir.

25 7. Nem czak magadot emészted, engem is rontasz,
Sok nyughatatlansdgoddal engem fogyasztasz,
Mind ejiel és nappal, ime, miként farasztasz,
Sok zokogassiddal épen mar el bagyasztasz.

8. Keresnék eleg médot vigasztalasodra,
30 Ha lelhetnék czendességet valaha jomra,
De heaba, nem czendesziilsz, és siralmomra
Fordul minden szép mulatsag, és ujiab bumra.

9. Nem vigasztalna meg az Orfeus lantya is,
Az szép Nimfak fris nétaja, nem kell6 az is,
3s Szép viragok és z6ld agak kozt ha sétalz is,
Nem vidamulsz, de sohajtasz kényvezve mégis.

12 s néked [a masol6 jav. cbbdl: s tenéked); taniczod 14 [a bal margon: NBJ; scb-it [a masolo jav. cbbél: sebeif]
16 kiviilled [a szot a mésold irta ¢ s26 f6lé: azokat] 21 vaj [a javito jav. ebbél: vai]; és [a masold s-bél azonnal
jav.] 26 fogyasztasz [a masolé jav. cbbdl: fogyastasz] 31 ¢s [a javito jav. cbbél: s] 32 ¢s [a javito jav. cbbdl: 5]
34 az [a masold is-bol azonnal jav.] 36 sohajtasz [a javito jav. cbbdl: suhaitasz]
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40

45

50

55

60

65

37 leg kedvesseb [a javitd jav. ebbll: leg kedveseb] 42 nyogovast 43 sohajtasiddal [a javito jav. cbbdl:
sohaitdsiddal] 45 1ész ¢ [a javitd jav. ebbdl: lész te] 46 cméztédveén [a javild jav. ebbdl: eméziedvén] 49 faj-
dalmidat [a mésold jav. cbbél: fajdalmidal] 50 s te [a javitd jav. ebbdl: e] 55 [a gydsztis dszti betilit a javito
masokbol jav.]; gyakran [a javitd jav. ebb6l: gyakron]; [a skarldt dt betiiit a javité masokbol jav.] 59 cs [a javito
jav. cbbél: s] 61 vigasztalhat [a javit6 jav. ebbdl: vigaztalhat] 63 aldhat [a javitd jav. cbbdl: adhar] 67 otct [a

10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

Bus embernél leg kedvesseb az szép z61d erdd,
Az sem adhat vigasztalast, azis nem kelld,
Folyd vizek, szép forrasok, njari szép szell6,
Minden vilagi sok szépség budat nevelé.

Sokszor szakasztod almomat dobogasodal,
Nem lelek semmi nyugovast, s busulasoddal,
Neveled én nyavalyamot sohajtasiddal,
Léatom, héltig emeszt6dd! ily sz6rnyi baval.

Vallyon ez turhetetlenség 1ész é orvosod?
Eképpen czak eméztédvén Ujiul fajdalmod,
Banatidat, jai, neveled, és nem orvoslod,

o

Irigyidnek 6rémdékre 1észen banatod.

Fedezd azért, a mint lehet, te fajdalmidat,
Ne vigagyanak irigyid, s te siralmidat

Ne nevessék, meg tapsélvan sok kinaidot,
De boszusagokra vigagy, titkéld el budat.

Vajki sokszor méreg fekszik a jo méz alat,
Sokszor az jo étekbe van keserii falat,

Szomoru gyasztis gyakran fed be az szép skarlat,
Nem art a buba mutatni vidam all orczat.

Mézet tettes, ha mérget nyelsz, semmit ne busulj,
Isten légyen reménséged, s azaltal ujulj,

O meg segét, es elnem hagj, czak hozza forduly,
Banatidat bizd 6 rea, ne fély, s6t 6riily.

Mert mas senki e vilagon nem vigasztalhat,
Sebedet sem gyogjithatya, 6 orvosdlhat,

Ne busily hat, bizzal benne, mert 6 meg aldhat
Orémmel, s ez zapor utan jo iidot adhat.

Feleiczel hat, szivem, bidat, 6 benne remély,
Az sok ostromlo szelektol semmit is ne fély,
Csak 6tet hiven szdlgaljad, és czak neki ély,

Vigasztalast, segitséget czak 6 tole keéry.

javito jav. cbbol: nek]; élj [a javito jav. cbbdl: aly]
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18. Az mikor néki tetszik, meg segét tégedet,
70 Noha még elsGbe varja meg térésedet,
Hidgyed, elj6n, mert meg szédnnya sok kereztedet,
Téry hozzaja, s benne veszed reménségedet.

119.
VERS

1. Oh, ki kirkedhetnék jo szerentséjével,
Annak alhatatos kedveskedesével?
Hogy ha mosolyogis, gazdagit kinczivel,
Kevis id6 mulva tetézi méreggel.

5 2. Oh, ki boldog ember, kinek nints szivébe
Gyogjulhatatlan seb, s csendes elméjebe,
Nem fél, es nem retteg jo szerentséjebe,
S valtozastul nem tart, vigad életébe.

3. Oh, ki boldog ember, ki nem ad6s masnak,
10 Ura s nem szo6lgaja az 6 javainak,
S nem is tékozloja Isten aldasinak,
J6 példa addja az 6 szomszédinak.

120.
MAS. notaja: Az musak szallasi avagy ahoz hasonlé

1. Jai, szivem gjotrelmi, sebeim fajdalmi,
Valljon de mikor sziint6k?
Siiré kényvhullasim, gjakor sohajtasim
Naponkint, im, mint ndnek,
5 Banatim sebembe, el bagjat szivembe
Ujab nyilakkal 16nek.

2. Latom, hogy mar soha nem vidil, mert moha,
Mint rut kéd, bus szivemet,
Szomorusagimnak, mélto siralmimnak,
10 El burita elmémet,
Folyhét szaporitok sohajtasimmal, oh,
Fogyatom életemet.

71 [a Hidgyed e betiijét a masold d-bdl azonnal jav.]

2 kedves kedesével [a negyedik e betiit a2 masold v-bél azonnal jav.] 3 mosolyogis [a javité jav. ebbél:
mosoljogis] 10 [a szélgdja z-jét a mésold o-bél azonnal jav.]

3 sohajtasim [a javito jav. ebbdl: sohaitdsim] T [a Latom kczddbcetiijét a masolo O-bél azonnal jav.] 11 séha-
tasimmal
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3. Szannjatok, k&sziklak, erd6k, kies pusztak,
Bankogyatok én rajtam,
15 Szannjatok meg, kérlek, mert jai, buba elek,
Es im, mire jutottom,
Mez06k szép viragi, vizek fris folyasi,
Kdnyvezetek én rajtam!

4. Erdei sok vadak, repiill6 madarak,
20 Sok jai szomot halljatok,
Teis, czendes Echo, hallod, hogy gyakron oh
J6n ki szamon, s tugyatok
Okat banatimnak, gyakor panaszimnak,
Miert, hogy meg nem szantok?

25 5. Oh, konjoriiletlen, keménj és kegyetlen
Tigrisek és sarkanyok,
Mélto siralmimon, szérnyii fajdalmimon
Néktek is, oroszlanyok,
Essék meg szivetek, dragjon kényvetek,
30 Mérges Vipera kigyok!

6. Tengemnek habjai, Cset és mas halai
Erczétek meg jai szémot!
Kérlek, meg szénnjatok, bar tsak sohajczatok,
S ennyhiczétek kinomot
35 Azzal, mert mar nékem nintsen reménségem,
Hogy elfelejczem bumot.

7. Ha Orfeust régen halgattatok hiven,
Hogy keserget lantyaval,
S6t még Proserpina, Poklok kiralynéja
40 Meg szanta, s banatyaval
Lagyitotta szivét, Euridicijét
Meg nyerte notdjaval,

13 [a Sannjatok sorkezdd betiijét a masold O-b6l azonnal jav.]; pustik 14 Bankogy-atok [a masol6 jav. cbbol:
Bankogy atok] 16 [az im i betiijét a javité masbol jav.] 21 Echo [a javito jav. ebbdl: Eho] 22 [a Jén 6 betiijét a
javito masbol jav.] 25 és [a javito jav. cbbdl: s] 26 és [a javito jav. cbbdl: 5] 27 fajdalmimon [a javito jav. ebbdl:
Jfaidalmimon) 30 kigyok [a javité jav. cbbél: kigjok] 33 sohajczatok [a javito jav. ebbdl: sohaiczatok] 36 clfelcj-
czem [a javito jav. cbbdl: elfeleiczem]
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8. Méltan engemetis szanhattok, mert én is
Kesergek, jai, sziintelen,
45 Mind ejiel és nappal bus oraim jaijal
Milnak, s abban véletlen,
Mint mély 6rvényébe, Tenger mélységébe
Mertiltem reméntelen.

9. Kedvesked6 Musék, ékes szavu Nimphak

121.

1. Oh élet, mért mégy el azoktul,
Az kik {iressek illyen kintul,
S nehezen valnak ez vilagtul,
Nem emesztédvén ily sok butul?

5 2. Meért gjotresz igy, kérlek, engemet?
S varakozassal bus szivemet,
Meért nyuityak az parkak éltemet,
Hogy felejthetném gyé&trelmimet?

3. Oh vilag, mely sz6my( vagy nékem!
10 Igy gondolkodvan né inségem,
Oh, ha lészen vég buczu vétem
Téled s vigan el k6lt6zésem?

4. Oh, sz6myi kesédelmes halal,

Ki kezébe meg nyugvasom al,

15 Ohajtva varlak, s Fajdalommal
Virlak; mért kesel? j6j el, halal!

5. Ne késsél, 6h halal, mar kérlek,
Ha rut vagy is, t6led nem félek,
Hilak téged, mert buba élek,
20 Mert tudom, te nalad nyugvast lelek.

45 ¢és [a javito jav. cbbdl: 5] 49 szavu (a javitd jav. ebbél: szovu]; [egy levél hidnyzik]
11 [a buczu masodik u-jat a masol6 a-bol azonnal jav.] 12 el kéltézésen 15 Ohaijtva [a javito jav. ebbsl: Ohait-
va]; Fajdalommal [a javito jav. ebb6l: Faidalommal] 20 [a nalad masodik a-jat a masolé d-b6l azonnal jav.]
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122.

MAS, AZ BOLOND SZERELEMBE ELOKROL,
MELY NEHEZEN VALNAK EGYMASTUL,
meljet Tarsan maga kinja nevelésére
tapasztalvan szerzet volt

1. Az szomoru szivet ki vigasztalhatya?
Minden el enyészet, napiat nem lathatya,
Rola gondolkodvan szivessen Ohajtya,
El mult szeme eldl, kényvezve sdhaitya.

5 2. Banatnak feljhoi ottan el burityak,
Sotét kddeivel bé homalyosityak,
Még tsak sugarit is latnia nem hagyak,

Ezer féle kinra gondolasi vonnyak.

3. Kéntelen halgatni, noha szol szivébe
10 Az kin, és orankint fogyatya éltébe,
Magaba temeti, és bus elméjebe
Fetreng, mint félig holt, az 6 gjétrelmibe.

4. Az mit szive szeret, attul eltdvozvin
El nem élvén, élte nélkiil él meg halvan,
15 Esztend6knek véli orait szamlalvan,
Egy nap sokszor meghal, é1 halva kinlodvan.

5. Noha nintsen szive, annak kinyat érzi,
Masnak advan rabil gondolattal nézi
Faidalmas sebeit, s kételkedve hiszi,
20 Fél, remél egyczer s mind, hogy kedvessen vészi.

6. Okat banatinak kinyai kézt algja,
Hogy élljen sokaig, szivessen kivanya,
Elljen, élljen frissen, bu nélkél, és hallja
Meg az 6 szavait, s vigtére meg szannja.

cim ¢16krol [a javito jav. ebbol: élekrol] 3 ohajtya [a javitd jav. ebbdl: dhaitya] 7 latnia [a javitd jav. cbbdl:
latni] 8 [a féle f, I, e betiiit a javité masbol jav.]; gondolasi [a javito jav. ebbdl: gondolati] 11 elméjebe [a javitd
jav. cbbdl: elméjeben] 12 [a Fetreng szt a javitd irta be iiresen hagyott helyre] 13 Az mit [a masolo azonnal jav.
cbbdl: Az mit 1] 16 ¢l [a javito jav. ebbbl: és] 21 banatinak [a méasolé jav. cbb6l: banatimnak) 24 szavait [a javitd
jav. cbbdl: szovait]
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25 7. Elég halaja lesz szomoruséaginak,
Ha szanja fajdalmat, és hitelt ad annak,
Hogy egyediil 6vé, nem hajt feiet masnak,
Oh, mely nagy jutalom gyakor halalanak!

123.
MAS ENEK

1. Gondolatim arja bus Fejemre aradot,
Mindenféle bunak szivem targyul adatot,
Orém és reménség kivol magan hagyatot,
Sok gy6trelmim kéz6t épen mar el bagjadot.

5 2. Nem elég é, nappal az sok banat hogj gy6tér?
De édlmomba is ront, sértvén, mint egy éles tdr,
Sziintelen ostromol, s minden fel6l ream tér,
Es ugy meg komyékezet, mint madarat a tor.

3. Egy oraig nyugtom oh vajha még lehetne,
10 Kevesset pihenvén szivem kedvén élhetne,
Az t6visses kertbiil sik mezére mehetne,
Sok siralmi utan 6rdmét hogy érhetne!

4. Ohajtom, de nintsen mar semmi reménségem,
Mert sok gjotrelmimbiil czak az halal mentségem,
15 Czak 6 nyugasztal meg, 6 lehet segitségem,
Masoknak keserii, de nékem nyereséghem.

124.
VERS

Sok ezer gondolat, jai, orankint firaszt,
Keserves kdnyveket szemeimbiil araszt,
Szivemet emészti, ertlenét, s bagyaszt,
Id6mnek job koran kimiletlen aggaszt.

25 szomorusaginak [a javito jav. cbbdl: szomrusdginak) 26 fajdalmat [jav. cbbdl: 6 faidalmadt, a masolo(?) az 6-t
t6rélte, a javité az i-t j-re jav.] 27 hajt [a javitd jav. cbbol: hair] 28 {a jutalom j-jét a méasol6 f-bSl azonnal jav.]

3 magén [a masol6(?) jav. ebbdl: magdra] 8 madarat [a méasold(?) jav. cbbél: a madarar] 9 vajha [a javitd
jav. cbb8l: vaiha] 10 kedvén [a javito jav. ebbél: kedvére] 11 kertbiil [a masol6 jav. ebbol: kertbdl] 15 6 [a javitd
jav. ebbdl: 6]
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125.
MAS, SZEMFENY VESZTO VERSEKRE VALO REPPLICA

1. Valamint Sismunda kedves qvisdardusat
Szerette igazan, sohol annak massat
Nem lelte, ugy énis szeretlek, de lassad,
Mert engem nem kivansz, hanem mas latasat.

5 2. Keserves halalnal esik nehezebben
Toéled tavul 1étem, szivemet sziintelen
Gy6tri, de szivedet, tudom, biszony ebben
Nem bantya miattam, hogy ugy szeres engem.

3. Az melynek szemeit ugy kivanod latni,
10 Hiszem az j6 Istent, meg fogod utalni,
Ha illyen hivedet miatta meg unni
Nem szantad, hat mas is mit tud reménleni.

4. Tudom, e versed is nem én ream esik,
Igy az bolondokat szép szdval hitetik,
15 Hiszem szabodsagod el nem rekeszteték,
Egymas szerelmébe szabad ¢€lniink hdltig.

5. Szerentse elmedet mint fliggbbe tartya
Addig, még az Isten életemet nyujtya,
Akkor is, kit szerecz, tenéked nem agya,
20 Es nem néked bizik, mért kapdosz hat raita?

6. Arvasagra iigjed, ugy tudom, nem jutot,
Hogy 6zvegje lehes, szivessen kivanod,
Igaz hitvesednek; hogj halélat varod,
Isten tugya, kinek mennyi id6t adot.

25 7. Es hogy reszesiilni kivansz szerelmembe?
Biszony masra czilyoz szoddal e versedbe,
Mert te azt jol tudod, hogy az én szivembe
Ben voltal, és voltam hozzad nagy hiségbe.

3 lassad [a masolo jav. ebbdl: ldsad) 5 [a haldind! esik | esik betiiit a javité masokbol jav.} 12 mas [a javito
jav. ebbdl: most] 13 [a versed s betiijét a masolo z-bdl azonnal jav.] 15 szabodsagot; rekeszteték [a masolo jav.
ebbdl: rekezteték] 18 nyujtya [a javitd jav. ebbdl: nyuitya) 20 birik [a javito jav. ebbdl: bisik) 27 tudot
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8. En varlak szivessen, én édes Violam,
30 Nem a kit ohaitasz, noha nem érted ram,
Hogy fel jon czillagod, nem banom, fenlyék bar,
De még kdnyves szemmel emlekezel rolam.

9. Az Isten szandékat, kivanom, meg algya
Mindennek, néked is, mint szived kivanya,
3s Tudom, elétembe azt 6 meg nem agya,
Kész vagyok meg halni, ha Isten akarja.

10. Vigasztald az utan, az kit szived kivan,
Edessem, de tudom, meg emlekezel ram,
Es sokszor meg siratz, s konyvezel ohajtvan,
40 S mondod: Oh Ur Isten, én hii tirsom hol van?

11. Ha masak szemelye néked nem kellene,
Ugy hiszem, hogy szived fottig hiven élne,
Meg masulhatatlan hiiségel szeretne,

De nem lehet, mert mar mondottal ellene.

126.
MAS. Apacza Notara

1. Mi lehet vilagba mar annal nagyob kin,
Mint az szivnek gj6trelme,
Ki magaval nem bir, czak ohait kényvezvén,
Ujul sebe sérelme,
5 Usz siir§ konyvein, mint Tenger habjain,
Jaj, nintsen segedelme?

2. Mindenfel6l iri nyillja banatinak,
Oh, mint jaigatya sebét,
Nintsen reménséghe, szomorusiginak
10 Erhesse immar vigét,
Mert rea todulnak, sziintelen harczolnak,
S nem vargja kényebségét.

31 [a fenlyék ly betiijét a javitd masbol jav.] 36 Kész [a javito jav. ebb8l: Kéz] 39 ohajtvan [a javito jav. ebbdl:
ohaitvdn)] 40 mondot

5 Usz [a javit6 jav. cbbdl: Uz]; kényvein [a javitd jav. cbbdl: kényvem] 9 reménséghe [a javito jav. ebbél:
reménségh)
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3. Szerentsétlenségnek boldogtalan Czéllja
Az bus, haborodot sziv,
15 Az ki sok sebeit jaigatva szamlallja,
Mert nem éllando és hiv
Kinczével kinallja, hogy veszélj talallya,
Sziintelen ellene viv.

4. Ha tettet is néha, kinnjait tagagja,
20 De el nem titkolhatya,
Ajaka mosolyog, de mégis mas tugya,
Szivibe fiil banatya,
Magat halni hagja, mint virag, ha ragja
Veri, és el hulattya.

25 5. Oh én boldogtalan, nékem is ez sorsom,
Jaj, jai, sebem faidalmi,
Banatim soksagat jelentik ritmusim,
Jaj, jai, szivem kinnyai,
Vildgba nintz masom, igy kinlédo tarsom,
30 Jai, jai, szivem gyétrelmi.

6. Es hogy meg nem szannja senki panaszimot,
Jai, fai szomoru szivem,
Csak néked, Ur Isten, sz6rmy faidalmimot
Jelenti meg bus fejem,
35 Mostan panaszimot, révid ritmusimot
Kdnyves szemmel végezem.

127.
MAS ENEK. Egy Té6rék Notara

1. Banat Tengerébe meriilt,
Szomorisagba torkig dolt,
Uj sebek miat el rémiilt
Szivem, mert banatya Ujalt.

5 2. Kétségé fordult reménje,
Homalyba burult nap fénje,
Mint az tengernek f6venje,
Oly sok s mélj buja 6rvénje.

14 sziv [a javito jav. cbbél: hiv] 15 {a jaigatva g betiijét a masold j-bdl azonnal jav.] 16 és [a javitd jav. ebb6l:
5] 18 ellen 24 [a Veri ri betiiit a javito masokbdl jav.]; ¢l hulattya {a javito jav. ebbol: el halastya] 27 [a ritmusim
520 végi m-jét a javitd masbol jav.] 31 hogy [a masold jav. cbbél: hogy &]; meg [a masold elébb § .6. betiiket irt
le, majd az 6-t torolte, a meg-ct a 16bbi betii helyére irta]

4 Ujalt [a javitd jav. ebbdl: Uiul]
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30

35

40

10.

. Bagyasztya a sok séhajtas,

Kibiil drad k6ényhullatas,
Meljet kévetvén jaigatas,
Sebemnek igen fajdalmas.

Mint sebes szelek Zigasi,
Tenger vize aradasi,
Olljak, mint vizek foljasi,
Banatimnak ajulasi.

Sziintelen egy mast k&vetik,
Egy nem mulvin mas adatik,
Mint sebes njillal 16tetik,
Bus szivemet sebesitik.

Jai nékem, szeginy fejemnek,
Nints segétdie igyemnek,
Sem szanoéja inségemnek,
Igy kell mulni életemnek.

Sok zokogassal 6raim
Folynak, jai, meg unt napjaim,
Buval telljes esztendeim
Mulnak, s Gjulnak sebeim.

Az id6k mulasivalis,

Koényebségem akar hol is

Nints, s ront, veszt sok bum, jai, mégis,
El fogjot reménségem is.

Békességes tiirés kell hat,
Meljel vigasztallya magat
Bus szivem, szomorusagat,
Bizza Istenre fajdalmat.

Véget vetek verseimnek,

Mert nints bennek bus szivemnek,
Vigasztalasa lelkemnek,

S6t aradasa kényvemnek.

9 [a Bagyasztya g-jét j-bdl a masolé azonnal jav.; az cls§ y-t a javito j-b6l jav.]; sohajtas [a javitd jav. ebbél:
sohaitas] 12 fajdalmas [a javito jav. ebbdl: faidalmas) 17 Siintelen; kdvetik [a javito jav. ebbol: kGvetek] 20 scbe-
sitik [a masolo jav. cbbdl: sebesitetik] 28 s Ujalnak [a masolo es wjulnak-bol jav., a javitd a két sz0 kozé kots-
jelet tett] 36 fajdalmat [a javit6 jav. cbbol: faidalmat)
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128.
MAS. Kemény Janos Erdélyi Fejedelem Notajara

1. Milnak Esztendeim,
Keserves napjaim,
Esztend6knek tetsz6, buval t61t 6raim,
Es Ujulnak gyogyulhatatlan sebeim.

5 2. Faidalmi szivemnek,
Halalos sebemnek
Sziinteleniil n6vén, szomoru éltemnek,
Kinnjat szaporityak bus, arva fejemnek.

3. Sok gondoélatokkal,
10 Keserves jai szokkal
TSItém én idémet, mulatvan azokkal,
Epesztvén szivemet sok sohajtasokkal.

4. Eltemet fogyatom,
Es végét ohaitom,
15 Minden nap meg halvan mégsem j6n halalom,
Boldogtalan sorsal élek holtig, latom.

5. Kin sok gondolatim,
Emészt6 kinjaim,
Felleg szaporito gjakor s6hajtasim
20 Nékem ejiel, nappal mulat6 tarsaim.

6. Még séntsen szanoja,
Nem hogy orvosloja,
Valna sebeimnek hii apolgatoja
S halalos nyavaljamnak meg gjogyitoja.

25 7. De eztt szerentsémnek,
A ki oka ennek,
Tulajdonithatom, mivel gy6trelmimnek
Oriil, és el vonnja irat sebeimnek.

nj Erdélyi [a javito jav. ebbél: Erdéli] 5 faidalmi [a masolo jav. ebbdl: Faidaimas) 8 [a bus drva fejemnek
szavakat a javito irta be iirescn hagyott helyre] 12 [az Epesztvén s betiijét a masolé z-b6l azonnal jav.]; sohajta-
sokkal [a javit jav. ebb6l: sohaitdsokkal] 19 sbhajtasim [a javito jav. ebbdl: séhaitdsim] 24 gjogyitdja [a javitd
jav. ebbdl: gjogjitoja] 25 De cztt [a masolo(?) jav. cbbdl: De ez a] 26 A ki [a masolo(?) jav. ebbdl: Az ki volt]
27 Tulajdonithatom [jav. cbbdl: Tulaidonithatvan, a szé végz6dését a masolo, az i-t j-re a javito jav.]

412



8. Alhatatlan maga,
30 S élhatatos dolga,
Kinzasomba faradhatatlan mivolta,
S czak ebben dland6 nékem artalmomra.

9. Az szeléd elméket,
O szelédségeket
35 Magnes kdve teszi, s aczéllja sziveket,
Kegjetlenségre haitya természeteket.

10. Mi hasznom hat nékem,
Hogj gy6trodik éltem,
Panaszélnom tovab, mert szomoru szivem,
40 Nem remélhet gjogyilast haldlos sebem.

11. Azért czak séhajtok
Magamba, s halgatok,
Nem panaszlom, noha sok kinokat latok,
Mint az gjertya vilag, 6rankint czak fogjok.

45 12. Talam héltom utan
Egjet sohait, s meg szan,
En sok gj6trelmimet azzal meg halalvan,
El senjvet szivemnek ezt jutalmul advan.

13. Valaha ki tugja,
50 Mert kinomot latya,
Késd szanakodassal Jutalmaztatya,
Mondvan: immar el mult szegenjnek banatja.

129.
MAS. Notaja: Az musak szalasi

1. Az ki vizbe hal9, lelket ki ajanlo
Habhoz kap, s mig életet
Remél tusakodvan, haboktul hantatvan,
Azoktul var mentséget,
5 Vegs6 pihenéseg, élete végéig
Var mégis segétséget;

32 artalmomra [a javitd jav. ebb6l: drralmamra] 35 s [a masolo(?) jav. cbbdl: es] 40 gjagyalast 41 sohajtok [a
javitd jav. ebb6l: séhaitok) 45 [a sor utdn a masolo folytatdlag megkezdte a masodik sort, majd kitérolte] 48 El
scnjvet [a masolé jav. ebbél: £l senjved]; ezt jutalmul [a javitd jav. cbbdl: ez jutalmat] 51 [a Késé Kés betilit a
javité kitorslt betiik helyére irta)

nj [az Az musak szalasi szavakat javito irta be liresen hagyott helyrc] 3 hantatvan [a javito jav. ebbol: hdn-
fotvdn) 5 pihcnéseg [a masold jav. cbbél: pihenseg] 6 segétséget [a javitd jav. cbbol: segitséget]

413



20

25

30

35

40

. S6t az Tengeren is, nit szilveszekben is

Sokat reménség taplal,

Galyajok ha bomlik, kdsziklakon romlik,
Veszti sok hab ostrommal,

Reménségek nem hiil, galya darabra il
Sok, és kivant partra szal;

. De én, reméntelen s igen szerentsétlen,

Holtig ily buba élek;

Ki lesz szabaditom s bumba vigasztalém,
Es jai, honnan reménlek,

Hogj ki kezét nyuicza, szivem vidamicza,
Ki amyéktul is félek?

. Vilagnak szépsége, kincze s ékességhe

Lehet é vigasztalom?

Uri Méltosagba, nyugodalmat abba
Szivemnek nem talalom,

Mert minden vigassag, tréfa sz6, mulatsag
En el6ttem czak alom.

. Kihez foljamogyam, fejem kire hagyam?

Nints, ki lenne 6ltalmom.

Melyik attyafisag vagy igaz baratsig
Lehetne még gyamolom?

Semmi atyamfia, ki partomot fogja,
Néntsen senki orvoslom.

. Az is, ki régenten vidamitot engem,

Nem lehet vigasztalém,

Mert el rekeztetet, tblem megvetetet,

Ot nem lehet dltalom,

Meg holt reménséghem, néten né Inségem,
Ront szivbéli faydalom.

. Sohol vigasztalast, sohol meg nyugovast

Nem lell el bagyads szivem,

Hoéltomig igy élek, burul bura kellek,

Hul érankint sok kényvem,

Konyeb vdlna, egyszer, nem egy nap ezerszer
Mulnék szomoru éltem.

20 Lchet é [2 masolo(?) jav. cbbdl: lehetne] 21 abba [a masold(?) jav. ebbél: abban] 25 foljamogyam [a javito
jav. cbbél: foljamagyom) 26 lenne [a javité jav. cbbdl: lenni] 33 megvetetet [a javito jav. cbbdl: el veteter] 34 [az
dltalom ¢ betiijét a masold m-bdl azonnal jav.] 35 ndten [a javitd jav. cbbdl: ndtdn] 37 [a nyugovast ovast betiiit
a masolé masokbodl jav.] 38 lell [a masolo jav. ebbbl: kell]; cl bagyad
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8. Minden felé kapok, mint kit hannak habok,
S buval terhelt elmemet
45 Sok felé forditom, hol lenne orvosom,
Ki szomoru Eltemet
Szanva segétené, buba enyhétené
Sok kint lato szivemet.

9. Valami ég alat vagjon, még sem adhat
50 Nékem mar csendességet,
Akar hova mennjek, akarmit szemlélljek,
Szerez keseriiséget,
Mint sziintelen langal Ethna, ugy szivem &l
Biiba, s szenved inseget.

55 10. Egy alhatatlan sziv, ki hozim nem lesz hiv,
Oka sok gy6trelmimnek,
Kik addig nem sziinnek, még nem meg emésztnek,
Nints szdma sebeimnek,
Mert szivem olyannak rabja, ki prédanak
60 Atta bu viszellyenek.

11. Keményeb magnesnal, vadab a Tigrisnal,
Latvan kényhullasimot,
Orankint neveli, és csak meg neveti
Iszonju fajdalmimot,
65 Mint ha nem illetné, s6t nem is értené
Keserves Panaszimot.

12. Hogy lehetne immar, szivembe esvén kar,
Még is jOt reménlenem,
Ez el senjvet szivel, szomoru elmével
70 Valaha vigan élnem?
Nints semmi haszna mar, am meddig éllyek bar,
Holtig igy kel gjotré6dnom.

13. Azért immar nékem meg unt bus életem
Sz6émyu haléal gyanant van,
75 Mas nem orvosolhat, mas nem vigasztalhat,
Czak az halal, de hol van?
Hol kisik, hogy nem j6? 6r6md&m mert tsak 6,
Vigasztal meg nyugotvan.

43 {a hannak habok szavakat a javit6 irta be iirescn hagyott helyre] 44 clmemet [a javito jav. ebbdl: elmimet)
46 Eltemct [a javito jav. cbbél: szivemet] 47 [a buba enyhétené szavakat a javito irta be iircscn hagyott helyre]
54 s [a masold(?) jav. ebbdl: és] 60 Atta [a masold(?) jav. ebbdl: Atta s] 62 kényhullasimot [a javitd jav. ebbél:
kényhullasosimot] 77 jb [a masold(?) jav. ebbdl: gid)

415



130.
MAS. Nétaja: Forog az szerentse, mit

1. Vilagi sok biba, sérteget gondba
Mi a leg keserveseb?
Kit emeszt betegség, faydalmas, nagy Inség,
Vagy vesztegeti sok seb,
5 Orankint halalat, varja ki mulasat,
Ahoz léven kozeleb.

2. Halalhoz hasonlo, sokszor felljél mualéd
Rabségbeli gjotrelem,
Ki szabaduldsat, sem vigasztalasat,
10 Nem léven segedelem,
Immar nem varhatya, konyves szemmel latya,
Hogy dolga veszedelem.

3. Sokszori karvallas, keserves pusztulas,
Az ki sziveket gyotor,
15 Vagyombul! néntsenre, ki jut e veszélyre,
Hid el, hogy nagy éles tér,
Emészt6é gondokkal, reméntelen sorsal
Az szerentse rea tor.

4. Vétkei miat ha valakit halalra
20 Uldéznek, mely fajdalmas,
Retteg, nem nyughatik, elméje hanjatik,
Minden ddlga unalmas,
Egy alma sints czendes, dolga veszedelmes,
Bus élete siralmas.

25 5. De sok, ki majd meg hal, oly orvosra talal,
Hogy élete meg marad,
Sokszor szeginységbiil, sanyaru Inségbiil
Véletlen kencze arad,
Sok nehéz rabsdgbul, halal kapujabul

30 Eletre vigan virrad.

3 Inség [a javitd(?) jav. ebbél: inség] 14 gyotor [a javito jav. ebbdl: gjdiar] 19 valakit [a javito jav. ebbél:
valamit] 20 fajdalmas [a javito jav. cbbdl: faidalmas] 25 majd [a javit6 jav. ebbdl: maid] 27 szcginységbiil [a
javito jav. cbbdl: segenségbiil] 29 [a kapujabul clsé u betiijét a javito kitérolt betiik helyére irta be] 30 virrad [a
masol6 azonnal jav. ebbél: vinn]
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6. Sok vétkét meg banvan, életét jobitvan
Nyér kegyelmet fejének,
Rettegesi mulvan, ismég meg ujilvan
Nyugodalma szivének,
3s Meg tér, s elfelejti, bujat sem emliti,
Oriil szerentséjének.

7. Azért keservesseb, nintsen gyétrelmesseb
Vilagon az hii szivnek,
Alhatatlansagnal s mason kapo tarsnal
40 Gyédtrelmesb az elmének,
Ahol boszusagal, haladatlansagal
Fizetnek az Hiiségnek.

8. Orvoslast az ellen, akar meddig éllyen,
Mar soha nem remélhet,
45 Naprul napra ujul, banatya tlize gyul,
Csendes orat nem érhet,
Retegve jar és kel, még arnyéktul is feél,
Nyugodalma nem lehet.

9. Hiségtelenségbe s hozza keménségbe
50 Ha egyszer kedves tarsat
Talalya véletlen, 6hajtya szlintelen
Hii szive meg csalasat,
Hogy kinnal hélalja, mezért merget agja,
Siratya meg unasat.

55 10. Hat én, szeginy lélek, hogy ne keseregjek,
Kinek nagy részem ebben?
Igaz hiiségemért, hil szereteternért
Juték olyon veszélyben,
Mert ujul naponkint banatom, s orankint
60 Langal bagyad szivemben.

32 kegyclmet [a javito jav. ebb0l: kegyelmed] 34 szivénck [a javito jav. ebbol: szivinek] 35 s [a masol6(?) jav
cbbdl: és]; clfelejti [a javitd jav. cbbol: elfeleiti] 43 Orvoslast [a javito jav. cbbdl: Orvaslast] 45 [a banatya b-jét
a javito mds betiibol jav.] 46 crhet [a javito jav. ebbdl: vdrhat] 54 [a meg undsdt szavakat a javito irta be iircsen
hagyott helyre] 55 szeginy [a javito jav. ebbdl: szegin] 56 nagy [a javito jav. cbbdl: nag]
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70

75

80

11.

12.

13.

14,

Nem egyszer, de sokszor czapdoz ez nagj ostor,
Az ki szenvedhetetlen,

Sz6myk én fajdalmim, sirék kényhullasim,
Kérom meg térhetetlen,

Hiiségemért jaijal, holtig valo bajjal

Fizet ez hiiségtelen.

Sok rut roszabakért, rosz alavalokért
Czeréli hiiségemet,

Epen megvettette, szivébul ki {izte
Tokeletes szivemet,

Meg sem esik szive, nem tér hozzam kedve,
Latvan sok gj6trelmimet.

Mert akar hol legjek, akar mit szemléllyek,
Hil az kényv szemeimbil,

Akdrmit miivellyek, lljek avagy kellyek,
Ki nem szakad elmémbiil,

Hogy ugy Porba eitet, vagjok ki vetetet
Edes edgyem szivébiil.

De hiszem, az Isten meg szan végre engem,
Ki veszen e vilagbil,

Hamar meg vigasztal boldog halal altal,

Ki segit kinaimbul,

Be koti sebemet, gjogyitya lelkemet

Czak az & jo voltabul.

131.
VERS. VERS

Mint hogy verseimbe,

But lelek mindenbe,

N6 az kin szivembe,

Senki orvos ebbe

Nem lehet, csak menybe,

Az ki sziikségembe,

Segéthet Gigyembe,

Sz6myl gy6trelmembe,

Azért 6 hozzaja kialtok Inségembe.

62 szenvedhetetlen [a javito jav. ebbdl: szenvethetetlen] 63 [a Szérmyiik Jr betiiit a maisolé en-bél jav.]
69 megvettctte [a javitd jav. ebbdl: meg vettete] 74 szemeimbiil [a javito jav. cbbol: szemembil] 75 mivellyek
[a masodik e betlit a masolo irta a midvellyk y-ja folé]
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132.
VERS

Bekességes tiirést agy, édes Jesusom,

Hogy meg ne banczalak, meg vélto Krisztusom,
Kétségbe eséstol orez, oh Istenem,

Sziinnjek meg, ha tetczik, én sulyos keresztem.

133,
ENEK. Notaja: Oh én reméntelen

1. El bagjat lelkeknek, szomoru sziveknek
Ki vagy vigasztaloja,
Gyamoltalanoknak, igyefogjataknak
Erés 6ltalmazoja,
5 Menybeli Istenseg, Uralkodo Felség,
Udvdseg meg adoja.

2. Te hozzad kialtok, ki férgeczkéd vagyok,
Figjelmez kérésemre,
Latod gjotrelmimet, faidalmas szivemet,
10 Tekints szivem sebire
Irgalmas szemeddel, s hatalmas kezeddel
J6i el segitségemre!

3. Mert sok banatoknak, sz6myi faidalmaknak
Estem mélj Orvénjibe,
15 Kik orankint ndnek, csoportossan gytilnek
En szomoru szivembe,
Nem lelek vidialast, sem semmi nyugovast
Nagy keserliségembe.

4. Sok feldl ostromdl, s ugyan ream omél
20 A keresztnek zapora,
Nints kihez folyamnom, segedelmet vamom,
Mert Felséged ostora
Ream eresztetet, szivemre vetetet
Hitemnek probajara.

1 cgj [a javitd jav. cbbdl: egy] 3 brez [a javitd jav. ebbdl: drdz] 4 sulyos [a javitd jav. ebbdl: suljos]
6 Udvéseg [a masold jav. ebbél: Udveseg] 10 Tekints [a masol6 azonnal jav. ebbdl: Tekint s] 14 rvénjibe [a
Javito jav. ebbol: rvénjebe] 15 csoportossan [a javito jav. ebbol: csoportosson] 19 ream [a masol6 jav. ebbdl: ram]
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25 voltomat [a masolé jav. cbbdl: voltomor] 26 latod [a mésolo jav. cbbdl: rudod] 27 [a terhét te betiit a masolo
u-bol azonnal jav.] 31 [a tetszik s betiijét a masolo ¢-bdl azonnal jav.] 35 ¢és [a javito jav. cbbol: 5] 37 [a meg a
masolé altal beszirva); [a ha a masolo altal besziirva); [az igy élek szavakat a masolo kitorolt betitk helyére irta
be] 38 véltod [a javito jav. ebbdl: voltad] 41 [a tamogot cls o betiitjét a javito a-bol jav.] 43 sokszor [a mésolo
jav. cbbél: szokszor] 47 [a csckkenyem szot a javito kitorolt szo helyére irta be] 49 [a Vigasztaly s betijét a

. De gyarlosagomat s er6tlen voltomat,

Oh Ur Isten, jol latod,

Hogy banatim terhét, ostrom!6 erejét
Nem birhatom, te tudod,

Segedelmed nélkil reménségem meg hiil,
S hitem, ha nem taplalod.

. Ha tenéked tetszik, nekem jomra esik,

Ved el vallamnak terhét,

Aki oka bumnak, gyakor siralmomnak,
Fordicsad annak szivét

Hozzad, hogy meg terjen, és hil szivel légyen
Hozzam, s meg bannja vétkit.

. Vigasztalj meg, kériek, mert ha tsak igy élek,

Nem erésit jo voltod,

Reménségem meg hill, kicsinségem el d6l,
Hogy ha hatalmas karod

Engem nem tamogot, lelkem nem szdlgalhat
Ugy, az mint te kivanod.

. Mert banatim miat sokszor 1élek hibat

Az én imadsagomba,

S az 6rdog akadalt vét, és nevel dagalt
Azzal buzgdsagomba,

Hitembe cs6kkenyem, izgat, kételkegyem
Nagy irgalmassagodba.

. Vigasztaly még azért Szent Fiad nevejert,

Ad meg kivansagomat,

Ha tetszik kérésem, ne bocsasd liressen

En fohaszkodasimot,

Had vidulyon szivem, s téged aldgjon lelkem,
Szlntesd sok siralmimat!

masolo z-bdl azonnal jav.]; még [a masolo jav. cbbdl: mert)
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55 10. Ha penig tovab is ez 61doklé tévis
Sérti akaratodbul
Szomoru szivemet, kérlek, hogy hitemet
Erésics jo voltodbul,
Ha holtig is érzem ostorodat, vészem
60 Jo szivel mint Atjamtul.

11. Csak Jobnak tiirését, Abrahamnak hitit
Olcsad az én szivembe,
En remenségemet s erStlenségemet
Tamogasd, hogy semmibe
65 Ellened ne vétsek, csak tenéked élljek,
Bizzam igiretedbe!

12. Bocsasd meg biinémet, melyekkel ellened
Vétvén sujtolasidat,
Vontom bus fejemre, szomoru lelkemre
70 Ez latogatasidot,
Adgyad, hogy hasznara és lelkem jovara
Erezzem ostoridat!

13. Eltemet, lelkemet, elbagyat szivemet,
En Uram, néked adom,
75 Biineimmel bumat, kényhullatasimat
Szent kezedbe ajanlom,
Mert ha te igazgacz, tudom, veszni nem hadz,
Soha karat nem vallom.

14. Szerelmes Fiadert, annak halalaert
80 Kérlek, viseld gondomat,
Tekinczed érdemét, ki ontot Szent verét,
Hald meg kidltasomat,
Vezéreld éltemet, hogy tisztan lelkemet
Tartsam, s gondolatimat!

55 [a tovdb szdkezdését t6r-bél a masold azonnal jav.] 58 Erdscsics 59 [a Ha holtig szokczdését Jo szi-bdl a
maésol6 azonnal jav.] 63 [a remenségemet szokczdését ers-b6l a masol6 azonnal jav.]; s [a mdsolo(?) jav. ebbdl:
és] 64 Tamogasd [a javité jav. ebbél: Tamagad] 68 sujtolasidat [a javito jav. ebbdl: suitolasidat] 70 [a ldto-
gatdsidot elsd o-jat a javité a-bél jav.] 75 Bilincimmel [a masolé azonnal jav. cbbél: Biineimet] 76 kezedbe [a
masolé azonnal jav. ebbdl: keszedbe] 78 vallom (a javitd jav. cbbél: valom] 81 verét [a masold azonnal jav.
cbbél: virér]

421



85 15. Hogy hozzad bunémbiil meg térhessek szivbiil,
Tartvan Poenitentiat,
Agy gyoOkeres hitet, eg6 szeretetet,
Ki altal biin ruhdjat
Rolam levethessem, s téled el nyerhessem
90 Udvésseg korondjat.

134.
VERS

1. Kereztfan halal meg, szerelmes Jesusom,
Hogy nékem is legyen keresztre vagjasom,
Tegedet kdvetvén kereszt legjen sorsom,

S békeséges tlirésbe meg maradasom.

5 2. O szerelmes Jesus, szivemnek Oréme,
Adgyad, hogy czak hozzad langalljon szerelme
Szivemnek, s ne legjen nehez semmi terhe
Az keresztnek rajta, hogy el ne visellje

3. Orémest eretted, s terhét6l ne félljen,
10 Melj altal, Ur Jesus, szerelmedben élljen,
Kereszt nehéz voltatul 6 ne rettegjen,
Tsak egjediil téged szeretvén tisztelljen.

135.
MAS. Notaja: Egekbe lakazo szentseges haromsag. Balassa Balind

1. Panaszélkodasimnak sok Inségébiil,
Kialtok, Ur Isten, biin setétségébiil,
Vetkeimnek igen dohos 6rvénjébiil,
Szabadicz meg, kerlek, az biin témléczebiil!

5 2. Ez bilinokkel meg t6lt keserves lelkemnek,
Karhozat kinnjatul rettegd szivemnek,
Te adhatz jo irat buzhdt sebeimnek,
Légj meg botsatoja, kérlek, blineimnek!

87 Agy [a masol6 azonnal jav. ebbdl: Egy]

9 Orémest [a masol6 jav. ebbdl: Orémést] 10 élljen [a masold azonnal jav. ebbél: edjen] 12 téged [a
masolo(?) jav. ebbol: tégeder)

nj lakazo [a javito jav. cbbol: lakozo] 4 meg kerlck [kerlek meg; a helyes szérendet a masolo szdmokkal
jelezte] 5 biinokkel [a javité jav. cbbdl: binekkel] 7 bus hot
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3. Terhe, ime, mint nyom, Jaj, sok vétkeimnek,
10 Nevekedik arja az én félelmemnek,
Arad er8s habja keseriiségémnek,
Emészt szomyu kinnja biném fekélljenek.

4. Rettenetes kétseg szelin tantorgénak,
Segedelmet, Uram, tzak t6led varonak,
15 Mennyei hazajat szivbol ohajtonak,
Legy kegyelmes, Uram, biinés szélgalédnak!

5. Ordég kételével k6t6zot rab vagyok,
Biinnek t6mloczébiil, Uram, hozzad vagjok,
Jaj, ne hagy el vesznem, mert biineim nagjok,
20 Lém, kezed munkaja és fergeczkéd vagjok.

6. Csak az te jo voltod segitet Davidnak,
Témléczbe jaigaté Manasses kiraljnak,
Segedelmek voltal, Ur Jesus, sokoknak,
Enged, hogy szamokba lehessek azoknak!

25 7. Zokogo siralmim kegyes fiileidbe,
Jussanak, oh Uram, szined eleibe,
Jai, ne hagy el vesznem az én biineimbe,
Lam, nints semmi hiba kegyelmeségedbe.

8. Im, latod, senkibe nintsen reménsegem,
30 Vilagba nem lehet nékem segitsegem,
Mert sok az én vétkem, nem lehet mentsegem,
Te szent véred altal lehet tidvOsségem.

9. Keserves lelkemet a’ te szent nevedért,
Mosd meg buneimbiil ki ontot viredert,
35 Ne ves karhozatra kinos halalodert,
Ertem is meg holta], bunds szolgalodert.

10. Az te eltevedet gyenge Juhoczkadot
Keresd fel, Ur Jesus, mutasd jo voltodot,
Az te job kezeddel nyuiczad irgalmadot,
40 Jaj, ketsegben esni ne had szolgalodat.

13 tantorgonak [a javito jav. ebbdl: tdntorganak] 18 tdmldczébil [a javitd jav. ebbdl: tGmleczébil] 25 siralmim
[a javitd jav. ebbol: siralmom] 32 idvGsségem [a masold jav. ebbol: tdvességem]
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

v _o

Te nem 6riilsz, Uram, az én halalomnak,
Kerlek, tégy eleget t6t fogadasodnak,

Ha hozzad meg terek, nem adz karhozatnak
El nyelni, s torkaba esnem a’ Satanak.

Azért segitsegiil, Uram Jesus, hilak,
Vetkemet utalvan tegedet ohaitlak,

Meg gjogyitasomra, édes Jesus, varlak,
Hiszem, meg segitesz, mert szivbul ohajtlak.

Szerelmes Jesusom, én orvoslasomra
Ne késsél, de j6i el én gjogyitdsomra,
Szent nevedért tekints az én siralmimra,
Emlekezzel, kerlek, t6t fogodasodra.

Igaz hitbll nevedbe hogy ha mit kérek,
Az te jovoéltadbul mindeneket njerek,

Ne irtozzal tolem, noha biinben elek,
Szent nevedért véreddel mosogas, s élek.

Dragalatos Jesus, tsak tenéked élljek,
Hiven szolgalyalak, senkitdl ne félljek,
Valamit te utalsz, én mindent gjtlélljek,
Minden gonoszsagot nagj tavul keriilljek.

Oh, agy téredelmes aitatos lelket,

Bindn sirankozo, buzgo, tiszta szivet,
Poenitentiara hajlot, igaz kedvet,

Kérlek, Uram Jesus, had dicsirjem neved!

Nagj sok jo voltodért legjek halaado,
Hittel, szeretettel te hozzad alando,
Biinemet el hagjvan csak téged szolgald,
Az gonosz vétkeket mindenkor utalé.

Ily rit buneimbiil szépen ki tisztulvan,
Sok gonoszsagimbul ismeg megujulvan,
Elljek igazsagba csak téged jmadvan,
Tiszta szivbol az te nagj nevedet aldvan.

46 Vetkemct [a masolo jav. cbbbl: Verkeimer] 48 ohajtlak [a masolo jav. cbbél: ohajtiok] 52 [a kerlek szokezdését
a masolo azonnal jav. ebbdl: meg] 62 Biinon [a javit6 jav. ebbdl: Biinen] 71 igazsagba [a javito jav. ebbdl: igas-
sagbal; téged (2 masolo(?) jav. ebbol: tégedet] T2 szivbdl [a masold jav. cbbdl: szivbil]
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19. Az t6b biindsnek is példaja lehessek,
Hogj, Uram, téled olj kegjelmet njerhessek,
75 Holtom utén veled, szép Jesus, élhessek,
Sok szamu szentéddel menybe 6rvendhessek.

136.
VERS

Konjebseget erzek sz6rnyu gjotrolembe,
Az egy vigasztalas el bagjat szivembe,
Hogy mar nem sokaig leszek ez eletbe,
Csendes halal utan 6rvendezek menjbe.

137.
UJ ENEK. Nota: Mit bizik evilag

1. Oh Irgalmas Isten, ki vagy te népednek,
o6ltalmazo atya igaz hiveidnek,
latod, minden fel6l elleniink mint Jének
szOmyi ragadozd, Juh ruhaba jaro
5 Farkasok, s el nyelnek.

2. Ha te nem segétesz, mi meg nem alhatunk,
az lelki vaksagra szérmyen tantorodunk,
reank agyarkodo fogoktul rettegiink,

Jaj, ne hagy el veszniink, és kétségbe esniink,
10 Jovel, segétségiink!

3. Fol totték magokba, hogy el torollyenek
ez foldnek szinériil, semmivé tegyenek,
lelkiink isméretén is Urak legyenek,
emberi talalmant, kit szent lelked utalt,

15 veliink hitessenek.

4. Tiltyak és Csufollyak a te szent igidet,
utallnak, kik tisztan tisztellyiik nevedet,
véred hullasaval nyers szent érdemedet
meg vetvén iildozik, s arra kinszeritik

20 az te hiveidet.

74 Hogy [a javito jav. cbb6l: Oh); kegjelmed
18 nyerd
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5. Mas kozbe jarokat keresnek magoknak,
jo téteményekbe igen bizakodnak,
szerelmes Jesusom, veled nem gondolnak,
kezek munkéjanak, az konek és fanak

25 térdet, fejet hajtnak.

6. Népednek Pasztori a te hazaidbul,
ki lizetettenek te szent templomidbul,
Jay, nénts maradasok, iizetnek egy helybiil
masra, s meg Olettek, sok vért ki ontottek
30 az te hiveidbol.

7. Tapsolvan oriilnek az mi siralminkon,
keményiil ko szivek nyomorusaginkon,
és hatalmaskodnak minden javainkon,
meg sziint az Enek szd, hallatik czak jaj s oh
35 az mi uczainkon.

8. Sohol nem maradhat te néped békével,
akar hova menyen, de ok sietségel
ottan fel talallyak, s nagy veszedelmével
ujab practikakal, ki gondolt czuddkal
40 fogyatyak s fegyverrel.

9. El czallyak, czabityak az gyenge hitiiket,
rabsag ala vetik azoknak lelkeket,
uj taldlmanyokra hajtyak szeginyeket,
az czak kivansagok, hogy gyolljon Joszagok,
45 toltik szekrinyeket.

10. Te szent igéd helyet mikint kereskednek,
jovendo biindket pénzért el engednek,
tiltyak az szent irast, kibdl mint higyenek,
meg netanulhassak, s végét ne szakaszak

50 6 jovedelmeknek.

11. Tiszta élet széne alat, im, mint élnek,
fajtalan tobzodok, Istent6l nem félnek,
az szent hazassagot tartyak nagy véteknek,
s tiltyak, példat adnak 6k az halgatoknak,
55 s nints tilalma ennek.

29 meg Olettek [jav. ebbdl: meg dletnek] 39 ki gondalt 50 16vedelmeknek 51 széne [jav. ebbél: alat]
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12. Oh, szerelmes Atyank, essék meg te szived,
latod ez Inséget, kit szenved te néped,
€s jusson eszedbe igaz igireted,
mondvan, nefély, népem, Pokol kapuja sem
alhat meg ellened.

13. Hivunk segétségiil, az mint parantsoltad,
oh, ne hagy el esniink, s hitiinket timaszad,
erdséczed, kérlek, hogy az mint meg hattad,
te benned reménlyiink, s azoktul ne féllyiink,
az kik nem arthatnak.

14. Mert nem 6lik meg az halhatatlan lelket,
ha kinzasok altal proballyak az testet,
fel tamasztya Isten, s ad Orok életet,
az sok jai sz6 utdn iidvosségnek utyan
meg vigasztal ménket.

138.

MAS, egy Tot Enek: S hlubokosti serca meho Nota,
czinalta, mikor Isten sulyos nyavalyaba meg segétette

Oh, hogy adhassak halakat néked, édes Jesusom,
én meg valto Christusom, ki az halal kapujabul
ki hoztal, segétségem, Jesus, én reménségem?

Nem nézted biinds voltomat, le hajtad fiileidet,
ki nyujtvan kezeidet, el j6ttél segétségemre
meg halvan koénjorgésem, Jesus, én reménségem.

. Rettenetes fajdalmimat kegyes szemmel tekéntéd,

s azokat meg enyhétéd, midon minyajan el hattak,
te voltal én melettem, Jesus, én reménségem.

En biineimtul rettegvén nagy soksagat szamlaltam,
tehozzad kialtottam, kegyes fileidbe hatot
én hibas konjorgésem, Jesus, én reménségem.

. Az te gyogyito szent kezed el bagyat tagaimat,

orvosla fajdalmimat, midon azoknak soksaga
szintén le nyoma engem, Jesus, én reménségem.
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11.

. Te nem attal az halalnak, életbe meg tartottal,

jo voltodbul meg aldal, tomlodbe szedvén konjvemet
meg vigasztaldl engem, Jesus, én reménségem.

. Oh, ki mondhatna ki, Uram, te irgalmassagodat,

kegyelmes, jo voltodat, kit érankint velem kozlesz,
szeretvén taplalsz engem, Jesus, én reménségem?

. Agyad szent lelkedet, Uram, hogy soha ne felejczem

jo véltodat, én kinczem, s6t mindenkor diczirhessen
én halaado lelkem, Jesus, én reménségem.

. Biineimet meg utdlvan igaz szolgalod legyek,

és czak tenéked éllyek, viragozzék én szivembe
hozzadvalo hiiségem, Jesus, én reménségem.

Nehagy el kérlek, engemet, 1égy ez utdn s velem
mind héltomig, s €n szivem egyediil téged ohajczon,
Jesus, édes szerelmem, Jesus, én reménségem.

Holtom utan penig vegyed te hozzad én lelkemet,
nézhesse szent szénedet, Aldvan 6rékké nevedet,
Jovel, én segétségem, Jesus, én reménségem.

139.
MAS. Notaja: A na zemi budiz Lidem

1. Oh lelkiink vilagossaga,
Juhaidnak jo pasztora,
tekincz kegyes szemmel ala,
jusson hozad Néped szava,

2. Melyet te hozzad botsatunk,
és konyves szemmel kiltunk:
j6j el, mencz meg, segétségiink,
latod, mely szomyt Inségiink!

3. Kit biniinkért érdemlettiink,
az te haragodban estiink,
idegen nemzet van rajtunk,
Jai, igen sanyargattatunk!

21 taplalsz [jav. ebbél: tdpldsz]

nj Anazemi
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Rank jove, mint az Sidokra,
szérmyi Egiptomi iga,
nénts életiinknek dltalma,
mert Ingerlettiink haragra.

Pusztityak édes hazankat,
el vonnjak mi javainkat,
nevetvén mi siralminkat
czikorgatyak rank fogokat.

. Még lelkiinkbe is gyotrenek,

az igaz hitért gyiilolnek,
egy helybiil masra iildoznek,
Templomidbul ki tiztenek.

Ez kis helyre szorult Néped
hogy tisztan tisztellyen téged,
de ha nem oéltalmaz kezed,

s meg nem esik rajtunk szived?

Fol tottek, hogy haborgatnak,
és hitiinkbe meg nem hadnak,
fegyverrel arra hajtanak,

az mit magok gonddltanak,

Avagy bujdosodkka tesznek,
az kik allunk 6 ellenek,
minket koldulni ki tiznek
hazankbul, avagy meg 6lnek.

Szent kezedbe vagyon szivek,
tudod, mi Igyekezetek,
romlasunkra mit szerzettek,
és Czéllyokat, kit fel tottek.

Ted semmivé tanaczokat,
verd az foldhoz hatalmokat,
czufold meg talalmanyokat,
szand meg az mi siralminkat!

19 sziralminkat 38 mi Igyckezetck [azonnal jav. ebbdl: igyekezeteket]
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12. Alicz helybe szent nevedért,
tiszteletedet fiadért,
tarcz meg az te jo voltodért,
szan] meg fiad érdemiért!

13. Evangeliomod kériink,
hogy Predikaltassék nékiink,
tisztan meg maradvan koztlink
viragozzék hittel sziviink.

14. Hogy kisdedink is lathassak,
mi az lelki vilagossag,
igazan meg tanulhassak,
¢s szivekbe meg tarthassak.

15. Te szent igidet szeressek,
az mit hattal, azt meg érczék
és tiszta szivel kovessék,
szent nevedet diczdiczék.

16. Holtok utan penig menjbe
agyad, hivek seregébe
veliink egy6t nagy 6rombe
diczirjenek, Uram, menjbe.

140.

Sok titkos gonddlat, Jay, mely szomnjen faraszt,
idéomnek job koran kimiletlen aggaszt,

felyhok szaporodnak sok sohajtasimmal,
agyamot asztatom kony hullatasimmal.

141.

NEMETBOL FORDITOT UJ ENEK: Ach wie Nichtig

64 Uram {jav. cbbdl: uram]
2-3 [egy sorba irva]

430

1. Oh mulandé s valtozando az ember élete,
ki, mint egy kdd, meg Jelenik,
ottan mingyarast el tinik,
ugy az mi életiink mulik.
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. Oh mulandok, valtozandok az ember napjai,

mint sebes viz araddsa,
tartozhatatlan folyasa,
ugy az mi idonk Allasa.

. Oh mulando s valtozando az ember 6rome,

mint valtoznak idok s 6rak,
békesség, had, s6tét s vilag,
ugy az Orom is el sorvad.

. Oh mulandé s valtozand6 az ember szépsége,

mint az szép virdg meg hervad,
ha erds szél rea fuvand,
ugy az szépség is meg fonnyad.

. Oh mulandé s viltozand6 az emberi ero,

ki oly bator, mint oroszlany,
Oriassal is szemben al,
de meg gyozi azt az halal.

. Oh mulando¢ s valtozando ember szerentséje,

ki forog, mint egy kereken,
egyik helybiil masra megyen,
¢és meg nem alhat egy helyen.

. Oh mulandé s valtozando vilagi bétsiilet,

kinek ma kezét Csokollyak,
maid Isten gyanant Imagyak,
holnap Labokkal tapogyak.

. Oh muland¢ s valtozandd emberi okossag,

az ki tud bélczen beszélni,
és masoknak tanaczolni,
de el kel annak is mulni.

. Oh muland¢ s valtozand6 ember tudomanya,

az ki szép Inventiokat,
ki talal ékes munkakat,
halallal végzi azokat.

6 szcbes; araddsa [jav. ebbdl: aradasi] 7 folyasa [jav. ebbél: folyasi] 8 Allasa [jav. cbbél: foldsa] 18 orolany 32

dc cl [jav. ebbdl: El)
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10.

11.

12.

13.

14.

Oh mulandé s valtozandoé evilagi sok kincz,
kit arviz és tiiz el veszthet,

porra és hamuva tehet,

Orokki tarto nem lehet.

Oh mulando s véltozandé Vilagi Urassag,
ki fen al nagy hatalomban,

de nem marathat meg abban,

fekiinni kel koporsoban.

Oh mulando6 s valtozand6 ez Vilag Pompaja,
azki bibort, barsont viselt,

masok felet tiszteltetet,

az Sirban el felejtetet.

Oh muland¢ s valtozandé ember minden dolga,
mert maidan minden el mulik,

czak az kik az Istent filik,

azoknak Jutalmok finlik.

Oh megvaltom, szabaditom, szerelmes Jesusom,
erosiczed én hitemet,

hogy semmi mulandé téled

elne szakasza szivemet!

142.
VERS

. Nyomorusagidban kesergii, bus szivem,

mit remélsz, hogy naprul napra nehéz terhem
nd, sulyos keresztem f6ldig nyomot engem,
mikor vidamulsz meg, s ha lesz Csendességem?

. Meddig tart az Isten ez Urom étellel,

mikor Jelenik meg 6 segedelmével,
szomnyii fajdalmimot orvoslo kezével,
mikor tapogatya sebem kegyelmével?



3. O tugya leg Jobban, az meddig rendelte,
10 mert 6 konyveimet tomléibe szedte,
noha kereszt altal sujtolta és verte,
biinds szélgaldjat de meg nem vetette.

4. Irgalmas szemével ream tekint végre,
szivemet emésztd, szornyl Inségemre,
15 fel emel az porbul, emel diczosségre,
meg szan, s viszen menjben 6 dicziretére.

143.
MAS VERS

Vale, haszontalan sok kony hullatdsim,
vale, sziv emésztd gyakor sohajtasim,
valé tinektek is, gyakor Jai mondasim,
valét mondok néktek Immar, busulasim.

144,
NEMETBOL FORDITOT UJ ENEK: O Jesu Christ, mein lebens licht

1. Jesus, életem vilaga,
reménsége €s pasztora,
ez foldén szarandok vagyok,
terhesek biineim s nagyok.

5 2. Mely mesze ut van élottem,
menvén széned eleiben,
az hol van én igaz hazam,
kit szerzél szent vired aran.

3. Igen gyarl6 s bagyat szivem,
10 s biinds testem is erdtlen,
de kialt hozzad én lelkem,
vigy haza hozzad, Istenem!

4, Azért batoricz kinodért,
midon az halal kinnya sert,
15 enyhicz vér veritékedért,
ogy meg kotoztetésédert!

10 kényveimem
cim [a cim utan: (z,¢)] 3 fold 18 [a Mossa M-jc T-bél jav.]
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11.

12.

Ostorral s arczul czapasod
Mossa le az rut biin moczkot,
koronad s czufoltatisod,
vigasztallyon szent halalod!

Uram, az te szomjusagod,
keserti epe italod,

mikor semmi enyhiilésem
nem lesz, legyen erosségem!

. Te szomoru kialtasod

és vilagbul ki muldsod
oltalmazza az Pokoltul,
lelkemet az Orék langtul!

. Az te szentséges 0t sebed

legyen nékem ko szal helyet,
az hol batran éllyen lelkem
az pokol holldja ellen!

Mikor el mulik sz6ldsom,
szent lelked bennem kialczon,
mikor bé fogjak szememet,
vezéreld menybe lelkemet!

. Te végs6 szod szovitnekem

legyen, hogy az haldl nékem
altal veri én szivemet,
vigan haiczam le fejemet!

Kereszted legyen tamaszom,
koporsod nyugvoé szalasom,
és fejér gyolczod szememet
fegye, ruhazvan lelkemet!

Szegek helyeidért agyad,
Lassam el valasztasodat,

nyilt sebéért oldalodnak

tarczd meg lelkét szolgalodnak!

23 cny hiilésem 28 Orog 30 ko szal [jav. ebbdl: k6 fal] 36 meny be
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13. Ki mulasod reménségem,

50 hogy hozzad visz menyben engem,
nisd meg kegyelmed kapujat,

el hozvan életem Czéllyat!

14. Ttiletkor fel tamaszad

szolgalodat, és allassad
55 jobbod feldl, s ne ereszed
ra szornyii Itiletedet!

15. Ugy fog testem meg ujulni,
¢és mint az nap, fog finleni,
hasonlitvan szent testedhez

60 s az Angyalok szépségéhez.

16. Oh, mely nagy 6romom légyen,
az Angyalokkal éneklem
s az hivekkel szent nevedet,
aldom nézvén szent szinedet.

145.

Az Parkék fonala, napjaimnak szama
vallyon mikor szakad el?
ki soha semmi jot, czak gyotrelmet s gondot
latok, és bus éltemmel
5 vagyok megterhelve, mint ha vilag terhe
nyomna ily szérnyiiségel.

2 [a mikor m-jc Sz-bdl jav.] 5§ vagyok [jav. cbbél: vél] 6 nyomna [jav. cbb6l: szornyri]
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146.
HARMADIK KONYV,

MELY IRATOTT AZ MELTOSAGOS, TEKINTETES ES NAGYSAGOS
SZEKESI GROF BERCSENY MIKLOS URNAK,
SZENTELT VITEZNEK, CSASZAR ES KORONAS KIRALY URUNK
O FELSEGE TANACSANAK, MEZO-SZEGEDI FOKAPITANYANAK,
NEMES UNGHVAR-MEGYE FOISPANJANAK NEGY ESZTENDOK FORGASA
ALATT VALO OZVEGYESKEDESEROL ES AZ OTODIK ESZTENDOBEN
AZ MELTOSAGOS, TEKINTETES ES NAGYSAGOS
KERESZTSZEGHI GROF CSAKI KRISZTINA ASSZONNYAL,
ELSOBEN NEHAI MELTOSAGOS GROF MONYORO-KEREKI
ERDODI SANDORNAK S AZUTAN BOLDOG-EMLEKEZETU MELTOSAGOS
GROF TRAKOSTYANI DRASKOVICS MIKLOS URNAK, ORSZAG-BIRAJANAK
MEGHAGYOTT OZVEGYEVEL O NAGYSAGAVAL VALO
ISTENES HAZASSAGAROL
1695-1K ESZTENDOBEN

ELSO RESZE

1. Nincsen ez vilagban, latom, allanddsag,
Mindenfeliil minden szérmy{ romlandésag,
Kad, fiist és paraként hamar milandosag,
Sok helyen ki ma 4j, holnap az mar dsag.

5 2. Tegnap mi volt, nincsen, 4gy litom, az mar ma,
Soknak vakra fordil jatszo kettés harma,
Megcsorbul sokszor az két jo vond jarma, —
Az mi tegnap jol volt, sok mondja, hogy kar ma.

3. Valtozik az id6 s minden az tidékkel,
10 Eg borul gyakorta szomort felhokkel,
Sirankozik olykor hirtelen es6kkel,
De viszont folderiil vidam napverdkkel.
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4. gy valtozik sokszor az embernek élte,
Ki most vigan volt, hélt, hol senki nem vélte,
15 Tegnapi vigsagat ma banat metélte,
S ez Ujat mas holnap 6sagnak beszélte.

5. De mit emlegetem az tegnapot és mat?
Nézzed az oraknak minutas futamat,
Mindenik csak fogyaszt, s rotvaszt, mint egy almat, —
20 Viselvén nyakunkon az halal hatalmat.

6. Egy 6raban mi van, sokszor nincs mar masban,
Egy szempillantasban juthatni romlasban,
Nem maradhat s lehet semmi oly allasban,

Az halal ne hozza hogy azt valtozasban.

25 7. Az halal hat oka minden valtozasnak,
Vilagban hogy helye nincs megmaradasnak,
Ez éltal il egyik helyére az masnak,
S az meg hamar helyt 4d mds idegen tarsnak.

8. Lathatjuk sokszor, hogy ki ma élt, ma megholt,

30 S holnap ugy tetszik, hogy e vilagon sem volt,
Mert mar az tanacsban helyette mas felszdlt,
S ugy tetszik, hogy mar ez foganatosbbat oOlt.

9. Ez sem tlhet soké de az hagott polcon,
Nyujtoztatva latod csakhamar pokrocon,
35 Elaludt mert €16 tlze az kandcon,
S ellobbant élete, mint lang az paszkocon.

10. Nagy boldogtalansag hat tarsa éltiinknek,
Hogy alland6saga nincs sehol helyiinknek;
De bar csak azt tudnank, hogy célja végiinknek,
40 Hol, mikor és mint lesz eleste testiinknek.

11. De ez nem volt tudva még Salamonnal is,
Nincs folirva annal bélcsebb s okosbbnal is,

Ez vilagnak minden eszével birnal is:
Nem tudhatd, s végére, hidd, nem jarhatnal is.

19 mintegy
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5§3 Amara

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Azt bizonnyal tudjuk, hogy csak meg kell halnunk,
Ha vilagban jottiink, abbul kikullatnunk,

Egyik az masiknak utana ballagnunk,

S nem is engedik itt sokdig mulatnunk.

Igy multak el minden tidés, bolcs s okosok,
Hodultak halalnak minden hatalmasok,

Kik nagy font ropddstek, mint szamyakon sasok —
Megfultak, elmultak, hol nem is vélte sok.

fgy Abner s Amasa, Marsnak mennykovei,
A Saul s Jonatas, sok népek fejei,

Sok nemzetségeknek nagy diicsdsségjet,
Szempillantban multak el ékességei.

fgy az Antiochus nagy kiralysagaval,
igy a Senacherib sokszami hadéval,
fgy mult el Rabsaces iszonyu atkaval
S az gonosz Nicanor kegyetlen karjaval.

Az ékesensz616 Tullius nyelvével,

fgy Demosthenes is nagy bélcsességével,
Elmult az Crispus is deak beszédével,
Az Plato is mer6 égi elméjével.

Kegyes Origenes tidos elméssége,
Az haragos Affrus dorgé nyelvessége,
Calarus szivének engedetlensége,
Hosusnak sokaig tarto erGssége,

Az Phoenicopterus s Apicus étkekkel —
Gazdag Cleopatra gydngyos edinyekkel,
Amaz Alcinous arany-gyiimélcsokkel
Elmult, Lucullus is nagy rakott csiirdkkel.

Salamonnak mindent mulé bolcsessége,
Az er6s Samsonnak megholt erOssége,
Hectornak esztelen maga meghittsége,
Az hires Xerxesnek szamtalan népsége.
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20. Hova lett az Cyrus aranypalastjaval?
Vagy amaz disgazdag fényes barsonyaval?
Az hires Darius nagy kiralysagaval?
80 S nagy Sandor vilagot bir6é hatalmaval?

21. Hol van az magahitt Croesus gazdagsaga?
Az kemény Hannibal nagy hatalmassaga?
Tobb sok orszagloknak kincses kiralysaga?
Latom, mindeneknek lett milandosaga!...

85 22. De mit szamlilom én elé mindezeket?
Unalommal miért t51tdm az fuleket?
Mit farasztok ezzel olvas6 szemeket, —
Kiknek nem tudhatja mar senki nemeket?

23. Ne menjink bar messze magunk hazajabul,
90 S lassuk meg, sokaknak familidjabul,
Majd vilagot teld hires nagy agjabul
Ki hol van, s ki hova lett 0ri agyabal?

24. Hogy tobbriil ne széljak most ez irdsomban,
Keservesen iite gondolkodasomban,
95 Melyért majd elhalék fohaszkodasomban,
S holt-eleven levék almélkodasomban:

25. Amaz dicséretes szép hirrel tiindok!o,
Térrel poganysagot mindenkor 61d6klo,
Mellyel erés paizst az ellen koldoklo
100 S minden prébaiban soha meg nem héklé

26. Zrinyi familia, az kirfil szélhatnék,
Teli pennam altal nagy boven irhatnék,
De azzal ez vilag telve, s mit mondhatnek?
Elmiilt, — hat ezekriil jobb, hogy csak hallgatnék.

105 27. Nagy gazdagsagokkal béven t6lt Thurzésag,
Az Vag mind két részét bird nagy urasag,
Kiknek kezében az kincses hatalmassag
Volt, — de megholt vélek egyiitt az méltosag.

28. Nagy familiaja igy az Orszagh-oknak,
110 Lossonczy és Dobd generalisoknak,
Egri s tomosvari j6 hadi Marsoknak —
Elfogyott, s nem is jut mar eszében soknak.
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29.

30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Zapolyaknak neme valjon hova lett el,
Orszagunk kik koziil még kiralyt is kent fel?
Elfogytak, mar sehol senki egyet sem lel,
S6t csak alig éri az emlékezettel.

Hol az Ujlakyak, Lérinc hercegekkel?
Bathory s Bocskay nagy fejedelmekkel?
Bakacs cardinalis, tobb Bakacs tisztekkel —
Hirlelték nemeket kik vitézségekkel.

Valjon hova lettek amaz Vardayak,
Nemekben kik voltak igen kincses fiak?
Fel6lok ki sz6ljon, nincs kit el6hijjak;
Elmultak s elhulltak, rolok mast mit irjak?

Tersaczki-Frangepan nagy hirliségtekkel,
Kiralyt is taplalo buzas béségtekkel —
Hol vagytok, szoljatok, jo vitézségtekkel,
Gyakran megvittatok kik ellenségekkel?

Véltak, de megholtak, s vilagbil kimiltak,
Tavaszi mezei viragként elhulltak,
Hirekben s nevekben immar megavultak,
S az emlékezetbiil éppen kiszorultak.

Hasonl6 j6 hirrel fényl6 Drugetheket,
Megterheltek hirrel kik messzi foldeket,
Cimerben viseltek kik seregélyeket, —
L6voldéze halal mar régen mellyeket.

Ellétte s dlte mar, ugy latom, egyenkint,
Szerzett Bercsényinek az mellyel nem kis kint,
Kent s fent vig hazara szomord gyaszos szint, —

Nem csuda: az halal mert mindeniitt gyaszt hint.

Homonnai Drugeth kedves Krisztinajat
Ell6vén: készité ujonnan puzdrajat,
Grof Drugeth Balintra célozza kézijat,
S iranyzott l1ovése itt sem valla hijat.

Nem nézé pispoki siivegét fejében,

S hogy mar t6bb font nem all hires nemzetében,
Leveté s foldben bé iffja életében,

Elronté s fogyaszta nagyuri nemében.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

igy az hét seregélyt mindaddig iildozé
Kegyetlen nyilaval, mig ellévoldozé,
So6tét boltban bket rejté s béfodozé,
Vildgban hireket stirlin bekodozé.

Ki nem vetk6zott volt még feketéjébiil,
Krisztinaja utan vett gyaszos szinjébiil,
Grof Bercsényi Miklos banatos kedvébiil,
Ez hirt hogy tisztinek érté levelébiil.

Akkor szintén vala felfoldi tjaban,
Indalvan az Grof Ur oda jészagaban,
Mulasztast hogy tenne oft gyaszossagaban
S abban lelt nem kicsiny szomorusagéban.

Taréc varmegyében immaron halada,
Trebosztd kastélya az hol széllast ada;
Fényével azonban a nap leszalada,
Siirii, nagy sotétség fold szinén tamada.

Minden ember folkelt immar vocsoratul,
Kiki agya felé siet asztalatil,

Hogy el nem nyomatvan reggeli almatil
Virradtan késziilne, s nyergelne azontil.

Agyaban az Ur is mér lenyagodott volt,
Csendesedett az ¢j, sem egy, sem mas nem szolt;
Pislog némely szemmel, mint az félig megholt, —
Azonban az posta tavuldanruil sikolt.

Rikolto kiirtjével mar k6zelebb kialt,
Madarként csakhamar Trebosztéban beszallt,
Ott az almos hédlyog sok szemekrél levalt,
Mondvan, hogy levélben posta hozott halalt!

Mert ell6tte halal az Balint Drugethet,
Az mely hét seregélyt mar régen kergetett,
Mostan cimerében labbal felfiiggesztett.

Oh, kegyetlen haldl rettenetessége,

Senkinek sem lehet hogy oly mestersége,

Mely altal lehetne elotte mentsége, —

Csak mindent elront s bont nagy kegyetlensége.
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47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Fekvésében az Grof erriil gondolkodék,
Szomori gyaszaban jobban szomorodék,

Ily nagyiri nemnek elfogytan bankodék,

S hinyt szemmel az éjjel semmit sem almodék.

Forog elméjében hires j6 Ungh-vara,
Ellenséget sokszor ki magara vara,
Oldalinak esett kik miatt nagy kara, —
De megtorott soknak érette a szara.

Nagy ko6zi van ehhez kedves gyermekinek,
Az kik viragjai Drugeth Gyorgy vérinek
S jo Drugeth Krisztina anyai mellinek, —
Nem illik engedni hat masnak senkinek!

Masképpen is szamos ezer forintokkal
Avvagy annyit éré egyéb joszagokkal
A roémai csaszar tartozik olyakkal:

cres

Amaz carbunculus hires dragak&ért,
Csaszari tarhazat illet6 nagy joért

Igirt szazezreket, kedveskedvén kiért,
Noha tirhazaban mar sokkal tobbet ért,

Mely summa illette az lednyi dgot

S azoktul szarmazott mindkét rend viragot;
Drugeth Zsigmond lyanyi kin vettek joszagot
S anyjokkal Homonnan §rok birtoksagot.

Hatramaradt volt még fele e summanak,
Mely jutott egekben nyugvo Krisztinanak,
Most pedig méhébiil nétt két viraganak:
Grof Bercsényi Lacko és a Zsuzsankanak.

Azért a dolognak most is modjat latvan,
Mas meg ne el6zze, azt is meggondolvan,
Ilyre az fiscus is mert vagyon vigydzvan,
Folkél: azon éjjel még postara kapvan.

Foldet elfogta volt rémit6 sotétség,

Csak egy kis szikra is az egeken nem ég,
Masnak ilykor jarni volna nagy veszettség:

De az kemény szivnek az ily mind kdnnyiiség.
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Eg posta kezében szévétnek lobogva,
Vagtat eliil lova nagy szive-dobogva,
Lép az Ur alatt is a 16 tintorogva,

Labai sok helyen sarban tébolyogva.

Vagyon az faklydnak siiriin szikralasa,
Utanok mindeniitt szurkos langolasa —
Phaétonnak ha volt ilyen utazasa,
Egen szekerébél hogy volt fordulésa.

Magas Fatra aljat j6 hajnalban érték,
Tetejét az kelS nappal egyiitt mérték,
Szolgék az Grof Urral az hol Istent kérték,
Aldvan, az éj-veszélyt hogy épen eltérték.

Fenyves Liptosagon masnap altal-ére,
Szepesen, Saroson hamar utat mére,
Harmadnap tisztektill Unghvartt szallast kére,
Kik nem tudak, meghiilt hogy Uroknak vére.

Lett ez sok felfoldi szolgaknak tudtira,
Siessenek hogy az Grof Urhoz Unghvirra;
Ra is érének mind ott az vocsorara,

De fegyverben 16nek talpon virradtara.

Révid vocsoratal hol az Ur folkele,

S fij koztok Argirus dlomhozo szele,
S azzal minden ember hamar el is tele,
Hinyodvan az szemnek alra az fedele.

Az Umak szallasat porkolab kulcsokkal
Tisztelte, s megterhelt egy szeget azokkal,
De mindazonaltal oly szandékkal s okkal:
Szabadon birhasson hogy mésnap azokkal.

Az okos practica viszen sokat végben!

Az Grof a kulcsokat mar vette kezében,
Noha még ugyan volt csendes fekvésében,
De mit kelljen tenni, tudta elméjében.

Mas napon porkolab az Gréf szallasara
Békoszon, s tekint az kulcsok allasara,
Nem latja; szemléli egyik szegriil masra
Szeme, de mindeniitt talal hibalasra.
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

Gondolja: részeg volt, talan elvesztette?
Nem vesztette; lehet, hogy masivé tette?
Nem tette; mert tudja, hova fliggesztette. ..
Titkos mosolygassal ezt a Grof nevette.

Megszolitvan, mondja: kulcsokon ne basulj,
Gondolkodasodban azokért meg ne fulj!
Hittel és hivséggel csak te hozzam jarilj,

S idegenségeddel t6lem el ne fajulj!

Lesz jobb dolgod, mint volt, hidd el, ez tisztedben,
Nem bant senki, s meg nem bont bocstilletedben, —
Csak légy igaz és hiv kotelességedben,

Az mig élsz, maradj meg ez emberségedben.

Megholt Drugeth Balint, ki eddig Urad volt,
Elrejtette foldriil azt egy ormozott balt;

De él mas helyette, ki im, most veled sz6lt,
Ide hiaban nem jott, és tudja, mit olt.

Ezt mind elhallgatja halavanyult szinnel,
Nyelve alig mozdul elszaradott innyel,

De elméje deriil e szép szokra fénnyel,
Mondvan: lészen holtig hivséggel, keménnyel.

Udvari kapitany jé6 Radics Andrassal
Egynéhany foszolga vagyon rendallassal,
Kik el6tt porkolab erds hitvallassal,

K6té magat holtig hivség-megtartassal.

Csudilja az hajdi mindazkét kapukban,

Az fols6- és also- bézarlott varakban

Hogy kapuk nem nyilnak a szokott érakban;

Ki egyet mond, s kik mast gondolnak magokban.

Kapitany s mas tisztek tobb szolgatarsokkal
Porkolabot alakisérték kulcsokkal;

Van az hajdi nem kis almélkodasokkal:

Mi tortént, s mi lészen ezen Gjsadgokkal?

Az dolog mivoltat kik hogy megértették:
Azonnal hiteket 6rommel letették,

Mint kellett, magokat hiven is viselték,
Fizetéseket is Groftal mindjart vették.

447



295

300

305

310

315

320

325

448

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

Nem kis gond szallta volt kiviil az vérast is,
Birét eskiidtekkel s minden renden mast is,
Tettek egymas kozott kik sok susogast is,
Kapuk nyilasaval hallvan citalast is.

Azért minden rendek varban folmenének,
Urok halalarol kik hogy sz6t értének,
Bercsényi Grof Urnak ottan engedének,
S hivség-megtartasra nagy hitet letének.

Erkeztek birak is az egész joszagbil,

Lengyelorszag felé elnyult Krajnyasagbul,
Az Ungh mentériil, ugy az egész totsagrul
S gy az mezGségre terjedt magyarsagbul.

Mindezek is erds hiteket letették,

Grof parancsolatjat f6hajtassal vették,

Mas uralkodasat — hidd — nem is engedték
Magokon, Uroknak Bercsényt mert 6smerték.

Kassan az fiscus is azonban f6lébredt,

S onnét Unghvar felé hamar utnak eredt,
Porgeti nagy porral arra az szekeret,
Mondvan: Ungh-véraban eszik majd kenyeret!

Ne siess, lassan jarj, mert vallasz kudarcot!...
Ellened Ungh-vara, hidd el, hogy 4ll harcot;
Nem akar ad6zni mert 6 néked sarcot, —
Vérason sem adnak innod mézes marcot.

Eszben is vette mar ezeket Vas Gaspr,

Hogy mi karban légyen Bercsényivel Unghvar;
El6bb hogy nem indult — gondolja —, bezzeg kar,
S mondja: practicaval ellene hogy majd jar.

Igy eliigetteté lovait melléle;

Nobha jiitt volt Unghhoz szintén az kelére,
De révész csénakot nem vivé el6re, —
Azért vevé utjat inkabb kerilore.

J6 nagyot is keriilt, éppen Munkacsra ment,
Az hol Bercsényire sok nem igazat kent,
Olyankor pediglen ember nagyot fillent,
Midén mondja: igaz, az mi sehol sem szent.
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

Negyven muskatérost onnét kibeszéle,
Mondvan: akaratjat viszi végben véle!
De az eros elme eszességgel éle,

S var el6tt az német sokdig henyéle.

Elfogyott az profunt borjubdr-iszakbul,
Semmit sem akarnak adni az varasbul,
Kevés kedvezéssel vannak le az varbul,
Tudvan jol az Grof, hogy jiittek practicabul.

Sok gonosz szot mémek husz funttal fiscusra,
Latvan, hogy miatta jiittek ily suscusra;
Gaspdr igy sem juta még az triumphusra, —
Erével nem iithet mert az igaz jusra.

Boldog Isten, mit nem mivel az bosszisag!...
Orrolvén ezt Kassan az kamras urasag,
Postan udvarhoz fut az hamis gyorsasag,

S bal-informatiot tesz az gyors hamissag:

Rebellalt Bercsényi, levélben hirdetik,
Csaszar ellen hada, mondjak, hogy gyiijtetik;
Udvarmal ezt pedig hamar elhitetik:

Mert a magyar hamar kétségben vétetik.

irjdk: németséget bé nem eresztette,
Ungh-vara kapuit el6ttok bétette,

Az csaszar fiscusat onnét rekesztette. ..

Ezt soha még magyar meg nem mérészlette!

Puskas istrazsaja mindenfelé aradt,
Széjjelhordat mindent, s pusztitja az varat,
Az tar- és safirhaz mar miatta szaradt,
Pincékbiil is immar az bor mind elnyaradt.

Ezeket s tobbeket az udvarhoz irtak,

S gonosz-akarattal majd éppen elbirtak,
16 hirét az Grofnak majd t6bél kiirtak,
S szép bocsiilletétiil artatlanil nyirtak.

Bocsilletében de hamar gyapjasodott,
J6 hirében ismént ugyan lombosodott,
Sok joakaroin ottan sokasodott,
Hirében azel6tt az hol karosodott,
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365 92. Mert némely barati megkiildték az Urnak,
Mit az kamarasok rea hanynak, tirnak,
S netalan tenyérrel se fedje, mit firnak,
Kit most hamarjaban kis ujjal bészirnak.

93. Az gyors hamissag az lassibb igazsagot
370 Ha megel6zheti, mond sok hazugsagot,
Formal, ir, practical, s fundél alnoksagot,
S azzal az igazon vesz hatalmasséagot,

94. Mellyel magat egyszer ha béjelentheti,
Ott szines mondasit hamar hitetheti,
375 S az artatlant olyan veremben ejthett,
Melybiil szaz igaz is ki alig mentheti.

95. Ezt j61 tudvan az Ur, kapa paripakra,
Nem is vagyvan szamos kisérd szolgakra;
Eperjesre érvén, ile az postakra,
380 S csakhamar haladva az bécsi utcakra,

96. Hol az nagyurakat eljarvan egyenkint,
Latja: mutat hozza kiki izetlen szint,
S kedvetlen tekintést red mindenki hint, —
Szereznek Bercsénynek az mellyel bosszis kint.

385 97. Nézd, az gyors hamissag mar is mit vitt végben, —
Haét ha még lett volna késedelmességben,
Félo, hogy ejthette volna oly mélységben,
Melybiil nehéz volna maszni az mentségben.

98. Lévén feleleti de az Urnak készen,
390 S megértvén mindenik dolgat jol s egészen:
Ott az gyors hamissiag hamar caflast tészen,
S orca-pinilva van szaladasra készen,

99. Igazsagat latvan mert Grof Bercsényinek
S nagy kozit Unghvarhoz kedves gyermekinek:
395 Engedének mindjart igaz beszédinek,
S dicséretet tének cselekedetinek,

100. Mondvan: kamarasok ellen ha mit vétett,
S ha mi tlirhetetlen cselekedetet tett,
Még eddig hat megett kir6l mit beszéllett —
400 Megmondja szemben is, bir oly természetet.
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101. El nem tagad semmit senkitiil féltében,
Fejért feketének nem mond ijedtében,
Vagyon dllandosag, s volt is beszédében,
Bir ily jo erkolccsel jo természetében.

405 102. Mivel pedig Unghvar 6tvenezereknél,
Bar mind valogatott j6 forint pénzeknél
Tobbet ér, — tudva van minden embereknél:
[llik tobbet adni hat érte ezeknél!

103. Vagyon is azalatt igen nagy bdcsiiben,
410 Mert forr az bosszlsag az kamardas-sziiben,
Noha titkon, mint az aspis sirii fiiben,
S mindennek az arat harmazzak bétiben.

104. Csaszamal de az Grof 1évén tekintetben
S udvari uraknal mélté bocsiilletben,
415 Tudvan sok érdemét: ifjui életben
Mint forgott vitézi sok cselekedetben,

105. Erdemesen igy az dologhoz széllanak,
Kamara bdcsével semmit gondolanak,
Szazhetvendt ezer summara szallanak, —
420 Csaszar az Urakkal abban megallanak.

106. Igy szazhuszonottel az tobb ezereket
Az Gréf Ur megtoldvan, minden irigyeket
Eliize Unghvartil, gonosz embereket,
Hallvan végalkuril mindenek hireket.

425 107. Az havazo téllel ezek meglevének.
Azonban Boreas Zephirus szelének
Engede, s az egek fénnyel deriilének,
S az nyugvo vizek is folyasra kelének.

108. Kedves zoldiiléssel az egész fold borul,

430 Az Nymphak feje is viraggal koszorul,
Mindenféle madar sz6l mar, s nem szomorl,
Még az kis nyii is mar rejtekben nem szorul.

109. Kikelt Bercsényi is homalyos kodjébiil,

A szomori gyasznak borult felhdjébiil,

435 Csillamlik ruhaja kiviil szép szinébil, —
Keserve ki nem ment de még is szivébil.
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460

465

470

452

110.

I11.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

Latja, az tavasszal minden parosodik,
Fészkében madarka kedvén hazasodik,
Parosan szelid s vad allat sokasodik:

De ki vigasztalna 6t, nincs oly masodik!

Fészket rak majd 6 is — ugymond — Ungh-véraban,
Vigasztalja magat kis palotajaban,

De csak magat latja ha magas hazaban, —-

Teljes kedv nem lészen ugy is ott laktaban.

Az féispansaggal az hires Ungh-vara,

Mint azel6tt, most is egyiitt kele s jara,
Meg is tartaték ez az Grof Ur szamara,
S egyiitt az joszaggal lett kivansagara,

Melyben hogy rendesen allhatna s mehetne,
S mélto bocsiilletben székében tilhetne,
Onnét sok irigyet méltan nevethetne,

Sok fondor neveket hamar megkéthetne:

Szamos, sok szolgakkal Brunocril indula,
Kiken az piros szin, vélnéd, hogy meggytla;
Kit hallvan az fiscus, halalra vajula,

S sokszamu irigye féltében éjtla.

Parancsolatot mar az csaszartl vett volt,

Egri piispok urnak az mely iratott s sz6lt,

Oreg ember, de nem ragadt ré restes folt, —
Mond: Ungh varmegyében majd jo féispant 6lt.

Mihelyt azért vette levelét az Urnak,

Meliyel némely szolgak Jaszora jaralnak:
Azonnal indala Unghvar felé utnak,

S az Grof Urral egyben Nagy-Mihalyban jutnak.

Oriil szivében az Grof ifjisaganak,

Nagyra nétte inddlt hogy méltésaganak,
Akarja, hogy ebben fogadott fidnak
Szolgalhat, s parancsolt ebben mint atyjanak.

Egymassal 6rommel igy kezeket fogvan,

Szép koszontést s dldast egyik masnak mondvan,
Vocsorahoz iilnek s vannak nagy vigadvan,
Trombita-harsogast, sip-sikoltast hallvan.
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490
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119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

Azon kozben a nap az égriil halada,
Fényes stigarival tengerben szalada,
Sotétes homaly az fold szinén tamada,
Szemre alom halyog mely miatt akada.

Nyoszolyaban kiki azért lenyagodék,
Minthogy rovid az éj, szem hamar hunyodék,
Az elme sem igen sokat gondolkodék,

S szokasaként mostan semmit sem almodék.

Ragyogo fényével ismét kele az nap,

Serkent6 sugarral ablakokon bécsap,

Melytiil, latom, minden csakhamar labra kap, —
Szent miséhez is mar fel6ltézott az pap,

A hol buzgé szivvel dicsirék az Istent,

A ki csudaképpen csindlt s formalt mindent,
Reményes z6ldséggel most egész foldet kent,
S egeket kékséggel homaly nélkiil béfent.

Az ég is ugyanis kedvez Bercsényinek,
Ortilnek planétak ily eldmentinek,
Felhds ellenzése nincsen fényeinek,
Elmult favasa Eolus szeleinek.

Kedves napok jarnak mindenek kedvére,
Az félig hdltnak is Gjulhat most vére,
Lehet mulatsagban mindennek b6 bére,
S az tavaszt toltheti kiki 6romére.

Az friss, hives s kedves reggeli id6ben

A nap mar hogy volna magasabb kel6ben,
Megindulnak, s jutnak az nappal dellében,
S nytgosznak Szobrancon 6k is ebédlében,

Varja Feronia honnét kész szallassal,
Zo1dalt fai kozott satorvonatassal,

Hol urak lehetnek vig vocsoralassal,

Sok szép madarsz6 kozt kedves meghalassal.

Feronia, az ki az erdésségeknek,

Istenasszonya az z6ld stiriiségeknek,

Mind termé s mind pedig gylimélcsteleneknek,
O megzolditdje, mondjak, mindeneknek.
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Németi falunal is tette lakasat,

S rendelte némely fak szép ritkas allasat,
Hol az Grof teheti helyes megszallasat
Satoros amyékban hives meghdlasat,

Hol a sok muzsika szép zongése k6zott
A sip és trombita Echoval kiizdk6zott,
Elvocsoralak, mit a szakacs jol f6zott,
S ottan szemeikre €ji almot t6z6tt.

Ragyogé stgarral masnap az nap folkél,
Minden fliszalacska gy6ngy6z s harmattal él,
Lassa fuvasaval elszed melyet a szél,

Akkor kiki folkél, alommal mert betél.

Németi falvahoz nincsen messze immar
Amaz arvan maradt s ura-szakadt Unghvar,
Ki kedves vendéget hazaiba most var, —
Van is min 6riilni, nékem azt elhidd bar,

Mert megsziinik — tudja — majdan rongalasa,
Az fiscusnak nem lesz rajta kapdozasa,

Sok viltozd tisztnek hasznos praedaldsa, —
JO Ur szamya alatt lesz mar megnyugvasa.

Négy szegletre épiilt erés, nagy bastyain
S azok kozé foglalt vastag k6falain,
Négy fele strazsédlo erds oldalain

S egeket érdekl6 1bj, formas tomyain

Mennydorgd agyuit azért is készité,
Por-zsakos mozsarit renddel mind megtélté,
Melyekbdl rémitd fiistit hogy kidnté —
Szivdobbanto6 szoval vendégit kdszonté.

Az varmegye is van nem kicsiny 6rommel,
Mondvan: azon leszek mar minden erémmel,
Ne bantsam f6tisztem hogy soha lirémmel,
Melyet folkeresnem illett hitsz kérommel.

Az Ur hirit hallvan, azért késziilének,
Hamar minden rendek Unghvarra gyiilének,
Vice-ispanyokkal lovakra iilének,

S az Grof elejében menvén, oriilének.
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Koztok vice-ispant hijak Marton Palnak,
Azzal a seregbiil némelyek kivalnak,

Orosz Zsigmond s Adim Gyérggyel elétt allnak,

Kiktdl sok szép aldo szok az Grofra szallnak.

Térdhajto koszontést midon azért tének,
Hasonlét az Urtill 6k is visszavének,
Friss lovakra ismént gyorsan folilének,
S varmegye zaszloval el6l-1éptetének.

Az udvari sereg ezeket kovette,

Ura tisztességét oriilve novelte,

Az varasi rend is puskat vallra vette,

S nagy hosszan két sorban magat rendben tette.

A biréval egyiitt tobb tisztes eskiidtek
Urokhoz f6-hajtva ottan elégyiiltek,

S moédjok szerint 6k is szép iidvozlést tettek,
S jo6 foldesuroknak szivbiil drvendettek.

A Gr6f Umal is volt készen a felelet,
Megtisztelvén 6ket akkor, az mint illett,
Kivanatos valasz koszontésekre lett;
Pattantyus is vigydz mdr az bastyak felett.

Mid6n az vérasnak érének végére,
Ottan szelet fuva kandczos tiizére,

~~~~~

S ugy némely koszontést langgal rajok mére.

Varas kozepére onnét hogy jutottak,
Hazakbul sok népek csudara futottak;
Pattantylisok melyet bastyan hogy megtudtak,
Masodszor agyukon tiizeket gyujtottak.

Kiilsé var kapujan immar hogy bémentek,
S az masodik kapu hidjara érkeztek:
Harmadszor sok agyut renddel kistitéttek, —
Kik vig dordiiléssel szivokre itdttek.

Fegyveres sok hajdu az kapukon alla,
Kiknek j6 puskékkal van terhelve villa,
Kiket v6rds s zold szin két sorban ruhalla, —
Gradicsnal igy az Grof 6rommel leszalla.
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Fenessy Gyorggyel, jo fogadott atyjaval,

Egri piispokségnek jo 6reg uraval

Folmégyen, varmegye sok f6bb-fobb tagjaval,
Ugy szamos és szines sok forend-szolgaval.

Magas hazaiban megtelepedének,
Nyutgovo székekre az hol leiilének;
Sok iid6t az ordk de nem engedének,
Dolgokhoz rendesen azért is kezdének.

Egy viragos kertet Flora itt épitett,
Spaléros ttakkal melyet rendesitett,
Ekes viragokkal tablakban szépitett,
S a szem latasara igen kedvesitett,

Melynek egy harsfas szin kozepette épiilt,
Feronia altal aryékosan szépiilt,

S most az varmegy¢biil sok emberrel népiilt,
S egy hosszl tdblanal ott az férendség lt.

Az urak is oda azalatt jovének,

Kiknek minden rendek f6hajtast tevének,

S ott nagy csendességben mindnyajan levének,
S az nagy pispok Grtil készontést vevének.

Vélnéd, hogy Tullius okos beszédjében,
Bolcs Aristotelest képez személyében,
Salamont érdekli nagy bolcsességében,
S van €kesen szo6las oregiilt nyelvében.

Kegyelmes csaszara kegyes mandatumjat
Mutatvan: az Grofra nyijtogatja 1jjat,
Mondvan, hogy hazanknak ez j6 magyar fiat
Ugy tisztelné kiki mar, mint féispanjat.

Kire ilésébhl minden rend folkele,

De tobbek képében Gal Marton felele;
Dicsért jo hirével — mond — orszagunk tele,
Azért minekiink is csak ily f6tiszt kelle!

Légyen azért élte, mint Nestornak, hosszd,
Tisztében ne érje koztiink semmi bosszu,
Irigyi gySkerét morzsolja el a szu,

Légyen minden dolga j6 magvas kalasza!
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Azonban palotan nagy hosszan terile
Egy tabla, az melyet sok tanyér keriile,
Melynél az urasag s férendség ortile,

S szOmyi vigassagban mindenik meriile.

Harom mozsaragyu ablak alatt iile,

S jo koszontésekre mindenkor kisiile,

Kik miatt siketiilt sokaknak az fiile...

Vigan volt — hidd — Unghvartt akkor minden sziile,

Az nap ott j6l kapott mert kiki az borban,
Ambar az asztalnal nem {ilt is a sorban,
Jutott mindeneknek elég ott akkorban,
Hevert szédiilt fovel sok nemes az porban. —

fgy juta Bercsényi hires Unghvérihoz,
Magyar, t6t s oroszbul all6 joszagahoz
S azzal az Ungh-megye f6ispansagahoz,
S Isten kegyelmébiil igy lata dolgahoz.

Fenessy Gyorgy is igy masnap elkésziile,
S Ggy a varmegye is az nap széket lle,
Jo, gondos tisztekkel hamar megépiile,
Mint kert virdgokkal, kikkel Ggy szépiile,

Dolgait folytatja mert jol foispanja,

Az rendetlenséget koziilok kihanja,

Sok nyomorusagat szegénységnek szanja, —
Noha dolgat némely hamis igen banja.

Szomszéd urak sokan latogatni jiinnek,

Az 6rom s nagy vigsag egy nap alig sziinnek,
Bercsényi gondjai de akkor sem sziinnek,
Elméje henyéltét mert 6 tartja biinnek.

Gondolkodik azon: miként gyarapitsa,
Mellesztett joszagat hogy s mint tollasitsa?
Tébolygo jobbagyit helyre mint szallitsa?
Unghvart épségére miképen allitsa?

Melynek vasarlasa keriilt sok pénzében,
Bontakozas esett érette kincsében,

Sok faradsagos gond érte elméjében

S koltséges utazas fol-ala mentében.
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164.

165.

166.

167.

168.

Ha az jovedelem kevesiil, s nem épill,
Pusztak sok faluja jobbaggyal nem népil:
Ott az birodalom csékkenik, s nem szépiil, —
Veszik az orszagban csak csifsagos képiil.

Tudja jol, sok helyen hogy mar is nevetik,
Irigyl6 bumbakkal jo hirit 15vetik,
Mondvan: vasarlasban 6tet nem kovetik;
Dolgat hol folveszik, hol ismét levetik.

Ugyanis kinek van szerencsével frigye:
Szaporan van, hidd el, annak az irigye,
Gyl s fakad ellenek az kiknek mirigye,
De mérgok nem arthat, kiki bar elhigyje.

Grof Bercsényire is igy nagy artatlandl,
Forgatjak nyelveket nagy haszontalanul;

De nern cselekedett — hidd el — oktalanul,
Nem lesz mert j6 Unghvar mar gyamoltalanal!

Mert mar is ugy kezdte forgatni dolgait,
Hogy latja épiilni kiki joszagait;

Lathatja melyekben jo gondos szolgait, —
Csikorgatja kiért mar irigy fogait.

MASODIK RESZE

. Azonban Vénus is kezde gondolkodni,

Maganos életén az Grofnak bankddni;
Kikelettel szokott minden parosodni:
Meg kell az Gréfnak is — Gigy mond — tarsasodni!

Az f6ld mar keét izben nyilt, kelt s virigozott,
Kétszer az erd6 is zoldséggel agozott,
Pomona is kétszer mar gyiimolcsét hozott,
Miulta Bercséntill az tavasz atkozott.

. Gyasz szinnel elsében akkoron atkozta,

Tarsara hogy halal fujté6 mérgét hozta,
Két paros gerlicét véletlen megoszta,
Vigsagtul engem is s Hyment is megfoszta.
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Mert fedte zokogva gyaszos agyat Hymen,
Szanakodvéan, mint az egyes galambhimen;
Sok ny6gés van koltén s lefektén a sziven
Azért, az kivel élt szerelmesen s hiven.

Latvan, mas tavasszal gyaszat hogy letette,
Gondolam, sok gondjat azzal levetette,
Szerelem a szivét ismént élesztette,

S elméjét ujabban hozzam gerjesztette:

Ugyan megoriilék, s futamék Hymenhez,

A sziveket 6szvefektetd Istenhez,

Mondék, hogy vidilna, s mennénk Bercsényihez,
Mert illik szerelem most felvett szinihez.

. Langol piros szinnel rozsaszin ruhdja,

Hasonloan virit udvari szolgéja, —
Szerelmet jelent ez szép libériaja;
Siessiink hat, menj, j6 Hymen, 6hozzéja!

Akkor is megcsala de vords szinével, —
Nem birhaték semmit nagy gondos szivével,
Cupidém hibazott nyila 16vésével,
Szerelmen gyotrelmet mert valtott kedvével.

De tobbszor meg nem csal, mert mar rakott fészket,
Hires Unghvarban vett nytigodalmas széket,
Cupidém talalhat hol mar olyan éket,

Mellyel az bus gondtil oszlasson elméket.

Siess azért, s kelj fel, Cupidém, szarmyadra,
S ugy vigyazz tegzedbiil ellovott nyiladra:
Azzal sok sziveket hogy fiizz porazodra,
Hogy ne éljen tovabb Bercsény csufsagodra!

Siess hamar, s jard el sebes Vag folyasit,
Mely mellett talalod egy arva szallasat,

Ki bus fiillel hallja Vag vize csurgasat, —
Siess, s vigasztald meg szivének gyaszlasat!
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12. Juttasd Grof Bercsényit gondos elméjében,
Nyiss sebes nyiladdal oly sebet szivében,
Hogy soha ne vegyen mast 6 szerelmében;
720 Mondd meg, hogy s mint Gt mar készitett fészkében.

13. Rajzold le csakhamar annak ékes képét,
Ird le jol s helyesen termetének épét,
Mellyel folilmulja sok asszonyok népét,
Hevitsd meg ez altal Bercsényi hiilt 1épét!

725 14. Ha az nem kell: ropiilj magas hegyeire,
Midasnak arannyal béves helyeire,
Arany-foveny hordo, vizes volgyeire,
S szallj le az legmagasb hegynek tetejire.

15. Szemlélj egy varasnak legékesb hazira,
730 Réppenj onnét annak magas ablakara,
Tekints egy 6zvegynek ott is ajakara,
S vedd fel Apellesnek pennicillusara.

16. Hozd el, hozd ennek is személyét leirva,
De busilta miatt ne rajzoljad sirva;
735 Mondd meg, gyaszos gyapja le lesz majdan nyirva,
Bercsényinek szive ha meg lehet birva.

17. Ha e sem kell, menj el minden részeire,
S futoss az orszagnak minden helyeire,
Hol magyar Nymphaknak talalsz szépeire, —
740 Azoknak tiizesen iiss bé sziveire.

18. Sziveket gyullaszd fel Bercsényi Grof Urra, —
Ne jussak miatta tobbriil tobb bosszura!
Maganos élte mar ne nyuljon hosszira,

Mely miatt Hymen is kelt halalos bura.

745 19. Illyeket s tobbeket Vénus-asszony szdlla,
Kit Bercsényi Miklos ott hamar meghalla;
Latvan, hogy hiaban illyeket koholla, —
Haragra borzada kis Cupido tolla.

20. Minden tehetségét az Grofra fordita,
750 Még diihos Circét is ellene indita,
Boszorkanysdgaval az ki megbadita,
Ulysses tarsait sertéssé fordita,
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Kiknek valtozasan Ulysses bankodvén

S jo tarsai utan szive szomorodvan,
Mercuriushoz fut, s ott szép szokkal dldvan
Molyi fiivet kére; kit kezébe kapvan,

Circére rohana kivont fegyverével,
S tarsait illetvén az molyi fuvével,
Helyre hoza ismét annak erejével,
Gyogyitvan tarsait ily mesterségével.

Illy okos Ulysses Grof Bercsényi is volt,
Szivében Istenhez kisértetében szolt,
Bal-gondolatokat elméjében elolt, —
Kiért szégyenében Cupidé majd megholt.

Nem hasznalt koriile Circé varazslasa,
Vénusnak ellene gondolt probélasa,
Cupidonak széjjel valé vandorlasa

S el6tte némelyek képe mustralasa.

Nem telt kedve s még nem akadt meg senkiben,
Szarnya még nem ragadt akarki lépiben,
Valogatni nem vagy az Nymphak szépiben, —
Kedve telik végre, bizik Isteniben.

Ha még tidejében volt ifjasaganak,

Amaz konnyen hajlé kényes szabadsagnak,

S nem jart utjan még is szemtelen vaksagnak:
Inkdbb jar Gsvényén most az okossagnak!

Hallottam Clinias cselekedetéril,

Ugy Achillesnek is az 6 életériil,
Mindkettdnek igen szép természetériil, —
Illik, szoljak kiknek hogy dicséretériil,

A kiknek elméjok midén haborodott,
Haraggal méasokra mid6n karomkodott:
Akkor 6 haragjok nem nétt s szaporodott,
Kegyességre inkabb szivok nyomorodott,

Mert olykor mindkett6 kapvan citherdjat,
Pengeté azoknak hurjan vig notajat,
Azzal enyhitgeté szive hdborujat,

S csillapita gyulladt elméje haragjat.
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30. Ilyen citheraja volt Bercsényinek is:
790 Nem lett mert oly baja 6 elméjének is,
Vagy oly titkon ég6 langja szivének is —
Mértékét ne tudna hogy mindezeknek is.

31. Gyullaszthatta ugyan fiatal iideje, —
Embernek leghévebb mert olykor tideje,
795 Frissiil csontjaiban mindennek veleje,
Husz s harminc szam k6zott ha van esztendeje.

32. Ebben az Grof Ur is kozelite s ére,
Legjobb iidejében 6zvegységet mére,
De arra Istentil segitséget kére,
800 Hogy légyen egekbiil tartoztatod bére!

33. Ha ollyas gondolat iitkozik szivében:
Citherajat ottan ragadja kezében, —
Orszagos gondokat vet s hany elméjében,
Olvasvén azokrul irt bolcsek kdnyvében.

805 34. Van is, latom, sziikség most okosségara:
Gytilt sok nép az extraordinarnara,
Kiralyi Nagy-Szombat hires varassara,
S hivattatott 6 is azoknak napjara.

35. A septemviratus vagyon egy hijjan még,
810 Grof Bercsényi kire varatik immar rég,
Hires bolcsességgel mert elméje forr s ég, —
Az dolgokban lehet altala is jo vég.

36. Folfoldriil azalatt 6 is oda juta,
Szerteszéjjel hire csakhamar elfuta:
815 Elgyiitt Grof Bercsény is mar, kiki megtudta;
Nem érhetett elébb, mert volt hosszas ta.

37. A herceggel méasnap azért tablat ile,
Hol bolcs beszédjével sokaknak telt fiile;
Mihez hozza fogott, hidd, benne nem siile;
820 Ki még nem Osmérte, rajta csak elhiile.

38. Volt tobbi kozt itt egy nagyuri asszonysag,
Kire kétszer iitott mar az bus gyaszossag,
Titulussa ennek orszagbironésag,

Melyért is személyén vagyon nagy méltosag.
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46.

Van dolga ennek is most itt az gyiilésben,
Mert volt édes fia véle versengésben,
Kiriil az tabla is van vetekedésben:
Dolgat mint vehessék rendes végezésben?

Az septemviratus mit talalt feldle,

S nagyobb versengés hogy ne légyen beldle,
Az igazsagnak se lépnének mellGle,

Ra allna-€? illik, hogy kérdnék meg téle.

Azért Grof Bercsényit bocsajtak kovetiil,
Tudvan, hogy az dolgot megkérdheti ettiil,
Vészi kovetségéet mélto bocsiilletil,

S meg is tudja hozni: mit ad feleletiil?

Igy az Palatinus Ur 8 Hercegsége

Indaltan mosolyga, s leve nevetsége:

»vagyon mindkettének — igymond — dzvegysége:
Akamam, ha lenne hasznos kovetsége!”

Vigyazz hat, Cupidd, s nyisd fel most szemedet,
Vedd kezedbe hamar 16v6 fegyveredet,
Puzdradbul oly nyillal terheld meg tegzedet,
Hogy mint eddig, el ne hibazd 16vésedet!...

Meg is sebesité ottan az kdvetet,

Ugy is buis szivére mérges nyilat vetett,
Gyogyito flastromot melyre késore tett;
Kis Cupidé mellyet titkon csak nevetett.

Eloszlék azonban onnét az urasag,

Az Palatinus s az septemviratussag.

Forgach Simon s Bercsény, két j6 atyafisag

Még ott vannak, s vagyon koztdk nagy mulatsag.

Ott van az is, kihez kovetségben jara,

S megtuda Bercsényi, hogy készill atara
Ezennel indulni; ott paripajara

Kapa, mint er6s sas midon kél szarnyara...

841 nyisd [jav. cbbél: nyis? Thaly szerint a 31a. lapon a 3. strofa 1. verssoraban a nyjts szohoz a d utdlag potol-
va; a sz6vegben sajnos a levéljelslést nem tiinteti fol. Jegyzete valosziniileg ¢ sorra vonatkozik, s cliras nyis+d

helyett.]
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Grof Forgach Simon sem marada el tille,
Mint kedves batyjanak, jar frissen koriile;
Benndk atyafisag mert egy szivet sziile,
S egyik szerencséjén masik is oriile.

A Grofné szallasa felé 1éptetének,

S kisér6 udvarlast bocsiillettel tének,
Varasbul is messze véle kimenének,

S elblcstizvan, ismét visszaropiilének.

Visszardpiilének, s egymastil valanak,
Ebédnél ugyan még Szombatban valanak;
Kiktiil sok tréfalo s jatszo szot hallanak,

S Bercsényin mord kedvet akkor sem latanak.

Nem latanak ugyan valtozast szinében,

De - hidd el! — titkon ég sebeslilt szivében,
Toprong, buzog, forr s f6 az gond elméjében, —
Mert kedve megakadt annak személyében...

Megakadt, de nem sz6l arril senkinek is,
Még sok titkat tudo kedves 6ccsének is;
Konnyebbsége volna noha szivének is,
Kinjat kimondhatna ha bar csak egynek is!

Bar csak egynek ugyan, de ambar csak annak,
Kinek tekinteti szivet gydjtogatnak,

Okos feleleti magokhoz vonhatnak,

S mint magnes az vasat, hozza szorithatnak.

De haszontalansag, mert abban mod nincsen;
Nagy méltosag strazsal ott az szives kincsen,
Annak gondolatja rdla egy csepp sincsen, —
Hat nem sziikség, feje hogy ily gondot hintsen!

Kis Cupido6 ugyan erfsen biztatja,

Erds eskiivéssel szavat bizonygatja,
Erte az is hogy s mint sebes, mutogatja,
S van fel6le most is szivben gondolatja.

Azutan is — ugy mond — orcaig piruljon,
Sebesitd nyila torjon s széjjelhulljon,

Nagy atok, minden sziv tiile bar fajuljon,

Ha ugy nincs, mint mondja, kedve hat Gjuljon.
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Bercsényi ezeket de csak megnevette,
Biztaté Cupidd szavat nem hihette,
Kezdett gondolatit szivbél kivetette,
S magatdl Cupidot messze elkergette.

Cupid6 Vénusnak nagy hamar hirt vive:
Az Grofnak nem hajol hogy keményiilt szive,
Noha talalkozott most egy kegyes hive,

Masodszor kit rag mar az bus gyasznak nyive.

Ezen szép Vénus is igen szomorodék,
Kezdett vigassiga hamar nyomorodék,
Bercsényiért baja ismét szaporodék, —
Hymen is kedvében igen komorodék.

HARMADIK RESZE

. Viragok azonban mar mind elmultanak,

Ceres kalaszi is labrual lehulltanak,
Pomonna fai is immar razattanak,
Bachus hordoi is széjjelkongottanak.

Préseket sziirethez Gjitak s késziték,

Az atalagokat forrozak s 6bliték,

A sz8léhegyeket fosztak s szegényiték,

S az szomji pincéket mind megrészegiték.

. Folfoldre az Grof is azért megindula,

Sok j6 leginy véle Brunocrdl mozdula,
Turoc, Liptdn, Szepsen hamar atrandula,
S Unghban sok hegyeket sz616kbiil megdula.

Sok szép milatsagi az holott levének,
Sok férendek gyakran hozzédja jovének,
Mulato vigsagot kik véle tevének, —

Az bis gondok rajta igy er6t nem vének.

. Fak véniilt leveli azalatt elhulltak,

Z06ldségtiil dombhatak mind megkopaszultak,
Az cserek és bikkek makkjokti] pusztiltak,
Mellyen sok vadkanok s medvék sokasultak.
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925 6. Fut, mint koporsobul kikelt, az erd6kriil,
Az gerenyi hegyes és volgyes siiriikriil
Tobbi kdzt egy orosz, az ki hoza hiriil,
Hogy sok vadat latott el6bb nem messziriil.

7. Elrémiilt, s majd megholt nagy ijedtségétill,

930 Ugy mond, azok kézott latott egy medvétiil,
Annak erGs tagjan felborzadt sz6rétiil,

Kinek romlik s bomlik az gally 1épésétil. —

8. Ez hirt az puskdsok nagy 6rommel hallak,

Vadészni mennének, az Urnak javallak;

935 Az erd6t nagy messze hamar el is allak,
Hajtok is vigyazva gyorsan meghajthattak.

9. Pattanék azalatt az puska egy helyben,
De a miatt az vad nem esheték sebben,
Nagy erd6rontassal szalad az siriikben
940 Egy kegyetlen medve az berkes volgyekben.

10. Igy az egy puskasnak nem telheték kedve, —
Elmene seb nélkiil mert az dithos medve;
Emlegetik zugo futasat nevetve.
»Az mds hajtas jobb lesz!...” mondjak nagy 6rvendve.

945 11. Ott azért nem késvén beljebb léptetének,
Az erd6-derékra s siirlire menének,
Mint azel6tt, most is hosszan rendet vének,
Bagolyhuhogéssal hajtoknak jelt tének.

12. Hallatik az hajt6 messziril filheggyel,
950 S nem elégszik most meg, mint azel6tt, eggyel:
Mert az hajtas bévil éppenséggel néggyel,
Kik kozill életben csak egyik sem megy el.

13. Pif-paf — sz6l az puska imitt is, amott is,
Csattan az tesény, stuc csakhamar masutt is,
955 Neégy nagy oreg medve az hol elhullott is,
Medvére mindenik mert akkor kapott is.

14. Nem kis vigsagara az Grofnak ez leve.
S mondjak, megborslodott mar az étkek leve,
S egy szép forraskutnal ottan az Grof eve,
960 Mely forrasnak taldn Animoné neve,

466



965

970

975

980

985

990

995

15.

16.
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Az Satyrus erre minap kit kergetett,
Vig vadaszasaban erre (izoghetett,
Tile Neptunustil noha megmentetett —
De kiforro katta altala tétetett.

Itten az puskas is koriiltelepedék,
Beszédes mulatsag koztitk nevekedék;
De egyik magaban igen térekedék,
Amaz els6é medve hogy elverekedék.

Szomjat a Grof e szép kifolyo6 kuatvizzel
Enyhité, mert nem él mas italu izzel;

De az bor is koztiik jar poharral tizzel,
Kit az faradt puskas kapkodott két kézzel.

Vig ebédlés utan tekintnek egekre,

Latjak, hogy a szép nap hajlott lemenetre,

S mondjak: mig fényével nem ér tengerekre —
Még egyszer allanak rendben az lesekre.

Az hegy tilso részét délutin meghajtak,
Hol sok erdeiek magokat mutattak,

S némelyek kozlilok fogokat ott hagytak,
Stucokkal puskasok mert altalfurdaltak.

Ez nap négy nagy medve miattok elesék,
Az vadkanokat is mindaddig keresek,
Végre azoknak is jarasat folnyesék, —
Kikbiil siittetének nagy pecsenyés vesék.

Szép vadaszat volt ez; s onnét megtérének,
Napszallat utan az varban félmenének,

Az hol vig vocsorat mindnyajan evének,

S mésnaprul tanacsot egymas kozott tének.

Eljott Prinyi Pal is azonban j6 reggel,

Ki az medvék ellen tele van méreggel.
Megterhelte vallat egy stuccal, oreggel,

S megint kimenének sok puskas sereggel.

Volt ugyan az Grofnak, volt mulatsagara,
Volt az els6 nap is nagy vigassagara:

De egy vad sem iite az Ur allasara, —
Kiért neheztele hajtok hajtasara.

467



1000

1005

1010

1015

1020

1025

1030

468

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

De mésnapon bezzeg kiki raakada;
Grof Bercsényire is két medve szalada,
Kik koziil egyiknek stuc-golyobist ada,
Elesék sebével, — de tovabb halada.

Csattog-pattog té-til az puska mindeniitt,
Hol vadkan s hol medve mert az puskasra iit;
Prinyi Pal is egyhez ott egy stuccot elsiit,

S két golyobis utan vére boven kijiitt.

Homloka kdzepét szintén talalta volt,

Mely miatt az nagy vad ott szomyu halalt holt.
Adam tizedes is azonban el8lszdlt,

Mondja: miatta is esett egyen nagy folt.

Jo6 stuccat j6 modon hozzakészitette,
Oldala kdzepét — mond — sebesitette,

Ki miatt nagy tagjit mar csak alig vitte,
Nem mehetett messze, azt nyilvéan elhitte.

Foltalaldk azt is egy omlés fa kozott,
Halalos dgyaban mert odarejtozott.
Itt-amott sok fajdtyik akkoron répd6zott,
Kiket az j6 puskas ott ellovoldozott.

Polyak Janko¢ is jon egy jo tesinkaval,
Mondvan: annak kisded, gdmbalyi lyukaval
Egy medve oldalat atfirta 6lmaval, —

Telik sok tarisznya majd kovér hajaval.

Az hajtok azalatt ihol kurjantanak,

Mondvan: Amott egy nagy striiben voltanak,
RettentS nagy medvét az melyben lattanak
Sebben, de nem héltan, kit is ott hagytanak.

Az puskasok gyorsan odafutaménak,
A siirliség mellé mind kémyiil-allanak —
Egyszersmind ketten is hozza célozanak,
Kit is mindaketten jol megtalalanak.

De nem halalosan: mert nagy dithGsséggel
Kirohanvan rajtok véres sebességgel,

Két labra folallvan csapdos erdsséggel,
Hol egyhez, hol mashoz rettenetességgel.
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Elveté 16véssel egyik az masikril,

Az harmadik is gy, 4m az negyedikriil,
Meddig le nem hulla er6s labairil,

Sok vért kibocsatvan sebes lyukaibul.

Ez nap az erddség szlinetleniil zenge,

A sok puskazastal volgy s hegytetd penge,
Hajto kialtasa agak kozott csenge,

A sok vad-futastil a f6ld ugyan renge.

Itt malattak nyilvan vadasz Didnnaval,
Az Napaedak amaz friss Atalantdval,

A ki egy nagy vadkant megble nyilaval,
Vadakat el6zvén futd gyorssagaval.

Napaedak az erd6k Istenasszonyai,
Kiknek az erdei vadak az nyajai;
Nyilvan Gereny koriil voltak hajlékai,
S azoknak voltak ma folszentelt napjai,

Mert sok vad sebestilt, s sokan elhulldnak,
Medvék vadkanokkal ez nap meghalanak,
Szekérre szarvasok s 6zek rakatanak,
Konyhara sok nyulat s madarat hozanak. —

fgy t61té Bercsényi gyakrabban idejét,
Gonddal nem szarasztvan csontjai velejét,
igy nem gyézheté meg Vénus is elméjét,
Ovan heveréstiil most 6zvegyl fejét.

Tudta, az heverés hogy 6rdog pamaja,
Kinek vagyon abbiil razott vankoskaja,
Ott éleszt s gyajtogat az gonosz faklyaja,
Melybiil kerekedik sok biinnek formaja.

Kiilsé mulatsaga hogyha nem lehetett,
Vadas hegyeiben vagy ki nem mehetett,
Mert az id6 ebben most gatlast tehetett,
S havas femyeteggel hazban kergettetett:

Talalt mulatsagot akkor is maganak,
Hazai liresen mert ritkan valanak,

Sok urak s férendek gyakran bészallanak,
Kik vig mulatast ott hamar talalanak.
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42.

43,

44,

45.

46.

47.

48.

49.

De ha senki nincs is, mulatsagot talal:

Mert sok bolcsek kdnyve véle egy hazban hal,
Mellyekben elméje ha bocsatkozik s szall,
Akkor mas gondolat — hidd - tiile tavol all.

Gazdag volt masként is tél akkor havakkal,
Simult az egész fold csuszamos utakkal,
Kevélykedve kiki jart s ropiilt szanakkal,
Vidult Bercsényi is mellyért tobb urakkal,

Mert gyakran szankozék egyiktiil masikhoz,
S vig kedvet magaval hol mindenikhez hoz;
Gyiilnek sok férendek mint fdispanjokhoz,
Szives kérésekkel hivan 6t magokhoz,

Kik is egymas kozott ugyan versengének:
Legelsbben vigan mellyiknél lennének?
Illik, ki kozelbb van, hogy ahhoz mennének,
S masnal vig milatast azutan tennének.

Leleszre Unghvarmil azért els6ben is

Szankdjat cslsztatd, s onnét Zéténben is;
Voltak nagy vigsaggal mind az két helyben is,
S nagy j6 kedvben mentek onnét Csicserben is.

Matyucra szankéztak honnét csuportosan,
A hol kortiliiltek egy tablat szamosan,
Sikolt az muzsika az holott hangosan,

S ottan az ebédet tiszteltek tancosan.

Omez4 sem marad ki az vigassagbul;
Kereknyére csusztak egymasutan abbul, —
Hol senkinek sziiki nem leve az tancbul,
Sok jo koszontés kélt ott sok tolt poharbil.

Hatra van még Dardc, még ottan nem voltak,
Hol is az emberek j6 kedvben nem holtak;
Ott sok vig tréfakat mulatas kozt szoltak,
Vilagot vilagbul meddig ki nem oltak.



50. Onnét Ungh-varaban vigan szank6zanak,
Az hol nagy 6romben meriilve uszinak,
S mindenféle rendek kedvben Gjulanak;
Az farsangi napok most ott igy mulanak.

1105 51. Erdsen tovabb is tart vala még az tél,
Répil az ho szinyén, s livolt az hideg szél,
Az vizek hatan is még az ember nem fél:
Jégen hol kedvelli, terhével ottan kél.

52. Bir az holt Tisza is még nagy erdsséggel,
1110 Jege ala zarlott halbéli boséggel,
A hova az Urat varjak nagy készséggel
A salamoniak az egész kozséggel.

53. Illik azért, az Grof hogy oda szankdzzon,
Némely napig ott is vigan mulatozzon,
1115 Sokszamu halakat jég alatt gyalmozzon,
S ottan szekereket terheljen s lajtozzon,

54. Hol mar az halaszok az Tiszat lékellik,
Az holt vizet mintegy ugyan meglelkellik,
De kezoket gyakran csapkodjiak s lehellik,
1120 Mert az hideg szelet nem igen kedvellik.

55. Az gyalom rudjat mar el6bb-elébb toljak,
Egyik lyukril az mas lékre taszigaljak,
Az halak jarasat fiillel ugyan halljak,
Hogy lajtot készitsen, bironak jovalljak.

1125 56. Kivonanak szamos nagy oreg csukakat
S azokat felmuld nagyszamu harcsakat,
Mintegy olban hizlalt szalonnas potykakat,
Sok kecsegét, mintegy annyi malackakat.

57. Ki szamlalhatna meg itt a sok hal nemét,

1130 Salamon nem tudna mind azoknak nevét,
A haldsz szamatlant itt a sertésnek vét;
Az kivel tanalna masutt mas ar kedvét.

1132 A melyekkel masutt talalna ur kedvét [a sor javitott szovege kiilon papircsikon, jelzésscl betoldva. Thaly
jegyzete]
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Ily s tobb mulatsagok koézt eltele a tél,

Jar levegG-égben mar engedelmesb szél,
Mely miatt vizekbiil az fagyas majd kikél,
Az foldbiil elégyiin, hol mi kis allat él.

Az quartélyos is mar buzong az orszagban,
Gondolja: majd vég lesz az szép urasagban,

Az tyik, lud és pulyka s malac-konyhasagban, —
Lassabban is jar mar az portidssagban.

Kovacsoknal széjjel patkon az péroly peng,
Rittmeister szalldsan az pinzolvasés cseng,
A megindulasra az trombita mar zeng;

Friss most a faluban, ki majd csak alig teng.

Készil, mert az torok forgatja csidajat,
Tisztitja tavali vértil a szablyajat,
Pallérozza jancsér rozsdasult puskajat,
Vezér is festeti mocskolt satorfajat.

Hirlelik, hogy vagyon madr nagy késziilettel,
Az csaszar maga is lesz most kijovettel,
Nem gondol véle, hogy sok népe veszett el,
Probal, ha mit tehet, még e kikelettel.

Az francia is van, mondjak, nagy erdvel,
Oltozott sokszamu hada vas merdvel,
Semmit sem gondol az hideg napverdvel,
Probal jo idején az tavasz-idddvel.

Juta Bercsényi is most Marsnak eszében,
Kit azel6tt tartott s nevelt kebelében,

Fol is nétt vala jol j6 hire-nevében,
Sokakat felmilvan jé vitézségében.

Gondolkodik: hova lett, hogy nem lathatja?
Hadai kozt magat sohul sem mutatja,

Most az t6rok ellen kardjat nem forgatja,
Satorat az Rhénus mellett sem vonatja.

Véli, Vénus-asszony magahoz hitette,
Marsot véle éppen csak meggyiiloltette,
Minden eszét s kedvét szerelemben tette,

S fegyverét nyugalmas szegre fliggesztette.
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Tudnival6 pedig, hogy Mars sisakjiban,
Galambok fészkeltek vasas panczéljaban,
Melybiil is kitetszik, hogy baratsagaban,
Vagyon Vénus Marsnak hii tarsasagaban.

Rajta azel6tt is egyiitt megegyeztek,
Bercsényihez tarsot midén kételeztek,
Akkor is egymassal, tudja, dgy végeztek:
Egyik el nem rontja, a mit egyiitt kezdtek.

De szép Vénustil is magat hogy elvonta,
Latja, s Cupidot is annyira bosszonta,

S nyilas mesterségben minap gy megronta,
Hogy reszketve kezd mar hozzaja ujjonta.

Tudja pedig: visel maganos életet,

Harém idén immar Vénust nem kovetett,
Mars utan is nem jart, noha meglehetett; —
Hirt vinni csaszarhoz azért Mars sietett.

Jove is csakhamar decretum udvartil,

Hogy félmenne Bécsben Bercsényi azontil,
Az dolgot megérti hol az Bellicumtil,

S az csaszar szandékjat meghallja azoktil.

Postai szarnyakra azért hamar kele,

S hamar Bécsben kapa az gyorsasag szele,
Hol az ministerek szemben lévén vele,
Latja, hogy mosolyog rajtok jo kedv jele.

Hizelked6 szokkal kényszeritik Marshoz,
Untatjak, hogy menne Palffy hadi tarshoz,
Ezer friss s jo magyart készitsen f6l ahhoz,
De erre késlelmet az idé mar nem hoz.

Ha oda nem tetszik: térok ellen menjen,
Szablyat, mint azel6tt, azok ellen fenjen,
Pogany vért térére még tovabb is kenjen,
Melyért bocsiilleti haghat még nagy fennyen.
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75. Ezer j6 katonat oda is készitsen,
Hoépénzt de azoknak magaébil hintsen,
S azzal nagy hirt s nevet maganak készitsen,
S mas tobb urakat is példajaval intsen,

1205 76. Mert a kiraly — igymond — nem lesz feledéken,
Vilthatnak joszagot igy konnyen pinzeken,
De Bercsényi Miklos mosolyog ezeken,
S csudal ministerek illyen elméjeken.

77. Ugyanis oly boldog iid6ben jutottunk,
1210 Hogy régen bar mindennap t6rokot fogtunk,
Sok jancsarfejeket az fent6ben raktunk, —
Bdcstilletre azzal most nem igen kaptunk.

78. Nem kell, ha magyar vagy, mostan vitézséged;
De ha sok pinzed van, vagyon emberséged,
1215 Ne légyen bar hadhoz semmi oly készséged,
Legyen csak pinzed, lesz elég tisztességed!

79. Hanyd ki csak azonban amaz aranyokat,
Eleid kereste régi tallérokat,
Fizess s fogadj rajta sokszamu hadakat,
1220 Ambar ugyan szimyon jaré magyarokat:

80. Egy kis golyobiska fejedben iitkozik,
Melled s lagyékodban tavulril érkezik, —
Hadad eleiben mindjart amazt teszik,

Ki most az profuntban masutt alig eszik.

1225 81. Akkor vakargatjak gyermekid fejeket,
Sirvan emlegetik régi elejeket,
S te mint vesztetted el szép keresményeket,
Hadfogadasoddal metszted gégéjeket.

82. Udvarhoz, szegények, 6romest mennének,
1230 Az kiadott pénzért joszagot kémének,
Vagy bar csak hadnaggya az hadban lennének —
Mellyet 6 pinzeken csak nem rég szerzének:

1203 hirt s nevet [jav. ebbdl: joszdgot. A sor a kézirat 1792—1823. sorait tartalmazo lapjai kozotti papircsikon
betoldva. Thaly jegyzete] 1226 emelgetik 1227 vesztetted [jav. ebbdl: veszted. Thaly jegyzete]
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De még neveket is mar alig Gsmérik,
Az magok sajatjat csak hiaban kérik,
A kiadott summat soha bé nem mérik;

J6 atyjok volt, mondjak, — s azzal csak beérk.

Tudta Grof Bercsényi, ez vilag hogy igy jar,
Kivaltképen pedig mi iidénkben most mar;
Vitézségért elémentet hidban var,

Mert az magyar annal jobb is, ha magyar kar!

fgy azért mind Vénust s mind Marsot nevette:

Az orszag dolgait inkabb el6vette,
Eszét s minden kedvét csak abban vetette,
S oriilt, szolgalatjat ha kinek tehette.

NEGYEDIK RESZE

. Negyedszer azonban viritott mar Flora,

A mid6n Bercsényi jutott olyan hora,
Melyben esze s kedve tért s fordult oly jora,
Hogy tarsot keresni menjen, s (iljon lora.

Cupido6 mindaddig forgddék kortile,
Hogy nyilatél szive annyira sériile:
Szerelemben szintén fenékre meriile, —
Mellyen Vénus s Hymen igen megoriile.

. Megelégelte mar régi 6zvegységét,

Maganos életben gondos egyességet,
S kéri azon az Ur-Isten § Szentségét,
Hogy adja meg immar egyszer kettdsségét!

Mert jollehet ugyan, hogy kedvét mutatta,
Gondos 6zvegységét mulatva futtatta,
Kiils6 vigsagokkal iidejét mulatta:

De bels6 fajdalmit senki nem tudhatta.

. Jutottak keserven gyakorta eszében

Kedves csomotéi, kiket gyengeségben,
Sziil6jok arvail hagya kicsinységben,
Milvan ez vilagbul egyik sziilésében.

1241 [a mind sz6 ¢&s a stréfa cgy sora utdlag potolva. Thaly jegyzetc]
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10.

11.

12.

13.

Latta, anya nélk{il miként neveltettek;

Réjok ugyan masként gondok viseltettek, —
De anyat, mint arvak, hogy nem szemléltettek,
Anya nélkiil sokszor sirvan kesergettek,

Kik is ujitottak szivének fajdalmat,

Titkos keservének nagyra raktak halmat,
Az éj sem engedte értek csendes almat,
Hallvan sokszor kedves gyermeki siralmat.

Kikeltek ugyan mar az csecsemdsségbiil:
Lépett kis Bercsényi Lacko 6tben négyhbiil,
Jutott Zsuzsanka is haromban az kétbiil,

S nevekednek szépen Isten kegyelmébiil.

. Ez sziiz Szent-Orsolya pozsonyi hdzaban,

Tobb Gn gyermekkel rakott klastromaban
Van jé gondvisel$ atyafisagaban:
Nadasdy Francisca praefectasagaban.

Amaz Grof Esterhas Agnesnél, angyéanal,
Jo gondviselésben, mint édes anyjanal
Tartatik, Grof Forgach Simon ur hazanal,
Mint atyjanak igaz s jo atyjafianal.

Vagyon bar j6 helyen ugyan mind az kett6,
Istenféloséget amaz ott nyerhetd, —

Ez itt minden gonoszt tavul keriilhetd

S minden jo erkélcsot magara vehet6;

Nincs kétsége, vagyon mindkettd jo helyben:
Ez kedves angyanal vagyon szeretetben,
Amaz az klastromban van mindennél kedvben
S apaca-asszonyok el6tt tekintetben;

De Bercsényi Miklos mind inkabb szeretné,
Ha ollyan anyanak kezében ejthetné,

A ki szeme el6tt 6ket nevelhetné, —

Bennek mind 6 s mind az j6 kedvét t6lthetné!
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Edes anyjok helyett ha mast talélhatna,

Kivel szive, kedve s lelke megnyughatna,
Szamya alatt mind ez s mind az maradhatna, —
Nagyobb boldogsédgra annal nem kaphatna.

De valjon hol vagyon az illy ez vilagon?
Illy madar ritkan szall s il akarmely agon;
Nem adna bdr illyet mas nagy boldogsagon
S elmuld vilagi kincsen s gazdagsagon,

Mert ha ki fiatal s kinyjén tartottat vész:
Ott hamar megbomlik, s balra hajol az ész,
Nem taldlod kedvét, ha gyermekidre nézsz,
Veszekedni véled midttok ott lesz kész.

Ha gazdagot vészesz és nagyuri asszonyt,

Azt mondjak: nem szivet nézsz, hanem csak haszont,

Az illyen joért is az rossz nyelv megbosszont,
S gyenge fatyolodbul sz&tet hetes vaszont.

Ha szeginy sem lészen s nem is igen gazdag,
S egy kis csinossagra s ékességre ha ad,

Ott is az hamis nyelv hamar ollyat farag:
Gyermek-iidGben jar, — s lesz érette harag.

Ha joszaga nem lesz, de sok pénze lészen,
Megmondjak: csak erszényt szerzett ott egészen.
Igy soha senkinek dolga nem lesz készen,

Ha csak azt nézi, hogy az nyelv, mint moly, észen.

Azalatt az iid6 folyton foly, s csak eljar,

Az joszagokban is esten esik az kar;

Mert az ur jo gazda légyen, s vigydzzon bar:

De honnét most elment, sziint ott 2z munka mar.

A fol s ala valé sok jaras sem hasznal,

Féként, ha gazdasszony nem maradt az haznal;
Lophat ott a farkas az 4lmos juhasznal,

Mert a gondvisel6 jol ivott most masnal.

Ezeket Bercsényi mind jol megfontolvan,
S régi egyes €ltét magaban gondolvan,
Elméjéril minden bus gond eloszolvan,
Egekre tekinte, szivében igy szblvan:
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23. ,Deliberatum est; meg kell ennek lenni,
Ideje is tarsot mar magamnak venni.
1335 Istenem! de valjon hol kell szert ra tenni?...
Illik mert az joért messze is elmenni.”

24. Midoén azért az Grof ilykép gondolkodék,
Szivbiil az Istenhez égben fohaszkodék,
Mennybiil a szivére valasz bocsdtkodék,
1340 Mintegy elajilva mellyen almélkodék:

25. ,Menj el, csak nem messze vagyon — igymond — egy kép,
Kinek f6t6] talpig minden termete ép,
S olly asszony, kit tisztel mint Diannat sok nép, —
Lakohelye ennek az Dundkon tal: Vép.”

1345 26. Ezeket az Grof Ur hallgatvan fiilelve,
S 1évén az Istenhez szive felemelve,
Mintegy mély dlombul Gjhodék folkelve,
Mondvan, hogy lovai legyenek nyergelve!

27. Legyenek nyergelve, mert majd atra mégyen,
1350 Kegyes Diannanak hogy udvarlast tégyen,
Aldast, s nem talast az kitill is végyen,
S adja Isten, holtig hogy & tarsa légyen!

28. Tarsa légyen?... Bezzeg megvan az kivansag,
De ki viszi végben, hogy ez nagy Asszonysag
1355 Hozzaja hajoljon? Az ily nagy méltosag,
Kinek minden dolga bdlcsesség s okossag.

29. Ki viszi végben? Mert csak maganak menni
S hir nélkiil s hertelen nala béjelenni,
Titkos szandékaril ott jelentést tenni
1360 Nem illik, ne kezdjen hogy itilist venni.

30. Bitoritja ugyan Cupido, s biztatja,
Mondvan, hogy annak is szivit langoltatja,
Titkon 6hozzdja régen gyujtogatja, —
De ezt az Grof Ur csak hallja, s nem tudhatja.

1365 31. Jollehet volt nala egykor kdvetségben
Szombatban, s Pozsomban udvarlott mas végben,
Harmadszor is széllt s volt véle szemben Bécsben,
S latta mindeniitt az szokott kegyességben...
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Szive mint dobogott, érzette magéaban:
Amannak nem latott de szivhajlékaban;

Mit gondolt, ki tudja? tartotta magaban
Akkor, mert szemérem szallt s volt ajakaban,

Csak odarohanni hit nem batorsagos
Masként is, a személy minthogy méltosagos,
Hol nem lesz az ember ha udvarisagos,
Félo, — dolga 1észen megutalt s csafsagos!

Meg koll hat elsdben az utat jol nyesni,
Nehéz varassal is oly iid6t ra lesni

S oly kovetet ahhoz taldlni s keresni,
Ki altal kedvében lehessen beesni.

De illy ember valjon holott sziilettetett?
Erdemlene bizony nesztori életet,
Kinek az Grof illyen titkot jelenthetett,
S kiben bizodalmat s ily hitelt vethetett,

Mert az igaz ember sziik most ez életben,
Titkos légyen f6ként az ily torténetben,

S ne talaljon gancsot ki a szeretetben, —
Ritkan kél ily madar fészkes kikeletben.

Tudjak, az Groéfnéért hogy vannak tobben is,
Folytatjak az dolgot immar elébben is,
Lehet, szandékjokat vitték mar végben is, —
Pirulnanak azért ott az kezddben is.

Vannak itt is, s vannak masok is folfoldriil,
Az kik practicalnak, s gondolkodnak erriil,
Forgodnak is érte, mint mondjak, embertil,
S taldn majd az madar kezokre is keriil.

Ki fog hat 6r6la Vépre ily hirt vinni,
Gondolkodik, ebben kit kelljen meghinni?
Nem lehet akarkit erre mert rabirni, —

Hat inkabb szandékjat csak meg fogja imi...

Nem irja: az irds mert gyakorta hibaz,
Irigység az utan 6lalkodva vigyaz,
Gyalazatot sokszor ember nyakdban raz,

Foképpen személye az hol csak oly, mint vaz.

479



1405

1410

1415

1420

1425

1430

1435

1440

480

41.

42,

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

Ha az iras mellett nem lesz sz05z6l6ja:
Lehet a sok hamis ott mindjart vadlo;ja,
Kivalt ha levélnek nem lesz titkol6ja, -
Ott bocstelenségnek néhet vadkomldja.

Vannak oly szolgdi, az kikhez bizhatna,

S kiknek illyen titkot batran megmondhatna,
Altalok talan j6 valaszt is varhatna,

S az odamenésre napot is kaphatna,

De egyiknek sincsen ott dsmeretsége,
Kit ha meglatna az udvarlok népsége:
Nem lehetne ollyan practicds mentsége,
Hogy ne lenne rola mindennek kétsége.

Szivben rejtett titkat nyilvan kitanalnak,
Hizelked® szokkal tiile kitanalnak,
Irigyek tabori mellyért koriilszolnak,

S rontd minajokat aldja askalndk.

igy az Gréf magaban midén vetekednék,
Okos Salamonként bélcsen eszeskednék,
Torténék: az Grofné akkor torvénykedneék,
S Dunantidl méasokkal méltan porlekednék.

Erre volt kihiva szintén az folfoldril,

Az ki itiletet bolcsen tenne erriil:
Szirmay Istvan, ki itilémesteriil

Szolgalt az orszagban sokat mar embertil.

Sokszor szolgalt immar Grof Bercsényinek is,
Joakaroja volt mert eleinek is,

Erre ingerl6je volt mar szivinek is, —

Illik hitelt adni batran a kinek is.

E nagyuri Asszonyt sokszor emlitette,
Eletét mint tiikort eleibe tette,
Természetét s dolgat elobeszéllette,
Josagat, joszagat olykor elévette.

Ebresztgette hozza gyakran az Grof szivét,

Okos beszédjével gyiljtogatta kedvét;

Bélcs jovallasdval — mond — az Grofnak nem vét,
frhatja szivében bizvast kedves nevét.
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Elébbeni tarsa — gymond — Krisztina volt,
Kit Szombatban elzart tille egy kriptabolt;
Isten tetszésébiil ez mar régen megholt,
Azllta negyedszer kertész fiatalt olt.

Krisztina volt, ki holt: Krisztina, im, ez is,
Kétszer 6zvegy lett az: masodszor, im, ez is;
Nagy familia volt: nagy nemzet, im, ez is,

Volt az okos, szép s jo: bolcs, szép s jo, im, ez is!

Volt annak, vagyon, nam, ennek is értékje, —
Meg is nyomhatja azt ennek az mértékje.
Minden j6 erkdlcsnek szerében van fékje, —
Nagy méltdsdgban is helyheztetett székje.

Orszagunk biraja meghagyott 6zvegyje,

S az j6 6zvegységnek valvan igaz egyje,
[llik, hogy olly ember bus gyaszat leszedje,
Kivel élte bajat soha ne szenvedje.

Nevelt szép erkolcsben kedves gyermekeket,
Kik anyjoktal vették draga szemérmeket,
Kivéanva kellene keresni illyeket, —

Mellyért megtisztelni mélto személyeket.

Edes anyja lészen ed gyermekinek is:
Mert sok joval vagyon idegeneknek is,
Draga sok josagot ettill vehetnek is,

S 6romére 1észnek most bis szivének is.

Ideje, taldljon csak illyen parjara,
Eltét vigasztalé s taplalé tarsara,
Alljon csak redja az 6 tanécsara:
Meglatja, nem lészen Szirmay kdrara!

Ezeket s tobbeket némelykor szollotta,
Mint eszes Tullius, hiven jovallotta,

A Grofnak fiilében sokszor sigallotta,
S mindeddig magaban rejtve titkollotta.

1461 ¢§ [jav. cbbél: 6. Thaly jegyzete]
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58. Léatvan, hogy az Grof Ur ezt mind elhallgatta,
S jo6 tanacsldsat csak magaban faggatta,
1475 Semmi jelenségét de arra nem adta, —
Azért akkor 6 is eztet csak fonthadta.

59. lilik illy emberre az dolgot rabiznyi,
Ki az Grof gonosszan most nem szokott hiznyi;
Van is ott hitele néki nemcsak iznyi,
1480 So6t van bocsiilleti Vépen nagy arviznyi.

60. Lora kapa azért a Grof, s Szirmayhoz
Mégyen, mint j6 tandcsadé atyafihoz.
Elkezdett dolgabdl, tudja, sok jot kihoz, —
Bizik régen mondott s jovallt szavaihoz.

1485 61. Mondvén: Ugy értette, az Dunan atmégyen,
Hogy némely pérokben igazitast tégyen,;
Kéri, feledékeny orola se légyen, —
Ujulést altala hogy bis szive végyen!

62. Kéri, emlékezzék régi szavairil,
1490 Gyakorta 6néki tett jovallasinil,
Most mar altallatott hasznos tanacsiril, —
S nem lesz feledékeny joakaratiral!

63. Immar elvégezte s rendelte magaban,
Tovabb hogy nem marad bus arvasagaban,
1495 Nem fogy, nem téprong s vész maganossagaban, —
Csak lehessen annak hil gratiajaban,

64. Annak, kiril nala sokszor emlékezett,
Kedves névvel gyakran kit meg is nevezett;
Annak, kinek Isten sok joval kedvezett,
1500 S mindennémi virtus benne gydkerezett,

65. Kirill minapiban jelentést tett az ég,
Szive sohajtasit szanvan az istenség,
Monda: bus gondjaban csak annal lehet vég,
Nincs is kotelezve szive senkihez még.

1505 66. Ezért igazita Dunakon til, Vépre,
Hogy ottan talalhat egy oly kegyes képre,
Nyilas Diannahoz hasonléra s épre,
Kinek sok josaga elterjedt sok népre.
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Félindult szivében, azt meg kell vallani,
S 6rémest is menne oda udvarlani:
De illik elsében tiile szot hallani, —
Ne kollessék néla hogy szégyent vallani!

Az udvarisag is magaval azt hozza,
Udejét és napjat hogy megtudakozza,
Netalan olyankor mas akadalyozza;
Jobb hat, hogy eldre utjat kinyomozza.

Jo6l vagyon; felelé az tidés Szirmay, —
J6l virradott az nap, mely volt taldn mai.
Bar eddig is lettek volna olly dlmai,

Jol jarnanak eddig kettdsben jarmai!

Elmégyen 6 — igymond — ugyanis eldre;
Juta is csakhamar Dunan az kelére,
Onnét masfél napra Vépre ebédlére,
Hol! forog jo borral sok pohar s nem lére.

Kelnek készontések asztalnal urakért,
Iffit és hdzas s gy 6zvegy fiakért,
Némely uri arva s ugy kisasszonyokért

S nagy tisztekben 1év6 mas méltosagokért.

Grof Bercsényiért is ott egy pohar kele,
Mellyet az pohdrnok télte szintén tele,
J6 emlékezetet mely rola emele,

S eltelék az asztal keriileti vele.

De bezzeg Szirmay jobban emlékezett
Asztal utan, midoén iid6vel érkezett;

Mert elméje néki meg nem feledkezett, —
Toltvén poharjaban bor helyett fott vizet.

Azeltt is ugyan gyakran emlitette,
Beszédje kozt az Grof életét folvette,
S ez ur asszonynak eleibe tette:

De még ezt, az mint most, meg nem jelentette.

Megmondotta ugyan draga jozansagat,
Azzal sziilettetett eszét s vigassagat,
Természeti szerint vitéz batorsagat,
Szép keresményével egyiitt méltosagat,
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Mellyek rovid iidén nagyobbra emelik,
Az f61d mindenfeliil hirével mert telik;
Nagy tudomanyaért mindenek tisztelik,
Az orszag népei bocsillik, s kedvelik.

Az Grofnénak csak ily jo ember kellene,

Ki minden gondjénak 4llhatna ellene,

S tiile minden bikat messze széjjellene, —
Illik hat, hogy csak ily személyt kedvellene!

Nem sértené ezzel semmi méltosagat,
Tarsa hogy viselte orszagbirosagat:
Mert ennek is latvan virtusi soksagat, —
Eri, s halladhatja hasonlatossagat.

Miklos volt az névvel, Miklés, ndm, im, ez is;

Nagy tr volt?... Nagy Gr most, s nagyobb lesz még ez is!
Nagy nem volt? Nagy agbul szarmazott, lam, ez is;

Deli s okos volt az? Bélcs s deli, im, ez is!

Volt annak értékje? Vagyon, lam, ennek is,
Osztalya az kivel nincsen senkinek is;
Dicsiretes volta 6zvegységének is

Nagy, s vagyon szép hire teljes éltének is.

Kedves, szép gyermeki nbnek tisztességben,
Minden tagocskdjok van rendes épségben;
Nincsenek is immar oly csecsemdsségben,
Kik miatt az dolgot vehetné kétségben.

Edes anyjok helyett fogjik megtisztelni,
Kiket mint akarja, ugy lehet nevelni,
Mellyért dicséséges, jo hirt fog viselni,
Istentiil b8 aldas értek ra fog kelni.

[llyeket s tobbeket mar azelbtt széllott,
Szirmay Istvan az Gréfnénak jovallott,
Szives kivansaggal fiilében stgallott, —
Mellyet titkon tartvan, masutt ki nem vallott.

Nem engede akkor a szemérmetesség
S ez uri asszonyban sziiletett eszesség
Ollyat felelni, hogy ne lett volna kétség,
Ko6ztok hogy lehessen valaha egyesség.
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Fordita azonban Szirmay szavait,
Mondvan: Nyergeltette Bercsényi lovait,
Folkészitette volt mar minden szolgait
Akkor, hogy hazatul 6 kezdte utait.

Az Duna innensd részét s hatarait

S annak hegyén s térjén épitett varait,
Ez foldnek birtokos és lakos urait
Kivanja meglatni, hires lakasait,

Mert soha éltében e tajon nem volt még,
Noha nem nyugtatta az ifju frisseség;
Tudom pedig, szive most masképen is ég...
Adna Isten, lenne kinjaban Vépen vég!

Jelentette Isten mert almaban Vépet:
Itten hogy talalhat egy eleven képet,
Minden termetében deliat s ily szépet,
Ki 6 fogsagara készitett s hanyt lépet.

Isten akarata ellen hat ne jarjon,

Illyen hil vendéget s6t szivesen varjon,
Ily nagy jo szerencsét magatil ne zarjon,
Alljon j6 valasszal, szive s kedve tarjon.

Az eszes Krisztina ezt mind elhallgatta,
Szirmay mondasit magaban faggatta;
Kit-kit szivesen lat — oly valaszat adta —,
Olyant f6ként, ki még Vépet nem lathatta.

Nincsen senki el6tt vépi haza zarva,
Bdcsiilletes rendnek all ajtaja tarva;
Bercsényi is 1észen jo szivvel bevarva,
Magat megalazza ha ott kortiljarva.

Kapa Szirmay is ott azért pennajat,
Sz6litd magahoz egy hiitvds szolgajat,
Mondvan: nyergelné meg hamar paripéjat,

S nyargalna be frissen Pozsonyt s annak tajat.

Azalatt az Grof is Pozsonyban érkezett,
Az juratus véle a hol foga kezet,
Mondja: nagy sietve Dunan atevezett,
S uratal magaval egy levelet vezet,
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94, Mellyet az Ur fogva, titkos sohajtassal
Nézi, s olvasgatja sziv-dobogtatassal;
Pozsonyban mint jart mar, tudja, egyszer massal, —
1620 Noha azutén élt hiven azon tarssal.

95. irja Szirmay, hogy latjak nagy szivesen,
Szoktak 4j vendéget mint latni kedvesen;
Ne késsek, s ne gyiijjon azért kétségesen:
Ot is Vépen éri az Grof, csak siessen!

1625 96. Jo6 ugyanis — mondja — a szives latas is,
S lehet mindennémti j6 kedvmutatas is:
Kellne Bercsényinek ahhoz de tobb mas is, —
Hiszi Istent, szall ra ottan bévbb aldas is!

97. Masnap azért, a nap hogy suigéart emele,
1630 Kitii]l vilagodék az ablakok fele,
Végtére az haz is 16n fényével tele,
A Dunan az Ur is az hidasra kele.

98. Meégyen s ropiil az hid az hajés kompokon,
Sok nyughatatlan 16 dobogtat azokon,
1635 Jar széjjel az Grofnak szeme az habokon,
S megtorpan elméje ily gondolatokon:

99. ,,Az szeginy Leander régenten mint jara,
Tengerben uszkalvan Hérd faklyajara,
Seston kévaranak kit magas tomyara
1640 Héro helyheztete éjjel ablakara, —

100. Nagy batran habok kozt mindaddig uszkala,
Sokszor kedveséhez vizeken sétdla,
Tenger fenekére végtére hogy szalla,
S kegyes Hérojatal keservesen vala,

1645 101. Elaludt vilaga mert Héro tiizének,
M¢ély alom elnyomvan fodelét szemének;

Mar kbzepén léven tengerek vizének,
Nem tudhatd utjat szerelme helyének...

1636 godolatokon
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102. Az éjjeli habok addig taszigalak,
1650 Kemény s bator szivét nagy félelmek szallak,
S nagy bagyadozasok karjait elallak, —
Seston partjan tagjat meghalva talalak.

103. Oh te, szerelemnek nagyhatalmi tiize,
Nyavalyas Leander kit ennyire iize,
1655 Seston varanak hogy szemedben tiint sziize,
S Parkak fonalaril ilyképen lefiize,

104. Boldogjabb lehettél te mégis nalomnal,
Voltal mert sem egyszer, sem kétszer Héronal;
De én még nem voltam csak egyszer is annal,
1660 Kinek égé tiize régen eléttem all,

105. Melynek, im, evezek vilagossagara,
Sok dicsiretinek szamtalansagara,
Juthatok éltemnek hol boldogsagara,
Szeginy Leanderként vagy romlottsagara.

1665 106. Meg nem sziinik ugyan faklyaja égése,
Mert van ra szememnek mar régen nézése, —
De ugy is eéltemnek lehet végezése,
Személyemnek nem lesz ha nala tetszése.

107. De mivel faklyaja nem all ollyan tiizbiil,
1670 Mely porra éget s ront mindent természetbiil,
Vilagossaga sem Ontetett oly mécsbiil,
Mely eloltathassék kicsiny lehelléstiil:

108. Nem lehet hét szivem 6rola kétségben,
S6t vagyok s lészek is oly jo reménységben:
1675 Nem marad sokaig késedelmességben!

109. MEIto is nagy joért, méltd varakozni,
Embernek messzirtl futni s faradozni,
Leanderként veszély kozott is habozni,
Dolgat csak lehessen kedves végre hozni.

1675 [,.E versszaknak utolso sora a masolatb6l kimaradt, és bar utolag pétolni kivantuk volna, — hasztalanil
irtunk érte Varsoba.” Thaly jegyzete]
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Hiszem, Leandemél lesz boldogjabb sorsom:
Fénybiil mert nem sziinik én feltett lampasom,
Nagyra ny6 s terjed még most 6ltand6 harsom,
S megadja Isten, lesz Krisztina én tarsom!”

Atkele Dunakon ily gondolkodassal,
Egekben bocsatott sok fohaszkodassal;
Vélnéd: ég az Nyulas sebes langolassal —
Sokszamu szolgatil gyulladt piroslassal...

Soprony vérosaban jutvan, megéjjele,
Van az Grof orcédjan hol nagy vigsag jele.
Az vendégfogado nagy 6rommel tele,

S kiki masnap frissen jo reggel folkele.

Lemetélte volt mar Ceres kalaszait,
Bérakta csiirokhoz teljes asztagjait,

De vélnéd, kinthagyta piros pipacsait,

Ha latnad mez6ben most az Gréf szolgait,

Az kiktiil vereslett minden foldek vége,
Az utaknak hossza s néhultt téressége:
Piros szin volt mert az udvar ékessége, —
Kit csudalt mentében sok falu népsége.

Vigyaz az istrazsa Vépen is azonban,
Kapu felett épiilt jo magas toronyban,
Mondja: Sok lovast lat egy vords csuportban,
Hinto, konyhaszekér mellyet kévet nyomban.

Két lovas koziiliik elére kifuta,

Mig hatratekinték, im, kert ala juta,

Az kapun is b¢jott, reménylem, azita, —
Bezzeg, nem vonta meg még azt hosszi uta!...

Midén az istrazsa toronybil igy beszél,
Ottan elfut Vépriil minden gondos veszély;
Fij az udvariak kozott az kétes sz€l, —
Mert Bercsényi feltl ki egyet, ki mast vél.

Azalatt az Ur is kozelebb léptete,

Sok csudalé szemet magara vettete;
Lova ugrasaval kit megnevettete,

S fényes oOltozettel kit megkdnnyeztete.



1720

1725

1730

1735

1740

1745

1750

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

Bamna-fakoé az 16, mellyen az Gréf iile,
Egy hercegi bélyeg kinek faran siile,
Fején ide-oda mozog hegyes fiile;
Latvan vérben fordult szemét, félnél tiile.

Madar-konnytiséggel rangatja elejét,
Finyes kantarjaban hanyja-veti fejét,
Vélnéd, tirja szajan az agyavelejét, —
Zabla-ragassal ugy fijja tajtek-tejét.

Midas csinaltatta aranyas szerszamjat,
Persiabul hoztak nyilvan a formajat;
Mer6 szkofiummal t8dzotték cafragjat, —
Mellyen latni hires Arachne munkajat.

Ekes ugyan a 16, s minden teteme ép,

De bezzeg Uranak termett oly uri kép,
Oly deliség, s draga ruhaja is oly szép,
Méltan csudalhatja hogy minden laté nép!

Arany az eziisttel vegyiilt ruhajaban
Sokféle viragok vegyes allatjaban,
Z61d szin jart selyemmel mellyeknek utjaban,

S egy szép csuport daru strazsalt kalpagjaban...

Illett is ez a szin akkor 6hozzija,

Az arany: mert igaz szerelem faklyaja;
Tokéletességnek az eziist formaja,

Az igaz hivségnek kikben all summaja.

Azok kozt elvegylilt zoldség reménységet
Jelent, s nem is visel most szive kétséget;
Az ég minap adott ollyan jelenséget,
Hogy csak Vépen lelhet kettGs egyességet!

Amaz hires Nyedam el6l vezeték lett,
B6 arannyal varrott cafrag mellyen keéklett;

Szarnyas Pegazustul, véinéd, hogy e faj lett...

Ezen harcolt az Grof némelykor, hol kellett.

Sok torokot is 6lt errii] — hidd — azelétt,
Kit hegyestrozott, kit vagott, s kit leldtt;
Tipratott véle sok kopasz fébiil veldt, —
Tudta a Tiszan is sok helytt ez a kel6t.
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Ezt nyomban kdvette nyomban amaz Deres,
Kihez bar futasban hasonl6t ne keress;
Ennek szaras laba ollyan inas s eres:
Vélnéd, fold alatta mindeniitt siikeres.

Bellerophontiil e 16 nyilvan szarmazott
ida szigetében, vagy szelektl fajzott:
Mert senki oly lovat még elé nem hozott,
Futdsban melly ettlll el nem maradozott.

Eziist- s aranyfonal cafragjat cifrazta,
Rozsaszinnel fecskefarkassan ruhazta;
Haragossan magat ez ha neki-razta, ~
Rugassal az néz6t csak alig hibazta.

Ezutan kevélyen ment az finyes Fako;
Nyilvan Azsidban volt az faja lako!
Atugrott oly hordét, melyben ment tiz ako;
Labat folrangatva volt az foldre rako...

Haragosan széjjel orrat tarogatta,

Vérben vegylilt szemét tétova forgatta,
Gyopot patkdjaval széjjelhasogatta;

Ki kozel allt, — hamar labbal tamogatta. ..

Farat voros-barsony cafrag bétakarta
Vegyes szkéfiummal; Flora aztat varrta,
Nem igen tlt erre, ki mikor akarta,
Szelid vadsagatil mert hidd, kiki tarta!

Nagy Barnat ezutan az lovasz vezette,
Fekete-barsony szin szériben festette;
Lengyelorszagban ezt kiraly neveltette, —
Deliséggel tobbi sziirit ki is tette.

Rézdobver6t kovet két els6 1abaval,

Nagyon buffogtatja foldet patkdjaval;
Nagy szélesen hig ez erds hatuljaval,
Kiforgatvan labat rovid csuklyojaval.

Egy szép vords jancsik hatuljat fodozte,
Elnyult két agaval sziigyét békotozte,
Arannyal az varr6 bOven eziistozte,
Széleit el-vegyest gombkéto fiirtozte.



137. Ezek valanak most az Grof vezetéki,
Voltak ugyan Unghvartt tobbek is 6néki,
1790 De meghagyta, hogy csak ezeket szedjék ki;
Berillussal rakva van mindenik féki.

138. Valjon ki ima le szép oltozetjeket,
Nagy mesterségesen mivelt nyeregjeket,
Oldalokril lenyult szal hegyestéroket, —
1795 Mives kikre rakott sok dragakoveket?

139. Ezeket kdveté nagy sereg csuportban;
Kik el6tt léptettek forendek egy sorban.
Alig latszik hatril némellyik az porban,
Kerekedett 16lab alatt melly akkorban.

1800 140. Voroslik, mint olykor az ég napkelettel,
Napfinye borulvan ritkas felhézettel,
Itt s amott sugari latszanak finylettel, —
Volt e sereg akkor hasonld szinlettel,

141. Mert az nagy por kozt6k foldriil emelkedvén,
1805 Hol ritkabban s hol meg siiriibben széledvén,
S az nap 6 finyével a kozé eredveén,
Vélnéd: egy felhd gyiin, 6szvekerekedvén!

142. Villamlik k6z6ttok forgoknak stigara,
Kikben sasok szalltak sokak kalpagara;
1810 Hagott tigris s parduc némellyek vallara,
Vélnéd, hogy késziiltek mindegyik csatara...

143. Van is ott nem kis harc, egymassal hol két sziv
Ellenben all, s titkos gondolatokkal viv,
Légyen bar mindkett6 tokéletes, szent s hiv:
1815 De mig eggyé nem lesz — hidd —, mindkett6 csak siv.

144. Ilyképen jutanak bé az kivant Veépre,
Az ég igazita az hol ollyan képre,
Ki szivét szivéhez ragasztja majd lépre,
S azzal egyiitt terjed jo hire sok népre.

1820 145. Egen az nap szintén mar délre szalada,
Garadicson az Grof middn folhalada,
Hol a Grof-Asszonynak midén kezet ada, —
Vélnéd, hogy az hajnal ott akkor tamada,
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Mert miként az eget az nap pirositja,
Mid6n még sigarit foldszinre nem szitja,
Az kék eget mintegy meghalavanyitja,
Csillagjait csak itt s amott vilagitja:

Ugy Csaky Krisztina gyaszoltozetében
Halvanyult, s mint hajnal, pinilt személyében;
Csillagzott sok dragakd nasfas mellében,
Fénylettek gyémantok szép fejkotdjében.

Vegylil piros rozsa mint az fejér kozott:

Az Grof orcdjan is vér oly szint 6ntdzott,

Titkos tekintetek ha egyben-iitk6zott, —
Gondold, az két sziv ott egyiitt mint kiizdk6dott!

Az Grofné hazaban egymast békovetvén,
Valanak ideig egyiitt, beszélgetvén,
Titkosan egymasra olykor tekintgetvén,
Velok Szirmay is, dolgokat nevetvén...

Az asztal azonban palotan megteriilt,

Kit sok eziisttanyér nagy hosszan elkeriilt;
Senki azon napon Vépen nem keserdilt,

S6t mindenféle rend nagy vigsagban merilt.

Pohamoknak latszott itten frissesége,
Kezkendkbdl hajtott s formalt mestersége

S minden cipo felett mivelt ékessége,

Kiknek volt szebbnél szebb kiilénb-kiilonbsége.

Eztet mint pyramist magasan tornyazta,
Amazt mint haragos pokat foltollazta,
Annak ellenében hasonldt borzaszta,
Szemek helyeire borsszemet ragaszta.

Amott folemelte az kakas taréjjat,
Imitt répiilden hajtotta az héjjat;

Itten bészarnyazta az csirkés tyuk fijat,
S amottan az réce nézte fia hijat.

Az pavat egy helyen kevélyen hajtotta,
Argusszemii tollat kerékben osztotta,
Nydsténye mas helyen farkat elnyujtotta,
S engedelmességre magat meghajtotta...
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Amannak tanyérjat komyUlkoronazta,
Ennek mintegy laurus-levéllel partazta,
Az ég felé azt ott magasan palmazta,
Terjedt violaként ezt itt megalazta.

Az haragos csuka cip6t amott marta, —
Gondolnad, hogy éppen elnyelni akarta;

Az teken6s-békat is reatakarta,

Vélnéd, hogy nem hajtas, hanem ugyan varrta!

Pelikan 6 mellét amottan szaggatta,
Fiacskai orrat ahhoz Ggy aggatta:
Elhinnéd, hogy vélek ugyan kiragatta,

S mintegy ropdoséven szarnyokat forgatta.

Egyes gerlicécskét t6bbi kozott formalt,
Mintha szomorkodnék, hogy tarsatil megvalt;
Mas tanyérra kettds galambocskat csinalt,
Kiknek fejecskéjek dszvehajtatvan allt...

Ez jutott az Grofné-Asszony elejében,
Amaz pedig akadt az Grof szemeiben;
Pirosult mindkettd ott fejér szinében, —
Mert titkos gondolat iit6tt bé szivében.

Az abroszon latszott egy kert jelensége
S abban labyrinthus bolygo kereksége;
Bolygott is az melyben sokak eszessége,
Lévén az Grof irant sokféle kétsége.

Kételkedtek benne: latni mellyiket gytitt?
Eltitkolt szandéka s kedve mellyikre iit?
Billeget szivére mellyik személye siit,

S mellyikkel kivanna élni s halni egyiitt?

Voltak az Grofnénak mert két szép agai,
Mint ékes lilium fiatal szalai;

Nyiltak is mar egynek immar viragai, —
Gatoltak nyilasat de halal horgai.

1888 [szép utolag beszirva. Thaly jegyzete]
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163. Grof Drasskovich Palnak akadt volt kertjében,
S plantaltatott kedvén fiatal keblében,
Volt is foganatja mar csemetéjében, —
1895 Oltvan Boriskdjat nagyuri nemében...

164. De az irigy Parkdk ennek kertészségét,
Hamar megirigylék ily gyonyoriiségét,
Eletének fonak hamar rovidségét,

S elszakasztak ily szép parnak kettGsségét.

1900 165. Gréf Erdédy Margit asszony pirossaga,
Ekes liliumén nyilt fejér hosaga
igy valtozék, s megallt néni indult dga,
S hulla hamar rea gyaszos tél vadsaga.

166. Szép, fiatal személy, finylik sok sugarja,
1905 Foly ra dicsiretes sok josagnak arja;
Az Istentill vagyon j6 szerencsét varva, —
Bizony szintén kar is, hogy €lete arva!

167. Béhunyva vagyon még az masik viraga,
M¢éltésagos anyja gyonyorl szép aga,
1910 Kit még semmi baja ¢életnek nem raga,
S minden ékességnek f6bb helyére haga.

168. Margit amaz, s ez az kegyes Julianka,
Nem kiilonb, mint kerti ékes tulipanka,
Minden josagokkal rakatott leanyka,
1915 Kit mélto, hordozzon merd arany-szanka!

169. Sok draga erkolcsot jo anyjoktal vettek,
Nagy méltosagokban mert ugy szelidlettek,
Kitkit érdemesen hogy megbdcsillottek,
Mélto dicsiretet mellyért 6k is nyertek.

1920 170. El van ugyan ez is igirve mar masnak:
Méltésagos Urfi Antal Eszterhasnak,
Igen hozza ill6 szép fiatal tarsnak, —
Itt is némely elmék de hamar mast asnak.

171. Grof Eszterhas Antal szeredi helyére
1925 Az hir futamodék, s ada értésére,
Hogy ment Grof Bercsényi most pompasan Vépre;
Mi szandékja? — senki nem tudja, s mi végre?
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Nem j6 azért mostan Vépet tavoztatni,
Sok vélekedést mert ebbiil kihozhatni;
Nem kell ugyan azért senkit karhoztatni, —
De igaz tton is tud mas nyomozhatni!

Ezt hallvan Antal Ur, az postéra tile,
Szeredben még helye talan meg sem hiile,

Meddig, mintegy szamyon, Vépre atrepiile, —

Bercsényi az kinek jéttén megorile.

MElto tisztelettel kik is kezet fogvan,

Nagy 6romben vannak egyiitt nyajaskodvan;
Hol az Grof beszédit Esztras Antal hallvan,

Folderil elméje, kétsége oszolvan.

Az labyrinthusban azalatt bolygottak,
Elméjekkel ide s oda csavarodtak,

Némelyek eszekkel mint szélvész forgottak,
S Grof Bercsényi dolgan ugyan bosszankodtak.

Mir konyhan az ebéd elkésziilt azalatt,
Esnék is talan mar izint az j6 falat,

Mert mar déiriil égen az nap is elhaladt,
Csaknem fele-uitjan nyugtanak leszaladt.

Féladata konyhamester az étkeket,
Asztalnok elraka rendben az mellyeket,
Az szakacs megadta kiknek jo izeket, —
Kivanva kivannal enni csak illyeket.

J6 mdddal az levest f6zte s készitette,
Gyenge tytkfiait abban vegyitette,

S toltott borjuhussal aztat bdvitette,
Tal szélit sokféle izzel szépitette.

Sok aprdé madarka gyenge borjumajjal,
Fiatal tehéntdlgy s lépe rantva vajjal,

Szamtalan bors6fank lepte mintegy rajjal, —

Jol jama, ki féme hozza éhiilt szajjal!

1931 [nyomoz utdlag beszurva. Thaly jegyzete]
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Az puha tehénhiist megpetrezselymezte
Zoldjével, de boven meg is gyokerezte, —
Benne forrvan az bors, folil gyémbérezte,
Késtolvan, mondhatnad, hogy jol megizezte!

Egy torta-pastétom azt mindjart kovette,
Melynek az fedelét ott a ki levette,
Kedves )0 illatat omra érezhette,

S valogatva abbul falatjat vehette,

Borjuhust csigakkal elvegyitett melyben,
Rakok, tytkfiak is 0szvefottek ebben,

Ha eszed, véled: jarsz rozmaringos kertben, —
Ugyan mintegy frissit j6 izi az kedvben.

Egy talban ez utan egy par tyuk tétetett,
Kikre vékony tészta gyengén metéltetett,
Halomban mindkettd azzal temettetett,
B6 safrannyal ize s leve megfestetett.

Megontve mas par is volt erds bosporral,
S tétetett tobb finom étkek kozott sorral,
Melybiil kellett enni fintoritott orral,

S nem esett joiziin, ha dntotték borral.

A fejérpecsenyét szeletre metélték,

Nyers véroshagymaval béven meghintették,
Az foghagymas kolbaszt kozben vegyitették, —
Dicsiretet tettek réla, kik ezt ették.

Egy kovér kappan is bujt a kdposztaban

S annak szeletenként metélt hasabjaban;
Szoktak vala f8zni ezt igy Kolozsvarban, —
Joiziit ehetnél borsos falatjdban!

Kalerabéval is hoztak fel mas ételt,
Az chartifiolos tyuk is jo tallal telt,
Kikhez cipojabul ha ki falatot szelt,
Azutan tébbet is jokedviten elnyelt.

Gyenge baranyhust is adtak fel zsalyaval,
Kovér hizlalonak labait tormaval,

Pacalt is ispékben vagdalt szalonnaval,
Azok kozt toltott bélt tejes rizskasaval.
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Volt két szelid kdcsa féve tiszta borssal,
Tobb étkek kozott all egyaranyi sorssal,
Forgédott korile szakacs kézzel gyorssal,
S hintette tal sz¢élit apré kenyérmorzzsal.

Egy oreg pastétom ezek kozott alla,
Kiben egy nagy tizok egészen bészalla;
Sokat faradt ezért az puskasnak valla, —
J6 iziért mellyet senki sem dcsarla.

Mondolas béles is sokszamu rétjével,
Malozsa s tengeri aprosz6ldjével,
Rozsaliktarium édes velejével, —

Jol tarta sokakat nadmeézes izével.

Ezek utan hoztak egy szarvassiilt-cimert,
Siiriin szalonnaval szakacs kit altalvert,
Igen jol siilt, s azért nagy dicsiretet nyert;

Vélnéd, hogy az asztal lett most mer6 vadkert.

Siket-fajdok huaros- s csaszarmadarakkal,
Sok koévér pacsirta 6rvos-galambokkal,
Zsiros réce amaz meghizott foglyokkal,
Valanak megsiilve nehéz vadludakkal.

Sok sarmény s pinty6ke kicsiny stiglicekkel,
Mellyeket madarasz fogdosott lépekkel,
Hosszliorma snepfek sok seregélyekkel

S mas apr6 madarkék kiilonbz6 nemekkel

Kenyérmorzzsal hintve vajban megsiittettek,
Mas pecsenyék koriil az talban tétettek,
Nagy pokakakasok megszegfiiveltettek,
Hizlalt kappanokkal felpecsenyéltettek.

Tarkonyos malachus ezeket kovette,
Safranyos levével 6 magat kollette,
Az erdei kant is sok sz4j megizlette, —
Dicsiretét mellyért az jo szakacs vette,

Mert nyakon Gntotte siiri, édes 1ével,
Kit megmondolazott, malozsa szemével,
Megadta illatjat torott szekfiivével...
Elhetnél, elhittem, ennek jo izével!
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Némely borjulabak vajban rantattanak,
Némelyek csak soban megforraltattanak,
Melyre rézsaectet midon ontottanak,
To6bb jo étkek kozé asztalra hoztanak.

Tejfolben négy toltott galambfit fozettek,
Petrezselyem zoldjét kiben vegyitettek,
Konyhan b6 safrannyal szakacsok festettek;
J6iziin ebbiil is, kiknek kollott, ettek.

Egy nagy pastétomot ezek kozé tének,
Melyben nagy 6zcimert pacoltan rejtének,
Kiinnallo k6rmei kit megjelentének, —
Ebben is sok vellat s kést hamar iitének.

Sok vankosfank egy nagy oreg talban illa,
Mellyet fejér naidméz ho gyanant megszélla;
Mozog e miatt is, latom, sokak alla,

Kiknek el nem faradt pohar miatt valla.

Gyenge ladhus is volt féve torott-lével,
J6 fiiszerszamosan malac feketével,
Puha tehénhus is 6ntve kukrejtyével

El nem maradt, s t6itott sok szajat izével.

Volt egészen féve egy nagy vadkan feje,
Mellyen, azt gondolnad, nétt puspang erdeje,
Egy szép narancsot tart fogai eleje,

Kin elfaradt — hittem — az fogo ereje.

Ki szamlalhatna meg mas étkek summajat,
Sokszamu bélesek s fankoknak formajat,
Munkas pastétomok cifra ciradajat,
Sokféle tortatak mives nagy pompajat?

Mindezeket, mintegy jo sereghajtoul,
Kaposzta kovette, mely friss hissal jil,
Kovér sertés farka kibiil innét kinytl,

S amonnét jo széles szalonna van alal.

Ennyi sok étel kdzt mennyi pohar bor koit?
Kikbiil mennyi és hany forma készontés kolt,
Mely miatt az falnak hany ur és szolga dolt?

S minémi vigassag minden rend koz6tt nyolt?
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Az égnek csillagit konnyebb megszamlalni,
Tenger fovénye hany, inkabb kitalalni;
Felh6kbiil mennyi csopp szokott foldre szallni,
Konnyebben meg lehet ezt, mint azt summalni!

Kik kozt az billikom ,,J6] gyottél!”-pohara
Az asztalnal 1évék kozott renddel jara;
Meg kellett innya, mert j6 kivansag ara,

S Vépen ily vendéget szivesen is vara.

Az sok étel utan sok gyiimdlcs hozaték,

Sok cukker-confectum nagy hosszan rakaték,
Babilon tomyahoz majd hasonlittaték. ..
Atkozott, ki Vépen most j6! nem lakhaték!

Az cimbalom hurja itten verve penge,
Virgina lassiibban nyomogatva csenge,
Sok hangos hegedi j6l megvonva zenge, —
Duda bordéjatil az kofal is renge...

Folszedék az asztalt, s palota tisztila;
Minden rendek szive nagy vigsaggal gyula,
A sok néppel terhes hosszu haz tagula, —
Hol sok viéltozott tanc érankint ujula.

Héromszor hajta le nap égril lovait,
Annyiszor gyijta meg §j is csillagait,

Ily vigsagban t61té hogy az Grof napjait, —
Végben nem viheté de még szandékjait.

Nem vett ugyan észre olly idegenséget,
Mely benne olthatna az j6 reménséget,

St tapasztalt ollyan szives jelenséget,

Mely félénk szivében tett nagy mérészséget.

OTODIK RESZE

. Pozsonyban azonban lett egy commissio

Az urak kozt, melyben nem lenne semmi jo:
Mert maszott szivekben olyan mérges kigyo —
Ne lehessen koztok hogy az proportio.
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10.

igy Vépriil Pozsonyban Bercsény is siete,
Kit szivesen vart a folfold sok kovete,
Tudvan: van 6néki ollyan természete,
Az igazat hogy kimondja, hol kellete!

. Elblcsuzék azért jo gazdasszonyatil,

Amaz kegyes kedvii Csaky Krisztinatal;
Sohajtva tdvozék Vépnek kastélyatul,
Nem lesz elfelejtve — monda — fogva matal!

Az Grofné Asszony is s6hajtva szemlélte
Elmentét, megtértét noha ugyan vélte
Rovidnapon 1smét Vépre, jol remélte, —
De titkos szerelem szivében metélte.

. Nemkiilonben, miként Pyramus Thysbével,

Kofal hasadékjan szolvan szerelmével,
Az fal két felére bucstvételével
Sok csOkokat hanytak szivok szerelmével:

. Ugy ezek kozott is erés kéfal lévén, —

Szemérem s bdcsiillet mindkett6ben élvén,
Vigyazva szerettek, senkitiil sem félvén,
Titkos, szivben rejtett csokokat cserélvén.

Az Nyulas mezején hamar altalkele;
Port hord 101ab alul széjje! Eolus szele.
Hirével csakhamar Pozsony is bétele,
Hol sok vetekedést urak kozt emele.

Latja, privatumjat hogy kiki szemléli,
Joszaginak stlyat mindenki beszéli,
Az orszagnak csak azt az részét metéli,
Végso pusztulasat kinek majd reméli,

Mert az olynak ottan nincs semmi joszaga,

S nem bénja, ha mindjart lesz is pusztultsaga,
Csak 6vének légyen maradandosaga, —
Pusztuljon bar masnak minden jobbagysaga!...

De mid6n a szomszéd haza tiizre lobban:
Oltsad, ha lehet, hogy ne gyulladjon jobban!
Mert hogyha kezd langja terjedni nagyobban,
Ottan az tiéd is porra lehet nyomban!



11. Neéki is joszaga van az felfoldségen,
Tudjak: hercegséggel vetekedett régen;
De maér pusztaldsa vagyon éppen végen, —
Illik konyoriilni hat a szegénységen.

2140 12. De nemcsak az, hanem az egész felfoldség
Oly emészt6 tiizzel s langokkal lobbant s ég,
Kin hogyha nem lészen semmi kénnyebbiltség:
Fél6, végso tiize ide ne jusson még!...

13. Illyeket s tobbeket Uraknak beszéle,
2145 Elmés okoskodast koztok nem kiméle;
Nem is talalt, latom, igen kedvet véle,

Sok sziv mert fel6le gonosszat itéle.

14. Az Dunantul val6 fold ellen sz6l, halljak,
Dolgéat magok kozott fo-razva csufoljak;
2150 Miért jart most Vépre, magokban gondoljak, -
S mondjak: talan Vépen nyert bossziik unszoljak?!

15. Ily gondolatokra indita sokakot,
Mind koézrenden s mind f6bb pdlcon iilt urakot,
Mondvan, hogy kockaja nyilvan hozott vakot,
2155 Hirrel futd lova nyert iizésben bakot.

16. Nem tudjak pedig, hogy az els6 futasban
Mely gy6z6 16 csokken, wjjit jobban masban,
Legeldl jar, mint szél, harmad-probalasban,
S az elsdket gyozi hosszi nyargalasban.

2160 17. igy Bercsény lova is, ha most bar bakot nyert,
Maskor kezkenore s gyiiriire tészen szert,
Harmadszor koszorut, kit nevelt Hybla-kert,
Nyeér, — hiiséges szivvel most probalni mert mert.

18. Latvan, hogy Pozsonyban semmit sem végeznek,
2165 S taldn ugyan semmi jot nem is éreznek,
Az orszag urai hogy meg nem egyeznek,
Folfoldiek azért kérik, s esedeznek:

19. Az Grof hogy Budara kovetségben menne,
Hires Hajszler ur most mivel ottan lenne,
2170 Az egész orszagban folvetést hogy tenne,
S kémé, hogy az felfold pihenést hadd venne!

2152 gondolotakra
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

A mennyire lehet, szanna pusztalasat,

Naponként s oranként helyei romlasat,
Sok varosok s faluk népe eloszlasat,

S rendelné kegyesen hadak raszallasat.

Szirmay Istvannyal igy felkésziilének,
Pozsonyban csakhamar postakra iilének,
Elméjekben Gtril Vépre térilének,

Sok beszélgetés kozt odardpiilének.

Mint azelGtt, most is sokat szoltak Vépriil
S annak kastélyaban lako tri népriil,
Kivaltképen amaz vépi kegyes képril,
Mellyet mar azel6tt mutattak az égriil.

Beszéd kozt azalatt Budara jutanak,

Mert mintegy szarnyakon lovaik futanak;
Hajszler urral bolcsen széltak, mint tudanak,
S dolgokat végezvén, ott nem mulatanak.

Eger tajan az Grof hamar athalada,
Hires Unghvaraban Budanil szalada,
Megrémiilt hirétl hol sok hegyek vada,
K6zt6k nagy haborii mert hamar tamada.

Pomona gylimélcsét immar megszedte volt,

S minden termé szalfa elhalavanyult s holt,

Sok csacsogé madar mar megnémult, s nem szolt,
S latszik az vizeknek szélein jeges folt.

Az hegyek tetei mar meghavasiiltak,

S az erd6k 4gai zuzmarazosultak,

Cser- s bikkek makkjai az fakrul lehulltak,
S awult sok levéllel f6ld szinén borultak,

Termett nagy béséggel mely most Unghvar koéril,
Kinek mind erdei s mind szelid kan oril,
Havasoknil erre sok medve lekertil,

Kiket majd a puskas 16d6zhet emberdil.

Ezekkel az Grof is gyakorta mulatott,
Mas dolgatul middn folszabadulhatott,
Nagy erd6zengéssel sok vadat hajtatott,
S egy hajtasban olykor 6ltet 6t6t s hatot.



29. Van hegyei kozt egy kis patak csurgésa,
Mellyet ereszt egy friss kutacska forrasa;
2210 Van e mellett vadak fel s ala jarasa,
S vig les is itt gyakran az lesé varasa.

30. Ennek nevezeti,,Szépasszony-pataka”;
Szakadt folydsaban mar sok vadnak nyaka,
E mellett Bercsényi gyakorta jol laka, —
2215 Ebédlében szakacs hol jo tiizet raka,

31. Holily gondolatok szallanak szivében,
Szépasszony-pataka lehet ha kedvében:
,Csaky Krisztinanak esem szerelmében,
S gyonyorkddhetem ha Unghvartt személyében?”

2220 32. Sok mas milatast is az jé tél okozott,
Mert igen nagy havat fold hatara hozott,
Mellyen vigsagosan az Grof mulatozott,
Egyik baratjatil mashoz ha szanozott,

33. Hol minden muzsika s tisztes tanc is megvolt,
2225 Mert — elhidd — az hol jar, ott banatot nem olt,
Megvidul 6véle amaz félig megholt,
Az irigység mellyért feléle sokat szolt.

34. Szokasa ugyanis ez az irigységnek,
Hogy bandja minden tokéletességnek,
2230 Szanoja az draga bocsiilletességnek
S oriiléje az rossz embertelenségnek.

35. Az ba nélkil valo vig életet banja,
Egymas kozott a szép egyességet szanja,
A it gyiildlséget mindeniitt kivanja,
2235 S minden helyriil az jot, ha lehet, kihanja.

36. Vépen is hazudva sokat fondorkodék,
Sziinetlen Bercsényi ellen patvarkodék,
Szép bocsilletéért igen bosszankodék,

S mint Gtaltassa meg? azon gondol/kodék.

2240 37. Jo hire-nevében hamissiggal gazolt,
Draga erkolcsére, csuda, mit nem mazolt,
Mondvan: istenesen egy napot sem gyaszolt,
Feslett természettel éjjel-nappal hazolt.

2239 gondlokodék
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38.

39.

40,

4].

42,

43,

44,

45.

Telekessy Pal ezt midon meghallotta,
Ottan, mint vad tulkot, ugyan megho-llotta,
S a Grofné ajtajat ésszel megallotta,

S az illy irigy el6tt kapuit zarlotta.

Ugy kedves tarsa is mint eszes asszonysag,
Illyet hallvan, mond4, hogy merd hazugsag,
Ordogtlil szarmazott s fajzott rit hamissig
S fondor irigységtiil kigondolt ravaszsag.

Osmérte az Grofnak 6 még eleit is,
Uri agybul szallott s kelt j6 6seit is,
Tudja mindeniknek nagy bdcsiilletit is
S orszagok hasznaban tolt életeit is.

Volt mindenikének mindenkor jo hire,

Az draga erkdlcsnek kit rajok kent ire,
Egyet sem mocskolt meg az rosszasag csire,
Ezen is van — tudja — sok josag fejire!

Nem kell hat helyt adni minden sz6 szelének,
Természeti mert ez az rossz irigységnek,
Hogy rontoja az szép egyezett hliségnek

S plantaldja az rat egyenetlenségnek.

De az irigy ambar akarmit miveljen:

Vénus csak azon van, hogy az Grof nyergeljen,
Unghvaraban soka ne késsék s teleljen,

Vépril irigységet hirével széjjeljen.

Az farsangi id6 — igymond — mar béallott,
Cupidocska mostan minden helyt megszallott;
Vig 6rdmmel telel, az ki hol jol nyarlott,
Nyari jo hire még néki is fonnall ott,

Hol biisal Cupidé ajto-foltt székében,
Fegyverét elhanyta, s nincs semmi kezében,
Bisil: mikor tiinik mar az elejében,

Kiért nyilat 16tte Asszonya szivében?
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47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54.

Busul feje-hajtva, s vigyaz az ajtora:

Ha nyilik-é? s lessz-é hamar ollyan ora,
Az mellyen Asszonya jusson kivant jora,
S ljon még e télen parosan szankora?

Ne késsék hat itten, s6t siessen Vépre,

Az hol mostan talal nagyvigsagu népre,

S nézhet kedves szemmel amaz igért képre,
S kivant madarkajat kerithet: Iépre.

A Gréf Umnak Vénus hogy ezeket szoll4,

A megindilasra tovabb ott nem no-11a,
Szanjaban lovait mert csak meg sem ho-11a,
Brundc kastélyaban megnyugtat nem jolla.

De ott sem lehete semmi nytigodalma,
Az szeret0 szivnek mert van aggodalma,
A bator jarasra ha nincsen hatalma,
Bocsilletnek 1évén néla nagy oltalma.

Egy hii szolgat azért szo6lita magahoz,
Kinek bizott igaz allandésagahoz;
Hagyvan, hogy csak titkon kisziilne utjahoz,

S menne kedves Vépnek kegyes Asszonyahoz,

Egy kis levelecskét a kinek is vinne,

S ha lehet, maga is véle szemben lenne,

De arra hagyomanyt az Asszonytil venne, —
A nélkiil az hazbil ki se 1épne s menne.

Vép vérosan is olly okossaggal szalljon,
Szallasara senki hogy ra ne talaljon,

Az baratkozastal mostan kiildn-valjon,

S6t nagy csendességel ott éjjeljen s haljon.

Ottan de ne késsék, hogyha lehetséges;
Mert ottlétét ha megtudjdk, oly mélységes
Nem lehet meséje, ollyan mesterséges,
Hogy ki ne talaljak, s ne légyen kétséges.

Siessen, de utjat senki meg ne tudja,
Almat is kedvére most ki ne aludja,

Az napot éjjellel szaporitsa s toldja, —
Hamar jarasanak lészen hasznos zsoldja!
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55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

Nem kétli, hogy vagyon azzal 6sméreti,
Usz Balint a kinek az & nevezeti;
Annak ott s hol 1étét titkon iizenteti,

S levélre valaszat az altal veheti.

Megtértében lovat Bécs felé vezesse,

S azon légyen: 6tet hogy megel6zhesse,
Kivant j6 valasszal hogy ottan lelhesse;
Meglassa, hogy kedvét 6rommel télthesse!

A tél mostan magat erGsen viselé,

Az utakat nagy ho mindeniitt foltelé,
A Dunat is erds faggyal dtjegelé, —
Vala csiiszos 1tja szannak mindenfelé.

fgy K6szeghy Pal is az parancsolatot
J6 uratal hallvan, otthon nem mulatott,
Ejfélril az hold le alig haladhatott,
Szankdjaban midén & is béfogatott.

Virradtig Nagy-Szombat varosaba ére,
Az hol jo abrakot lovainak mére;
Eljuta Pozsonyban még az nap estvére,
S vendégfogaddban nyigovisra tére.

Atiigete masnap az Nyulas mezején, —
Csikorog kis szanja az honak tetején;
Harmadnap estére Vépre ér idején,

S megszallasral nem kis gonda nétt a fején.

Rakva volt az varas mert sok vendégséggel,
Csaknem minden hazak sok szolgarendséggel,
Telvén az kastély is szép uri népséggel,
Udvarolvan Esztras Antal ott hivséggel,

Kire nézve bégyiilt sok uri méltosag,

Vépi kegyes hazhoz tarté sok szomszédsag,
Abbul nétt és terjedt uri atyafisag, —

Kiknél csengett-zengett az farsangi vigsag.
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

A sok szolga kozziil ollyan meglathatja,

A ki radsmervén, tobbnek megmondhatja,
Hogy Bercsény szolgaja magat itt mutatja,
S megkérdik: mit keres? s mi az akaratja?

Talalhatna ugyan az ember mentséget,
Mert eszes hazugsag nem sért tisztességet;
Nehezen mondhatna de olly eszességet,
Melybiil ne vennének mindenek kétséget.

Szerencse s torténet egy porazon jarnak,
Kd&szeghynek itt most mindketten szolgalnak:
Szanjaval lovai mert oly hazhoz jamak,
Usz Balint lovai hol kvértélyban allnak.

Az végtill ezen haz szintén harmadik volt,
Ki is jobb most Palnak, mint az ormdzott bolt:
Mint kivanta, titkon mert ott Balinttal szolt, —
Folvett szandékjaban azért belé nem holt.

Grofnéttl leve is jo reggel jo valasz;

Siess hat, Pal, ezzel, mert szégyent nem vallasz,
J6 Uradtul majdan dicsiretet hallasz,

S Vépen nemsokara nagy vigsaggal dallasz!

Megindila azért, mihelyen virrada,
Sok marasztasra is ottan nem marada,
Az ho noha siiriin nyakaba arada, —
Hivsége azalatt de el nem farada.

Csuszamodék szanja Bécsben sietséggel,
Hol Urat talalja nem kis kedvességgel;

»De ez még nem elég — ugymond — teljességgel:

Azért 1égy, jO szolgam, viszont jo készséggel!...

Rugaszkodjal ismét Vépre, de titkosan,
Siess oda, s térj meg hamar, de hasznosan;
Ha szolitnak, menj bé, de alazatosan, —
Sz6lj levelem mellett, ha kell, de okosan!”
Masnap azért viszont jo reggel felkele,
Kis szanjaban hamar lovakat fékele.

Viszi sietséggel az serénység szele,

S utjaban virradtig sehol sem ¢jjele.
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72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

Keresztir s Fiiles kozt van egy erd6s liget,
Az melyben az Eché fiilelvén, nem siket,
Felelgetésével tart itt akarkiket, —

Kiért lassan léptet ott Pal is, nem iget.

Dalolvan, hogy 6 is azon altalmenne,
Echétil hangzassal mintegy csuflast venne,
Gondol4, hogy tiile illyen kérdést tenne,

S latna, mi valasszal s felelettel lenne:

Ki vagy, ki tavulril dalomra felellesz?

Echoé hogyha te vagy, s itten te volgyellesz,

Biztass, kérlek, s mondd meg, ugyan mit itéllesz:
Lessz-¢ jartomban j6 vég? mit reménylesz? Eché: Lessz!

Bar lenne, s ment6dnénk a sok faradsagtul,
Sziviinkben is bels6 nyughatatlansagtil;

J6 Uram is régi bis maganosséagtil,

Jarna tavul s messze kinzo gondjatal. Eché: Tal!

Tul jarna bezzeg, ha lehetne amazé,

Ki valjon csokokat ra valaha raz-¢?

Sok idejarasom valjon nem hibaz-é?

S lessz-€ j6 Uram az vépi hazé? Echo: Azé!

Az¢é? Ha mar azé: szive bar vigadjon, —
Tile minden bis gond messzire szaladjon,
Régen vart 6rome s kedve foltamadjon,

S elméje egekben folhaladjon. Echo: Adjon!

Adjon; s ad is, tudom, gy halat Istennek,
Ki 6szveszerzdje az igaz sziveknek

S megalddja minden hil szerelmeseknek,
S sok jot ad éltekben az jo jegyeseknek.

Ily beszélgetés kozt erd6n dthalada,

S szavara Echo is tobb valaszt nem ada,
Melly utén szivében ugyan bd tamada,
S ily gondolkodasra magaban fakada:
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80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

Istenem, Echotual tréfabul kérdést t6k,

S ha ugyan egymasé, mint monda, lesznek 6k:
Minden 4ldasokkal ah! bizony lesznek bok,

S folynak életjekben rajok bd esztendok.

Ugy litom, j6 Uram jama nemkiilonben,

Mint Admetus, kiriil poétak egy konyvben
Ifjak: Alcestissel oly hii szerelemben

Elt, hogy egykor esvén mérges mirigyekben, —

Nem lehetett abbil masként gyogylasa,
Mig egynek nem lenne érte meghalasa,
Kinek is testébiil friss vére folyasa
Admetus éltének lesz helyreallasa...

De vilagban senki oly nem talallodott,
Egyedil Alcestis lett kész, s nem milatott,
Halalra készséget uraért mutatott, —

Melly altal § tarsa életre juthatott.

Az Istenek rajta de megkonyériltek,

Mert ily nagy szerelmén csudaba mertltek;
Vénus altal azért tagjai frissiltek,

S az hii Alcestisnek megeleveniiltek.

Megholt Uramnak is igaz szerelmében

S 6rokdsen oszvekapcesolt hiiségében
Krisztinaja, mellyért kesertiségében

Négy esztendot tolte bus, gyaszos éltében.

De igy az Istenek bizonnyal megszénnak:
Krisztinajat ismét életbe allitnak,

S djobban melléje kedvesen szallitnak,

S érte busilt szivét nagy 6romre szitnak.

Nem kiilénben jama Csaky Krisztina is,
Prothesilausért mint Laodamia is,

Kinek nincs nyugtara csak egy oraja is,
Mig eliben nem tiin ha csak armyékja is

Uranak, kit minap Tréjanal megoltek,
Midén Dardanussal ott egybeniitkoztek;
Laodamidnak mellyel kint szerzettek,
Mig Istenek rajta nem kényoriillottek,
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89. Kinek elejében tiintetvén amyékjat,
Prothesilausnak képzetd orcajat —
2450 Amyékara veté gyenge fejér karjat,
S Glelgetésében halva hagya tagjat...

90. Csaky Krisztina is igy megholt tarsdnak,
Joemlékezetii jo Miklos uranak
Nemcsak arnyékjara kapna orcajanak,
2455 S ortilhetne s6t mas igaz Miklosanak,

91. Kinek az 6 kegyes oOlelgetésében
S gyenge karjainak redvetésében,
Eletet s nem halalt ily illetésében
Talalna, s vigadna megegyezésében.

2460 92. Ily gondolkodas kozt Pal Vépre beére,
El6bbi szallasra az hol viszont tére,
Szemeit egekre vetvén, aldast kére,
Hogy odajottének lenne hasznos bére!

93. Ottlétériil hamar Usz Balintnak hirt ad,
2465 Mondvan: ez levelet, im, ismét bizom rad,
Mit fog parancsolni jo Asszonyunk? megladd,
S akarnam, valasszat jo reggel kibirmad.

94, Mond Usz: Nem gy koll most az dolognak lenni, —
Sziikség magadnak is Asszonyomhoz menni,
2470 Kdszontést legalabb néki szemben tenni,
S lehet kastélyban is Ggy valasztot venni!

95. Nincs semmi idegen ember most hazanal,
S nem 1l semmi kétes irigy asztalanal,
Nincs egyéb kételes némely szolgdjanal;
2475 Van Uradhoz igaz sziv - hidd — mindny4janal!...

96. Erriil azért mindjart hirt tén Asszonyanak;
Az levélkét nydjtvan nagy méltdosaganak,
Mondja ittenlétét megint szolgajanak,

Ki altal minap is leveli jutanak.

2480 97. Kegyesen meghagya: érte mindjart menne,
Mert mar most maga is véle szemben lenne, —
Nincs most oly, ki réla itiletet tenne;
Vilasztot jo reggel az levélre venne.
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. Kész Pal erre, s orill az parancsolatnak
Jobban, mint vocsoran az izes falatnak;
Latja, hogy az kockan fordul jele hatnak,

S nem vaknak, mint némely irigyek ugatnak.

. Gondolja: igaz lesz az Eché mondasa
S az erddn tegnapi jo valasz-adasa;
Véli: nem is lészen sokd haladasa,
S lesz Vépen Uranak kedves ny(govasa.

Csendes beszéd kozott az vocsora folkolt,
Asszonya lattaban Palnak hol kedve tolt,
J6 valaszvétellel 6rome nagyra nyo6lt, —
Siet mellyel Bécsben; szdnja ugyan siivolt,

Az hol Ura virja nagy szive-dobogva,

Mondvan: talan utjat jarta tébolyogva,

Hogy meg nem j6tt, immar harmadnap forogva, —
Azonban valasztot nydjt Pal mosolyogva.

»Nehéz — Ggymond — vami az szerelmeseknek;
Egy nap is esztendd, ugy latom, ezeknek.
Varas utan de ha jo véget lelhetnek:

Esztendot is csak egy napnak itilhetnek!”

Ha késOcskeén jart is, de j6 valasszal jart;

Meglatja levélbill, nem vallott semmi kart,
A szépért s az joért varni s jami nem art; —
Jobb azért, szankokat készitsenek mindjart!

Kinek az Grof monda: ,,De mi jot reménylesz,
Mosolyogva hozzam hogy most igy beszéllesz,
J6 sz6lgam? — majd ugyan 6rémre ingerlesz. ..
De ugyan Krisztina enyim-€, mit vélsz, lesz?”

Az lesz, az Echo is mert azzal biztatott
Egy erdécskén, nyelvem midén dalolgatott:
Minden kérdésemre valaszt adogatott,

S felelgetésével 6romre izgatott.”

»Tehat készitsék el —~ monda — szanjaimat,
Csorgdssen hamoljak abban lovaimat;
Hadd menjek enyhitni titkos kinjaimat,

S toltsem Vépen vigan némely napjaimat!”
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107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114,

Grof Forgach Simon friss, vig és jokedvii ur,
Kinél nagy vigsaggal peng mindenkor az hir,
A kedvetlen ember el6tte csak mazir;
Batyja fejébiil is sok bus gondot kitlr.

Bécsben vala ¢ is most szerencséjére,
Bercsényi Urnak nem kicsiny 6romére,
Folkésziile 6 is batyja kérésére, —

S indulanak egyiitt kivant Vép helyére.

Egy aranyas szanra csak ketten {iltenek,

A sikos ho-titon ugyan roplltenek;
Lovokon sokszamu csorgdk borgottenek,

S oldalan nagy lombos fiirtok csiiggottenek.

Az lovat harom nagy bokréta bojtozta,

Fejét, farat s hatat mellyekkel tomyozta,
Szélit kormyoskoriil vorossen rojtozta, —
Nyilvan Frankenfurtbdl valaki ezt hozta.

Agaskodik az szén orrdn nagy magossan
Szarvas unicornis mintegy haragossan;
Ketté kétfelill is strazsal oldalossan, —
Kiknek szemek vegyilt vérben tajtékossan.

Majd eliiznek ezek Vépriil irigységet,
Sok szivbiil 6klelnek hamis nyelvességet,
Tesznek a szeret6k kozott egyességet,
Miklds s Krisztina kdzt igaz egyezséget.

Majd elalljak ezek kastélya kapujat,
Csaky Krisztinanak hazai ajtajat,

Hogy bé ne bocsassak gonoszakarojat
Bercsényi Miklosnak s hamis elszolgjat.

Ugyanis mert azért visel cimerében,
Otos keresztjének altal-ellenében
Unicormisot, hogy ki bdcsiilletében
Gazol, - ott oklelje torrel azt szivében.
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(Nem bizna ugyan azt unicomisara,

Ha szdlna valaki fiile hallattara, —
Prokatorsaganak meglenne az éra,

S megiitédnék, hittem, hamis labaszara!)

Vépre azon kézben mar bészankdzanak,

Hol mindketten frissen leugrandozanak,

S az Grofné-Asszonynak jo napot mondanak,
S nagy dromet Vépre magokkal hozanak.

Az egyik, mert kedves Gcese s atyjafia,

Az masik titkosan szive varat vijja,

Mely foladasanak van mar nem sok hijja, —
Altaltorte falat mert Cupidé ijja. ..

Kedves vendég vala azért mindazkett6,

De majd nem lesz — hittem — kett8, ki most kett;

A ketté ugyanis mert ha lenne kétld:
Ugy a kett6 volna kettd, s nem is kelld.

Sok napokat azért nagy vigsagban toltnek,
Fekvésébdl félig holtat is folkoltnek;
Sokféle muzsikak éjtnapot iivoltnek, —
Nincs itt most hatalma az kesz6cés bojtnek.

Elmultak ugyan mar az farsangi napok —

De hadd béjtdljenek klastromokban papok!...

Mostan Vépen kiki mondja: majd jol kapok!

Megszaradtak hol mar sok hordékban csapok.

Az nagy vigsag tarta b6jtben majd két hétig,
Pohara mindennek az hol tolt teléig,

S addig nem nyughatott itt senki éjfélig. ..
Béjtben bar masszor is siess tehat Vépig!

Nincs ugyan Vép koriil nagy vizek folyasa,
Sem pedig oly téknak nincs kozel allasa,
Az melyben lehetne halaknak ivasa

S béjtnapkor azoknak béven halaszasa,

Halaknak de mégis volt most oly bdsége,
Vélnéd, hogy itt van az Dunanak mélysége,
Az halas Tiszanak itt foly csendessége

S az bujdosoé Vagnak bolygd sebessége.

513



2590

2595

2600

2605

2610

2615

2620

514

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

Raba, Rabca, Répce hogy itt foly, gondolnad,
Az Bodrog, Latorca nem messze, mondanad,
Az Balatony s Fort6, kik szélin nétt sok nad,
Itt a Nyitra, Garany s az Cétény, azt tudnad.

Vélnéd, van nem messze Hernad az Tarcaval,
Sajo, Kords, Maros az hires Dravaval,

Az Tamna, Eszdoge, Berettyo tojaval...
Bévelkedett most Vép mindezek halaval.

Nincsen sziiki amaz sima angolnanak,

Vagyon nagy bdsége az hisos vizanak,
Soksaga mind az friss s mind szaraz potykanak
S ecettel, tormaval jol késziilt csukanak.

Az tok, ponty sok vago-, kovi- s kop-halakkal,
Stiger, siill6, okle tarka pisztrangokkal,

A kilenc szemil hal, mama karaszokkal,
Laszac, semling, séreg, harcsa galdcokkal,

Az compd, siitd-hal hegyes kecsegékkel,
Lepény-, zaphir- s menyhal amaz tergelyékkel,
Széles, lapos s vorosszamyu keszegekkel
Itt voltak, s jol taktal voina mindezekkel.

Boviilt itt az asztal jo kdvér jaszokkal,
Kiilonbféle 1ével készitett csikokkal,

Holta utan gyaszbul vetk6zott rakokkal, —
Bovelkedett most Vép, hidd el, mindazokkal.

Nem volt semmi sziiki az habarnyicanak,
Olajjal s ecettel 6nt6tt lamprétanak,

B6 citronnyal facsart izes ausztriganak

S azzal atyafias gombolyt csiganak

Amaz huisos balin- s delfin-szeletekkel,

Az tunina, széles plataisz missilekkel,

Mind szérazon s nyersen késziilt héringekkel
Béven volt, s nézhetted mindezt ant szemekkel.

Az narancs s citromnak volt itt oly bdsége,
Cukor s confectumok czifra kiilénbsége,
Sok lictariumok kedves édessége,

Csinalt gyiimolcsoknek sok jofélesége.
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Mondhatom egy szoval, hogy az tenger mellett
Tobb kiilonbségeket az fold méar nem ellett,

A mennyivel mostan hires Vép vegyellett; —
Eleitil végig megvolt mind, mi kellett.

De mind ennyi vigsag s jolakas kozott is,

A szakacs mind ennél bar tobbet f6zott is,
Olaszorszag mindent idekiildozott is:

Tolt Bercsénnek kedve mindezek f6lott is —

Mid6n Krisztinanak lett hajlanddsaga
S gytiriijének titkon elcserélt valtsaga,
Kiben Grof Forgachnak kézbenjarosaga
Volt, s tolt Bercsényinek régi kivansaga.

R&pdos kis Cupidd, s Vénusnak hirt tészen,
Hymenhez is fut, s mond: agya légyen készen,
Melyben nemsokara két sziv eggyé 1észen, —
Sok bus gondok utan nydgodalmat vészen.

Jol tarta még az tél, s alla havazassal,
Csikorognak utak széjjel szancsiszassal,
Illik hat malatni nyajas szankozassal,
Az 1id6 hogy teljék uigy is mulatassal.

Az Urak is azért egy estve kisziilnek,

S aranyas szanakban friss lovak csordiilnek,
Miklés Krisztinaval egy szankoban tlnek,
Csak ketten, kedvesen, — kin sokan elhiilnek.

Gondolak: elviszi majd j6 Asszonyokat,
Mint régen némelyek elragadtak sokat, —
Mert az 16 elkapa hertelen szanjokat,

S nézi gondolkodva sok szolga nyomokat.

Mondjak, igy kapta el a szép Ariadnat
Theseus s Paris is Trojabal Helénat;
Megcsapta Bercsény is friss lovanak inat —
S elragada thiliink j6 Csadky Krisztinat.

Elvitte Telamon Hessio szép leant,
Briseisnek is az Achilles ily lest hant;
Szép Juliannaval Eszterhas is igy bant,
Hozvan most alaja szarmyon jaro kis széant.
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142.

143.

144.

145.

146.

Hercules igy kapta el sziiz Arcadiat,
Haragos Boreas kegyes Orytthiat,

Nessus Dejanirat s Pollux Ilériat...

Forgach Simon szinjan Moés kisasszonykat.

Pusztan maradt, latjak, Vép ékes kastélya;
Mondjék: ez dolognak nincsen csak kordélyja!
Ne félj, Bercsénynek mert nincs most illyen célja,
Vépre zarvan szivét Krisztina rostélyja.

Megfordultak, s tértek; nagy vilagossaggal
Lobog sok szovétnek kdztok magassaggal,
Mellyekkel sok lovas nyargal gyorsasaggal, —
Eg az hé hata is utdnok tiizlanggal. ..

Phaéton jart régen, mondjak, ily tizesen,
Hordozvan lovai szekerét sebesen.
Azonban béértek Vépre nagy kedvesen,
Miklos és Krisztina szankdzvan kegyesen.

Grof Eszterhas Antal az Urat kGvette,

Ekes Julinkajat szanjaral levette,

Grof Forgach Simon Ur nyomban érdeklette. ..
Napjait Bercsényi Vépen igy végzette.

HATODIK RESZE

. Ajto felett ismét székében letile

Vépi kis Cupidé fbhajtva, s elhiile,
Hogy Bercsényi Vépril elmenni késziile,
S kell jo Asszonyanak mar is valni tiile....

Most kottetett Oszve szive 6 szivével,
Bizonyitvan eztet valtott gytinijével

S szerelmesen Gszvefoglalt jobbkezével,
Orok tarsasigra mutatott jegyével:

. Jegyesétiil mar is elmennie akar,

Mellyért nagy vigsagot majd banattal takar;
Cupidé azért is busul, s fejet vakar,
Mondvan: Nem ezt jegyzé az most nyujtott jobb kar!



2695

2700

2705

2710

2715

2720

2725

10.

11.

12.

De igy kell meglenni most még az dolognak,
Némely napok meddig nem milnak s forognak;
Elég, az irigyek hogy mar nem morognak,

S az labyrinthusban masok sem bolyognak.

. Az szerelmeseknek nehéz ugyan vami,

Egymastal féképpen tavul lenni s jarni,
Répdos gondolatjok egymashoz vizamyi, —
S az elmébiil éjjel sem lehet kizami.

. Olly éj nincs, az melyben rola ne almodjék,

Vagy oly szempillantas, hogy ne gondolkodjék,
Csak titkon is hozza vagy ne fohaszkodjék;
Nincs nyugta, bar iiljon, sétaljon, s aludjék.

Nehéz dolog bizony vami s el nem jiinni,
Nem alunni, s puha jo 4gyon fekiinni,
Bév étkii asztalnal {ilni, de nem enni, —
Boldogtalan, kin ily nyavalya kezd lenni!

Ellenben de az ki mihez nehezen jut,

S az hova jaratlan, batortalan az ut,

Mely palyat az ember nagy faradsaggal fut, —
Ahhoz jutvan, felejt ott mindjart minden but.

. Ugy a mit az ember elnyér sok varassal,

S mihelyt jut hozza sok utazd jarassal:
Szaja-ize telik mindjart jolakdssal,
S nyujtozhatik agyan csendes aluvassal...

igy szegény Argirus, hogy sokat firada,
Ordégfiak kozt is osztalyt hogy mar ada,
Kivant kegyesével végtére marada,

S ottan minden 6rdm szivére arada.

Bercsényi Miklos is ily reménység alatt
Elbucsuzék, tudvan, hogy mar meg nem csalat,
Elén, ki eddig el6tte elszaladt,

S megnyugszik j6 dgyan, noha most elhaladt.

Nehezen valanak el ugyan egymastil,
Mint az testben 1év6 1élek az test-tarstal;
Bicsizik sohajtva ez is Krisztinatil, —
Banja amaz is, hogy elval Mikloséatal.
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14.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Elvélanak azért egymastul, bucsizva;

S mar az f6ld félfakadt, s nem megy a szan csuszva,
Sok bomlott patakon koltéznek majd dszva, —

De még az nagy Duna nincs jegétiil nyuzva,

Mellyen altalmenvén, Pozsonyban meghalnak;
S az két atyafiak egymas kozt tréfalnak,

Sok vig mulatsagot joliehet talalnak, —

De tobb gondolatjok Vépre visszaszallnak.

Nincsenek Vépen is ugyan elfelejtve,
Mert Bercsényt jegyese emliti szeretve,
Jokedvli Forgachot nevezi nevetve,

S mosolyog, sok nyajas dolgat emlegetve.

Keriilt asztalanal értek sok pohar bor,

Mellyért nem fintoralt, mint azel6tt, mar orr,
Sok irigyek kozott mint tortént néhanykor,
Mellyért volt az ollyan, mondhatom, méltan nor.

Mert Istentiil csak ily tarsot kivanhatott,
Grof Csaky Krisztina csak ilyre vagyhatott,
Igazbbat s hiivebbet bizony nem kaphatott, —
Irigytiil feldle noha mast hallhatott.

Pozsonybul indultak, Glvén ott postara,
S Palffyakhoz mének jo Kiralyfalvara,
Hol is varak éket szives vocsorara,
Eredvén asztalnal sok szép s vig tréfara.

»Az kudli-mudli-puff” ker(ilt ott, kacajjal,
Egy, két s harom izben té-til, torlott szajjal,
De mindannyiszor vett egy, két s harom ujjal,
Ki eltévesztette, kezdte pohart ujjal.

Vig vocsora utan ott megéjjelének,

Palffy Miklés s Janos kit kedvesen vének;
Jo reggel masnapon ottan folkelének,

S Galgoéc jo varaban 6rommel érének.

Itt sem mulattak el semmi vigassagot,
Talalvan magok kozt minden mulatsagot,
Vigsagra ingerlék Agnes asszonysagot,
Kivel Grof Forgach tart 6rok tarsasagot.
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Kiknek latvan Bercsény igaz szeretetét,
Egymas kozott gyakor csokos dleletét:
Nehéz fohaszkodas majd fujta életét, —
Vagyvan jegyesével, ah, illy eggyé 1étét.

Hallja csendes éjjel Vag vize csurgasat
Széillasa ablakjan, s gondolja: folyasat,
Vajha elnyerhetné sziinetlen jarasat, —

Emé gy hamarébb Krisztinnal halasat!

,lstenem, ez vizhez — igymond — én sorsomat
Hasonlitsd, hogy vegyem ily gyors folyasomat,
Lathassam ugy hamar eljegyzett tarsomat, —

S lelhessem meg néla j6 nyligovasomat!”

Masnap kedves dccse- s menyétill elvala,
S Brundc kastélydban maganosan hala,
Hol némely napokig izetlen tolt tala, —
Szive nyugodalmat mert ott sem talala,

Nézvén félbenhagyott, ékes épiiletét,
Krisztina kedvéért mely vette kezdetét,
Kinek irigy halal elvévén életét, —
Csak félbenhagyata rendes késziiletét.

Az Isten mar ugyan megszanta gyaszlasat,
J6 Asszonya utan pusztan busulasat,
Krisztinnak rendelte itt megint szallasat,
Hogy engedje hamar csendes meghalasat.

Ily gondolatokban t5lt némely napokat,
S nyughatatlan észak koveti azokat;
Azonban lat jiinni némely lovasokat,
J6 Szirmay Istvan érdesvén nyomokat.

Kedves vendég vala, s latta nagy j6 szivvel;
Ki 0jita kedvét eszes beszédével.

Sok tobb mas férend is szolgalattal, hivvel
Udvarla az Gréfnak ott jelenlétével.

Némely nap Szirmay azért ottan késék,
S elmentével az Ur ismét baban esék,
Nyughatatlansagi ottan készen lesék,
S hasogatta szivét azonnal hegyes ék.
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Nincs s nem lehet nyugta, meddig nem lathatja,
Kegyes Krisztinanak kezét nem foghatja,
Csokjait kedvesen néki nem adhatja,

S érte sok kinjait meg nem mutathatja.

Parancsola azért: lovait nyergeljék,

Az galgoci posta felé felfékeljék,

J6 vezetékjét is csak konnyen terheljék,
Mert il postara, hogy kedve hamar teljék.

igy Galgoc varaban lett ebéd-étele,

S még az nap a Dunan sietve atkele,
Mas ¢€jszaka hires Bécsben megéjjele, —
De kivansagaban kedve ott sem tele,

Mert volt mar az Umnak bizonyos hirével,

A mellyet Krisztina kegyes beszédével

Még Vépen jelentett: igyekezetével

Hogy Bécs felé vagyon némely nap toltével.

Keresteti azért mindeniitt szallasat,
Szolgai hol tudtak mar gyakor allasat,

De még nem vehetik semmi hirhallasat, —
Hanem még masnapra értik ott halasat.

Az mint el is jove, s mindjart egyiitt 1ének,
Udvoz16 koszontést egymas kozott tének;
Nem kétlem, rozsakat egymasrul szedének,
S titkon édes csokot helyekben hintének.

J6 tavuldon vala varasban szallasok;

Egnek ugyan, égnek utcakon lampésok,

De nehezen esik egyiivé jarasok,

Mert csak szomszédban is lenniek igen sok.

A Grof azért mint sasszamyon elropile,

S szalla csak harmadik hazhoz mindjart tiile,
Honnét jegyeséhez gyakorta keriile,

S az két eljegyzett sziv egymasnak ortile,

Hol gjitatosan az bjtot eltolték,

S az hiasvéti baranyt ugyanott megolték,
S Vépen az babicat egyiitt ugy kototték,
Hogy husvét keddjére nyeré napjat totték.
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Mondam, nincsen nyugta hogy az szerelmesnek...

Vigyazz j6 Grof, mert mar ajtod elbtt lesnek!
Az megszo6litasra majdan atat nyesnek, —
Van oly practicdja, litom, az kegyesnek.

Azonban mér az ég lassanként fejériilt,
Még csak halavanyult finy az foldon terdilt;
Jol latott almanak agyan kiki oriilt,

Hajlott utszakon is még senki nem kertilt:

Jove az Grof-Asszony az Ur szallasara
Akkor, s futamodék nyilo ajtajéra,

Az melynek tekintvén az Grof nyilasara,
Kiriil gondolkodék, néz Krisztinajara,

Ki kegyesen nyelvét akkor megmozdita,
S ékes szavaival az Urat szollita,
Személyével ugyan csudara indita,

S szerelmét szivében azzal is jobbita:

»Enyim az nyereség, s az babica tiéd, -

Ebben azért, j0 Grof, ne faraszd mar elméd!...
Isten hozzad; mert én elsietek inned,

Nyugodj, csendes dlom talan még majd befed.”

Igazan, jo Grofné, tiéd az nyereség:
Bercsényinek szive mert érted langgal ég,
Hozzad szerelmében nem lészen soha vég,
Eljen szerencsédre, tartsa az Istenség!. ..

Az babica pedig, ugy latom, az 6vé:
Szivedet mert véle Isten dszveszove,

S oly er6s bastyaja szerelemnek néve, —
Irigy tabor hogy azt csak hijaban 16vé.

Azalatt dolgokat Bécsben mar végezvén,

S az nap is mar igen kozel elérkezvén,
Antal s Julidnka mellyen megegyezvén,
Hymenhez mennének egy lepllel fedezvén:

Sziikséges az napra jol rea késziilni, —

Sok méltosag akkor mert Vépre fog gyiilni,
A Palatinus is meg fogja bocsiilni,

S ot jelenlétével vigsagban mertilni.
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Elsiete azért Krisztina is Bécsbiil;
Kegyesétiil hogy elval, banja szivébiil,
Eddig nyajaskodé 6rom fogy kedvébiil, —
Bucsiizik az Groftil igaz szerelmébiil,

Mellyel az Grofnak is szerze nem kicsiny kint;
Kegyes buicsizassal hogy szemében tekint,
Sok titkos sohajtast szivébiil red hint,

S halavanyit az két orcan pirosult szint.

De mint magnes vasat hogy magahoz szijja:
Hozzakototte gy szerelem rabszijja
Miklést Krisztinahoz, s tdvozasat rijja,
Altalverte szivét mert Cupidé ijja.

Immar nagy nehezen egymastal valanak,
S az Grofné lovai el6bb indulanak

Mair bécsi hostatral ki is haladanak, —

S Miklés kereki is utana forganak...

Hova mégy? Nem arra Pozsony felé az ut!
A vilag el6tted, gy latom, megfordalt.
Ne szerezz néki is immar tSbb kinos bit,
Vettél hiszem Bécsben tiile szives bucst!

Nincs haszna, lovai csak szaporan futnak,

A kegyes hint6ja mellé mig nem jutnak;

Hol egymasban ismét nagy szerelmet gyujtnak,
S titkos sok sOhajtast egymas mellett nydjtnak.

Minkendorfon van egy vendéghaz allasa,
Melyben sok szobaknak van rendelt oszlasa,
Lehet sok személynek ott kiildn héalasa:

Lon az Gréfnénak is ottan megszallasa,

Hol beszélgetés kozt vig vocsorat ettek,
Tisztességes tréfat asztal felett tettek;

Etel utan almot szemre eresztettek, —
Nytigodalmat szivben de akkor sem vettek.

Azonkdzben az nap az eget festette,
Az ¢jet finyével foldriil elkergette,
Csacsogd fecskéket hazon fecsegtette,
S az tengerek mell6l mar megtéritette.
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58.

59.

60.

6l.

62.

63.

64.

65.

66.

Megrdvidiilt az €], s a nap idején kél,
Hév shgari el6tt mar elszaladt a tél;
Megholt az Boreas, s fiij a Zephirus szél,

S minden némilt madar mar friss nyelvvel beszél.

Az 6sziilt hegytetok mar csurogdogalnak
S az nyugvo patakok frissen folydogalnak,
Nymphak bokrétakat immar addogalnak,
Sokféle viragot 6szvehordogalnak....

Mindennémii allat mar most parosodik,
Himjével madarka fészkén tarsalkodik,
Magas kéményeken golya hdzasodik,
Nyéstény vad is erdén himmel nyajaskodik.

Mostan Cupido is forgatta kézijat,
Nyilaival sérti vilag minden fijat,

Sok szeretetének meg is adja dijat,
Ellenben busil sok, latvan annak hijat.

Van még egy kis hija Grof szerelmének is,
S nincs haszna az tavasz jo iidejének is,
Bar minden allatok eggyé légyenek is, —
Azzal nem hasznalnak de 6 kedvének is,

Mert latja: egymastil hogy csak el kell menni,

Nincsen bus lelkének egyebet mit tenni;
Felkél azért, s mégyen szives bucsit venni,
S elval kegyesétill, mert most Ggy koll lenni.

fgy Csaky Krisztina Vép felé indiila,
Az Grof szekere is Pozsonyban fordila;
Mellyért banataban ez is majd megfila,
S amaz is — elhittem — szivében ajula.

Azalatt Bercsényi Pozsonynal atkele,

S atjaban egekre szemeket emele,

Mondvan: ,,Oh, Ur-Isten, ha tér kedvem vele,
Ki miatt alig €]l mar szivemnek fele?”

Ily gondolkodassal Brundcra beére,

S ott sem nyughaték meg friss testének vére;
J6 Unghvéra felé hamar atat mére,

S jo utazasaért ott Istent dicsére.
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

Az egész felf6ldon széledt volt oly hir mar,
Hogy arva Unghvara révid napon jol jar:
Gyiin gondos Asszonya, minémiit régen var, —
Készitse hazait, s tartsa csinosan bar!...

Friss szobait el is rendelé, készité,
Ekes karpitokkal falait szépité,
Rendes képirassal itt s ott ékesité,
S csinos késziilettel magat hiresité.

De mit sietsz, kapdossz té-til, j6 Unghvara, —
Nem telik ki most még kivansagod ara!...
Asszonyod jottének tovabb még hatara,

Noha mar j6 Urad érte sokat jara.

Iilik is a szépért s a joért faradni,

Butal bar kicsinnyé kelljen is szaradni,
Mert azzal Istentiil sok jo fog aradni, —
Mellyért szentségének nagy halat kell adni.

Kell adni, mert habar mostan személyében
El nem jott is: de elj6tt Urad szivében,
Elj6tt ékes képe, rejtve kebelében, ~

S gyonyorkodik szive titkos nézésében,

Melynek massat Unghvartt nagyobbra iratvan,
J6 képirdjaval jol lerajzoltatvan,

Agya ellenében tevé, allittatvan, —

Személyét sziinetlen el6tte forgatvan.

De nem sok haszna van az iratott képnek,
Bar Apelles altal rajzoltatott szépnek;

Az illyek csak szivben ingerelnek s tépnek,
Meddig oda, hol kéll, elevent nem lépnek.

fgy az Gréf Umnak is képe nézésében
Szerelmének s falra folfiiggesztésében,
Nem t6lt teljes kedve jelengetésében,
Nem engedett (id6t s6t ott késésében.

Dolgaiban Unghvartt csakhamar vég is 16n,

Az varmegyében is, mint kellett, rendet t6n;
Eleiben ismét Bécs felé utat von,

Mert Unghvartt kedvére nem sok vocsorat von.
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76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

Eperjesen kapa gyorsan az postara,

M¢ég az nap érvén az kdves Branyicskara,
Azutan csakhamar az magas Tatrara

S onnét az faraszto, hosszas oldalara.

A szerelmes hol jar, nem sokat aluszik,
Nyughatatlansaggal mert szive vajuszik,
Elméje sok gondok tengerében uszik,
Ahhoz, az kit szeret, meddiglen nem csuszik.

Bétért volt utjaban Szepes-Varaljara
S ott az kaptalonnak dombos allasara,
Talal az orszagnak az hol birajara:
Kedves Krisztinaja szerelmes atyjara.

Vala az nap szintén Urnap vasdmapja,
Hol az kaptalonnak prépostja s fopapja
Az urakat ottan nagy jo szivvel kapja,
S kezét 6romében gyakran dszvecsapja.

Szirmay Istvan is mas tobb forendekkel,
Szepes-varmegyei urakkal s tisztekkel
Itt volt, hol az id6t eszes beszédekkel
Tolték, szollitgatvan egymast tivegekkel.

Minthogy mar Szirmay volt eszk6z dolgaban,
Isten altal kezdett j6 hazassagaban, —

Bizvan tovabba is joakarataban,

Kéré: segitené most is szandékaban!

Méltésagos 6reg Csaky Istvan Urval,
Mostan az orszagban hasznos fébiroval
Beszélnének egyiitt, egyértelmil szoval,
Hogy most e dologban lenne minden joval:

fma egy levelet kedves leanyanak,

Hogy halogatoja 0l kezdett dolganak
Tovabb mar ne lenne s 6rome napjanak, —
Ez az akaratja néki mint atyjanak!

Mint kivanja, arra 6tet bar ne varja:

Mert messze Szepestiil Vépnek az hatérja;
Az § szivét Ggy is elég 6rém jarja,

Esett hogy harmadszor illyen kivant parja.
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85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

Ez levelet az Grof kebelében tévé,

S jO ura-1patol bucsuzasat vevé,;

Szokott gyors jarasat ott viszont elévé,
S csak rovidnap Bécsben jo ebédjét evé.

Nagy vigassag vala e napokban szintén
Vépen, Grof Eszterhds Antal mert eggyé 1én
Juliankajaval, s Istentiil aldast vén; —
Hollétériil akkor az Grof Ur is hirt tén,

Natt mellyért az vigsag Krisztina szivében,
Sziinetlen forgatvan gondos elméjében
Eljegyzett kegyesét, kinek személyében,
Nem gyonyorkodheték most jelenlétében...

De folderiil majdan régen borilt napja,
Eliizi majd gyaszat Jazon aranygyapja,
Az Parisnak aranyalmajat elkapja, —

S ezért az irigy majd nyelvét elharapja.

Aranyalmajat mert ha Vénusnak Paris
Istenasszonyok kozt itélte ambar is:

De azt Krisztinanak Miklos adta mar is. ..
Kiki bar elhigyje, hogy bizony nem kar is!

Addig hagyigalta szép aranyalmajat,
Dicséretes élte érdemes summajat,

Mutogatta deli s termetes forméjat, —
Hogy elérte régen (iz6tt Krisztinajat.

Gybzte Hyppomenes igy az Atalantat,
Elhanyt almajaval tartoztatvan futtat,
igy nyerte meg végre az futozo csatat,
S vetett kockajanak latta végre hatat.

Maskép nem tehetvén szert szép matkajara,
Acontius is ezt ird egy almara:

,»Eskiiszom Dianna szent dldozatjara,

Tiéd lészek, jutok mig éltem fogytara!”
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93.

94,

95.

96.

97.

98.

99.

100.

Mellyet Cydippének vetvén kebelében,

Az irast olvasa, forgatvan kezében:

Nincs mit tenni, all mar az dolog hirében, —
S igy 16n Acontius részes szerelmében.

Alméjat Miklods is mar odavetette
Krisztina keblében, s hiv szivében tette,
Az mellyel szivéhez szivét egyeztette,
S elvalhatatlanal, holtig hiteztette.

igy azért sokaig Bécsben nem milata,
Hintdjaban postalovakat fogata,
Sietéssel kiket gyakorta nogata, —
Kegyes jegyeséhez mig Vépre juthata.

Vig Vépriil az vendég szintén az nap oszlott,
Az muzsikak magas trénusa is bomlott, —
De kedvében bezzeg Bercsényi nem romlott,
Mert Hymen kedvesen néki mar agyollott.

Mit mivelsz? Ne bantsd az muzsika tronussat,
Bercsényi is tartja mert a tanchoz jussat!...
Lathatd majd néki is ollyan triumphussat,
Mellyen fogja kézen Vépnek szép Vénussat.

Kézen fogja, s vigan jarja tancat véle,
Megtapodja bujat, melyben eddig éle.
Lessz 6rommel napja, este, kolte s déle...
Muzsika pendiiljon azért mindenféle!

Nem volt soha haznak ollyan aldottsaga,

Mint most Vépnek tortént harmas boldogsaga:

Tegnap Julinkanak mert lett parossaga,
S Erdédy Margitnak ma van matkasaga,

Kit Grof Kéry Janos maganak megkere,
Pénteken, — hogy az Grof postan Vépre ére, —
Jo oreg atyjaval 6 is odatére,

S lett kivansaganak gyiiriivalto bére.
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3080 101. Szombaton ezeknek szerelmes anyjaval,
Méltdsagos, kegyes Csaky Krisztinaval
Megeskiidt Bercsényi, s Isten aldasaval
Takarodztak egyiitt Vénus paplanjaval.

102. Aldott hét az, melyben ily napok tamadtak,
3085 S Vépnek ablakira vig sugart gyujtottak,
Mellyek el6tt gyaszos felhék elfutottak,
S csillagzo szép finyre Vép népi jutottak.

103. Aldott péntek s szombat az milt csiitortokkel,
Toltottek hat szivet kik most dromokkel;
3090 Ne néjjon ezekben az fold is lirmokkel,
Megtiszteltessenek s6t tomjénfiistokkel!

104. MEIto6 bizonnyara éket megtisztelni,
J6 emlékezettel nagy vigan szentelni,
Mé€It6 nagy 6rommel ezeken bételni,
3095 Vénusnak s Hymennek ket iinnepelni.

105. Nem sok szolga vala akkor tudds ebben,
Asszonyat vasamap hogy lassa szinletben,
Diannat meggy6z0 draga oltdzetben, —
Szemek eleiben gyiitt vasarnap melyben.

3100 106. Nézik almélkodva hamar véltozasat,
Ruhaival vesztvén szemeik latasat;
Nézik planétaknak az fejin allasat
S azok kozt sok aprobb finynek csillagzasat.

107. Vélik, Ariadne csillagkorondjat,
3105 Istenek egekriil kiildték le formajat
S az Grofneé fejéhez illették kamvajat,
Azzal is épitvén s szépitvén orcajat.

108. Minden dragakdvek szamtalan bésége,
Az rubint s gyémantnak ékes kiilonbsége,
3110 Smaragd és onyxnak kiilon €kessége,
Rajta az berillus s zafir finyessége.

109. Orientalis szép oreg-szem gydngydkkel,
Sok rendben fiizetett tobb aprobb szemekkel,
Draga fligg6k, nasfak kézi perecekkel
3ns Ekesitették az Grofnét most finyekkel.
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110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

Midas érte kézzel, gondolnam, ruhajat,
Arachne varrotta viragos munkajat,

crey

Pennam le nem irja ezek szép formajat.

Bir Csaky Krisztina b6ven mindezekkel,
Viltozd ruhija sok kiilonbségekkel

Szemet csiklandoztat tiindokl6 szinekkel, —
Bir de mindezeket gy6z6 erkdlcsokkel.

Semiramist gy6zte elmés 6zvegységgel,
Antiopat milta kedves kegyességgel,
Csendes Eudoxiat szemérmetességgel,
Tudos Comeéliat birta bolcsességgel.

Nézze Hyppatia ambir az egeket,
Tégyen Aspasia okos kérdéseket,

S tartson Constantia kész feleleteket,
Erinna s Corinna irjon sok verseket — —

Mindezeket Csaky Krisztina felmulta
Draga természettel, gy latom, megdulta;
Mert az jo Istentiil naponként tanulta,
Elete vilagban tiindoklik miulta.

Hogyha Sosipatrat Istenek nevelték,
Szép tudomanyaért Minervat tisztelték,
S azért magok kozé irattdk s emelték:
Krisztinat méltabban arra szentelhették.

Boldog, kinek Isten illyen tarsot adott,

S kinek keze koze ily asszony akadott,

S elvalhatatlantl az kihez ragadott, —
Attil minden bu s gond meszire szaladott.

Jol mondta volt Palnak az Eché, hogy adjon
Halat az Istennek, s bu tlile szaladjon,

Szive nagy vigsdga egekig haladjon,

S ne féljen, éltére hogy banat aradjon!...

Azert ha valaha Vépen volt vigassag,
Illik: szaporodjon most minden nyajassag,
Az 6rom harmazzon, ez is az igazsag:
Mert harmasan szallott red az boldogsag.
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119. Sokféle hegedii hurja vigan pengjen,
Cimbalom s virgina rézfonala csengjen,
A sip és trombita dob hangjaval zengjen, -
3155 Szives nagy vigsagtil fold is ugyan rengjen!

120. Grof Eszterhds Antal mert Juliankajat
Elvette, s birja mar mint sajat matkajat;
Kéry is elkérte kedves Margitajat,

S birja Bercsényi is immar Krisztinajat.

3160 121. Eljetek hat vigan teljes éltetekben,
Periklest kévetvén hil szeretetekben,
Irigyitek hogy meghaljanak mérgekben,
S dicsirjétek Istent egyiitt mindenekben!...

EPILOG

1. Melynek ha ki veétket,
3165 Mint izetlen étket
Folyasaiban talal:
Gondolja, hogy ahhoz
Kedvetlenséget hoz
Az elme, ha jOl nem hal.

3170 2. De barmint l6tt légyen,
S itéletet tégyen
Roélam, ki mint akarja:
Elég, hogy én penndm
Minden erével, ndm,
3175 Az jot rajok takarja,
S tovabb is kivanja
— Eb is, a ki banja! —,
Hogy 4ldja Isten karja.

3164 [Egy levél hianyzik. Thaly jegyzete]
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BEVEZETES

Kotetiink a sorozat hagyomanyaihoz hiven a szovegeket betithiven kozli. Igyekeztiink meg-
drizni a betitk paleografiai viltozatait is. Ha ezt nem tudtuk megtenm akkor az egyes betiik paleo-
graﬁal viltozatait a ma hasznalatosakkal irtuk at, tehat , =s, B=sz, =06, =i, V=U, V=U, V=0,

V=U, a=a’ stb. Az esetleges eltérésekrél, valamint a szovegkozles egyéb problémairdl az egyes
szerzokrol sz610 jegyzetekben adunk szamot.

A nazalisok, valamint a -ban, -ben és -nak, -nek ragok, az Ifste]n sz6 roviditéseit fololdottuk és
kurzivalassal jeleztiik, de a szovegkritikai jegyzetekben nem tiintettiik fol.

Nem tartottuk sziikségesnek megorizni a masolok és nyomdaszok éltal alkalmazott k6zponto-
Zast, ezt a mai értelmezés szerint alkalmaztuk.
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ROZSNYAI DAVID

ELETE

Rozsnyai ¢életénck adatai (diploméciai palyajanak és a benne buzgd 6nmegdrokitd vagynak k-
szénhetden) meglehetésen ismertek. Onéletirds-toredékét, naploit, egyéb iratait |. Rosnyai David, az
utolsé torok deak torténeti maradvanyai. Kiad. SZILAGY1 SANDOR. Pest 1867. MHH II. 8. Szamos ra
vonatkoz6 okiratot tartalmaznak az EOE XIV-XVI. (Bp. 1889-1893) és a Torok-magyarkori al-
lamokmanytar IV-VI. (Pest 1870-1871) kétetei.

Rozsnyai 1641-ben sziiletett, valésziniileg Marosvasarhelyen. Meglehetdsen jo iskolazottsagot
szerzett, bizonyara Kolozsvart. Csaladja marosjarai elénevii székely nemescsalad; eredetileg Szabo
nevet viseltek. Apja Istvan, anyja Jenei Klara. Egy leanytestvérérdl tudunk, aki Veresmarti Gaspar
felesége lett: Veresmarti 1641-ben Marosvasarhely reformatus papja volt, majd marosi esperes,
1648-ban Fogarasba keriilt, 1650-ben Kolozsvarra, itt utobb kolozs-kalotai esperes, 1661-t6] pedig
Erdély piispoke.

Naplojanak elsé bejegyzett datuma a legels6 bekezdés élén (1a.) 1660. majus 22., II. Rakoczi
Gyorgy gyalui litkdzetének idépontja, ezt azonban Rozsnyai nem egyidejlileg, hanem ,,emlékezet-
nek okaért” irta be, ugyanabban a bekezdésben megemlitve Rakéczi Varadra érkezésének (majus
24.) és halalanak (junius 7.) ditumat is, ez tehat a bejegyzés idejérdl nem arulkodik. (Napldjat 1.
OSZK FM 1/015.) A masodik egykori bejegyzés, az 1661 juliusaban folvett leltar (2a.) arrél tanis-
kodik, hogy sziilei ekkor mar nem élnek. A harmadik bejegyzés, az ,,Igaz Isten, kinek nagy hatalma
fel neott” kezdetii, Rimay és Szepsi Csombor Marton verseinek strofaibol dsszedllitott vers, amely
1662. december 11-én keriilt Napldjaba (,,Scripta per me Davidem Rosnay m. p. A[nno] 1662, 11.
decembris.” 2a.), talan olyasféle Istennel valé szamvetésnek tekinthetd, amilyent Balassi és Szepsi
Csombor Marton életilk nagy forduléi, nagy elszanasai elétt irtak. Koriilbeliil ekkor donthette el
ugyanis Rozsnyai, hogy udvari szolgalatot keres. Szandékanak azonban csak attdl kezdve maradt
nyoma, amikor sikerrel jart, 1663 aprilisaban Apafi udvaraban: ,,Segesvarott lévén kegyclmes urunk
Apafi Mihaly énagysaga, Kucsuk Mehemed nevii pasaval in anno 1663 mense aprili; én is oda men-
temn vala kétfelé tekinteni, de azonban oly reménységgel, hogy talan az 1j és szlik udvarban valami
szolgalatra én is beférkezhetem.” (Onéletrajza. SzILAGY! SANDOR: 1. m. 317-318.) Ekkor azonban
még nem volt sem tamogatdja, sem hatdrozott elképzelése a szolgalatrol. Mindkett6t Csepregi
Turkovics Mihalytol kapta meg, aki kolozsvari deak koraban ismerte meg 6t, s ismerte piispok s6go-
rat is; 1665-ben Apafinak irott levele (Térok-magyarkori allamokmanytar. IV. 224-225.) szerint
maga is szokott t5rok ligyekben eljarni: ,,Isten rendeléséb6l torok dedksagomnak meggondoléja, el-
s6 kimondéja volt tiszteletes Kolosvari Turkevics (!) Csepregi Mihaly.” (SzZiLAGYl SANDOR: I. m.
317.) Csepregi ajanlotta 6t Ghillanyi Gergelynek; Ghillanyi, Veresmarti piispok komaja pedig a fe-
jedelemnek. Apafi hajlando volt torok dedkjava fogadni, de biztositékul, hogy tanulésa és szolgala-
ta alatt nem lesz torokké, kezességet kivant; ezt Veresmarti adta meg. Maga Rozsnyai aprilis 28-at
tekintette szolgalata kezdetének. igy torok deakka lévén majusban elindult, hogy Daczé Janos ko-
vettel és Brankovics Gyorggyel, a térok nyelvben mar jaratosabb masik torok deakkal egyiitt Te-
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mesvamal csatlakozzék Haller Gaborhoz, az Ali basidhoz kiild6tt kdvethez. Csalédottan vette tudo-
masul, hogy az addval Eszékré! Konstantindpolyba indulé Jankd Péter kapitihdt nem 6, hancm
Brankovics Gydrgy kiséri el, de a tdborozasban elt6ltott idé utobb nagyon hasznosnak és egész éle-
tére nézve dontének bizonyult. Panajot, a szultan fétolmacsa, akinek magyar irastudoja nem volt,
maga mellé vette: a mellette eltoltott honapok alatt értékes személyes kapcsolatokat, tolmacsi és
diplomaciai ismereteket szerzett. Vele ment Budara, majd Ersekujvarra, st 6 irta meg Panajotnak
Apafihoz sz616 levelét is, amelyben a fdtolmacs azt tandcsolja, ha a fejedelem meg akarja tartani fe-
jedelemségét, személyesen jelenjék meg Ersekujvar alatt a nagyvezér taboraban; ugyanakkor bizto-
sitja élete fel6l. Haller Gébor kdzelrdl latott sorsa, a kivégzése (nov. 16.) elbtt vele egyiitt toltdtt nap
pedig igen hamar bepillantast engedett neki a politika ,hatorszagaba”, az intrikdk kozé, s gyorsan
megnovelte ovatossagat, politikai tisztinlatasat. Az err6l sz0l6 kesernyés megjegyzés azt mutatja:
Rozsnyai minden bizonnyal lojalis volt Apafihoz, de illizioi nem voltak feléle: ,,[...] ez fejedelem-
séget Haller Gabortdl igen féltjiik vala, mely tisztet valamely nehezen vallalank fel a vasarhelyi me-
z06n Nyaradtonél, szazszor meg szazszor nehezebben valank arra valakinek aspiratidjat hallani, igen
készek (ha valaki hazudja vala) hinni [...] Ezekbd! concludéljon, akinek kell, Erdélyben halt-e meg
Haller Gabor vagy Torékorszagban.” (Apafi Mihaly Ersekijvar ala valo meneteli. Uo. 380-381.)

1663 decemberétdl Nandorfehérvirott volt, s végre hozzalathatott a torék dedksagra vald folké-
sziiléshez. December 11-én kezdte meg tanulasat a torok abécé leirasaval; 1664 majusaban hodzsat
fogadott az iras tanuldsara, augusztusban egy masikat a divani iras elsajatitasara. Szeptember 9-én
vetette meg késobbi torténctirasa, dokumentumgyiijteménye alapjait azzal, hogy a hodzsato! egy
donatio-levelet vett. 1666. majus 11-én, Drinapolyban, Als6 Janos kapitihdnak a nagyvezémél tett
bemutatkoz6 latogatdsandl szerepelt elGszor tolmacsként; 1667 oktoberében mar a szultdn elétt tol-
macsolt.

Ez id6td] fogva Rozsnyai, bar nem fGszerepléként, részese volt az erdélyi fejedelemség vala-
mennyi torok ligyének, hol tolmacsként, hol forditéként, hol kovetként. Egy rovid idét (1664. nov.
23.—dec. 31.) Erdélyben, majd harom évet Konstantinapolyban és foként Drindpolyban t5ltott a k-
vetek mellett. (L. Hidvégi id. Nemes Janos napldja. 1651-1686. Kozli TotH ErnG. TT 1902.
396-397., 532.) Az 1667-1668-as évek o feladata Zélyomi Miklés fejedelmi aspiracidinak, portai
tevékenységének ellensilyozasa, igényeinek kivédése. A fonnmaradt forrasokbd! Gigy tiinik, mintha
Rozsnyai elvallalta volna Zélyomi megmérgezését. (ZsINkKA FERENC: Adalék Rozsnyai David életé-
hez. Szaz 1912. 605-607.) A részletes vizsgélat bonyolultabb képet mutat. Rozsnyai valoban elval-
lalt valamit, ami titkos volt, de azt nem tartotta becstelenségnek. (,,Amaz titkos dologban még sem-
mi sem tetheték, de megnyugodgyék Kegyelmed abban, bizonyos okokra nézve teljes tehetséggel
rajta vagyunk, csakhogy igen titokban tartassék, jo igyekezetiinkért ne legyen becstelenség jutal-
munk.” Rozsnyai levele Telekinek. Drinapoly, 1667. szept. 7. Teleki Mihaly levelezése. Szerk. GER-
GELY SAMUEL. [V. Bp. 1908. 190. Kiemelés t6lem. S. S. M.) A végrehajtisban azonban nem mutatott
buzgalmat, kibuvét keresett: attol félt, hogy ha végrehajtja a feladatot, s az kitudodik, neki el kell
hagynia a Portat, s tanuldsa félben marad. (Uo. 205.) Székely Lasz16 szerint ,,David dedk” egyezett
meg Zolyomi embereivel, hogy a mérget uruk ételébe teszik; maga Rozsnyai arrdl tudositja Telekit:
Zolyomi tolmacsa, Ormény Andras, aki eddig 6rkodott ura életén, most 8tezer aranyért hajlandd el-
hagyni urat. (Uo. 484., 509.) De — mint mar Zsinka Ferenc f6lvetette — kdnnyen lehet, hogy
Rozsnyai csak hitegette megbizoit, s valojaban dsszejatszott Zolyomival. Titkos megbizatasa sem-
miképpen nem volt erkdlcsds, de annak biinét Apafinak tulajdonitotta: az itt alkalmazott ,,fejedelmi
tobbest” a fejedelem (illetve altalaban a fels6bbség) irdnti giinynak tartotta font: ,,Ez holnaptul
[1667 jaliusatol] fogva az esztendd végéig elégpé foglalatoskodvan kegyelmes uram parancsolatja-
b6l holmi titkos dolgokban, melyben mivel Istentiil nem kérdettiink volt tanacsot, frustraltattunk.”
(Naploja. 21a. Ugyanilyen fejedelmi tobbest hasznal I1. Rakéoczi Gyorggyel kapcesolatban is [,,Itt a
katonaember melléje 4ll vala a katonatanacsnak, ha Patakrol mast ne izenjen anyank, melyet meg is
banank Gyalunal.” Tortént dolgok. MTAK Kézirattar Tort. 2-r. 150. 99a.], a térok intrikak esetében
is [, Févezérséget féltiink vala téle.” Onéletirdsa. SzILAGY1 SANDOR: 1. m. 329.].) Zélyomival val6
kapcsolata talan nem volt ellenséges, mert 1669 januarjaban, amikor Gyulafehérvarra hazaindult,
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Zolyominak 6t embere tartott vele; négyiiknek Apafi maga adott szolgalatot, az 6tdiket, Gaspar ko-
vacsot pedig Rozsnyainak adomanyozta.

Az év végén Rozsnyai Gijabb fontos utat tett: 1669 oktéberében indulva decemberben folkereste
Krétan a Kandia varat ostroml6 nagyvezért, hogy Apafi szamara engedélyt nyerjen a Wesselényi-
dsszeeskiivés tamogatasara, roman és torok segédcsapatokkal egyiitt Magyarorszagra vald indulasra
s a folfedezett Gsszeeskiivés menekiiltjeinek befogadasara. A sok veszély kozott, aldozatosan és
igen sietve megjart utrol azonban marcius végén hazatérve csupa rossz hirt hozott: kérésiik elutasi-
tisa mellett 6 szamolhatott be Kandia bevételérdl, a Porta és Velence békekotésérél, valamint Zrinyi
Péter kovetének, Bukovaczky kapitanynak arrol a nagyvezémek tett ajanlatardl is, hogy Apafit el-
mozditva helyezzék vissza a fejedelemségbe 1. Rakoczi Ferencet. ((Koncz Jozser] K. J.: Zrinyi Pé-
ternek a portaval valo alkudozasaihoz. HK 1891. 420. és Erdély torténete. Szerk. MAKKAL LAszLO,
SzAsz ZoLTAN. 1. Bp. 1986. 853.) Igy a kiveti beszamol6 ,,némely részinek 6 nagysaga igen 6riil
vala, de hogy fejedelemségit masok sollicitaltak, azért haragszik vala” (SzILAGY: SANDOR: 1. m.
340.) Lehet, hogy a Rozsnyai Zélyomi-partisagardl sz616 gyani mar ekkor, 1670 6szén erés volt, s
a Bornemisza Anna levelében bizalmatlanul, s6t becsmérléleg emlegetett tolmécs Rozsnyai. (EOE
XV. 154)

Ez év 6szén az adot vivé Rhédei Ferenc fokdvet és Tiiri Laszlo kapitiha mellett Rozsnyai volt a
tolmacs; kovetségiik — melynek 6 célja a torok éltal elfoglalt kordsmenti falvak visszaszerzése volt
— sikertelen maradt. Boér Zsigmond és Rhédei Ferenc ismeretlen id6pontban tértek vissza Erdélybe,
de amikor visszatértek, Zolyomi-partisaggal vadoltak meg Rozsnyait. Rozsnyai az 1670-es évnél
jegyzi fol: Boér ,mihelyt udvarhoz érkezett, engemet annyira bevadolt (hogy én Zélyomihoz von-
szok titkon), hogy ha az udvamnal joakar6im ne talilkozzanak, 6 nagysagok kdzol megfogtak volna
hazamnal, és vasban vittek volna”. (SzZILAGY! SANDOR: 1. m. 342.) Ez az id6pont azonban alighanem
téves. Boér valoszintileg 1671-ben tért vissza Erdélybe, mindenesetre csak 1671. julius 8-4n szamolt
el a kapott pénzekkel. (EOE XV. 207-210.) Rhédei Ferenc és Teleki Mihaly szintén gyanakodott
Rozsnyaira, s a jelek szerint valamiben félre is vezették 6t; azt kell mondanunk, lehet, hogy
Rozsnyai kijatszotta megbizoit, de azok is becsaptak &t, taldn éppen a Zolyomi-iiggyel: ,,mig ezen
dolgokon 4ltal nem esiink, disgustalni nem j6 David deakot, s6t Kegyelmed mutasson igen jo ked-
vet, és beszélgessen familialiter vele” — adja tanacsul Telekinek Rhédei Feketehalmon, 1670. jan.
15-én kelt levelében. — ,Ez Kegyelmed irasat ugyan megmutatomn neki, de bar levele formajiban
volt volna irva, mert hamis astutus [‘ravasz, fortélyos’] fin, és soha ember hamarébb kisebb dolgo-
kon is nem indulhat inkdbb meg, €s nem conturbalhatja jobban magat. Azonban Kegyelmed csak azt
mondja neki, hogy igy mondottak az étekfogdk, urunk ellen is sokat panaszolkodott, és gondolja 6
nagysaga, talam 6 nagysagok méltosagok ellen is tanalt volna valakinek imi; de Zolyomi feldl valo
dolognak csak amyékat se vegye eszében, mert ezekben 6 semmit sem tud, az miket mii tudunk
Boér urammal.” (Teleki Mihaly levelezése. V. Bp. 1910. 456.) Miutan 1671 novemberében
Rozsnyai ismét visszatért Erdélybe (1. Nemes Janos napldja. 532.), az irdnta megnyilvanul6 bizal-
matlansag miatt az 1671-es addt vivo kovetség, Szilvasi Balint, Brassai Frajner Péter kovetek, Gyu-
lai Tamas kapitiha tolmacs nélkiil jarta meg utjat, de ,,hig valasszal” is volt kénytelen visszatémi.
(SzILAGY1 SANDOR: I. m. 344.)

Rozsnyai, Ggy latszik, tanult az esetb6l, s legkdzelebbi kiildetésekor mar a sajat biztonsagara is
gondolt a haza szolgalata mellett: 1672. majus 1-jén kiilon levélben biztositotta 6t hat féur, Banffi
Dienes, Bethlen Farkas, Rhédei Ferenc, Haller Janos, Kornis Géspar és Bethlen Gergely, hogy mig
6 a Portan ,,serényen forgodik™, 6k tamogatni fogjak a fejedelem eldtt. (KoNcz JOzser: Rozsnyai
Daévid életéhez. TT 1884. 201-205.) Tagja volt az 1672 tavaszan Ali varadi pasa terjeszkedésének
korlatozasara, a hatarvonal megallapitasira induld kdvetségnek is, jiliusban pedig a Portan volt
Gyulai Tamas kapitiha mellett, innen azonban Bald Laszl6 fokovet mellé rendelték, hogy a szulténi
hadaknak Kamenicbe (Lengyelorszag) szallitandd 600 szekér élelmiszert elkisérjék Madarasz Ma-
tyas és Fodor Miklés kapitdnyokkal; a torok hadat mar Kamenicen til, Poddliaban, Bucsesnél érték
utol. Onnan visszafordulva Moldvéban csatlakozniuk kellett az 6sszel adot vivo kovetséghez; ennek
tagjaként értesiilt Rozsnyai arrol, hogy késziilddnek az Apafi altal a hatdron (Hadad, Szilagycsehi,
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Gyalu, Sebes tajan) engedély nélkiil emelt épitmények feliilvizsgalatira; Rozsnyai a torok postat
megvesztegette, hogy megelézhesse. Igy az 1673-ban kikiildstt bilateralis bizottsag mar csak az
épitmények romjait taldlta. Rozsnyai tagja volt e bizottsagnak is, és ugyanebben az évben ugyanez
iigyben Szilvassi Balint kovettel is eljart a Portan.

1674 majusaban ismét a torok taborba élelmiszert szallitd kiildottség tolmdacsa volt Nalaczi Ist-
van fokdvet és Totori Istvan kapitiha mellett. Ezen az Gton alighanem a torokkel tortént valami 6sz-
szelitkdzése. Nalaczi Istvan ,,Kozakorszagbol”, ,,a Brog vize mell6l” ezt irja a fejedelemnek szep-
tember 4-én: jelentését inkabb él6szoban teszi meg, ,,mivel pennara nem igen merem bizni, lévén
példa el6ttem. Rosnyai uramot elfogtak volt, hatvan napig fogva volt, kiben semmit nem tudtam,
midén megtudtam, Ugy kiildtem a tihajahoz, de mégis a leveleket fel nem szaggattak.” (Bizonyara a
Rozsnyainal léviket.) Az események magyarazatara nincs semmi tampontunk. Ugyanezen a napon
Rozsnyai is irt levelet Székely Laszlonak lengyel és orosz hirekr6l, a szimara Székely altal Erdély-
ben vasarlandé rabokrol, de fogsagardl egy szot sem ejt. (EOE XV. 392-394.) A levélszoveg ellen-
6rzésére nem volt médom, de foltételezem: a levélben nem ,,Rosnyai uramot”, hanem ,,Rosnyai ura-
mét” allt, tehdt — s ez kdnnyebben hiheté — nem Rozsnyait tartottak fogva hatvan napig gy, hogy a
fékdvet nem is tudott réla, hanem csak a leveleit. Ez az értelmezés érthet6bbé teszi Nalaczi 6dzko-
dasit is a jelentés leirdsatol. 1675 majusaban Apafi Gj instrukcioval kiildte 6t Drindpolyba, hogy a
magyarorszagiak iigyét és Banffi Dienes kivégzését megmagyarazza. (Torok-magyarkori allamok-
manytar. V. 336-337.) Az év szeptemberében kototte hazassagat Nagy Annaval. Ebben az idGben
oly nagy becsben allt Apafi el6tt, hogy a lakodalmat a fejedelemn radnéti udvaréban tartottak, s arra
Apafi maga hivta meg Bethlen Farkast és feleségét. (,,[...] tiszteltessék kegyelmetek praesentidjaval
is megirt hiviink 6rome napja.” Uo. 352.) A hazassag és gazdasaganak megalapozasa bizonyara el-
vonta egy idore Rozsnyait a szolgalattdl (1677-ben Nyaradtén a kapott haztelkeken épittetett), csu-
pan azt tudjuk, hogy 1677 6szén megfordult a Portan Buda Janos kapitihdval. Rozsnyai egyébként,
noha a fejedelemnek és partfogoinak irt leveleiben és hatrahagyott foljegyzéseiben siiriin hangoztat-
ta szegénységét, a szolgalattal jard sok koltségét, idovel tisztes jomodra tett szert. Jollehet jarando-
sagat (ez 1669-ben 125 ft volt, hozza az egyéb juttatasok: 31 ft egyéb koltségeire, textil, abrak, élel-
miszer) nem kapta meg rendszeresen, s talan nem is mindig fizették ki teljesen, szdmos esetben
kapott ajandékokat: tanuldsa idején tobb izben pénzt (a gondosan vezetett foljegyzés szerint
1663-1668 kozott 6sszesen 1452 tallért), portai utjaiért 100-100 aranyat (ezt 1673 utan minden év-
ben megkapta, fiiggetleniil attdl, jart-e a Portan), 1667-ben 850 aranyat, 1669-ben Zélyomi kovacsat
s még harom cigany jobbagyot, tiz emberbdl all6 joszagot Magyarherepén, 1672-ben kétszaz tallért
kamenici Gtjaban esett kdra megtéritéséiil, 1675-ben a herepei tizedet; ha masoknak tett szolgalatot
(Székely Mdzes kapitihanak vagy Debrecen varosanak), azok is megjutalmaztak; 1702-ben I1. Apa-
fi Mihaly adomanyozott neki Rusoron részbirtokot és jobbagyokat. Ordklétt és szerzett birtokain
lelkiismeretesen és szemesen gazdalkodott, tobbezer forintnyi készpénzét kamatra adta ki, s a hasz-
nat gondosan be is interesezte. (SZILAGY! SANDOR: 1. m. 307-308., 311., 425., 437. passim és
BITTENBINDER MIKLOS: Adatok Rozsnyai David életéhez. ItK 1910. 338-348.)

Rozsnyai sem keriilte el 1678-ban a Béldi Pal ligajdban valo részvétel gyanujat. A Béldiért
1674-ben 1000 ft értékben vallalt kezesség Gsszegét is meg kellett fizetnie (csak 750 ft kifizetésérol
maradtak fenn adatok okt. 25. és nov. 16. datummal; EOE XIV. 625.), oktober 25-én pedig 6 maga
is a gbrgényi bortonbe keriilt; 1680-ban Szamosujvarra vitték at. Fogsaga koriilményei meglehetd-
sen szigoriiak voltak; ekkor irt leveleibdl kiolvashaté szivés kiizdelme a kisebb-nagyobb engedmé-
nyekért. A szétosztogatott ajandékoknak s a felesége éltal végrehajtott aprolékos utasitasoknak hala,
a fogsag szigora fokrol fokra csokkent. EI6bb az irdsra kapott modot, aztan az olvasasra, torok kony-
vek bevitelére. 1681. februar 21-én a feleségestiil tisztességesen megajindékozott Toldalagi Janos,
borton fofeliigyeldje engedélyezte, hogy kijarhasson cellajabol két 6rrel a templomba, az arnyék-
székre; hogy inasa szabadon bejarhasson hozza; hogy kolozsvéri nagybatyja, Jenei Mihaly meglato-
gathassa. Egyediil a torok irasgyakorlds engedélyezését haritotta Toldalagi Apafira. (Koncz JOZSEF:
Oklevelek Rozsnyay David fogsaga torténetéhez. TT 1883. 155-169.) Szamosujvart olvasta a
Horologium principumot, Antonio Guevara fejedelmi tiikrét, bizonyara Johann Wanckel tobbszor
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kiadott latin forditasaban. (SIMONFI JANOS: Rosnyay David naptari foljegyzései. ErdMiz 1914.
108-126.)

Négyévi rabsag utan, 1682. okt. 19-én alairta reverzalisat, s 25-én szabadon bocsatottak; az err§l
sz616 oklevél nov. 27-én kelt. Az érte kirdtt 1000 arany kezességet 31 nemes vallalta. Apafi visszahe-
lyezte Gt tisztébe, és Gtszaz arannyal, néhany haz jobbaggyal karpotolta ,,méltatlan szenvedéseiért”

A fogsag kényszerl tétlenségét Rozsnyai, akarcsak mas fogolytarsai, az irodalom, illetve a tor-
ténetiras miivelésére hasznalta fol. Gorgényi rabsagaban forditotta magyarra azokat a tér6k okma-
nyokat, amelyek torténetirasanak gerincét alkottdk. (L. a Tortént dolgok Nalaczi Gyorgynek és
Komis Zsigmondnak sz616 ajanlasait.) Szamosujvart a Horologium turcicum leforditasaval foglala-
toskodott.

Jogi értelemben Apafi vissza tudta ugyan helyezni 6t ,,elébbeni helyére”, az a hely azonban im-
mar soha tobbé nem volt ugyanaz, mint fogsaga el6tt. A nyolcvanas évek mar a torkellenes nem-
zetk6zi koalicio, a balazsfalvi egyezmény és a fogarasi deklaracio évtizede. A t6rok hatalom foko-
zatosan hanyatlott, az erdélyi politika pedig dvatosan a csaszari udvar felé orientalddott. A torok
deak tisztének értéke — a torok kapcsolatok fontossagaval parhuzamosan — rohamosan csokkent.
1687-ig még akadnak olyan t6rok levelek, amelyeken Rozsnyai kézirdsa meg6rzodott. (Torok-ma-
gyarkori allamokmanytar. VII. 175., 222.) 1693-ig kapott fizetést, ettdl kezdve azonban bizonydra
csak hellyel-k6zzel, mert 1699-ben a guberniumhoz beadott folyamodvanyéra Nalaczi Lajos 1000 ft
kifizetését rendelte el, azzal a zaradékkal, hogy a tobbi irdnt legyen tiirelemmel. (DEAK LAJOS:
Rozsnyai David életéhez. TT 1884. 205-207.) Am a hatralékhoz aligha juthatott hozza, mert 1702.
januar 23-an a gyulafehérvari kaptalanto] Gjra kérte 1698 6ta elmaradt jarandosagai kifizetését.
(KoNcz Jozser: Rozsnyai David életéhez. TT 1884. 201-205.) 1711 februarjdban Rabutin utalt ki
neki pénzt (LukiNich IMRE: Rozsnyai Dévid életéhez. ItK 1912. 121.), de 1712-ben 0jabb beadvany-
nyal ostromolta a Regia Deputatiot. (SzILAGY! SANDOR: I. m. 391-401.) Szamitasa szerint 1714-ben
mar mintegy hatezer forinttal adosa az allam. Ozvegye még 1722-ben is kérvényezte férje elmaradt
fizetéseinek kiutalasat a guberniumnal.

1705. marcius 11-én Rozsnyai levélben ajanlotta fol szolgalatait és ,hatramaradt kevés életét”
1. Rakoczi Ferencnek. A levélre azonban ez van rajegyezve: ,,Nem szitkséges valasz.” (THALY KAL-
MAN: Magyar torténetirok életéhez. Szaz 1874. 55.) Thaly foltételezése szerint azért, mert Rakoczi-
nak megvolt a maga ,,torok dedkja”: Csuzy Jakab, s igy nem volt sziiksége Rozsnyaira. A valosag-
ban azonban Cslizy Jakab csak 1707-ben kezdte tanulni a t6rok nyelvet, hogy tolmacs legyen, s
1710-ben, noha mar tolmécsolt a tihdjanal, még mindig tanult. (Papai Janos tordkorszagi naploi.
Kiad. BENDA KALMAN. Bp. 1963. [Magyar Szazadok] 227., 232., 317.) A valasz elmaradisa nem
vette el Rozsnyai kedvét, s juliusban elindult Rakoczi felvidéki taboraba. Augusztus 14-én a Vag
partjan, Vécsénél érte el a tabort, s 20-4n Nyitran sikeriilt beszélnie Rakoczival. A fejedelem meg-
hallgatta 6t, s mint Rozsnyai foljegyezte, két helyre, Nandorfehérvarra és Temesvarra levelet is ira-
tott vele. (SZILAGY! SANDOR: 1. m. 408., 455-457.) Valoszinii azonban, hogy huzamos ideig nem
foglalkoztatta. Utols6 éveit Rozsnyai minden bizonnyal csaladja korében toltotte el, dokumentum-
gyiljteményét tokéletesitgetve. Ekkor mar masodik feleségével, Fogarasi Rebekaval és népes csa-
ladjaval élt (elsé feleségétdl sziiletett gyermekei Andras, Rebeka és Zsuzsa, a masodiktol Samuel,
Anna, Klara és Sarika), de fia, Simuel lassacskan felnéhetett a csaladf6i feladatokhoz, mert [708-
to1 kezdve 6 is jegyezgetett a csaladi kalendariumokba. Maga Rozsnyai két évfordulordl emlékezett
meg minden alkalommal: szolgalata kezdetérdl és kedves leanya, Sarika halalarél (1709). (SIMONFI
JANOs: 1. m. 12-18.) A kalendariumba 1717. aprilis 28-4n irta be utolso bejegyzését: , Istenem ke-
gyelmes segedelmébdl ma 54 esztendeje, hogy orszag szolgaja vagyok.” Mint Samuel foljegyezte
apja Napléjanak végére: 1718. marcius 4-én halt meg. (24a.)
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MUVEIL IRATAI

Rozsnyai a jelek szerint mar ifjan, taldn iskolai tanulmanyaitdl indittatva vonzodott a torténet-
irashoz: alighogy megkezdte térok nyelvi tanulmanyait, négy honap milva megvasarolta a hodzsa-
tol gyilijteménye elsé darabjat, egy oklevelet. Emellett a régi emlékek szeretete és az Snmegorokités
vagya is er6sen munkalt benne: mikor 1665-ben clsé konstantinapolyi utjan elészor talélkozott a
nagyvarosban az évezredek egymas mellett é16 emlékeivel, maga is igyekezett azokbdl részesiilni
vagy nyomot hagyni rajtuk: az Aja Szofidban megmutattak neki Noé barkajanak egy darabjat, s ab-
bol 6 is véjt maganak egy szilankot; az Anadolu Hisari (’anatdliai er6d’; az azsiai parton emelt er§-
ditmény) falainal tett kirandulason pedig egy alabastromszoborra folirta a monogramjat. (Napldja.
12b-13a.)

Elsé milvei emlékiras tipust foljegyzések: naplo, onéletirds. Mar ekkor tudatosan gytijttte az
anyagot egy torténetiras megalkotasahoz (kiillondsen a pécsi szdrmazasu Ziilfikar aga fiaival alaki-
tott ki jo kapcsolatot), 4m a kényszeri alkalmat az oklevelek, iratok elrendezéséhez, leforditasahoz
a gorgényi rabsag szolgaltatta. A torténetiroi foljegyzésekben bévelkedd 17. szazadban munkéja si-
kerét a folhasznalt anyag adta: a torok Portat érint§ fejedelmi levelezés, athndmék és benyjtott pa-
naszok. Ezt a forrast egyediil 6 aknazta ki. Sajat eredeti fogalmazvanyai foként a dokumentumokat
bevezetd, értelmez6 és 6sszek6té kommentarokra korlatozédnak. Szamosujvari rabsagaban késziilt
miive, a Horologium turcicum, a nemzetkozileg ismert, indiai eredetii keleti mesegyiijtemény els6é
magyar forditasa elsGsorban fejedelemtiikér; ebben megcsilland vonzalmét a szentenciozus, bol-
cselked6 maximakhoz torténetirasa példanyainak szennylapjain is kamatoztatta.

Csaladja meglehet6sen jol megorizte iratait, s azok a mult szazad masodik felében megindulo
szovegkoz16 sorozatokban hamarosan meg is jelentek. Ma féleg SzILAGY! SANDOR kiadésa hozza-
férhetd.

Jelenleg a kovetkez6 miiveir6l van tudomasunk:

1. Naploja.1660-1670 és 170S. julius—augusztus.

Kiad. SziLAGY! SANDOR: 1. m. 263-313., 403—408. Részletei: Haldoklé Erdély. 1662-1708. Bev.
Maxkkal SANDOR. Bp. [1942.] (Erdély 6roksége V1) 83—125.

A kézirat Miko Imre birtokaban volt; PERENY1 JOZSEF szem el6! veszitette (Rosnyai David. Ko-
lozsvar 1895. 94.). Ma Erdélyi Mazeum 159.; OSZK FM 1/015.

2. Onéletirdsa. 1663, 1669-1673.
Kiad. SZILAGY! SANDOR: I. m. 315-358.
A kézirat Cserei Farkas gylijteményében volt (Erdélyi Mizeum).

3. Apafi Mihaly Ersekijvir ald menetele. 1664,
Kiad. SziLAGY1 SANDOR: I. m. 359-385.
Kézirata: OSZK Fol. Lat. 1136. Csonka. A miivet Benké Jozsef is lemasolta (Erdélyi Muzeum).

4. Szolgalatok lajstroma. 1667. november. Téredék.
Kiad. SziLAGY1 SANDOR: I. m. 387-390.
A kézirat Cserei Farkas gyiijteményében volt (Erdélyi Miizeum).

5. Memorabilia Transilvaniae inde ab anno 1661. usque 1674. ungarica Lingua conscripta.
1667-1674.

Masolat, OSZK Fol. Hung. 85. 22 (21+[1]) levél, 347x218 mm. Poss.: Eder J. K. (exl.). A ma-
solat valdsziniileg nem egybefiiggd, hanem kisebb, nem Osszetartozo foljegyzésekrdl késziilt, benne
az évrend nem folyamatos (1663-1672; 1666—1672; 1670). A sorrendi zavarra a masolo figyelmez-
tet (18b.). A 19a. lapon: , Végeztem 1724. die 4-ta 8-bris.” Ez Ichet 2 médsol6 megjegyzése, de lehet
Rozsnyai mondatdnak hibas masolata 1714 helyett. (Kiilonosen a szoveg vége felé az évszamokat a
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mésolonak sokszor kell javitania.) A megszdvegezés hasonlit a SZILAGY1 SANDOR 4ltal kiadott Nap-
16 és Onéletirds szovegére, de nem azonos azzal, talan a kotet utolso részeit kivéve.

6. [...] Tortént dolgok [...] Gorgény, 1679-1680.

Kiad. Erdélyi torténelmi adatok. Szerk. MikO6 IMRE, SzaBO KARoLY. II. Kolozsvar 1856.
309-400.; SzZILAGY! SANDOR: 1. m. 23-253.

Els6 ismert kézirata: OSZK Fol. Hung. 91. II. Apafi Mihalynak ajanlott példany. A mil f6ltehe-
td szovegtorténetérdl és példanyairdl 1. Jegyzetek a versekhez.

7. Napkeleti confessio.

Roévid foljegyzés az iszlamrol és a keresztény hitrol a Tortént dolgok végén, valdsziniileg azzal
egy idoben keletkezett.

Kiad. SziLAGY! SANDOR: I. m. 254-255.

Kézirata: az Apafinak ajanlott példanyban 115a-115b.

8. Testamentum.

Tanacsok a tordk tigyekkel foglalkozoknak a Tértént dolgok végén, valosziniileg azzal egy 1d6-
ben keletkezett.

Kiad. SzILAGY1 SANDOR: I. m. 256-261.

Kézirata: az Apafinak ajanlott példanyban 116a—118a.

9. Horologium turcicum. Szamosujvar, 1680—-1682.
Kiad. DEzs1 Lajos. Bp. 1926. 260 1.
Kézirata: OSZK Fol. Hung. 937.

10. Folyamodvany a Regia Deputatiohoz. 1712.
Kiad. SzILAGY1 SANDOR: I. m. 391-401.
Kézirata Miko Imre tulajdonaban volt.

11. Imddsdg. Nandorfehérvar, 1664. februar 8.

Kézirata: a szegedi Jozsef Attila Tudominyegyetem Bolcsészettudoményi Kara Irodalomtérté-
neti Intézete konyvtaranak birtokaban 1év6 Lobwasser-zsoltarkétet (V1.a. 4619.) utolso tires levelén.
A kotet 1634-ben Michael C. Czuzi birtokaban volt.

Kiad. Kaposi MARTON-KOVACS SANDOR IVAN: Rosnyai Dévid kiadatlan kéziratos imadsaga. ItK
1960. 486-488.

Dézsi Lajos a Horologium turcicum kiadasanak jegyzeteiben folvetette, hogy esetleg Rozsnyai
volna a szerzje a Pasquillus de miserrima Patria nostra Transilvania c. iskoladrdmanak. (Kiad.
GYARFAS TIHAMER. Gyoma 1909. L. tovabba SzIGETVARI IVAN ismertetdjét és GYARFAS valaszit,
ItK 1911. 123-125. és 252-254.) A foltételezésnek nincs alapja.

JEGYZETEK A VERSEKHEZ

Rozsnyai David korai versei a kor szokasos biinband és erkdlcsbdleseld verseinek mintajara,
olykor masok verseinek, strofainak folhasznalasaval sziilettek. (1-3. sz.)

Versir6i gyakorlatdnak masik iskoldja a maximéak, apoftegmak, szentencidk miifaja, amelyhez
lathatoan vonzddott. Milvei autograf példanyait kor alakba rendezett bolcs mondasok seregével di-
szitette 6l az elsé és utolsé leveleken, ezeket olykor a masolok is atvették. De ha a mil megengedte,
a sz6vegbe magaba is sliriin beleillesztett bolcs mondasokat. Ezek alakja szentenciozus, sokszor
vers jellegii. Ilyen pl. a Testamentum mottdja (14a. sz.) és zaroverse (14b. sz.). Naploja 3a. lapjan
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verses alakban koz6l egy a korban hasonlé formaban ismert csattandés mondast: ,,Privatum
Commodum / Occultum Secretum / Longum Consilium / Perdidit Regnum Hungarorum.” Szinte
ugyanezt a vers jellegli mondast Szalardi prozai formaban hasznalta £6l: ,,Privatum commodum,
religionis odium, longum concilium perdidit Varadinum.” (Szalardi Janos Siralmas magyar kronika-
ja. Kiad. SzakALy FERENC. Bp. 1980. [Bibliotheca Historica] 628.)

A csattanos fordulatokhoz val6é vonzédasat mar VERES IMRE, a Szilagyi kiadasabdl kigyijtott
Rozsnyai-mondasok kdzzétevje észrevette. (Szolasmodok. MNyr 1877. 514-515.) Ifj. BITTENBIN-
DER MIKLOS a Horologium turcicum verses gnomaira figyelmeztetett. (A Humajun Néme elsé ma-
gyar szarmazéka: Rozsnyai David ,,Horologium Turcicum™-a. Bp. 1908.) Ez utobbiak Dézsi Lajos
emlitett kiadasiban megjelentek. Ebbe a verscsoportba tartozik a prozai széveggel szoros dsszefiig-
gésben, s6t szemiink lattara keletkezett Rex, rege cum Lege... és A Csaszarok mint Csdsza-
rok...kezdeti verse. (11. és 12. sz.)

Rozsnyai valdban koltdinek tarthaté verstermése az a hét fejedelemportré, amelyeket a Tortént
dolgok szbvegébe illesztett, s amelyek fejlodése szintén végigkdvethetd az els6, még botladozo
megszovegezéstdl a csiszoltabb valtozat megsziiletéséig. E versek szdvegtorténete elvalaszthatatlan
a Tortént dolgok sz6vegtorténetétol és szoveghagyomanyatol.

A Tértént dolgok gerince az az okiratgylijtemény, amelyet Rozsnyai torok deaksaga alatt dssze-
gyujtott (legtdbbet, mint ajanlasaiban irja, ,,Bethlen Gabor Fejedelem idejebéli Portai f6 Tolmacs-
nak, Pétsi Magyarbol 16tt Z6lfikar Aganak Fiaitol”; Ziilfikar aga Kemény Janos szerint is ~ bar ,t5-
kéletlen, hamis ember” — kivalé informaciés forras volt: keze altal forganak vala az egész
kereszténységrél portara mend levelek s expeditidk.” Kemény Janos Onéletirasa. Sajtd ala rend.
V. WivpiscH Eva. Bp. 1959. [Magyar Szizadok] 139.), és gérgényi rabsagaban magyarra forditott.
Maga Rozsnyai az okiratokhoz csak bevezettket, kommentarokat, 6sszegzéseket irt, igy munkéja
voltaképpen nem nevezhetd torténetirdsnak. Az els6, diszesen masolt és kiallitott példanyt ,,Ura
parancsolattyara a Fejedelmi hazba béis adta vala” (mint a Bethlen Miklésnak ajanlott példany be-
vezetdjében elmondja, MTAK Kézirattar Tort. 2-r. 101. 2a.); ezt II. Apafi Mihalynak ajénlotta 1691-
ben. SzILAGY] SANDOR foltételezte, hogy a fejedelmi hazba beadott elsé példany elveszett, s a II.
Apafi Mihélynak ajanlott példiny mar a masodik ,redakcié” (i. m. 16.); efféle ,,elsé példanynak™
azonban nincs nyoma, s a II. Apafi Mihalynak ajanlott példiny kidolgozatlansaga nem engedi meg
ezt a foltételezést. A kovetkezd években Rozsnyai az iratokat ,,ujjabb munkaval transferala, és az
1d6khéz képpest rendben vévén egynéhany Mlgos régi jo Urai szamara el készité”: valdsziniileg
ezek a Szepesi Janosnak, Vaji Mihalynak, talan a Sarosi Janosnak ajanlott példanyok. Ezt a véltoza-
tot ,,némely observabilitasokkal amplidlvan™ ismét tobb joakardjanak, illetve azok fiainak ajanlotta,
igy Bethlen Miklosnak, Apor Istvannak, Banffi Gy6rgynek, Pekri Lorincnek, latinra forditva Komnis
Zsigmondnak, Nalaczi Gyérgynek, Marsiglinek, a hadimémoknek stb.; munkaja egy példanyaval
igyekezett elnyerni 1. Rakdczi Ferenc tdimogatasat is. Az igy rendre keletkezett kéziratokban az ira-
tok szdma, sorrendje, kommentarja kétszer sem azonos. Viltozik némileg a cim maga, néha érezhe-
toen a cimzett személyének, az ajanlas céljanak megfelel6en, és természetesen a mindig alkalomhoz
szabott ajanlas.

Ezekben a szerzoi valtozatokban a fejedelmekrdl irt versek sem maradtak véltozatlanok. A val-
toztatasok 0 oka a versek csiszolatlansaga. A II. Apafi Mihalynak ajanlott példany versei még na-
gyon darabosak: az egyébként gondosan készitett kéziratban az ird szines papirszeletkékkel ragaszt
le prozai szdvegeket, s6t a vers legelsd, szinte piszkozatszerii megfogalmazasat, s a szines papirsze-
letekre irja a jobbik valtozatot. A kéziratok csak megkozelitden rekonstrudlhatd sorrendjében a ver-
sek fokozatosan csiszolodtak. Vannak verssorok, versszakok, amelyeknek megfogalmazasa mar el-
sore olyan jol sikerilt tartalmilag és formailag egyarant, hogy a késébbiekben egy szt sem kellett
rajtuk valtoztatnia. Ilyen pl. a Bathori Zsigmondrdl szdl6 vers 2., a Bocskairdl sz616 vers 3., a
Bathori Gaborrdl sz0106 vers 3., a Brandenburgi Katalinrél sz616 vers 2. strofaja. Voltak azonban so-
rok, amelyeket elsére nem talalt el megfeleléen, s amelyeket a tovabbiakban is minden alkalommal
megvaltoztatott. Ilyen pl. a Bathori Zsigmondrél szo16 vers 10. sora (,,Nyolczad fii Armada™;  Még
nagy Tiizes hadis”; ,,Még sok tiizes had is™); a Bethlen Gaborrél sz616 vers 2. sora (,,Nem 1addé mi-
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ként njeg lator alatt”; ,,Nem latod, mikint nyég és mint sir”; ,,Vané hired benne, miként nyeg”; ,,nin-
csen hired benne, miként nyeg”; ,,Vané hired benne, Térvént kér”). Ez emlékeztet arra a folyamatra,
ahogyan a kozosségi koltészet darabjai véltoznak, csiszolddnak vandorlasuk soran, csakhogy itt ma-
ga a szerz6 végezte el a valtoztatas, csiszolds munkajat az egymast koveté szovegvaridnsokban. Ez
azonban a fonnmaradt példanyok megoszlasa miatt erGsen megnehezitette a févaltozat kivalaszta-
sat. Rozsnyainak a Tértént dolgokkal kapcsolatos végsd elképzelését bizonydra az utolsoként ajan-
lott példanyok 6rizték meg, ezekben azonban nincsenek versek. Sajatos modon azok a példanyok vi-
szont, amelyekben a versek csiszoltabb valtozatai szerepelnek, nem autografok. Igy kézlésiink
alapjaul az alabb 7/a. sz. alatt ismertetett kézirat szolgalt. Szem el6tt tartottuk azonban, hogy ez is
masolat, ezért bizonyos szovegeltérések esetében nem a fovaltozatot kovetjiik. igy jartunk el, ha az
autograf példany vagy a Rozsnyaihoz ugyancsak kozel allé masolatok helyesirasa, hangjelslése el-
tér téle, mint a 4/4. sorban helyt (ezt tartalmazza az 1., 3., 4/a., 5/a., 6/a.), a 7/7. sorban Lupuwj (ezt
vagy a Luppuj, Lipuy alakot tartalmazza az 1., 3., 4/a., 4/b., 5/a., 6/a., 7/b.), a 10/13. sorban konty
(ezt vagy a fonetikailag vele egybeesé konyty alakot tartalmazza a 2., 3., 4/a., 4/b., 4/c., 5/a., 6/a.; az
1. kéziratban e stréfa nincs meg). igy jartunk el, ha a késébb keletkezett 9/a. kéziratban megérzédott
két vers tanasaga szerint Rozsnyai ujra valtoztatott a szGvegen, mint a 4/3. sorban hopp itt, hopp ot:
(ugyanigy az 1., 4/a., 4/b., 4/c., 5/a., 6/a. kéziratokban), a 8/12. sorban ki csala (ugyanigy a 2., 3.,
5/a., 6/a. kéziratokban). Noha nem egyszer fordul el6, lathatban masoldi beavatkozas eredménye a
9. versben a 9. sorban pénze az értelemszerii pénzed helyén (ez utobbi a 4/a., 4/b., 4/c., 5/a., 6/a. kéz-
iratokban), a 12. sorban Igy szegék meg fordulat Iit szegék meg helyett (ez utobbi a 2., 3., 4/a., 4/b.,
4/c., 5/a., 6/a. kéziratokban), valamint a 8. sorban az amugy is szétagszamromlast okoz6 kiviilis alak
a kiilis helyén (ez utébbi az 1., 2., 3., 4/a., 4/b., 4/c., 5/a., 6/a. kéziratokban). Tekintve azonban a
fennmaradt kéziratok sajatos sszefliggéseit, valamennyi szerz6i valtozat eltéréseit foltiintettiik, a
masolatban megdrzédotteket is beleértve. A valtozatok sorrendje, amennyire lehetséges, a kronol6-
giai rendet koveti. Ha a kézirat nem keltezhetd, a sorrendben elfoglalt helyiiket a szoveg fejlédése
alapjan probaltuk meghatdrozni. A sorkezdetekben egységesen nagybetiiket hasznaltunk; a kézpon-
tozasban a mai helyesirasi szabalyokat alkalmaztuk.

Bonyolitja a Tortént dolgok és a fejedelemversek szoveghagyomanyozodasat, hogy az amugy is
népszerii és sokszor masolt miivet a jelek szerint még egy ir6 magaénak tekintette: Thordai Samuel.
Kilétét nem sikeriilt kideritenem. Bizonyos, hogy létez6 személy volt, tehat nem Rozsnyai viselte
ezt a nevet iroi alnévként. Az is bizonyos azonban, hogy nem azonos azzal a Tordai Samuellel, aki
1731 és 1801 kozott élt Erdélyben, és prédikacioi mellett Gellert-, Bunyan-, Rambach- és Beau-
mont-forditasaival 6rokitette meg a nevét, s akinek Szinnyei, Danielik nyomadn, kételyét is kifejez-
ve, a Tortént dolgokat tulajdonitja. (SZINNYE!I JOZSEF: Magyar irdk élete és munkai. XIV. Bp. 1914.
308-310.) A széban forgo Thordai Samuel kortarsa volt Rozsnyainak; egyik masolatat Fogarasban
keltezte 1704-ben. Neki kezébe keriilt egy Rozsnyai-kézirat (mégpedig az Apor Istvannak ajanlott
példany), s a tovabbiakban maga is tobb ajanlassal ellatott masolatot készitett beldle: Szasz Janos-
nak, Haller Istvannak, II. Rakéczi Ferencnek. Hogy munkaja bérmasolas volt-e (mert tagadhatatla-
nul igen szép, rajzokkal diszitett kéziratot tudott késziteni) vagy plagium, minden adat hijan csak
hipotetikusan lehet eldonteni. Annak alapjan azonban, hogy Rozsnyai ajanlassal kombinalt cimkdz-
leményeib6l minden esetben elhagyta 2 Rozsnyai kdzremiikddésére utalé mondatokat, s maga ajan-
lotta joakardinak a munkat, tevékenységét még ebben az iréi tulajdon irant kevésbé érzékeny korban
is plagiumnak tarthatjuk. Masolatainak jellegzetessége, hogy mig Rozsnyai a maga cimkdzlemé-
nyeivel alkoté médon bant, a cimet varialta, a versek és iratok sorrendjét valtoztatta, Thordai kezén
a mii megmerevedett: cime mindig azonos (csak az ajanlasa mas és mas), az iratok és versek sor-
rendje mindig egyforma (kivéve a II. Rakoczi Ferencnek ajanlott példanyt, amelybe — ugy tlintk — az
1. Rakoczi Gyorgyrdl sz010 verset eldszor bele sem vette, s csak a prozai szoveg teljes lezarasa utan
irta be). Az 6 kezén a versek sem formalodtak tovabb, eltekintve a masolas — egyébként szintén arul-
kodoé — hibaitdl; kivétel a II. Rakéczi Ferencnek ajanlott példany, ahol 6 is megkiizdott azzal a fel-
adattal, hogy a két Rakdczi Gyorgyrdl irt versek tiszteletlen kitételeit megszeliditse, és meg kell val-
lanunk, elegdnsabban oldotta meg, mint maga Rozsnyai (pl. ,,Ki vont két Csaszarra kardot...”);
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Rozsnyai csupan elhagyta a versek tobbségét. Thordai kéziratairdl szintén szamos masolat késziilt a
18. szdzadban. A mult szdzad masodik felében folmeriilt a gondolat, hogy tble szarmazik a
Horologium turcicum kézirata is (Rozsnyai David Horologium Turcicuma. MKsz 1879. 350-351.),
am a rank maradt kézirat irdsa (OSZK Fol. Hung. 937.) nem egyezik meg a Thordai Samuelté! fonn-
maradt példanyokéval, s valésziniileg késdbbi masolat.

A fennmaradt példianyok sajitos megoszldsa miatt Thordai masolatainak figyelembevételétdl
nem tekinthetiink el, szovegkozlésiinkben tehat az altala mésolt kéziratok valtozatait is foltlintettiik.

Rozsnyai Tortént dolgok cimen ismert munkajanak jelenleg a kévetkez6 példanyairdl van tudo-
masunk:

0. *3spéldany

Rozsnyai kezében kellett hogy legyen a dokumentumok magyar nyelvii, kommentarokkal ella-
tott valtozatanak egy példanya, amelyr6l az {jabb és jabb valtozatokat elkészitette. Minthogy ké-
s8bb az iratok szamat, elhelyezkedését allanddan valtoztatta, ez valosziniileg nem folytatélagosan
masolt, egybefliggt kézirat volt, hanem kiilonallo lapokb6! Gsszeallitott irategyiittes. Bar csaladja
minden egyéb iratat meglehetsen gondosan megdrizte, ennek az §spéldanynak ismeretlen a sorsa.

1. II. Apafi Mihalynak ajanlott példany. 1691.

OSZK Fol. Hung. 91.

121 levél. 310x200 mm.

Poss.: II. Apafi Mihaly, Batsanyi Janos. A szennylapon: ,,Rosnai Déavid: Erdély orszagnak torté-
netei. 1691.” Foldtte mas kézzel: ,,Donavit Concipista Camerae Aulicae Vienensis Batsanyi
Joannes.”

Cime: (3a.) ,,Torok, s Német Csaszarok, Magyar, Lengyel, Cseh, és Svécz Kiralyok, Herczegek,
Fejedelmek, s kivalképpen {!] Erdélyi Fejedelmek, Batori Sigmond, Bocskai Istvan, Rakoczi
Sigmond, Batori Gabor, Betlen Gabor, I, és, II, Rakoczi Gyorgy Fejedelmek dolgainak, Torokbal
Magyarra fordittatasok. Edgy Ugye-fogyott Torok Déak altal, in Anno 1691.”

Ajanlasa: (2a.) ,,Erdélly Orszaganak minden Fejedelmei felett hoszszab uralkodassal dicseked-
het6 nagy Méltosagu Apaffi nagy Haznak, régi és nagy hirii Torsokén, alig akadt s Istenre maradt
edgy arva Agacskijanak, agonizalé Erdélynek talam utolso reménségének, Istenté! kivant Fejedel-
mi qualitasokkal meg jegyeztetett iffiu Apaffi Mihalynak, mint jo Fejedelmének, s reménsége sze-
rent valo jo kegyelmes Uranak szamara, sok hanykodasi kdzott készité s ajanla alazatossan e’ kis
munkat, a’ boldogtalansagnak szemét dombjan heverd, imez méltatlan Torock Déakja és aldzatos
szolgaja, R[ozsnyai] D[avid].”

Autograf. Két kiilonb6z6 irast hasznal benne, egy allo, kalligrafikus, nagyobb betiis irast a ci-
mek, ajanlds, maximak, olykor a szovegben 1évé tulajdonnevek esetében és egy gyors kurziv irast a
szbveg lejegyzésében. A szivegezés még meglehetdsen kialakulatlan. A kéziratban szines papirsze-
letkék vannak beragasztva. Ezek néha mar beirt (hibasan masolt?) szovegeket takarnak el. A szines
papirszeleteken olvashatok a versek. A Bethlen Gaborrdl irt 7. sz. vers esetében lathato, hogy a be-
ragasztott papir az els§, még kialakulatlan, szinte fogalmazvany jellegli megszovegezést fedi el.

Tartalmazza a Tortént dolgok iratainak térzsanyagat, benne a 10., 4., 5., 7., 8., 9. sz. versek 2-3
versszakat (a Bathori Gaborrdl sz6l6 6. sz. verset, ha mar megvolt is, bizonyara nem tartotta az ak-
kor 15 éves ifji cimzett kezébe valonak), a Napkeleti Confessiot (115a—115b.), a Testamentumot a
torok tgyekkel foglalkozoknak, annak végén a 11. sz. verset (116a—118a.); végiil még két iratot.
A kézirat elsd és utolso leveleit kor alakba rendezett maximak diszitik. A dokumentumok sorrendje
ekkor annyira kialakulatlan volt, hogy még a sajat maga altal elképzelt sorrendet sem tudta megva-
18sitani, két izben megjegyzéssel utalja az iratot a maga helyére. (,,Haec Epistola erat anteponenda”
(14a.); ,,Ezt a Géczi Andras levelét [...] a maga fellyebb valo levele mellé kellett volna imi.” (25a.)
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A kézirat sorsa: Rozsnyai azt hitte, kézirata elveszett. A Bethlen Miklosnak dedikalt példany
ajanlasdban a kovetkez6t irja: az iratokat ,,Magyarra forditvan Ura parancsolattyira a Fejedelmi
hdzba béis adta vala, de egy felyebb el6 Praepotens valaki azt onnan ki vévén” tjabb leforditadsukra
kényszeriilt. (MTAK Kézirattar Tort. 2-r. 101. 2a. A II. Apafi Mihalynak ajanlott példany szévege
valdban erdsebben eltér a tobbi példanyétdl, semhogy az eltérés masolas kdzben sziilethetett volna.)
Nem valoszinii, hogy miivének két példanyat készitette volna el az Apafi haz részére, ahogy
SzILAGY1 SANDOR foltételezte (i. m. 16.), igy megjegyzése erre a példanyra kell hogy vonatkozzék.
Ezt a kéziratot hasznalta SziLAGY! SANDOR a Rosnyai David, az utolso t6rék deak torténeti marad-
vanyai kiadasakor. (MHH II. 8. Bp. 1867.)

2. Szepesi Janosnak ajanlott példany. 1695 utan.

Tiszaninneni Ref. Egyhazkeriilet Tudoméanyos Gyijteményei. Sarospatak. Kézirattar 108.
(MTAK Mikrofilm A 1563/11.) Leirdsa: BORzSONY! JOZSEF: A Tiszaninneni Reformatus Egyhazke-
riilet Nagykonyvtaranak (Sarospatak) kéziratkatalogusa. Bp. 1986. (Magyarorszagi egyhazi konyv-
tarak kéziratkataldogusai 4.) 39. 1. 103. tétel.

131 szamozott lap. 310x200 mm.

Poss.: a cimlapon konyvtarosbejegyzés: ,,A’ S. Pataki anyaoskola kdényvtaranak ajanlja I. Ist.
1834. Apr. 3-dikén jegyzette N[...]”

Cime és ajanlasa két nagy kor formaban elrendezve.

Cime: (2a.) ,,A” néhai Dics6sséges és Felséges I Ferdinand Romai Csaszarnak, VI Laszlo Budai
Magyar Kiralynak, és Constancinapolyi Szultan Béjezid Khan Torok Csaszarnak idejekt6l fogva, a’
Felséges és nagyhatalmu 1. Leopold Romai nagy Csaszamak, Constancinapolyi Szultan Mehemmed
Khan Tor6k Csaszamak, II Rakoczy Gyorgy Erdélyi Fejedelemnek idejekig, a Vilagnak négy
plagdin, haj borzaszto irtozassal folyt, nevezetes és méltosagos Asztalokra mélto, s nagy Haza Fiait,
Haza szolgalattyara oktato nagy dolgok.”

Ajanlasa: (uo.) ,MELLYEKET, Constancinapolyban laktaban kolcséges faradsaggal, a’ régi
Ministerek Hazaibol kezéhez keritgetvén, és sok adlmatlansaggal, a’ keresztyénség hasznara,
T6r6kbél Magyarra forditvan, némely méltosagos jo Urainak, in Anno 1695 ki adogata; hasonlo ha-
szonnak jo reménsége alatt ugy ezt is, edgy néhai, s edgy son ’s kenyéren sokat bujdoso régi nagy jo
Ura Fianak, jo reménségli Tekintetes Nemzetes Szepesi Janos Uramnak, az Erdélyi Kiralyi
Gubemiumnak érdemes Posta-Mesterének, bizott s boldogult édes Attyarol le szallott fiduciaval
valo nagy jo Uranak, hiven ajanla, edgy 6 kglme edgyligyii méltatlan régi szolgaja, a’ két Magyar
Hazaban majd holag ["holtaig’] csak nem héaban vanszorgé Térok Déak Rosnay David.”

A cimlap autograf, a szoveg maga viszont aligha az, még akkor sem, ha foltételezzilk, hogy
Rozsnyai hivatasos irddedk 1évén kiilonbdz06 irasmodokat tudott produkalni. A szdveg két kiilénbd-
z6 irasképet mutat, a cimek, a fejezetzaro sorok és a versek irdsa nagyobb betiis és alig kotott, de
Rozsnyai cimirasanal déltebb és kotottebb; a szoveg irasa kurziv, de Rozsnyai kurziv irasaval szin-
tén nem azonos. A versek szdvegében igen sok a betiitévesztés, ezeket részben javitotta a masolo
maga. Az I. Rakoczi Gyodrgyr6l irt 9. sz. vers sorainak sorrendjét egy helyiitt eltévesztette: ezt a ver-
set ugy irta le, hogy minden sorba a vers két sorat irta, tehat az 1-2., 3—4. sorok olvashatok vizszin-
tesen, a 2. strofa sorait azonban 1-3., 2—4. sorrendben irta, ezek tehat fligglegesen olvasandok.
SzembeszOko tévesztése a Bocskai Istvanrol irt 5. sz. vers 9. sora. Ebben valdsziniileg eredetileg a
helyes ,,Katainak mérge” allt, de valamiért az i-t d-re javitotta, s a két sz6 kozé beszurt egy icipicia’
betiit. Ugyanez a tévesztés nem javitas formajaban el6fordul a 3. sz. alatt ismertetett, Vaji Mihaly-
nak ajanlott példanyban is. A kéziratban késébbi kéz kisebb magyarazatokat, utalasokat helyezett el,
pl. a cimlapon a VI. Laszl6 utin beszurta; ,,valasztott”, a 9. sz. vers ,,durald” szava mellé bejegyez-
te: ,,(durans)”, az,,Igy banal te ketszer, mind kontyal, kalappal” sorhoz megjegyezte: ,,konty Torok,
kalap Német Tsaszart jelent”, a II. Rakoczi Gyorgyrdl irt 10. sz. vers utan bejegyezte: ,,Lassd az
utblso levelet — 130. lapon” (itt a Bathori Zsigmondrdl irt 4. sz. vers olvashatd). A szoveg maga a 3.
sz., Vaji Mihalynak ajanlott példannyal van szoros rokonsagban, de kozel all a 6. sz., Sarosinak
ajanlott példanyhoz is.
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Tartalmazza az iratokat és a fejedelemverseket 7., 8., 9., 10, 4., 5., 6. sorrendben, az utdbbi har-
mat a teljes prozai szoveg lezarulta utan, ,,Harom Erdellyi Fejdelmekrol [!] Constancinapolyban igy
Versificalnak™ cimfelirattal.

Sorsa: valosziniileg errdl késziilt a 3. sz. alatt ismertetett, Vaji Mihdlynak ajanlott példany. Errél
a kéziratrol ir GuLYAs JOzserF (Torténeti targyu kéziratok teljesebb szovege a sarospataki konyvtar-
ban. ItK 1939. 67.), megemlitve, hogy tobb verse a Horologium turcicumban is szerepel.

3. Vaji Mihalynak [és Kendefi Gaspamak] ajanlott példany. 1695-1703.

OL Forgach cs. It. (P 1890) Vegyes iratok 1. cs. 6. tétel.

103 levél ([31+1+[2]+1+[2]+93+1]). 310x200 mm.

Poss.: Dobai Székely Samuel, 1731. A kiils6é boritén: ,,Davidis Rosnjai Interpretis Turcici
Constantinapoli collecta diversa Diplomata, Tractatus Pacificationes, et correspondentiae inter
Romanorum et Turcarum Imperatores, ac diversos Principes Transylvaniae, Histortam Hungariae ab
Anno 1440 ad 1650. Haec Secreta et Anecdota dicenda. Sam. Székely de Doba.” A cimlap verzojan
(7b.) Dobay Székely cimere beragasztott cimkén. A 76b. lapon, Rozsnyai szovegének végén:
»oamuel Székely de Doba Pesthini die 15. April. 1731.” Dobai Székely Samuel (1707-1779) kato-
natiszt volt és szenvedélyes iratgyiijto; kéziratunk a legkorabbi szerzeményei koz¢ tartozhatott.

Cime és ajanlasa két nagy kor forméaban elrendezve, mint a 2. sz. alatt ismertetett, Szepesi Ja-
nosnak ajanlott kéziraté.

Cime: (7a.) ,,A’ néhai Dicsésséges és Felséges, I. Ferdinand Romai Csaszamak, VI. Laszlo, Bu-
dai Magyar Kiralynak, Constancinipolyi Szultan Bajezid Khan Torék Csdszamak idejekt6l fogva;
a' Felséges és nagy hatalmu I. Leopold Romai nagy Csaszarnak, Constancinapolyi Szultin
Mehemed Khén Torok Csaszarnak, II. Rakoczy Gyorg [!] Erdélyi Fejedelemnek idejekig, a’ Vilag-
nak négy Plagain, haj borzaszto irtozassal folyt nevezetes és nagy Asztalokra mélto s tanito dolgok.”

Ajanlasa: (uo.) ,,MELLYEKET, Constancinapolyban laktaban, kélcséges faradsaggal, a’ régi Minis-
terek hazaibbol kezéhez kéritgetvén, és sok almatlansaggal, TérokbSl Magyarra forgatvan, a’ Keresz-
tyének hasznara in Anno 1695, némely méltosagos jo Urainak ki adogatvan; ezt is hasonlo haszonnak
jo reménsége alatt, igaz Magyarsigu s Hazdj<ok>a javat kivano Tekintetes <két> Urak<nak> [az Ur
és ak betilk kozott beszird jel; maga a hianyzé » nem keriilt beirasra), Tekintetes Nemzetes Vaji
Mihaly <és Kendefi Gaspar> nagy jo Uranak [jav. ebbdl: Urainak] 6 Kigyelmenek [jav. ebbdl:
Kigyelmeknek] alazatossan ajanla, edgy 6 kglmek régi méltatlan alazatos szolgaja [jav. ebbdl: szol-
gajok], Erdélyben mar régen csak nem haszontalanul vanszorgo Tér6k Deak, Rosnay David.”

A cimlap autograf, a kéziras a 2. sz. alatt ismertetett, Szepesi Janosnak ajanlott példany kézira-
sa, bar annal kissé reszketegebbnek vagy sietésebbnek latszik. A szoveg is annak pontos masa, a ki-
sebb masolasi hibaktdl eltekintve. A versek jellegzetes hibai azonosak (,,Katadnak a’ merge”,
»Nincs vétek nélkiil”, az I. Rakoczi Gyorgyrdl szolé vers sorainak parhuzamos, a 2. stréfaban flig-
gblegesen olvasando irasa). A példanyok egyéni eltérései (t6lled~tilled, Taborban~Taborba,
hellyt~helt, fiite~fiijte stb.) nem adnak modot arra, hogy eldontsiik, melyik példanyt masoltak a ma-
sikrol, bar kétségtelen, a Szepesinek ajanlott peldany sok kis betiitévesztése inkabb arra mutat, hogy
az volt az els6ként masolt kézirat.

Az eredetileg kettOs ajanlas oka az, hogy Vaji Mihaly a felesége, Kendefi Kata révén ségora volt
Kendefi Gaspamak, igy a két rokon egy példannyal megtisztelhet volt. A Kendefinek sz616 ajinlas
nyilvan a cimzett id6kdzben bekdvetkezett halala miatt veszitette el érvényét; sajnos ennek idGpont-
ja nem ismert. Az bizonyos, hogy még 1703 el6tt kellett torténnie, mert Vaji Mihaly Rabutin fogsa-
gaba keriilt, s kiszabadulasa utan hamarosan, 1707-ben meghalt.

Tartalmazza az iratokat, benne a fejedelemverseket 7., 8., 9., 10,, 4., 5., 6. sorrendben, ugyan-
azon beosztisban, mint a 2. sz. alatt ismertetett példany, tehat az utols6 harom verset egy kdzos cim
alatt. Rozsnyai szdvege a 75b. lapon végz6dik, a tovabbi leveleken mas kéz irasaval latin és magyar
versek, valamint latin prozaszdveg olvashato.

Sorsa: a 135. sz. alatt ismertetett toredék szintén Dobai Székely tulajdonaban volt. Annak posses-
sorbejegyzéseit mérlegelve foltehetjiik: ha Székelynek nem volt két teljes folié formatumu példanya
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Rozsnyai milvébdl, akkor az ltala emlitett ,,totum opus” ezzel a példannyal azonos. (A tovabbi le-
hetéségeket lasd ott.)
A példanyra Jankovics Jozsef és Szelestei Nagy Laszlo6 hivtak {6l figyelmemet.

*4. Apor Istvannak ajanlott példany. 1697.

Az eredeti kézirat sorsarol nincs tudomasunk, de a rank maradt masolatok tanisiga szerint
Rozsnyai ajanlasaval léteznie kellett. Ez a példany még romlatlan allapotban kellett hogy tartalmaz-
za mindazokat a szovegrészleteket, amelyek a beléle szarmazo masolatokban (4/a., 4/b., 10/j.=4/c.,
Thordai Samuel kéziratai) esetenként mar megvaltoztak. (L. 4/4. sor: ,,hol testel s hol”—4/b. s hiany-
zik; 5/3. sor: ,,bé haghatnak”—>4/a. ,be Léphetnek”; 5/6. sor: ,Be”—>4/a. ,De”; 5/10. sor:
,Nemzetét”—4/a. , Nemzeted”; 9/6. sor: ,,Haza s nemzet”—4/a. ,Haza, Nemzet”, 1. ,,Haza ’s Né-
met”, II. ,,Haza s Némzet” stb.) A 10. sz. alatt ismertetett, Komnis Zsigmondnak ajanlott kézirat jegy-
zetirdjanak megjegyzéseit a meglévd példanyokkal Gsszevetve ugy tiinik, a 4. sz. kézirat a jegyzet-
ird altal gyulafehérvarinak nevezett kézirattal azonosithatd; a foltételezés ellenérzésére egyelére
nem volt médom.

4/a. Kalocsai Foszékesegyhazi Konyvtar. Ms. 350. Leirasa: BOrROS ISTVAN: A Kalocsai Foszé-
kesegyhazi Konyvtar kéziratkatalogusa. Bp. 1989. (Magyarorszagi egyhazi konyvtarak kéz-
iratkataldgusai 7.) 74. 1. 341. tétel.

218 ceruzaval szdmozott lap. 310x195 mm. Az eliilsé kotéstabla és a szennylap kozott egy be-
csUsztatott levél, 18. szdzadi iras, latin nyelvii. A kézirat tartalmat foglalja dssze: ,,Hoc volumine
comprehensa Illustrissimo Dno Comiti Stephano Apor de Also-Torja obtulit Anno 1697.” A széveg
a 216. lapon végzdidik, az utolso két lapon kér alakba rendezett maximak.

Cime és ajanlasa két nagy kor formaban elrendezve, mint a 2. és 3. sz. alatt ismertetett kéziratoké.

Cime: (1.) ,,A Néhay Felséges és Dicsdséges Els6 Ferdinaind Romaj nagy Csaszamak, Hatodik
Laszl6 Budaj Dobsa Kirallynak, és Constancinapolyi masodik Szultan Bajezid, Khan T6rék Csa-
szarnak jdejektél fogva, a’ nagy Hatalmi Fényes, és Felséges ELSO LEOPOLD Romaj nagy Csaszar-
nak 6 Felségének, és ugyan Constancinapolyi negyedik Szultin Mehemmed, Khan Térék Csa-
szamak, Erdélyi Fejedelemnek méltosagos II. Rakoczy Gyorgynek igaz magyar nélkiil sziiklkods
igaz Magyamak idejekig, nap keleti, s nyugoti, Déli, s Eszakj Plagakon foljt, s Nemzetek Qualitasit
igen ki ad6 nevezetes nagy dolgok, vagy csudak.”

Ajanlasa: (uo.) ,,MELLYEKET Constancinapolyban Laktaban kélcséges munkaval edgylinnen is
masunnanis T6rok irasban kezéhez keritgetvén Tor6kb6l Magyarra forditott, és a’ keresztyéneknek
k6z6nséges hasznokra a’ jo Isten segicsegevel ebben sok iddk alatt munkakodvan [!] ez jelen valo
1697 esztendében kjis bocsattott, es Méltésagos mulatsagul mint reménsége szerént vald régi jo
Uranak a’ Meltosagos Groff Umak Tekentetes Nagjsagos Also-Torjai Apor Istvan Uramnak 6 Na-
csaganak Kirally Urink €& Flge Erdélyi Meltosdgos Guberniumaban Erdemes Tanacs Ur hivének;
Orszagos F6 komornikjanak etc. igen alazatosan ajanla edgy 6 Nga régi meltatlan alazatos szolgdja,
Magyar Nemzetnek agonizalé beregje Erdellyben vanszorgo Tér6k Déak Rosnyaj David.”

Annak ellenére, hogy a cimlap pontosan utanozza az autograf cimlapokat, s a versszoveg men-
tes a nem autograf példanyok jellegzetes masoloi hibaitol, a kézirat irdsa nem egyezik meg sem az
1., valamint a 10. sz. alatt ismertetett autograf kéziratok, sem a 2. és 3. sz. alatt ismertetett kéziratok
irdsaval: az also és fels6 vonalkozokben a 18. szdzadi irasokra jellemzoen diszes, ropk6dé hurkok-
kal teli, er§sen dolt iras. Sok betliformaja megegyezik az 1. sz. alatt ismertetett, autograf példanyé-
val (j, st), bizonyos, arra jellemzd betliformakat azonban nem hasznal (A; a -ban, -ben ragok rovidi-
tése), az 6 és i mindig 6 és i alaky; az abban gyakori j=y hangjellés helyett a j hangot altalaban j
beti jel5li; erdsebb benne a hangsilytalan helyzetben valo o-zas (varakot, varasokot). Sajatos hiba-
javitasa, hogy Bocskai hitlevelének datumat el6szor 10605-nek irja, majd a foldsleges els6 nullat at-
hizza. Az iratok sorrendje még ebben a viltozatban sincs kiigazitva, Géczi Andras reverzalisa utin
ott all: ,,Haec lamentatio erat anteponenda.” I. Rakoczi Gydrgy 1643. januéri levelének kelte tévesen
julius. A versszovegek csaknem hibatlanok, egyéni eltérései jobbara nyelvjarasi jellegiiek (kuldulas,
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Borazda, Pénziinkét, nyugutt, kalpognal). Az eltérések egy része a masolas iranyat tekintve nem
perdonté (4/8. sor: ,.el mulatal” el mulartal helyett; 5/6. sor: ,,De” Be helyett; 6/2. sor: ,,rendén” ren-
din helyett; 7/7. sor: ,,a’ szerént” e’ szerént helyett stb.), ketté azonban kizérja, hogy ezt a kéziratot
azonosnak tekintsiik a Rozsnyai altal Apor szamara készitett/készittetett kézirattal, s feltételezziik,
hogy ez szolgélt volna az Apor-példanyto] szarmaz6 masolatok Gséiil: az 5/3. sorban: ,,be Léphet-
nek” bé haghatnak helyett; az 5/10. sorban: ,Nemzeted” Nemzetét helyett. (Ez utdbbi hiba az dsszes
valtozat koziil az I/b. és az arrdl masolt I/c. kéziratokban fordul el6, de ott mint Wjrakeletkezett ma-
solasi hibat kell tekinteniink.)

Tartalmazza az iratokat és a fejedelemverseket 8., 9., 10.,4., 5., 6., 7. sorrendben. Bocskai Istvan
athnaméja utan ott all az a bekezdés, amelynek hidanya miatt MIKO IMRE a 8. sz. alatt ismertetett,
Pekrinek ajinlott példany autograf voltaban kételkedett: ,,Ez Athnamet illyen csétlé botlo Magyar
versiora, hihet6 valami véghbeli kortsos T6r6k fogta volt transferalni, melly nékem is igy keriilvén
kezemre, hogy a terminussoknak jobbitdsaval vagy egyiitt vagy masutt sensust ne lattassam valtoz-
tatni, én az Originalt ugy tottem le, a mint talaltam.” (I. m. 194.)

Sorsa: ezt a példanyt is hasznalta KATONA ISTVAN a Historia critica Regum Hungariae, stirpis
Austriacae tobb dokumentumanak kézlésekor. (XXVIII. 419., 705.; XXIX. 337., 412,, 414., 498.,
510., 521.,591., 629.; XXXI. 575.; XXXII. 182., 194., 236., 246., 298., 301.)

4/b. Esztergomi Foszékesegyhdzi Konyvtar. Mss. IV. 2.

16°, 18. szazadi jegyz6konyvecske, amelybe tulajdonosa egyéb vallasos és vilagi énekek kozé
bemasolta a fejedelemverseket 8., 9., 10,, 4., 5., 6., 7. sorrendben.

A kézirat eredete nem allapithaté meg, mert a jegyzokonyvecskén olvashaté jelzetre vonatkozd
iratok egy 1475-bdl szarmazé kéziratot (Defensio Regis Matthiae Corvini) imak le.

A verssorrend és a szdvegek szerint szoros rokona a 4/a. sz. alatt ismertetett kéziratnak, de an-
nak masolata nem lehet, mert noha az eltérések kettd kivételével csak nyelvjarasi vagy masolasi jel-
legiiek, az a kettd (5/3. sor: ,,be Léphetnek”~"bé haghatnak; 5/10. sor: ,,Nemzeted”~"nemzetét”) ki-
zarja a masolast: ilyen szvegeltérést a masold nem javithatott az eredetire vissza. A masolas a
Rozsnyaitdl szarmazo, 4. sz. kéziratrol kellett hogy késziiljon.

A példanyra Stoll Béla hivta fol a figyelmemet.

4/c.(=10/j.) MTAK Kézirattar Tort. 2-r. 150. (Diszmiivek 333. MTAK Mikrofilm A [18/V))
jegyzetei.

A 10. sz. alatt ismertetett, Komnis Zsigmondnak ajanlott autograf kéziratban, mint ott leirjuk,
k6zremiik6dott egy jegyzetird, aki sszevetette az altala ismert Rozsnyai-kéziratot a nyomtatasban
megjelent dokumentumkozléseldkel, s mivel a Komis Zsigmondnak ajanlott kézirat a fejedelemport-
rékat nem tartalmazza, ezeket is bemasolta hol a kézirat megfelel6 helyére (70b., 88b.), hol a kézirat
végén lresen maradt lapokra (99a—-100b.). Mint 6 maga foljegyzi, a verseket az Apornak dedikalt
peéldanybol vette; a versszdvegek taniisaga szerint € minta nem a 4/a. sz. alatt ismertetett masolat
volt (noha a jegyzetird azt is ismerte), hanem valosziniileg az eredeti Rozsnyai-kézirat.

5. *Bethlen Miklosnak ajanlott példany. 16961704, valésziniileg 1697.

Az eredeti kézirat sorsar6l nincs tudomasunk, de a rank maradt masolatok szerint annak
Rozsnyai ajanlasaval, cimlapjaval léteznie kellett. Mar Miké IMRE és SzILAGY1 SANDOR az arr6l ké-
sziilt Benk6-féle masolatot (1. 5/b.) hasznaltak kiadasaikhoz.

Minthogy a mésolatok szerint a szerz6 az ajanlasban Bethlent grofnak és kancellamak nevezte,
1696 utén, de még Bethlen rabsaga el6tt kellett keletkeznie, nagy valdsziniliséggel az Apornak és a
Sarosinak ajanlott példanyokkal egy idében, tehat 1697 koriil.

5/a. MTAK Keézirattar Tort. 2-r. 101. (K. 448.)

154 levél. 360x220 mm. (MTAK Mikrofilm A 875/I1.) la. lapjan kdnyvtarosbejegyzés: a
Thordai Samuel 4ltal Szdsz Janosnak ajanlott példany és a réla késziilt masolatok (1. I., I/a., I/b.)
ajanlasa és cime ,,In altero exemplari” megjegyzéssel.
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Cime és ajanlasa: (2a.) ,,A NEHAI Felséges és Dits6séges 1 FERDINAND Romai Csaszarnak
Constanczinapolyi SZULTAN BAJEZID KIHANNAK VI LASZLO. Budai Magyar Kiralynak idejekts] fogva
A Felséges 1 LEOPOLD Romai Nagy Csaszarig [2b.] Constanczinapolyi SZULTAN MEHEMED KHAMIG
1l RAKOCZI GYORGY Erdéllyi Fejedelmig [!] Napkeleten ’s Napnyugoton, Délen, 's Eszakon folyt haj
borzaszté kétfelé nezni Tanito, két két [!] Nemzetéhez ragasztd Vallasnak, Nemzetnek, ’s hazanak
haszonnal szolgédlni oktato, Németes Magyaros, T6rokos, Lengyeles, és tobb szomszedcsagbé-
liekkel elegyes, nevezetes Csaszari, Kiralyi, és Fejedelmi asztalra mélté nagy dolgok, melyeket
Constantzindpolyban laktaban kéltséges, de Nemzetét szereté nyughatatlansaggal egyszeris, maszo-
ris Torok irasban kezéhez keritgetvén, és a felyebb valo idokben a kereszténnyek hasznara Magyar-
ra forditvan Ura parancsolattyara a Fejedelmi hazba béis adta vala, de egy felyebb el§ Praepotens
valaki azt onnan ki vévén, ujjabb munkaval transferala, és az idokhdz képpest rendben vévén egyné-
hany Mlgos régi jo Urai szdmara el készité. Ezt pedig némely observabilitasokkal amplidlvan, Isten-
ben boldogult néhai Jo Ura, Mlgos fidnak, Mlgos Groff Tektetes Ncsgos Bethlen Miklos Umak 6
Nganak 6 Felsége nagy Tanacsu Hivének. Erdélyi Erdemes, Nagy Cancellariussanak, Maros Vrgye
hivséges F6 Ispannyanak etc. mint nagy bizodalommal valé méltosagos nagy jo Uranak &
Nacsaganak alazatosson ajanla egy 6 Nacsaga régi méltatlan és alazatos szolgdja. ROSNAI DAVID Er-
délyben mar régen haszontalan vanszorgd Tor6k Déak.”

A mii tehat ekkorra méar harom munkafazison ment at: egyszer a magyar forditast elkészitette a
fejedelmi haznak, egyszer ezt atdolgozta néhany régi jo urdnak, majd az anyagot kibdvitette: ezt a
stadiumot rogziti a Bethlennek ajanlott példany. Ennek ellenére az iratok cimei sokszor az 1. sz. alatt
ismertetett kézirat szovegezésével azonosak vagy ahhoz kozeliek.

frasa végig azonos, kurziv, de lassi tempdju, kissé dolt betiis iras. Vonalvezetése kozelebb all
Rozsnyaiéhoz, mint a szazad masodik felében gyakori irdsokéhoz. Az iratok, versek cimében, a fe-
jezetzard sorokban nagy, kiilonallé betiiket ir. A lapokat széles keretbe foglalja, az egyes részeket
sokszor vizszintes vonallal valasztja el. Betiitévesztései, javitasai nincsenek, de néhany egyéni ma-
solasi hibat elkdvet (,,bator Bator Tabor”, ,,Csinczing”, ,,Meg kina™).

Tartalmazza az iratokat (a Bocskainak adott athnamé utan az Un. ,csetl6-botlo” bekezdést is),
kozottik a 12. sz. verset; a fejedelemverseket 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10. sorrendben (a 4. sz. el6tt:
,.Batori Sigmondnak igy Versificalanak Constanczinapolyban”, 28b.), valamint négy verset még egy
példanyban (l. 5/j.). Ez az egyetlen kézirat, amelyben a verssorrend a fejedelmek uralkodasi sor-
rendjével megegyezik.

5/j.(=l/c.) A kézirat 142b. lapjan a Bocskainak adott athnamé szovegével, az Un. ,,csetl6-botlo”
bekezdés, egy rovid megjegyzés (,,Senkihez tobbhez, illyen Atnaméjat a Térokdknek nem lattam™)
és harom bekarikazott latin mondads utan az 1. kéz munkaja véget ér. A még altala bekeretezett 143a.
lapon, valamint a kdvetkez6 lapokon maés kéz folytatta a munkat, d6ltebb, kurziv, mazolt irassal. Be-
jegyezte az 5. verset, Bathori Gabor és Bethlen Gabor athnaméjat a hozzajuk tartozo 6. és 7. verssel,
majd I. Rakdczi Gyorgy athnaméjat. A 154a. lapon, Ugy latszik, bevégezte munkajat, a lap fele tires.
Valésziniileg potlolag jegyezte be a 154b. lapra a 9. sz., I. Rakoczi Gydrgyrél sz6lo verset
»Sequentes versus pertinent ad finem Historiae Georgii Rakoczi 1mi” felirattal. A vers odatartozasat
az . Rakdczi Gyorgyrol sz010 rész végén késobbi kéz jelzi. (100b.) E négy vers tehat mar duplum-
ként keriilt be a kéziratba. A versszovegek hibai arra vallanak, hogy a verseket éppligy, mint az la.
lapon olvashat6 cimet és ajanlast, az I. sz. alatt ismertetett, Thordai Samuel altal Szasz Janosnak
ajanlott példany csaladjanak egyik tagjarol masoltak; a Szasz Janosnak ajénlott példany valoban az
,1d0sbik Rakéczi Gyodrgy Fejedelem idejebéli dolgoknak vége” bejegyzés utan tartalmazza az I. Ra-
koczi Gyorgyrdl irt, 9. sz. verset. Rokonsaguk miatt e verseket I/c. jel alatt ismertetjiik.

5/b. A Bethlen Mikldsnak ajanlott példanyt Benkd Jozsef is lemasolta; masolata Lazar Miklos

birtokdban volt. Ezt a masolatot hasznalta szovegkiadasaban mind MikO IMRE (i. m. 312.), mind
SziLAGY! SANDOR,; Szilagyi innen vette a mit cimét is (i. m. 19.).
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6. *Sarosi Janosnak ajanlott példany. 1697-1710, valdsziniileg 1697.

Az eredeti kézirat sorsardl nincs tudomasunk, de a rank maradt masolat szerint annak Rozsnyai
ajanlasaval, cimlapjaval léteznie kellett.

Minthogy az ajanlasban a szerz6 Sarosit itéldmesternek, generalis commissariusnak nevezte, a
kézirat 1697 és 1710 kozott kellett hogy keletkezzék (Sarosi 1710-ben halt meg). SZILAGY! SANDOR,
aki a kéziratnak mindkét, kozléstinkben 6/a.-val és 6/b.-vel jellt masolatat ismerte, azt irja, ,,A Sa-
rosynak ajanlott példanyban e szavak is benn vannak: »ez jelen vald 1697 esztenddben ki is bocsa-
tott.«” (I. m. 26.) Minthogy a 6/a. méasolatban e szavak nincsenek meg, a 6/b.-ben kellett lenniiik, el-
len6rzésiikre azonban nem volt moédom.

6/a. OSZK Fol. Hung. 86.

124+[2] levél. 387x245 mm.

Poss.: Koppi Karoly (exl.), Széchényi Ferenc.

Cime és ajanlasa két nagy kor formaban elrendezve; egész elhelyezésével pontosan utanozza a
2. és 3. sz. alatt ismertetett kéziratok cimlapjat.

Cime a helyesirasi kiilonbségekt6l eltekintve pontosan megegyezik a Bethlen Miklosnak ajan-
lott, 5/a. mésolat cimével, itt azonban helyesen kit kit Nemzetéhez ragaszto” szerepel.

Ajanlasa: (uo.) ,,Mellyeket Constancinapolyban laktiban, K6ltséges, de nemzetét szeretd nyug-
hatatlansaggal edgyszer-is, maszor-is T6rok irasban kezéhez keritgetvén, és a fellyebb valo idokben
a keresztyének hasznara magyarra forditvan, Ura [jav. ebbdl: Ujra] Parantsolattyara a Fejedelmi
hazba bé-is atta vala, de egy fellyeb €16 